Сооч[е 


Оъег 41е5е5 Висһћ 


П1ез 15 еіп 41еа]ез Ехетріаг епеѕ ВисПез, даз зе( Сепегайопеп ш еп Кесаеп дег ВібБпоїфекКеп айіБеууаргі угигае, Беуог еѕ уоп Со086Їе іт 
Картеп ештез Ргојекіѕ, ти дет фе Вісһег деѕег М1 опПпе уегГазЪфаг сетас \ег4еп зоПеп, зого асе сеѕсаппі уиге. 


Раз ВисП рас 4аз Отбебегттесрі йБегдаацегі опа Капп поп бНеп св 7тасйпесЬ сетас мегдеп. Еп ОНепсВ гиєдпеПспез ВасВ 1$ еп Вась, 
аз мета1ѕ Отпебеггесріеп ипіегіає, одег Бе1 дет фе 5сПиїтітізі дез ОтреБеггесЬ $ арбееіаціеп 15. ОБ еп Виср ОНеп св хазсйпойсьЬ 15, Капп 
уоп Гапа 7и Гапа опѓегѕсһіеаісћ зет. ОНепИ1сВ 7аойпоЙсВе Вісһег ѕіпа ипѕег Тог гиг Уегоапоепней ип4 ѕќеПеп ет сеѕсһісһҺісһеѕ, киїштеПез 
опа \15$5епзсваййсВез Уегтбееп Яаг, даѕ ВАий® пиг 5сруліегіє, ги епідесКеп 15. 


Себгапсрявригеп, Аптегкипоеп опа апдеге КапдаФретегКипееп, Че іт ОпоіпаІБапа еп®аЦеп ша, бпаер ѕ1ісћ айс ш Ффезег Рае! - еше Епп- 
пегипе ап Фе Іапее Ке1ѕе, Че 4аз ВисП уот Уегіеєег 7 етег ВібБпофекК опа \ецег хи Шпеп ріпіег 5ісП себгасһ Һа. 


Хиєслипезгіспійтпіеп 


Сооєїе 151 51017, ши ВібпофекКеп ш рагіпегзсрайШсПег ЛСизаттепагреїі оНеп 1сЬ 7тиоапоПсВез Магегіа! ги Чецайзлегеп опа еїпег Бгецеп Маззе 
таойпоЙсВ ги тасһеп. Оҝепіісһ 2џсӣпеісһе Вісһег сеһӧгеп 4ег ОНепсНКей, опа міг ѕіпа пиг іһге Нійег. №Фсыздезюно 15 Фезе 
Атрей Коѕіѕртепо. От феѕе Кеззоигсе уеѓегћіп таг Уегійсите, ѕѓеПеп 20 Кӧппеп, рабеп мг 5сПгійе ищегпоттеп, ит деп М15$6гаисЬ аогсћ 
КопатегліеПе Рагіеїеп 70 уегріпдегп. Рахо єербгеп ќесһпіѕсһе Біп5сргапКипееп їйг аціотайзіегіе АЫгасеп. 


Міг Ббійеп 51е шт Еіпрайипє ГоЇєепадег КіспіШпіеп: 


+ Миїипо аег Ратеіеп ги пісікоттеггіеПеп Хмескеп Уи һаБбеп Сообіе Висһѕисһе іїг Епаапуепаег Копліріегі опа птберіеп, аѕѕ 51е Чезе 
Раќѓееп пог Ёйг регзбийсВе, псћКоттегтлеПе УмесКе уегуепаеп. 


+ Кетпе аиіотайѕіегіеп Арјтавеп Ѕепеп 51е Кепе ашотайѕіетќеп АЫгасеп тоепа\уесВег Атї ап ӣаѕ Со0єЇе-5убіет. М/епп 51е Кесһегсһеп 
йБег таѕсһіпеПе ОЪегзелито, оріѕсһе 2еісһепегкеппипе одег апдеге Вегеісһе йшгсһ йеп, іп депеп ег Хисап 7 Техііп огоВеп Мепоеп 
піс ПВ 1$ уепдеп 51е ѕісһ ќе ап ипѕ. Міг Гогаег Фе Миїгипеє дез ОНепсВ гиєдпеПспеп Магегіаїз Гйг Чезе /меске ипа Кӧппеп Шпеп 
ипіег От${пдеп рейеп. 


+ Вефейайипе уоп Соое-Магкепеететеп Раз "Уаз5еггеїспеп" уоп Сооєіе, 4аз 51е ш |едег Рагеї Ппдеп, 158 \лсВих лиг паїогтайоп йБег 
Члезез Рго]еке опа рій деп Апуепаегп \уецегез$ Маїегіа! йбег Сооз]е Висһѕисће ги Ппдеп. Війе епќегпеп 51е даз Маѕѕеглеісһеп пісі. 


+ Беугевеп 5іе ясй тпетйаЬ аег Гезаша! Отабрапоїє уоп гет Уегууепдипе57уесК тйѕѕеп 51е ѕісһ тег Уегапімогіипе, беуиѕѕі 5еїп, 
зісСпеггияіеПеп, да55 Шге Миіхипо Језа! 15. Сереп 51е пісрі дауоп аџѕ, ӣаѕѕ ет ВисП, даѕ пасЬ ипзегет РаГиграйеп Раг Мимег ш деп ОЅА 
бНепШе гиєдпеПесП 1$6 аџсһ Раг Мимег ш апдегеп І.апаегп ОНеп сЬ хасапо|сВ 15. Об ет Висп посп дет Огребеттесрі иппіетПегі, 151 
уоп Гапа ги Гапа уег5спіедеп. Міг Кбппеп Кепе Вегаѓипо Іеїзіеп, об еше без титіе Миїгипе ешез Безітатівеп Висрез дезеїг Пс 720145510 
15. Сеһеп 51е піспі дамоп ац5, ӣаѕѕ аз Егѕсһе1пеп еіпеѕ Висһѕ іп Сооєїе Висһѕисһе бейеџќеѓ, да55 еѕ Іп |едег Богт опа йбега1 ао дег 
Үе] уегуепаеїѓ ууегдеп Капп. Еіпе Отһебетггесһіѕуетеѓлипо Капп ѕсһуегміерепіе Еоееп ВаБеп. 


ОЪег Соооје Висһѕисһе 


Раз 7леї уоп Соовбіе Безіері Ӣагп, Че уе \ецеп ШшТогтайопеп 7и огоапіѕіегеп опа аПоетеіп пиїгбаг опа хооӣпосћ хо тасһеп. Сообіе 
Воисһѕисћһе ПИЙ Геѕегп ааБе1, Фе Вісһег діеѕег \еЁ 70и епідесКеп, ип4 опѓегѕій(хі Ашіогеп опа Уепесег абе, пеџе 71е1огирреп хи еттеїсПеп. 


"Реп оеѕатќеп Воисһехі Кӧппеп 81е пп Пиеге аще Е р: / /роокз. доод1е. сом аигсЬзисВеп. 


Соозе 


Тем, что эта книга дошла до Вас, мы обязаны в первую очередь библиотекарям, которые долгие годы бережно хранили её. 
Сотрудники Сооєїе оцифровали её в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 


Эта книга находится в общественном достоянии. В общих чертах, юридически, книга передаётся в общественное достояние, 
когда истекает срок действия имущественных авторских прав на неё, а также если правообладатель сам передал её в 
общественное достояние или не заявил на неё авторских прав. Такие книги — это ключ к прошлому, к сокровищам нашей истории 
и культуры, и кзнаниям, которые зачастую нигде больше не найдёшь. 


В этой цифровой копии мы оставили без изменений все рукописные пометки, которые были в оригинальном издании. Пускай они 
будут напоминанием о всех тех руках, через которые прошла эта книга — автора, издателя, библиотекаря и предыдущих 
читателей — чтобы наконец попасть в Ваши. 


Правила пользования 

Мы гордимся нашим сотрудничеством с библиотеками, в рамках которого мы оцифровываем книги в общественном достоянии и 
делаем их доступными для всех. Эти книги принадлежат всему человечеству, а мы — лишь их хранители. Тем не менее, оцифровка 
книг и поддержка этого проекта стоят немало, и поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять этот ресурс, мы предприняли 
некоторые меры, чтобы предотвратить коммерческое использование этих книг. Одна из них - это технические ограничения на 
автоматические запросы. 


Мы также просим Вас: 


® (Не использовать файлы в коммерческих целях. Мы разработали программу Поиска по книгам Сооз[е для всех 
пользователей, поэтому, пожалуйста, используйте эти файлы только в личных, некоммерческих целях. 

® (Не отправлять автоматические запросы. Не отправляйте в систему Сооз[е автоматические запросы любого рода. Если 
Вам требуется доступ к большим объёмам текстов для исследований в области машинного перевода, оптического 
распознавания текста, или в других похожих целях, свяжитесь с нами. Для этих целей мы настоятельно рекомендуем 
использовать исключительно материалы в общественном достоянии. 

® (Не удалять логотипы и другие атрибуты Соозе из файлов. Изображения в каждом файле помечены логотипами Сооз[е 
для того, чтобы рассказать читателям о нашем проекте и помочь им найти дополнительные материалы. Не удаляйте их. 

® (Соблюдать законы Вашей и других стран. В конечном итоге, именно Вы несете полную ответственность за Ваши 
действия — поэтому, пожалуйста, убедитесь, что Вы не нарушаете соответствующие законы Вашей или других стран. 
Имейте в виду, что даже если книга более не находится под защитой авторских прав в США, то это еще совсем не значит, 
что её можно распространять в других странах. К сожалению, законодательство в сфере интеллектуальной 
собственности очень разнообразно, и не существует универсального способа определить, как разрешено использовать 
книгу в конкретной стране. Не рассчитывайте на то, что если книга появилась в поиске по книгам Сооз[е, то её можно 
использовать где и как угодно. Наказание за нарушение авторских прав может оказаться очень серьёзным. 


О программе 
Наша миссия — организовать информацию во всём мире и сделать её доступной и полезной для всех. Поиск по книгам Со0є8Їе 
помогает пользователям найти книги со всего света, а авторам и издателям — новых читателей. Чтобы произвести поиск по этой 


книге в полнотекстовом режиме, откройте страницу Һіїр: / /роокз. Е 
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Романь изь времень Нерона 
Генрика Сенкевича. 


Переводь сь польскаго. 
Сь портретомь автора. 
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РУССКІЕ КРИТИКИ. 


Литературные очерки А. Л. Волынскаго, 
СОДЕРЖАНТЕ: Бълинекій. —Добролюбовъ. —Журналистака шестидесятыхь годовъ.— 
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(ВМЕСТО ПЛАТИ Ь 


Романь Генрика Сенкевича. 


Переводь сь польскаго М. Кривошеева. Съ приложеніемъ 





портрета Г. Сенкевича. 
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Воспоминанія А. К. Леффлеръ ди- Қайянелло. 
Съ портретами Софьи Ковалевской и А, К. Леффлеръ. 
Съ приложеніемъ біографіи А. К. Леффлеръ. 


Переводъ со шведскаго М. Лучицкой. 
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ХІ. — ВЪ КУПЭ. Набросокъ съ натуры. ","................ 174 
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ХШ. — СТИХОТВОРЕНІЄ К. Льдова................-..-.. 196 
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ХҮШ. — ОПРАВДАНІЕ ПРОТЕКЦІОНИЗМА. Н. Геренштейна ...... 1 
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ХХІУ. — ИЗЪ ЛИТЕРАТУРЫ И ЖИЗНИ. Спб. сессія Международнаго Єтатистая» 
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ХХУ — КРИТИКА. Ц. А. Кавелинь. Собраніе сочиненій.--Л. В. Ходскій. Оснева- 
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т о ж о З о р ОО і йо аана на Б н 
ХХУГ. — БИБЛІОГРАФІЯ. І. дакорасурал-сі Медицана.-- ПІ. Общественнья наукв. 


ХХУП. — ЖУРНАЛЬНОЕ ОБОЗР'ЬНІЮ. Поклонники Каткова: князь Мещерскій, 

гг. Грингмуть, Шевелевъ н А. Александровь.--Катковь какъ публицистъ. 

ХХУШ. — КНИГИ, ПОСТУПИВШІЯ ДЛЯ ОТЗЫВА 
ХХХ. — ОБЬЯВЛЕНІЯ. 


У УФ У У У У У У У УЧУУООЗУВ 


Контора «Сазерна Вістника» покорнёйше просять рг. под- 
ПИСЧИКОВЪ ВЪ разерочку поспЬшить уплатою за третью четверть 


(Гюль—Сентябрь). 
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== 


АМОК. 


РОМАНТИЧЕСКІЙ НАБРОСОК Ъ. 


ОТЪ АВТОРОВ. 


дтоть набросокъ, предлагаемый на судъ снисходительныхъ читателей, 
создался не совсфмъ обычнымъ способомъ. Въ бесіді двухъ литератур- 
ныхь знакомыхъ возникла мысль передать въ повћъствовательной форм% 
летучія настроенія, сопутствующія нъкоторымъ тяжелымъ жизненнымъ 
драмамъ. Одинъ изъ нихь туть-же сталь слагать въ небольшую цфльную 
вещь отдзльныя подробности намфченной темы, которыя, казалось, 
могли быть допущены въ непритязательномъ беллетристическомъ произ- 
зведеній. Другой передаваль на бумагЬ возникающія черты разсказа. 
Такь написались эти нфеколько страниць, которыя— въ черновомъ вид — 
подверглись тщательной обработкћ. 


Авторы этихъ страниць: Лу Андреаєг- Саломэ и 
А. Вољынскій. 


Въ одномъ изъ отдВлен!И спальнаго вагона шла оживленная бееЗда. 
Голоса разговаривающихъ доносились черезъ открытыя двери въ соећд- 
нев отдЪленіе— особенно одинъ голосъ, нервный, слегка хрипящій, пере- 
ходившій на верхнихъ нотах» въ фальцетъ. Въ тоскливой духоті вагона 
слова его звучали страстно и убВдительно: 

— Меня волнуетъ этоть процессъ. Я ненавижу газеты, съ ихъ 
ревламами и шантажными сообщеніями, я никогда не читаю раздира- 
тењныхъ описаній вебхь этихъ убійствь изъ-за любви, сь финаломъ 
на скамьб подеудамыхъ. Но въ этомъ процесс есть что-то особенное. 


Въ рук говорившаго зашелест®ла газета. 
Ки.-9. Отд. І. 1 
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— Вы, Адріань Петровичъ, пожалуй, не поймете того, что именно 
произвело на меня такое впечатлфніе... Эта дФвушка не выходить у 
меня изъ головы. Почти библейскій образъ! Она омывала ноги своего 
любовника. А онъ биль ее по голові. 

Адріань Петровичъ вынулъ тонкій носовой платокъ и, медленно 
развервувъ его, ударилъ имъ по колінямь, стряхивая дорожную пыль 
и пепелъ. Потомъ онъ емялъ платокь въ рук, тихо и пристально 
посмотрълъ на собесібдника и отвзтиль пріятнымъ магкимъ баритоном»: 

— Для меня эта подробность, сь омовеніемъ ногь грубому любов- 
нику, только противно. Въ этомъ есть что-то истерическое. Восторженная 
любовь, колђнопреклоненія—и въ результатів окровавленный ножъ. Въ 
этомъ есть что-то невыносимое для нервовъ. Право, я удивляюсь ва- 
шему павосу, Сергій Дмитріевичъ. Не нужно никакой особенной морали, — 
достаточно одной капли эстетическаго чувства, чтобы понять всю пош- 
лость этой мелодрамы. 

Собесвдникь отвзтиль стремительно, но н%Фекольво смущенно: 

— Вы не поняли... Меня заинтересовалъ не финалъ, не самое убій- 
ство, а совеЪмъ, совећмъ другое. ВЗдь настоящая трагедія разъигралась 
гораздо раньше — тогда, когда эта дзвушка перестала омывать ноги своему 
любовнику, когда кончились већ эти истерическія, какъ вы выражаетесь, 
нівжности. НЪжности-то и спасали любовь отъ грубости жизни. Любовь— 
кавъ ніфжнов растеніе, за воторымъ надо ухаживать, осторожно, бережно... 
Умерла любовь, наступило отчаянів сь его безразсудными жестокостями. 

Адріань Петровичъ пренебрежительно раземфялся. 

_ — Зкая поэтическая душа у васъ, СергВй Дмитревичъ!— замВтить 
онъ.—Къ чему эти цвЪты краенорёч!я! Любовь всегда одинакова, она 
живеть мгновеніями, много-много — часами: загорается, потомъ потухаетъ. 
Такова она была отъ рождения временъ, такой она и должна быть— 
случайной, летучей... 

— Нътъ, ввчною! —острымъ фальцетомъ вскрикнуль Сергій Дми- 
тріевичъ. — ВЪчною, до смерти. Но для этого надо жить любовью, не 
разлучаться, отдаваться ей, служить ей--п ничему другому. Ничему и 


никому, ей одной. 
Адріань Петровичъ соболбзнующе вздохнулъ и сказалъ сь игри. 


вой улыбкой: 

— Я вижу, мой другь, вы въ какомъ-то сентиментальномъ на- 
строенія!.. Ужъ не хорошенькая ли блондинка, которая только что про- 
ходила по корридору? Хотите знать, кто она? Я быль ей однажды 
представлень. Она вдова, а теперь, говорять, у нея завязалась какая-то 
любовная исторія. Кажется, имъ пришлось на время разстаться... 

Пофодь выбфжаль изъ тфеной горной лощины и загремЪлъ по вы- 
«окому жедлъзному мосту. Гудбнів колесъ заглушило слова собееЪдниковъ. 
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Молодая дама, сидбошая въ сосбднемь отдбленін, у самой двери, 
напряженно прислушивалаеь къ замирающему разговору. По ея бл8дному 
продолговатому лицу, которое казалось измученнымъ, помертвёвшимъ, 
пробвгали живня тіни. Облокотившись на мягкую сафьянную подушку, 
она сь замћтнымъ волненіемъ слћдила за горячимъ споромъ, доносив- 
шимся изъ открытыхъ дверей по узкому корридору. Одного изъ собе- 
«фдняковь она назвала про себя «романтикомъ». Его доводы что-то ше- 
велили въ ней. Она чувствовала себя одинокою, подхваченной отливаю - 
щею отъ берега водною, которая уносила ее вдаль, и она невольно 
цфилялаеь за каждое слово, которое соединяло ве съ прошедшимъ. Когда 
беда заглохла въ шум и грохотВ кодесь, она откинулась ЕЪ 
‹пинкВ дивана и закрыла глаза. Предъ нею ветало неправильное, остров, 
страдающее лицо того, съ кбмь она простилась сегодня на станцін 
‚ Желёзной дороги. Онъ стоялъ безь шапки и потомъ, склонившись, при- 
пать пересохшими губами къ ея рукв. Онъ цбловаль эту, затянутую 
въ перчатку, руку — безмолвно, долго и, удерживаясь отъ рыданій, 
слегка защемиль ее зубами. Раздался свисток локомотива, вдоль побзда 
пронеслось хлопанье вагонныхъ дверей. Колеса дрогнули... Ей вепомни- 
лось, что въ послЬднее мгневенів, когда онъ, не отпуская ея руки, 
пошелъ за двинувшимея вагономъ, она произнесла одно только слово: 
«осторожно!» Пофздъ ускорилъ ходъ... 

Теперь они неслись по открытой равнинб, залитой солнечнымъ 
зноемь. Въ вагонів было тихо. По корридору то и дЪло пробЪгалъ 
побздной кельнеръ, призываемый тонкими электрическими звонками пас- 
сажаровь, которые требовали освбжающихь напитковъ. Изъ сос дняго 
купз вышелъ молодой чедовікь, средняго роста, сь блёднымъ, безбо- 
родымъ лицомъ. Она сейчасъ-же подумала, что это «романтивъ». Про- 
ходи обратно, онъ по ошибкВ схватилея за ручку ея двери, растерянно 
посмотрівль близорукими глазами, вепыхнулъ и, многократно извинившись, 
екрылея. Разговоръ за стіною возобновился, но уже болће сдержанно, 
негромко. 

Она продолжала чутко прислушиваться къ отрывочнымъ, долетав- 
шамъ до нея словамъ. Ничего нельзя было разобрать. Она нетерпфливо 
встала, прошлась по купе и, выйдя въ корридоръ, остановилась у окна, 
прильнувь лбомъ къ прохладному стеклу. ЕЙ хотілось бы еще разъ 
взглянуть на романтика. Его слова, вырвавшіяся въ горячемъ спорв 
по поводу петербургекаго судебнаго процесса, вызывали въ ея душі, 
цЬлымъ рядомъ неотвязчивыхъ воспоминаній, образъ только что поки- 
нутаго человбка. И онъ говорилъ недавно то-же самое. И онъ говорилъ, 
что любовь — чувство нЪжнов, которое боится всякої, даже случайной, 
рьзкоста и дуновеная житейскаго холода. Онъ не хотфль, онъ боялся 

злуки. Онъ убвждаль ве бросить веб эти заграничяыя дфла, которыя 
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остались нераепутанными послі смерти ея мужа. Она взвВсила ихъ зна- 
чен!е передъ судомъ обществеинаго мифнія, и съ довВріемъ къ своему 
сердцу рёшилаеь на время узхать. 

Теперь ей было больно, жалко, какь если бы она выбросила изъ. 
гн%зда неоперившагося птенца-—-ихъ новорожденную любовь. 

Поћздъ, тяжело пыхтя хокомотивомъ, подошелъ къ пограничной стан- 
цій. Публика хлынула на платформу. Молодая женщина сейчась же за- 
м$тила романтика и, узнавъ его собесбдника, пошла къ нимъ наветрЪчу.. 
Они провели н'вкоторое время, сидя рядомъ за общимъ столом", въ не- 
значительной бесъдв. Возвращаясь въ вагонъ, она привзтливо предло- 
жила обоимъ спутникамъ провести нзкоторое время въ ея купе. ·. 

-- Будьте, кавъ дома,— сказала она съ улыбкой на блёдныхь гу- 
бахъ.— Если курите, пожалуйста, не стЗенайтесь. Я сама курю. 

Романтикь еВлъ возлђ нея, по-студенчески заложивъ ногу на ногу. 
Адріань Петрович» сбаь у окна, напротивъ нея. Онъ провель свовй 
выхоленной рукой сь длинными пальцами по густымъ, низко подетри- 
женнымъ волосамъ. Это тихое движенів руки по темной щетинВ волосъ, 
очевидно, доставляло ему неуловимое удовольствіе. Затімь онъ вы- 
нулъ изъ жилетнаго кармана небольшую матово-серебряную  спичеч- 
ницу съ золотой монограммой, чиренулъ спичку п закурилъ тонкую си- 
гарету. Казалось, онъ чего-то ожидаетъ. Онъ бросилъ бъглый ввглядъ 
на своего товарища, приготовляясь къ молчаливому участію въ его бе- 
съд съ красивой блондинкой. На нее онъ какъ будто и ке смотрђлъ. 
Но когда она вынула попироску, онъ вЪжливо нагнулея и протянуль 
ей заженную спичку. 

— Это вы, Сергъй Дмитріевичъ, заинтересовали меня вашею бесб- 
дою, —свавала она, обращаясь къ романтику сь покровительственною доб- 
ротою въ утомленныхъ глазахъ. — Ваши мысли казались миъ болће вър- 
ными, чЬмъ возраженія Адріана Петровича, и даже прекрасными. Только 
вь одномъ пункті я съ вами совеБмъ не согласна. Вы отвазываете 
любви въ способности выдерживать разлуку. Мав кажется, вы этимъ 
оскорбляете любовь. 

— 0, нфть, я боготворю любовь! —съ живостью отозвалея ро- 
мантикъ.—Но именно потому-то я и говорю: нужно любить любовь, 
чтобы не потерять ее. 

Ова отвЪтила не сразу. Въ душ ея тодпилось много возраженій, 
но слова не проходили. Ова не могла уловить ихъ. И кром того, что- 
то мЪшало ей въ эту минуту. Она потянула дымъ изъ папироски и, 
выпустивъ его, невольно подняла глаза на Адріана Петровича. Онъ вее 
еще какь будто не смотрёлъ на пее, занятый игрою собственныхъ мы- 
слей. Солнце склонялось къ закату, и краеновато-золотистый столбъ 
свъта шелъ отъ окна. Вдругъ она замфтила, что прямо наветрвчу 
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легкимъ крутящимся кольцамъ ея папироснаго дыма быстро неслось го- 
лубоватое облачко, выдыхаемое ея красивымъ молчаливымъ спутникомъ. 
Два дымка сплетались, смЗшивались въ солнечной полов и вм8 ств 
үлетучивались въ открытое окно. Это повторялось всякій разъ, Бакъ она 
выпускала тонкую дымную струю своей папиросы. 

Н%еколько смутившись, она сказала: 

— Я совеВмъ не философъ, СергВй Дмитріевичъ. Я только что 
ощутила сильное возражевіе вамъ, но оно куда-то улетучилось... Впро- 
чемъ, это понятно: любовь--зто музыка, которая поется сердцемъ, а не 
разсудкомъ. О ней трудно разсуждать. Умъ молчить, но сердце мое 
говорить мн, что вы неправы, Оно говорить, что настоящая любовь 
чильна, смфла, мужественна. Она можеть все переждать и перетерпВть. 

— Какія сильння слова вы употребляете для такого ЕЪжнаго пред- 
мета! —вамътилъ романтикъ, сь грустнымъ упрекомъ въ голосћ. — Маъ 
кажетея, любовь похожа не на безтрепетнаго героя, а на слабаго ре- 
бенка, жизнь котораго всегда въ опасности. За нимъ надо слёдить во 
вв глаза, —иначе онъ не выростетъ. Вспомните, какъ изображается 
Амуръ: это дитя съ мягкими крылышками. 

Молодая женщина опять промолчала. Въ купе сгущались сумерки. 
Бесбда прервалась. Глаза ея невольно слідили за тёмъ, какъ на свЪт- 
ломь фон овна вее еще сплетались, сливались и отлетали два играю- 
щихь дымка. Теперь для пея было несомећино, что дымъ сигареты по- 
сЫлался ей съ тонкимъ разечетомъ —какъ разъ въ тотъ моменть, когда 
«на разевянно выпускала свои маленькія, раеплывающіяся колечки. Что- 
то странное, тревожное разлилось по ея тлу. Она почувствовала, что 
еВрые глаза Адріана Петровича остановились на ней и смотрятъ ей 
въ лицо упорно и откровенно. 

Кондукторь вошелъ въ купо, чтобы зажечь фонарь, ветавленный 
въ потолокь. Романтикъ веталъ и на нВеколько минуть вышелъ въ 
«осВднее отділенів. Когда кондукторь удалился, молодая женщина вне- 
вапно почувствовала неловкость. Острая боль кольнула ея сердце. Этотъ 
чуждый ей человъкъ что-то губиль въ ней— дорогое, важное, нарушаль 
<ващенное одиночество ея любовной скорби. Й однако у нея не было 
силь сопротивляться. Она чуветвовала раздраженіе и смятенів во веемъ 
«вовмъ существћ. Въ окно неслось прохладное вбянів вечерняго воз- 
духа, и она ощутила въ тав легкую дрожь. Чтобы прервать томи- 
‘тельное безд'вйствіє, она встала и потянулась къ свт, въ которой ле- 
жаль ея пледь. Адріанъ Петровичъ приподнялся — помочь ей, и такъ 
Бакъ на быстромъ ходу поћзда она покачнулась, онъ поддержаль ее 
«вободною рукою, слегка обнявъ єв за талію. Овна не противилаеь: 
рука его казалась тяжелою и вмъстћ сь тёмъ пріятною, Чуть слышное 
дуновенів пронеслось въ ея душћ. Она ничего не сказала и опусти- 
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. 
лась на скамью, выронивъ поданный ей пледь. Онъ поднялъ его, раз- 
вернулъ, прикрылъ ея колћни и заботливо расправилъ на өя ногахъ, до 
Самых ъЪ НОСКОВЪ. 

Когда вернулся Сергёй Дмитріевичъ, въ купе стояла тягостная ти- 
шина. Онъ попробовалъ возбудить разговоръ, но спутники почти не да- 
вали отклика. Молодая женщина все боле и болће уходила въ себя. 
Предетавленія ея теряли форму, расплывались, а надъ ними брезжилъ. 
новый тусклый свбть. ЕЙ хотілось остаться одной. Романтикь казалея 
ей теперь наивнымъ, а другой, который незамЪтно вторгся въ ея на- 
строенія, становился ей невыносимъ. Оба замтили ея тревожную мол- 
чаливость. Оставалось только вћжливо таа до завтрашнаго- 
утра и уйти, 

Теперь она была одна. Служитель приготовиль постель. Она закрила 
за нимЪъ дверь и, медленно раздъвшись, легла. Мысли ея съ внезацнок» 
силою вернулись къ тому, съ къмъ она разсталась и отъ кого поћздъ 
уносилъ ее все дальше и дальше. Но черты его лица ускользали, теряли 
свою живую пластичность. Въ первый разъ она со страхомъ и болью 

- поняла, что время заключаєть въ себв разрушительную силу. Гдћ он 
теперь? Что онъ чувствуеть? Холодная ночная мгла лежала между 
ними. Курьерскій поћздъ несся съ съумасшедшей быстротой. Тяжелыя 
колеса вертЬлись съ гудћніемъ и ревомъ, въ которомъ слышался суровый 
ритмъ. Она лежала въ полузабытьв, и неизвВетно почему прозвучало 
въ ея душв послђднее слово, сказанное ему на прощанье: «осторожно»... 
Й съ каждымъ поворотомъ колесъ слово это само собою повторялось 
и вакъ бы сливалось съ угрожающимъ напъвомъ бъгущаго желъзнаго 
чудовища. 

Вдругъ ей'почудилось, что кто-то ходить по корридору мимо ея 
дверей. Это стало волновать вв. Она раздраженно поднялась, приникла 
къ двери ухомъ и ясно услышала, что шаги какъ разъ подав ея купэ 
замедляются. Она сейчась же поняла, кто еще разъ пытается нарушить. 
глубокую скорбь ен опаснаго одиночества. Она съ отвращеніємь и него- 
дованіемъ бросилась на постель и зарыдала... 

Въ половину шестого утра поъздъ остановилея у Центральной Стан ща 
Берлина. Молодые люди бросились кв сосбднему купе, чтобы помочь. 
новой знакомой вынести вещи, но она была уже въ корридорћ и, отвер- 
нувшись, быстро вышза на платформу. Она мелькнула еще разъ передъ. 
ними въ толи, сь мертвенно-блЪднымъ лицомъ. 


ечеи 


Магометъ. 


Псих1АТРИЧЕСКЙ ЭСКИЗЪ. 


І. 


Положить границу между нормою и душевною болізнью весьма 
трудно, если не невозможно. Многія лица, признаваемыя душевно здо- 
ровыми, сплошь и рядомъ оказывались людьми душевнобольными, 
а лица, признанныя спеціалистами людьми душевно-больными, въ 
обществ считались душевно-здоровыми. Естественно, что већ эти смћ- 
шенія порождають недоразумЪнія, неудовольствия и даже болће серьез- 
ння и непріятнья послЪдствія. ТЪмъ не менфе, несмотря на очень 
значительные успфхи за посафднее время въ области клинической пси- 
хіатрій, подобныя недоразумћнія возможны, и будущее, мы увђрены, не 
зишено ихъ, въ свою очередь. Для того, чтобы доказать возможность 
недоразумфній, я позволю себ привести только одинъ факть, описан- 
ный проф. ВаП'єм»ь, который наглядно покажеть возможность пребыва- 
нія среди общества людей съ гражданскими правами, обладающихь не 
вподнь нормальными умственными способностями. | 

Въ Нейшателъ жилъ нотаріусь. Это былъ человћкъ вполић здраво- 
мыслящій, умный дћлецъ, честный, всЪми уважаемый и религіозный. 
Дожилъ онъ до глубокой старости и ни въ комъ не возбуждалъ на свой 
счеть никакихь подозръній. Посл} его смерти, наслідники, между раз- 
личными бумагами, нашли пакетъ съ слБдующимъ документом": 

«Контракть товарищества (Сопігаї де ѕосіеіё). Между Всемогущимъ 
Господомь Богомь, Въчнымъ, Всеблагимь в Преиудрымъ съ одной сто- 
роны и мною, нижеподписавшимся, І<аак Упаспаих, его жалкимъ всепод- 
даннымъ и ревностнымъ обожателемъ—съ другой стороны —былъ заклю- 
чень и скрћпленъ контрактъ товарищества, содержаніе коего слфдующее: 


") Ва]. ев топыёгез йе 1а Пе, І’Епсерһа1е, 1883. 
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`Пунктъ 1. Это товарищество имћетъ цћлію торговлю напитками. 

Пункть 2. Мой многоуважаемый и многомилостивый товарищь со- 
благоволитъ, какь участникъ въ капитал, излить свое благословеніе на 
наше предпріятіе, въ какой мъръ Онъ лучше разсудить съ Его отече- 
ской точки зрћнія, и исполненів неизмЁ8нныхъ велЪній Его вчной пре- 
мудрости. 

Пунвтъ 3. Я, нижеподписавшійся, Іѕаак Упаспаих, обћщаю съ своей 
стороны въ вышеупомянутое товарищество приглашать вносить капи- 
таль, которые будуть необходимы, дћлать вс сдёлки по платежамъ въ 
подвалћ, производить куплю и продажу, веденіе книгь, счетовъ и, однимъ 
словомь, посвящать мое время, мою работу и мои физичесмя и нрав- 
ственныя силы на преусп$ян!е и успіфхь этого діла, по совЪсти и чести. 

Пункть 4. Въ книги будуть занесены већ операцій по ділу: суммы, 
внесенныя въ дебеть и кредить счета, будуть получаться соразм8рно 
долВ интереса, считая по 31 декабря каждаго года, когда счета будуть 
пріостанавливаться. | 

Пункть 5. Вознагражденіе будеть распредфлено пополамъ, между 
моимъ Высокимъ и Всемогущимъ Товарищемь и мною, и т. д. 

Весь зтоть контракть заканчивается передачею на бъдныхъ суммы 
въ 7,327 ф. и 35 сантимовъ. 

Спрашивается: это быль душевно-здоровый или душевно-больной 
челов} къ? А такихь людей мы нашли-бы и въ нашемъ обществ не 
мало. Все это люди милые, хороше, добрые, но только немножко «стран- 
ные, чудаки, самодуры»,— этими и тому подобными кличками члены 
общества желають выдћлить этихъ людей изъ среды себ подобныхъ. 

Въ послЪднее время изобрћтено новое слово-— «психопатъ». Назван!е 
«психопатъ» и «психопатка» даются вебмь тЬмъ лицамь, которыхъ 
прежде называли чудаками, странными, самодурами и т. п. Но слово 
«психопать» само по себъ столь-же мало значить, какъ и слово чудакъ. 
Введенів этого слова въ употребленіе въ обществ показываетъ только 
одно: вЪкоторое право за врачами-спеціалистами на полученіе въ свое 
вдвіе и наблюден!е людей, именуемыхъ психопатами. Такой успфхъ 
представляелъ большой шагь впередь въ развитии общества и его взгля- 
дов». Овъ показываелъ на проникновен!е въ общество научныхъ свф- 
дфній, довріе къ наук, довзр!е къ тЬмъ лицамъ, кон создаютъ это 
учен:е. Такой шагь стоитъ большого труда. Если дЪйствительно это такъ, 
то долгъ спеціалистовь не останавливаться на этомъ и стараться заинте- 
ресовать общество въ томъ-же направленій, ибо правильное пониманіе 
душевныхъ уклоненій вмбеть весьма серьезное значеніе и въ ділі по- 
хитики, и въ дълЪ религіи, и особенно въ ділі правпльнаго пониманія 
и отношенія къ проявленіямъ общественной жизни. Чего стоитъ пра- 
вильный взглядъ на положеніе п призрћніс нашихь несчастныхъ ду- 
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шевно-больныхъ? Чъмъ недостаточиће и неправильнфе будеть пониманіе 
нашим» обществомъ сущности душевныхъ заболфван, тъмъ меньше раз- 
счета на правильное, разумное и челов чное ихъ призрініе. ЧЪмъ яен$е 
и опредфленифе будуть эти знанія у общества, тёмъ снисходительнфе и 
участливзе оно будеть относиться ко многимь оправдательнымъ приго- 
ворамь суда, постановленньмь на основании научно-медицинскихъ 
экспертизъ въ судебныхъ разбирательствахъ. Да существуетъ много и 
другихъ жизненныхъ сторонь, гдз разумный взглялъ и правильное по- 
ниманіе душевнаго здоровья и душевной болЬзни будуть весьма полезны 
и для общества, и для твхъ несчастныхъ его членовъ, о которыхъ 
ядеть рёчь. | ти 

Чо если мы даже оставимъ въ стороні вопрось о пользВ отъ этихъ 
званій, о тёхъ практическихь послідствіяхь, кои получаются .отъ пра- 
вильнаго пониманія душевныхъ уклоненій, то существуеть еще одна 
сторона дфла, присущая мыслящему существу,— любознательность и 
стремленіє къ пониманію тЬхъ сторонъ жизни, которыя зачастую остаются 
для насъ темными, неясными, загадочными и въ обычной жизни, и въ 
политикф, и въ религіи, и во многихъ другихь областяхь душевной 
жизни человћка. 

При разсмотріній вопросовъ душевной патологій въ примЪненіи къ 
общественной практиків лучше всего останавливаться на исторических 
апчностяхь и на историческихь событіяхъ. Они всфмъ образованнымъ 
зюдямь болЬе или менфе извЪстны, почти во всфхъ возбуждають инте- 
ресь своею неясностью и темнотою и побуждаютъ умъ къ проникновенію 
въ сокровенное и, главное, остаются для всзхъ безобидными. 

Въ самомъ дл, сколько такихъ темныхъ и непонятныхь вопросовъ 
вокругь насъ, гдћ психологія лица и толпы несомнённо въ событіяхъ 
яграеть столь-же серьезную роль, какь и климать, географическое по- 
ложеніе, физическія условія существованія и проч. Этоть личный эле- 
менть и его значене въ истори, на мой взглядт, въ настоящее время 
привлекается къ дфлу меньше, ч$мъ вто слЗдовало-бы, такь-какь въ 
очень многихъ событіяхъ прошлаго объясненіе темнаго ‘и непонятнаго 
мы нерздко найдемъ въ правильномъ освфщен!и душевнаго состоянія 
героя и окружающей его толпы. 

Нисколько не посягая на какое-бы то ни было участе въ измфнен!и 
даннаго направленія въ историческихь изысканіяхъ, позволительно бу- 
деть замфтить, что къ тому натурализму, который еще недавно особенно 
парилъ въ историческомъ методф, нужно было-бы добавить н%сколько 
больше психологическаго элемента, который въ иныхъ случаяхъ, я 
убБждень, окажется очень не лишнимъ. 

Для примфра мы возьмемъ моменть появленія и развитя ислама и 
главнаго его творца— Магомета. Насколько прежніе историки въ этомъ 
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лиці виділи много сверхъестественнаго, чудеснаго, необыкновеннаго, 
настолько новые стремились свести все на самня простыя и естествен- 
ныя условія жизни, усматривая въ жизни Магомета нетолько человћка 
зауряднаго и простого, но даже во многихь случаяхъ притворщика и 
обманщика. | 

ВполнЪ соглашаясь съ тёмъ, что въ данномь лиць не было ничего 
сверхъестественнаго, нельзя, однако, отказать Магомету въ томь, что 
это былъ человћкъ необыкновенный, стоящ далеко выше толпы и 
властно повелђвающій ею, хотя это былъ и больной челов къ. 

Таків случаи возможны, и та-же исторія даєть намъ подтвержденіе 
нашихь словъ. Никто не станеть отрицать геніальньх»ь способностей 
Цезаря, Наполеона І, Достоевскаго, Петрарки и многихъ другихъ, хо- 
рошо знакомыхъ намъ историческихъ лицъ,—тфмъ ‘не менће природа 
не помфшала имъ быть эпилептиками. Такимъ образомъ, одна и та-же 
мать дала имъ одною рукою — ихъ геній, а другою — 9пидепсію. Быть 
можеть въ жизни и лфятельности этихъ людей очень многое объясняется 
именно этимъ сочетаніемъ. Да это такъ было и на дђлћ. А что это мо- 
жеть быть такъ, видно будеть на одномъ историческомъ лиц —Маго- 
меті, который несомнфнно быль и геній, и эпилептякъ. 

П. 

Магометь былъ сынъ счастливой Аравін. : 

Аравійскій подуостровь представляетъ сочетанів безпредъльныхъ пес- 
чаныхъ пустынь, скалистыхъ горъ, дико-безплодныхъ мћстъ сь містами 
необыкновенно живописныхъ оазисовъ съ источникомъ воды и жизни, 
плодовыми деревьями и зеленою травою. Но такъ-какъ оазисы были 
только лишь ничтожными точками въ безбрежномь песчаномь морф, то 
жизнь страны была слишкомъ бідна, однообразна и безсодержательна. 

Временами и эта страна заселялась и становилась містом культуры 
и цивилизацін; доказательствомъ этому служать развалины городовъ съ 
прекрасными дворцами, водопроводами и проч. въ южной части Арави. 
Но это было давно, еще до Рождества Христова, и длилось очень не 
долго. Въ общемъ-же Аравія оставалась одинаковою, какъ въ день со- 
творенія міра, такъ и во времена Магомета, такь и теперь. Побережья 
страны вЪсколько заселялись, --сфверная часть, примыкающая къ Іудећ 
и другимъ, болфе люднымъ странамь, также немного засфлялась, сре- 
дина-же Аравій была пустынна, таинственна и мрачна. 

Песчаная пустыня и скалистыя горы были одинаково неблагопр!- 
ятны для постояннаго заселенія страны, географическое положен1е еще 
болфе ухудшало жизнь скитальца. Страшный зной и палящій жарь на- 
каляли какъ песокъ, такъ и скалы и дблали жизнь невыносимой. От- 
сутствів малЬйшей тфни и капли воды убивало все живое на земхі. Са- 


Млгомеетьъ. 11 


мый воздухъ раскалялся, разрБжался, быль прозрачень и измучивалъь 
глазъ путника дивными и замавчивыми миражами. Измученный жаж- 
дою, опаляемый солнцемъ, утомленный, разслабленньй и голодный пут- 
никъ вдругь усматривалъ дивный миражъ: вотъ-воть передъ его глазами 
прекрасный благоустроенный городъ, съ чудными постройками, садами, 
фонтанами и источниками. Послфдн!я силы путникъ напрягаетъ, чтобы 
скорће достигнуть тихаго пристанища. Но видфвіе лишь манило пут- 
ника и не давалось ему. Это былъ только мираж»... 

За то какь прекрасны тамъ ночи. Съ посадними лучами солнца 
наступала ночь и тропическій жаръ смнялся прохладой. Милліарды 
звъздъ высыпали на небћ и освЪщали землю, кайъ солнца. Но пут- 
никь не двигался съ м$ета. Абсолютная тишина, математически пра- 
вильно очерченный горизонтъ, дивный небесный куполь, милліарды 
звздъ, неописуемо яркихъ и блестящихъ, вслЬдствіе разрћженности и 
усиленной прозрачности раскаленнаго воздуха, — незримые ароматы, про- 
никающ!е отъ смолистыхъ растеній отдаленныхъ оазисовъ... все это оча- 
ровываетъ и гипнотизируетъ путника. Какь онъ ничтожень, безсиленъ, 
мать по сравненю со веБмъ величемъ небеснаго и земного! Много 
хи онъ больше и могучће противъ той песчинки, которая у него подъ 
ногами? О, кто ты, создавшій зсе, управляющій всфмъ и поддерживающій 
все?.. Наблюдая такое величіе изо дня въ день, видя правильныя пе- 
ремзны на небЪ и землі, наблюдая рожденіе, болЪзни и смерть, чело- 
вЪеъ невольно создавалъ идею о комъ-то всемогущемъ и о своемъ лич- 
номь ничтожествЪ передь нимъ. 

Бідность обстановки, ничтожество жизненныхъ интересовъ, безпо- 
мощность существованія, величіе небеснаго, порядокъ и неукоснитель- 
ность быт1я— невольно наводили дпкаго жителя на мысль о высшемъ су- 
ществ и вообще располагали къ созерцательной жизни. Насколько со- 
держательность образовь, см$на представленій и бытовыхъ интересовь 
жизни осВдлой въ такихь случаяхъ располагаютъ къ фантазій и вооб- 
раженію, настолько пустыня съ вышеуказанной обстановкой распола- 
гаеть къ жизни созерцательной и отвлеченной философ!и. Таковы вс 
номады. Таковы были и арабы. 

Но каково бы ни было міросозерцанів, оно вело арабовъ къ двумъ 
роковымъ выводамъ: къ представленію о Бог$-творцЗ и представленію о 
полномъ личномъ ничтожествъ. Единственный выводъ изъ этихъ двухь 
представленій —смиренная покорность высшей водф. Какъ прекрасно это 
выражено словами библейскато страдальца, потерявшаго все: и стада жи- 
вотныхъ, и рабовъ, и зданія, и даже собственныхъ дфтей.— «Богъ даль 
и Богь взялъ,—да будетъ благословенно имя Боже». Такія слова могь 
сказать только арабъ. Въ этихъ словахъ вся его религія,—умЪйте только 
правйльно сформулировать ее, и арабъ весь на вашихъ глазахъ. 
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Әтотъ-то дикій полуостровъ населяло семитическое племя арабовъ, 
очень близкое и родственное и по языку, и по природнымъ качествамъ 
и даже по місту жительства съ евреями. Происхожденіе этого народа, 
по преданію, таково: Авраамъ, не имфя долго дітей отъ Сарры, съ ея 
разрћшевія, взялъ себъ въ жены служанку, Агарь, отъ которой у него 
родился сынъ Измаилъ. Когда, впослЪдствіи, у Сарры тоже родился 
сынъ, то Агари пришлось оставить домъ патріарха. Она взяла сына, 
Измаила, и отправилась съ нимъ на югъ, въ ту страну, которая нынЪ 
извЬстна подь именемъ Аравш. Легенда о происхожден!и жителей Ара- 
вій--арабовь--оть Измаила поддерживается отчасти и тфмъ обстоятель- 
ствомъ, что жители сосћдней съ Гудеей сфверной Аравіи назывались 
евреями измаильтянами. 

Когда Агарь шла съ своимъ малюткой Измаиломъ по пустынной но- 
вой странЪ, то она и сынъ были страшно истомлены и мучимы жаждой. 
Измайль умиралъ. Еще нћъсколько мгновеній и его бы не стало. Мать 
молилась Богу о спасеніи, и Господь услышалъ молитву матери. Ангель 
Господень явился, ударилъ посохомъ по каменной скалі, у которой си- 
дЪла Агарь, и оттуда заструпдся источникъ воды живой. Здћсь-то и по- 
селилась Агарь съ своимъ сыномъ. Источникъ этотъ и нынћ указы- 
вается и составляетъ святыню арабовъ. 

Когда, спустя нЪкоторое время, Ибрагимъ (или Авраам») захотЪлъ про- 
вЪдать Агарь и Измаила, то онъ пришелъ къ нимъ и въ честь ихъ 
<пасенія устроилъ здЪсь жилище Богу, Каабу. И Богь былъ мплостивь 
къ своему вірному Йбрагиму,--и, въ знакъ своей любви къ нему, по- 
слалъ ему съ неба на землю камень, который Ибрагимъ п заложилъ въ 
основанів Каабы. Въ то время камень этотъ сіялъ необыкновеннымъ 
блескомъ; но, по иЪрћ того, какъ человЪкъ грЬшилъ, камень этотъ туск- 
нълъ, темићлъ и нынћ сталь совершенно чернымъ, какъ и совість дюд- 
ская. Но настанеть день, день страшнаго суда, когда камень снова воз- 
сіяєть и своимъ свфтомъ озаритъ весь мірь. И до сихъ поръ каждый 
правов$рный. почитаетъ главною задачею своей жизни побывать въ 
Меке, обойти семь разь Каабу, семь разъ поцЪловать черный камень 
и семь разъ испить изъ источника воды. Источникъ этоть чистъ, вода 
его прозрачна, она весело и живо течеть по каменистому дну, журча 
и издавая звукъ, похож на «земъ-земъ», почему и самый источникъ 
носить названів Зем»-Земз. 

Здісь-то поселилась Агарь. ЗдЪеь стоить главный пункть арабскаго 
народонаседенія. Здісь устроилась Мекка. Здфсь родился великій про- 
рокъ правовърныхъ, Магометъ. Здесь онъ похороненъ. Здісь его гробъ. 
Сюда стекаются всЪ мусульмане на поклонен!е святынЪ. Сюда каждый 
правовфрный, пять разъ въ сутки, при совершен молитвъ, поворачи- 
ваетъ свое лицо. | 
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Поселившійся здфсь Измаилъ сталь родоначальником» великаго пле- 
мени и великаго народа, заселившаго не только Аравію, но и другія 


страны. 
Ш. 


Итакъ арабы, по преданіямь, происходять отъ Авраама, черезь сына. 
его Измаила. Потомки Измаила разселились по всей Аравіи и по образу 
жизни и занятіямъ дћлились на два класса--кочующій и торговый. Тор- 
говый жилъ преимущественно по взморью и населяль тв небольшіе го- 
родки, которые тамъ имфлись, — кочующ былъ разбросанъ по всему 
зиду Аравійской земли. Весь зтоть народъ не представляль чего-ни- 
будь цілаго, единаго,—напротивъ, онъ былъ разбить на отдћльные, не- 
многочисленные роды, которые всё вмісті объединялись только двумя 
обстоятельствами: тЬмъ, что они заселяли Аравійскій полуостровъ, и 
тЬмъ, что они говорили однимъ языкомъ. Можетъ быть въ прежнее время 
и вра у нихь была одна, но если это и было такъ, то слишкомь ужь 
давно. 

ЗатЬмъ аравійскія племена жили порознь, отдфльно и ничего общаго 
между собою не имфли. Вс члены одного племени во главћ пмћли одного 
старшаго въ роді, вол котораго повиновались во всемъ томъ, что ка- 
салось интересовъ племени. Родоначальникъ или патріархъ въ племени 
имЪлъ только нравственное превосходство надъ остальными членами пле- 
мени и являлся предсЁдателемъ совфта, состоящаго изъ всфхъ членовъ. 
племени, совершенно между собою равноправныхъ. Власть въ роді пере- 
ходила по смерти старшины къ другому, старфЙшему въ роді. 

Жизнь въ безплодной пустынЪ, населенной враждебными силами, и 
человфческими и звЪринымя, могла быть безопасной только лишь при 
взаимной порукВ другь за друга отдЪльныхъ членовь рода. Поэтому 
преданность роду или племени у бедуиновъ или кочующихъ арабовъ была 
безпредфльна и безгранична. Здћсь именно была жизнь одного для всћхъ 
я вефхь для одного. Обида, нанесенная кому-нибудь изъ членовъ пле- 
мени, была обидой племени, и потому все племя вооружалось въ защиту 
и на месть за потерпЕвшаго своего члена. Отсюда вытекаетъ непре- 
рывная кровавая борьба отдфльныхъ племянъ и постоянное истреблене. 
другъ друга. 

Была къ тому и другая причина. Бедуннъ—кочевникъ, т.-е. вопдо- 
щенный біднякь. Его занятія— скотоводство. Земледфл!е и торговля со- 
ставлялн занятів очень небольшой части осфдлаго насефеня. Самое ско- 
товодство было и не разнообразное, и не обильное. Лошадь и верблюдь-- 
воть скоть бедуина. Очень небольшіе оазисы, разбросанные по песча- 
ной пустын%, не позволяли ихъ имфть въ большомъ колнчеств®. Высы- 
ханів источниковъ заставляло бедуина постоянно кочевать сь м$ста на. 
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місто. Поэтому бедуины не могли питаться только скотоводствомь. Вто- 
рымъ источникомъ ихъ существован!я былъ грабежь. Они грабили ка- 
раваны, грабили путешественниковъ, грабили сосћдей. Разбой и грабежъ 
были средствомъ къ существованію араба и составляли коренное условіе 
ихъ жизни и бытія. Бедуины были воинственны по природі, къ тому 
ихъ вынуждала непрерывная кровная племенная месть и необходимость 
существованія. Не награбиль--не побль. Такимъ образомъ исконно, вћ- 
ками бедуйнь жилъ вольною птицей. Онъ не сбяль, не жаль, а суще- 
ствоваль тЁмъ, что посылалъ ему Аллахъ. Послаль Аллахъ —хорошо,— 
не послалъ, — да будеть воля его. Иначе: ограбиль — хорошо, не уда- 
лось-—такъ угодно Аллаху. Но это постоянно вело къ тому, что или онъ 
убиваль кого-нибудь, или его убивали. Поэтому жизнь бедунна въ его 
глазахъ была ниже всякой цфны. Все отъ воли Аллаха: и пища, и ці- 
лость, и жизнь. Да будеть воля его! Только онъ одинъ надъ всмъ. Бв- 
дуинъ былъ фаталисть до послідней степени. Это свойство, съ одной сто- 
роны создало въ его характер полную безропотность и покорность 
судьбЗ, а съ другой— полную независимость и личную самостоятельность. 
Надъ бедуиномъ нЪтъ власти, нфть силы, нЪть воли, кромф его личной 
сиды, власти и воли. Аллахъ?— то другое діло. Онъ знаетъ, что дфлаетъ... 
Этимъ обусловливается независимость, гордость, самосознан!е и призна- 
нів собственнаго достоинства и полнёйшая свобода дБіїствій, насколько 
она стоить въ его личныхъ интересахь п интересахъ племени. 

Арабы рідко находились подь чужою властью, — да едва ли это и 
было возможно. Прежде всего властвовать надъ ними не было особен- 
наго интереса, такъ какъ они были безконечно бідним; а зат$мъ бе- 
дуинъ— это, собственно, величина неуловимая: сегодня онъ здћсь, завтра— 
въ другомъ мість. Несмотря на то, что бедуинъ по природі своей жи- 
вотное хищное и самое опасное въ данной мЪстности, —условія его без- 
помощнаго существованія выработали въ немъ прекрасное чувство —долгъ 
гостеприимства. Странникь, хотя бы онъ быль самый страшный врагъ, 
въ домћ или палаткЪ бедуина — гость божій и потому онъ неприкосно- 
вененъ и находится подъ защитой и охраной хозяина. Это нисколько 
не мшаетъ, при встрічв сь дорогимъ гостемъ въ другой моменть, виб 
свойхь владіфній, ограбить и убить его. 

Такимъ образомь, живущій какъ птица небесная, не обромененньй 
хозяйственными и государственными заботами, живя бездфятельною 
жизнью, бедуинъ имфлъ много свободнаго времени. Пораженный велн- 
чіемъ, законосообфазностью и мощью окружающаго, а равно сознавая 
свое собственное полное ничтожество въ общемъ быти, арабъ много ду- 
малъ о Богћ. Онъ всю свою жизнь проводилъ въ размышлени о выс- 
шемь существЪ и его міровомъ велшиш. Бедуинъ былъ философъ по при- 
званію и по необходимости. Ему даже не о чемъ было думать. Поэтому 
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арабъ любить Бога, любилъ потому, что онъ всюду видбль его присут- 
стве въ его создани, онъ постоянно мечталъ о немъ, онъ только и жилъ 
мыслью о немъ. 

Считая свое происхожденіе отъ Ибрагима или Авраама, бедуинъ 
ныть и ВЁру отъ него. Это была вБра въ единаго въчнаго Бога, со- 
творившаго Адама, пославшаго потопь, опредћлившаго для продолженія 
рода человбческаго Ноя и т. д. ВФра и преданіе евреевъ были вірою 
и преданіемъ арабовъ. Такъ какь эти арабскія преданія были уст- 
ными, то они подвергались многимъ измышленіямъ и искажен!ю, — но 
сущность оставалась одна. 

Арабы признавали Бога единаго. Онъ жилъ на небф.—Онъ жилъ по- 
всюлу и во всемъ, — но у него была резиденція и на землі. Это было 
именно въ Кааб въ МеккЪ: тамъ, гдЪ проматерь Агарь отдыхала, тамъ 
гдВ праотецъ Измаилъ былъ спасень, тамъ гдф ангель открылъ источ- 
никъ Земъ-Земъ, тамъ гдЪ находится черный камень. Туда бедуинъ стре- 
мится къ своему вещественному богу, находящемуся въ Каабћ, Кааба 
стала храмомъ идоловъ, устроеннымъ, по мнфню арабовь, по образцу 
чертоговь божійхь на небЪ. Здісь каждое племя имло своего бога— 
нлола, которому они и поклонялись. А такъ какь арабскихъ родовъ было 
цЪлыя сотни, то и идоловъ вокругь Каабы и въ ней набралось болће 
четырехъ соть. Этимъ способомъ единобоже постепенно превратилось 
въ идолопоклонство. Племена по временамъ сливались одно съ другимъ, 
поглощали другь друга и Перем$шивались, таким» образомъ для каждаго 
племенни начало появляться ніскодько боговъ и нћсколько идоловъ. Есте- 
ственно, что успфхь того или другого племени приписьвался покрови- 
тельству его бога, а потому данному богу начинали поклоняться и другія 
племена, что еще болће укрфпляло многобоже. Въ концћ концовъ арабы — 
и по преданіямъ, и по существу, и по природ монотеисты— теперь стали 
уногобожниками и идолопоклонниками. | 

Мекка стала средоточівмь федеративной религін. Восемь мЪсяцевъ 
въ году арабы разбойничали, занимались грабежомъ, странствовали съ 
міста на місто и были въ воинственномъ настроеній, — за то четыре 
ифсяца у арабовъ считались священными, —въ это время они не имли 
Права ни грабить, ни воевать. Эти місяць посвящались молитвф и пу- 
тешествію въ святое місто — Каабу. Въ это же время купцы спЪшили 
производить свои обороты. Такъ, со всфхъ сторонъ замкнутаго Аравій- 
скаго полуострова тянулись къ МеккЪ караваны. Одни караваны шли 
только въ Мекку, — другіе тянулись черезь Мекку за предбль Аравш. 
Мекка была пунктом», гдф должны были останавливаться вс} караваны, 
какь чисто мЪстные, такъ и иноземные, идущіе изъ Абиесини и дру- 
гіхь странъ въ Персію, Индю и обратно. 

Естественно, Мекка была святыней, но и очень бойкимь торговымъ 
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містом». Было время, когда въ ней насчитывалось до 100,000 народо- 
населенія, которое занималось очень оживленною и обширною торговлею. 
Было очень интересно владъть этимъ жизненнымъ ключомъ. Кто вла- 
дфль Меккой и Каабой, тотъ владЪфлъ всей Аравіей, хотя при этомъ при- 
ходилось много лавировать, чтобы угодить вс$мъ племенамъ и ихъ ро- 
доначальникам». | 

Въ данный моментъ, во время появленія Магомета, Меккою владфли 
корейшиты. Мекка стоить въ песчаной ложбин%, вдали отъ моря, окру- 
женная обнаженными, безплодными холмами. Предметы потребленія, даже 
хлВбъ, доставлялись сюда изъ другихь мість. Мекка стала ярмаркой на 
всю Аравію и, слфдовательно, главнымъ складочнымъ мВстомъ товаровъ 
между Индей, Сиріей, Египтомъ и даже Италіей. Образь правленія въ 
МекЕБ былъ отчасти республиканскій: десять выборныхъ лиць отъ пле- 
мени управляли Меккой и Каабой, 

Кром Мекки были у арабовъ и другіе города, какъ Ятрибь, Окать 
и проч. Въ эти города арабы собирались для торговли и литературныхъ 
состязаній, при чемъ лучшія поэтическія произведен1я вышивались 30- 
лотомъ и вЬшались въ КаабЪ. Таким» образомъ Мекка являлась не только 
религіознымъ й торговымъ центромъ, но и центромъ просвЪщенія. 

При встрічахь другь съ другомъ въ городахъ и въ пути въ мирные 
месяцы, арабы им%ли и духовное общеніе, при чемъ, разумћется, бес ды 
велись преимущественно религіознаго содержанія. Должно сказать, что 
постепенное искаженіе лервоначальнаго арабскаго монотеизма и пере- 
ходъ его въ многобожіе былъ не по духу арабамъ, и они охотно прислу- 
шивались къ религіознымъ толкамъ, особенно монотеистическаго харак- 
тера. Будучи въ душБ независимыми, арабы были также в%ротер- 
пимы и по отношенію къ другимь. Әтимъ объясняется, что въ Аравін 
селится множество секть іудейскихъ и христіанскихъ и пользуется здісь 
полною свободою вћВроиспов%данія. 

Да и сама Кааба заключала въ себЪ не только идоловъ арабскихъ 
народностей, но и статуи Пресвятой Двы, Божественнаго Младенца и 
проч. Поэтому весьма естественно, что іудейство, христіанство и христі- 
анскія секты не только не были изгоняемы изъ Аравіи, но охотно вы- 
слушивались арабами, и нћкоторые изъ послЬднихъ принимали христіан- 
ство, іфудейство и различныя ерсси,—-смотря по тому, кому что больше 
нравилось и больше было по душЪ. Разумћется, все это ложилось на 
почву прежней идолопоклоннической религій и представляло чрезвычай- 
ное смфшене того и другого. 

Воспріятіе вебхь этихъ ученій арабами было тімь легче и есте- 
ственнЪе, что въ основі какъ арабскаго вфроученія, какъ и веБхь разно- 
видностей іудейскаго и христіанскаго вЪроучевій лежало одно--вброученів 
цатріархов». 
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Наиболће симпатичными для арабовъ были ті вђроученія, кои испо- 
вфдывали единаго Бога,—тфмъ болів эти вЪроученя годны были для 
воспріятія ихъ арабами, что и арабы были по существу монотеистами. 
Въ зтомь отношеній особеннымъ расположенемъ арабовь пользовалась 
секта эссеевъ. Эта секта осуждала форму и жила истиною въ духб. 
Она признавала церковь, но не посфщала ее, почитала библію, но не 
читала ее. Эссеи вели отшельническую жизнь, удалялись отъ суеты мир- 
ской в селились въ уединенныхъ містахь, небольшими общинами, не- 
рёдко имћвшими общее имущество и общее дфло. Строгая нравствен- 
ность, доходившая до добровольнаго цедибата, простая жизнь, честный 
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выми чертами. Они никого не чуждались и никому не навязывались. 
Даже когда они пользовались библей, то старались понимать ее не въ 
прямомъ, а въ переносномь смыслћ. Богь посылаетъ «Духа своего» сво- 
имъ избранньм», которымъ можеть быть каждый, живущій строго нрав- 
ственною жизнью. Молитва, пость и милостыня— воть главныя средства 
дія спасенія души. Въ этомъ отношен!и эссеи во многомъ походили на 
первыхъ христіанъ. Эссен селились преимущественно по побережью Мер- 
тваго моря и оттуда мало передвигались. 

Съ этими тихими, мирными и кроткими сектантами скоро слились 
христіанскіе сектанты, при чемъ ближе всего стояли къ ним эб1ониты. 
ПослЬдніе считали только себя истинными христіанами, такъ какь Хри- 
стосъ принесъ свое ученів только для бъдныхъ. Затімь ученів Хри- 
стово приняли и богатые; но ставъ посл$дователями Христа, они отъ 
богатства не отказались и пресл$довали свои мірскіе интересы. Посему 
Духъ Божій покинулъ богатыхъ и остался на збіонитахь или бъднякахъ, — 
они одни были истинными христіанами. 

Гонимые за свое ученіе, эб1ониты охотно селились въ Аравіи, на- 
ходили здісь пріють, находили здћсь посафдователей. Здћсь они спаса- 
тись отъ преслЬдованій правительствь и господствующей церкви. Кром} 
зтихь секть, было много и другихъ, извЪстныхъ подъ общимъ именемъ 
сабіевъ, изъ которыхъ во времена Магомета особенно выдлялись ро- 
кузій и ганифы. | 

Особенно сильное воздЪЙств!е на арабовъ, а между ними и на буду- 
щаго пророка, оказывали эбіониты и эссеи, Әбіониты предлагали осо- 
бенное учен!е объ откровевіи. Впервые божественное откровеніе было 
дано Адаму, но такъ какъ, передаваясь устно, эно скоро было искажено, 
то Богъ возстановлялъ его чрезъ избранныхъ мужей, въ лиці патріар- 
ховъ и пророковъ, каковыми были: Авраам», Моисей, Давидь, Христосъ 
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и др. ВпослЪдствіи мы увидимь, что Магомету не разъ приходилось, для 
оправданія свояхъ историческихъ ошибокь, прибфгать къ заявленію объ 
откровеніяхъ и поправкахъ въ оныхъ. 

Еще ближе къ духовному состоянію арабовъ стояли эссеи. Они имћъли 
свои собственные свитки библіи, нБсколько отличные отъ еврейскихъ, — 
но відь свитки эссейске были открыты еще Аврааму. Самыя имена 
еврейскія въ этихъ свиткахъ были пригнаны къ языку и жизни ара- 
бовъ; такъ, Авраамъ назывался Ибрагимомъ, Ной--Нугомь, Моисей— 
Музою, Ааронь--Гаруномь и проч. Видимо, эссеизмъ былъ близокъ 
арабамъ и многіе изъ нихъ являлись его посдћдователями. 

Ближе-же всЪхъ къ арабскому міросозерцанію стояли ганифы, такъ 
какъ ихъ ученів было самое простое и вмфет съ тЬмъ представляло 
честъйшее изложеніе единобожія. Повидимому, люди, близкіе къ Магомету, 
были именно ганифами,— таковыми называютъ близкихъ родственниковъ 
его жены—Варака, Зеида и др. 

Таково было религіозное состоянів арабовь и жителей Аравійскаго 
полуострова къ тому времени, когда долженъ былъ явиться, по вћроу- 
ченію іудеевь и іудействующихь, пророкь. А онъ долженъ былъ явиться 
и очистить вфру бедуиновъ, ибо она представляла слишкомъ большое 
смЬшеніе—отъ грубаго идолопоклонства до чистЬйшаго христіанства. 
Арабы въ религіозномъ отношеній были не удовлетворены. Бол$е умные 
и пытливые изъ нихъ искали истины, —менће развитые готовы были 
слЬдовать ей. Но эта новая религія должна быть их» религіей, религіей, 
подходящей къ ихъ простотф, неразвитости, бЪдности, независимости, 
полной покорности высшему, недосягаемому и ихъ чувственности. Эта 
религія должна была исходить изъ ихъ существа, жизни и условій при- 
роды и бытя. | 

До сихъ поръ арабы почти вовсе не имфли свосй религій. Была 
Кааба, были идолы. Для каждаго племени были свои кагины— пророки, 
которые пользовались особымъ благоволеніемъ боговъ, получали отъ нихь 
откровенія и передавали ихъ людямъ. Кагины вели уединенную аске- 
тическую жизнь, лЪчили болЪзни, считались людьми свфдущими и муд- 
рыми, давали совЪты и дфлали предсказаня. Все это было слишкомъ 
просто и, видимо, не удовлетворяло духовной потребности номада. По- 
требность исправленной религій сознавалась и чувствовалась, почему 
многів изъ болів развитыхъ арабовъ искали истины, хотя не всегда и 
нахолиги ее. Нужно было, чтобы эта истина была истина арабская. 
Явился арабъ, который иозналъ эту истину, открылъ ее своимъ брать- 
ямъ и сталь вполнЪ заслуженно ихъ пророкомь и главою. Это былъ 
Магомет". 
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20 апрвля 571 г. по Р. Х., въ Аравіи, въ МеккЪ, въ племени корей- 
шитовъ, въ родф Гашимитовъ, у Абдулы Муталиба родился сынъ, Маго- 
меть. Отець немного не дожилъ до рожденія сына. Онъ былъ въ пути 
съ караваномъ, въ ЯтрибЗ, заболћлъ и тамъ же умеръ. Не много онъ 
оставиль своему сыну наслідства: пять верблюдовъ, козье стадо и 
рабыню. Говорять, что Магометь происходилъ изъ знатнаго рода Косаи, 
возвратившаго своему племени власть надъ Меккою, а черезъ это-до 
нфкоторой степени и надъ всей Аравіей. Этому противорћъчитъ бідность 
родителя Магомета. Впрочемъ, много ли нужно арабу, чтобы стать счаст- 
хнвымъ и довольнымъ! Одинъ верблюдъ. А у отца Магомета ихъ было 
пять, да еще и стадо ко3ъ... 

Велъдствіе смерти отца, Магометь остался на попеченіи матери, и 
такь какъ мать Магомета не отличалась особеннымъ здоровьемь, то от- 
дала сына на вскормленіе въ деревню, что дозволяли себЪ дёлать толь- 
ко люди состоятельные. Къ дътскимъ годамъ Магомета относять событіе, 
не лишенное для насъ интереса. Когда мальчику было шесть лътъ, онъ 
однажды игралъ со сверстниками. Вдругъ явился архангелъ Гавріилъ, 
распоролъ Магомету грудь, очистилъ его внутренность, а затЬмъ оросилъ 
водою источника земъ-земъ—и все зажило. Перепуганныя діти убЪжали 
съ крикомъ: Магометъ убить, убить: Моментально бросилась туда няня, 
Халима, и вашла Магомета распростертымъ на земл%, въ судорогахъ и 
буфдивімь, какъ смерть. Бытописатель лично видћлъ рубець на груди 
Магомета отъ раны архангела Гаврила. Да и въ коран% говорится: 
«развф я не раскрылъ тебЪ грудь»... 

По смерти матери, Магометь, будучи еще мальчикомъ, поступиль 
въ семью старшаго въ роді, двда Абдель-Муталиба. Говорять, Магометь 
былъ любимцемъ и баловнемъ своего діда, который, однако, не долго 
полізовался счастьемь присутствія внука. ДЪдъ скоро умеръ и Маго- 
меть перешелъ къ слЬдующему старшині рода, дяді Абу-Талибу. Видно, 
дБйствительно, финансовыя дћла Магомета были не слишкомъ блестящи, 
вбо ему пришлось заняться діломь очень низкимь, по воззрфемъ того 
времени,—пасти стада. 

Подросши, Магометъ сопровождалъ дядю, Абу-Талиба, съ его торго- 
вими караванами, то въ качествЪ погонщика, то въ качествЪ работника, 
то въ качеств мелкаго прикащика. Случалось и такъ, что Магометъ 
ходилъ съ чужими караванами. При этомъ онъ виділь много новаго. 
Ветрфчаль вовыхъ людей, бесбдоваль сь ними, прислушивался ко всему 
п жадно воспринималъ все, что его Бараево и соотвфтетвовало его 
душевному настроенію. 
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Будучи расторопнымъ, смышленнымъ, бойкимъ, умфлымъ и опытнымъ 
въ торговыхъ дфлахъ, Магометъ удачно вель діла богатой вдовы Ха- 
диджи, заслужилъ өя дов$р!е, вниманіе и вскорЪ любовь. Товарищи назы- 
вали Магомета а| атт—человЪкь правды и вЪфрности,—правдивымъ во 
всемъ, что онъ говорилъ и что думаль. Онъ молчалъ, когда нечего было 
говорить, —если же говорилъ, то умно, искренно и зсегда ясно освЪщалъ 
вопрос». 

Магометь былъ средняго роста, довольно нфжнаго сложенія, съ вы- 
разительнымъ лицомъ, окаймленнымъ густою черною бородою, съ боль- 
шими, черными, выразительными глазами и очень обильнымъ количе- 
ствомь волось, ниспадавшихь на его плечи. 

Магометь и Хадиджа полюбили другь друга и женились. Не де- 
шево дался этоть бракъ Магомету. Богатая семья Хадиджи дерзко и 
грубо приняла въ свой кругь бЪднаго работника, и Магомоть долго еще 
жиль у своей жены въ качествь управляющаго, а не владфльца иму- 
щества. Несмотря на женитьбу, Магометь продолжалъ караванныя 
путешествія. Недћлями и месяцами онъ оставался наедивћ съ самимь 
собою, природей и невидимымъ Богомъ. Многое онъ за это время пере- 
думалъ, о многомъ поразмыслилъ. А на размышленіе его наводило также 
многое. Отправляясь съ товарами, Магометь встрћчался и съ іудеями, 
и съ христіанами, и съ іудействующими и съ различными христіанскими 
сектантами. Вроученіе этихъ людей очень его интересовало —тогда какь 
собственная редигія его не удовлетворяла. Возвращался Магометь домой — 
и здЬсь постоянно шла бесфда о редигій. Люди, близкіе къ Хадиджф, 
ея родственники, Варакь, Зеидъ и др., повидимому, были проникнуты 
идеями іудействующихь и здћсь нерфдко читалась библія. Все это запа- 
дало въ воспріймчивую душу Магомета и оставляло въ ней сл3Здъ. А за- 
тім», опять оставаясь наединф, въ пути, онъ все это обдумывалъ, при- 
водилъ въ порядокъ и создавалъ свою собственную систему, систему, 
подходящую къ его, араба, характеру жизни, природв и прежнимъ воз- 
зрЬн!ямъ. Эта система была у него еще смутною, не вполнћ сформиро- 
ванною, но она зарождалась, развивалась и постепенно расширяхась. 
Сколько разъ онъ останавливался на мысли о неправотћ многобожія, 
идолопоклонства и проч. Сколько разъ онъ мыслилъ о необходимости 
просвЪтить и своихъ темныхъ соотсчественниковъ. Видђлъ онъ и то, 
что многіе изъ его близкихь сознають необходимость и потребность 
обновденія вЪроученія. Но гдз та вБра, которая была бы наилучшей? 
Ни одна изъ готовыхъ формуль религій не удовлетворяла номада-бедуина. 
Христіанство было для него слишкомъ мягкимь, сложнымъ и отвлечен- 
нымъ, іудейство—слишкомъ ограниченнымъ. Магометь чувствовалъ не- 
обходимость обновленія и духовной переработки. 

Преданія указываютъ много случаевъ близкихъ отношеній Магомета 
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и къ христіанамь, и къ іудеямъ, и къ различнымъ сектантамъ. Называли 
и имена его друзей. Такъ ли это было на ДЪЛВ— кто знаетъ? ВЪрно то, 
что сношенія эти были, и Магометь учился многому и научился многому. 
Но, воспринявъ это многое, онъ его усвойль, переработалъ, пережилъ 
и создалъ свое. Это свое не имло строгой ціЕльности. Все, что у Маго- 
мета было, было только даръ божій,-а образованіе его было самое 
примитивное. Онъ едва уміль читать и писать. 

ВмЪст$ сь этимъ въ своихъ путешествіяхь Магометь присматривался 
и ко многому другому. Онъ наблюдаль жизнь и нравы людей, изучаль 
нужды и интересы страны, заводилъ знакомства и старался узнать, какъ 
свою родную страну, такъ и близь лежащія. Такъ провелъ Магометь 
15 аъть въ супружествЪ съ Хадиджей, въ взаимной любви и заботахъ о 
дблахь и дётяхъ. Большую часть года онъ проводилъ въ путешествіяхъ,— 
но наступаль Рамазанъ и Магометъ отправлялся въ горы, гд въ пещер% 
горы Хира и проводиль время въ молитвЪ, пост и благочестивыхъ 
размышленіяхъ. Въ зтоть моментъ, вћроятно, больше всего Магометь 
занимался размышленіями о новомъ вћроученіи. 

Слишкомъ воечатлительный, крайне воспріимчивый и увлекающійся 
илеями вфроученя, Магометъ, повидимому, быль очень фанатичнымъ въ 
исполненіи моленія и постовъ и это ему даромъ не проходило. У Маго- 
мета начали появляться галлюцинаціи. Такъ, ему казалось, куда-бы овъ 
ни посмотрфлъ, что передь нимъ одинъ и тоть-же предметъ. Другой 
разъ онъ слышалъ голосъ, зовущій его: «Магометъ, Магометъ!» Магометъ 
огзядывался, присматривался въ ту сторону, откуда шелъ голосъ,—но 
ничего не видфлъ. Еще иногда онъ слышалъ, какъ каждый камень го- 
ворилъ ему: «благо тебЪ, посланникъ божій!» *). 

Магометь былъ человЪзкъ мягкій, добрый, ласковый, кроткій и уступ- 
чивый. Его внфшн!е пріемы, манеры и рЬчи были необыкновенно при- 
влекательны, проявляя уваженів и любезность къ окружающимъ. Со 
всфми онъ былъ одинаково ласковь и доступень, сострадателенъ къ убо- 
гимь и несчастнымъ, прость и умфренъ въ образів жизни, лично чинилъ 
себ одежду и обувь, большой другь дітей. Его домашній обиходъ 
отличался крайней простотой: ячменный хлфбъ и вода составляли его 
обычную пищу; случалось, что по цћлымъ м$сяцамъ на его очагћ вовсе 
не разводили огня (Карлейль). При встрзчВ съ знакомыми, онъ всегда 
привфтствовалъь ихъ, не ожидая отъ нихъ поклона; подавая руку, не 
отнималъ ее первый. Богатству большого значенія не придаваль, а имћъя 
его, помогалъ бфднымъ. Таковы отзывы о характерф и личности Маго- 
мета. Много думавшій о новомъ вВроучен:и, онъ, въ силу природной 
застЬнчивости и боязливости, никогда не выступилъ-бы съ проповёдью 


1) Гге]аца. Тһе Віоод ороп (Һе Ргаіп, 1893. 
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передь цћлымъ народомъ. Самое большее, чтобы онъ сдіблаль--ето самъ 
исповћдывалъ-бы свою новую віру; но онъ никогда не нашель-бы рі- 
шимости предстать передь народомъ съ свидфтельствомъ истины и на- 
чать открытую войну съ косностью и предразсудками. Во всякомъ слу- 
чаф, это не быль человфкъ воинствующ и агрессивный и должно 
было случиться нФчто особенное, сверхъестественное побужденіе, чтобы 
заставить такого человфка выйти изъ своей обычной колеи и начать 
дЪйствовать энергично, безбоязненно, открыто и даже вопреки жөланіямъ 
большинства. 


УТ. 


Когда Магомету было сорокъ лЪть, онъ имћълъ первое божественное 
откровеніе, подфйствовавшее на него крайне потрясающе и бросившее 
его роковымъ образомъ на служен!е Богу. Это было на Хир%, во время 
поста и молитвы. Магометъ усердно постился и проводилъ въ молитві 
дни и ночи. Здфеь онъ всеціло былъ преданъ своей мысли о Богћ и 
новой вър%. 

— Вдругь охватило меня какъ-бы во сиф и напало смутное ощу- 
щен!е ’). Кто-то приблизился ко мні и сказалъ: 

--- Читай! 

-- Ніфть, не могу, -я ему отвЪчалъ. 

Затімь тоть-же нЪкто сдавилъ меня такъ, что я думалъ, что умираю, 
и повториль слова: 

— Читай! 

ИЙ опять я отказался. 

Снова меня сдавило и я услышалъ явственно: 

— Читай! Во имя Господа твоего, творящаго и сотворившаго чело- 
віка изъ кровинки,— читай! Господь твой всемилосердъ. Онъ дароваль 
знанія посредствомъ пишущей тростинки. Онъ научилъ человћка тому, 
чего онъ не зналъ. ; 

Тогда я прочиталъ и видћніе исчезло. Я проснулся. Й было со мною 
такъ, какъ-бы сій слова были начертаны въ моемъ сердиф. 

Страшно потрясенный и крайне взволнованный, Магометь прибі- 
жаль къ Хадидж%Њ, весь дрожа и прося, чтобы она прикрыла его. 

— О, Хадиджа, что случилось со мною! 

Магометь перелаль обо всемъ происшедшемъ и прибавилъ: «я боюсь 
за себя». Тогда Хадиджа отвЪчала ему: 

— Не бойся, будь бодръ. Аллахъ никогда не сдћлаетъ тебя несча- 
стнымъ. Мидостью Аллаха, ты взренъ своей семь, ты поступаешь по 


1) Мюллеръ. Исторія ислама, 1895, с. 59. 
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правд, ты помогаешь въ нуждВ, ты отзывчивъ на доброе, ты госте- 
применъ къ страннику и помогаешь людямъ, впавшимъ въ несчастье. 

За тфмь Хадиджа послала за Варакомъ и передала ему о происшед- 
шемъ. Варакъ, выслушавъ разсказь, воскликнулъ: 

— Если это такъ, то на Магомета сошелъ Нумосъ (духъ Божій), 
тотъ самый, который: почиль на Моисећ; теперь Магометь пророкъ на- 
шего народа... О, если-бы я дожилъ до того времени, когда люди будуть 
преслъдовать тебя... | 

— Неужели люди будуть преслфдовать и меня? —воскликнулъ Ма- 
гометь. 

— Да,--сказаль Варакъ,— никогда не было, чтобы человфкъ, при- 
несшій то, что ты, не имВлъ враговъ. 

Все это такъ повліяло на Магомета, что онъ сразу посдфлъ (Їге- 
]а19) и долго не могъ успокоиться. Часто Магометь бродилъ по ска- 
зистымъ пустынямъ и горамъ. Тоска, уныніе, страхъ и отчаяніе напа- 
дали на него. Были и такія мысли, что онъ не радъ былъ своей жизни 
и готовъ былъ покуситься на нее. Магометъ впадалъ въ сомн%нів и не 
могь рЬшить, какъ все это разгадать. 

Но воть прошло нзкоторое время. Магометъ имЗлъ второе откровеніе. 
На него свизошло свыше явленів безъ словъ. Оно исполнило его сердце 
давно желаннымъ сознанемъ. Одновременно съ этимъ онъ почувство- 
валъ головокруженіе. Потрясенный, какъ-бы въ лихорадкВ, онъ спішить 
домой и просить Хадиджу: «Заверни меня... свершилось...» Затімь онъ 
услышалъ слова: 

— 0, ты, завернутый, встань! Зову тебя, истинно такъ... Господа 
Бога твоего, да, слова Его... одежды твои, —очисти ихъ!... Сота Бога 
твоего чти неизмЪнно .. (Мюллеръ). 

Преданія говорятъ, что съ этихъ поръ припадки повторялись, за 
ними слфдовали откровенія. «Застигнутый пароксизмомъ, Магометь 
падалъ въ изнеможеніи на землю; затЬмъ начинались судороги, глаза 
дико вращались, лицо становилось блЗднымъ и покрывалось потомъ. Это 
ангель носфтилъ его говорили вВровавшіе въ него. И дйствительно, 
посл каждаго припадка, пророкь возвЪфщаль новое откровене» (проф. 
М. Н. Петровъ) !). Въ то-же время, когда Магометь получалъ открове- 
вія, говорить [те]ап9,—онъ впадалъ въ коматозное состоянів, точно посл 
сильнаго опьяненія, блЕдніль и губы его шевелились, будто онъ гово- 
рилъ... Однажды онъ упалъ такъ стремительно и сильно на колЗни Зеида, 
что тоть опасался, какъ-бы Магометъ не сломаль ему колінь. По вре- 
менамъ онъ издавалъ звукъ, похожій на крикъ молодого верблюда. 

Все это такъ повліяло на Магомета, что онъ нисколько измЕнился. 


1) Проф. М. Н. Петровъ. Изъ времирной истор!и очерки, 1882, с. 117. 
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Онъ сталь менфе дВятельнымъ, мало занимался своими дћлами, мало 
выззжалъ изъ Мекки. Онъ уединялся, избфгаль людей и много думаль. 

Что-же открывало ему божественное откровене и въ чемъ состояла 
новая вра Магомета? 

Проповфдь его была очень простая и вфра его была очень не слож- 
ная и уже извістная многимь живущимъ. . 

На світі есть только одинь Богь--Алдахь, Господь. Онъ сотворилъ 
мірь и его поддерживаєть. Ему одному подобаетъ покланяться и должно 
отречься отъ идолопочитан1я. " Магометъ Его пророкъ. Ему поручено 
предостеречь людей и возвъстить имь, что наступить воскресеніе мерт- 
выхъ и страшный судь, на которомъ каждому воздастся по заслугамъ 
его. Кром исповбданія вЪры, главнійшія обязанности человЗка: молитва 
въ опредбленнье сроки, честное отношеніе къ ближнему и милостыня 
бъднымъ (Мюллеръ). 

Все это истины, давно извфстныя и Подробнфе изложенныя какъ въ 
христіанствъ, такъ и въ іудействф. Да Магометь и не выдавалъ ихъ 
за что-нибудь новое. Онъ самъ заявляєть, что его ученіе--ученіе пер- 
выхъ патріарховъ. Его вБра--вбра первыхъ латріарховъ. Его открове- 
нія--откровенія первыхъ патр!арховъ. То, что Господь открылъ Адаму, 
то-же онъ повторилъ и Ною, и Аврааму. и Моисею, то-же открываетъ 
онъ и ему — Магомету, ибо люди забыли единаго Бога и уклонились 
отъ его святыхъ завфтовь. И теперь Богь напоминастъ имъ черезъ своего 
избранника, его— Магомета. 

Это учене сначала принято было очень немногими. Въ него увбро- 
вали: Хадиджа, Али и рабъ Сеидъ. Оно имћло много общаго съ уче- 
ніємь ганифовъ, почему нфкоторье изъ ганифовъ также присоединились 
къ Магомету и стали его послфдователями. . 

Теперь Магометь твердо убфжденъ, что онъ является избранникомь 
и посланникомь божшмъ. Эта сила убіжденія и искренность вЁры вт 
себя и въ свое ученіе, какъ божественное учене, были причиною тому, 
что Магометь--человфкъ мягкій, нерршительньй, конфузливый и боязли- 
вый, выступилъ открыто, не боясь и не стісняясь, ибо онъ шелъ для Бога 
и по Божю велънію. Мало-по-малу Магометь проповфдывалъ свое ученіе, 
но на первое время у него посл$дователей было мало. Только людь 
бЪдный и ненмущій шелъ къ нему, да и то въ небольшомъ количеств$. 

Но прежде, чім» окончательно выступить съ проповздью, Магометь 
рЬшилъ повЪдать о томъ своему роду. Для этого онъ созвалъ вефхь 
гашимитовь. Овъ пригласилъ ихъ на собране и обьявиль имъ объ 
откровеній и посланничествф. Послфдетв1я этого были очень печальны. 
Они ожидали какого-нибудь сообщения о серьезномь дЪлЪ, торговомъ 
предиріятіи, набЪгЪ и т. п. Поэтому вс они возмутились и пришли въ 
негодованів. Одинъ изъ дядей, Абу-Лахабъ, не выдержалъ и закричалъ: 
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— О, чтобь теб удавиться! Такъ это ты за этимъ и созваль наст! 

Веб ушли, смфясь и бранясь. Сынъ Абу-Лахаба быль сговоренъ съ 
дочерью Магомета, но послЪ этого непріятнаго происшествія дядя взяль 
свое согласіе назадъ. Но красавица Рокайя не засидВлась въ дфвахъ. 
На ней скоро женился Османъ Ибн-Аффана изъ рода Омайядовъ, ко- 
торый вмстЬь съ твмь сталь ярымъ приверженцемъ и защитникомь 
ученія Магомета. Еще раньше послЬдователемъ Магомета сталь знаме- 
нитый Абу- Бекръ. 

Несмотря на такую неудачу въ своемъ родъ, Магометъ не унывалъ. 
Родоначальникь гашимитовъ, Абу-Талибъ, не былъ приверженцемъ ученія 
‚ Магомета, но онъ и не ссорился съ Магометомъ, оставаясь по прежнему 
его защитникомъ и покровителем». 

Такъ мало-по-малу подвигалась проповдь Магомета. Онъ нападаль 
на идоловъ и проповфдывалъ вћру въ Единаго Бога. | 

Несмотря на то, что у Магомета послЪфдователей было очень немного, 
его проповфдь, однако, не нравилась очень многимъ и именно гражда- 
намь Мекки, особенно-же правителямь Мекки и Каабы. Главнымъ пунк- 
томь, противь котораго возставаль Магометъ, было многобоже и идоло- 
повлонство. Эта проповфдь была рёшительно противъ интересовъ корей- 
шитовь. Все ихъ богатство, власть и благополучіе зиждились на томъ, 
что Мекка служила центромъ всфхъ боговъ Аравш. Всі бедуины и жи- 
тели осфдлыхъ частей Аравій смотрфли на нее, какь на главный рели- 
Позный, а затфмъ уже торговый и политическій пункть Отнимите у 
Каабы идоловъ, перенесите ихъ въ другое місто и већ бедуины напра- 
вятся туда-же. Туда-же пойдуть и караваны и богатства... Такимъ обра- 
зомь у Мекки можеть ускользнуть религіозная власть, а вмісті ,сь 
нею и торговое преобладане, и политическое и самое благосостояніе. 
Въ виду этого, Магометь являлся нестолько врагомъ боговъ, сколько 
врагомъ и разбойникомъ самихь меккинцевъ; онъ вель прямо къ разо- 
ренію и униженію самое племя и грозиль ему близкой и серьезной ги- 
белью. 

Однако, нападать на Магомета сразу моккинць не рфшились. Прежде 
они обратились къ Абу-Талибу, какъ начальнику рода гишимитовъ, дабы 
тоть повліялъ на Магомета. Абу-Талибъ позваль Магомета и началь его 
уговаривать. Но не таковь былъ Магометь, чтобы его можно было отго- 
ворить отъ дфла, которое онъ считаль дфломъ божимъ и себя его 
исполнителемъ и проповідником». 

— Если-бы они давали мн} солнце въ правую руку и иат въ л%- 
вую--сь тЬмъ, чтобы я оставилъ это дфло прежде, мъ Богь дасть ему 
побфду, или я погибну за него, то я не оставилъ-бы его, — заявилъ 
Магометъ. 

— Пропов$дуй все, что хочешь, сынъ брата моего; я ни за что ни- 
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когда не покину тебя, -сказаль Абу-Талибъ. Абу-Талибъ любить Маго- 
мета и никому не позволилъ-бы обидћть его. 

Такимъ образомъ меккинцамъ не удалось отбить Магомета оть рода 
и лишить его покровительства и защиты гишимитовь; хотя родь не в%- 
рилъ ученію.Магомета и не признавалъ его призванія, тёмъ не мен%е 
исконный долгь лежалъ на роді защищать своего члена. Не желая всту- 
пать въ родовую борьбу съ гишимитами, меккинцы должны были принять 
свои мђры противъ Магомета и его послЗдователей. 

Прошло 10 лътъ пропов$ди Магомета, а послфдователей у него на- 
считывалось всего только нфоколько десятковъ, да и гћ состояли изъ ра- 
бовъ и людей бЪдныхъ. Вотъ меккинць и обрушились прежде всего на 
рабовъ. Господа этихъ несчастныхъ начали ихъ тЬснить, обижать и дћ- 
лать всевозможныя неприятности. Тогда Абу-Бекръ выкупилъ этихъ ра- 
бовь и тЬмъ избавилъ ихъ отъ истязаній. 

Меккинцы прибігли къ другой мърћ: они отказались имфть общеніе 
сь послБдователями Магомета. Ихъ не допускали въ Каабу, не покупали 
у нихъ товаровъ, не продавали имъ предметовъ насущной необходимо- 
ети, смћялись надь ними, издфвались,—да и самая жизнь ихъ не всегда 
была внЪ опасности. Тогда Магометъ поселился на окраивћ Мекки, въ 
дом дяди своего Абу-Таниба, гдВ также, для взаимопомощи, поселились 
и многіе изъ послфдователей Магомета, остальная же часть его учени- 
ковъ бфжала въ Абиссинію. Это было въ 615 г. по Р. Х. Кирейшиты 
просили негуса Абиссиніи выслать послфдователей Магомета, но тоть 
не исполнилъ ихъ просьбы. 

Однако, проповфдь Магомета мало двигалась впередъ. Магометь со- 
знаваль, что если онъ избранникъ божій, для проповћди сзовъ Его, то 
должно-же найти какой-нибудь путь къ боле успфшной дфятельности. И 
воть онъ придумалъ пойти на уступку корейшитамь. Магометъ рішиль 
признать главивйшихь боговь Каабы. Въ самомъ дфлЪ, на небЪ, кромЪ 
единаго Бога, есть еще ангелы, святые и проч. Не будетъ большой бв- 
дой, если онъ за нБкоторыми богами признаєть кое-какое значеніе. 
Явившись въ Каабу, онъ открыто заявиль, что онъ считаеть Лаша, 
Уззу и Манаха великими заступниками передь Аллахомъ. Этимъ актомь 
признания Магометь сразу примирился съ корейшитами и дфло его по- 
ставлено было бодфе прочно. Его послфдователи, бывшіе въ Абиссиній, 
теперь свободно возвратились въ Мекку. 

Но выигравъ этою уступкою въ одномъ отношеній, Магометь про- 
игралъ въ двухъ отношеніяхь: 1) его сторонники были огорчены, уви- 
дівь допущеніе многобожія и идолопоклонства, что грозило отпаденіемъ 
главныхъ его союзниковъ и 2) собственная совъсть Магомета еще болће 
возмущала его и онъ рЪшился отречься отъ своего признанія идоловъ. 
Въ одинь прекрасный день Магометь явился въ Каабу и торжественно 
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заявилъ: «Богь одинъ въ себћ самомъ завершенный, — онъ не родить и 
не родился и никогда не было на свћътћ существа, ему подобнаго». 

ДЪла Магомета опять пошли худо. Несмотря на то, что число сто- 
ронниковъ его увеличилось, несмотря на то, что къ нему присоеди- 
ничись могущественные дятели, какъ Хамза, Абу-Бекръ и др.,—послћ- 
дователей Магомета было все-таки довольно мало. Имъ пришлось искать 
защиты даже у своихъ враговъ. Самъ Магометъ нашелъ себћ пристанище 
у враждебнаго рода махцумитовъ и спасался только ихъ силою. Въ эту 
пору присоединился къ послВдователямъь Магомета Омарь. Этотъ могу- 
щественный человъкъ очень сильно поднялъ духь послфдователей Маго- 
мета. Ови стали появляться на улицахъ, посЪщать Каабу и даже пуб- 
лично проповъдывать. Магометь открыто нападалъ на правителей, обли- 
чать ихъ въ гордынВ и доказывалъ ихъ ничтожество передъ Господомъ. 
Разумфется, зтоть вызывающій тонъ не прошелъ даромъ для послЪдова- 
телей Магомета. Съ конца 617 года жители Мекки прекратили съ ними 
веб общественныя сношенія, отказали имъ въ праві брачныхъ союзовт, 
исключили изъ участія въ караванной торговлф и, такимъ образом», объ- 
явили Магомета и его посл$дователей внЪ закона. Такое тягостное по- 
ложен!е длилось два года. Дольше терпфть его становилось невозможнымъ. 
Въ 619 г. послВдователи Магомета вновь переселились въ Абиссинію. 

Теперь на Магомета обрушились и другія несчастья. Умерла Хадиджа, 
его вЕрньй другь и мудрый совфтникъ, умеръ старшина рода Абу-Та- 
либъ, очень любившій Магомета и всегда защищавшій его. Проповідь 
въ Меккф, очевидно, оставалась безплодною. Нужно было подумать о 
распространеніи ученія внф Мекки. Магометь отправился въ Таифъ, но 
тамъ его проповъдь закончилась весьма неудачно. Магомета осм%яли, 
избили и едва не убили. Только благодаря случаю, Магометь остался 
живь и бБжаль въ Мекку. =. 

Но въ МеккВ было не лучше. Своимъ ученіемъ онъ успълъ воору- 
жить противъ себя идолопоклонниковъ, успфлъ оттолкнуть и ганифов». 
Нашлись книжники, которые стали изобличать Магомета въ незнаніи пи- 
санія и въ см8шен!и откровеній ганифскаго писанія и персидскихъ пре- 
даній. Напрасно Магометь ссылался на то, что его учене то-же, 
что было открыто патріархамъ: Адаму, Ною, Аврааму и др., и что его 
ученіе—самое вЪрное, потому что ему посафдовало самое недавнее, не- 
искаженное еще. откровение... Вес его увЪренія остались тщетными. 

А туть еще вышла непріятность со старвйшиной рода. Вм%сто умер- 
шаго Абу-Талиба, старшиной рода сталь Абу-Лахабъ. Между Абу-Лаха- 
бомъ и Магометомь еще раньше вышла непріятность; но теперь Абу- 
Лахабь, ставши начальником» рода, объявиль Магомету, чтобы тоть ни- 
чего не опасался и жилъ, какь при Абу-Талибъ, такъ-какъ онъ бе- 
реть его подь свое покровительство. Вскорф, однако, именитые люди 
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успфли поссорить Абу-Лахаба съ Магометомь и Магометъ остался 
одиноким». | 

Магометь паль духомъ. Онъ сталь терять вЪру въ успіхь своего 
дфла,—терять вру въ себя. Магометь началъ думать о томъ, чтобы пе- 
ренести свою проповідь куда либо, вив Мекки. Случай скоро тому по- 
благопріятствовалъ. 


ҮП. 


На праздничнья торжества у Каабы собирались арабы со всёхъ 
мстъ Аравіи. Магометъ пользовался этимъ случаемъ распространять 
свое ученіе. Онъ ходилъ между прибывшими, высматривалъ, выслуши- 
валъ и, если находилт благопріятную почву, старался обратить въ свою 
вБру. Такъ Магометъ набрель на кучку арабовъ изъ племени Хазраджь. 
Это племя занимало первенствующее місто въ Ятрибъ. Племя Бену- 
Хазраджь имфло по сосЪдству нЪсколько еврейскихъ племень, съ кото- , 
рыми оно жило въ мірћ и согласи. Евреи, разумбется, не преминули 
сообщить свопмъ сосфдямь свћдЪнія о своемъ вЪроучевін о Единомъ Бог 
и объ ожидаемомъ Мессій. Хотя это учене къ арабамъ и не привилось» 
тфмъ не менће о немъ знали. Этихъ-то Хазраджцевъ теперь встрЪтилъ 
Магометъ, отвель ихъ въ сторону и повТдалъ имъ свое ученіе. Ятрибцы 
поддались ученію. Они припомнили учене іудесвъ о пришествій Мессін 
и стали разсуждать между собою. «Не это-ли тотъ самый пророкъ, 0 ко- 
торомъ сказывали намъ іудей, что время его уже близко и что, когда 
онъ возстанетъ, они пойдуть за нимъ и побьють всфхъ враждебныхъ 
имъ арабовь и истребять ихь, какъ были истреблены въ древности не- 
вфрныя племена Адъ и Ирамъ. Не лучше-ли теперь намъ предупредить 
ихь и первыми пристать къ пророку?» 

Затфмъ они обратились къ Магомету и сказали ему: 

— Земляки наши самые сварливые и разрозненные изъ всъхъ наро- 
довъ и потому мы уже хотфли покинуть ихъ. Но воть, быть можеть, 
истинный Богъ соединить нась всЪхъ черезъ тебя. Поэтому мы вер- 
немся въ городъ нашъ и положимъ дфло твое передъ глазами соплемен- 
никовъ нашихь и вложимъ въ уши ихъ вфру, принятую отъ тебя. И 
если истинный Богъ въ соединеній приведетъ ихъ къ тебЪ, не будеть 
человЪка во всей землі сильнће тебя '). 

Ятрибцевъ было шесть. Они обфщали на будущій годъ, въ это же 
время, прибыть на это м%сто. 

Прошелъ годь и ятрибцы явились, но уже увћровавшихъ въ учене 
Магомета было 12. Они засвидфтельствовали, что принимають ученів 
Магомета или исламь и дали клятву не признавать другого Бога, кром 


1) Вл. Соловьевь. Магометъ. 1896, с. 52. 
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Единаго,—не воровать, не прелюбодЪйствовать, не умерщвлять своихъ 
дітей, не сочинять и не распространять клеветы и быть послушными 
посланнику Божію во всякоиъ добромъ ділі. 
На зто Магометь им» сказаль: , 
— Если вы это исполните, то рай навфрное будеть принадлежать вамъ; 
если-же согрфшите, то отъ Бога зависитъ наказать васъ или помиловать. 
Отпуская новообращенныхъ, Магометь отрядилъ съ ними Мусаба, 
человћка испытаннаго и преданнаго вЪрЪф п Магомету, дабы онъ настав- 
лялЪ ихт, въ коранЪ и общей молитві. | 
«Векорф послЪ этого Магометъ въ восхищен!и видълъ видБніе. Нев%ћ- 
домая сила, которую онъ признаваль за архангела Гавр!ила, подняла 
его съ ложа н вывела изъ дому. Онъ увидблъ волшебнаго коня Эль- 
Борана (молнія) и, сфвъ на него, въ одно мгновеніе очутился въ Іеру- 
_салимЪ, около дома молитвы. Здфсь онъ нашелъ сонмъ пророковъ и среди 
нихь Авраама, Мопсея и Јисуса Христа. Онъ молился вмісті съ ними. 
Затімь ему подносять три чаши: одну съ водою, другую сь виномъ и 
третью съ молокомъ. Онъ слышитъ чей-то голось, говорящій: если онъ 
возьметь воду, то потонеть вмфстВ съ общиной своей, если возьметь 
вино, то будетъ блуждать съ общиной своей, если возьметь молоко, то 
пойдеть правымъ путемь съ общиной своей. Магометь выбралъ чашу 
сь молокомь. ПослЪ того онъ проходить черезъ семь небесь и достигаєть 
зицезрънія Самого Бога, отъ котораго получаетъ для мусульмань запо- 
вЪдь пятидесяти ежедневныхъ молитвъ. Но на обратномь пути у вороть 
каждаго неба онъ встрфчалъ одного изъ великихъ пророковъ, который 
внушалъ ему, что мусульмане не винесуть такого большого числа молитвъ 
и чтобы онъ просилъ Бога сократить ихъ. Такъ онъ и сдБлалъ и, при 
выход изъ послЪдняго неба, число молитвъ свелось къ тЬмъ пяти, ко- 
торыя установлены въ коран» (Вл. Соловьевъ). Прошелъ еще годъ. 
На праздникъ 622 года пришло уже 75 обращенныхъ въ исламъ. Къ 
нимъ явился Магометь вмЂъстћ сь старшим» въ родЪ — Абассомъ. Видя 
такое довЪріе къ своему ученю въ Ятрибъ, Магометь рЪшилъ пересе- 
литься въ Ятрибъ. Нужно, однако, чтобы новая семья Магомета приняла 
его по обычаямъ страны, причемъ столь-же торжественно долженъ былъ 
сдать его и прежній родъ. Для этого-то и явился Магометъ съ Абассомъ. 
Абассъ спросилъ отъ имени гашимитовъ и Муталиба, присутствую- 
щихь изъ племени Хозраджа и Ауса--желають-ли они принять къ себ 
Магомета, какь своего родного. Ятрибцы изъявили полное согласіе. 
Абассъ объявилъ Магомета отпущеннымъ отъ племени и свободнымъ отъ 
обязательствъ по отношенію къ своему роду. Тогда Магометь потребо- 
валъ, чтобы ятрибцы поклялись, что они будутъ защищать его отъ вся- 
кой бЪды, даже съ оружіемъ въ рукахъ, какь они защищають своихъ 
жень и дітей. Послћ данной клятвы, Магометъ избралъ 12 мужей — 9 изъ 
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племени Хозраджей и 3 изъ Аусовъ — для завЪдыванія общиной и для 
дальньйшей проповфди вфроученія. Отпустивь послЗдователей, Магометь 
оставался еще въ МеккЪ. Вскорб посл этого въ Ятрибъ перебралось 
большинство меккинскихь послфдователей Магомета, въ Меккћ же при 
МагометБ остались только Абу-Бекръ и Али. 

Любовь и преданность послЪдователей Магомета къ своему учителю 
и его ученію были необыкновенно трогательны. Какъ «мохаджиры», пере- 
седенцы изъ племени корейшитовъ, такъ и «ансары» —уроженцы Ятриба 
и другихъ племенъ, были преданы Магомету до фанатизма. Они терпЪли 
ради него гоненія и муки, покидали родину, имущество п семьи, были 
его тфлохранителями и неустрашимЪйшими солдатами армій. А тБло- 
хранители Магомету теперь были нужны. 

Корейшиты довфдались, что Магометь желаєть покинуть Мекку и 
перенести дБятельность въ Ятрибъ. Это вовсе не было въ ихъ интере- 
сахъ; поэтому одиннадцать человћкъ корейшитовъ дали клятву убить Маго- 
мета. Магомету предстояла двойная опасность: и въ МеккЪ его ожидала 
смерть и на пути въ Ятрибъ его ожидала смерть. Только благодаря 
Али и Абу-Бекру, Магомету удалось уйти изъ Мекки и благополучно 
прибыть въ Ятрибъ. 

Это произошло въ 622 г. по Р. Х. Недалеко оть Ятриба Магомета 
восторженно встрітили какь магаджиры, такъ и ансары. Магометь во- 
шелъ въ Ятрибь, какъ въ свой родной городъ, и съ:‹тЬхъ поръ этоть 
городь, въ честь пророка, сталь именоваться Мединой. Годь переселенія 


Магомета въ Медину считается первымъ годомъ магометанскаго лћто- 
счисленія. 


УШ. 


Съ этого момента Магометь становится не только проповЪдникомъ 
и пророкомъ, но и великимъ политикомъ. Трудно даже сказать, въ чемъ 
больше проявился его геній. 

ВскорЪ по прибытін въ Ятрибъ или Медину, Магометь дать своимъ 
послфдователямъ уставъ, которымъ магометане совершенно выдБляются 
отъ арабскихъ идолопоклонниковъ и язычниковъ, и положилъ прочное 
религіозно-политическое основаніе новой религіи, новому народу— мусуль- 
манамъ или исламитамъ. На основан!и этого новаго закона, вс вфрую- 
щіе, какъ корейшиты, такъ и хазраджиты и другія племена Ятриба, 
магаджарь и ансары, составляютъ одинъ нераздъльный и равноправный 
народъ. Магометь не ділить своихъ послфдователей на племена, а теперь 
существують только праровфрные и невфрные. Правовірныс должны 
жить въ мирі, забыть вражду п раздоры и помогать другь другу. Кров- 
ная месть между племенами была уничтожена, а рішеніе споровъ и тяжбъ 
приносится на усуотрфне Бога и его пророка. 
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Правда, была группа людей, которые въ отношеніи къ правовърнымъ 
представляли нфкоторое неудобство и затрудненіе: это тћ жители Медины, 
которые не были послфдователями Магомета, но и не враждовали съ 
ним». КрсмЪ того, существовали еще идеи, съ которыми Магомету по 
необходимости приходилось ладить. Они жили въ Ятрибћ и около въ зна- 
чительномъ количествћ. Съ ними приходилось считаться--и Магометь счи- 
тазся. Въ свойхь указаніяхь послфдователямъ киблы онъ назначиль ее 
не въ МевкЪ, а въ ГерусалимЪ. Киблою называется місто, куда право- 
вБрный во время молитвы долженъ былъ становиться лицемъ. Й воть, 
желая подкупить іудеевъ, Магометь принялъ ихъ пророковъ: Адама, Ноя, 
Авраама, Моисея и др.,—и киблою признань Іерусалимь. Въ свою оче- 
редь и іуден признали его пророкомъ, посланнымъ Богомъ для просвћ- 
щенія язычниковъ— подобно тому, какъ Моисей былъ послань народу 
израильскому. Гудеи дали согласів жить съ магометанами въ мирЪ, въ 
тяжельхь дфлахь между іудеями и магометанами принимать рЬшеніе 
Магомета, въ войн —помогать деньгами. 

Старался ладить Магометь и сь христіанами и сектантами, представляя 
нь тв или другія права и положеніе. 

ВскорЪ посафдователей Магомета стало очень много. Теперь онъ былъ 
не только провозвЪфстникомъ слова божія, но и властителемъ и повели- 
телемъ. Всякій, вступающій въ исламъ, становился добровольнымъ под- 
даннымъ Магомета. Магометь мало-по-малу становился распорядителемъ 
всей Медины. 

Почувствовавь свою силу, Магометь невольно проявилъ хищническій 
бедуннскій инстинктъ. Имфя около себя приверженцевъ, считавшихся 
уже сотнями, людей безпредфльно преданныхъ Богу и Магомету, Его 
пророку, Магометь рфшился совершить набігь. Да и пора уже было объ 
этомъ подумать, потому что магаджары не имЪли никакихь средствъ къ 
существованію. Пора было и МеккЪ показать, что Магометь живъ и Ма- 
гометъ сила. Посланы были развъдчики, которые розыскали небольшой 
каравань. Караванъ былъ разбить и добро разграблено. Правда, это 
была частица, только раззадорившая аппетитъ... Скверно было и то, что 
грабежь былъ произведенъ въ священный місяць. Но Магометь и здісь 
нашелъ оправдане: Богъ скорће простить грабежъ, нежели идолопо- 
клонство, а потому грабежь и нападене на идолопоклонниковъ позволи- 
тезьны и въ священные м$сяцы. Страшно это разозлило мекккнцевъ, — 
но это было только начало сквернаго. 

Вскорь Магомету донесли, что идеть меккинскій караванъ съ огром- 
нйшими богатствами, охраняемый 950 арабами, подъ предводитель- 
ствомь Абу-Сафіано, злЬЙшаго врага Магомета. Магометь не долго ду- 
халъ. Собралъ около трехсоть всадниковъ изъ своихъ приверженцевъ и 
пыстро напаль на караванъ. Сражене было необыкновенно жаркое. 
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Мусульмане проявили ‘чудеса храбрости и всю силу мусульманскаго фа- 
натизма. Охрана каравана была разбита и караванъ захваченъ. Маго- 
метане возвратились въ Медину съ богатствами и рабами. 

Теперь Магометт, чувствоваль за собою не только нравственную, но 
и физическую силу. Число его послфлователей росло и ему нечего было 
заискивать у 1удеевъ. Да что-то и не ладился съ яими союзъ, уже раньше 
между Магометомъ и іудеями вышли недорозумЪнія. Гудеи изобличали 
Магомета въ незнаній ихъ священньхь преданій. На это Магометь за- 
явилъ, что не его ученіе не вірно, а іудейское, ибо библія есть только 
частица божественнаго ученія, а коранъ—цЪлое. Въ отместку же за 
дерзость іудеевъ, Магометь отибнить кнблу--Іерусалимь и возстано- 
вилъ прежнюю--Мекку. На то были у него и другіе разсчеты: требова- 
лось возстановить значене Мекки, ибо онъ предвидёль въ недалекбомь 
будущемь тоть моменть, когда Мекка будеть въ его рукахъ. 

Теперь, почувствовавъ на своей сторонЪ и военную силу, Магометь 
рфшилъ посчитаться съ евреями. Благо ихъ племена жили врозь, как» 
и племена арабскія. На зтоть разъ Магометь напалъ на племя Бену- 
Кейнока. Еврейское пдемя было уничтожено и добыча мусульмань била 
очень обильна. Векор$ и остальныя еврейскія племена былн уничтожены. 

Но мусульманамъ грозила другая бЪда. Меккинцы собрались отмстить 
мусульманамъ. Магомету донесли, что противъ него идетъ цфлая армія 
вь 10 тысячь воиновъ подъ предводительствомъ Абу-Сафіано. При всемъ 
усилій, Магометь могь противупоставить только 3 т. вонновь. Битва 
окончилась очень печально для мусульманъ. Самъ Магометь былъ ра- 
нень. Тімь не менфе меккинцы ограничились только разгромомъ мусуль- 
манъ и возвратились обратно домой, назначивь черезъ годъ вновь по- 
мЪряться силами сь мусульманами. 

Прошелъ годъ и Абу-Сафіано явился съ новыми силами. Магометь 
и теперь не могь разечитывать на побфду въ открытомъ полћ и прибЪгъ 
къ новой военной тактикв--окопамь рвами. Этотъ способъ защиты не 
быль извістень бедуинамъ и не былъ благопріятень для нападающихъ, 
а потому, простоявъ достаточно долгое время съ войскомь, Абу-Сафіано 
возвратился въ Мекку ни сь чім». 

Теперь Магометь занялся развитіемъ своихъ силь и укрфиленемъ 
правов$рныхъ. Черезь два года онъ уже самъ призналъ возможнымъ 
предпринять походъ на Мекку. Правда, діло и теперь до сраженія не 
дошло, но Магометь былъ сила и сь нимь меккинцы заключили пере- 
миріе на десять лЪтъ. 

Магометь сознаваль, однако, что еще не наступилъ моменть поко- 
ренія послЬдняго сопротивленія Мекки. Нужно было еще увеличить 
силы и укрфиить войско. Единство религ!озное въ магомстанствћ влекло 
за собою одно весьма важное послфдетв!е— политическое объединеніе 
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везхъ плейень Арави. И веть Магометь направляєть свои дЪйствія на 
области центральной Аравій--Неджида и [емамы. Это была чистая и 
неприкосновенная страна бедуина. Нападая на отдаленныя племена, Маго- 
метъ или присоединялъ ихъ къ себф, или истреблялъ. УспЬяхъ покоряетъ 
слабыхъ и усиливаетъ сильныхъ. Удача Магомета привлекала къ нему 
хищниковъ изъ пустынныхъ степей. Силы Магомета росли. Побзды да- 
вались легко. Область его владіній расширялась. 

Теперь можно было подумать и о МеккЪ. И Магометь подумаль. Въ 
началь весны 628 г. Магометь видфлъ совъ, и сонъ тоть вфщалъ ему, 
что онъ совершить хожденіе въ Мекку и что ему переданы будуть ключи 
Каабы. Объ этомъ сн} Магометъ повћдалъ своимъ правов$рнымъ и при- 
казаль собраться въ походъ. Подь знаменемъ пророка собралось бо- 
1%е 10 т. всадниковъ. Мекка о сопротивленіи не могла и мечтать. Купе- 
ческая Мекка сдалась. Абдуль-Азись, дядя пророка, и Абу-Софіано пер- 
вые приняли исламъ. | 

Послдовалъ торжественный въћздъ Магомета въ священный городъ. 
Сидя на верблюдЪ, Магометъ семь разь объфхаль Каабу и семь разь 
прикоснулся посохомъ къ священному камню. Засимь онъ вошелъ въ 
Каабу и торжественно объявилъ: нфть Бога, Еро единаго Бога. Идо- 
ловъ не стало. 

Итакъ, еще восемь лћтъ назадь Магометь бфжалъ изъ родного го- 
рода, гонимый, позоримый и безпомощный, а нын\ онъ сміло могь вос- 
кликнуть: О, Аллахъ, Аллахъ, ты исполниль свои обфты, даровалъ рабу 
твоему побфду н покориль язычниковъ! Ушедши жалкимъ проповздни- 
комь, Магометь черезъ восемь только лћтъ явился великимъ повелите- 
лемъ. Мекка была у ногь его. 

Теперь Магомету оставалось сдфлать въ Аравіи немногое. Племя за 
племенемъ сдавалось почти безъ боя и скоро онъ сталь обладателемъ 
всей Аравій. Подъ его мощною рукою создалась могущественная все- 
арабская держава, которой суждено было покорить едва-ли не весь мір». 
Карлейль *) былъ совершено правъ, говоря: «великій человћъкъ является 
всегда точно молнія сь неба; остальные люди ожидають его, подобно 
горючему веществу, и затфмъ воспламеняются єго пламенемь». Пламя 
ислама разлилось рікою по своему м!ру... 

Посл этой важнЪйшей побъды Магометъ прожиль не много. Передь 
смертью ему удалось испытать величайшее счастье--видфть вінець тор- 
жества своихъ прижизненныхъ дфяній. Это было торжественное шествів 
пророка въ Мекку изъ Медины на поклонене святынћ. Шествіе сопро- 
вождалось несмЪтною толпою мослимовъ, собравшихся со всъхъ областей 
Аравии узріть и привфтствовать своего пророка и повелителя правовър- 
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ныхъ и принять участіе въ этомъ торжественномъ шести во главі сь 
повелителемъ. Магометь совершилъ вс священные обряды. Со всею 
торжественностью онъ посфтиль священныя міста, исполнить всЪ 
требованія и принесь жертвы. Строгимъ соблюденіемъ древнихь об- 
рядовъ Магометь хотЁлъ ясно показать, что основанная имъ ввра не 
есть что-либо новое, а только лишь обновленное и очищенное арабское 
богопочитан!е. Это та-же религія праотца Авраама, родоначальника ара- 
війскихъ народовь, строителя Каабы и учредителя меккинскаго паломни- 
. чества. 

Магометъ совершилъ великую историческую задачу. Онъ даль своему 
народу такую въру въ Бога, которая наиболће соотвћътствовала его при- 
род, историческому развитію, преданіямь и условіямъ жизни. Это 
поистинз была народная душа, оживотворенная вфрою въ единаго Бога, 
творца всего, и самого исповздника. Своимъ посабднимь путешествіемъ 
на поклонен!е въ Мекку Магометь примириль свою вЪфру съ историче- 
скими и мъстными началами и, сходя въ могилу, онъ успћлъ наложить 
на нее послћднюю національную печать. 

Магометь умеръ 8-го іюня 632 г. но его вра только начинала 
жить. Она росла, развивалась и покоряла міръ. И долго она будеть 
еще жить, пока не уступить върћ болће живой, мягкой, любящей, вое- 
прощающей, освящениой самопожертвованіемъ и всеобщимь миром». 
Имя-же Магомета не умреть, пока будеть жить мыслящ челов БЪ. 

Умирая, Магометь сказать: «Сражайтесь сь невзрными, пока всякое 
противленіе исчезнетъ». 

Но человфкъ получилъ и другой завћътъ: «обнажившій мечъ отъ меча 
погибнетъ». 


ІХ. 


Магометь--плуть, лгунъ, обманщикъ. Онъ измыслилъ видБнія и откро- 
венія для того, чтобы морочить людей и пользоваться ихь легковћъріемъ. 
Онъ продфлывалъ какіе-то экстазы, чтобы придать больше значенія сво- 
имь выдумкамъ. 

Магометь—человЪкъ святой, стоявшій въ прямомь общени сь Бо- 
гомъ. Онъ имълъ божественныя видћнія и божественныя откровевія, и 
это уже одно показываетъ, что онъ святой. 

Воть двЪ крайности, которыя мы слышимъ о Магометћ. По нашему 
мифнію, Магометь былъ ни лгунъ, ни обманщикь, ни святой. Видћнія и 
откровенія его туть ни причемъ. Эти видћнія и откровенія Магомета— 
явленія самыя естественныя и даже не рідко встрічавшіяся, встрћчае- 
мыя и имфюция встрічаться. 

Три прижизненньхь явленія Магомета могуть быть легко объяснены 
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на основании современныхъ научныхъ данныхъ: его видфн!я, его при- 
падки и его отёровенія. 

Видя Магомета съ сообщенемъ ему божественнаго ученя— это 
галіюцинаціи зрћнія и слуха. Подь именемъ галлюцинаций разумћются 
ощущенія, возникающія въ нашемъ сознаніи не вслфдетв!е вившняго 
раздраженія дВйствительно существующими предметами, какь это бы- 
ваеть со всћми обычными ощущен!ями, а вслідствів внутренняго само- 
стоятельнаго раздраженія центра органа чувства, причемъ возникающее 
въ центрів органа ощущеніе относится во вившній міръ, какъ-бы прел- 
меть при этомъ видёлся въ дъйствительности. Такъ, одинь южный жи- 
тель шелъ черезъ паркь и увидћлъ пасущихся ословъ; онъ хотЬлъ по- 
хлопать одного изъ нихъ по спин и очень удивился, когда рука его ве 
астрфтила ничего. Ослы эти явились снова передъ нимъ и онъ нћсколько 
разъ дфлать безполезную попытку тронуть ихъ (Стіевіпдег). Одинъ 
зпилетикь часто видфль слЗдующее: на него нападала тьма, въ этой 
тьм8 возникала игра красокъ, изъ которой выдћлялся образъ старика. 
Әтотъ старикь былъ одътъ въ широкій плащь, имфль развъвающіеся во- 
досы и гулялъ по берегу моря. На морћ плавала лодка, а въ лодкћ си- 
двть человћкъ. Вся картина была окрашена въ ярко-красный цвЪтъ, за 
исключенемъ старика, лодки и человфка въ ней сидящаго (Нау). 

Я могъ-бы привести безчисленное множество примћровъ галлюцина- 
дій. какъ изъ литературы, такъ и изъ собственной практики, и всё они 
свидћтельствовали-бы одно, что это ощущенія ложныя, не имћющія во 
ввЪшнемъ мірћ для себя соотвЪтствующаго раздраженія и происходящія 
въ центрів органовъ чуветвъ, или вслёдетв!е непосредственнаго раздра- 
женія центра, или вслЪдствіе возбужденія или импульса изъ области 
представленій. Ве эти ощущенія имћютъ ту особенность, что они не 
представляютъ чего-либо новаго въ нашемъ сознаніи, а только лишь 
воспроизведеніе слћдовъ прежде бывшихъ ощущеній. Правда, возникаю- 
щія галлюцинаторныя ощущения могутъ отличаться отъ дћйствительныхъ, — 
онъ могутъ представлять самыя причудливыя и невћроятныя сочетанія 
различныхъ прежнихь слЬдовъ ощущеній и потому давать сочетанія 
образовъ и звуковъ какъ-бы новыхъ и дотолћ невидћнныхъ и неслы- 
ханныхъ, но по существу элементы этихъ образовъ будуть прежніе, 
ранфе существовавшіе. Особенно мало отклоняются отъ дЁйствительно- 
сти ТБ галлюцинаціи, которыя возникають подъ вліяніемъ импульсовъ 
изъ области представленій. Обыкновенно при этомъ воспроизводятся ть 
образы, звуки и гармоніи, о которыхъ челов къ думаетъ, разсуждаєть, ко- 
торыя окъ психически переживаетъ. Тогда и самыя видоизм$ нен!я галлю- 
цинаторныя являются отраженемъ тъхъ особенностей, которыя образуются 
въ области нашего мышленія. Въ этомъ случаћ галлюцинаціи или субъ- 
эктивныя видбнія и гармоній возникають какъ-бы подъ вліяніемъ само- 
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внушенія. Мысли и мечты чөловЪка воплощаются въ образахъ и гармо- 
ній. Но такъ какъ человфкъ можеть мыслить только т8мъ матеріаломъ, 
который онъ воспринялъ изъ вифшняго міра, то и воспроизводить онъ. 
ихъ можеть только въ образахъ внфшняго міра, придавая имъ тоть или 
другой оттфнокь, сознательно или безсознательно, какой складывается 
въ данный моментъ въ нашемъ мышлении. 

Все вышесказанное не означаєть, однако, того, что человЪкъ по про- 
изволу можеть создавать галлюцинащи. По произволу человфкъ можеть 
создавать образы воображеня и фантазій; эти образы могутъ быть очень 
живы, ярки и рельефны, какъ напр. у художниковь и композиторовъ, — 
но эти образы отличаются отъ галлюцинацій, какь по происхожденію, 
такъ и по проявленію. 

По проявленію отличаются образы воображенія отъ галлюцинаций 
тЬмъ, что галлюцинаторные образы гораздо рельефнће и отчетливће 
образовь фантазій и воображенія. Далће, образы галлюцинацій возни- 
кають безъ всякаго усилія ч напряженія сь нашей стороны, тогла как». 
образы воображенія и фантазій требують сь нашей стороны значитель- 
ной затраты личной энергіи. 

Наконецъ, между ними существуеть слишкомъ серьезная разница и 
въ происхожденіи: образы фантазій и воображенія возникають по на- 
шему произволу, —©ни являются тогда, когда мы хотимъ,—и исчезаютъ 
по мановенію нашего желанія; образы галлюцинашй являются непроиз- 
вольно, безъ нашего вдома, часто противъ нашего желанія, —существу- 
ютъ сколько хотять и исчезаютъ когда хотять. Словомъ, это проявленіе 
нашей жизни совершенно непроизвольное и не подчиняющееся ни на- 
шему хотінію, ни нашему рЬшенію. Въ галлюцинаціяхъ могуть отра- 
жаться образы нашей фантазій и воображенія, но столь-же непроизвольно, 
какъ при проявленіи негатива отражается образъ дъйствительнаго пред- 
мета. Въ этомъ случа центръ органа чувства является негативомъ какъ 
предметовъ внЪшняго міра, такъ и предметовь нашей фантазій и во- 
ображенія. Проявленіе-же этихъ отраженій отличается тЬмъ, что въ 
нормальномъ ощущеній оно проявляется по нашей вол и желанію, въ 
галлюцинацій-же по какимъ-то внутреннимь-- анатомическимь, или хи- 
мическимь, или моллекулярнымъ, неизвфстнымъ намъ условіямъ жизни 
органа чувства. | 

Для насъ важно то, что содержаніе галлюцинацій можеть зависть 
отъ содержанія нашего міровоззрћнія, но появленіе и возникновеніе гахлю- 
цинацій стоить ваъ нашей воли и составляєть болЪзненное состояніе 
центровь органовъ чувствъ. 

Причиною гадлюцинацій служать веб обстоятельства, ставящія центры 
органовъ чувствъ въ неправильныя усдовія существованія: усиленный 
притокь крови, малокровіе, измћневія сосудовь, питающихь органы 
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чувствъ, изміненія самого существа мозга, новообразованія и другіе бо- 
іћзкенные процессы, — крайняя возбудимость органовъ чувствь, изміне- 
нія состава крови занесеніемъ ядовитыхъ веществь--отравленія и само- 
отравленя и проч. Жизненныя усдовія, вліяющія вызывающимъ обра- 
зомь на галлюцинаціи, будуть: умственное и физическое первутомленів, 
болфзни, связанныя съ высокой температурой, и заразныя болВзни, исто- 
щенів организма, усиленное моленіе, продолжительные строгіе посты, 
різків переходы въ тропическій жарь и полярный холодъ, общее на- 
строене человЪка, жизненныя событія, политическія и религіозныя дви- 
женя, фанатизмъ и проч. 

Спрашивается: будетъ-лизгаллюцинанть душевно-больной, или душевно- 
здоровый человЪкъ? Принято считать-—пока человфкъ способевъ давать 
себ отчетъ. въ томъ, что его галлюцинаци обманы чувствъ, болЪзнен- 
ныя явленія и онъ исправляетъ данную ошибку прежнимъ опытомъ и 
другими органами чувствь, до тЬхъ порь онъ здоровый чедовікт», когда- 
же чеховбкь не можеть уже понимать обманъ воспріятія и принимаєть 
эти ложныя ощущенія за дВЙствительныя,—онъ сталь душевно-больнымъ. 
Но изъ этого общаго положенія должно слфлать значительныя исключе- 
нія. Прежде всего есть много душевно-больныхъ, которые вполађ со- 
знають болЬзненность своихъ гадлюцинацій, открыто заявляють объ этомъ 
и просять указать имъ мћры для избавленія отъ пхъ назойливаго бо- 
тбзненнаго состоянія. Во-вторыхъ, есть и душевно-здоровые люди, ко- 
торые вфрятъ въ истину ихъ ложньхь ощущеній, принимають их» за 
дЪйствительныя и поступають соотвфтственно ихъ галлюцинаціямъ. 

ПослЪднее явленіе часто наблюдается у людей простыхъ, невћже- 
ственныхъ, необразованныхъ и суевЪрныхъ. Не имя понятія о возмож- 
ности происхожденія этихъ явленій вслЬдствіе болъзни, они логическимь 
признаніемъ принимають ихъ за дћйствительность. Особенно много этому 
Олагопріятствуетъ невъжество, суевћріе, убБжденія больного въ возмож- 
кости даннаго явленія, политическое и религіозное теченіе, фанатизмъ 
и настроеніе окружающей среды. 

Всі эти жизненныя обстоятельства могуть вліять нетолько на отділь- 
нов лицо, но и на цфлыя массы, возбуждая массовыя галлюцинаціи. Так», 
во время франко-прусской войны, одинъ сапожникъ (Страсбурга, смотря 
въ шибку своего окна, видЪлъ дерущихся и сражающихся французовъ и 
нбицевь въ то время, когда у Страсбурга не было ни тћхъ, ни других». 
ЦЬлые полки нападали одинь на другой. Кровь лилась всюду. Это са- 
пожника страшно поразило и онъ сказалъ о видћніи другому лицу. Другое 
лицо тоже увидло сцену сраженія, но именно только въ одну, изв%ст- 
ную, шибку окна, —а въ другія нЪтъ. Тоже сраженіе въ данную шибку 
виділи сотни и тысячи лиць.. Уегса ') передаеть слћдующій случай. Въ 
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деревнз Сагапо, расположенной въ итальянскихь Аппенинахь, сь народо- 
населенемъ невЬжественнымъ, очень религіознымъ и фанатичнымъ, одна 
женщина на холм увидала Мадонну — Мадонну одћтую въ черное 
платье, плачущую, окровавленную и сь грозною річью на устахъ къ на- 
роду. Женщина была поражена и поспфшила сообщить сосфдкамъ. Насе- 
лен!е всполошилось. Десятки, сотни и тысячи людей потянулись къ холму 
и видфли Мадонну. Пошли цфлыя процессін съ пфніємь духовныхъ пћ- 
сенъ и церемоніями. Духовенство пользовалось случаемъ. Только экстрен- 
ныя военно-полицейскія мћры увичтожили сборища и прекратили суще- 
ствованіе массовой галлюцинащи. Это было всего только 10 лЪть назадъ. 

Все это намь показываетъ, что данное религіозное и политическое 
настроенів, суевћрія и событія дня даннаго общества могуть вызывать 
не только у отдфльныхъ лицъ, но и у цфлыхь народныхъ массъ галлю- 
цинаци. Но, разумфется, већ эти условія въ возникновени галлюцинаций 
играютъ второстепенную роль и вызываютъ галлюцинаціи въ такомь- 
только случав, если органы чувствъ къ тому подготовлены. При такихь- 
обстоятельствахъ, люди, не будучи душевно-больными, могуть вЪрить въ 
дЬЁствительность галлюцинацій и исполнять весь требованія и прика- 
занія ихъ. 

Обращаясь къ Магомету, мы видимъ, что онъ имфлъ видћнія и слы- 
шаль голосъ, поучающій, наставляющій и повелЬвающій. НесомнЪнно, 
это были галлюцинаціи зрЬнія и слуха. Преданный всей душой Богу, 
живущій мыслями только о Богћ, проводящій всю жизнь въ размышленіи,. 
Магометъ, весьма естественно, имћлъ и соотвЬтственныя тому галлюци- 
націй. Ему являлись архангелы Гавріилъ и Михайль и приказывали 
именемъ Божіймь. Ангелъ передаваль приказанія о томь, о чемъ Маго- 
метъ самъ постоянно думалъ—о дфлахъ вЪры и почитаніи Бога. Въ силу 
свойхь убВжденій, Магометь считалъ вполнћ возможнымъ такихъ послан- 
никовъ Божихъ. Такіе ангелы являлись-же патріархамъ и передавали 
имъ повелћнія Бога. Нині жители Аравіи нуждались въ обновленін ре- 
лигій и потому, естественио, Богъ могъ послать своего ангела взстни- 
комь вёры и богопочитанія. А такъ какъ онъ, Магометъ, особенно много 
думалъ о новомъ богопочитаніи, то почему-же не послать этого въстника. 
именно къ нему, Магомету. 

Такимъ образомъ у Магомета были галлюцинащи зрЪнія, слуха и ося- 
завія и, по своему воспитанію и убЪжденіямъ, Магометь не только при- 
нялъ, но не могь не принять, долженъ былъ принять эти галлюцинаціи 
за дЪйствительность, ув$ровать въ нихъ и исповЪдывать ихъ ученіе. 

Возникновенів такихъ галлюцинаций у Магомета было вполнЪ воз- 
можно. Въ то время Магометь былъ на Хирћ. Это быль місяць молитвъ 
и покаянія. Магометь постился и молился дни и ночи. Все это привело 
его въ истощеніе, что вполнЪ способствуетъ появленію галлюцинац!й; а 
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постоянное сосредоточенів на религіозномъ мышлейи дало и обликь гал- 
люцинаціямь и содержаніе ихъ рЪчей. 

Такимь образом» религіозныя размышленія, частыя бесћды съ іудеями 
и христіанами, сознаніе необходимости религіознаго обновленія для ара- 
бовъ, постоянное пребываніе въ картинахъ и образахъ фантазіи о со- 
общеніи Богомъ вЪроученія,—продолжительныя утомительныя молитвы, 
не менће утомительное бдћніе и истощающіе посты могли породить галлю- 
цянацій и именно извЪстнаго содержанія—-религіозныя галлюцинаціи; а. 
эти религіозныя галлюцинаци, въ свою очередь, должны были закріпить 
въ Магометћ вЪру въ свое посланничество и небесное назначеніе. 

Поэтому ніЬть ничего удивительнаго въ томъ, что дВлалъ Магометь. 
Его вра въ вилћніе и откровеніе была искренняя вра, его убБжденія 
въ своемъ избраній были искренними убъжденіями и его проповідь была 
чистая и искренняя пропов%дь. | 

ВидЬнія и откровенія Магомета являются не логическимъ актом», 
образовавшимся на основаніи мышленія, а органическимъ, явившимся 
самостоятельно въ центрахъ его органовъ чувствъ. Если логическое мы- 
шлене путемъ новыхъ доводовъ можетъ быть поколеблено, сдвинуто и 
разрушено, то въ данномъ случаћ у Магомета на помощь мышлевію явля- 
лись органичесыя отправленія органовь чувствь, неустранимыя ни мы- 
шленіемъ, ни соображеніями. А такъ какъ эти органическая отправленія 
вполнЪ совпадали съ убъжденіями и содержаніемъ мышленія, то его убЪж- 
денія суммировались и пріобрЬтали значене непоколебимаго патологи- 
ческаго убЪжденія, когда человћкъ отдаєть свою жизнь и идетъ ва већ 
возможныя истязанія и мученія мужественно и непоколебимо. 

Въ данномъ случаћ было все за Магомета: и среда, и обстановка, и 
вяніе времени, и общественныя теченія, и его личное мышленіе и убъж- 
девіе, и болЬзненное состояніе органовь чувствъ. Поэтому говорить 0 
какой-либо лжи, выдумкЪ и обмані со стороны Магомета нфтъ никакого 
основанія, ибо вс дћянія Магомета находятъ себ полное оправданіе въ 
въ его болћзненныхъ явленіяхъ, которыя у него несомнЪнно существовали. 

Но и этого еще мало. 


Х. 


Магометь страдалъ какими-то припадками. Онъ терялъ сознаніе, па- 
дахь въ судорогахъ, лицо становилось блЬднымъ, на лбу выступалъ поть, 
припадокъ сопровождался дикимъ крикомь, посл припадка на него на- 
падалъ какой-то экстазъ. Иногда состояніе экстаза съ вид$ ями и от- 
кровеніями наступало посл головокруженія. Эти припадки имють 0со- 
бенно важное значеніе, такъ какь съ ними тісно связано самое откровеніе. 

Подобные припадки въ наук извЪстны уже очень давно и относятся 
къ болЪзненному состоянію, извёстному подъ именемъ эпилепсии. 
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Әпилепсія —такое болзненное состояніе, которое выражается припад- 
ками, длящимися нћскодько минуть, съ промежутками здороваго состоя- 
нія отъ нісколькихь дней до н%еколькихъ хіть. 

Болфзнь эта присуща дћътскому и юношескому возрасту. Чаще всего 
она является въ возраст отъ 5 до 15 лётъ, — рёже къ 12 — 20 го- 
дамъ, и еще р%же- позже. Бывают и такіе случаи, когда болфзнь, про- 
бывъ н%которое время въ дітствф, затЁмъ прекращается; а въ зр8ломъ 
возраст, при неблагопрятныхъ жизненныхъ условіяхъ, возвращается 
ВНОВЬ. 

Припадки эпилепсіи длятся отъ 2 до 5 минуть и ріже 10—20 ми- 
нутъ. При всемь томь, въ течени даже этого кратковременнаго при- 
падка, различаютъ три періода: періодь предвЪстниковъ, судорожный пс- 
ріодь и посл эпилептическое состояніе. Періодь предвістниковь длится 
не долго: —-нЪсколько секундь--минуть. Въ большинстві случаевъ онъ со- 
стоить изъ галлюцинаци органовъ зрћЪнія, слуха, осязанія и проч. Очень 
часто эти больные имЪютъ видћнія, слышать голоса, ощущають по тілу 
какъ-бы восхожденіе вЪтерка. По послфднему ощущенію —вЪтерка (апга) 
п самый періодь предвЪстниковъ принято называть авра, хотя-бы боль- 
ной и не ощущалъ этой галлюцинаціи осязанія. 

Какова-бы ви была авра, она столь слаба сравнительно съ самой 
картиной припадка, что въ большинствћ случаевъ просматривается, и 
припадокъ наступаєть кахъ-бы внезапно. Больной съ дикимъ нечеловћ- 
ческимъ крикомъ падаетъ на землю, причемъ во всемъ тлф появляются 
судороги. Лицо становится блфднымъ, багровымъ или краснымъ, глаза 
скошены, на лбу и тлф выступаетъ потъ; человфкъ теряетъ сознаніе и 
остается нечувствительнымъ ко всему окружающему. Такъ длится при- 
падокъ 3--4 минуты. ЗатЬмъ все стихаетъ, больной впадаетъ въ изне- 
можевіе и сноподобное состояніе. Проходить еще нЬсколько минуть, и 
челов$къ опять въ себЪ. Сначала припадки появляются изрідка, разъ 
въ годъ, затЬмъ все чаще и чаще и, наконець, почти ежедневно. 

По мърЪ учащенія припадковъ, они становятся слабће и короче; но 
у большинства людей они отражаются на умственныхъ способностяхъ, 
низводя людей, по истеченіи 15—20-лћтъ часто появляющихся припад- 
ковъ, къ ослаблевію умственныхъ способностей. Это наиболће частая 
форма болЪзни. Но существуютъ и другія формы эпилепосіи. 

Әпилепсію дћлятъ на тесную и душевную. ТЪлесная —это та форма, 
когда поражается только организмъ, душевная-же жизнь выводится изъ 
круга дћятельности, что выражается безсознательнымъ состояніемъ; душев- 
ная зпилепсія состопть въ томъ, что къ явленіямъ тћЬлесной эпилепан 
присоединяются болЬзненныя проявленія въ душевной области въ а 
бреда, экстаза, сумеречнаго состоянія и проч. 

ТЬлесная зпилепсія дфлится на два отдћла: большую эпилепсію или 
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судорожную, картину которой я до въкоторой степени уже представилъ,— 
и малую әэпилепсію, состоящую въ головокруженій и потерВ сознанія, 
длящейся отъ нзеколькихъ секундь до нћсколькихъ минуть (1—2). 

Какъ большая, такъ и малая эпилепсія могуть сопровождаться душев- 
ной эпилепсіей; но могуть быть, и въ огромномъ большинствћ случаевъ 
бываютъ, безъ душевной эпилепсіи. 

Самый частый видъ душевной зпилепсій--ето эпилептическое буйство. 
Длится оно очень недолго, отъ нћсколькихъ минуть до нћсколькихъ 
часовъ, но за то представляетъ страшную и ужасную картиву разруше- 
нія. Больные переживаютъ ужасающія, потрясающія галлюцинаци и 
такой-же бредъ и подъ вліяніемъ ихъ совершаютъ страшныя преступле- 
нія, звбрекимь образомъ убивая самыхъ близкихъ и дорогихъ людей, — 
нли людей невинныхъ, совершенно не знакомыхъ, случайно попавшихся 
имъ подъ руку. О Геркулес передають слфдующее: однажды онъ совер- 
шалъ жертвоприношеніе Юпитеру. Въ это время глаза его перекосились 
и налились кровью; по бородћ потекла пћна, на лицћ явилось судорож- 
ное перекашиваніе. Онъ началъ раздћваться и производилъ движенія, 
какъ-бы онъ съ кЪмъ-нибудь дрался. Послћ этого Геркулесъ стихъ, и 
Думали, что онъ успокоился; однако онъ схватилъ оружіе и бросился ва 
отца, жену и дЪтей; жену и дітей убилъ, отца же если не убиль, то 
только потому, что ему помЪшали. ПослЪ этого онъ упалъ и заснулъ. 

Если разсказъ Эврипида и Сенеки вЪренъ, то это ужаснЪйшее буй- 
ство Геркулеса можеть служить прекраснъйшимъ примфромъ эпилепти- 
ческаго буйства. 

Душевная зпилепсія можеть проявляться передъ припадкомъ судо- 
роги или головокруженія, какъ-бы вмћсто эпилептической авры, — или 
послав судорогь или головокружен1я— въ послћ-эпилептическомъ состоянии, 
пногда замЗняя его. 

Но кром этой формы душевной зпилепсій, она можеть проявляться 
весьма разнообразно: въ видЪ грандіозныхъ галлюцинацій, автоматиче- 
скихь дБЙствій, сноподобнаго состоянія, экстаза и т. п. 

Въ числі других» проявленій душевныхъ уклоненій нерідко наблю- 
дается болфзненная эпилептическая религіозность. Эта религіозность про- 
является какъ въ эпилептическихъ припадкахъ, такъ и въ промежуткахъ 
между ними, въ обычной жизни. | 

Вопросъ о болізненной религ!озности эпилептиковъ давно интересо- 
валъ науку, и въ ней набралось уже достаточное число работь. Таковы 
въ зтомь направленіи изслідованія: Ріуіоп 1), ВааЪ 2), ТоѕеШ 2), 


1) Рилоп. Ккаде виг 1ев бгоцтез де 1'іпќеПісерсе... све? 1ез еріїербідавв, 1876. 

з) Кааф. Оебег сргопівсь. \УМаВозшо пасі еріїербівсі. Сеізіезібгиоо, УУіво. шей. 
УУоспепвсіг. 1853, 36 и 37. 

3) ТозеЙз. За а ге! олова 4е211 еріїеПісі, Агебіу. НаНап.рег 1ез пла], пегтев., 1879. 
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ЗКау 1), Номдеп'а 2), Когриті 2) и др. Замћчено уже давно, что болъзненная 
религіозность сильно развита бываеть у людей, расположенньхь къ 
судорожности, и особенно у эпилептиковъ. Ріуїоп говорить, что если-бы 
тщательно пересмотрфть процессы средневЪковыхъ конвульсіонеровт, то у 
многихь изъ нихь мы могли-бы найти зпилепсію. 

Іов и ВааЪ указываютъ на то, что эпилептики нерідко иміють: 
галаюцинацій религіознаго содержанія и приводять тому примры. Боль- 
ные видять Бога, Матерь Божію, ангеловъ, святыхъ и проч.,—ведутъ сь 
ними р%$чи, получають приказанія и т. д. Эти галлюцинаціи могуть по- 
являться то въ предопилептическомь состояніи, то въ послћэпилептиче: 
скомъ состояній, то взамЗнъ приступа. 

Гораздо однако сложнфе и интересній проявленіе редигіознаго экстаза. 
Больные находятся какъ-бы въ сонномъ состояніи. Является масса гал- 
люцинацій, особенно зрительныхъ и слуховыхъ. Все это постепенно 
мЪняется и различно сочетается. Галлюцинаціи смфшиваются съ бредомъ. 
Больной входить въ общенів сь Богомь, Шисусомъ Христомъ и проч., 
ведеть рфчи, испытываетъ особенное блаженство и особенное счастье. 
Все окружающее они сознають, но въ совершенно извращенномь виді. 
Все это сићшивается съ ихъ видћніями и составляеть хаотическое 
. пълое. Являются галлюцинація общаго чувства: больнымъ кажется, что 
они возносятся на небо, находятся въ раю, проходять небеса, присут- 
ствують при страшномъ суді, изслЗдуютъ адъ и т. п. Тозей по этому 
поводу говорить слЗдующее: ‹религіозный бредъ и молитвенная экзаль- 
тація, являясь послф припадка, настолько характерны, что уже по одному 
религіозному бреду можно поставить діагнозъ эпилепсіи. Боле часто это 
состоянів при неполныхъ формахъ эпилепсіи, —въ классическихъ-же фор- 
махъ впилепсіи судорожный припадокъ часто замняется приступомъ 
маніи съ религіознымъ бредомъ. Она развивается послћ короткаго пері- 
ода меланхолической подавленности, быстро достигаетъ высшаго напря- 
женія, продолжается 1—7 часовь, а затЬмъ переходить въ состояніе 
утомленія, разбитости и подавленности. Память относится различно къ 
этому приступу: она отсутствуеть только въ рідкихь случаяхъ, когда 
припадокъ душевнаго возбужденя начался еще во время общихъ судо- 
рогь, — и всегда бываетъ сохраненной, если судорожныя явленія не 
охватывають всего организма, или-же слишкомъ кратковременны. При 
этомъ больные вспоминають већ особенности бреда, пережитыя иллюзіи, 
ошибки сужденія и опасныя попытки. Воспоминан!е возвращается не 


|) Ношаеп. Тһе геїісіопв зепИ тео іп еріїеріїсв. Тһе Јопгпа] оѓ шепіа! віепсе, 
1813. 

3) бфау. Тһе Фопгоаі ої шепќа] віепсе, 1873. 

3) Мотбиту. Ере1ерѕіе. Мейіса] аре. 1891. 
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сразу, а постепенно, — иногда подь вліяніемъ разумно поставленныхъ 
вопросовъ. Религіозно-эпилептическій бредъ представляется очень разно- 
образнымъ въ течевіи короткаго времени и всегда сохраняетъ харақ- 
теръ чувственнаго бреда. Въ разстройствъ мышлен1я иллюзіи и галлюци- 
націй играютъ очень большую роль, —фиксированныя идеи и мономаніи 
отсутствують. Во время припадка нъкоторыв больные получаютъ пове- 
нія отъ Бога, чувствують, что у нихъ является пророческій или ре- 
форматорскій духъ, слышать приказанія, побуждающія ихъ къ актамъ 
неслыханной жестокости, называютъ себя сынами божими. У многихь 
наблюдаются иллюзіи мускульнаго чувства и больные испытываютъ, какь 
они отдфляются отъ земли, несутся на небо, гд созерцають различныя 
чудесныя видЪнія. Другіе жалуются на уколы, ушибы и мученія, вклю- 
чительно до страданій Христа на крест». 

«Религіозная зкзальтація замъняетъ иногда и приступъ малой «эпи- 
зепсій...» 

«Религіозное чувство можеть быть усилено не только сейчась послЪ 
припадковь, но и въ промежуткахь между ними... Въ заведеніяхь для 
душевно-больныхъ эпилептики часто отличаются набожностью и усердіемъ 
къ религіознымъ обрядамь и молитвћ, что часто стоить въ противорбчій 
сь ихъ нравственностью... Религіозность эпилептическая не всегда вы- 
ражается одинаково и иногда замћняется экстазомъ и религіознымъ бре- 
домь» (Тозе!!1). | 

Ном4еп приводить нфеколько случаевъ религіознаго бреда у эпилеп- 
тиковь и поддерживаеть тоже ученіе о религозномъ чувств у эпилеп- 
тиковь. По миінію его, зпилепсія не создаетъ религіознаго чувства, 
а только видоизмЪняетъ его, поэтому религіозная зкзальтація предиола- 
гаетъ уже ранће существующее религіозное чувство. Религіозное чув- 
ство эпилептика не вліяетъ, однако, на нравственныя начала эпилеп- 
тика. 

Мав лично приходилось наблюдать болфе тысячи эпилептиковъ и, на 
основании личнаго опыта, я могу сказать слёдующее: религіозное чув- 
ство можеть быть усиленнымъ у эпилептиковъ, но это не есть слиш- 
комь частое явлене. Религіозное проявленів эпидепеи можеть выра- 
жаться въ форм} религіозныхъ галлюцинацій, редигіознаго бреда, рехи- 
гіозной маній и религіозной зкзальтацій. Вс эти проявленія могуть быть 
какь въ связи сь припадкомъ эпилепсіи, такъ и ихъ еквивалентомь и въ 
промежуткахъ между припадками. Иногда редигіозность різко проявляется 
въ періодъ наступленія слабоумія, когда эпилептикъ въ этой религіозности 
старается найти утЬшеніе въ несчастіи и надежду на спасеніе. Совер- 
шенно в$рно, что религіогность эпилептика не всегда стоитъ въ согласіи. 
съ его нравственностью, но несомнЪнно—между этими лицами есть и 
зюди высоконравственные. 
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Я позволю себ привести два случая религіозныхъ галлюцинаций и 
религіозной зкзальтацій, бывшихъ подъ моимъ наблюденіемъ 7). 

І. Крестьянинь, холостъ, православный, 40 л., красильщикъ, мало- 
грамотенъ. Отець и мать его пьяницы. Припадки судорожной эпилепсіи 
начались на шестомъ году. Въ послЬн!е годы у него начали замићчаться 
нЪкоторыя странности въ религіозномъ отношеній. Будучи богомазомъ, 
онъ много ходить по монастырямъ. Здесь онъ любилъ молиться Божей 
Матери. При этомъ «єму становится такъ жалко, такъ жалко, что ажъ 
за душу хватаетъ, —а чего—и самъ не знаю» Иногда и дома на него 
вападала эта жалость о Божей Матери, и онъ начиналъ плакать, мо- 
литься и затімь переходить въ восторженное и восхищенвое состояніе... 
Больной полагалъ, что на землі ходить Христось. Онъ такь думаеть и 
такъ чувствуетъ. Самъ больной нищій, но святой человЪкъ; поэтому 
Спаситель ему завидуетъ и нфсколько недоволенъ на него. Зависть эту 
овъ частью предполагаетъ, а частью чувствуетъ, — какъ? этого онъ не 
можеть выразить. Больной въ одно и то-же время и Василій Великій, 
и Григорій Богословь, и Іоаннъ Златоусть. Онъ самъ Василій, — отець 
его быль Григорій, -почему онъ и Василій и Григорій, —но почему онъ 
Тоаннъ— этого выяснить не можетъ.—Данный случай очень напоминаєть 
случай ВіштепзіосК'я 2), въ которомъ больной считалъ себя Христомъ, 
ДТвой Марей и Духомъ Святымъ. 

Еще ярче проявленіе религіозной экзальтаци было во второмъ слу- 
чаЪ, при чемъ оно связано было, видимо, съ припадками эпилепсін. 

Больной —діаконъ, эпилептикъ, представиль мнф собственную руко- 
пись, которую я привожу ціликомъ. 

«8-го мая 1861 года явился ко мнЪ непзвЪстный пустынникъ, лЬтъ 
повидимому около 60, и предложилъ мнЪ вопросъ: «видћлъ-ли я третьяго 
дня сонъ?» 

— Видфлъ. 

«Какой?» 

-- Страшный пожарь; пламя шло сь той стороны, куда была обра- 
щена моя спина, и въ то время, какъ и меня обхватило, я проснулся. 

‹Съ какой стороны?» Я указалъ. 

«Въ это время я послань былъ къ тебЪ». 

— Откуда, позвольте узнать? 

‹Изъ Симбирска». 

— Но в%дь вы не могли пройти этого разстоянія въ такой короткій 
срокъ! 

«Я былъ въ то время въ Ливнахъ». 


1) П. И. Ковалевскій. «Зпидепсія п ея лечевіе», 1592. 
7) Віитепхіоск. Кеві-Епсусіоредіє. 
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— Это другое діло. Ч$мъ же я заслужиль это посланничество? 

«Ты хорошаго отца хорошій сыны» 

— Да, отець мой быль хорошій человћкъ, но я вовсе на него не 
похожь ни по жизни, ни по нравственности. При этомъ я исчислилъ 
в дурные поступки, утаивъ впрочемъ все, что было слишкомъ нека- 
знето. Каково же было мое изумленіе, когда онъ самъ началь доказы. 
вать утаенное и недосказанное! Потомъ онъ началъ сопоставлять веб 
турные поступки съ хорошими, и оказалось, что перевісь остался за по- 
с1фдними. | 

ЗатЬмъ разговоръ перешелъ на посторонніе предметы, при чем» стран- 
никь обнаружилъ большую ученость, начитанность, познанія и логику. 
Онъ свободно разсуждаль о такихъ предметахъ, которые были для меня 
егга іпсоспіќа. Вдался въ разсказы изъ временъ апостольскихъ, при 
чемь произвелъ мою родословную отъ Корнилія Сотника (фамилія боль- 
ного была Корвиліевъ). ЗатЬмъ онъ ушелъ, приказаль мнЪ перемћнить 
бблье, при чемъ самъ выбралъ единственную отцовскую рубаху для меня, 
в пойти къ вечернф. 

Какое-то благоговніе и трепетъ наводило на меня присутствіе этого 
тедовЪка. Туманъ помрачиль мой мысли и указаніе свыше управляло 
моими дћяніями. Я быль въ состояній откровенія и внушенія свыше. . 

Посл вечерни, возвращаясь домой, у воротъ своего двора, я опять 
встрфтилъ того же странника и на" просьбу его — благословить его — я 
отказалъ, такъ какъ будучи діакономъ, не имфлъ на то права. Затімь 
мы пошли въ комнату. Вошедши въ комнату, странникъ взялъ сосудь 
съ масломь и налилъ масла въ лампаду, при чемъ лампада сама собою 
зажглась и комната наполнилась благоуханіемъ. Странникъ сказалъ: 

«Теперь ты вЪришь, что для меня возможны чудотворенія по изво- 
108ію Божію». 

ЗатЬмъ многими восторженными религіозными разговорами довель 
меня до того, что я окончательно увћровалъ въ его сверхъ-естествен- 
ное посланничество отъ Бога. Опять объялъ меня страхъ и трепетъ бла- 
гоговћвія предъ лицомъ божественнаго посланника. Благодать Божія ни- 
сходила на меня, и я ощущалъ, что внутри меня дЪйствовала сила Божія. 

Далђе странникъ сравнилъ меня съ Авраамомъ, а мою вру — съ 
в$рою Авраама и повелћлъ мнф единственную дочь мою принести въ 
жертву. Богу, по образцу Авраама. 

— Но гд же я возьму овна? спросиль я. 

Тогда странникь сталь на колЪни, обратилъ руки назадъ къ солдат- 
скому ранцу, висфвшему у него на спин%, и сказаль: «вотъ тебћ те- 
:ецъ вмЪсто овна», и велћлъ миъ раздЪться до нага. Я это исполнилъ, 
положилъ ему на шею свою рубаху, а на нее свою четырехльтнюю дочь 
и поразилъ складнымъ ножемъ указаннаго тельца вмЪсто овна, лВвою 
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же рукой держалъ свою дочь. Затімь онъ обратился ко мнћ и сказалъ: 
«теперь иди на дворь и зови людей; скажи имъ на малороссійскомъ діа- 
лекть, что тебя какой-то литвинъ уговорилъ зарізать твою дочь». Это я 
исполвилъ безпрекословно: съ ножемъ въ одной рук, съ дочерью въ 
другой, я выскочилъ на дворъ и началь кричать. Тогда прибъжали люди, 
надЬли на меня рубаху, дочь отняли и отдали хозяевамъ, а меня свя- 
зали; зат8мъ фельдшеръ пустиль мив кровь изъ руки, поставиль гор- 
чичники, й въ 12 часовъ ночи я заснулъ; на друюй день быль совер- 
шенно въ здоровомь умть». 

Обстоятельства «жертвоприношенія» были подтверждены мив однимь 
докторомъ-очевидцемъ. 

ХІ. 

Обращаемся къ Магомету. Преданів говорить, что когда ему было 
шесть лћтъ, то ангелъ Гаврилъ захотіль его очистить, послЬ каковой 
операцій няня застала его «въ судорогахь и блЬднымъ, какъ смерть». 
Шесть л%ть—ото возрасть наиболће частаго появленія припадковъ эпи- 
лепсій съ судорогами и смертельной блёдностью. Весьма естественно, 
что припадки зпилепсій у пророка начались именно въ это время. За- 
симъ въ теченів долгаго времени не имфется свЪдћній о припадкахъ 
у Магомета. Только въ 40 лёть они появляются вновь. Это совер- 
шенно возможно. Интереснће всего то, что таке перерывы часто 
наблюдаются именно въ тЬхъ случаяхъ, гдћ впослідствій развивается ду- 
шевная зпилепсія. Въ этотъ большой промежутокъ времени Магометь 
занимается торговлей, женится, ведеть высоко-нравственную жизнь и 
особенно усиленно предается религіозной мечтательности. Религія ара- 
бовъ его неудовлетворяла. Онъ занялся изученемъ религій и учешемъ 
о единомъ Богћ. Много туть было всевозможныхъ толковъ, вћроученій; 
но они не вполнћ подходили подъ его требованія. Одни изъ нихъ были 
слишкомъ высоки и не вполић доступны для его простой души, другіе 
слишкомъ запутаны, третьи не согласовались съ хищною натурою бе- 
дуина. Словомъ, онъ сознавалъ, что растенів не приходилось по почв%. 
Нужно было достать такой ростокъ, который бы удачно привился именно 
на арабской почв%; а для того нужно было, чтобы ученів шло отъ араба. 

И воть Магометъ самъ начинаетъ изъ различньхь вћъроученій соз- 
давать то наипростЬйшее, которое наиболће было бы доступно и могло 
понравиться и привиться къ слишкомъ веразвитой, дЪтской и хищной 
душ» бедуина. 

Магометь чувствуєть всю тяготу великаго діла. Онъ виолнЪ сознаеть 
свое безсилів. Не онъ вЪфрить въ Бога и всей душой молить Его, да 
ниспошлеть Онъ и ему своего ангела сь вћстью вфры и откровенія, какъ 
онъ посылалъ его другимъ патріархамъ: и Адаму, и Ною, и Аврааму, 
и Моисею, и Христу. Усердно молится Магометь Господу. Строго соблю- 
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даєть посты. Все время своихъ путешествий онъ въ умственной бесъдћ 
съ Богомь о ВЪрЪ и богопочитаніи. Дома онъ, въ свою очередь, въ сре- 
_ ДВ людей, душевно преданныхъ невфдомому Богу, — Богу, котораго они 
ищуть и не могуть найти. Особенно онъ сильно изнуряетъ себя молит- 
вою и постами въ місяць покаянія, когда онъ поселился на горів Хира. 

И воть, путемь истощенія, утомленія и умственнаго напряженія, 
_ Магометь доводить себя до возврата эпилепсіи. Припадки возобновились, 
во только теперь въ худшей форм. Къ судорожнымъ припадкамъ при- 
соединились га хлюцинащи, религіозиая зкзальтація и восхищеніе. Эти при- 
падки появлялись у Магомета двояко: то въ виді судорогь, То въ виді голо- 
вокруженія. И тЬ и другіе припадки сопровождались зрительными и слу- 
ховыми галлюцинаціями. Въ этихъ галлюцинаціяхъ воплотились давно 
переживаемые Магометомъ образы, происшествія и мысли. Въ нихь 
явился ангелъ Гавріилъ сь пфлію диктовать Магомету ті мысли и то 
учеше, о которомъ онъ постоянно думаль, съ которымъ онъ неразлучно 
жить и которому онъ отдалъ жизнь. Но теперь это ученів шло отъ Бога. 
Магометь искренно и глубоко вћрилъ въ это. ВЪрили въ это и близків 
Магомету 2юди. Разв% Аврааму, Моисею, Іисусу и др. Господь не по- 
сылатъ ангела своего! И развћ не сь тёмъ же ученіемъ онъ посылаль 
ангела. ВЪдь это не для Магомета, а для народа. Въдь народъ израиль- 
свій, т же потомки Авраама, получажъ же заповіди оть Бога, почему 
хе арабамь--потомкамь Авраама отъ другого сына—не им%ть такого-же 
отеровенія.. Магометь являлся только сосудомь, въ который изливалось 
это откровеше Боже. Это была трость, коею писалось откровеніе свыше. 

Магометъ вЗриль въ это откровенів и теперь весь отдался ему. Го- 
венія, брань, насмЪшки, издћвательства, угрозы — даже лишеніемъ жизни, 
не могли бы теперь остановить Магомета въ предпринятой имъ миссіи. 
Рехигіозная экзальтаця находида на него и съ припадками, и безъ при- 
падковъ. Особенно велика стала его миссія съ того момента, когда съ 
діломь вфры и религіи пришлось соединить и политику, и знаніе харак- 
тера народа и государственную жизнь. Къ глубокой вЪрЬ Магомета при- 
шелъ на помощь его недюжинный, геніальний умъ. Исходивъ всю 
Аравію, ознакомившись съ народными характерами на всфхъ ихъ сту- 
пеняхъ, познавъ натуру и бедуина и араба купца, геніальный умъ 
Магомета создалъ простёйшую религію, въ которую онъ съумЪлъ ввести 
и политику —вполиъ по духу и по натур хищнаго, воинственнаго, неза- 
висимаго, вольнаго, какъ птица, —и фатально преданнаго Творцу бе- 
дунна. Своимъ генівмь Магометь умфлъ понять то, чего не съумћли 
ТразумЪть купцы Каабы: вмћъсто раздћляющаго племена идолопоклонства, 
овъ даль вру въ единаго Бога, вЪру, объединяющую већ племена и 
создающую стройное цілов, покорившее весь мір». 

И въ это время Магометъ имфлъ и припадки и видћнія. Иные при- 
падки были сложны и соединялись сь галлюцинаціями мускульнаго чув- 
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ства, когда Магометь чувствовалъ отрёшен!е отъ земли, полеть на небо, 
путешеств!е въ небесныя области. Въ другой разъ припадки были ма- 
ленькіе, начинались крикомъ молодого верблюда и заканчивались потомть. 

Эти припадки не повліяли, однако, на умственныя способности Ма- 
гомета. До послЪднихъ дней жизни онъ оставался геніемъ и таковымъ 
имя его останется навсегда. Эпилепая и геній - явденів въ Магомет». 
не единичное. Таковыми были Цезарь, Наполеонъ І, Петрь І и др. 


ХП. 


Яснымъ намъ представляется и успъхъ ученія Магомета. По существу 
у. арабовъ были остатки и преданія вфры патріарховъ. Если арабы и 
откловились отъ единаго Бога, если они стали идолопоклонниками и 
язычниками, то только лишь по невібдбнію. По преданіямъ, по условіям'ь 
жизни, по своему характеру, по природнымъ условіямъ бедуины были 
скорфе поклонники единаго Бога. Близкое сосЪдство іудеевъ, христіань 
и различныхъ сектантовь,--постоянное сношеніе сь ними, нерђдкія бе- 
сбдм и пропов$ди, недовольство и неудовлетворенность своими идолами, — 
все это подготовляло почву для успфховъ новой вфры, но только та- 
кой вірю, которая была бы по натур бедуину: возможно простЪй- 
шая и по мрВ возможности чувственная, деспотическая и удовлетво- 
рявшая животнымъ и хищническимъ наклонностямъ дикаря бедуина. 
Магометь съумфлъ это подићтить, сообразить, приспособить и провести. 
Все дальнъйше совершилось само собою. 

Магометь имфлъ видЪн!я. Да відь и другіе пророки имфли видбнія. 
Магометь имЪлъ откровен!я,—и другіе пророки им%фли тоже. Магометъ 
писалъ эти откровенія подъ диктовку ангела, или Господа, — и друге 
дБлали тоже. Да и могло ли быть съ Магометомъ иначе? Скорће всего— 
ніть. Напротивъ, вся обстановка возникновенія откровенія и вБроученія 
таковы, каковы должны были быть и по преданіямъ отъ древнихъ дней, 
и по прим$ру у сосъднихъ братскихь народов». 

Магометъ искренно вђрилъ въ божественность откровенія своего уче- 
нія и готовъ былъ запечатліть истину его своею смертью. Это великій 
стимуль для вфры со стороны желающихъ вЪрить. И Магомету в%- 
рили. Бросали домъ, родъ и отечество и переселялись въ чужую землю, 
ибо туда шелъ ихъ глава и посланникь Божій. Учен!е Магомета пало 
на добрую почву, возростило могучее дерево и дало многочисленные плоды. 

Великій успъхъ ученія Магомета состоялъ въ томъ, что онъ съумћлъ 
проникнуть въ духъ народа, соединить политику и редигію, примћнить 
ихъ къ ссобенностямь націй. Пока будеть существовать нація и пока 
не измБнятся ея черты подъ вліяніємь цивилизацін и болів мяг- 
каго человЬколюбиваго ученія, до тЬхъ поръ имя Аллаха и Магомета 
будеть знаменемъ и кличемъ для многихъ милліоновь людей. 

П. Ковалевскій. 


Чайковскій въ консерватории. 


О пребываніи Петра Ильича Чайковскаго въ консерватории бди- 
жайшій другъ его этого времени, Г. А. Ларошъ, говорить слФдующее: 

«Въ 1861 году въ № журнала «В'Бкь», издававшагося П. И. Вейнбер- 
гомь, появилась статья «О музыкВ въ Россіи», подписанная: «А. Рубин- 
штейнъ». Творець «Океана» очень рідко брался за литературное перо: 
онъ питалъ ненависть къ философствованіямь и разглагольствованіям о 
музык, и если нћсколько разъ въ жизни измЪнялъ себЪ въ этомъ отно- 
шенін, то или подь напоромъ потребности облегчить себз душу, или-же 
съ ясно сознаваємою практическою, оранизаторскою цілью. Практиче- 
ская ціль руководила имъ и въ настоящемъ случаћ. Статья Рубинштейна 
состояла главнымъ образомъ изъ жалобъ на царившів въ музыкальной 
Россій невЪжество и дилеттантизмъ. Какъ на единственный ВЫХОДЪ ИЗЪ 
обхичаемаго имъ положенія, онъ указывалъ на учрежденіе консерва- 
торій. Современная печать встрЪтила мысль Рубинштейна отчасти не- 
благосклонно: ему возражали и В. В. Стасовъ въ «Съверной ПчелЪ» и 
П. И. Сокальскій во «Времени». Но цълью Рубинштейна не было вы- 
сказать мысль и затімь ломать за нее копья, а приготовить публику къ 
задуманному имъ и готовому осуществиться ділу. Осенью того-же года, 
во дворцћ В. К. Елены Павловны, открылись музыкальные классы подъ 
руководствомь автора статьи «О музык въ Россій» въ «ВЪКВ», а че- 
резъ годъ, въ сентябрЪ 1862 года, классы эти преобразились въ петер- 
бургекую консерваторію. 

Въ «классахъ» Михайловскаго дворца, въ которые, какь мы виділи, 
поступилъ ученикомъ П. И., преподовались слЬдующіе предметы: хоровое 
пЬніе (Ломакинь и Дютшъ), сольное пфн!е (г-жа Ниссенъ-Соломанъ), 
фортепіано (Лешетицкій и Беггровъ), скрипка (Венявскій), віолончель 
(Шуберть) и музыкальное сочиненіе (Н. И. Заремба). | 


Изъ вс$хъ этихъ предметовь П. И. учился только послЬднему. 
Ки. 9. Отд, І. 4 


50 СъвЕРНЫЙ Вестник». 


Николаю Ивановичу ЗарембЪ было въ это время около 40 хіть. 
Полякъ по происхождению, по вЪроиспов$даню реформать, получивший 
образованів на юридическомъ факультет петербургскаго университета, 
нЬкоторое время служившій въ министерств государственныхъ иму- 
ществь подъ начальствомь М. Н. Муравьева, Заремба представлялъ 
собой одинъ изъ крайнихъ типовь онћмеченія, столь неръдкаго ВЪ сла- 
вянскомъ мірЬ. По-русски онъ говорилъ не только безь малЬйшаго 
акцента и безукоризненно правильно, но и сь блестящимъ краснор$- 
чіемъ; онъ былъ несомнфиный русскій патріоть и къ своимъ, въ то 
время мятежнымъ, единоплеменникамъ не питаль ни малъйшаго сочув- 
ствія. Но весь складъ его мыслей и чувствь былъ до такой степени 
проникнуть нфмецкимъ элементомъ, что за русскаго его все-таки ни- 
какъ нельзя было признать, и самое краснорћчіе, которымъ онъ какь-то 
равномфрно блисталь и на лекцій, и въ музыкальной бесъдћ съ учени- 
комъ, и въ частномъ разговорћ по поводу самаго незначительнаго обстоя- 
тельства, производило зффекть до виртуозности безукоризненнаго пере- 
вода съ иностраннаго языка. Также Бакъ и его новый, имћвшій про- 
славиться ученикь, Николай Ивановичъ лишь поздно посвятилъ себя 
музык, причемь цілью его было сдёлаться композиторомъ. Въ этихъ 
видахъ онъ поселился въ Берлин и сталь брать уроки у знаменитаго 
Адольфа-Бернгарла Маркса, которымъ увлекся чрезвычайно и въ кото- 
раго увћровалъ на всю жизнь. О Зарембћ, какъ о композитор, пишущій 
эти строки не можетъ ничего сказать. Вћроятнће всего какая-нибудь 
ранняя неудача на этомъ поприщі заставила Николая Ивановича уйти 
въ себя и запереться отъ любопытныхъ. Достовірно одно, что онъ ни- 
когда ни на каөедрћ, ни въ частныхъ разговорахъ не упоминалъ о сво- 
ихь сочиненіяхъ. Какъ единственное искакченів могу припомнить слі- 
дующее обстоятельство. Незадолго до окончанія консерваторскаго куреа 
и отъћзда въ Москву, Петрь Ильичъ, по приглашенію Зарембы, провель 
у него вечерь, если я не ошибаюсь съ глазу на глазь. Здісь учитель 
показалъ ученику партитуру смычковаго квартета своего сочиненія. Раз- 
сказывая мнЪ объ этомъ на слфдующ день, П. И. отозвался, что квар- 
теть написанъ «очень мило, въ гайдновскомъ вкусћ». 

Николай Ивановичъ обладалъ многими изъ качествъ, составляющихъ 
идеальнаго профессора. Хотя, если не ошибаюсь, діло преподаванія было 
для него новое, онъ явился во всворужін, очевидно приготовивъ и раз- 
работавъ курсь до послЬднихъ мелочей, равно твердый въ эстетиче- 
скихь уббжденіяхь и находчивый въ изложеній предмета. Какъ я уже 
говорилъ, онъ быль чрезвычайно краснорЗчивъ. Иногда, быть можетъ, онъ 
впадалъ въ нБкоторыя излишества, но краснорћчіе въ немь не было 
пустою звонкою фразой: оно было отраженіемъ пламенной любви къ 
искусству и къ своему поприщу преподаванія. Николай Ивановичъ былъ 
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человёкъ глубоко религіозный, съ оттЬнкомъ мистицизма и, если не оши- 
баюсь, въ свое время принадлежаль къ какому-то особому кружку петер- 
бургскихъ протестантовь, собиравшихся для молитвы и проповіди на 
нфмецкомь языкћ. Этоть религіозный элементъ шнервдко прорывался у 
него въ лекціяхь, еще чаще въ отдЪльныхъ бесфдахъ и увфщаніяхь 
ученикамъ, на которыя онъ вообще не скупижся. Я увбрен», что утромъ 
передъ лекціями онъ горячо молился, прося у Бога силы и просвЪщения. 
Въ то время, какъ газетная печать изображала консерваторію (разумЗя, 
конечно, ея теоретическе классы) разсадникомъ тупого ремесленнаго 
отвошенія къ дфлу, въ ней лилась горячая убћжденная рЪчь, иногда 
нфсколько смахивавшая на проповідь. Какь и слЬдовало убіжденному 
ученику Маркса, Николай Ивановичъ былъ музыкальный либералъ и 
прогрессисть, вћровалъ не только въ Бетховена вообще, но и въ его 
послЪдній періодь особенно, терпіть не могь увкихь, школьныхъ пра- 
виль и, вообще, скорће былъ способенъ «распустить» молодежь, нежели 
изишнею строгостью запугать и забить ее. Единетвенное его отличіе 
отъ Маркса (курсу котораго онъ во всемъ остальномъ слћдовалъ бук- 
вально) состояло въ томъ, что онъ послі гармоніи читалъ строгій контра- 
пунктъ по только что вышедшему тогда учебнику Генриха Беллермана. 
Кажется, что это первовачально было уступкой настоятельному требова- 
нію Рубинштейна, и что ученикъ профессора, столько разъ смЗявшатося 
надь строгимъ контрапунктомъ, ввелъ у нась Беллермана не иначе, какъ 
<крфия сердце; но однажды примиривъ свою совість съ этой уступкой, 
Николай Ивановичъ, со свойственной ему живостью ума и талантомъ 
къ діалектикі, въ скоромъ времени сжился со строгимъ контрапунктомь 
и сталь излагать его не только ясно и толково, но остроумно и съ 
одушевленемъ. Обладая головою чрезвычайно логическою и, быть можеть, 
пользуясь плодами своего богословскаго образованія, которое у него, 
какь мн тогда казалось, было для дилеттанта недурное, Заремба имфлъ 
склонность и даръ приводить всякое ученіе во внзшийЙ систематический 
порядокъ, сообщавшій ему убідительность и красивость. Эта сторона его 
хекцій мив нравилась чрезвычайно, ия не безь удивленія зам'івчаль, что 
на многихъ изъ моихъ товарищей она не производила никакого подку- 
пающаго дійствія. Молодые люди, готовившіеся въ композиторы, капель- 
мейстеры или преподаватели теорій музыки (особенно если они, въ от- 
личіе отъ Чайковскаго, обладали скуднымъ общимъ образованіемъ) прежде 
всего ждали отъ профессора не общей системы, не философскихь взгля- 
довь, а дёльныхъ практическихъ указаній, какъ справиться сь той или 
другой изъ безчисленныхъ трудностей, встрЬчающихся при сочинении. 
Къ сожалћнію, Заремба, твердый и послЬдовательный въ своей системі, 
остроумный и одушевленный въ ея изложеніи, не обладалъ техникой 


«цехового музыканта», необходимой для поправленія задачъ: найти вы- 
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ходь изъ затрудненія, написать нћеколько тактовь вмфето ученика и 
лучше ученика не быле его дћломъ. Это особенно чувствовалось на 
старшихь курсахь и въ зиачительной мірі подрывало авторитеть та- 
лантливаго пропагатора марксовскихъ воззрЪній. Выше я назваль Зарембу 
’ музыкальнымъ прогрессистомъ. Онъ дЗйствительно быль горячимъ по- 
клонникомъ послёдняго періода Бетховена, но слЬдуетъ прибавить, что 
онъ, также какь и Марксъ, остановился ва Бетховенћ или точифе на 
Меидельсонћ-Бартольди (котораго онъ впрочемъ отнюдь не ставиль въ. 
образецъ); новћйшее же движеніе музыки въ Германи, съ Шуманомъ 
во глав, было ему, какь и учителю его, нензвістно. Точно также онъ 
не зналъ Берліоза и игнорироваль Глинку. Въ этомъ послЬднемъ 0об- 
стоятельствћ особенно. сказывалось его отчужденіе отъ русской почвы. 
Кто знакомь съ задачами и практикой консерваторскаго преподаванія, 
тоть знаетъ, какъ мало успЬшный ходь его выигрываетъ отъ постоян- 
наго указываня на «послЬднее слово» искусства, какь мало пользы 
ученику отъ преждевременнаго знакомства съ новзйшими свзтилами му- 
зыки, истинное значеніе которыхъ можеть раскрыться для него только. 
посредствомъ основательнаго изученія классиковъ. Что Заремба не про- 
пагандировахъ между нами Глинки, Шумана и Берліоза, въ томъ не 
было никакой бды: мы и безъ него жадно ловили всякій случай расши- 
рить наше сь ними знакомство; но онъ, очевидно, самъ не знать ихъ и 
не ощущалъ отъ этого ни малЬйшаго неудобства. А такъ какъ онъ, по- 
вторяю, не былъ контрапунктистомъ-практикомъ и, указавъ на недоста- 
токь въ принесенной задачі, не могъ его туть же исправить, то онъ. 
многимь изъ нась внушаль двойное недовбріе: онъ казался въ одно и 
то-же время и дилетантомъ, и отсталымъ. Петру же Ильичу, склонному 
ко взгляду на вещи эмпирическому, природному врагу всякихь отвле- 
ченностей, не нравилось самое его краснорічіе, не нравилась визшняя 
логичность въ постройкћ, за которой онъ чуяль произволъ и насиліе 
надь дзйетвительностью. Недоразумћнію между профессоромъ и учени- 
комъ способствовало и то обстоятельство, что Николай Ивановичъ всего. 
охотнће и чаще ссылался на Бетховена, къ Моцарту же чувствовалъ. 
заимствованную опять-таки у Маркса тайную, а иногда и явную нелю- 
бовь; Чайковскій же къ Бетховену, за исключенемъ весьма немногихъ 
произведеній, питалъ гораздо болће уваженія, чЬмъ интузіазма и во мно- 
гихъ отношеніяхъ вовсе не собирался идти по его стопамъ. Складъ ума 
Чайковскаго былъ вообще нћсколько скептическій, потребность незави- 
симости — необычайная; во все продолжен!е моего съ нимъ знакомства 
я не былъ свидфтелемь ни одного случая, когда-бы онъ беззавътно и слфпо 
отдался чьему нибудь вліянію, клялся бы іп увгра таріѕігі; но у него 
могли быть увлечен1я личныя, на время бодфе или менфе окрашивав- 
шія его образъ мыслей. Такого увлеченія Заремба никогда въ немъ не 
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возбуждалъ; скорће можно сказать, что онъ, какь профессорь, внушаль 
Чайковскому антипатію, хотя нравился ему, какъ человікь. Нравствен- 
наго вліянія профессора на ученика не зам%тно ни въ чемъ; ни въ пре- 
подаватехћ, ни въ композиторз Чайковскомъ нельзя указать ни одной 
черты, вдохновлениой Зарембой, и это тЬмъ поразительнће, что въ дан- 
номь случав Николаю Ивановичу достался совершенно сырой матеріалъ, 
үченикъ, начинающій съ азовъ, на котораго, казалось бы, легче всего 
было пріобрЂети глубокое и даже рёшающее вліяніе. 

Правдивость заставляєть меня сообщить здёеь одинъ фактъ, повиди- 
мому, противорћчащій всему сказанному мною объ отсутствіи вліянія За- 
рембы на зкаменитЬйшаго изъ своихъ учениковъ. Когда я въ 1868 или 
1863 году въ разговорћ съ Чайковскимъ удивлялся его трудолюбію и 
энергіи, съ которою онъ писалъ огромныя задачи, онъ отвћчалъ миф, что 
первое время на курсахь Михайловскаго дворца онъ занимался «кое- 
какь, знаете, какъ настоящій любитель», и что однажды Заремба посл 
класса отозвалъ его въ сторону и сталь увфщать его относиться къ дблу 
серьезнће, между прочимъ говоря, что у него несомнінньй таланть, и 
вообще выказывая неожиданно теплое къ нему отношене. Тронутый до 
глубины души, П. И. ръшилъ сь этой минуты бросить свою лћнь и на- 
чалъ работать со рвеніемъ, которое такъ и не покидало его въ течени 
всего консерваторскаго поприща. 

СовеБмъ другое значене въ развитии Чайковскаго имЪлъ второй его 
учитель композицій, Антонь Рубинштейнь. Но такъ какь съ нимъ П. И. 
началь заниматься лишь съ осени 1863 года, я, чтобы по возможности 
сохранить хронологическій порядокъ, сначала скажу нзсколько словъ 0 
третьемъ преподавател, игравшемъ въ консерваторскомъ ученіи П. И. 
эпизодическую и кратковременную роль въ первые четыре мћсяца суще- 
ствованія консерватории. 

Какъ уже сказано, петербургская консерваторія была осиована въ 
сентябрВ 1862 года. Въ нее цзликомъ перешли преподаватели и ученики 
бывшихъ «музыкальныхъ классовъ». Явилась масса новыхъ учениковъ 
и были праглашены саВдующіє новые преподаватели: фортепіано--про- 
фессора Герке, Дрейшокъ и А. Рубинштейнъ, къ нимъ адъюнкты— Черни, 
Петерсень (впослідствій стоявшій во глав» фортепіанной фирмы Бек- 
кера и директорь музыкальнаго общества), Фанъ-Аркъ и Виллуанъ; 
контрабаса--- пр. Ферреро; кларнета--пр. Каваллини, флейты—пр. Чіарди, 
гобоя--пр. Луфть, фагота--пр. Кранкенгагень, волторны, трубы—пр. 
Метцдорфъ, арфы—Цабель, органа--Шпидль, пЬвія—Галлэри, Каталано 
и Пиччіоли, теорій музыки—Дютшъ. 

Кром} такъ называемаго спеціальнаго предмета, который каждый 
поступающій ученикъ избирать по своему усмотрінію, существовали 
также предметы «обязательные». Между прочимъ, теоретики, на ряду со 
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всфми не піанистами, «обязаны» были учиться на фортепіано. Обязан- 
ность эта не миновала и П. И. Въ описываемое мною время ученикъ 
Кюндингера находился на высшей точк$ своего фортешаннаго искусства. 
Репертуарь его быль не обширенъ и не особенно серьезенъ, но онъ 
игралъ пьесы первовлассной трудности (между прочимь я отъ него слы- 
шаль парафразу Листа на секстеть изъ «Лу и»)—чисто, отчетливо п 
увфренно, хотя нћсколько грубовато и холодно. Во всякомъ случаћ форте- 
піанное умФнье его стояло гораздо выше того уровня, который требуется 
отъ окончивающаго курсъ «теоретика». Но вслЬдствіе какой-то ошибки, 
Чайковскаго, при переході его изъ «Музыкальныхъ классовь» въ кон- 
серваторію, все-таки посадили въ обязательный фортешанный класс», 
вмЪстВ съ тремя другими учениками, изъ которыхъ двое играли гораздо 
хуже его, третій-же, помнится, былъ почти начинающій. Такимь обра- 
зомъ отъ сентября 1862 года до новаго 1863 года Чайковскій два раза. 
въ неділю, по понедђльникамъ и четвергамъ, въ 8 ч. утра, посћщалъ 
классь профессора Антона Антоновича Герке. Здісь же и произошло 
знакомство съ нимъ автора настоящихъ строкъ. 

Антонъ Антоновичь Герке носиль рыжШ парикь и на нась маль- 
чишекь производилъ впечатлніе старика, но бодрость, дбятельность. 
п энергія его были чрезвычайны. Въ своихъ объясненіяхъ (всегда про- 
исходившихъ на французкомь язык) онъ былъ вЪжливъ съ нами до 
послЪдней степени, даже извинялся, когда прерывалъ нашу игру, но такъ. 
какъ онъ придирался къ малёйшей мелочи, то прерывать (за исключе- 
ніемъ Петра Ильича) ему приходилось чуть-ли не на каждомъ такті. 
И хотя онъ имћлъ въ распоряженій на насъ четверыхъ только два часа 
въ недблю, т. е. по одной четверти часа въ каждый приходь, то бился 
и старался онъ съ нами невзроятно. Направленіе его было слегка сенти- 
ментальное: сообщая намъ разные оттЬнки и тонкости фразировки, до 
которыхъ онъ былъ большой охотникъ, онъ не прочь былъ поучить нась 
кстати и не кстати играть 1етро гиђаќо, что очень не нравилось Петру 
Ильичу. Около этого времени мы, въ одномъ изъ концертовъ музыкаль- 
наго общества, познакомились съ хоровою фантазіей Константина Лядова 
на тему «Возлћ річки, возлћ моста». Петрь Ильичъ под» впечатлЬніемъ 
ея написать и посвятилъ миь шуточную фортешанную пьеску на ту же 
тему, размромъ въ одну страничку. Въ виді демонстращи надь пьеской 
вмсто обозначенія іетро было написано: « Маеѕіозо, тіѕіегіоѕо е зеп2а 
сћегкапіо». Не существующее на италіанскомъ языкВ слово рһегкапіо 
должно было обозначать слащавую манеру Герке дЪлать не во время 
гіїагдапдо и ассеПегапіо. Не симпатичный намъ по направленію, Герке 
три» не менфе импонировалъ намъ своимъ обширнымъ знакомствомъ съ 
фортепіаннымъ репертуаром», а главное —исполинскимъ трудолюбіемъ и 
желЬзной энергіей. Когда я, въ отвіть на какое-то его замћчаніе, сказаль 
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ему, что у меня очень мало времени упражняться на фортешано, онъ 
отвътилъ, что сынъ его, правовъдъ (нынЪшній сенаторь), никогда не 
имъвшій другого преподавателя, кром% отца, во все время нахожденія 
своего въ училищі правовъдфнія могъ играть только одинь часъ въ сутки 
и тЁмъ не менфе былъ доведень имъ до того, что публично игралъ въ 
концерт. Самъ Антонь Антоновичъ лћтомъ и зимой неизм$нно вставалъ 
ВЪ 4 ч. утра и немедленно садился за фортепіано, а уже потомъ при- 
нимался за уроки, отнимавшіе у него цільй день. Й какъ-бы находя, что 
у него еще недостаточно работы, онъ въ этоть первый сезонъ консер- 
ваторій устроилъ рядъ безплатныхъ музыкальныхъ сеансовъ для учени- 
ковь, по воскресеньямь, на которыхъ исполнялъ разнообразнЪйшую про- 
грамму. Эти музыкальныя утра прекратились, когда были заведены уче- 
ническів вечера, сохранившиеся, какь извъстно, и по сю пору. 

Ошибка консерваторскаго начальства по отношенію къ фортешаннымъ 
знаніямь Чайковскаго не замедлила обнаружиться: въ конці декабря 
1862 года, по случаю какого-то новаго распреділенія классовъ, было 
найдено, что молодой теоретикь игралъ гораздо лучше, ч$мъ по его спе- 
ціальности требовалось, и съ января 1863 года Чайковскій былъ осво- 
божденъ оть фортешаннаго класса. Никогда съ этого времени онъ ниу 
кого не бралъ фортешанныхъ уроковь, но сравнительно долго сохра- 
нилъ силу и бФглость пальцевъ: фортешанныя способности его были 
огромнья и много лЪть спустя, уже въ бытность его профессоромъ` 
московской консерваторіи, Николай Рубинштейнъ, если не ошибаюсь, 
предлагать ему заниматься съ нимъ приватнымъ образомь. Не аю- 
бившій ничего серьезнаго дћлать въ половину, Петрь Ильичъ отка- 
зался, ввроятно потому, что боялся увлечься и предметомъ и учителемъ 
и, такимъ образомъ, отнять у себя время, которое именно тогда, при 
множествЪ уроковъ въ консерваторіи, наибольшее число которыхъ сов- 
падало съ наибольшимъ разгаромъ его плодовитости, требовалось ему въ 
огромныхъ размБрах». 

Въ «Музыкальныхъ классахт», т. е. съ 1861 по 1862 годъ Петръ 
Ильичъ у Зарембь прошедь курсь гармоніи по Марксу, а въ первый 
годь консерваторій (сь 1862 по 1863 г.) строгій контрапункть и цер- 
ковнне лады по Беллерману. Въ сентябрВ же 1863 года онъ поступиль 
ВЪ такь называемый «классь формь» (также у Зарембы) и, одновре- 
менно сь этимъ, въ только что открывшійся класеъ инструментовки, 
профессоромь котораго былъ Антонъ Рубинштейнъ. 

Могучая личность директора консерваторіи внушала намъ, нь 
безмЪрную любовь, смЪшанную съ немалою дозою страха. Въ сущности 
не было начальника болће снисходительнаго и добродушнаго, но ето 
хмурый видь, вспыльчивость и бурливость, соединенныя сь обаяніемъ 
европейски - знаменитаго имени, все-таки дЪЙствовали необыкновенно 
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внушительно. Кром% обязанности по управленію консерваторіей, онъ еще 
приняль на себя многолюдный фортешанный классь, попасть въ который 
было завтнымъ мечтаніемъ већхъ консерваторекихь піанистовъ до ма- 
лЬЙшаго включительно, ибо остальные профессора (Герке, Дройшокь и 
Лешетицкій), несмотря на ихъ почетную репутацію, совершенно затм%- 
вались славою Рубинштейна и прелестью его игры. Въ этомъ класс%, 
состоявшемъ изъ трехь учениковъ и несм$тной стаи учениць, Рубин- 
штейнъ л%зъ изъ кожи и не мало «чудилъ»: заставлялъ, наприм $ ръ, 
играть Еар!ісһе ЗаФеп Черни во всћхъ 12-ти тонахъ съ одной и той-же 
аппликатурой и т. п. Ученики и ученицы гордились проходимыми ими 
мытарствами и продолжали внушать зависть своимъ товарищамъ, учив- 
шимся у Лешетицкаго, Дрейшока и Герке. Какъ преподаватель теоре- 
тическій, Рубинштейнъ составлялъ разительную противуположность съ 
Зарембой. На сколько тоть быль краснорічивь, на столько этотъ ока- 
зался косноязыченъ. Рубинштейнь зналъ довольно много языковъ, но ни 
на одномъ не говорилъ вполнё правильно (изъ писемъ его, обнародован- 
ныхъ послћ его смерти Юліемъ Роденбергомъ, видно, что и нъмецкій не 
составлялъ въ этомъ смысл исключенія). По-русски онъ въ частной бе- 
сфдб могъ выражаться очень бойко, причемъ иногда попадались выра- 
женя счастливыя и м%ткія, но грамматика хромала, а въ связномь 
изложеній теоретическаго предмета ея недочеты обнаруживались гораздо 
сильнће. Дара изложеня у него не было ни малъйшаго. Зам чательн$е 
всего, что это обстоятельство какь-то не вредило его лекціямъ и не 
отнимало у нихь интереса. Насколько у Зарембы все было приведено 
въ систему и каждое, такъ сказать, слово стояло на своемъ місті, на- 
столько у Рубинштейна царсгвовалъ милый безпорядокъ: я думаю, что 
онъ за пять минуть до лекцій не зналъ, что будеть говорить и всеціло 
зависфлъ отъ вдохновенія минуть. Хотя такимь образомь литературная 
форма его лекцій была ниже критики, онћ все-таки импонировали намъ 
и посфщщались сь большимъ интересомь. Огромныя практическія знанія, 
огромный кругозоръ, неввроятная для тридцатилітняго человіка компо- 
зиторская опытность давали словамъ его авторитеть, котораго мы не 
могли не чувствовать. Самые парадоксы, которыми онъ сыпалъ и которые 
то злили, то смшили нась, носили отпечатокъ геніальной натуры и мыс- 
лящаго художника. Какь я уже говорилъ, у него не было никакой си- 
стемы. Замћчая то и дЁло, что классъ его не идеть на ладъ, опъ, не 
унывая, выдумывалъ какую-нибудь новую штуку, причемь, какъ и въ 
фортешанномъ преподаваніи, случались чудачества. Такъ, напримћръ, 
однажды Чайковскому было приказано оркестровать Д—мольную форте- 
шанную сонату Бетховена на четыре различные способа. Одна изъ 
оркестровокь вышла изысканная и мудреная, съ англійскимь рожкомъ 
и прочими рідкостями, за что Чайковскій тутъ-же получилъ нахлобучку. 
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Сп$шу прибавить, что Антонъ Григорьевичь очень полюбилъ своего 
ученика, хотя, быть можеть, не въ полной мфр оцфнилъ его геній, ко- 
торый было тмъ легче проглядіть, что ровное и здоровое развитів спо- 
собностей Чайковёкаго было лишено всякихъ толчковъ и сюрпризовъ и 
въ задачахъ его, равномфрно отличныхъ, не встрћчалось тЬхъ порази- 
тельныхъ проблесковъ, которые заставляють ахать изумленнаго про- 
фесеора. 

На Чайковскаго, наобороть, Рубинштейнь произвелъ дійствіє маги- 
ческое. Онъ сохранилъ и туть полную независимость сужденія, не безь 
юмора отм$чаль недостатокъ логики и грамматики въ его лекціяхъ, не 
безъ огорченія видЪлъ массу безцвЪтныхъ и малосодержательныхъ сочи- 
неній, въ которыхъ Рубинштейнь какъ бы топиль память о немногихъ 
своихъ шедёврахъ, но ни странности профессора, ви боле и боле 
развивави!еся пороки композитора не могли въ душі Петра Ильича 
ослабить очарованіе, которое онъ испытывалъ отъ чедовіка. Привязан- 
ность эта началась въ немъ едва ли не до личнаго знакомства, но чрез- 
вычайно усилилась вслЬдствіє связи, которую породило между ними 
преподаваніе, и какъ ни далеко впослідствій разошлись жизненные 
пути двухъ русскихъ музыкантовъ, сохранилась въ Чайковскомъ до са- 
мой его смерти, хотя интимныхъ или просто пріятельскихъ отношеній 
сь Антономь Рубинштейномъ (въ роді тЬхъ, какь съ братомъ его Ни- 
колаемъ) у него никогда не было. Въ занимающую нась теперь эпоху 
это личное поклоненіе для самого Чайковскаго было нравственною вы- 
годой. Оно облегчало ему тяжелый трудъ и окрыляло его силы. Видя 
необыкновенное рвенів своего ученика и, быть можетъ, судя о процесеб 
его работы по той чудовищной легкости, съ которой работатъ самъ, Ру- 
бинштейнь менфе и менфе стћЬснялся размћрами задачъ. Но по мЕрі 
того, какь возрастали требованія профессора, трудолюбів ученика стано- 
вилось отчаяннће: одаренный здоровымъ юношескимъ сномъ и любившій 
выспаться, П. И. высиживалъ на пролетъ цзлыя ночи и утромъ тащиль 
только что оконченную, едва высохшую партитуру къ своему иенасыт- 
ному профессору. Сколько видно изъ фактовь, непомърный этоть трудъ 
не отразился на здоровь Чайковскаго никакими вредными послд- 
ствіями. 

Молчаливый протесть ученика, игравшій постоянную роль въ отно- 
шеніи Чайковскаго къ ЗарембЪ, существовать въ немъ, хотя и въ го- 
раздо меньшей мр, и по отношенію къ Рубинштейну. Діло въ том», 
что Рубинштейнъ, выросшій на Франц Шуберт, Шуманћ и Мендельсоні, 
признаваль только ить оркестръ, т. е. оркестръ Бетховена съ присо- 
единенемъ трехъ трамбоновь и замЪной натуральныхъ трубъ и вол- 
торнъ хроматическими. Мы жө, молодежь, естественнымъ образомь увлека- 
лись оркестромь новЪйшимъ. Что касается Петра Ильича, то этотъ но- 
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в%йш!Й оркестрь быль ему знакомъ прежде всего по операмъ Глинки и 
Мейербера; затЬмъ самые концерты музыкальнаго общества, на которые 
и на репетицій которыхъ учениковь пускали даромъ, концерты, управ- 
ляемые тЬмъ же Рубинштейномъ, знакомили насъ съ новћйшими ухищ- 
реніями, такъ какь на этихъ концертахъ исполнялись то «Струензе» 
Мейербера, то Берліозъ, то Листъ, то Рихардъ Вагнеръ. Наконець, ве- 
ликимъ постом» 1863 г. въ Петербургь пріћхалъ самъ Рихардъ Вагнеръ и, 
въ пфломъ рядћ концертовъ, продирижировать не только знаменитьйшими 
нумерами изъ своихъ прежнихъ, отчасти уже въ то время извістньх»ь 
оперъ, но также и отрывками изъ совершенно новыхъ въ то время 
«Нибелунговъ», чЬмъ произвелъ въ нашей юной сред продолжительное 
волненіе. Заговоривъ о Вагнерз, я туть же скажу, что музыка его на 
тогдашняго Петра Ильича произвела очень мало дЪйствія или даже 
просто не понравилась ему. Совевмь другое дъло—его оркестровка. До- 
стойно замћчанія, что, при своей любви если не къ Бетховену, то къ 
Моцарту, Петрь Ильичъ ни разу въ жизни, хотя бы въ видћ іоог де 
фогсе или шутки, не попытался написать пьесу для классическаго ор- 
кестра: муѕзыкальнымъ языкомъ, на которомъ онъ думалъ, былъ только 
громадный, новЪйшій, послЁ-мейерберовсюй оркестръ. ВлалЪть имъ 
онъ выучился не сразу, но любовь къ нему была въ немъ совершенно 
зрілая, уже въ то время, о которомъ я говорю. Антонъ же Рубинштейнъ, 
со своей стороны, прекрасно зналъ этотъ оркестръ и на лекціяхъ добро- 
совзстно сообщалъ его рессурсы, неизмънно предполагая, что узнавшіе 
ихъ ученики отдожать их» въ сторону съ тім», чтобы уже болће ими никогда 
не пользоваться. Только одань разъ во время консерваторскаго ученія 
Чайковскаго этотъ молчаливый протесть обратился въ громкій, и воть 
по какому случаю. Каждую весну ученикамъ композиторскаго класса 
задавалась какая нибудь обширная работа на літо. Літомь 1864 г. 
Петръ Ильичъ долженъ быль написать большую увертюру, и самъ вы- 
браль себ программою «Грозу» Островскаго. Оркестрь онъ взялъ самый 
что ни на есть еретическій, съ больтубой, англійскимь рожкомь, арфой, 
тремоло въ раздбленньхь скрипкахь, большимъ барабаномь и тарелками. 
В%роятно, онъ со свойственнымъ ему оптимизмомъ надфялся, что подъ 
флагомъ программы эти отступленія отъ предписаннаго ему режима прой- 
дуть безнаказанно. Какъ и всегда, онъ кончилъ свою работу къ сроку, 
даже нісколько раньше. Не помню почему онъ, вмісто того, чтобы пред- 
ставить ее лично, отправилъ партитуру ко мив по почт съ порученіемъ 
отнести ее къ Антону Григорьевичу. Рубинштейнь велфлъ мив придти 
къ нему черезъ нисколько дней для выслушанія отзыва. Никогда въ жизни 
не получалъ я такой головомойки за собственные проступки, какую здЪсь 
(помнится въ прекрасное воскресное утро) миъ довелось выслушать за 
чужой. Съ безсознательнымъ юморомь Рубинштейнь поставилъ вопросъ 
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такъ: «если-бы вы осмлились мнв принести такую вещь своей работы...» 
и затЬмъ пошелъ пробирать меня, что называется, на већ корки. Совер- 
шенно истощивъ запасъ своего гизва, запальчивый директоръ консерва- 
торій не приберегъ ничего про настоящаго виновника, такъ что когда 
черезь несколько дней прибыль Петръ Ильичъ и отправилоя въ свою 
очередь слушать приговоръ, онъ былъ встрфченъ чрезвычайно ласково 
п на его долю досталось лишь нЪсколько кроткихъ стованій. Съ пер- 
выхъ же шаговъ его на самостоятельномъ композиторскомъ поприщі 
обнаружилось, впрочемъ, что ласка такъ-же мало, какъ и строгость, могла 
уклонить его оть избраннаго пути. | 

Однимъ изъ завВтнЪйшихъ и нетериЗлив йшихъ желаній Рубинштейна 
было им%ъть оркестръ изъ учениковъ. На скорое осуществленіе этого же- 
занія въ первое время, казалось, не было никакой надежды. Кром%ћ до- 
вольно порядочнаго контингента скрипачей, привлеченныхъ именемъ Ве- 
нявскаго, у насъ, сколько я помню, въ первый годь не было ни одного 
ученика, сносно игравшаго на какомь-нибудь оркестровомъ инструмент$. 
Рубинштейнъ, въ то время получавшій очень скудный доходь, пожер- 
твоваль 1,500 р. въ годъ на безплатное обученів на недостававшихъ для 
полнаго оркестроваго комплекта инструментахъ. Ученики привалили; 
однимъ изъ первыхъ оказался Петрь Ильичъ, выразившій желанів учиться 
на флейті. Съ профессоромь своимъ, знаменитымъ Чезаре Чіарди, онъ 
быль хорошо знакомь до консерваторіи и неоднократно аккомпаниро- 
валь ему на разныхъ музыкальныхъ вечерахь. Учене у Чіарди про- 
должалось года два. Въ исполненіи симфоній Гайдна и другихъ пьесъ 
обычнаго ученическаго репертуара Чайковскій принималь участе вполиб 
удовлетворительнымъ образомъ, а однажды, вмісті съ учениками Пуньи, 
Горшковымъ и Померанцевымъ, на вечер, украшенномъ присутствіемъ 
Каары Шуманъ, исполнилъ квартеть для четырехъ флейтъ, сочиненный 
Кулау. Какъ и слВдовало ожидать, онъ по минованій надобности немед- 
ленно бросилъ флейту и разучилоя играть. Прибавлю, что въ консерва- 
торскомъ оркестрів онъ занималъ амплуа второй флейты, такъ какъ на 
должность первой у насъ въ скоромъ времени оказался превосходный 
спеціалисть, упомянутый уже Пуньи, сынъ извфстнаго балетнаго компо- 
зитора. 

Еще меньшее м3сто въ жизни Петра Ильича заняль другой временно 
посфщавш! ся имъ классь. Въ силу весьма распространеннаго мибнія, 
что теоретику очень полезно играть на органі, часть пожертвованныхъ 
Антономь Григорьевичемь денегь была употреблена на то, чтобы н%ко- 
торыхъ изъ насъ обучать на этомъ инструмент$. Въ числі этихъ нікото- 
рыхъ былъ и Петръ Ильичъ. И здЪеь на долю его выпало имзть профессо- 
ромъ знаменитость: Генрихъ Штиль, тогда еще очень молодой, занималъ 
едва-ли не одно изъ первыхъ мЪстъ среди европейскихь органистовъ 
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(незадолго передъ этимъ онъ былъ приглашенъ въ органисты Петропав- 
ловской церкви) и сверхъ того пользовался нћкоторой популярностью за 
свои доступныя и благодарныя, хотя поверхностныя и лишенныя физіо- 
ном]и, композицій. На поэтическую и впечатлительную душу Петра Ильича 
и величественный звукъ инструмента, и неистощимое разиообразіе его 
средств», и самая обстановка урока въ пустынной и таинственно темной 
Петропавловской лютеранской церкви не могли не производить дћйствія. 
Но дЁйстве это было преходяще: воображенів его влекло въ иной міръ, 
и царство Баха между всеми музыкальными странами было для него одно 
изъ самыхъ чуждыхъ. Замфчательно, что и впослЪдствія, когда онъ 
для собственнаго удовольствія игралъ у себя Баха, онъ выбиралъ исклю- 
чительно фортепіанныя его сочиненія, а не органныя, хотя легко могъ 
имЪть ихъ въ переложеніяхъ. Добросовћстный и исправный ученикь во 
всемъ, онъ у Штиля занимался къ полному его удовольствію, но однажды 
вышедши изъ класса, больше не обнаруживалъ къ инструменту никакого 
интереса и не сочинилъ для него ни одной пьесы». 


М. Чайковскій. 


(Продолжеще слъдуетэ). 


ПИСЬМА СОФЬИ КОВАЛЕВСКОЙ. 


ХІ. 


Москва, 13-го іюня 1886 г. 


Дорогая Марія! 


Спасибо за ваши милыя строки, только сегодня полученныя мною. 
Я дЫствительно немножко сердилась на васъ за ваше молчанье и даже 
обвиняла васъ въ томь, что вы пренебрегаете мною. Я получила вашу 
газету черезъ невфсту В.— теперь уже его жену. Не умфю сказать вамъ, 
какь была-бы я счастлива, если-бы намћреніе ваше прівхать вь Сток- 
тольиъ осуществилось. Какая радость свидфться съ вами! Мнћ кажется, 
что ц8лый взкъ прошелъ съ тћхъ порь, какъ мы разстались. Въ настоящее 
время я вся полна мыслью о нашемь свидан!и и могу думать только 
о немъ. Вы не можете себф представить, какъ обрадовало меня благо- 
пріятное извъстіе объ утерянной записной книжкћ! Надіюсь, вы не раз- 
скажете никому, до какой степени я суевЪрна; я становлюсь суеврнће, 
чімь когда-либо, и потеря этой записной книжки какъ-бы усиливаєть 
еще больше мое суевБрів. Что до моихъ работь, он обстоять вполн%Ъ 
благополучно и быстро подвигаются впередъ, но въ моей личной жизни, 
сознаюсь вамъ откровенно въ этомъ, все идетъ какъ нельзя хуже и я 
ощущаю во всемь своемъ существ ужасающую пустоту: за эти послЬднія 
недбли моему маленькому, требовательному и самовольному «я» пред- 
отавлялось не мало поводовъ для мятежа и оно упорно отказывалось под- 
чиниться требованьямъ разсудка, хотя силы были не на его стороні и 
очаровавшее его личное счастье длилось недолго. Оть всфхъ этихъ 
треволнен!Й во мив осталось лишь глубокое безучастіе и полнзйшее без- 
чувствів къ моей собственной особ, убивающее во миъ всякую мысль 


9 будущемъ. 
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Въ настоящее время я, думается мн№, достигла идеала скромности. 
Я какъ-бы взяла на себя роль сестры милосердія; поддерживаю отно- 
шенія съ цвлымъ рядомь мало интересующихъ меня по существу людей, 
обременныхъ болће или мене заботами и нуждающихся въ нрав- 
ственной поддержЕВ. Досаднів всего, что я не могу помочь имъ въ 
дЬиствительности,--всв они не возбуждають во мні желания пожертво- 
вать имъ каникулами, такъ какъ ничто не привязываетъ меня къ ним». 
Я раздбляю ваше восхищеніе Парижемъ, но лишь подъ условіемъ жить 
въ немъ постоянно, а не прівзжать на ніскодько недћЪль., Какъ была бы 
я счастлива, если-бы могла найти тамъ такое-же положеніе, какъ въ 
Стокгольм! Нужно думать, что французы не такъ скоро ріЕшатся 
отдать профессорскую каведру женщині, хотя, при моемъ назначеніп, 
никто такъ не разсыпался передо мной въ любезностяхъ, какъ французскіе 
математики. Но ови находятъ, что женщины-профессора хороши для 
другихъ, а не для нихъ. Прівзжайте же въ Стокгольмъ, дорогая Марія, 
чтобы хоть нфсколько разсЪять меня. 

Я должна вамь сказать, что мив сидьно грозить опасность превратиться 
въ учебникъ математики, который открываютъ только съ цфлью найти 
въ немъ какую-нибудь формулу, потомъ опять ставятъ на місто въ 
книжный шкафъ. Не знаю, съумЗете-ли вы, со свойственной вамь 
провицательностью, читать между строкъ въ этой старой скучной книг+. 
Я давно такъ отъ души не смЪялась, какь зтимь утромъ при мысли о 
вашемъ бЪдномъ, маленькомъ аббатћ, которому удалось таки обратить 
васъ. Какой ловкій человћкъ Я много дала-бы за то, чтобъ увидіть 
вась вмЪстЬ и подслушать ваши назидательныя бесзды. 

Я читаю теперь «Исповъдь» и «Что дћлать» Толстого. Вы, конечно, слы- 
шали объ этихъ запрещенныхъ въ Росси и циркулирующихъ въ тысячахъ 
экземпляровъ произведеніяхъ? Ихъ авторъ ищетъ истины и склоняется 
къ соціализму. Отчаяніе и самоубійство--воть къ чему неизбъжно долженъ 
придти всякій мыслящій человЬкъ, пока существуютъ богатство и бід- 
ность на свЪтћ. Какой неожиданный выводъ для бытописателя помъ- 
щичества, апостола индивидуализма. 

Прощайте, дорогой другъ. Отвіфтьте мн}, какъ можно скорВй, и пи- 
шите побольше о себъ. Сумћете ли вы написать по-русски мой адрессь? 
Дочурка моя теперь со мною п не покинеть меня больше. ЕЙ семь 
лЬтъ и она очень развита для своего возраста. Всім» сердцемь ваша, 
дорогая Марія, 

Преданная вамъ Соня. 
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ХП. 


Дорогая Марія! 


Что это? Вы больше не думаєте прхать въ Стокгольмь? Всякій 
разъ, когда чего-нибудь всей душою желаешь, твердо вћришь въ осу- 
ществленіе этого, хотя-бы невћроятнаго, желаня. Такь и я до послЁдней 
минуты надћялась на вашъ прівздь. Согласна, что Стокгольмъ далекъ, 
очень далекъ. Я никогда не сознавала этого такъ ясно, какъ съ тћхъ пор», 
что живу въ немъ. Въ Парижі все кажется близкимъ. Й однако-жь 
находятся люди, не божщіеся разстояній и прівзжающів повидать меня: 
напримірь, одинъ 72-хъ-лЬтній англійскій математикъ, воть ужь съ не- 
дЬлю читающий намъ стихи. | 

Ах», отчего кому-нибудь изъ вась не семьдесятъ два года? 

Когда мив не читають стиховъ, я работаю, работаю много, порою 
почти до безумія. Я постараюсь улучить минуту, что-бъ разсказать вамъ 
о своемъ пребывани у норвежскаго соціалиста и вынесенныхъ мною 
впечатлвніяхь. Но боюсь, что не выберу свободнаго времени до Рож- 
дества, т. е. до моихъ каникул». 

У меня особенно много діла въ эту зиму--дочурка моя отьмаєть у 
меня все время, которымъ я могла раньше располагать свободно. Посы- 
заю вамъ, дорогая Марія, группу 1) сь изображеніемъ двухъ всклокочен- 
ныхъ и одной гладко присчесанной особь, чтобы показать вамь раз- 
ницу между этими двумя образцами, вами какъ-бы не вполн$ сознаваемую. 

Какъ желала бы я, дорогая Марія, имфть возможность выбирать 
своевольно місто жительства; какь поспЬшила бы я въ Парижъ. Къ не- 
счастью, не знаю, когда еще это случится. Я ужь слишкомъ стара, чтобы 
строить планы—за три месяца и даже больше впередъ. И увЗрена, что 
не буду черезъ три мЪсяца въ Париж. Я предполагаю фхать на Рож- 
дество въ Россію, если только слишкомъ ранніе морозы не прервуть 
всякое сообщенів между Петербургомъ и Стокгольмомъ. Воть ужъ н$- 
сколько недзль, какъ я не имъю писемъ отъ сестры; она большая лён- 
тяйка писать, а Викторь лнтяй не меньшій и не дћлаетъ этого за нее. 

Отвітьте миъ тотчась-же, дорогая Марія, пишите, что вы дћлаете, 
что имфете въ виду—в$дь это меня интересуетъ. Не забудьте же. 

Ваша Соня. 


1) Группа изображала Софью Ковалевскую съ дочерью й съ маленькой, сь гдад- 
вой шерстью, аккуратно расчесанной собаченкой. 
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ХПІ 9. 
Стокгольмь. 
Дорогой другь, 


Большое спасибо за ваше письмо и за записную книжку. Книжку 
я получила въ самый день отъћзда въ Москву, но письмо мні передали 
только сегодня. Не умію сказать вамь, какь я сожалбю о невозмож- 
ности воспользоваться вашимь приглашеніемъ прівхать въ Парижъ. 
Вчера скончался одинь изъ нашихь профессоровъ (событіе прискорбное 
во воБхъ отношеніЯяхь) и его смерть, или вћрнће выборъ его преемника 
доставить одной университетской парти (вы знаете, что партійностъ 
существуетъ всюду) возможность махинацій всякаго рода. Вотъ почему 
я сочла осторожнымъ скорће вернуться въ Стокгольмъ. Но почему бы 
вамъ, дорогая Марія, не пріћхать самой ко миъ? Не раздумывайте долго, 
укладывайтесь и пріћзжайте ко ми, маленькая, дикая вы полька! Кром шу- 
‚ токъ, дорогая Марія, почему бы вам», въ самомъ ділі, не пріћхать въ конц 
мъсяца? Погода еще сносная и осень обыкновенно недурна въ Стокгольм. 
В. съ женой теперь въ Швещи, но я ихъ еще не видћла, они гостять 
у родныхъ. Ихъ ждуть сюда къ концу м%сяца, и какь чудесно будетъ, 
если вс мы встрітимся здЪсь. Я очень любопытствую увидЪть В. въ 
роли мужа. Онъ не писаль мні сь тёхъ порь, какь сообщилъ эту ве- 
ликую вість. Но мив говорили, что онъ очень счастливь, какь и его 
жена. В. кажется прекрасно чувствуеть себя въ семь своей жены. 
Онъ играетъ съ дітьми, завоевываетъ любовь старыхъ тетокь (онъ уже 
научился по-шведски), словомъ, люди начинають признавать, что соціа- 
листь--не есть дикій, всюду распространяющій ужась, звЪрь. Жена его 
считалась въ Стокгольм «хорошо воспитанной» молодой дЬвушкой. Въ 
Швецій имћется особенный типь молодой «хорошо воспитанной» и ин- 
теллигентной женщины. Она имфетъ среди своихъ сверстницъ столько- 
же поклонниць, сколько песчинокъ на берегу моря. Прощайте, моя мн- 
лая, дорогая Марія, скажите-же мић когда вы прівдете, чтобы я могла 
сдфлать всЪ приготовленія къ вашему пріћзду. 

Вся ваша, теперь какъ и всегда, 
Соня. 


ХІҮ. 


4-го сентября 1886 г. 


Что означаєть ваше молчане, вЪфроломная вы полька? Воть ужъ 
третье письмо, которое вы оставляете безъ отвфта. Хорошо вы себя ве- 
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дете, сударыня! Если я знаю, что вы находитесь еще въ живыхъ, то 
только благодаря любезности моего Реац-Їтдтв'а, сообщающаго миђ иногда 
о васъ. Не ослабила-ли белладона вашей памяти? Я такь сержусь на 
васъ, что не жду ужь ничего путнаго отъ такой скверной особы и не на- 
хожу въ себЪ мужества задать вамъ вопрось, приходитъ-ли вамъ еще 
когда-нибудь на умъ мысль о прівздф въ Стокгольмъ? Что до М. Н.—то 
не будучи съ нимъ знакома, не могу, однако, допустать мысль, чтобы въ 
одномь существ уживалось столько вћроломства, столько непостоянства 
и безучастія къ друзьямъ. У меня осталея только мой попугайчикъ, кри- 
чащій мні порою слова утЬшенья. Я ръшила полагаться впередъ лишь 
на животныхъ и даже пріобріла съ этой цілью маленькую запланскую 
собаченку. Меня увБряють, что эта рідкая и въ высшей степени умная 
порода. Я разсчитываю на нее, какъ на поддержку и утЬшеніе моей 
старости. 
Ваша разсерженная 
Соня. 


ХУ. 


Дорогая и добрая Мария. 


Спасибо за ваше хорошее, принесшее ми%ъ много отрады, письмо. 
И особенное спасибо за ве выраженія симпатій, въ которой я не могу 
сомвћваться, судя по самой себЪ. Но вотъ въ чемъ бЕда: вы не можете 
себ представить, какъ подозрительна, какъ недовћрчива я, какъ только 
дБло заходить о привязанности ко мні друзей. Нужно, чтобы мић по- 
стоянно повторяли, что меня любять, чтобы я вірила этому, и какъ 
только упускають изъ виду эту предосторожность, я начинаю думать, 
что никому нЪтъ до меня діла. Знаете-ли вы, что, собственно говоря, 
ни у кого самостоятельно не возникало желаніе любить меня; во всћхъ 
моихъ отношеніяхъ, даже съ самыми преданными мнћ друзьями, я чув- 
ствовала всегда, что должна потратить не мало труда на завоеван!е ихъ 
симпатій, а это по истинћ ужасно; я должна была всегда немножко играть 
комедію и казаться нфсколько иной, чфмъ въ дЪйствительности. И сами 
вы, дорогая Маря— будьте вполнЪ откровенны—полюбили-бы вы меня, 
еслибъ узнали такой, какова я въ дЪйствительности? Знаете-ли вы. какая 
огромная разница существуетъ между нами; вы—сама впечатлительность, 
вы всегда слБдуете вашему первому побужденію. Чувствуешь, что неза- 
чфмъ анализировать васъ, и любишь васъ такой, какой васъ видишь, со 
вевми вашими недостатками и слабостями. Да, сударыня, со всфми не- 
достатками, и я глубоко убЪждена, что у васъ ихъ безчисленное множе- 
ство. Я думаю, что въ течени всей вашей жизни вы натворили не 
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сказать о васъ самыя невзроятныя вещи, и я бы повзрила имъ—и 
только-бы еще больше любила вась за нихъ. Къ несчастью, я полная 
противоположность вамъ. Много разъ въ моей жизни пыталась я дВлать 
глупости, но попытки мои мив никогда не удавались. Я такъ ужасно, 
такъ неисправимо благоразумна. Въ минуту какой-нибудь сумасшедшей 
выходки, я начинаю разсуждать, что берусь не за свою роль н дойду, 
пожалуй, до безумія, но никакъ не дальше. А теперь, скажите, можно- 
ли любить такую неидеальную, такую буржуазную и прозаическую особу, 
какь я? Мои добрые нъмецкіе предки съ материнской стороны, веб безъ 
исключенія филистеры, взяли окончательный перевћсъ надъ казаками 
и цыганами, предками по отцу. Думаете-ли вы дЪЁствительно, дорогой 
другъ, что такая неинтересная личность, какь я, можетъ вызвать любовь 
къ себЬ? Вы не повЪрите, какь радуетъ меня мысль увидЪть васъ въ 
Стокгольм этой осенью. Я, можеть быть, прівду сама за вами въ Па- 
рижь, такъ какъ, если я поћду въ концћ августа въ Англію на британ- 
скій конгрессь, то остановлюсь, вЪроятно, въ Парижі. А затімь, мы 
можемъ отправиться вмфст8 изъ Парижа въ Стокгольмъ. Удалось-ли вамь 
получить записную книжку, которую вы послали миф къ новому году и 
которая, къ несчастью, не дошла до меня? Если да—я буду очень счаст- 
лива и стану сь нетерп8н!емъ ждать ея. Она поможеть мні, быть мо- 
жеть, разорвать покровь неизлЪчимаго филистерства, окутывающаго 
меня болће чфмъ когда-либо. Вышлите ее миђћ, пожалуйста, какъ только 
найдете возможнымъ по моему московскому адресу. 

Прощайте, дорогой другъ. Передайте мой искренній привфть П. Л. 
и скажите ему, что я вышлю ему просимое письмо. 

Преданная вамъ 
Соня. 


ХҮІ. 
Дорогая Марія. 

Спасибо, большое спасибо за «рог{е-фопВеиг», сейчасъ полученный 
мною. Мы, правда, теперь очень нуждаемся хоть въ капелькћ счастья, 
проводя тяжелые дни у изголовья бъдной Анюты, состоянів которой все 
ухудшается. Какое безуміе жизнь! Какъ часто приходится веъмъ намъ 
повторять эту мысль и, тЬмъ не менфе, при каждомь новомъ подтвер- 
ждени ея, мы испытываемъ какое-то удивленів и кажется всякій раз», 
что мы вновь открываемъ ее. Въ этомъ убъждаешься лучше всего, при- 
сутствуя при долгой агоніи дорогого существа, пораженнаго продолжи: 
тельной, неизлЬчимой болЬзнью. Не знаю, приходилось-ли вамъ видіть 
такія страданія кого либо изъ близкихь вамъ людей. Мучительно 
быть свидётелемъ страданій дорогого вамъ существа, при безсилін 
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облегчить ихъ, но еще мучительнће слћдить, какъ болізнь разрушаетъ 
съ каждымъ днемъ и душу и тћло. Сестра моя страдаетъ ужасно. Слу- 
чаетея, что она цфлыми днями и ночами страдаетъ и стонетъ. Теперь 
состоянів ея ухудшается. Я сама даже начинаю желать конца, каковь 
бы онъ ни быль—и онъ недалекь. Какъ только ей лучше, она стано- 
вится шВсколько спокойнће и говорить намъ изжныя слова, такъ живо 
натоминающія мив, чімь была она дла нась когда-то. Я чувствую всю 
глубину угрожающей намъ потери и не могу не возмущаться мыслью о 
неразумной и жестокой разлукВ. У сестры моей затты вс главные 
органы, и разумъ говорить мні, что ея вызторовлен!е быто бы чудэмъ, 
ко если она умретъ, о! какая ужасная несправедливость, какая жестокость! 
Неужели она жила только для того, чтобы страдать? Какь бы мы ни при- 
знавали, ни восторгались новћйшими твореніями, какъ бы ни вћрили, въ 
минуту научнаго энтузіазма, въ детерминизмь, поглощающій свободную 
волю и низводящій на степень иллюзіи наше личное «я», въ насъ всегда 
безсознательно живуть привитые съ д$тства предразсудки, и мы еще такъ 
твердо вЪримъ въ цЬнность нашей личности, что не можемъ не проте- 
стовать противъ дикой, поражающей насъ несправедливости и не кри- 
чать: «Ото невозможно!» 

Какь бы мы ни поклонялись альтруизму, неизбЬжно приходишь къ слћ- 
дующаго рода истиниЪ: «Личное страдане и страдан!е другихъ — двб 
разныя вещи». 

Прощайте, дорогая Марія, простите мив мое грустное письмо. Я по- 
ручила Виктору разсказать вамъ два анекдота о Лассалћ. Какъ по- 
нравились они вамъ? 

Ваша преданная вамъ 
Софья. 


ХҮП. 


Дорогая Марія. 


Пишу вамъ сегодня только нЪеколько строкъ, чтобы поблагодарить 
зась и за «Что дБлать?», п за письмо. Оно меня такъ же удивило, какъ 
п опечалило. Вы должны бы немного лучше знать меня. Сознаюсь вамъ 
откровенно, что я не знаю человфка болВе постояннаго въ своихъ при- 
вазанностяхъ, чЬмъ я. Но вфдь не моя же вина, что судьба заставляетъ 
меня мЪнять безпрестанно и місто пребыванія, и среду. Чаще всего я 
веецфло отдаюсь тому, что интересуеть меня въ данный мигъ, — то 
математик, то литературЪ, то чему-нибудь личному, — и могу тогда 
думать только о своемъ минутномъ конькћ. Я такъ создана, и къ тому 
же это свойственно всфмъ людямъ, одареннымъ тревожнымь умомъ. Обо- 


ртная сторона медали заключается въ томь, что въ період моего ум- 
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ственнаго поглощен!я я явно, хотя для самой себя и безсознательно, не- 
глижирую тьми изъ моихъ друзей, которые не могуть понять моих» ка- 
призовь; но издфюсь, что друзья мон будуть ко мні снисходительны и 
простять мні мою чисто-внЬшнюю вину. Я хотіла бы написать вамъ 
побольше, но, къ несчастью, совсмъ не располагаю временемь и хочу 
сегодня же отправить это письмо. 

Анна-Карлотта Леффлеръ обвнчалась недфлю тому назадъ и празд- 
нуеть теперь свой медовый м$сяцъ. Какое это счастье! И какъ я рада 
за нее! Теперь она въ Стокгольмф вмісті сь своимъ мужемь, очарова- 
тельнымъ господиномъ. Мои лучшія пожеланія М. С. 

Ваша Софья. 


ХҮШ. 


| 7-го октября 1890 г. 
Дорогая Мария. 

Большое спасибо за ваше милое письмо, на которое спЪшу туть же 
отвфтить, чтобы выразить вамъ, какъ оно меня обрадовало. Спасибо и за 
любезное желаніе быть крестной моего дітища. Я принимаю его съ бла- 
годарностью,-не для моего перваго, уже имћющаго крестную ребенка, а 
для того, которое скоро родится на свЪтъ и которому принадлежать все- 
ціло веъ мои думы и вся любовь. Выскажусь яснће: «Мон воспомина- 
нія», которыя вы такъ горячо хвалили, и еще нфсколько неизданныхъ 
главъ, которыхъ я не могла, по разнымъ соображеніямъ, напечатать до 
сихь поръ, переведены зд$сь на французскій языкъ одной молодой особой. 
Переводь былъ просмотрънъ французскимъ посланникомь въ Стокгольм", 
г. Милле, удивительнымъ стилистомъ. Вы, должно быть, чит аливъ ‹Кеупе 
дез "Реох Мопӣеѕ» его статьи «Отъ Дуная до Адріатики» —сһеќѕ 4’оепуге’ы 
стиля. Г. Милле — племянникь Саѕќоп Рагіѕ'а; онъ имћетъ прекрасныя 
связи въ литературномъ мір и объщалъ ин} позаботиться о моей книгћ. 
Въ настоящее время онъ во Франщи, и я только что получила отъ него 
письмо, въ которомъ онъ сообщаєть мив, что надћется помЪстить мои 
«Воспоминанья» въ „Мопуе]е Веуце.“ Посл моихъ «Воспоминан!» я 
нашла время написать еще двћ вещи. Во-первыхъ, романь «Нигилистка», 
о которомъ я вамъ когда-то разсказывала; я разсчитывала дать его вамъ 
въ переводф—онъ былъ написанъ сначала по-шведски, но миъ пришлось 
передлать его почти заново, по-русски, съ цћёлымъ рядомь измћненій; 
романъ этотъ тоже переведен» на французский! языкъ одной дамой, имфющей 
связи въ Парижі. Теперь я доканчиваю другой романъ, который, 
думается мн, заинтересуетъ вась. Сюжетомъ миъ послужила исторія Ч., 
которую я передаю подъ другимъ именемъ, чтобы имфть право говорить 
свободифе и заинтересовать буржуазію. Я надфюсь кончить его через 


Письма Софьи Ковалевской. 25 


несколько недФль, и если вы любезно согласитесь перевести его на 
французскій язывъ—пришлю вамъ рукопись. Јасјагі тоже получидъ отъ 
меня небольшую повість, которую я имЗла глупость написать на фран- 
цузскомь язык}. Я считаю это большой глупостью, потому что, если не 
влажіть языкомъ въ совершенствЪ, мысль лишена того полета, который 
она принимаєть на родномъ язык. Но довольно о моихь писаніяхъ. По- 
говоримъ о чемъ нибудь другомъ. Передайте мой искренній привіть М. С. 
и пишите мив скорће. Гд провели вы літо? Для меня оно прошло оча- 
ровательно, сначала въ Росси, потомъ въ Швейцарии и Итами. Въ Пе- 
тербургЬ мив пришлось произнести річь въ присутствии пяти-тысячнаго 
собранія, въ отвътъ на тость городского головы въ мою честь. 
Ваша преданная вамъ 
Софья. 


Два, голоса. 


Первый. 


Безумець, побћди упорство! 
Разгладь морщины на челћ, — 
Не всё-же холодно и черство 
Здісь, подь луною, на землі. 
Не твшься грезами пустыми. 
Блаженство у небесь моля, 
Пустынно небо,—а земля 
Полна собратьями твоими. 
Живи, волнуйся для живыхъ; 
Борись, любя и негодуя. 
Огонь земнаго поціауя 
Отрадићй крылій неземныхъ 


Второй. 


Безумецъ, не идн дорогой, 
ГдЪ люди мечутся въ потьмахъ! 


Шипитъ вражда, позорь и страх». 


Земля сама--небесньй житель 
Въ кругу бесчисленныхъ планеть; 
Она сама--гиганть мыслитель 

И до людей ей дла нЪть. 


Какъ червь голодный, ради хлђба _ 


Не пресмыкайся въ душной мгл$. 
Одна отрада на земл— 
Дышать и жить мечтою неба... 


К. Фофанов». 


а РР 9 ни ии, 
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Макіавелли. 


ПуБличнАЯ ЛЕКЦІЯ, ПРОЧИТАННАЯ ВЪ ШЕНДОКСКОМЪ ТЕАТРћ, въ ОКСФОРДВ 
2-го поня 1897 г. Джономь МОРЛЕЕМЪ, чл. ПАР., ПОЧЕТ. Д-РОМЪ ОКСФОРД. 
И КЕМБРИДЖ. УНИВЕРСИТЕТОВЪ. 


ПРЕДИСЛОВИЕ. 


Предлагаемая статья Джона Морлея о Макіавелли представляєть, 
какь увидить читатель, обширный интересъ для пониманія одной изъ 
многознаменательныхъ историческихъ эпохъ. Англійскій писатель на- 
иђчаетъ въ очень краткихь чертахь цфлый рядъ вопросовъ, требую- 
щихъ серьезнаго обслћдованія. Самь онъ въ небольшой лекцій могъ 
только слегка коснуться этого важнаго предмета, бросить общій взглядъ 
ва то схожное явленіе, которое связано съ именемъ Макавелли. Геніаль- 
ный мыслитель ХҮ-ХҮІ в. не могь быть очерченъ здћеь ціликомь. Его 
умственная физіономія, въ связи съ особенностями его душевнаго склада, 
обозначена съ большимъ талантомъ, но безъ объясненій и подробнаго 
анализа произведеній Макавелли. Въ лекцій передается смыслъ его глав- 
тћйшихъ политическихъ сочиненій, но въ ней нфть указанія на 
разнообразные оттЪнки, которыми создается переходь отъ одного раз- 
ряда его сужденій къ другимъ. Оставлены безь разсмотрћнія многочислен- 
ныя письма Макіавелли (кромф одного), его политическія донесенія, на- 
писанныя съ ясностью и твердостью, какія встрћчаются только въ про- 
изведеніяхъ самаго высокаго таланта. Джонъ Морлей лишь упоминаєть 
о двятельности Макіавелли въ качеств художника, автора комедій, хотя 
нифется довольно много его произведеній этого рода, которыя проливають 
ярый евЪтъ и на самого Макіавелли, и на эпоху, выразившуюся въ 
созданіяхь его ума съ особенною р%зкостью. Въ характеристикВ болће 
пространной могли бы подвергнуться критическому обсужденію већ ко- 
медій Макіавелли: «Мапагсо]а», «СІліа», «І "Апігіа ді Тегеп210», «Со- 
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шефа іп уегз! (зепта 4010)», а также и разныя мелкія его литератур- 
ныя произведенія въ стихахъ и прозб, носящія печать его тонко-са - 
тирическаго ума. Само собою ясно, что политическая карьера Мак!авелли 
не можеть быть отдфлена отъ шумной истори Флоренціи того времени: 
въ этомъ движеній стихійвыхъ и умственныхъ страстей, захватившемь 
лучшія силы итальянскаго общества, для котораго Флоренція была тогда 
цевтромъ, самъ Макіавелли занимаєть положен!е мало понятаго, но тЬмъ 
‘не менфе великаго вдохновителя и истолкователя наиболће яркихъ обще- 
ственныхъ порывовъ и тенденцій. Онъ неотдфлимъ отъ эпохи, какъ ея 
сознательная мысль, какъ ея разсудочное притязанів возродить угасав- 
шія старо-латинскія начала жизни. Въ произведеніяхь Макіавелли, мо- 
жеть быть, въ первый разъ культурная задача ренессанса поставлена въ 
открытое противорічіе съ истино христіанскими стремленіями и повятія- 
ми: никогда еще до Макіавелли человіческій умъ не доходиль до та- 
кого полнаго разрыва съ потребностями человфческаго духа. Но когда 
Джонъ Морлей на послфднихь страницахъ своей лекцій рвшительно отка- 
зываеть Макіавелли въ достоинствахъ остраго ясновидћЪнія, въ философс- 
комь смыелВ этого слова, онъ пріуготовляєть почву для суровой кри- 
тики всего міропониманія Макіавелли, которая могла бы стать большою 
силою именно въ смутную эпоху борьбы противоположныхъ идейныхъ 
началъ. Макіавелли живеть еще въ наши дни: какъ и несколько вЪковъ 
тому назадъ, мысль челов ческая, тяготћя къ свободі отъ мертвой рути- 
ны условныхъ обмановь и самообмавовь, ошибочно отрывается отъ 
свойхь собственныхъ вЪчныхъ корней, отъ всего того, что составляєть 
неземную красоту человіческой души. Изучене его, какь писателя, 
въ связи сь цілой эпохой ренессанса, должно внести въ сознаніе обще- 
ства свіжую струю, пониманіе нћкоторыхъ новзИйшихъ движеній въ ли- 
тератур%, которыя —какъ, напримћъръ, движеніе, идущее отъ Ницше—повто- 
ряють психологическія ошибки Макіаведли. 
А. Волынскій. 


Данте сравниваетъ всесвЪфтную славу съ дуновеніемъ вЪтра, порывы 
котораго безпрестанно міняють свое направленіе, а вмЬст съ тЬмъ 
мЬняются и его названія 7). Изъ всЪхъ четвертей и точекъ историче- 
скаго компаса, изъ поколћнія въ поколћніе и изъ страны въ страну 
неслись на Макавелли приговоры общественнаго мнЬнія, до безконеч- 
ности мЕняясь и въ своемъ характерћ и точкЪ зрънія. Не прошло и 
пятидесяти лътъ съ его смерти, какъ его имя сдћлалось уже порица- 
тельнымъ и превратилось въ кличку. И мы видимъ, какъ отъ Томаса 
Кромвеля и Елизаветы, оть времень Варфоломеевской ночи, черезъ 
лигу, фронду, черезь все царетвоване Людовика ХІҮ, революцію и 
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имперю, и вплоть до наполеона Ш и декабрьскихъ дней; отъ лютеран- 
ской реформащи до князя крови и желіза--Бисмарка; отъ Фердинанда 
католика до Донъ- Карлоса; отъ паденія Рима до Джіоберти, Маццини и 
Кавура— эта единственная, въ своемъ роді, тёнь преслідовала умы лю- 
дей во всфхъ великихь странахъ всего Запада, то возбуждая и пугая, 
то вызывая и смущая ихъ, подобно какому-нибудь нечестивому кудес- 
нику, затемняющему своими яарадоксальными загадками и разумъ, и 
совсть. Его репутація и писанія, вместо того, чтобы блъдићЪть и изна- 
шиваться сь теченіемъ времени, повидимому, вызывали людей все на 
боле и бодфе глубомя размышления; а въ срединЪ нынћшняго столћтія. 
можно сказать, они сильнфе приковывали къ себ вниманіе всей Европы. 
чімь въ какое-нибудь другое время 2). 

Въ теченів всей долгой и ожесточенной борьбы, начавшейся въ пят- 
надцатомь столћтіи, Макіавелли всегда былъ предметомъ ненависти и 
нападеній со всъхъ сторонъ, —среди соперничающихъ толковъ вЗры точно 
такь-же, какъ и среди спорящихъ за преобладанів силь гражданскаго 
үправленія. Въ ряду вновь возникавшихь типовъ церковной и государ- 
ственной жизни его имя открыто выставлялось къ позорному столбу 
сторонниками и стараго и новаго, какъ что-то одинаково отвратительное 
и тёмъ и другимъ. Церковь въ началь было терпфла его писанія и 
даже какъ-будто покровительствовала имъ; но скоро, подь давленівмъ съ 
одной стороны реформаціи въ Германіи, а съ другой языческаго воз- 
рожденія въ Иташи, помЪстила ихъ въ индексь запрещенныхъ книгь, 
который въ это время (1557 г.) только-что начиналъ пріобрћтать права 
гражданства, изъ страха передь новымъ искусствомъ книгопечатания. 
Самого его скоро провозгласили раскольническимъ, еретическимъ, пре- 
вратнымъ и нечестивымъ врагомъ віри и истины. Его чучело было 
формально сожжено, а его книги объявлены дфломъ рукь самого сатаны. 
Шестнадцатов стодфтів вообще не иметь себћ равнаго въ искусствЪ 
словесной брани, одинаково какь среди ученыхъ, такъ и невфжествен- 
ныхъ людей, и Макіавелли получить свою долю ея въ полной мірі. 
Какь Вольтеръ говорить о Данте, что его слава обезпечена потому, 
что никто его не читаетъ, такъ-же точно и дурная репутація Макіа- 
велли росла потому, что люди упрекали, обличали и проклинали его, но 
не читали его сочиненій. Католики нападали на него за то, что онъ 
ьрагь святой церкви, а протестанты за то, что онъ искалъ обновленія 
въ духЬ древняго Рима, а не въ върВ и дисциплинћ первобытныхъ 
христіанъ. Въ то-же время и католики, и протестанты, во взаимной 
борьбъ между собою, не находили худшаго поношенія другь-другу, какъ 
обличеніе въ макіавеллизм%. Во Франщи ему приходилось считаться съ 
національньмь  предразсудкомь противъ итальянки королевы-матери; 
его книга называлась оракуломъ Катерины Медичи, отцу которой она 
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была посвящена; вЪроятно поэтому на нее-же взваливалась отвЪтствен - 
ность и за Варфоломеевскую ночь, и за гугенотскія войны. Тогда какъ 
въ Испаніи его ненавидфли, какъ врага религіозныхъ войнъ и пропо- 
вдника этой ужасной ереси — гражданской терпимости, въ другихъ стра- 
нахъ имя его поносилось за проповфдь преслЪдованій. Въ Англи роя- 
листы называли его атейстомь, а круглоголовые клеймили іезуитомъ. 
Недавно одинъ німецкій писатель насчиталъ въ литератур Елизаве- 
тинскаго періода триста-девяносто-лять ссылокъ на Макавелли, какъ на 
исчадіе лжи, злобы и лицем%ћрія самого злого духа 3). Всфмь извістно, 
какь Гудибрась ухитрился отыскать въ его крестномь имени корень 
общеупотребительнаго на сБверћ Англін прозвища діавола (№сК), хотя 
ученымъ давно уже было извЪстно, что его слЗдуеть относить къ Нику, 
водяному эльфу норманской мивологій ‘). 

Иные ревнители вфры прозрћвали злоумышленіе въ его сравнитель- 
номъ методф и воздћвали руки къ небу отъ наглой нечестивости его 
попытокъ отыскивать сходство между личнастями свЪтской и библейской 
истори, напр. между царемъ Давидомь и Флипомъ Македонскимь. Чье- 
бы имя ни пріобрЪтало дурную славу, его сейчасъ-же бросали въ лицо 
Макіавелли, и въ то же время его собственнымъ именемъ пользовались, 
какь самымъ ужаснымъ клеймомь, какимь только можно запятнать дур- 
ного человіфка. Имя Аверровса, напр., въ течене двухъ стожітій служило 
обычной кличкой для всякаго нахала и атеиста, и Макіавелли выстав- 
зялся на позоръ, какъ аверроистъ, хотя ему было такъ-же мало діла 
до абстрактныхъ задачъ мусульманскаго мыслителя, какъ, напр., до внут- 
ренней святости Өомы Кемшйскаго. Открылись записки Тацита: несмотря 
на заключавшіяся въ нихь грубыя насмЪшки надь Тиверемъ и проч., 
одна школа политикановъ объявила его книгу учебникомъ для тирановъ, 
между тімт какъ другая пользовалась ею, какъ оружіемъ против» свя- 
щенной Римской Империи; имя Тацита таким» же образомъ было захва- 
чено ураганомъ предразсудковъ того времени—и макіавеллизмъ и таци- 
тизмъ сдфлались равнозначущими терминами 5). 

Здфсь невозможно, конечно, слФдить дальше за измфнчивою судьбою 
имени и книгь Макіавелли 1). Въ нашемь столћтіи критическая лите- 
ратура мамавеллизма также очень обширна. Она сл$довала въ своемъ 
развитій за широкимь потокомъ политическихъ событій на континенті 
Европы, какь и вообще відь можно сказать, что не книги создають 
событія, а событія творять судьбу книгь. Реводюцій во Франщи, объе- 


7) єРгіосіреє, изданный кларевдонскимь станкомъ съ весьма компевтентными и 
обширными критическими примъчаніями м-ра Бурда, а также и очень обстоятедьнымъ 
предисловіемъ лорда Актона, содержитъ въ себъ все, чего можно желать. Тћиъ же 
станкомъ переизданъ англійскій переводъ «Князя» Н. Г. Томсона, которымъ также 
была переведены и «Бесъды» (1883). 
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линен!е Италін, объединене Германій, исчезновен!е свЪтской власти 
папь, вліяніе принципа національности, реализація идеи вооруженнаго 
‚народа—всф въ свою очередь и въ своихъ формахъ поднимали вопросы, 
такъ смло поставленные Мак!авелли. На медальон его памяти въ цер- 
кви саша Сгосе вырфзаны слова—Тазю потіні пиЦит рак вісдінт-- 
«сь такимъ великимъ именемъ не можеть сравниться никакая похвала», 
Чтобы оцінить чрезмърность этой азпитафій, достаточно сказать, что 
радомъ съ нимъ покоятся Микельанджело и Галилей. Одно это уже ука- 
зываетъ, что реакція въ пользу Макіавелли зашла такъ-же далеко, как» 
заходили прежде его порицатели. 

Можеть быть найдутся люди готовые усумниться, насколько широко 
у насъ въ Англій было распространено знакомство съ его сочиненіями. 
_Томасъ Кромвель, могуществеиный министръ Генриха ҮШ, этого МаЦеиз 
шопагсћогот, совфтывалъ кардиналу Полю выбросить вонъ мечтателей 
о вродВ Платона и читать новую книгу геніальнаго итальянца, который 
разсуждаеть объ искусств управлять практически. Во время своихъ 
раннихь странствован по свЪту онъ не разъ бывалъ въ Италіи, в%- 
роятно, зафзжалъ и во Флоренщю въ то самое время, когда Мак!авелли 
писахъ свой книги въ сельскомъ уединеніи °). 

Другою еще боле блестящею фигурой англійской а ВЪ КОТО- 
рой геній Макіавелли возбудить даже болфе глүбокій интересъ, был 
самъ Бәковъ. Его обширный и чуткій умъ естественно не могъ не оці- 
нить по достоинству распространенія на сферу гражданскаго управлен!л 
того самаго метода, который онъ самъ предлагаль для изслЪдованія при- 
роды. «Мы многимъ обязаны Макавелли и т}Ьмъ, кто писаль обо всемт, 
что люди дЪйствительно дфлаютъ, а не о томъ, что они должны дфлать», 
говорить онъ. Несостоятельность апріорныхъ и абстрактныхъ принци- 
повъ, и авторитета, какъ мЪрилъ истины, и затімь заміна силлогизма 
съ недоказанной первой посылкой цфпями наблюденнаго факта —этотъ 
переворотъ въ метод не могъ оставаться достояніемъ одной области 
знанія. Хотя ссылки Бэкона преимущественно относятся къ «Бесъдамъ», 
а ве къ «Князю», но ему были хорошо извЪстны и то, и другое 7). На 
его Еѕѕауѕ лежить отпечатокъ положительнаго духа Макіавелли и Бако- 
новскій идеалъ истори принаддежить въ сущности ему же. «Йстинная 
_ задача истори— представлять самыя событія вмісті сь закулисными 

тайнами, замічанія же и заключен!е по поводу всего этого предостав- 
зать свобод и сил сужденія каждаго человфка». Его исторія Генриха УП 
‹ представляеть хорошій обращикъ того, какъ описаль бы подобнаго 
героя самый Макіавелли 9), 

Самымъ сильнымъ политическимъ мыслителемъ макіавеллевской школы 
среди англичанъ былъ Гоббсъ. Его жизненный опыть во многомъ напо- 
чиналъ судьбу его учителя: на родині ему приходилось быть свидћте- 
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лемъ ужасовъ гражданской войны, а заграницей вл, теченін долгихъ літь 
своей ссылки онъ могь наблюдать постепенный рость централизованной 


монархій. Изъ подобнаго опыта онъ извлекъ подобное-же п нравоученів. . 


Мензе извістень Гаррингтонъ, въ свое время прославившійся своей 
Осеапа, или утошей образцовой республики, представляющей дфйстви- 
тельно одно изъ самыхъ удачньхь хитературныхъ произведеній этого 
рода. Гаррингтонъ много путешествоваль по Итами. былъ основательно 
знакомъ съ итальянской политикой и политической литературой, и изу- 
чилъ Макавелли едва-ли не лучше, чћђиъ кто-нибудь другой изъ его со- 
вре менниковъ. По его словамъ, писаннымъ послі реставращи, сочиненія 
Макіавелли тогда переставали пользоваться общимъ вниманіемъ 7). Въ 
«Раїгіої Кіпо» и въ полдюжин% других» сочпненій Болингброка разбросано 
не мало ссылокъ на Макіавелли 9), но вс он%, какъ выражался Бэконъ, 
были лишь гвоздикой, воткнутой въ кушанье для запаху, и глубокимъ 
мыслямъ талантливаго итальянца не могло быть серьезнаго міста у 
автора, не ушедшаго дальше зфектнаго разсфкан!я воздуха. Юмъ оче- 
видно читаль «БесЪды», «Князя» и «Исторію Флоренцій» со внима- 
ніемъ, но, со свойственной ему способностью попадать въ самую точку, 
сознавался, что свЪть еще слишкомъ молодь для того, чтобы устанавли- 
вать общія истины въ политиёЪ. За нами ніть еще опыта и 3000 хіть, 
прододжаєть онъ. Мы еще не знаемъ, на какія переміни можеть ока- 
заться способною челов$ ческая природа, ни как!е велике перевороты 
могуть пережить человческіе обычаи и принципы. 11) 

Обстоятельное сравненіе Мақіавелли съ Монтескье потребовало-бы 
пілой длинной главы. Вліяніе его на ходъ мыслей автора небольшой 
книги 0 римлянахъ, а также и гораздо болфе замфчательной—о за- 
конахъ, вив всякаго сомнфнія. Сказать, что већ великія современныя 
идеи получили свое начало отъ Монтескье, какъ это дћлаютъ нћкоторые 
критики, было-бы, вфроятно, преувеличеніемъ. Но изъ ряда приписывае- 
мыхъ ему заслугь за нимъ, во всякомъ случа%ф, необходимо признать 
одну, —что, несмотря на очевидную неточность его опредзленй и на 
множество несовершенствъ въ деталяхъ, имъ была съ успЬхомъ внесена 
въ обиходъ европейской мысли та идея, что явленія общественной жизни 
подчинены законамъ не менфе всякихъ другихъ. Макіавелли, конечно, 
ни въ какомь отношени не былъ способенъ на такое фундаментальное 
обобщене, да и тогдашнее состояніе наукъ не позволяло этого. Что-же 
касается до второстепенныхъ отличій, то достаточно отмћтить, что Ма- 
кіавелли цЬнилъ нравственную природу человћка очень низко, а Мон- 
тескье--очень высоко; одинъ во всемъ обращалъ главное вниман!е на 
фактъ, а другой — на идею; одинъ былъ мрачень, а другой жизнера- 
достень, веселъ и антимистичень; Монтеске вЬрилъ въ нравственныя 
силы чедовічества, тогда какь Макіавелди не придаваль имь никакого 
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значенія и даже не зналь, гдћ ихъ искать. Наконецъ, «книга Мон- 
тескье есть научное изслЪдованіе, а Макіавелли — политическое дЬйствіе, 
попытка къ политическому возрожденію» "). 

Когда Макіавелли принялся за серьезное писаніе, ему было уже со- 
рокъ пять лёть отъ роду (род. 1469 г.). Его предъидущая жизнь была 
полна интереса и практическаго значенія. Въ теченіе пятнадцати лћтъ 
онъ занималъ постъ главнаго секретаря одного изъ департаментовъ фло- 
рентинскаго правительства и по долгу службы приходилъ въ близкія 
стоякновенія съ самыми замфчательными личностями и событіями того 
времени. Четыре раза онъ посылался по политическимъ дфламъ къ ко- 
ролю Франції; онъ находился при цезарв Борджіа во время его вђро- 
зомной кампаній 1502 г. онъ же вель діла своей республики съ папой 
Юліемь П въ Рим$ и съ императоромъ Максимильяномъ—въ Инсбрук%. 

Современнаго обычая держать постоянныхъ посланниковъ при ино- 
странныхъ правительствахъ въ европейской политик тогда еще не су- 
ществввало, и Макіавелли исполнялъ роль не больше, какъ дипломати- 
ческаго агента второго разряда 13). ТЪмъ не менфе онъ сталкивался съ 
государями и министрами и могь зорко слЪдить за ихь премами и мо- 
тивами. СаЁдовать за всЁми обстоятельствами и перем нами итальянской 
политики въ пятнадцатомъ и шестнадцатомъ столЪтіяхъ не входить въ 

нашь планъ. Скажемъ только, что во время продолжительной борьбы 
между свободой и тираніей въ его родномъ городв--Фдоренційи, Макіа- 
везли былъ на сторонф народной парти. Когда же она въ 1512 г. пала 
п Медичи возвратились, онъ лишился своего поста, былъ брошенъ въ 
тюрьму, подвергался допросамъ по всфмъ правиламъ тогдашняго ис- 
вусства, съ веревками и блоками, былъ амнистировань вмісті съ дру- 
тими при восшествіи на папскій престолъ Льва Х и удалился въ Сан- 
Кашьяно. Къ этому то времени и относится большая часть того, что имъ 
было написано и что составило ему славу. Вотъ его собственный порт- 
реть съ натуры, набросанный имъ самимъ въ письмВ къ одному другу 
(декабря 10-го 1513 г.): 

«Живу у себя въ деревні, а во Флеронціи, со времени послъднихъ 
несчастныхъ прикдюченій, не провелъ и двадцати дней. Всгаю сь солн- 
цемъ и иду въ свой лЪеъ, который теперь сводять; провожу тамъ часа 
два въ осмотрь вчерашней работы и въ разговор сь дровос5ками, у 
которыхъ всегда нелады или между собою, или съ сосфдями. Изъ лісу 
иду къ колодду, а оттуда на полянку, гдБ я обыкновенно ловлю силками 
птиць, съ книгой въ рукахъ— Данта или Петрарки, или одного изъ вто- 
ростепенныхъ поэтовъ, врод5 Тибулла или Овидія. Читаю ихъ разсказы 
о любовныхъ: чуветвахъ и вспоминаю свои собственныя. Это достав- 
ляеть мив удовольствіе на иЪкоторое время. Потомъ выхожу на дорогу 
и иду въ сельскую таверну, болтаю тамъ съ прохожими, узнаю новости 


78 СъвЕРНЫЙ Въстникъ. 


всего околодка, наслушиваюсь всякой всячины и подмфчаю вкусы и сла- 
бости людскіе. Такь проходить время до обла, когда я возвращаюсь 
домой, къ семь и вкушаю скудные продукты моего хозяйства. Посхі 
обфда иду опять въ таверну, гдз обыкновенно застаю, кромВ хозяина, 
мясника, мельника и пару хлЬбниковъ. Въ этой компаній убиваю оста- 
токъ дня, играя въ карты или трикракъ; изъ за какого-нибудь гроша 
туть происходятъ цфлыя баталій, сыплются тысячи обидныхъ діалоговь, 
и часто поднимается такой шум», что насъ слышно изъ Сан-Кашьяно. 
Съ наступленіемъ же вечера возвращаюсь домой и иду въ свою рабочую 
комнату; но прежде чЁмъ войти туда, я оставляю на порог свой дере- 
венскій нарядь со всей его грязью и тиной и облачаюсь Въ костюмь 
царедворца. Принявши такимъ образомъ приличный случаю видь, я от- 
правляюсь ко двору, въ общество людей прошлыхъ временъ; меня при- 
нимають съ любовью; среди нихъ я нахожу ту единственную пищу, ко- 
торой могу питаться и для которой я рождень. Безъ всякаго смущен!я 
веду съ ними разговоръ, задаю имъ вопросы о причинах» ихъ дійствій. 
И они, движимые человфколюбемъ, отвфчають мий; въ теченів этихъ 
четырехъ часовъ ничто не возмущаетъ меня; всф заботы отложены. въ 
сторону, -бідность не тревожить, смерть не страшить. Я уношусь въ 
ихъ общество. И помня слова Данте, что если-бы мы не удерживали 
того, чему разъ научились, то не было бы и науки, я записываю все, 
что узнаю изъ бесъдъ съ ними и составляю трактать дв Риисзрайфиз: 
въ него я вношу, со всей доступной мий глубиной пониманія науки объ 
этомъ предметі, веб соображенія о природі государства, его различныхъ 
видахъ, Бакъ они пробрфтаются, удерживаются и теряются. Если вамъ 
нравились мои маранья, это должно придтись особенпо по вкусу. А князю, 
п въ особенности новому князю,--оно должно непремфнно доставить 
удовольствів. Поэтому-то я и посвящаю этоть трудъ Его Великолћпію 
Джуліано» 77). 

Ни по своему темпераменту, ни по принципамь Макіавелли не былъ 
создань для роли добровольнаго мученика. Не для него была суровая 
добродфтель Данте, который предпочелъ пожизненное изгнан!е возвра- 
щенію на родину съ позоромъ и довольствовался возможностью восхи- 
щаться со всякой точки земли созерцаніемъ солнца и звіздь, подъ вся- 
кимъ небомь размышлять надъ всфми сладчайшими истинами (1е доїсі8- 
ѕіте уегИа). Еще менфе по плечу этому честолюбивому и практиче- 
скому политическому дБятелю приходилась дорога Саванаролы, который 
предпочелъ скорће погибнуть подъ пыткой въ тоть самый моментъ, когда 
Макіавелли только что переступаль черезъ порогь общественной жизни, 
чім» отказаться отъ своей проповфди, что вні страха Божя и переро- 
жденія нравовъ ність спасенія для Флоренціп. Менће кого либо другого 
быль онъ стоикомъ; по своимъ личнымъ качествамъ онъ не возвышался 
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надь общимъ уровнемъ итальянской нравственности того времени; его 
кошелекъ былъ болізненно тощъ, а его дфятельный и безпокойньй умъ 
страдалъ «болфзнью утраченной власти» (которой, какь нась увћряютъ, 
особенно подвержены члены оппозиціи), и его тянуло опять на госу- 
дарственную службу. Потому-то онъ и посвятилъ свою книгу Лоренцо, 
пто такое наглядное доказательство его опытности и способности непре- 
мЬнно должно было побудить—надфялея онь--поработителей его родного 
города дать ему мсто. Однако-жъ эта податливость не подфйствовала: 
втеченіе нћсколькихъ літь ничего не выходило изъ его посващенія. По- 
томъ для Макіавелли была найдена какая-то пустая должность, и ему 
же былъ поручень важный трудь--составленів «Йсторій Флоренцін». По- 
схвднее онъ и исподнидь, посвятивъ его папі Льву Х въ 1527 г. Къ 
тому же періоду относится и комедія, которую многів считають до- 
стойной Аристофана и едва-ли уступающей «Тартюфу», Мольера. По- 
добно Бакону и н$которымъ другимъ, съ замЗчательной проницатель- 
ностью писавшимъ о поведеніи людей и искусствЪ имЗть успъхъ въ жизни, 
онъ не съумфль извлечь изъ всфхъ своихъ собственныхъ шансовъ и да- 
рованій ровно ничего. Всегда интересно наблюдать, какь люди встрф- 
чають послЬдствія несправедливости свъта или собственньхь ложныхъ 
шаговъ въ жизни. Макіавелли въ этомъ отношеній принадлежалъ къ числу 
тьхь глубокихь натуръ, которыя, несмотря на свою склонность къ серьез- 
ному мышленію, способны безъ всякаго труда переходить въ легкій стиль, 
какъ только дћло касается ихъ самихъ, и искать утЬшенія отъ своихъ 
неудачъ въ насмЬшкћ надь самимъ собой, такъ сказать, платя судьб%ћ ея 
же собственной монетой. Этимъ духомъ и проникнуть тв блестящія 
шутки и сатиры, которыми развлекался его гибый умъ въ послЬдніе 
годы жизни. Но рядомъ съ этимъ онъ не переставаль цћиляться и за 
общественныя дћла и писалъ діалоги о «Объ искусств войны», пы- 
таясь ими убфдить своихъ соотечественниковъ замЗнить наемныя армій 
нащональными милиціями, т.-е. развивалъ одну изъ органическихъ идей 
современной европейской системы. Ато іа райза та рім аеГапта, 
писать онъ одному изъ друзей передъ самой своєй смертью. Не даромъ 
одна изъ характеристикь Макіаведли гласить, что онъ, будучи львомь, 
всю свою жизнь рядился въ шкуру лисицы, — страстнымъ патріотомъ 
подь личиной хитрости, шутки и насмЪшки. Даже Маццини, объясняв- 
шій паденів Йталій тімь, что въ ней Макіавелли восторжествовалъ надь 
Данте, признаваль, что «сердце у него было глубоко итальянское». Въ 
1527 г. онь умер». 

Вся дЗятельная часть жизни Макіавелли прошла въ совћътахъ, лаге- 
рахъ, при дворахь; надь тім», что ему пришлось тамъ видћть, онъ раз- 
мышлялъ при свЪтВ немногихь книгь, которыя читаль--Ливія, Полибія, 
Тацита, нћкоторыхъ частей «Политики» Аристотеля, Данте, Петрарки. Едва 
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ли кто-нибудь больше него заимствовать у другихь и мало кто былъ 
такъ оригиналенъ, какъ онъ. Если бы онъ когда-нибудь читаль Фуки- 
дида, то навфрно припомнилъ бы эту первую великую главу—и до сих» 
поръ остающуюся поистинћ величайшей въ своемъ род, въ европей- 
ской хитературф размышленій объ революціяхь, гдф историкъ съ непо- 
дражаемой проницательностью и вірностью анализируетъ деморализацію 
греческаго міра, сдћлавшагося добычей внутреннихъ раздоровъ и гибель- 
наго вчесенія въ нихъ чужестранной помощи. Эти ужаснья бЪдствія, 
говорить Фукидидь 15), всегда случались и будуть случаться, пока чело- 
вфческая природа останется тЬмъ, что она есть. Слова теряють свои 
прежнія отношенія къ вещамъ, ихь значенія мбняются, но лишь за тЬмъ, 
чтобы отвфчать изобр$тательности въ дфланьи зла и въ жестокостяхъ 
мщенія за него. Неистовая энергія цзнится людьми выше всфхъ другихь 
качествь, и люди, готовые на насиліе, внушаютъ къ себЪ наибольшее 
довфріе. Простота же, эта основная черта благородныхъ натуръ, вызы- 
ваєть презрительную насмЪшку. Посредственные умы имЗють наибольшій 
успЬхъ. Мщеніє предпочитаєтся самосохраненію, а месть, приправленная 
вЪроломствомъ, нравится больше открытаго мщенія. Все это было такъ 
же ъВрно во Флоренщи шестнадцатаго вка, какъ и въ Аеинахъ, Ко- 
ринфВ и КорцирБ пятаго вЪка до Р. Х. Положенів Фукидида, что че- 
ловфческая природа неизмЪнна, все еще господствовало подъ умами, 
какь оно продолжало господствовать и потомъ во многія бурныя эпохи, 
несмотря на протекшія столћтія. 

Было-ли въ нравственномъ состоянін тогдашней Италіи что-нибудь 
существенно и внутренно худшее, чмъ въ состояній другихь европей- 
скихь странъ, составляєть одинъ изъ тфхъ вопросовь, на которые не 
сразу рвшаются отвЪчать самые компетентные судьи '*). Тъмъ не мев%е 
Италія представляетъ нћкоторыя особенности, которыя окрашивають ея 
цивилизацію этой эпохи радугой совершенно особыхъ мертвенныхъ 
оттЪнковъ. Страсти перекрещивались самымъ причудливымъ образом». 
Личная безнравственность и политическое унижене шли рука объ руку 
сь одним» изъ самыхъ блестящихь интеллектуальныхъ пробужденій въ 
истори Запада. Другую мрачную черту того віка составляло соединеніе 
неимовфрнаго эгоизма, насилія, лукавства и продажности съ управле- 
немъ церкви. Теологія находилась въ такомъ же развод съ нравствен- 
ностью, какь и политика. Современная совість съ негодованіемъ отво- 
рачивается отъ тогдашней практики наємньхь преступленій, тайныхъ 
убійствъ и въ особенности яда. ИзвЪстный испанскій 1езунть, Маріана, 
разсказываетъ (ре Кесе, і. 7), какь однажды, когда овъ преподаваль 
теологію въ Сициліп (1567 г.), одинъ молодой князь задалъ ему вопросъ, 
позволительно-ли убить тирана ядомъ. Теологу стоило не малаго труда 
подъискать различіе между ядомь и сталью, но, наконець, ему пришель 
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въ голову аргументь (и нужио замтить совершенно дикій аргументь) 
для рЬшенія, что кинжаль позволителенъ, а бфлый порошокъ—изтъ. Что 
особенно отличаєть итальянское возрожденіе отъ такихь эпохъ роскоши 
и испорченности, какъ напр. регентство во Франціи,--это презр ще къ 
человфческой жизни, неистовство мести, духъ ужасныхъ вЪроломствъ и 
преступленій. «Итальянское общество почти такъ же восхищалось наем- 
‚ ными убійцами, какь императорскій Римь — гладіаторами: оно открыто 
І признавало, что геній, соединенный съ силой характера, освобождаетъ 
людей отъ цией обыденной нравственности (Зутоп@з)''). Только такіе 
гиганты, какъ Микельанджело, избЬгали вліянія этой тлетворной атмо- 
сферы. Въ безсмертныхъ мраморныхъ фигурахъ, въ Медицейской Ка- 
пел1$, созданныхъ еще при жизни Макіавелли, мы видимъ всю силу 
глубокаго отчаянія Микельанджело--вь этомъ Лоренцо, которому посвя- 
щенъ «Князь», въ молчаніи и задумчивости замышляющемъ под своимъ 
шлемомъ, съ пальцемъ на губахъ, не то сомнительную войну, не то пре- 
ступлен!е, въ этихъ нечеловћческихъ фигурахъ Ночи, Утра и Дня, гла- 
сащихъ, ЧТО «лучше спать и быть камнемь, лишь бы не видћть и не 
чувствовать окружающаго позора и несчастія». 

Заслуга Макіавелли въ исторіи политической литературы составляетъ 
его методъ. Легковћрая наивность, съ которой онъ разсуждаеть объ Ро- 
ху и Рем}, МоисеЂ, Кирв и Тезез, какъ если-бы они были проницатель- 
ными политиками флорентійскихъ партій, невольно вызываетъ улыбку. 
Овъ нерідко напоминаетъ собою того оратора во французскомъ учреди- 
тельномъ сөбраніи, который предложилъ послать на островъ Крить за 
достоврной кошей законовь Миноса. Но при всемь томъ онъ освобо- 
дилъ политическую науку отъ схоластики и положилъ въ основаніе ея 
наблюден!е и опытъ. Совершенно вђрно, что онъ не классифицироваль 
своихъ задачь, что онъ не установиль ихъ взаимной подчиненности, что 
овъ часто пользовался фактами, которые принадлежать къ другому по- 
рядку и не подтверждають его выводовъ "). Далће, не можеть быть ни- 
чего легче для критика, какь обличить Макіавелли въ противорћъчіяхъ. 
Это былъ свБтскій человкъ, разсуждавшій о видЪнной имъ обществен- 
ной жизни; хотя и болфе систематичный, чЬмъ наблюдатели вроді Ретца 
и Коммоинса, котораго Сентъ-Бёвъ называетъь французскимъ Макіа- 
везли,--онь не былъ систематикомь вродь Гоббса. ЧеловЪческія діла 
ячвютъ много сторонъ, могуть разематриваться сь разныхъ точекь зрћ- 
нія, и наблюдательный свЪтскій человЪкъ не можеть ограничиваться 
одной изъ нихь уже изъ одного опасенія прослыть непосл$довательнымъ. 
Надфваніе на себя наглазниковъ системы не отвфчало ни его характеру, 
ни его цфли. Противорфчя при этомъ нейзбіжнь, но общая ткань его 
числи достаточно плотва 7"). 


Макіавелли былъ не первый итальянець, записывавшій своп мысли 
Кн. 9. Отд. Г. 6 
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о томъ времени, хотя, какъ уже было зам$чено, онъ первый изъ неза 
бытыхъ еще писателей «началь обсуждать серьезные вопросы на совре- 
менномь ему языкЪ» (Маеки\озВ). Помимо Данте и Петрарки, различные, 
менфе извЪстные люди пускались въ творетическія разсужденія о государ- 
ственныхъ дћлахъ. Современникь и другъ Макіавелли, Гвиччіардини, так- 
же свтскій человЬкъ и также причастный къ государственнымъ д$ламъ. на- 
писаль свои наблюдения надь правительствомь, о которыхъ Кавурь выра- 
жался, что он обнаруживають въ авторћ лучшее пониман!е дБла, чімь то, 
которое выказано въ «Князів» и «Бесфдахъ» 7). За то Макіавелли пи- 
салъ съ большимъ литературнымъ талантомъ. Одинь изъ самыхъ компе- 
тентныхъ итальянскихъ критиковъ называетъ его прозу «божественной», 2") 
и иностранцу, быть можетъ, ничего болће не остается, какь соглашаться; 
только какой-же эпитетъ придется, въ такомъ случа}, употреблять по от- 
ношен!ю къ истинно великимъ писателямъ, соединяющимъ въ себ' вмісті съ 
силой ума и нравственное величе? Наполеонъ ненавиділа» генераловъ, 
составляющихъ себъ умственныя картины того, что они виділи, вмћсто 
того, чтобы видфть такъ-же ясно, какъ въ бинокль. Стиль Макіавелли на- 
поминаєть такой бинокль. «Я хочу написать, говориль онъ, кое-что по- 
лезное для понимающаго человћка; мнф кажется, гораздо лучше сразу 
подходить къ реальной правдь вещей сзади, чфмъ расписывать фанта- 
стическія картинки». Каждая фраза у него представляетъ или смыслъ, 
или вещь. Ему никогда нельзя сдлать упрека, брошеннаго Аристотелемь 
Платону: «Это значить разговаривать о позтическихь метафорахъ». 
Какъ было сказано съ гораздо меньшимъ основаніемъ про Монтесвьё, — 
«нить размышленія у него никогда не прерывается памятниками и ланд- 
шафтами». Его проза обладаеть самымъ высокимъ достоинствомъ, на 
какое она способна, за исключенемъ произведен! полдюжины геніаль- 
ныхъ авторовь съ неподражаемымъ полетомъ, —она проста, свободна отъ 
аффектацій, пряма, жива и разумна. Его иронія принадлежить къ са- 
мому чистому типу и состоитъ въ буквальной передачћ фактовъ, о 
которой никогда нельзя навърно сказать, что это—иронія или наивность. 
Его мысль такъ искусно и такъ чисто выдфляется изъ факта, что ка- 
жется почти очевидной, Едва-ли какой-нибудь другой писатель обнару- 
живалъ въ такой мфрф способность собирать въ одномъ концентрирован- 
номъ словЪ столько силы, какъ Мамавелли. О н$которыхъ его стра- 
ницахъ справедливо говорилось, что онћ написаны остріемъ кинжала. 
Онъ очень рідко пользуется нашимь обширнымъ лексикономъ громкихъ, 
но поверхностныхъ хвалебныхъ и порицательныхъ словъ, не часто со- 
жалћетъ или радуется, не улыбается и не сердится; рідко негодуеть и 
никогда не удивляется. Въ немъ незамфтно даже общечеловЪческой сла- 
бости пытаться убЪждать. Его дфло излагать съ цинизмомъ лектора ха- 
рактерь болзни, наилучшее лЪчене и шансы на выздоровлевніе. Онъ 
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срываетъ виЪшніе покровы приличія и общихъ мЪстъ; отрізьваєвть до- 
ступь симпатій и чувству къ своей волЬ; пренебрегаетъ жалостью, какь 
неумзстной силой, —точь въ точь, какъ это дблаєть оперирующій хирургь. 
Въ томъ місті, гдъ онъ говорить о Фонтенеллћ, высказано какъ разь 
столько сердца, сколько можетъ его дать умъ. По выраженію одного 
нтальянскаго критика, Макіавелли занимаетъ въ вещи не то, что она 
разумва, прекрасна или нравственна, а прежде всего то, что она суще- 
ствуетъ. И тћмъ не менфе въ основаніи всесвЪтнааго крика противъ Макіа- 
велли лежалъ совершенно вЗрный инстинктъ; люди ясно чувствовали, 
въ чемъ туть дфло. Родъ человћческій слишкомъ сильно заинтересованъ 
въ правдё или лжи, въ мидосердій или жестокости, въ справедливости 
или притфсненін, чтобы идти за учителемъ, который хотя-бы и для спе- 
ціальной, чисто-научной цфли, забываетъ эту громадную разницу. Въ 
конці концовь, что Такое общія мета? —Әто именно то, что содержить 
истины, безь которыхъ нельзя обойтись. 

Какъ и большинство всћхъ тЬхъ, кто гордится своимъ пониманіемь 
челов ческой природы такой, «какова она есть», Макіавелли виділь 
только половину ея. Не должно забывать, въ какой атмосфері лукавства 
подозрительности, обмана, насилія онъ вращался, съ этими Борджіа, Ме- 
дичи, папой Юліемъ, Максимильяномъ, Людвикомъ ХП и веВми безпардон- 
ными кликами Флоренціи. Понятно, что его оцінка всего этого не очень 
высока. Человіческій родь болфе склоненъ къ злу, чфмъ къ добру. Обо 
всьхь людяхъ вообще можно сказать, что они неблагодарны, непостоянны, 
іживы, падки на добычу и бћгутъ отъ опасности. Пока вы нужны имъ, 
ови всћ къ вашимъ услугамъ по гробъ жизни, съ имуществомь, женами 
и дітьми, но только до тЬхъ поръ, пока не предвидится никакой опас- 
ности; но какъ только дћйствительная нужда въ нихъ появляется, —они 
поворачиваютъ къ вамъ спины. Они гораздо охотифе мотятъ за обиду, 
чімь платять добромъ за услугу, — какъ Тацить писалъ много вћ- 

ковь тому назадь 0 людяхъ, населявшихь тогда Италію, «они го- 
раздо охотнће расплачиваются той-же монетой за зло, чЪмъ за добро». 
Оня никогда не дфлаютъ добра, если обстоятельства не принуждаютъ ихъ 
къ этому, а когда выборъ зависить отъ нихъ самихъ и они остаются на 
своей полной волі, все приходить въ разстройство и безпорядокъ. Они 
судять по виЪшности; слідують за теченіемъ; легко подкупаются; они 
безхарактерны,—не умбють быть ни вполнЪ добрыми, ни вполнё злыми, 
и мотаются то туда, то сюда, избирають средне пути, т.-е. самыя худ- 
шіе изъ всбхь. Люди вообще--молкая порода 1). 

И все это вовсе не сатира, не мизантрошя; это просто размышления 
спеціалиста, занятаго искусствомъ управленія, надъ матерьяломь, сь ко- 
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торымъ ему прихолится имфть діло. Въ этихъ григоворахь Макіавелли 
нфть ни гнфва Ювенала, ни свирфиости Свифта. Онъ глубже вскрываетъ 
дфйствительность, чЬмъ вылощенныя поговорки будуарныхъ моралистовъ. 
Они не проникнуты ни горечью, скрывающейся подь смъхомъ Мольера, 
ни грустью и безнадежностью Паскаля, съ которыми онъ размышляетъ 
надъ мрачной судьбой несчастнаго человћчества. Но меньше всего они 
похожи на возгласы проповфдника, призывающаго гръшниковъ къ покая- 
нію. РЪчь идеть просто о неприглядныхъ результатахъ осмотра того 
фундамента, на которомъ правителямъ государствъ приходится во что бы 
то ни стало строить. | | | 

Положеніе Гете, что первое средство для улучшенія дурного чело- 
вфка— это дать ему понять, что его уже считають тЬмъ, чЪмъ желають его 
видЪть,—показалось бы Макіавелли, вћроятно, настолько же непримнп- 
мымъ для его ціли, какъ если бы дать архитектору глину и заставить 
его употреблять ее вмЪсто желіза. Для него невыносимо никакое отвле- 
ченное понят!е на дорогі положительнаго наблюдения *). Человћкъ-то, 
что онъ есть, а потому его необходимо бить и обуздывать законами, а 
отъ времени до времени даже угощать порядочными дозами «тефсзпе 
Коуїї» въ вид огня, пули, топора, петли и каземата. Но, во всякомь 
случа, Макіавелли принимаетъ человфческую натуру въ соображене, и 
въ этомъ секреть его вліянія. Онъ обсуждаєть не одни безкровныя мнф- 
нія, а страсти и интересы въ полномъ размах ихь дЪйствія. И нужно 
сказать правду, на немъ и на многихъ другихь--Боркв, Руссо, Ток- 
квиллф, Гоббеб, Бентам%Ђ, Милл$ и т. д. оправдывается то общее пра- 
‚вило. что въ публицист людей больше всего интересуеть моралистъ... 
Нфть никакого сомнфнія, что въ Макіавелли былъ также моралисть, 
хотя и совершенно особого рода. Это-то именно и дћлало его, какъ нћ- 
которые выражаются, современникомъ всВхъ вћковъ и гражданиномъ 
вефхь стран». 

ОтвЪтъ Малкіавели на вопросъ, улучшается или ухудшается міръ, 
невольно тревожить вфкъ, подобно нашему, который привыкъ жить в%- 
рою въ прогрессъ. Міръ, по его мизию, ни улучшается, ни ухудшается; 
въ дЪйствительности, онъ всегда одинъ и тотъ-же. Судьбы людей, правда, 
никогда не остаются въ покоб, во всякій данный моменть онВ или воз- 
вышаются, или падають. Но среди всхъ народовъ и среди весћхъ го- 
сударствъ господетвуютъ одни и тЬ-же желанія, одни и ті-же наклонности, 
и оні-то викогда не мняются. Люди склонны двигаться по торнымъ тро- 
памъ. Изучайте прилежнфе прошлое, и вы будете въ состояній для 
каждаго государства предсказать его будущее. Все, что разъ случилось, 
можеть случиться опять. Макіавелли разсуждаль о нензмінности 
добра и зла въ мірі точно такъ-же, какъ современный физикь излагаетъ, 
что никакія химичесмя или физическія превращенія не могуть измђ- 
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нить ни массы, ни вћса даннаго количества матерьльнаго вещества. «То 
или другое зло или добро можеть переноситься изъ одной страны въ 
другую», говорить онъ,—<какъ мы видимъ это на древнихь царствахь-- 
они возникали и падали съ перем ной своихъ обычаевъ; но свфтъ оста- 
вался такимъ-же, какимъ быль прежде. Вся перемъна состояла лишь въ 
томъ, что онъ концентрироваль свою силу (уігій) сначала въ Ассирии, 
потомъ въ Миди, затЬмъ въ Перси, пока, наконець, она не перешла къ 
Италін и Риму». 

Задумываясь въ наше время надь судьбами человЪчества, надъ та- 
кими, напр., явленіями, какь столкновевіе непримиримыхъ цивилизацій, 
войны, промышленность, законы, смута, революцій, власть, исповіданія 
и секты, —мы невольно ищемъ ключа къ этому гигантскому лабиринту 
историческихь и доисторическяхъ событій. Макіавелли же не искалъ 
никакого ключа къ своему ·распредБленію добра и зла. Онъ никогда 
даже не пытался найти какое-нибудь нравственное истолкованіе таин- 
ственному перечню истори. По его мнівію, мы повинуемся законамъ, 
которыхъ не знаемъ, но которымъ не въ силахъ сопротивляться. Все, 
что мы можемъ дфлать,—это пытаться овладфть крутящимися вокругь 
нась событіями, чтобы извлечь изъ нихъ то или другое правило, ре- 
цепть или принципъ—и пользоваться ими для своей немедленной вы- 
годы. «Судьба, т. ө. провидфніе, если хотите звЪзды или обстоятель- 
ства», говорить онъ, «управляетъ большей половиной того, что мы дё- 
лаемъ». А въ чемъ ея глубокая тайна? —у него не является лаже и 
желанія знать. Его, повидимому, удовлетворяетъ практическое правило, 
что смћлому авантюристу лучше живется на свЪтЬ («Князь», ХХУ), чЬмъ 
осторожному человЪку, потому что судьба--женщина, и тоть, кто хочеть 
управлять ею, долженъ ум%фть съ ней см$ло обращаться. 

Каковы бы ни были ть силы или законы, которыми управляется та- 
кое измзнчивое распредћленіе господства, говорить Макавелли, ничто 
не м$фшаеть современному греку или итальянцу порицать настоящее и 
восхвалять прошедшее, если, конечно, первый не превратился еще въ 
турка, а второй въ трансальпійца. «Что можетъ избавить отъ крайняго 
несчастія, позора и упрека тотъ вфкъ, восклицаєть онъ, который утра- 
тиль уваженіе къ религіи, законам»ь, оружію, гдф все заражено и по- 
мрачено всяческой гнусностью. Всі эти пороки тъмъ отвратительн%е, 
что они концентрируются въ людяхъ власти и примфра, претендующихь 
на всеобщее уваженіе. Во всякомъ случа, —заключаетъ онъ съ необыч- 
ньмь жаромъ, напоминающимь чуть ли не Адтісоіа,ц--я считаю нуж- 
нымъ прямо высказать мое мн$н!е о прошломъ и новЪйшемъ времени, 
чтобы молодое поколфніе, которое будеть читать эти мои писанія, могло 
избЪжать примфра послфдняго п слЗдовать первому. По моему на обя- 
занНости каждаго хорошаго человЪка лежить, по крайней мЪрв, передать 
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другимъ тЬ положительные уроки жизни, которые онъ самъ почему-либо, 
по неблагопріятности ли времени, или по обстоятельствамъ не могь при- 
мЪвить; изъ многихь, которые поразмыслятъ надъ ними, найдется, в'В- 
роятно, хоть одинъ, которому болће счастлив ыя условія позволять при- 
мЬнить эти уроки къ жизни». | 
Въ чемь же, однако, состояли эти уроки? Веб они, въ сущности, сво- 
дились къ одному, что гибель и разложеніе Италіи зависЪли отъ слабо- 
сти воли, недостатка твердости, силы и рВшимости у правителей. Что 
касается до отвлеченнаго вопроса объ наилучшей форм правленія во- 
обще-—быть можеть самаго безплоднаго изъ всъхъ, когда-нибудь зани- 
мавшихъ мыслителей, —то для Макіавелли онъ игралъ второстепенную 
роль. На его глазахъ одинаково гибли и мелкія деспотін, замученныя 
своими мелочными тиранами, и республика, раздираемая внутренней 
враждой партій и ненавистью. Самъ по себф Макіавелли вЪритъ въ сво- 
бодную республику, какь нанвысшій типъ управленія; но какую бы 
форму правящая власть ни имла. повидимому, думалъ онъ, республикан- 
скую или монархическую, она должна быть сильна своимъ оружіемъ, 
умна, сосредоточена и рЪшительна. Можно было бы подумать, что потра- 
тивши половину своей жизни на подыскиваніе наилучшихъ средствъ для 
достиженія чужихь цілей, самъ онъ оставался нейтральнымъ. Но, какь 
попрежнему выраженію «природа боится пустоты», такъ въ этомъ слу- 
чав нервность человћческая не могла допустить нейтральности. Его об- 
виняли въ непослЪдовательности за то, что онъ въ «КиязЪ» излагаетъ 
условія, при которыхъ неограниченный правитель, достигши власти, 
благодаря своему уму и счастливымъ обстоятельствамъ, можеть удер- 
жать ее въ своихъ рукахъ безь риска для себя и на пользу своимъ 
подданнымъ; тогда какь въ «Бесфдахъ» его занимають правила, кото- 
рыя обезпечивають свободу самоуправляющемуся народу. Но основной 
принципь Макіавелли и въ томь и другомъ случаћ одинъ и тоть же 
увЪренность въ себЪ, военная сила, гибкость, ловкость, а главное —ни- 
какихь полумфръ. И въ томъ и въ другом» случаћ сохраненіе цілости 
государства ставится конечною цілью; государственный интересъ одина- 
ково считается правомърнымъ и достаточнымъ мбризом» и оправданіемъ 
всяких средствъ. «Князь» занимается одной задачей, а «Бесћды»—-другой, 
но главная пружина подитическихь вдохновеній Макіавелли одна и та- 
же, къ какому бы типу правительства они ни примънялись—это верхов- 
ность свЪтской власти, собственная выгода и забота о себћъ, какъ един- 
ственные принципы дћятельности государства, матерьяльная сила, какъ 
основной типъ гражданской политики. Ясный умъ, соединенный съ не- 
преклонной волей, мозгь для замысла и рука для удара— воть въ чемъ 
спасеніе государствь, будь они монархій или республики. Духъ же сми- 
ренія и самоотреченія, который христіанство принесло въ міръ, не 
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только не иметь сь нимъ ничего общаго, но прямо таки имъ осуж- 
дается и отвергается. Все міровозрвніе среднихъ вћковъ, по которому 
ділами смертныхъ управляють невидимыя силы, выкидывается за борт». 
Разсчетъ, смћлость, подходящія средства для рЬшительныхъ и ясныхъ 
пЪлей, военная сила— только они и могуть возстановить міръ изъ раз- 
валинъ '). 

Дія многихь можеть показаться непослЬдовательностью, что пони - 
мая такъ ясно слабости человф ческой природы, онъ могь быть такъ 
твердь въ томь, что на язык нашихъ избирательныхъ річей назы- 
вается довфр1емъ къ народу. Подобно Аристотелю, онъ вЪритъ, что въ 
конць концовъ сужденів многихъ вВрифе, чЪмъ одного; но въ отличіе 
оть Гете, который говорить, что публика всегда заблуждается въ дета- 
зяхь, но почти никогда въ общихь истинахъ, Макіавелли утверждалъ, 
что народъ можеть ошибаться на счеть общихь выводовъ, но въ ЧАСТ- 
ностяхъ онъ обыкновенно правъ 7). Народы менфе вепризнательны, чбмь 
правители, и когда они оказываются таковыми, это происходить изъ 
боле чистыхъ мотивовъ. Толпа благоразумифе и постояннће правителей. 
Разъяренная и лишенная всякаго контроля, толпа поступаетъ неправильно, 
но развЪ того же не лЬлаетъ вышедшій изъ себя и ничфмъ не сдержи- 
ваемый правитель? Оба способны заблуждаться, когда ихъ не удержи- 
ваєть страхъ послідствій. Народы непостоянны и неблагодарны, но та- 
ковы же и правители. «Что же касается до благоразумя и постоянства, 
то я утверждаю, говорить Макіавелли, что у народовъ ихъ болће, чімь 
у правителей». Пусть же ни одинь правитель, говорить онъ,—а мы 
могли бы прибавить оть себя--п ни одинъ парламентъ ни одного Со- 
единеннаго Королевства—не жалуется на недостатки народа, которымъ 
овъ управляетъ, потому что эти недостатки происходять или отъ его соб- 
ственной небрежности, или отъ его собственнаго прим%ра, и если вы 
приходите къ заключению, что народь погрязъ въ грабежахъ и наруше- 
`ніяхъ закона, то на повфрку всегда оказывается, что народъ въ этомъ 
случа лишь слЬдуетъ примфру своихъ начальниковь. Сверхь же всего 
этого, и во всякомъ случав, всякій правитель какъ наслЬдственный, 
такъ и узурпаторъ, никогда не можеть быть увБренъ въ своей без- 
опасности, если его власть не основана на вародной любви и предан- 
вости. Онъ сто разъ повторяеть слВдующую мысль: «Лучше всякихь 
кр8постей—не быть ненавидимымъ своимъ народомъ». 

Итакь, Макавелли взывалъ къ своимъ соотечественникамъ схБдовать 
образцу республики свободнаго Рима. Онъ находиль свой идеадъ въ томъ 
ненстощимомъ мужествћ, той энергіи въ достиженій своихъ цілей, ко- 





| ) См. Еегтагі--Ніві, де Ја Баівор д'Кіаї. р. 260; де баосиз, Ѕогіа ЧеПа Іеї. Ца- 
Папа П, 74—89. Опіпеќ,-Кётоїаііопв д'Ткаїе, П, 122. 
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торыя справедливо считались сущностью свободнаго Рима. Современные 
нЬмцы, ради своихъ собственньхь цілей, также принялись восхвалять 
Римь; но Макіавелли не имфеть ничего общаго сь самымъ блестящимъ 
и знаменитьмь изъ теперешнихь нёмецкихъ ученыхъ, который покло- 
няется Юлію Цезарю и обзываеть Катона — педантомь, а Цицерона — 
нахаломъ. Во всфхь писаніяхъ Макіавелли едва-ли найдется хоть одна 
похвала разрушителю свободнаго самоуправленія. «Пусть никто не обма- 
нывается», говорить онЪ, «славой Цезаря». Историки были подкуплены 
его успЪхомъ и долговЪчностью имперій, носившей его имя. Прослъдите 
дЬйствительную исторію Импери, и вы узнаете, чфмъ быль обязанъ 
Римъ Италія и весь свътъ Цезарю. | 

Никто не выставилъ еще болће яснаго и изящнаго аргумента про- 
тивь захвата диктаторской власти, чфмъ Макіаведли. Онъ хвалилъ древ- 
нихь римлянъ за то, что въ ихъ системъ полагалось по закону учре- 
жден!е диктатуры, въ случаЪ крайней нужды, на опредћленный срокъ и 
въ опредфленныхъ случаяхт. «Въ республик ничто не должно быть пре- 
доставлено экстра-ординарнымъ средствамъ управленія, потому что, хотя 
такія средства и могутъ оказаться иногда полезными для даннаго мо- 
мента, но они создаютъ вредный прецедентъ: нарушен!е законовъ ради 
хорошихь плей невольно освящаетъ собою такое же нарушеніе зако- 
новъ и для дурныхъ цілей...» Бываютъ, конечно, случаи, когда обыкно- 
венными средствами невозможно помочь ділу, и приходится прибфгать 
къ насилію и оружію: одинъ челов$къ неизбЪжно долженъ получить вер- 
ховную власть. Но въ такомъ случаф, къ несчастію, если онъ достигаетъ 
этой власти путемъ насилія, онъ, по всей вЪроятности, дурной челов кЪ, 
потому что хорошій человъкъ не станетъ.добвваться власти такими сред- 
ствами.. ТЪиъ невфроятнфе, чтобы дурной человфкъ, добившись такимъ 
путемъ власти, сталь пользоваться ею для добра... Въ этомъ и заклю- 
чается вфчная дилемма государства въ моменть замЪшательства... *‹). 

Ни въ какомъ случаЪ онъ не позволяетт, называть добродітелью такія 
вещи, какъ убиваніе согражданъ, предательство друзей, безвЪріе, безжа- 
лостность, безрелигіозность; такими средствами можно добыть верховную 
власть, но не славу. Правитель, разгоняющій — при этомъ намъ не мі- 
шаєть вспомнить о Джемс Г и КромвеллЬ, да пожалуй и о новфі- 
шихь авторахь гуртовыхъ очистокъ ')—и принуждающій населеніе пе- 
реселяться изъ одной провинцій въ другую, какъ это дћлаетъ пастухъ 
со своими стадами, совершаеть жестокость, противную не только хри- 
стіанству, но и обыденной человћчности. Ему было бы гораздо лучше 





1) Авіорь, вВроятно, иметь здьсь въ виду уменьшен!е наседенія Ирландін на 
нв®сколько милліоновъ въ новЪйиия времена, велідствів вынужденной змиграцій въ 
Америку п колонш, а также гуртовую очистку отъ наседенія нъЪкоторыхъ частей 
свверной Авгліи въ срединЪ этого столЪт1я ради развитія овцеводства. Перев. 
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оставаться частнымъ человћкомъ, ч$мъ дфлаться правителем» подь усло- 
віеиъ совершенія такихь преступленій противъ человз ческой жизни. 
(ріѕе. І. 26). 

Очень можеть быть, что Дантонъ былъ правъ, сказавши, что «было 
бы гораздо лучше быть б$днымъ рыбакомъ, чёмъ мЪшаться въ управ- 
денів людьми». Но въ жизни народы, какь и личности, встрЪчаются ли- 
цомь къ лицу съ неумолимыми практическими вопросами. Дана истори- 
ческая, раздћленная на партій, разстроенная община, —что вы будете 
дЪлать, чтобы объединить ее? Безъ того или другого способа управленія 
обойтись невозможно. ПослЪдняя глава «Князя» содержить краснорћ- 
чивое обращеніе къ представителю дома Медичи, взывающее къ нему-- 
захбчить ушибы и перевязать раны его истерзанной и порабощенной 
страны. Существуетъ взглядъ, что ") эта послЬдняя глава не имћетъ ни- 
чего общаго съ основвыми идеями книги; что ея жаръ несовмЪстимъ 
сь жесткостью всего остального; что ока представляєть мысли заднимъ 
числомъ, продиктованныя ему отчасти личными видами и собранныя по- 
томъ защитниками Макіавелли, съ цфлью обфлить его преступные ре- 
цепты, приписавъ ихъ широкимъ и возвышеннымъ стремленіямь, Мн® 
ѕажется, что, дъйствительно, вісь аргументовь склоняются въ сторону 
этого мифнія, п что Макіавелли на протяжевій двалцати пяти глав» 
Думать не о великомъ спаситель Итали, а вообще о новыхъ пра- 
вителяхъ. А впрочемъ, вЪдь это не былъ человфкъ, отлитый разъ на 
всегда въ одну форму. Очень можетъ быть, что, перечитывая преды- 
лущія главы, онъ вдругь почувствовалъ их» черствость, и что его заклю- 
чительныя слова были продиктованы ему дъйствительно искреннимъ и 
страстнымъ чувствомъ, 

Какъ-бы то ни было, обо всей-ли Итами, или объ одной какой-нибудь 
їпчности онъ думалъ, когда писалъ, но характерь человЪка, который 
ему требовался, нарисованъ въ четырехъ главахъ (ХУ--ХУПІ) масте- 
ромь, обладавшимь пронизывающимъ взглядомъ и недрогнувшей рукой. 
Задача правителя--спасти государство. Оть него отнюдь не требуется, 
чтобы онъ обладалъ всзми добродфтелями —во-первыхъ, потому, что 
едва-ли онъ и могъ-бы имъть ихъ, а во-вторыхъ и потому, что въ средЪ 
такихъ испорченныхъ людей, какіе его окружали, онъ оказался-бы не 
на своемъ місті, если-бы былъ совершенствомъ. Однакожь, онъ долженъ 
по возможности остерегаться пороковъ и, во всякомь случаћ, воздержи- 
ваться отъ такихъ, которые могуть грозить опасностью его правленію. 
Есть два способа одержать побфду въ его положеніи: это—или путемъ 
закона, или путемъ насилія. Первый отличаеть человћка, а второй — 
хивотвое. Но такь-какь первый иногда оказывается недостаточнымъ, 
приходится прибЪгать и ко второму. Поэтому онъ долженъ быть въ 
одно и то-же время и львомъ и лисицей; быть-же только львомъ—не 
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благоразумно. Мудрый князь не можетъ и не обязанъ держать свое 
слово, когда это можеть вести ко вреду ему самому или государству, 
или, наконець, когда причины, заставившія его дать слово, исчезли. 
Если-бы люди вообще были вполнЪ добродћтельными, такое правленіе 
было-бы дурнымъ, но такъ-какъ они больше склонны ко злу и не веб 
будутъ держать свое слово съ вами, почему-же вы должны держать его 
сь ними? №3та саіїіоіїа, (аЧот—наша порочность—ихъ порочность °°). 
Есть нћкоторыя хорошія качества, въ которыхъ новый правитель не 
нуждается, но ему слћдуетъ показывать, что они имфются налицо. По- 
лезно казаться милостивымъ, вфрнымъ, благочестивымъ и быть тако- 
вымъ. Редигіозность--особенно необходимое качество, которымъ князю 
полезно прославиться. Но новый правитель доджень также уміть 
поступать и въ-разрћзъ со всёми этими вещами, когда он8 мбшають 
общественному благу. Для поддержан!я государства часто оказывается 
необходимымъ (эта-то фраза и вызываетъь особенно ожесточенныя на- 
ладки на ея автора) дЪйствовать въ ущербъ и вър%, и милосердію, и 
человъчности, и релдигій, и новый князь не можетъ сообразоваться со 
всфмъ тімь, за что иростые смертные считаются добродътельными. 

До имущества свонхъ подданныхъ онъ касаться не долженъ, потому 
что человфкъ легче прощаеть смерть своего отца, чфмъ конфискацію 
своего наслЬдетва. Онъ долженъ прослыть милосерднымъ, но это не 
должно м8шать ему поступать свирћпо тамъ, гдф это требуется. Онъ ни- 
когда не долженъ забывать того вірнаго замЪчанія, приведеннаго у Ливія, 
что многів лучше умћютъ воздерживаться оть дурныхъ поступковь, чімь 
исправлять дурные поступки другихъ. Излишняя довћрчивость не должна 
дфлать его безпечнымъ, точно также какъ чрезмібрная недовћрчивость— 
нетерпимымъ. Хорошо, если онъ съумћетъ возбудить къ себъ и любовь 
и страхь вміств; но если это невозможно и приходится выбирать, то 
пусть лучше его боятся. Внушать страхъ не одно и то же, что внушать 
ненависть, и есть дв вещи, которыхъ слфлуетъ избЪгать во чтобы то 
ни стало—это ненависть съ одной стороны, и презрфніе--сь другой. 

Универсальнымъ мћриломъ долженъ служить интересъ государства. 
Мы никогда не должны осуждать человіка за выходящіе изъ ряду вонъ 
дЪйствія, къ которымъ онъ быль принуждень прибЪгнуть для утвер- 
жденія своей верховной власти или основанія республики. Въ тіхь с2у- 
чаяхь, когда дбло идеть о спасеній государства, будь то республика 
или монархія, вопросы о справедливости или несправедливости, мило- 
сердій или жестокости, славз или позор$ не должны имЪть вліянія на 
‚его дЬйствія; отложивъ въ стороиу већ другія соображения, слЪдуетъ 
дЪлать лишь то, что ведеть къ отстаиванію существованія и независи- 
мости страны. Когда Дидро лредложилъ озаглавитъ эти страницы фразой: 
«Обстоятельства, при которыхъ князю позволительно быть негодяемъ», 
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онъ хотя и въ сильной формі, но выразить лишь поверхностную сто- 
рову производимаго ими впечатавнія. Боле глубокія замфчанія кон: 
кретнаго характера сдфланы Момзеномъ въ его характеристикћ Сул- 
зы ”),—необыкновенно мастерскомъ литературномъ произведеніи даже въ 
глазахь тёхъ, кому политическая сторона его кажется совершенно пре- 
вратной. Такой Сулла былъ настоящимъ типомъ реформатора разлагаю- 
щагося государства въ дух Макіавелли *). 

Одинъ изъ самыхъ избитыхъ упрековъ, который дфлается Макіавелли 
его критиками, это—зач$мъ онъ избралъ своимъ героемъ цезаря Борд- 
жа 7). Помимо того что Борджіа былъ чудовище, онъ не имћълъ успћха. 
Мрачный метеоръ блеснуль поперекъ неба на какіе-нибудь четыре 
года и угась безь слћда. Если бы одинъ успфхъ вызывалъ наше уди- 
влен!е къ людямъ, Борджа и его непрочное счастів не должны бы били 
совсвмь обращатъ на себя вниманіе Макіавелли и того світа, для кото- 
раго окъ писалъ. На самомь же двль воть что Макавелли говорить 
о немь.--«Я беру его за образець такихь князей, которые достигають 
власти благодаря счастью и помощи другихъ. Онъ сдћлалъ все, что могь 
сдћлать способный и прозорливый человћкъ, желавшій прочно основаться. 
Я покажу вамъ, какъ широкъ былъ тоть фундаменть, на которомъ онъ 
собирался строитъ зданів своей будущей власти. Я не знаю лучшаго 
урока, который можно бы было преподать новому князю (т. е, узурпа- 
тору), ч8мъ примћръ Борджа. Если онъ въ конц концовь потерпль 
пораженіе, то это произошло лишь велфдств!е крайне неблагопріятнаго 
стеченія обстоятельствь». Такимъ образомъ онъ дфлаеть изъ Борджа не 
героя, а лишь типъ характера, хорошо приспособленнаго для данной цЗли. 

Макіавелли близко зналъ его ®). Ему была поручена миссія ко двору 
Борджіа именно въ самый критичесый моменть карьеры послЪдняго, и, 
обстоятельства позволяли ему увидіть въ Борджіа именно ті способ- 
ности, которыя требовались слабостями в$ка— силу, натискъ, разсчетъ и 
рёшимость. Макіавелли былъ въ его свиті, когда совершались ужасныя 
вещи. Цезарь былъ скрытенъ, изолированъ, таинственъ и быстръ. «Когда 
было какое-нибудь діло, говорить Мак1авелли,—онъ не зналъ ни отдыха, 
ни усталости, ни риска. Не успфваль онъ еще пріћхать въ какое-нибудь 
місто, какь уже сообщалось о его отъћздћ. Войско любило его, потому 
зто хотя онъ и строго взыскивалъ за всякое нарушеніє дисциилины, за 
то всегда щедро платилъ и почти не стВснялъ свободы солдатъ. Неразго- 
ворчивый отъ природы, онъ умфлъ говорить съ такой легкостью и убзди- 
тельностью, когда нужно было произвести впечатл8н!е, что трудно было 
ему находить возраженія. Большой мастеръ угадывать моменть для дфЯ- 
ствія, смфлый, лукавый, рфшительный и серьезный, и что важнће 
всего—ко всеобщему убъжденію никогда не способный ни забыть, ни 
простить обиду—онъ гипнотизировалъ людей ужасомъ, какъ базвлиск». 


92 СъвЕРНЫЙ Въстникъ. 


Онъ задался твердымъ рёшевемъ добиться порядка, установивши хоро- 
шее и твердое правительство въ Романь$, и въ томъ числ гражданскій 
судъ со справедливымъ предебдателемь. Ремиро быль назначень пер- 
вымъ его губерваторомъ въ Романьф. Навфрно неизвЪстно, чЬмъ этотъ 
Ремиро навлекъ на себя неудовольствів государя, но однажды утромь 
Макіавелли, вышедши на базарную плошадь, увиділь губернатора, какъ 
онъ выражается, въ двухъ кускахъ, —голову на копьф, а тіло, еще одф- 
тое въ раскошный нарядъ, на плахЪ, рядомъ съ окровавленнымъ 
топоромъ. Его капитаны, начиная проникать въ замыслы цезаря и 
боясь лишиться своихъ мелкихь владіній, отпадали отъ него одинъ по 
одному, или, по выраженю Мамавелли, какъ листья артишока. Нимало 
этимъ не смущаясь, онъ собиралъ новыя и новыя силы. Толпы свЪжихъ 
наемниковъ стекались подъзнамя вождя, обладавшаго деньгами, умЪньемъ 
к счастливой звЪздой. Онъ былъ не по плечу заговорщикамъ по быст- 
ротЬ активности и находчивости; онъ уміль во время посћять среди 
нихъ раздорь и одурачить ихь, завлекши въ договоръ съ собой, кото- 
раго они, конечно, никогда не думали соблюдать. Всякій, знавшій его 
мстительный и неумолимый характер», заранфе былъ увфренъ, что заго- 
ворщики обречены на смерть. Когда Макіавелли приблизился разъ къ 
одному изъ нихь, то почувствовалъ, по его словамъ, трупный запах». 
Путемь разныхъ изворотовъ цезарь заставиль ихъ сьфхаться--сь нимь 
выфет въ Синигаллій. Тамъ онъ очень благосклонно принималь ихъ 
привЪтствія, жаль имъ руки и даже посвятилъ ихъ въ рыцарское до- 
стоинство. ЗатЬмъ они веб вмЪстЬ въћхали въ городь, разговаривая 0 
военныхъ дфлахъ. Цезарь вежливо пригласилъ ихъ войти во дворецъ и 
тамъ оставиль однихъ, чтобы велфть немедленно же схватить их». 
‹СомнЪваюсь, останутся ли они въ живьхь до завтрашнаго утра», пи- 
салъ флорентинскій секретарь своему правительству. Посл соблюденія 
формальностей суда, двое изъ нихъ были повЬшены еще до разсвЪта, 
а другіе двое раздблили ихъ участь, какъ только цезарь узналь, что кар- 
диналъ, стоявшій во главі мятежной парти въ РимЪ, отравленъ по 
приказанію папы, его отца. 

Но остановимся на минуту. Одной изъ жертвъ въ Синигалли былъ 
нфкій Оливеретто да-Фермо. Его исторія разсказывается въ восьмой главі 
«Князя». Онъ сь малыхъ лётъ воспитьвался въ домЪ своего дяди; мо- 
лодымъ человћкомъ онъ оставиль городъ, чтобы учиться военному искусству. 
И вотъ однажды онъ пишеть дяді, въ Фермо, что хотфль-бы еще разъ 
повидать его и свой родной городъ, и для того, чтобы показать своймь 
землякамъ, какихъ почестей онъ усп$ль уже достигнуть въ жизни, пред- 
лагаетъ явиться въ компаній сотни всадниковь. По пріъздћ въ городь, 
онъ приглашаетъ дядю и главныхъ гражданъ Фермо на пирь, по окон- 
чаній котораго солдаты бросаются на гостей и умерщвляють ихъ веЪхЪ, 
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а Оливеретто дфлается тираномъ города. Все это даетъ намъ нћкоторое 
право простить цезарю то, что годъ спустя онъ покончилъ съ этимъ 
молодцомь. Когда-же пришель его собственный конець, онъ долго бо- 
ролся, чтобы вонзить кинжалъ въ человфка, который держаль веревку. 
Таковы были эти истинные львы, лисицы и тигры. 

Въ этомъ, очевидно, и лежить ключъ къ восхваленію Макіавелли поли- 
тики Борджіа. Веб тогдашніе люди были ни больше, ни меньше, какъ 
разбойники. За двЪсти лЪтъ до этого времени Данте писаль (Іп. ХХ УП. 37), 
что Романья никогда не обходится безъ войны въ сердцахъ своихъ ти- 
рановъ. То-же самое было п теперь. Она была полна такъ-называемымъ 
бзагороднымъ дворянством», — говорить Мамавелли —жившимъ въ празд- 
ности и роскоши на доходы со свойхь имћній, не заботясь ни объ ихь 
обработеф, ни объ ихъ завтрашнемъ дні. Таків люди вообще состав- 
ляють пагубу всякой страны, а тЬмъ болфе такой, гдф они владфють 
замками и подданными, обязанными имъ повиноваться. Прежде чЪмъ 
папа и его страшный сынъ взяли этихъ господь въ руки, они были въ 
сущности очень бБдны, но хот$ли во что бы то ни стало жить, какъ мо- 
гуть жить только богатые; понятно, что имъ ничего больше не остава- 
лось, какъ заниматься грабежомъ, вымогательствомъ и всякими другими 
беззаконіями. Были-ли у цезаря, вмісті съ папой, какіе-нибудь болће 
широків замыслы, кромВ приведенія этихъ тирановъ къ порядку, намъ, 
повидимому, никогда не удастся узнать навЪрно. Макіавелли и большинство 
его современниковь думали, что да—были, а новБйшіе вЪмецкіе исто- 
рики утлерждаютъ, что нфть—не было. Современникамъ это, вћроятно, 
было лучше извістно; но не въ этомъ д$ло. 

Вообще намъ пора покончить съ исторіей цезаря, тЬмъ болће, что 
Пока человЪкъ не умеръ, никогда нельзя сказать, какую роль онъ игралъ,— 
комическую или трагическую. Все указывало на его возвышеніе, когда 
Віругь, лЬтомъ, послав пропсшествія въ Синигаллін (1503), и онъ, и папа 
въ одинъ и тотъ-же вечерь заболћли въ Рим гнилой лихорадкой. Хо- 
дить слухъ объ отравленій, но по всей видимости это была басня *'). 
Александръ ТУ умеръ, а цезарь, благодаря своей молодости, пережиль 
продолжительную болізнь, но когда, наконецъ, выздоровћлъ, то звъзда 
его уже закатилась. Мамавелли видЬлъ его въ это время и пришель къ 
заключенію, что на этотъ разъ судьба одержала побћду надъ ул. Сна- 
чала романсків подданные было поддерживали цезаря, но затімь тира- 
вія и безпорядокъ опять взяли верхъ. Въ новомь Папі, Юлій П, онъ 
не вашелъ поддержки, хотя и заставилъ испанскихъ кардиналовь подать 
за Юля свои голоса. У папы были съ нимъ каме-то старые счеты, и, 
какъ Макіавелли глубокомысленно замфчаетъ, жестоко ошибется тоть, 
кто думаетъ, что новыя услуги могутъ заставить сильныхъ міра сего за- 
быть стармя обилы. Такимъ образомъ Цезарю пришлось пробраться въ 
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Неаполь съ пропускомъ отъ извістнаго капитана Гонзальво. Теперь на- 
стала его очередь пожать то, что онъ самъ посћялъ. Однимъ изъ его 
характерныхъ выражен! была фраза: «Хорошо провести того, кто самъ 
былъ мастеромъ предательства». Теперь онъ почувствовалъ всю силу 
этого правила. Въ Нааполћ, у Гонзальво, онъ встрітил» очень радушный 
пріемъ, часто обЪдалъ за его столомъ, обсуждая вмЪет већ свои планы. 
И вдругъ однажды ночью, когда онъ хотЬлъ выйти черезь потаенную 
дверь, офицерь потребовалъ у него вифсто пропуска его шпагу имен мъ 
короля Кастильскаго, къ которому въ Испанію онъ и былъ потомъ от- 
правленъ. Въ теченіе трехь послЗдующихъ лЪтъ онъ прошелъ черезъ 
рядъ странныхъ и темныхъ приключеній, до конца борясь за свою судьбу 
при помощи жившаго въ немъ злого генія. Онъ паль въ схваткЪ при 
ВанЪ, въ НаваррЪ (1507), послЬ отчаяннаго сопротивления; его прекрас- 
ные доспћхи были сняты съ трупа человћкомъ, который даже не зналъ, 
кто онъ такой; а его обнаженное, окровавленное, израненное тфло было 
оставлено на земл. Ему было всего тридцать одинъ годъ отъ роду, 
тогда какъ его отець--нисколько не мене отчаянный злодій, --умерь въ 
своей постели семидесяти-двухъ-лћтнимъ старикомъ. Исторія, намъ ка- 
жется, не имћетъ еще права вывести отсюда нравоученіе *). 

Посл этого отступленія, вернемся опять къ вопросамъ, поднятымъ 
Макавелли. Насколько мы способны забывать исторію, насъ, конечно, 
возмущають его рецепты. Говорять, на свЪтЪ было только два безупреч- 
ныхъ государя — Маркъ Аврелій и Людовикъ ІХ во Франціи. Если-же къ го- 
сударямъ прибавить даже президентовъ и первыхъ министровъ, то про- 
порція все-таки окажется очень невысокой. Въ числ канонизирован- 
ныхъ святыхъ римско-католической церкви числятся за восемь столЪтій 
около дюжины королей и не больше четырехъ папъ. Такъ не легко было 
«управлять молитвами ›зз). И во всякомъ случаЪ, обвиняя Макіавелли въ 
открытой проповбди лицем%рія, вамъ не мЪшаетъ поостеречься, чтобы 
самимъ незамЪтно для себя не впасть въ него. 

Возьмемъ хотя-бы подчиненіе политикЪ религіозныхъ интересовъ. Въ 
вЬкъ, немедленно послЪдовавшій за Макіавелли, жили три выдающіяся 
личности, и память о нихь до сихъ поръ уважаєтся людьми —это 
Вильгельмъ Молчаливый, Генрихь Наваррскій и Елизавета Англійская. Не 
нужно быть ни пуристомъ, ни фарисеемъ для того, чтобы подмћтить въ 
әтихъ внушительныхъ личностяхъ нфкоторыя черты ненавистной и скан- 
дальной картины, нарисованной Макавелли. Вильгельмъ Молчаливый 
перешелъ изъ лютеранства въ католицизмъ, потомъ опять въ лютеран- 
ство и, наконець, сдблался кальвинистомъ. Изъ его многочисленныхъ дћ- 
тей одни были крещены въ одномъ, другія въ другомъ изъ этихъ трехъ 
вЪроисповзданй, смотря по тому, чего требовала политика. Генрихь На- 
варрскій отрекся отъ своей гугенотской вЪры, потомъ опять вернулся къ 
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ней и затЬмъ снова отрекся отъ нея. Наша великая и славная королева 
Елизавета, какъ извЪстно, слёдовала въ этомъ отношени извилистыми и 
скользкими путями. Дальше, самую скорбную главу въ исторіи состав- 
зяють отчеты о томъ, какъ жгли, вЬшали, убивали и замучивали за ереси 
тысячи мужчинь и женщинъ; и въ шестнадцатомъ и въ семнадцатомъ 
столЬтін былъ цЬлый рядъ писателей, которые пользовались для борьбы 
съ еретиками аргументами Макіавелли и съ полным логическимъ осно- 
ваніемъ спрашивали, почему ради интересовъ церкви нельзя дфлать того- 
же, что дћлается въ интересахь государства “)? А сь другой стороны, 
сколько религіозныхъ войнъ, начиная съ монофизитовъ, аріанъ, иноко- 
кластовъ и до новЬйшихъ временъ въ существ дфла гораздо меньше 
касались религіозныхъ инЪзнШ, ч3мъ столкновенія расъ, національностей, 
политических соображеній, и руководились правилами государственной 
ПОЛИТИБИ. 

Фридрихъ Великій, какъ извістно, —герой самыхъ картинныхъ изъ но- 
вЪйшихъ историковъ. Сильному монарху пришло въ голову написать 
опроверженіе на «Князя». «Сирь»,--сказаль Вольтеръ, — «мн кажется, 
первый совфть, который Макіавелли могъ-бы дать своему ученику —это 
написать опроверженіе на его книгу». Карлейль высказываетъ презри- 
тельное сожалінів, что герою вздумалось обратить какое-бы то ни было 
внимавів ва «превратную книжонку итальянца и ея невзроятные со- 
физмы; жаль, что ему не досталось опровержен1е пинкомь сапожной ко- 
10дкк стараго Фридриха Вильгельма; ничего больше онъ не заслуживалъ». 
Однакожь Карлейль не можетъ заставить насъ забыть, что ніть ничего 
1егче, какь высоко-парящему трансценденталисту обратиться въ циника, 
совершенно подобно тому, какъ никто не можеть такъ легко примириться 
сь нечест!емъ, какъ антиноміець, исповЪдующій самое возвышенное ученіе 
объ неизвратимости духовной природы. А дЪло тутъ просто въ томь, что 
Фридрихь Великій, какъ въ своихъ бурныхъ, такъ и хорошихъ каче- 
ствахь, и мудраго законодателя, и бережливаго дворецкаго, и способнаго 
солдата, и грабителя Силезій, и главнаго соучастника, если не вдохно- 
вителя раздЬла Польши, былъ самымъ подходящимъ изъ всфхъ новЪй- 
ЩИХЪ типовъ къ «превратной книжонкі» №). На долю нашего стодітія вы- 
пало увидёть разложене и вырождене даже и этого типа. 

Самымъ внушительнымъ изъ вебхь одицетвореній доктрины, что ин- 
тересь государства покрываетъ все, —былъ Наполеонъ І. Тацитъ, — гово- 
рилъ онъ,—пишеть романы, Гиббонь--не больше, какъ человікь звуч- 
ныхь словь, Макіавелли—единственный пиватель, котораго стоить чи- 
тать. И неудивительно что онъ думалъ это. Всі тЬ практическія пра- 
виа, которыя скандализировали родъ человіческій въ итальянскомъ пи- 
сателв шестнадцатаго столЬтія, были ежедневной пищей для игальян- 
скаго солдата, заставившаго стонать подь своей желЬзной пятой всю 





96 СОъвЕРНЫЙ Въстникъ. 


Европу—въ девятнадцатомь. Мало того, онъ даже превзошель своего 
учителя— Макіавелли, по крайней мЪр%, ставилъ общему принципу при- 
личные преділь и ограниченія: правитель можеть быть вынужденъ пре- 
небрегать милосердіемь, человфчностью, вфрой, религіей ради интересовъ 
государства; онъ хотя и долженъ умЪть, въ случа крайности, пользо- 
ваться здомь, но никогда не долженъ отворачиваться оть добра, если 
этого можно избЪжать. Наполеонъ-же, этотъ Цезарь Борджа въ огром- 
номъ маштаб, сознательно называлъ зло добромъ и добро злом», и почти 
одинь среди вефхь мастеровь насимя и обмана въ истори жертвоваль 
и милосердіемъ, и человЪчностью, и вћрой, редигієй, и закономь даже 
не государству, а своему собственному ненасытному эгоизму и чудовищ- 
ной страсти къ личному господству. И Наполеонъ, и Карлъ ІХ, и ко- 
митеть общественнаго спасенія--всв хотћли-бы обфлять себя государ- 
ственнымъ интересомъ; но и Варфоломеевская ночь, и сентябрьскія убій- 
ства, и убійство герцога д’Ангіена Наполеономъ лишь показываютъ, до 
чего можеть довести «интересъ государства» въ рукахъ практическаго 
софиста, въ распоряженій котораго находится ножь 7). | 

Обратимся теперь оть монархическаго лагеря къ республиканскому. 
Маццини— въ нћкоторомъ отношеній самый возвышенный нравственный 
умъ нашего віка, — но и онъ говориль, что хотя и не оправдываетъ 
теорій кинжала, даже больше того, сожалћетъ о ней, но тъмъ не менЪе 
не имфетъ духу проклясть фактъ ея примфнен!я. «Когда человЪкъ», го- 
ворить онъ, «старается вебми средствами предать своего стараго друга 
полицій иностраннаго правителя и какой-нибудь простой рабоч! под- 
нимаєтся и закалываетъ Јуду среди бЪлаго дня на улиці, -- у меня не 
хватаєть храбрости бросить первый камень въ того, кто такимъ обра- 
зомъ беретъ на себя роль выразителя общественнаго правосудія и отвра- 
щенія къ тиранія» °). | 

Даже среди современной демократій подъ приличной внћшностью ме- 
ханизма дЪйствуетъ не мало тайныхъ пружинь, напоминая намъ собою 
правило Макмавелли— удерживать имя, но убирать самую вещь. Одинъ 
известный человЪфкъ, съ обширнымъ умомъ, лишь нфеколько хіть тому 
назадъ бывш! профессоромъ въ здћшнемъ университетћ, попытался пред- 
ставить себЪ современнаго писателя, какъ бы онъ сталь анализировать 
сь безпощадной проницательностью Макіавелли современнаго же вождя 
политической парти, какъ тоть анализировалъ тирана или правителя °°). 
Такой писатель нашелъ бы, говорить онъ, что вождь партій, какими бы 
личными достопнствами онъ ни обладалъ, по самому своему положенію 
лишень возможности примфнять на практик въ полной мбрі такія ве- 
ликія добродЪтели, какъ правдивость, справедливость, или нравственная 
неустрашимость; очень рідко имћетъ онъ возможность говорить всю 
правду; никогда не можеть онъ быть справедливъ ни къ кому, кромћ своихъ 
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партизановъ и сотрудниковъ; рідко можеть выказывать полную смфлость 
помимо интересовъ своей парти. Мысль очень оригинальная и, можетъ 
быть, даже полезная, но не слЗдуеть ею злоупотреблять. Партійное 
управленіе страной, конечно, не есть царство святыхъ, но не будемъ спЪ- 
шить, изъ опасеня за политическую нравственность, произнести при- 
говоръ, что въ мірћ парламентовь и конгрессовь нћътъ даже и того за- 
паса искренности, справедливости и нравственной храбрости, какь виб 
его. Нижесл8дующ!е три иди черыре историческихъ прим%ра могуть слу- 
жить иллюстраціями тфхЪъ ахоріа: или шаткихъ пунктовъ, которые были 
выставлены усиліями Макавелли на видь способныхъ къ политическому 
мышлен1ю людей цћлаго ряда прошлыхъ поколћній Европы. 

Если бы кто-нибудь попытался сформировать Макіавеллевскую фи- 


зософію на современномъ язык%, то, вЬроятно, вышло бы что-нибудь вродћ 


сзфдующаго: «Природа дЪйствуеть не по нравственнымъ правилам». Съ 
окровавленными зубами и когтями она дфлаоть по системі все то, чего 
1юди по систем же избігають. РазвЪ мы не видимт, что все, чувствующее 
и мыслящее въ ней, день и ночь преслфдуется страшными призраками 
голода, жестокости, насилія и страха?» 

А война, разв она ведется по нравственнымъ правиламъ? Объявить 
войну значить отмЪнить не только Рафеа$ соуриз, но и десять заповідей, 
да и еще кое-что кромЪ десяти заповфдей. Одно военное руководство, 
составленное въ наши дни и недюжинной рукой, даєть слфдующее пре- 
достереженів: «Какь нація, мы привыкли считать унизительнымъ доби- 
ваться даже успћха путемъ неправды. Съ малыхъ алфть намъ долбили 
ВЪ ГОЛОВЫ, ЧТО «Честность-—лучшая политика» и что «истина въ конці 
концовъ всегда торжествуетъ». Већ эти сентенцій хороши для прописей, 
но военный человзкъ, не желающій поступаться ими, пусть лучше на- 
 веегда вложить свою саблю въ ножны». (Такова, по моему, одна изъ мно- 
гихъ причинъ, почему мы должны обнажать ее какъ можно ріже). По- 
чему же, спрашивается, государственный челов$къ долженъ быть свя- 
занъ кодексомъ нравственности, отъ котораго свободенъ солдатъ? Почему 
бы и ему не воспользоваться выгодами такъ называемаго «эволюціон- 
паго блаженства», —блаженны сильные, ибо они пожруть слабыхъ?— 
Добро и зло, причина и слфдетв!е суть дві стороны одного и того же 
вопроса. «Нравственность присуща природћ вещей». Мы должны при- 
_ Янкать въ разсчетъ всю сумму послЬдствій и смотрћъть на дБйствія го- 
сјдарства, принимая во вниман!е ихъ отдаленнфйшіє результаты. Епи- 
Чогь Бутлеръ говорить намъ, что мы не можемъ дать вполив точнаго 
отчета ни объ одной вещи, т.-е. обо всфхъ ея причинахъ, слЪдствіяхъ 
1 необходимыхъ дополненіяхъ, связанныхъ съ нею. Короче говоря, и 
средетва, и ціль составляютъ одно дЪйствіе. Политическую систему не- 
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Правитель, какъ личность, подобно всфмъ другимъ людям, есть «лишь 
поколінів листьевъ, одинъ моменть, тінь, мечта». Когда онъ исчезаєть. 
государство прододжаєть жить. Онъ опекунъ будущаго; онъ не только 
формулируеть свою собственную жизнь, но и руководитъ будущими судь- 
бами націй. Листья падають, а дерево остается. 

Такова защита теорій государственнаго интереса, поклоненія націн 
и обществу. Все, что требуется политической системой, заранфе оправ- 
дывается правосудіемъ. Въ политикћ нЪтъ преступлений, а только ошибки. 
«Человћкъ дфйствія по существу безсовфетенъ» (Гете). «Достойны по- 
хвалы т5, кто любить свое отечество даже больше, чёмъ свою душу», 
сказалъ кто-то, и Макіавелли виолнЬ одобриль эти слова. «Будемъ сна- 


НАЧИНИ мм але. За А иные ладить ль вать на ан 


чала венеціанцами, а потомъ уже христіанами!» говорилъ отець Павелъ. _ 
Теперь мы видимь, какіе глубоків вопросы кроются за этими софиз- _ 
мами, и какія тревожныя задачи возникаютъ изъ нихь. Развъ нравствен- 


ность примфнима только къ цілямь, а не къ средствамъ? Что такое 
государство,--цфль или средство? Для чего оно, въ самомъ дВлЪ, суще- 
ствуєть, для индивида, его нравственнаго и матеріальнаго благополучия, 
или онъ самъ есть лишь одинъ зубець или шестерня въ огромной ма- 
шинЪ? Насколько вірно, что гражданство господствуеть надъ всфми 


другими отношеніями и обязанностями и составляєть самую важную изъ. 


нихь? ЧЪмъ, въ конці концовъ, измфряется истинная цивилизованность 
. государства—господствомъ справедливости, права, равенства въ его зако- 
нахъ, его учрежденіяхь и его отношеніяхъ къ сосЪдямъ, или чЪмъ-нибудь 
другимь? Не есть-ли воздійствів политической системы на характеръ 
самой націй одна изъ самыхъ важньхь сторонъ ея, и могуть-ли госу- 
дарства практиковать двойственную политику и себялюбивое насиліе, не 
платясь за это національной деморализаціей? Что слідуеть думать объ 
изрфчешяхъ подобныхъ девизу добродЪтельнато человћка д’Аламбера— 
«я предпочитаю свою семью себф самому, отечество — своей семь, и 
челов чество — своему отечеству?» Правиленъ-ли зтоть порядокъ? Для 
Макіавелли веб эти вопросы были-бы безплодными и, тБмъ не мен%е, 
наперекоръ тысячЪ препятствій, хотя и черепашьимъ шагомъ, челов5- 
чество постоянно двигалось прочь и отъ него, и отъ его римлянъ. 
Современное представленіе о государствЪ давно уже разсматриваєть 
его, какъ нравственную личность, способную на добро и зло, такъ же 
точно, какъ и индивиды, его составляющіе. Поступательное движение 
цивилизащи впередъ измфряется какъ разь тім», насколько человіческія 
общины оставляютъ позади себя насилія вифшней природы и чело- 
пћка въ восчное время. Обычаи войны постоянно смягчаются. Даже въ 
дипдоматін, которая, говорять, и до сихъ поръ еще не виолнЪ очистл- 
лась отъ лганья, обмана и двуличности, уже сознается необходимость 
поддерживать репутацію правдивости и прямоты, насколько это позво- 
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ляется обстоятельствами. Даже такіе конгрессы машихъ дней, какь бер- 
линскій или брюссельсый, какъ ни совершенны ихъ результаты, указы- 
вають на признан!е обязанностей по отношеню къ менће развитым 
расамъ. Вс} эти улучшенія въ характерів народовъ были въ умахъ луч- 
шихь людей и во время Макіавелли, но государственные интересы всегда 
служили предлогомъ для потфхи и противодъйствія имъ. Лась-Казась и 
другія духовныя лица, современники Макіавелли, вели благородную борьбу 
при испанскомъ двор противъ безчеловъчнаго обращенія съ индфйцами 
Новаго Світа; но они были побфждены доводами, гласившими какь раз» 
то же самое, что и правила «Князя» "). У Гроціуса были свои пред- 
шественники въ его усиліяхь смягчить ужасы войны, тогда какь и духъ 
и буква Макіавелли имфли как» разъ обратную тенденцію 7). Много про- 
текло времени съ тЬхъ порь, какь Макіавелли записаль свой глубокія 
мысли, но въ ведикихь циклахъ тВвхь перемънъ, которыя произошли въ 
людяхъ, сь тфхъ порь, ему нвтъ места среди могучихъ мыслителей, 
ораторовь и писателей, возвысившихъ поняте объ обществ, очеловћ- 
чившихь пріемы и принципы управленія и поднявшихъ гражданство до 
ВЫСОТЫ «товарищества во всякой доблести и во всћхъ усовершенство- 
ваніяхъ». Онъ обращался къ прошлому точно такь-же, какь это дЪлали 
архитекторы, скульпторы и изслћдователи древности и его идея воскре- 
сить общество, которое когда-то было проникнуто великими понятіями 
УШ-вЪка, путемъ пробужденія въ немь соціальной внергій древняго 
Рима, —была такимъ-же анахронизмомъ, какъ самъ Юліанъ Отступникъ. 
НЪкоторыми было высказано предположеніе, что Макіавелли не касался 
вопроса о добрі и злі, точно такъ-же, какъ это дћлаетъ ради научныхъ 
цілей политико-економь или аналитикь-юристь. Съ другой стороны 
было справедливо замфчено, что практическая цінность всфхъ научныхъ 
выводовъ, основанныхъ на отвлеченіяхъ, зависить отъ относительной 
важности того. что откинуто и что удержано въ процесећ отвлеченія. 
Такой взглядъ, что онъ отбросилъ нравственные элементы управленія 
ради научной цћли кажется намъ очень сомнительнымъ даже въ качествВ 
гипотетическаго предположенія. Не гораздо ли разумнће предположить, что, 
волъдъ за отдъленіемъ политики отъ теологія, онъ пытался ввести отдфленше 
ея иоть этики? Онъ відь излагалъ правила для улравленія, какъ искусства; 
ціль этого искусства составляютъ безопасность и постоянство господ- 
ствующей власти, и основнымъ принципомъ, отъ котораго онъ отправ- 
дался —безъ малЪЙшаго сомннія или опасенія въ его основательности— 
ему служило положеніе, что примЪненіе нравственныхъ аксіом в" этомъ 
Дф такь-же нсумістно, как», напр., въ управленій кораблем». 
Результать получился гибельньй даже для его собственной ціли, такъ 
вабъ, почему-бы онъ ни отбросиль эти экс1омы, ради-ли удобства изолћ- 


дованія, или потому, что считалъ ихь непримвнимыми, онЪ все-таки 
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оставались ни больше, ни меньше, какъ жизненными силами, которыми 
существують общества и держатся правительства. За примфромъ ходить 
не далеко. Всего за три или четыре года до того, какь имъ было все 
ото написано о евЪтскомъ и церковномъ господстві, на свфть явился 
Кальвинъ (1509) “). Совмзщая въ себ пылкій религіозный инстинкть 
вміств сь глубокимь политическимъ умомъ, почти не имфвшимъ себ» 
подобнаго въ европейской истори, Кальвинъ фактически осуществилъ то, 
что Макіавелли пытался сдфлать на бумагЪ; онъ дЪйствительно создалъ 
самоуправляющееся государство, направлялъ его, защищалъ, поддержи - 
валь и достигь того, что этоть угодокь Европы сдБлался центромъ дви- 
женя, надолго потрясшаго Францію, Англію, Шотландію и Америку. Въ 
то-же время имъ быль заложенъ прочный оплоть противъ всфхъ силь 
испанской и римской реакцій въ течене всей неизбфжной борьбы того 
времени. Флоренція, Женева, Голландія занимають въ развитии совре- 
менной цивилизаціи не менфе важное місто, ч$мъ величайшія государ- 
ства Европы; но всякій, у кого есть время и склонность къ празднымъ 
размышленіямъ, можеть спросить себя, что было-бы, если-бъ вліяніе 
Флоренціи на европейскую культуру никогда не существовало, понесло- 
ли-бы человічество такую-же глубокую потерю, какъ если-бы савойскимь 
герцогамъ удалось стереть съ лица земли маленькую женевскую респу- 
блику? 

Размышляя о Савонарол$, Макіавелли выразился, что невооружен- 
наго пророка всегда ожидаетъ гибель, а его учрежденія—забвеніе. Если-бы 
Макавелли жилъ тысяти дв лЬтъ тому назадь въ [ерусалим$, онъ, вћ- 
роятно, и тамъ не замЗтилъ-бы никого и ничего, кром$ Пилата да рим- 
скихь солдатъ. Онъ забылъ лишь 0 немногомъ, о могучемь оружия 
нравственной силы, а между тЪмъ оно-то именно и дало возможность 
Кальвину выйти побъдителемъ изъ его битвы. Совершенно вірно, одна- 
кожь, и этого никогда не слВдуетъ забывать, что и Кальвинь ни на ми. 
нуту не задумывался передъ примЁненемъ нЪкоторыхъ изъ самыхъ 
отвратительныхъ рецептовъ итальянской политики; онъ быль не менфе 
другихь готовъ пользоваться тђлеснымъ оружемъ. И къ какимъ-бы со- 
физмамъ ни прибігали сектантскіе обфлители Кальвина, его мстительное 
пресафдованів своихъ политическихъ противниковъ и его участіе въ пре- 
ступномь сожженій Сервета могуть найти себф оправданіе только въ 
тфхь-же самыхъ принципахь--и уже, конечно, нисколько не лучшихъ, — 
какіе рекомендуются тиранамъ въ «Князі». И тімь не менфе женев- 
ская республика была торжествомъ нравственной силы. 

Савонарола пытался достичь того-же въ Италій. Это была посл дняя 
попытка примирить старую вбру сь новымъ духомь віка; но Итамя во 
второй разъ въ истори оказалась въ отчаянномъ состояній неспособно- 
сти перенести пес а пес тетейѓа, т.-е. ни къ жизни, ни къ исцфленю. 
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У Маккіаведи есть одно місто, гдз онъ описываетъ (015с. ПП, 1) какъ Доми- 
никь и Францискъ въ оныя времена снова раздули потухавшее пламя. 
По всей вфроятности, онъ думаль, что для современной ему Йталій въ 
этомъ направленіи уже все было кончено. Но если и нравственная, и 
духовная сила изсякли, откуда-же было ждать хорошихъ солдатъ и доб- 
_рыхъ правителей? 

Шестнадцатый вЪкъ въ Итами въ ифкоторыхъь отношеніяхь напо- 
ипнаеть восемнадцатый во Франщи. И въ томъ, и въ другомъ дЪлались 
нападки на вЪру и зажигались новые свъточи. Но восемнадцатое столћтіе 
было временемь вфры въ лучшія силы человічества. «То-есть въ 
илхюзію», можеть быть скажуть. Но чЁмъ же эта иллюзія была хуже 
другой —невћърія въ челов$чество? Макіавелли и его школа не находили 
въ немъ ничего, кром хитрости, зависти, коварства, неблагодарности 
и предательства, итёмъ не менће воображали, что могутъ что-то строить 
на такомъ фундаменті. Какой идеалистъ или доктринерь впадалъ когда- 
вибудь въ болфе странное заблужденіе? «Окруженный развалинами рим- 
ской національности, онъ создаєть--говорить геніальный писатель--аб- 
страктную теорію страны сь энергіей комитета общественнаго спасенія, 
опиравшагося на страсть двадцати пяти милліоновъ французовъ. Онъ 
носить въ себ геній конвента. Его теорій поражають, какъ дћйствія» : 
(Филе). Но энергія, какъ теорія, прибавимъ отъ себя, есть мыльный 
пузырь. 

Не будеть ошибкой сказать, что Макіавелли представляєть собою 
извфетныя жизненныя силы даже и въ теперешнемъ мір, что наука 
съ ея «выживаніемъ наиболће приспособленнаго» безсознательно ока- 
знваєть ему противозаконную поддержку; что «онъ не исчезающій типъ, 
а постоянная я современная намъ тенденція» (Асіоп). И это потому, 
что энергія, физическая сила, воля и насиліе все еще продолжаютъ сопро- 
тивляться контролю совћсти и справедливости, человічности и добра. 
И насколько онъ представляетъ одну сторону въ этой вћчной борьбћ и 
выдвигаетъ одинь рядъ соображеній, онъ удерживаєть місто въ лите- 
ратур современныхъ политическихъ системъ и европейской нравствен- 
ности. 


ПРИМЬЧАНІЯ. 


1) аще Раго. ХІ 91—117. 
Хоп ё П шопдап готоге аго све оп баќо 
Рі уепю, се ог уїво доіпсі ей ог уіеп адціпаді, 
Е шаїа поте, регсће шиба Іаїо. 


3) Самый полный перечень всей обширной литературы о Макіавелли до 1858 
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гола приведенъ у Кофе Морі, Севсһісһќе папа Гцегабаг дег бБіааіївуіввепвсбабеп 
ПІ, 521 и ес. 

Поздньйшій списокь дань у Тошшазии, «Га Үіќа её СП еги ді М. М.І, 
56—8. См. также УіПагі и Гогі Асбоп'а ученое предисловіе къ «Ргіпсіре». 

Во французской литературъЪ этого роде самымъ сильнымъ произведенівмь дозжно 
считать «Мас 1ауе]» (изд. 1883 г.) Хоаггівзоп'а, хотя онъ по временамъ и впадаєть 
въ этотъ всегдашній в странный тонъ враждебности между французами и итальян- 
цами. Среди политическихь брошюръ можно назвать «Ріаїоєце апх еоріег8, епіге 
Масһіахе! еі Мопіезупіва; оц 1а роіїййідие де Масһіауе! аа 19 віесів: раг пп соп- 
(етрогали (1864)--знергическов разоблаченів второй Имперіи.--Масбіалеї, её ГіоПи- 
епсе де за досігіов, ваг 1ев оріпіоп8, 1е8 шовогз, бе 1а ро!ібідпе де 1а Егапее реп- 
дапі Ја Кеуоабоп: рат М. де Мазёгез; Рагіз. 1816. —роялистическЙ обвинительный 
акть противъ Мак авелли, какъ вдохновителя и якобинцевъ, и Бонапарта.-- М. Таз- 
зіп’'а Статоїії, за сіе, зоп іетрѕ ев зех Фосітінеє (1869 г.), сочаненіе, обнародованнов 
наканунь переворота Второй Имперіи, въ которомъ авторъ, повидимому, пользуется 
итальянскимъ публацистомь какъ маской для прикрьтія своей критики адманистра- 
тивнаго строя современной Франши. Джіанотти (1492—1572) былъ изъ школы Саво- 
наролы, и Тазв1п пользуется имъ для своихъ нападокь на Мак!авелли. Другія сочи- 
ненія, меньшаго достоинства: Патпѓе, Мусйс1-Апде, Масмасе{—Кальиара де Лафайета. 
Рагів. 1852.--«Кзваї заг 1ев оепугев её 1а Фосігіпе де Масбіауеї» раг Рац] Оешаг. Ра- 
гів 1867.--«Масбіауеї, Мопіевдцівєш, Копѕѕеац», уоп Їасоб Уепеду, Вегіїп 1850. На- 
писана посль 1848 г. въ Германи, при чемь цілью автора было показать, что на- 
званные три писателя представляють единственнын три возможныя системы управ- 
левія; изъ нихь Макавелли представленъ олицетворен!емъ всего, что есть дур: 
ного и реакщоннаго, а Руссо — всего хорошаго и прогрессивнаго. Книга написана 
не съ какой-ннбудь научной точки врЪнія, а съ цълью илюстрировать современную 
автору политику. Про Луи Филиппа говорится, что (66 стр.) онъ былъ велвчай- 
шимь ученикомь Макіаведли. Многія замъчанія указывають на мн%ъніе автора, что 
макіавеллизиъ умеръ во Францій и Гермавіи,—что едва ли оправдывается собы- 
ями послъ 1850 г. | 

3) „Масһіауеі ард һе Е!іғаһеіһҺап Ргаша». Уоп Еаугагі Меуег, Меіраг 
1897. ВполнЪ компетентный профессоръ поззій въ оксфордскомь университетв въ 
своемъ недавно изданномъ очень интересномъ и важномь сочиненін: «Нізіогу ої 
Епе]ізЬ Роеѓгу» (І т, 12) —показываетъ, какъ основательно Магіоує изучалъ Макіа- 
велли и выражаетъ свое инвн!е по этому вопросу такимь образомъ: «То, что мы 
находимъ у Марлоу—есть зкавльтація свободы человъческой воли Севеки, безъ его 
идеи о необходимости, но соединенная съ мокіавелдлевскимь принципомь о достоин- 
ствахъ уіїгій. У него этотъ принцапъ выетавляется во мвожествЪ различныхъ формъ: 
то въ видВ знергій одной героической личности, какъ въ «Ташратіаїпе», то въ по- 
пскахь за нечестивымъ знан!емъ. какъ въ «Капвін8», то. какь въ «Мазьтійскомь 
еврев» — въ безграничной ненависти и мщеній ВаравЪ; или въ «ГизЪ», замыш- 
ляющемь избіеніе Гугенотовь изъ-за своей преступной политики; въ Мортвмер%, 
планирующемъ убійство Эдуарда П единственно изъ личнаго честолк,бія. Въ вЪко- 
торыхъ пьесахь Марлоу, правда, безграничная страсть иногда приводить къ гибели; 
но вообще онъ писалъ свои трагедій не для морали, а главнымъ образомъ ради того 
наслажденія, которое его воображене находило въ изображеній громадвыхъ и по. 
трясающихь эффектовъ, которые являются елЪдствіемъ првиъненія сильной воли къ 
эгоистическимъ цълямъ. Р. 405. 

Читатель, ввроятно, помнить, что въ прологъ къ «Мальтійскому еврею» Макіа- 
ведли произносить слъдующіе два стиха: 


и | 


=_= з 


ы же 


„== — =" = он 


пра нні а пані ить ец ЬИР т ДД а іон ьо а ра ЧИЧА Й зорі 
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«Я считаю релагію зашь дътской игрою 
И думаю, что существуетъ не грЪхъ. а нев жество». 

Ни Мейеромъ, ни другими не отрицается, что Марлоу изучаль Макіавелли въ 
оригиналъ, а Кортораъ, повидимому, успъть даже доказать, что именно представ- 
зенія Марлоу объ мак!авеллевскомъ тігі и произвели переворотъ въ англійской драм». 

“) «Старый Никъ»—народное прозвище злого духа на свверв Англів, береть 
начало изъ глубокой древности. Мы заимствовали его отъ имени злого генія у 
датчанть еіс. У Гудибраса читаемъ: «Не мъшаетъ вамътить, что онъ назывался 
Старый Никъ за много въковъ до рожденія славнаго, или скорће бевславнаго Ни- 
колая Макіавелли». Вгап'98, «Рорпіаг Апіідиійеѕ», П 364 (изд. 1813 г.). 

5) См. Тошавіпі, І, 27—30. Добродвтельный Азсһат заявляетъ, что уважаєть 
въ древнихъ римлянахъ воспитателей всего. что когда либо существовало добраго въ 
гражданскихь дълахъ, но новый Римъ, одинъ изъ худшихь патріарховъ котораго 
быть Макіавелли, представляется ему разсаднакомъ дьявольскихъ ваблужденій, нео- 
бузданныхъ пороковъ.—«Зсвоотазег» (1563—8), Мауог'в едійоп, 1863 г., стр. 86. 
Ри ег, котораго Мауог цитируеть въ примъчаніяхъ, выражаеть лучшее мивнів о 
Макіавелли и говорить, что нападки на него была вызваны главнымъ образомъ его 
откровенными разоблаченями папы и итальявскаго духовенства, которыми изо- 
билуютъ его сочввенія. 

«Въ началв ХҮП ст. у венеціанскаго сената испрашивалось разръшеніе на из- 
даше Комментарії ко Тациту Боккалини. Ходатайство это было передано на раз- 
смотрінів спеціальной коммассій изъ пяти сенаторовъ. «Макіавелли,--говорять они 
въ евоемъ рапорт, — былъ порождевівмь Тацита и другихъ дурныхъ писателей, 
которые готовы были уничтожить общественную нравственность, Мы должны зам%- 
нить Тацита писателемъ болће счастливаго и добродЪтельнаго періода римской рес- 
публики, какь Лив: й и Полибій, а также Фукидидь--ясторикь Греческой республики, — 
которые вс жили при обстоятельствахъ, подобныхъ существующимь въ Венеція. 
«Зсоїрів, Кепе Нізі. е гої {тапсаіз её Єкгапсег» (1856), П, 25. 

О польвованія Тацитомь для борьбы противь испанскаго господства въ Италій, 
см. Кеггагі «Ніѕ. де 1а Каіѕоп д'Кіаї» р. 315. 

‹) Въ Мшеееп№ Сепагу (ОесешЪег 1896) появилась ивтерееная статья, задача 
которой показать послЪдствія вліянія Макавелли ва англійскихь го:ударственвыхъ 
людей реформащи. Авторь признаєть, что нътъ прямыхъ доказательствъ того, что 
Езизавета изучала «Князя», но видать указаня на знакомство съ этой книгой 
Берлея въ «СовфтВ лорда казначея королев». Указывается на подобныя фразы 
этого документа: «Люди скловны не только бороться противь обидь въ настоящемъ, 
40 и истять за прошлое, какъ-бы они потомь ни были довольны», или «никто не 
любить того, кто его бьеть, какой бы маленькой палкой онъ этого ни дълолъ»; или 
‘политика самаго мудраго государства всегда состоитъ въ увЪревіи въ своей дружбЪ 
и въ обезоруженій непріятеля», и т. д. Очень можеть быть, что Бераєй и 
чаталь «Князя», но утверждать, что всякое правило политической осторожности въ 
Умномъ госухарственномъ человћкћ должно непремЪнно быть взято изъ книжки зна- 
чить заходить слишкомъ далеко. 

1) Д-ръ Абботть, нападающий на Бэкона съ такамъ-же ожесточен!емъ, какъ триста 
1Ътъ тому назадъ нападали на Макіаведли (Егапсіз Васоп, 1885, стр. 325 и 457--60) 
їтверждавть, что флоревтинск! секретарь былъ учителехъ Бэкона. Но такая кри- 
тика представляетъ въ одностороннемь світі какъ того, такъ и другого. Д-ръ Фау- 
зерь (Ро\’ег), превиденть коллеги Согриз Сһгіѕй, по моему, совершенно в®рно 
оц®нилъ д-ра Абботта въ предисловій ко 2-му изд. Моуиш Огоапаш (1889), стр. 
13—20, п въ своей прекрасной монографій о Бэконъ (1881), стр. 41—5. 
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5) Макинтошъ упрекаетъ Бэкона за такое отношеве къ исторій, Спеддингь же 
упорно защищаєть его и прибъгаетъ къ довольно странному аргументу, ссылась на 
Евангеліе. какь на приміврь самаго безпристрастнаго изложенія четыре раза одного 
в того же, но нигдъ не выражающее ни цорицанія, ни негодованія. УМ огКв, зреддіпє 
зой Нез, ғо] УГ, р, 8—16. 

_ Бэконъ говорить про Макіавелли, что онъ сдЬлалъ разумный выборъ метода дая 
управавнія, а имевно «обсужденіе историческихь событ и приићъровъ, потому что 
къ частностямъ легче всего примЪняется живое знанів, извлеченнов также изъ 
частностей; вообще въ практикВ основывать сужденія на примфрахъ несравненно 
больше жизни, чфмъ въ извлечен!и примфровъ изъ сужденія». 

9) Взглядъ Гаррингтона выражень въ слъдующей фразі: «Съ точки зрЪнія 
Макіаведли испорченность слЪдуетъ разсматривать точно такь-же, какъ Гиппократь 
разсматривалъ болЪзнь человъческаго твза. Какъ Гиппократъ. такъ и Макіавелли не 
внесли новой болћъвни въ человЪческое тћъло, ни порчи въ правительства, потому что 
он существовали и прежде ихъ; они лишь открыли то и другое и тЬмь самымъ— 
это мы должны признать за ними--не только не усилиаи зла, но, напротавь, спо- 
собствовали его яецЪленію; въ этомъ и заключается истинное значеніе этихъ двухъ 
авторовър.—‹5узќеш ої РоПИсз» гл. Х. Въ другомъ мість онъ сравниваєть Мавіа- 
велли сь разоблачителемъ секретовъ фокусника. 

19) Напр. «Раігіоё Кіпс», стр. 106, 118. «Оп (ће Ро!су об ће АбБепіапз», 243. 

11) «Езѕауз», І. 156; П, 391. гдъ онъ говорат», что историки всегда были друзьями 
добродътели, но что политикъ гораздо менъе разборчивъ относительно дЪйствій 
власти. 

1) Эта фраза принадлежитъ Тгеуегге’у въ его «Г’ЦКаПе а 16-іёте віёсІе». І. 179. 
Севтъ Бёвъ въ двухъ мъстахъ сравнивагть ихь между собою въ «Сацвегіеѕ» ҮІІ. 
67—70. « Макіавелли всегда хватался за частные факты и искалъ практическихь 
мъръ. Монтескье старался подниматься до общихъ принциповь и изъ нихъ выводить 
заключенія, которыя объясняли-бы цфлые ряды явденій. Флоревтинскій секретарь 
былъ человЪкъ дЪйствія и въ своихъ писашяхъ воспроизводилъ тъ впечатлЪнія, ко- 
торыя получаль при стоакновеній съ людьми и дЪлами. Монтескье же всегда былъ 
кабинетнымъ ученымъ и изучалъ людей по книгамъ. «Зсіоріз, «Кехце Нізі, де дтгоїї 
{гапсалз е! Єігапсег» (1856) 1, стр. 18. 

О. Копть также занимался вначеніємь Молтескье и Маккіавели въ истори. 
«РЬ!108. роз.», ТУ 178—185 и «Ро. Роз» ПІ 539. 

13) «Га діріошайеац іетрѕ де Масбіауе!в» раг Маціде-Іа-Сіахіете, 1892, 3 т. І. 
306 віс. Французы первые подали сигналь къ возмущенію противь привиллегій ла- 
тыни быть исключительнымъ языкомъ дипломати. Въ нтчаль 16-го стол т1я испанцы 
старались было отнять это право у францувскаго языка. но не успЪли въ зтомь 
даже когда власть Испан!и была въ своемъ зенатф. На восток турки не хотван 
звать латыни. Турецкій посолъ въ Венеція въ 1500 г., хотя и зналъ по латыни, но 
изъ говора не хотълъ говорить ни на какомъ другомъ языкЪ, кроиъ греческаго. 
Карль УШ не зналъ по латыни, а Людовикь ХІІ понималь ее съ большпиъ тру: 
домъ. Макіавелли предпочиталъ итальянскій языкъ латыни. 

14) Я пользовался переводомъ бушопів'я «Аре об ће Реѕроёе». 244 --6. 

15) Тһосудідез. Кн. ПІ, 82—4. 

16) См. прекрасн. работу Якова Буркгардта «‹Сіуі]іѕаііоп оѓ {Ве Кепаїззапсе іп 
Ца]у» (въ отл. переводъ Мидлемора), П, 211. «РазвЪ въ Герман въ 15 стол. было 
лучше, съ ея безбожными гусситскими войнама, преступлен!ями Вемгерихта, безко- 
нечной враждой духоввыхъ владфтельныхъ князей, безсов5стными притБсненіями не: 
счастныхъ крестьянь?- Традісіьит. стр. 68. 
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17) Переводъ Вепетуепіо Се1іпі. Введеніе, стр. ХУП. 

18) Јапеі, Ніві. де 1а Ѕсіепсе ро]1дие 4апз зез гаррогіз атес 1а Мога1е, І, 539, 
(3-е изд.). 

13) Противорвчія были замфчены очень рано. Войіп въ своей «Вера с», по- 
явившейся въ 1576 г. говорить: «Масбіауе) ѕ'езі еп г пабсопіб, де діге апе 
Гевѓаќ рориївіге еві 1е ше!еог; еб оёаптоіпв ауапі 000116 за ргетіёге оріпіоп, іЇ 
аіїєпй еп ци апќге Цеп. дпе ропг гезёцаег }'’ЦаПе еп ва Їїбегіб, 11 #846 дп’ п'у 
зії да'єо ргіпсе; её де їаіб, 11 в’еві еїогсё йе Гогшег ип ©3484 1е риз бугапоідае да 
шопде; её еп ащге Неа ії сопбевве див Геза де Уеп1зе езі 1е риз Беап де ќоцив, 
1едпе! ез але риге агівіосгабіе, 8'11 еп Гб опсдпев; 4еПешеоё дап'ї) пе зсай й 4001 
зе іепіг» (УІ гл. 4). | 

Доказательство тому, что «Князь» и « Бесъдыр составляютъ одно сочиненіе, лучше 
всего изложено у М№опггізвоп, га. УПІ, 137—144. 

«Однакожь, современное ивученіе политики начинается сь Макіавелли, Й не по- 
тому. чтобы онъ сдълаль какой-нибудь опредълевный и прочный вкдадь въ полити- 
ческую теорію, на который можно-бы указать, какъ на новый принципъ, ведущій 
къ новымъ выводамъ; его сочиненія гораздо боле касаются частностей государ- 
ственнаго управленія, чЪмъ анализа государства. Твиъ не мене, у него мы нахо- 
дихъ у перваго послЪ Аристотеля чистое, безпристрастное желаніе человЪка науки-- 
увнать встину.--Серь Фредрикъ Поллокъ. Ніѕіогу ої е Ѕсіепсе ої РоЙЯсв, гл. П. 
Токвяаль говорить; «я читаль Исторію Флоренции очень внимательно. И Макіа- 
велаи-историкъ для меня тоже самое, что авторъ «Княвя». Я не понимаю, какъ можно, 
читая «Князя», сомнЪваться въ авторъ «Исторів». Правда, въ послЪъдней онъ иногда 
хвазитъ ведикія и прекрасныя дъЙствія, но мы ясно вадимъ, что для автора это діло 
1ить воображенія. Въ основаній всего его изложенія чувствуется мысль, что дЪЙствія 
сами по себъ безразличны, и что судить 0 нихъ сїъдуеть лишь по той ловкости 
и үспху, которые они обнаруживаютъ въ авторбв. Міръ для него всегда представ- 
ляется огромной ареной, на которой нЪтъ Бога, гдъ совЪсть не имВетъ міста и гдЪ 
всякій успіваєть, какъ можетъ». Токвилль, «Соггезроп@.» І, 326—7. 

Что касается до самого Токвиляя, то когда ему пришлось заниматься общест- 
венными дБлами въ трудное время, въ его умЪ появились понятія, слегка отзываю- 
щія мак!авеллизмомъ. Напр., «какь будто на людей можно угодить, ограничиваясь 
дить заботой объ вхь общемъ благ и не принимая въ соображеніе ихъ тщеславія 
и частныхъ личныхъ интересовь». «бопуепіг8», стр. 343. 

«Непостоянство людей, и тщета этихъ великихь словъ патріотизма и права, ко- 
торыми прикрываются мелкія страсти».—Т. 347. 

«Моя тайна состояла въ лести ихъ самолюбію (членовъ палаты в товарищей 
по министерству) и необращенію вниманія на ихъ совЪты... Изъ собственнаго опыта 
я уббдился, что лучший способъ имъть успьхъ въ серьезныхъ дЪзахъ—это умВть 
обращаться къ тщеслав1ю человъческому, отъ котораго можно получать очень суще- 
ственныя вещя, платя ему взамЪнъ пустяками; далеко не такъ выгодны сдълки съ 
честолюбіемъ и жадностью. Одвакожъ, не подлежитъ сомн%ънію, что такая тактика, 
мя того, чтобы быть успъшной сь чужимъ тщеславіемъ, требуетъ отложить въ сто- 
рову евов собственное и обращать вниманіе только на успіх» главнаго плана; это-то 
и дълаетъ ее такою ‚трудною». ТЪ. 361—2. 

«Народы подобны индивидамь; они еще боле склонны гордиться тъмъ, что 
льстать вхъ страстямъ, чћмъ цбінить то, что служить ихъ истаннымъ интересам». 
Ъ. 394. 

1) УШаг!, П, 368. 

3:) Ов бапсбів, «Зіогіа деїйа Ге. Ша.» П, 82. 
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23) Сентъ-Бевъ указываетъ (Рогі-Коуаі Ш, 362—3, изд. 1860 г.), въ какомъ от- 
ношеній стоялъ Макіавелли къ Паскалю. Умъ послЪдияго не допускать примЪси ка- 
кой-нибудь абстракцій къ соціальному порядку. Онъ равсматриваль Фронду на 
бливкомь разстоян!и, потому что былъ человЪкомъ совремевной эпохи. Онъ рав- 
мышлялъ надь Кромвеллемъ я пришелъ къ заключен!ю, что человЪкъ долженъ подчи- 
няться обычаю и что должно осудить того, кто рфшается сбросить сь себя иго 
обычая. «Обычаю надо слъдовать не потому, чтобы онъ былъ разумень, а просто 
потому, что онъ обычай. Народь же сабдуєедь ему, считая его равумвымъ и видя 
доказательство этого въ его древности, и т. д. Репвеёѕ, Агі. ҮІ 40. Ей, Нахеё, І, 82. 

23) «Рівс.», І, 47. Агізіобів, «Роїісв», Ш, 11; «омеїі («Хобев», стр. 129) дълветъ 
по этому поводу тревожное вамВчаніе. Въ ціломь взглядъ на это Макіевелли шире 
и основательнће кого бы то ни было другого. 

24) «РДівс., І. 34, І. 18, І. 10, П. 2. 

‚ 35) Ввгаядь Ваитсагеп’а обстоятельно развить въ его «Сбеѕсһісһіе Кагіз У, І. 
Апһопо, 522—36, и въ отвЪтъ 5ірпог Уійагі въ его Міссоїо Масмахе! П, 496—502. 

28, Мапдгар. П, 6. 

Саїдо да Мопіеївіїго говорить въ Пуегпо ХХУП, 15: «Ї'ореге шіе поп ѓцгоп 
1еопіпе, ша ді уо]ре›—«Мои діла были дЪлами лисицы, а не льва». Бэконъ употре- 
билъ въ хорошо извфетяомъ мість болће обычное сравненіе: «соединять мудрость 
змви сь невинностью голубя возможно только при одномь условій, когда люди бу- 
дуть хорошо знать всъ условія змЪи». Адудпсешепі оѓ Геагпіпе. П, 21, 9. 

27) «Нівіогу ої Коше», Кн. ТУ, гл. Х, томь Ш, стр. 380—391 (англійскій пер.). 

38) Маогів историки ставять въ заслугу Людвику ХІ. что онъ вам Бниль физическую 
силу въ управлен!и хитростью, феодальную политику— итальянской. Лганья и обма- 
новь въ ней, конечно, было достаточно и до него; но вамъна капризной и безраз- 
судной грубой силы убъжденіемъ, тактомь, ловкимъ обращен!емъ съ людьми--соста- · 
вляло замЪтное улучшеніе въ пріемахъ власти. Со времени же Л:одвика ХІ, утверждають 
дальше, мы сдвдали еще шагъ впередъ: виъсто лжи мы ввели публичность и глас- 
ность, виЪсто эгоизма —справедливость. Спігоб. «Н136. Фе 1а сіуїйвабоп еп Кагоре», 
ХІ, стр. 307. | | 
39) Напр. Зсбегег, «Ебадев Стійдцев», УТ, 102 еќе. 

39) Обь этой мисс:и см. Тошилазіпі, І, 242—265. УіШагі, кн. І, гл. У, І, 392. 

Си. у Макіавелли картину итальянскихъ князей. «Агіе 4еПа Сцегга». кв. УП. 
31) Грегоровіусь не считаетъ возможньмь для нась разобраться въ огромномь 
количествЪ аргументовъ за й противь по этому вопросу, и составить опредвленное 
мнъніе. Гисге21а Вогр1а П, гл. У.— Раѕіог убъжденъ, что это была римская лихо- 
радка и входать въ медицинскія детали вопроса. Сеѕсћ. дег РЕрзів Ш, 471—2. Пг. 
Сагпей приводать в%ъскіе аргументы против» яда. Епс118Ъ Н1!3{0г!са! Веутем, 1894, ІХ, 
335—9.— Сгеісріоп, ГУ, 43—4. 

37) См. Саезаг Воге1а, раг Сћаг1еѕ Глаке. Рагіз, 1889.—Политика Борджіа изла- 
гается съ большой силой и умомъ епископомь Крейтономъ въ его Нізбогу ої ёе 
Рорез, кн. У, гл. ХІ, т. ЈУ, стр. 44—53, а также и характерь Борджіа стр. 64— 6. 
Д-рь Пасторь, пишущій сь католической точки врЪнія, не останавливается передъ 
полной и откровенной оцінкой папы Александра УТ, см, Сезсь. дег Рарвіе Ш. 

33) Выражен!е Созшо де Медісі, 156. Кіог. Гір. УП, гдь Макіавелли ссылается 
на другихъ по поводу его выраженія, и живо очерчиваєть Козимо. 

Бэконъ разскавываетъ своимъ оригинальнымь язьікомь, какь Генрихъ УП хотЬль 
связать Ланкастерскій домъ съ небесными почестями и просаль папу Юлія П пра- 
числить Генриха ҮІ къ лику святыхъ; но Юлій отказалъ, по мнънію однихь, потому, 
что король не соглашался на требуемое вознагражденіе, а по болће въроятвымъ до- 
гадкамъ другохь потому. что зналъ Генриха ҮІ за очень простодушнаго человЪка и не 
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хотвлъ. чтобы свътъ подумалъ, что святость и невинность одно и тоже. «Нівіогу ої 
Непгу УП». Соч. ҮІ, 233 (Ѕрейдіор арӣ Неабб). 

Чу Реггаг!, «Ніві. де 1а Ваїзоп Ківі», 300. 

35) Фридрихъ Великій прусскій ивдалъ въ ноябрЪ 1760 г. военныя инструкція 
свовмъ генераламъ, основанныя на широкомъ и практическомъ внаній предмета... Когда 
лазутчики не могли доставить ему никакихь евъдЪній о положен!и австрійцевъ, бла: 
годаря бдительности ихъ равъъздовъ вокругъ лагеря, ему пришла въ голову мысль, 
которой онъ и рЬшилъ воспользоваться: опъ заставлялъ своихъ офицеровъ заводать 
переписку сь непріятедьскими во время краткихъ перемирій, слъдовавшихъ обыкно- 
венно за стычками гусаровь. Подь общимь заголовкомъ «шпіонь по принужденіюр 
стояли сдъдующія равьясненія: когда нужно сообіщвть непріятелю ложныя извьстія, 
слЪдуеть выбрать надежнаго солдата и заставить его перебъжать въ непріятельскій 
загерь и разсказать тамъ все, что требуется; полезно также снабдить его письмами, 
побуждающими войска къ дезертирству; въ случаЪ-же, если невозможно получить нуж- 
выхъ свЪдЪній, предписывается слЪлующій пріемь: найти какого-нибудь богатаго обы- 
вателя, имвющаго землю, жену и дітей, дать ему въ помощь говорящаго на явыкЪ 
непріятеля слугу или кучера и заставить его поБхать въ непріятельскій загерь жа- 
зоваться на причиненные убытки. Въ то же время савдуеть пригрозить ему, что 
если онъ ве привезеть сь собой обратно послЪ достаточно долгаго пребыванія у 
непріятезя своего слугу, его жена и дЪти будуть повфшены, а домъ сожженъ. «Я 
самъ былъ принужденъ прибфгнуть къ этому способу», прабавляеть онъ, «и онъ мивъ 
вполяв удался». Маше, Јобегпабќіопа! Гах, 150- 1. 

38) Лордъ Литтонъ въ качествЪ почетнаго ректора Глазговскаго унпверситета про- 
челъ тамъ въ высшей степени интересную ръчь о сравхеніи національной и личной 
нравственности, въ которой по поводу діла герцога д’Ангіенскаго говорилось слъ- 
дующее: «Напохеонъ 1 совершаль не мало такихъ нарушеній частной нравственности. 
Но буква частной вравственности не можеть быть приложима къ его общественнымъ 
дЪбствіямъ безъ значительныхъ ограниченй. Похищенів герцога д’Ангіенскаго и его 
поспъшная казнь посл соблюденія комедій суда не уступала какому угодно преступ- 
1енію. Но я, конечно, постћснился-бы пазвать это д8ло убійствомъ въ обыденномъ 
смысаъ слова. Съ точки зр%н1я нравственности оно, по-моему, даже хуже многихъ 
їбійствь, ва которыя людей судять и приговвриваютъ къ смертной казни. Но. при 
всемь томъ, я не думаю, чтобы англійсков правительство могло, согласно общеприня- 
тыхъ понятіямъ, выдать Наполеона Людовику ХҮІІ для суда надъ вимъ за это діло, 
хакъ надъ обыкновеннымъ преступникомъ. 

3) Ее апі угійооя ої Јоѕерһ Ма2ліпі (изд. 1891). УТ, 275—6. 

33) «Роршіаг бохегпетепі» Бу 5: Непгу Маше. 1885. стр. 99. 

Авторъ недавно появившейся нЪмецкой брошюры («РгошасЬ!ауе!», уоп Епед- 
пећ Тһодісһою, ЗИ рагь 1897) выражаетъ надежду, что скоро явится новый Ма- 
хіаведан, который вскроетъ для насъ «опытной и артистической рукой душу іевуита 
и демагога», стр. 107, | 

239) Си. антересную главу въ соч. брюссельскаго профессора Муз: «Г.её рае в- 
(ев Езраспо!з до 16-іёте в1ёс]е» (1890). . 

4%) Муз, Гев ргесигѕецгз фе Сгой из, стр. 128. Втеченіе ХУ и ХУІ в. ивреченія 
Макіавелли сдвладись средоточемъ обширной литературы, относительно которой 
можно найти подробныя укаванія у Кеггагі, Н 15. Че 1а Каїзоп д'Кіаї, часть П, 

“) Читатель, желающій имфть всестороннюю оцънку Кальвина съ современной 
точки зрЪнія, найдеть ее у М. Ете Еарце—«Зе12лете 5іёсѓе» (стр. 127—197) я у 
Магк Рабівоп въ его «Еззаув» (Саїуіп аб бепеуа, П, 1-41). «5іс де Саїміпо вогір- 
1105», говорить одинь изъ нихь, цитвруя стариннаго комментатора, — «пецие 
ашісі пецие іпішісі». Не дурное настроенів по отношенію къ такимь отдален- 
НЫУЪ ДИЧНОСТЯМЪ. 





Дневникь братьевъ Гонкурь. 


Записки литературной жизни. Переводь Е. К. 


(Продолжене 7). 


Вторник», 20-10 марта. Сегодня я не могу сидіть дома, не могу ра- 
ботать, не могу дождаться вечера, когда надфюсь увидфть у Шарпантье 
внзшнюю физіономію моей книги. Вхожу къ торговцамъ гравюрами и 
при страшной грозЪ, превратившей день въ ночь, перелистываю кол- 
лекцій, изо веБхь силъ, но напрасно стараясь находить ихъ очень ин- 
тересными. 

Среда, 21-10 марта. Сегодня выходить въ свЪфть «Га йе Кіа». 

Я у Шарпантье, отправляю посылки, среди приказчиковь, ежеми- 
нутно заглядывающихъ въ дверь и кидающихь миъ: «Х. заказалъ 50, 
а теперь хочетъ 100... Можно-ли будеть дать экземпляровт 15 У?.. Мар- 
понъ требуетъ, чтобы ему прислали тысячу. Если книга запрещена, то 
хочеть им'ть ее секретно...» И среди дЪятельности, шума и возни этой 
лихоралочной отправки, я пишу посвященія, пишу, волнуясь, кавъ игрокъ, 
поставившій на карту все свое состояніе, и спрашиваю себя, не будетъ-ли 
этотъ, такъ неожиданно обнаружившійся успфхь прекращенъ внезапно 
запретомъ министра? Не будетъ ли это признаніе моего таланта, теперь, 
когда уже мн не долго осталось жить, еще разъ задержано какою-ни- 
будь неудачею, вродћ тћхъ, которыя всю жизнь преслБдовали насъ съ 
братомъ? И какъ только просунется голова, какъ только подадутъ письмо, 
я жду ужаснаго извЪщенія: «запрещено!» Дорогой на Отейльскую станцію 
я испытываю одну изъ чисто дЪтскихъ авторскихъ радостей: вижу одного 
господина съ моей книгой въ рукахъ, который, не дожидаясь, пока до- 
Ъдеть до дому, читаеть ее среди улицы, подъ мелкимъ дождемъ. 


—— 


1) См. «Съв. Въстн», 1897 г. № 8. 
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Четвер, 22-ю марта. Выходя изъ вагона, я прежде всего взглянулъ 
на витрину книжной лавки. Экземпляръ моей книги есть на выставкћ. 
Запрещенія не послВдовало... Въ Пассаж Шоазейль я захожу къ Рукеть. 

— Ну, какь продажа? 

— Да, говорили сегодня утромъ на томъ берегу Сены, что васъ за- 
претатъ, я и снялъ книгу съ выставки. 

А между тёмъ книжка сь вопіющимь заглавіемъ выставлена везд$. 
Можеть быть, думалъ я, она уже конфискована у Шарпантье, и чередъ 
еще не дошелъ до мелкихъ торговцевъ. Вхожу къ Батонъ. Боюсь спро- 
сить его... Онъ ничего не говоритъ... Тоскливое безпокойство. Подни- 
мается желчь, и во рту дфлается горько. Духомъ я герой, во тБломъ 
трусъ. Я готовъ все перенести, на все рЪшиться, не идти ни на какія 
вомпромисы, пойти въ тюрьму, потерять уваженіе буржуазнаго общества, 
но, чорть возьми, я не могу заставить сердце быть спокойнымъ, не 
биться и не дрожать, какъ у женщины... Подходя къ Шарпантье, я 
чувствую желан!е встрітить кого-нибудь, кто объявилъ бы мн} эту но- 
вость, чтобы мн самому не входить спрашивать. 

Но воть я, наконець, вошелъ, воть отворилъ дверь и глазами ищу 
за прилавкомъ: спЪшу узнать, туть ли еще кипы экземпляровъ. Он 
тутъ, наши кипы. Служащіе попрежнему откладывають пакеты, и отправка 
продолжается въ полнйшемъ спокойствіи. Слышу, что отправлено больше 
5000 и что Шарпантье, намфревавиййся печатать 6000, велёлъ неме- 
денно прибавить еще 4000. 

Я у Маньи. Подкр8пившись краснымъ виномъ и ростбифомъ, .начи- 
наю смаковать этоть сбыть 10,000 экземпляровъ въ ифеколько дней... 
10,000! а мы, бывало, 1,500 продавали нфеколько лћтъ! О, иронія жиз- 
ненныхъ удачъ и неудачь! И въ этомъ ресторані, гдз такъ часто про- 
ТИВЪ меня сидфль мой братъ, при вид пустаго стула за моимъ столи- 
к0МЪ, Я думаю о нем», и грустно, грустно мнЪ при мысли, что бідному 
мальчику достались отъ писательства одни только страдая. 

Пятница, 23-10 марта. Меня посфщаеть одинь бывшій посланникь 
ї важно роняетъ: «Очень таки серьезное заглавів!» -- тономъ, какъ- 
будто предввщающимь близкое запрещеніе: онъ могъ бы слышать объ 
этомъ черезь высокопоставленныхъ диць. 

Спровадивь его, я, какъ обыкновенно это дћлаю при большихь не- 
пріятностяхь, ложусь въ постель. Пелажи нфть дома. Слышу звонокь, 
Тругой, третій — не встаю. Но какъ только ушли, начинаю бояться. 
Воображаю, что вфрно Шарпантье приходиль сказать, что книга кон- 
фискована. Въ этомъ страхб живу до самаго 0бФда, за которымъ за- 
стаю вефхь Шарпантье въ совершеннійшемь спокойствіи духа. 

Понедњльникь, 26-ю марта. Я думаль, что старость и смерть моего 
брата нЪсколько смягчать, по отношенію ко мив, свирбпость критики. 
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Ни чуть не бывало. Я увфренъ, что послідняя горсть, которую бросять 
на мой гробь, будеть горстью грязи. 

Вторникь 27-0 марта. Сегодня одинъ изъ «непорочныхъ» журна- 
листики, вооружившись всЪмъ коварствомъ урЪзанныхъ цитать, доносить 
на меня главному прокурору:.. Остается удивляться, что онъ еще не 
утверждаєть въ своей стать, будто я самъ содержатель дома терпимо- 
сти на улицф Сютаръ '), что я состою въ немь пайщикомъ и что книга 
моя только для того и написана, чтобы поднять дфла дома. 

Среда, 28-0 марта. Вечеромъ, сегодня -—у принцессы. Ни слова, 
ни вамека на мою книгу. Однако, послЪ обфда ея высочество, 
вдругъ оставляя свое рукодЪліе и какъ бы очнувшись отъ долгой задум- 
чивости, замічаєть мнф: «Де Гонкуръ, неужели васъ могуть запретить?» 
Я благодарень ей за эту фразу, открывающую ми%, что въ глубинЪ 
души она озабочена угрозами, нависшими надь моею головой. 

Суббота, 31-10 марта. Какая-то раздраженная тоска отъ постояннаго 
ожиданія звонка съ извзетемъ катастрофы. Бываютъ минуты, когда хо- 
чется только одного: чтобы кончилось, хоть бы жестокимъ ударомъ, но 
навћрно кончилось. 

— Одному меф суждено имфть услпЪхъ, подобный усоћху «Генріетты 
Марешаль» и «Проститутки», успъхъ, въ которомъ вся законная радость 
удачи, шума, если хотите, самого труда отравляется свистками и угро- 
зой судебнаго преслћдованія. 

А живительно и возбуждающе дЬйствуетъ, однако, грубый успіх», 
дерзкая выставка вашей книги на показъ, вашей книги, рядомъ съ ко- 
торой, какъ вамъ чувствуется, не существуетъ уже другихъ. Я только 
что видлъ на одномъ изъ новыхъ бульваровъ большой книжный мага- 
зинь, гдф выставлена одна только «Га йе Е]іѕа», гд зеркальныя окна 
показываютъ прохожимъ мое имя. 


Довольно же буржуазныхъ опасеній, довольно глупыхъ страховъ. Я 


написаль храбрую книгу, будь что будеть Да, что бы ни говорили, я 
думаю, что таланть мой окріпь въ несчастьђћ, въ горб... Да, мы съ бра- 
томъ первые встали во главЪ того литературнаго движенія, которое все 
унесетъ съ собою и станетъ такимь же значительнымъ, какъ было ро- 
мантическое движеніе... И если только я проживу еще н$еколько а8ть, 
если успЪю изъ низкой среды, отъ мерзкихь сюжетовъ подняться до 
изящной реальности, то аминь старой музыкЪ, конець условности, ду- 
рацкой условности. 

Среда 3-10 апрьля. Я получиль письмецо ють Бюрти: книгу мою 
сильно «щипали» въ министерствф, но преслЬдованія не будетт. 

Я успоконлся только на половину; чтобы змінить все это, довольно 
одного каприза властнаго лица или статьи одной изъ большихъ газет». 


1) «Въ простатуткіь» (Га Не Кііза). 
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Посхб обзда принцесса взглянула на меня и ніжно, какъ будто не- 
иного заннтригованная, сказала: «А вы пишете вещи, совсфмъ на васъ 
не похожія. Это отвратительно, отвратительно»... И не давть ми% от- 
ВЪТИТЬ. 

Суббота, 5-10 мая. Вчера на объдћ, который давали по случаю отъфзда 
Тургенева въ Россію, мы говорили о любви въ книгахъ. Я говорю, что 
досихь поръ любовь не изучалась въ романахь научнымъ образомь, что 
мы изображали только ея поэтическую сторону. Зола, который сам» на- 
вель разговоръ на эту тему, — кажется по поводу посявдней своей 
ЕНИГИ, —заявляетъ, что любовь не есть какое-нибудь особенное чувство, 
что она уже не такъ абсолютно захватываетъ людей, какъ обыкновенно 
описывается, что явленія, которыя сопровождаютъ любовь, присущи 
также дружбћ, патріотизму, что вся интенсивность этого чувства 
вызвана только перспективой совокупленія. Тургеневъ говорить, что 
это не такъ. Онъ утверждаетъ, что любовь имћетъ свою собственную, 
совершенно особенную окраску и что Золя собьется съ пути, если не 
допустить этого «качественнаго отличія» любви. Онъ утверждаєть, что 
любовь производить на человћка дъйствіе совсёмъ иное, чфмъ всякое 
другое чувство... что въ человЪкЪ истинно влюбленномъ какъ-бы уни- 
чтожается самая личность. Онъ говорить о какомъ-то сверхчелов ческомъ 
бремени на душ... говорить о глазахъ первой женщины, которую онъ 
лобиль, какъ о какой-то совершенно безплотной вещи, безплотной и не 
нибющей ничего общаго съ вещественностью. | 

Біда въ томъ, что ни Флоберъ, со своими преувеличенными любов- 
ними описаніями, ни Золя, ни я, никогда не были серьезно влюблены й 
потому не способны описать любовь. Это могь бы сдфлать Тургеневъ, 
40 ему не хватаетъ критическаго смысла, который мы вложили бы въ 
наши описанія, если бы бывали влюблены, какь онъ. 

Воскресенье, 13-ю мая. Нигдъ кром Японій н%ть такого благогові- 
вія передъ природой и ея созданіемъ, хотя-бы самымъ ничтожнымъ. 
Нигдь нфть такого набожно-влюбленнаго вниманія къ малійшей козя- 
30чЕ%, которое позволяеть возсоздать въ искусствЪ всю ея микроскопи- 
ческую мелкоту. 

— Бодлэръ великій, очень великій поэтъ, но проза его не ориги- 
нальна. Всюду онъ переводчикь Поэ, хотя и пересталъ его переводить и 
стремится быть Боделером». 

Пятница, 31-10 августа. Парижь. Грустно бываетъ человћку, когда 
Онъ достигъ уже той извфстности, какой писатель можетъ достигнуть при 
авзни. Онъ какъ будто становится безучастнымъ къ своей карьері. Онъ 
ЧУвствуетъ, что новая его книга оставить его на той-же точкВ, уже не 
\81нетъ его впередъ. Въ силу нЪкоторой авторской гордости и въ силу 
100ви къ прекрасному, онъ продолжаетъ стараться изо вебхь силь, но 
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мысль объ успфхВ его уже не пришпориваетъ. Онъ отчасти похожь на 
военнаго, удостоившагося высшаго чина изъ тВхъ, которые доступны его 
спеціальному роду оружія: онъ попрежнему совершаєть громкіе подвиге, 
но безь увдеченія, просто потому, что онъ храбръ. 

Вторник», 10-10 октября. Сегодня во миф зашевелился мой романь 
изъ жизни актрисы: Га ГапзИп. Я не направляю на нее мысль, а книга 
вдругь сама даетъ себя чувствовать усиленіемъ пульса и легкой мозговой 
лихорадкой. | 

19-10 декабря. Вторникь. Раздирательный конецъ года: о моихъ 
80.000 франкахъ ничего не слышно; хроническій бронхить держить меня 
по цзлымъ недфлямъ взаперти, въ моемъ грустномъ домЪ; Пелажи лежить 
больна въ ревматизм... А я разсчитывалъ, что она закроетъ мні глаза. 
Неужели я н ее потеряю, бъдную женщину, эту послёднюю изъ веБхъ 
тЬхъ, кто серьезно былъ ко миъ привязанъ, и я останусь одинъ, совсЪмъ 
одинъ на свт, гд никто меня не любить, никто ми не преданъ? 
Тяжелые мрачные дни: мученье утромь, когда я спрашиваю у ея дочери, 
какъ она провела ночь, мученье вечеромъ, когда прихожу домой и вхожу 
къ ней наверхъ узнать, какь она провела день. 


1878. 


Вторник», 22-10 января. На нашемъ конц стола, у Бребанъ, поднялся 
вопросъ: ч$мъ современемъ замфнить, въ умів французовъ, тв поэтиче- 
скія, идеальныя, сверхъ-естественныя вещи, то химерическое, что дается 
дфтетву легендою о святыхъ, волшебною сказкою? Жандармъ матеріализма, 
Шарль Робенъ, воскликнуль своимъ грубымъ голосом»: 

— Дадуть имъ Гомера. 

— Ніть, почтеннЪйшій изелфдователь микроскопическихъ предметовъ, 
нфть, пЪснь Иліады не будеть говорить дітскому уму того, что говорить 
ему безсмысленно чудная сказка его старушки-няни или кормилицы. 

Понедъльнихь, 28-0 января. Женщина, любовь: вотъ всегдашній раз- 
говоръ умныхъ людей за бутылкою и за %дою. 

Сначала разговоръ шаловливъ, и Тургеневь слушаеть нась въ изум- 
леній, чуть не въ «остолбенъніи Медузы», какъ варваръ, предающійся 
любви лишь очень естественнымъ образомъ. 

Его спрашиваютъ, какое было самое сильное любовное ощущенів, 
которое онъ испыталъ когда-либо въ жизни. Онъ задумывается, потомъ 
говорить: | 

-- Я былъ совсћмъ молоденькій, быль дівственень и знакомь съ 
желаніями постольку, поскольку это бываетъ въ пятнадцать літь. У 
матери моей была горничная, красивая, съ глупымъ видомъ,—но знаєте, 
бываютъ такія лица, которымъ глулый видъ придаєть нЬчто величавое. 
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День былъ сыроватый, мягк, дождливый, одинъ изъ тБхъ гротическихь 
дней, какой описалъ намъ Додэ. Спускались сумерки. Я гулялъ въ саду. 
Вдругь вижу... дввушка эта подходить прямо ко мнћ—я былъ ея госпо- 
18номъ, а она —моей крЬпостною—беретъ меня за волосы на затылкђ и 
говорить: «Пойдемъ». Далфе было ощущеніе, похожее на то, что мы веВ 
знаемъ. Но мягкое захватываніе моихъ волосъ съ этимъ единственнымъ 
словомъ до сихъ поръ вспоминается мнћъ время отъ времени — и тогда 
Я счастливт... 

Потомъ говорять о душевномъ состояніи послВ удовлетвореннаго же- 
занія. Одни говорять о грусти, другіе объ облегченін. Флоберъ утверж- 
завть, что готовъ тогда плясать одинъ передъ зеркаломъ. Странно, гово- 
рить Тургеневъ, только потомъ, я словно вступаю снова въ сношеніе съ 
окружающимъ. Предметы опять становятся дЪйствительными, какими они 
не были за мгновеніе раньше. Я чувствую, что я—я и что БОТЪ этотъ 
столъ опять сталь столомъ. Да отношенія между моей личностью и 
природою завязываются, устанавливаются заново. 

Вторникь, 23-10 апрњля. Пусть критики говорять, что хотять, но 
братъ и я, мы все-таки останемся предтечами современной нервозности. 

Пятница, 13-10 сентября. Сегодня у меня была одна очень знатная 
русская дама, графиня Толстая, кузина писателя, пожелавшая им%ть 
«счастье» познакомиться съ авторомъ Ренэ Моперэн». Не предчувство- 
вать мой отець, участвовавшій въ русской кампаніи, когда подъ Москвой, 
сь переломленнымъ плечомъ, спасался отъ казацкаго отряда, дофдая 
кусокь конинь и все еще стрћляя изъ пистолета — не предчувствовалъ 
онъ, что сына его оцБнитъ когда-нибудь соотечественница тЬхъ казаковъ. 

Понедтьльникь, 30-0 декабря. Хорошенькое словечко одной моей прія- 
тельницы старушки. Невістка ей говорить, что любитъ читать, заниматься 
музмкою, но терпвть не можеть дамскихь рукодћлій, вышиванія, вяза- 
ня, и т. п.--Милая моя, это потому, что вы всегда были счастливы, что 
у васъ не было горя... —Да, очень часто эти рукодћлія не что иное, какъ 
механическое занятіе, за которымъ душа погружается въ свои огорченія. 


1879. 


13-ю апрьля. Странно, вЗдь я «аристократъ», а кажется, что одинь 
я вложилъ въ романъ изъ народной жизни — нЪжность, сочувствіе, къ 
черни. 

Пятница, 16-ю мая. Наконецъ, выдался денекь, когда я могу позво- 
чить себЪ удовольствіе прочесть книжку, —удовольств!е рЬдкое для произ- 
водителя книгь. А день такой сБренькій, дождливый, прямо созданный 
для чтенія. Я углубляюсь въ путешествіе по Замбези, въ странЪ львозъ, 


гіф они встрвчаются цфлыми десятками и бродять гуськомъ. Весь день 
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я съ волненіемъ прислушиваюсь къ ихь рычаню на берегу большихъ ` 
рћкъ, и вечеромъ вдругъ вспоминаю, что Бюрти читаетъ лекцію о моихъ . 
рисункахъ; школа художествъ, гдь онъ читаетъ, кажется мив далеко, 
далеко, какъ будто я самъ въ глубинъ Африки —и я остаюсь на Замбези. 

Воскресенье, 18-10 мая. На этоть разь я думалъ, что особенности 
моей книги и самая моя старость обезоружатъ критику. Но ніть. По 
всей линій одни нападки. Барбэ д’Орвильи, Понмартенъ и пр. вс объя- 
вили, что Братья Земанно—книга отвратительная. 

Ни одинъ изъ критиковъ, кажется, и не замфтилъ оригинальной по- 
пытки, сдћланной мною въ этой книг, — попытки возбудить вниманіе 
иньмь путемъ, ч$мъ любовной страстью, ввести въ романъ иной инте- 
ресъ, чЪмъ тотъ, который представляють романы съ самаго сотворе- 
нія міра. 

Ну да, на меня будуть нападать, меня будутъ отрицать до самой 
моей смерти, а можеть быть еще ‘и нісколько лВтъ послі нея. Я до1- 
жень признаться, что въ глубин души у меня отъ этого какая-то тоска, 
которая переходить въ разбитость рукь и ногъ, въ физическое утомле- 
нів, отъ котораго миъ хочется спать. 

Среда, 4-ю йоня. Сегодня, въ моемъ цвћтущемъ садик, м-мъ де Нит- 
тись, вся худенькая въ своемъ длинномъ платьћ, опустившись въ боль- 
шов кресло, на котором она занимаеть не больше м$ста, чЬмъ малый 
ребенокь, говорила миъ съ перерывами, съ молчаніями, съ бл$дными 
улыбками, о первой счастливой порћ своего замужества, на дачі, среди 
розовыхъ кустовъ, гдЪ-то въ окрестностяхъ Мальмезона. Дачку пришлось 
продать въ минуту нужды. Какъ-то особенно напирая на слова и вла- 
гая въ нихь все свое чувство, какъ дфлаютъ люди очень больные, она 
съ любовью вспоминала про ті дни, когда она съ утра до ночи служила 
мужу натурщицей, дни полные страха —она боялась воды, но ничего не 
говорила, сидфла въ неспокойной лодкђ, въ бБломъ платьВ, дрожа 0тъ 
холода при закат} солнца и отъ страха, что лодка опрокинется. 


1880. 


Воскресенье, 1-0 февраля. Вчера Тургеневъ давалъ намъ прощаль- 
ный об%дъ передъ отъБздомъ въ Россію. Были Золя, Додэ и я. 

На этотъ разъ онъ уфзжаетъ на родину съ какимъ-то довольно стран- 
нымъ чувствомъ неизвфетности, которое онъ, какъ говорить, испыталъ 
раньше, въ первую свою молодость, на Балтійскомъ мор, когда паро- 
холъ быль окруженъ туманомъ, и у него не было другого товарища, 
кром обезьяны, прикованной къ палубћ. 

Пока мы были одни, онъ началъ говорить про образъ жизни, кото- 
рый будеть вести черезь шесть неділь, про свой домь, про куриный 
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супь, единственное блюдо, которое умћетъ готовить его поварь, про свои 
бесзды, на небольшомъ балкончикћ, почти наравнъ съ землею, сь со- 
сфдями-крестьянами. Какь искусный наблюдатель и тонкій актерь, онъ 
дасть мив ясное представленіе о већхъ трехъ'поколћніяхъ современнаго кре- 
стьниства: старики--и онъ подражаєть ихъ звонкой и пустой річи, въ 
которой односложнья слова и поговорки чередуются, никогда не при- 
водя ни къ какому заключенію; сыновья этихъ мужиковь -- говоруны и 
краснобаи; внуки--поколініє молчаливое, дипломатическое и крайне раз- 
рушительное. Я заифтилъ, что такія бесфды вВрно очень надоћдаютъ 
ему. Онъ отвВчаетъ, что нЬтъ, что бываетъ очень любопытно перера- 
батывать, въ уөдиненіи и сосредоточенія, все то, что извлекаешь иногда 
оть этихъ безграмотныхъ людей, у которыхъ голова постоянно ра: 
ботаєть. 

Входить Золя, опираясь на трость и жалуясь на ревматизмь въ 
бедрћ. Онъ сознается намъ, что когда его романъ выходилъ въ газетћ 
«Вольтеръ», то онъ показался ему до того отвратительно написаннымъ, 
что имъ овладіло чувство писательской брезгливости. Онъ сталь его 
передёлывать, и, проработавъ цзлое утро надъ новымъ текстомъ, вече- 
ромъ сидбль за передблкой уже написаннаго фельетона. Й эта работа 
его убила, прямо убила. 

Наконець, является Додэ, со своимъ вчерашнимъ успЪхомъ въ «Во- 
ДевидВ», который написанъ на его лиці. Садимся за столъ, и Золя все 
время повторяєть, какъ припћвъ, свою фразу: «Ніть, придется ми 
изићнить свой пр!емы! они миъ кажутся изношенными... дьявольски 
изношенными». Обдъ начался весело. Но воть Тургеневъ коснулся 
сжиманія сердца, случившагося съ нимъ недавно, ночью, и сопровож- 
даемаго появленівмь на стЬнъ, противъ его кровати, большого бураго 
пятна, которое въ полудремотъ кошмара показалось ему смертью. 

Тогда Золя тоже начинаетъ перебирать ті болЪзненныя явленія, ко- 
торыя наводять ужасную мысль, что ему не кончить тёхъ одиннадцати 
томовъ, которые ему осталось написать. Додэ восклицаетъ: я воть цћ- 
ую неділю чувствоваль такой избытокъ жизни, что хотћлось обнимать 
деревья... Затімь, въ одну ночь, безъ предупрежденія, безъ боли, я по- 
чувствоваль во рту что-то безвкусное, клейкое... — онъ дблаєть жесть 
будто вытаскиваетъ изо рта слизнякь--а за этимъ комкомь запекшейся 
крови--потоки крови три раза облили мою постель... Да, это былъ над- 
рывъ легкаго... Съ т5хъ порь я не могу плюнуть въ платокъ, и не по- 
смотрћть, нћтъ-ли еще этой проклятой крови... 

И каждый по очереди разсказываетъ, какимь образомъ подкрады- 
ваєтся къ нему смерть. 

Суббота, 8-ю мая. «Вы не дете въ воскресенье къ г-ну Флоберу?» 


спросила меня Пелажи, когди ея дочь положила на столь депешу. А 
; 8е 
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тамъ стояло два слова: «Флоберъ умеръ». О, какое во ми смятеніе! Я 
не зналъ, что дфлаю, по какому городу ду въ экипаж. Я почувство- 
валъ, что связь, которая иногда ослабфвала, но никогда не порывалась, 
еще соединяетъ меня съ нимъ. И я вспоминалъ, въ мучительномъ вол- 
неніи, слезу, которая дрожала у него на рБесницћ, когда онъ со мной 
прощался на порог своего дома, нісколько неділь тому назадъ. 

Вторник», 11-10 мая. Вчера я выЪхалъ въ Руань вмістб сь Попелен». 
Въ четыре часа мы были въ Кроассе, въ этомъ грустномъ домі; у меня 
духу не хватило тамъ обфдать. М-мъ де Команвиль говорила съ нами 
о дорогомъ покойник, объ его послфднихъ минутахъ, о книгћ его, въ 
которой, какъ ей кажется, онъ не дописаль какихъ-нибудь десяти стра- 
ниць. И въ срединз прерваннаго и безсвязнаго разговора, она разска- 
зываеть вамъ про визить, который она съ нимъ дфлала недавно, чтобы 
заставить его пройтись, визить пріятельницф, которая живеть ка дру- 
гомъ берегу Сены и которая въ тоть день поставила въ гостиной, на 
столъ, нарядную розовую колыбельку, гдЪ спалъ ея младшій ребенокъ. 
Возвращаясь домой, Флоберъ всю дорогу повторять: «Йміть такое ма- 
ленькое существо въ дом}, воть самое настоящее!» 

Утромъ Пуше уводитъ меня въ отдаленную аллею сада и говорить: 
«онъ умеръ не оть удара, онъ умеръ оть эпилептическаго припадка... Въ 
молодости, вы знаете, сь нимъ бывали припадки... Путешествие на Во- 
стокь его, такъ сказать, исцћлило... Шестнадцать лфтъ ихъ не было... но 
непріятности по дћламъ племянницы возобновили болізнь, и въ субботу 
онъ умерь отъ эпилептическаго припадка, съ приливомъ крови къ мозгу— 
да, со всфми признаками, сь пфною у рта... Смотрите: племянница же- 
лала, чтобы сдВлали сафпокь съ его руки,--не удалось: руку свело въ 
судорогахь.. Можетъ быть, если-бы я быль туть и даль ему полчаса 
подышать, можно было бы спасти его»... 

Проклятое впечатлђћніе — зайти въ кабинетъ покойнаго: платокъ его 
на столЪ; на каминћ его трубочка; томикъ Корнеля, который онъ вчера 
читалъ, небрежно вдвинутъ на полку библіотеки... 

Шеств!е тронулось. Мы взбираемся по пыльному подъему до неболь- 
шой церкви, той церкви, куда м-мъ Бовари ходила исповздываться н 
гд шалуны, которыхъ журиль кюрэ Бурнидюнъ, и теперь дђлаютъ 
гимнастическія упражненія на стфнЪ стараго кладбища. 

Меня раздражаєть на похоронахъ присутствіе всхъ этихъ репорте- 
ровъ, — каждый сь бумажкой въ ладони, куда онъ записываетъ имена 
лиць и мЪстностей, жестоко перевирая их». 

Выходимъ изъ маленькой церкви и направляемся, подъ палящимъ 
солицемъ, по нескончаемой дорогі, къ главному кладбищу Руана. Без- 
печному собранію, которое находить церемонію н$сколько длинною, 
начинаєть улыбаться мысль о возможной пирушкћ. Заговариваютъ уже 
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© камбалђ по-нормандски, о молодыхъ уткахъ съ померанцевой коркой; 
чьи-то губы шепчуть названія подозрительныхъ улицъ, и глаза щурятся, 
какь у влюбленныхъ котовь.. Воть и кладбище, полное запаха боя- 
рышника, высоко надъ городомъ, который окутанъ теперь фіолетовой 
тЬнью и похожь на груду сВрыхъ камней. Только что окропили гробъ 
святой водой, какъ всв, испытывая жажду, спЬшатъ спуститься въ го- 
родь, сь оживленными, смћющимися лицами. Додэ, Золя и я, мы убз- 
жасмъ, отказавшись отъ участя въ предстоящемъ кутежћ, и возвра- 
щаємся домой, благоговћйно разговаривая о покойномъ. 

Понедњльникь, 31-10 мая. Сегодня принцесса пріћхала ко мнђ завтра- 
кать и сдћлала мнф самый милый подарокъ, какой только могла мић 
«дфзлать. | 

Во время оно, она мні сказала: «Гонкуръ, въ моемъ духовномъ за- 
вЪщаніи я отказала вамъ рисунки Гаварни для «Моды», которые меф 
подарилъ Жирарденъ, когда мы съ нимъ были еще друзьями». 

Передавая мн альбомъ, она премило сказала: «Возьмите его, здо- 
ровье у меня крЪпкое, я васъ, пожалуй, слишкомъ долго заставлю ждать... 
Не знаю, откуда мив пришло въ голову, зимою, продать эти рисунки... 
Теперь это ужъ будеть невозможно»... 

Вторник», 6-ю йюля. Я не чувствую себя больнымъ, но чувствую 
утомленіе, доходящее до боли. Притомъ, въ моемъ существВ происходять 
вещи странныя: мн} кажется, что нервы, приводящіе въ движен!е мое 
тіло, отъ затылка до пятокь — слабъютъ, растягиваются такъ, что я 
боюсь какъ-нибудь разомъ опуститься, упасть навзничь, какъ маріонетка, 
у которой перер$зали нитки. 

Четверть, 15-10 зюля. УЪзжаю на цфлый мћсяцъ въ провинцію — жить 
растительной жизнью. 

Пятница, 27-10 авзуста. Сегодня, при сильной мигрени, актриса 
«Фостенъ» вдругъ ворвалась ко миф въ мозгъ, въ сопровожденій писа- 
тельской лихорадки. 

Среда, 14-10 декабря. Сегодня былъ у меня Золя. Онъ входить съ 
тЬиъ мрачнымъ и растеряннымъ видомъ, которыми отличается всегда 
его появленіе. Опускается въ кресло, плаксиво жалуясь, какъ маленькій 
ребенокъ, на болЪзнь почекъ, на песокъ, на сердцебіеніе. Потомъ онъ 
заговариваєть о смерти матери, о пустотћ, которая послі этого чув- 
ствуется у нихъ въ дом%; говоритъ съ сосредоточеннымъ умиленіемъ. А 
когда рЬчь касается литературы и того, что онъ еще хочеть сдћлать, 
онъ не можетъ сдержать страхъ, что не усибеть... 

Жизнь, въ самомъ ділі, очень искусно устроена для того, чтобы ни- 
кто не былъ счастливъ. ВЗдь воть человъкъ, который наполнилъ весь 
хірь своимъ именемъ, книги котораго расходятся сотнями тысячъ, ко- 
торый изъ вефхъ авторовь, при жизни, пожалуй надфлалъ всего больше 
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шуму — такъ нфтъ же, благодаря этому болізненному состоянію, ипо- 
хондрическому настроенію, онъ болће несчастенъ, болће унылъ, бодВе 
мрачень, чЁ8мъ самый обездоленный неудачникъ. 


1881 г. 


Суббота, 1-ю января. Въ мои лћта въ Новый годъ пробужденіе не- 
спокойное. Спрашиваю себя: доживу ли до конца? 

— Већ эти дни я счастливъ, какъ ребенокъ, котораго бы слегка на- 
поили. Не чувствую своего тћла; мой мозгъ, кажется, пришелъ въ газо- 
образное состоянів. Я весь уношусь въ міръ актрисы Фостенъ, и это. 
меня радуетъ, доказывая, что механизмъ воображенія еще дЪйствуетъ. 

— Удивительно, какъ въ книгф, которою я теперь занять, недокон- 
ченная глава деспотически захватываетъ мою мысль: я долженъ напи- 
сать ее сейчась-же, или она никогда мнћ не удастся. 

Вторник», 1-0 марта. Сегодня утромь я зачімь-то зашель въ. 
кухню и услыхалъ, какъ дфвочка (дочь Пелажи) говорила желізнодорож- 
ному сторожу, подавая ему въ окно чашку кофе: 

-- У вась сегодня маслянница? 

-- Да, да, -отвбчаль онъ,—моя мамаша (у него старушка мать. 
больная), какъ проснулась утромъ, спросила: что же мы будемъ "сть ве- 
черомь? сегодня праздникъ. 

-- Будемъ Феть супъ, какь и всегда, а потомъ жареный картофель. 

-- «Жареный картофель!—сказала мать.—Въ прежн!е годы, мы бли 
гораздо лучше. Отець твой зарабатнваль меньше твоего — сторожъ по- 
лучаетъ 3 фр. 75 сант. въ день, —а при немъ мы на масляниці обћдали 
недурно. 

— Да відь то было въ Бретани, мамаша, — и ты была здорова. 
Вспомни-ка, недавно еще въ аптеку пришлось заплатить 50 су за твое 
лЪкарство. 

Я пошелъ наверхъ взять пять франковъ, чтобы дать возможность 
доброй старушкВ повеселће справить масляницу, но подумавъ, что если 
дать сыну эти пять франковъ, то онъ ихъ навћрно сбережеть для чего 
нибудь болће нужнаго, я релфлъ купить имъ вина и провизии. 

Среда, 640 апрњля. Читаю начало актрисы Фостенъ при супругахь 
Доде, Золя, Эредіа, Шарпантье и молодыхъ изъ Медана. Я удивляюсь! 
Главы, составленныя по горячимъ слЪдамъ, по документамъ полной жиз- 
ненной правдивости, какъ будто не производятъ впечатлћнія. Напротивъ, 
ті главы, которыми я самъ скорфе пренебрегаю, главы, гдЪ царствуеть 
чистый вымыселъ, захватываютъ мою немногочисленную публику. И 
Золя принимаєть грека Атаназіадиса за лицо, срисованное съ натуры. 

Бторникь, 12-0 апръля. Сегодня я написаль для моего романа 
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письмо Бланшерона, передь самоубійствомь: писалъ его плача, какь 
дитя. Будеть ли оно дЪЁствовать на нервы читателя, какъ подЪйство- 
вало на мои? ти 

Суббота, 11-20 йюня. Эти субботвів обфды у де Ниттиса дЕйстви- 
тельно прелестны. 

При входф вы видите его черезъ полуоткрытую дверь прихожей. Онъ 
говорить вамъ, вкусно щелкая языкомъ, протягивая руку, но не смћя 
схватить вашу: ‹я готовлю блюдо!» | 

Воть онъ опять въ столовой, мфшая полное блюдо макаронъ или 
рыбный супь. Садятся за столъ, и у всфхь является какое-то вдохно- 
вене, плодъ умственной симпатій и пониманія съ полуслова другь друга; 
и пойдеть милый вздоръ, и глупости, и ребячество, и веселость, и кра- 
сивая вольность річей. «Счастливая погода» въ этомъ дом. 

Переходять въ мастерскую. Глазъ любуется японскими украшеніями 
на стБнахъ, и съ папиросой въ зубахъ мы слушаемъ хорошую музыку, 
какую-нибудь изъ сонатъ Бетховена, волнующую все, что есть невеще- 
ственнаго внутри вашего существа. 

Среда, 15-10 іюля. "Йду разсматривать уборныя актрисъ въ ТЬваїге 
Егапсајѕ,—для описанія уборной Фостевъ. 

Любопытное проявлен!е новћйшаго вкуса рококо и живописности 
въ меблировк%, эти уборныя, и вЪфрно ужь мало похожи на уборную 
г-жи Марсь. | 

Вотъ уборная г-жи Ллойдъ, похожая на будуаръ: каманъ сь 30л0че- 
ною рБшеткою; на немъ группа изъ теракоты, потолокъ съ летающими 
амурами, работы Вольмо; китайскія тарелки, привћшанныя къ обивкВ 
стБнъ; рядомъ другая небольшая уборвая, съ зеркальнымъ потол- 
комь и стінами. 

Воть уборная улыбающейся Самари, гдБ вы чувствуете себя, какъ 
у изащнаго живописца-неудачника. Весь потолокъ изъ японскихъ в%ће- 
ровъ, прикрћиленныхъ къ бЪлой рамі; по стВнамъ эскизы Форена, при- 
надлежности туалета разбросаны въ безпорядкё. 

Уборная Маделенъ Броанъ своимъ устарћлымъ изяществомъ, своимъ 
бБднымъ ситцемь, сь фотографіями въ рамкахъ, напоминаеть скромную 
комнатку женщины 1840 года. 

У Круазеть бросается въ глаза строгая роскошь богатой мебели, з0- 
лоченой бронзы, шелковой обивкя и драпировки, въ оттфикахъ новаго 
вкуса, введенныхъ модными драпировщиками. 

Изъ мужскихь уборныхъ: уборная Коклена-старшаго нЪсколько сма- 
хиваетъ на мастерскую художника съ своими восточными диванами и 
эскизами на стЬнахъ. Любопытна уборная Делонэ, этого любовника съ 
музыкальной річью, — любопытна ребяческой выставкой трофеевъ: вы- 
шитыя подушки, вфнки изъ искусственныхъ цвћЪтовъ, бюсть, у котораго 
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на шеф висить гирлянда, съ кончиками грязныхъ лентъ, на которыжъ 
золотыми буквами обозначены роли, игранныя имъ въ какомь-нибудь 
провинщальномъ театрі. 

Воскресенье, 21-10 автуста. Иногда, бросая перо,—а сейчасъ я бро- 
силь его, кончивь одну главу, гдз старался передать разбитость всего 
моего существа послі смерти брата, —я позволяю себЪ говорить громко: 
«Не бойся, милый, я все еще тутъ, а вдвовмь мы столько подкопали 
стараго--да еще въ такое время, когда нужна была храбрость--что при- 
деть въ ХХ-мъ вікі такой годь, когда кто-нибудь да скажеть: «віль все 
это сдфлали они!» 

Среда, 14-ю сентября. Воть три недЪли, что я работаю отъ десяти 
утра до десяти вечера, выходя изъ моего кабинета только для того, чтобы 
пофсть, и отдыхая одинъ вечерь въ неділю, по субботамъ; но я раз- 
бить, какъ кляча; чувствую, что мысль моя не выносить больше Фо- 
стенъ, что она отходить уже отъ моей книжки. 

Пятница, 28-10 октября. Сегодня въ улиц} Сенъ-Жоржъ глаза мои 
встрътили на неб%, въ самой глубинћ площади, объявленіе громадныхъ 
размЪровъ, гдф читается колоссальными буквами: «ра Еаџѕйпр», объ- 
явленіе, обращенное въ сторону того дома, гдћ мы сь братомъ провели 
столько лЪтъ, безъ гласности, безъ шума, безъ славы. 

-- Знаетъ ли кто-нибудь, откуда я взяль сюжеть первой сцены 
«Актрисы Фостенъ?» Въ 1551 году, когда мы жили нісколько неділь въ 
Сентъ Адресъ, г-жа Дюбюссонъ, заигрывая съ моимъ братомъ, сказала, 
что онъ не посмфетъ взобраться къ ней въ комнату, а братъ полізъ 
по рЬшеткф и въ одну секунду былъ у нея. Тогда Асселинъ—онъ былъ 
неравнодушенъ къ актрисі и вмЪстБ съ нами съ улицы раскланивался 
сь нею--поблібдніль, взялъ меня за руку и сказалъ: «вамь спать не 
хочется, пойдемте», и онъ вернулся со мной къ тому м%сту, на берегу 
моря, гдз мы всЪ вмЪстЬ только что провели вечерь, и началь выкри- 
кивать, среди чудной, дышащей любовью ночи, про свою любовь къ этой 
женщин$; великолћиное изліяніе страсти, которое я старался передать 
въ моей книг. 

Эта книга полна такихъ воспоминаній! Любовное ощущен1е въ по- 
стели, при звук органа, это впечатлћъніе, которое мы испытали въ го- 
стинниц Фландрія, въ Брюсселћ. Самое имя кучера Раво--имя кучера 
нашихъ старыхъ кузинъ де-Вильдейль, того стараго кучера, видіннаго 
мною на похоронах» брата, который черезь сорокъ лфть все еще пом- 
нилъ, какь ребенка сажали къ нему на козлы, и онъ даваль ему иногда 
возжи въ маленькія ручки. 

Понедъдьникь, 31-10 октября. Афиши всфхъ цвътовъ и вефхъ раз- 
мъровъ покрывають стны Парижа и вездЪ красуется колоссальными 
буквами «Га РапзИп». На желЪзной дорог раскрашенное объявленіе 
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40 метровъ длины и 275 сантиметровъ ширины. Нинішній номеръ 
«Вольтера» вышелъ въ 120,000 экземплярахъ, которые раздавались про- 
хожииъ. Сегодня же на бульварів роздава хромолитографія, изображаю- 
щая сцену изъ романа, роздана въ количеств 10 000 экземпляровъ, и 
раздача будетъ продолжаться всего недЪлю. 

Среда, 2-ю ноября. Особенное какое-то состоянів, когда не знаешь, 
что Зшь, когда вдругъ замф$чаешь себя говорящимъ вслухь, когда ощу- 
щаешь у себя въ мозгу и пустоту, и беземысленную полноту, а вмісті 
сь тЬмъ и какое-то смутное счастье въ груди, и слабость въ ногахъ. 
И эта радостная остановка жизни смфшана сь нервнымъ безпокойствомъ, 
которое толкаеть васъ вонъ изъ дома, чтобы удалить, хоть на полсутки, 
могущую свалиться на васъ непріятность. 

Четвер, 3-ю ноября. Мрачная грусть. Глубокое уныве. Видідь 
Лафита въ редакцій «Вольтера». Сквозь вфжливость его словъ прогля- 
дываеть разочарованіе въ ожидаемомъ успфхЪ, почти стыдъ за смфлость 
моей книги. Провель вечеромъ нфсколько минуть въ ОдеонЪ, сь семей- 
ствомъ Додэ, и слушалъ, какъ Руссейль оралъ со сцены моими словами. 

Четверг, 8-ю ноября. Все еще длится нервное ожиданіе непріят- 
ныхъ вещей, и по прежнему я съ утра выхожу изъ дома, 

— Меня собственно интересуютъ только парижане... Провинщалы, 
крестьяне, однимъ словомъ— все остальное человічество для меня ничто 
иное, какъ естественная исторія. 

Четвер, 24-30 ноября. Теперь хотілось бы мив провести недћльку 
далеко, далеко, въ глуши, куда никогда не приходить почта и гд бы 
я пълый день .стрЪлялъ кроликовъ. 

Пятница, 30-10 декабря. Сегодня, развернувъ Фигаро, я узнаю о 
смерти Эжена Жиро. Онъ! а третьяго дня онъ еще такъ остроумно и 
весело шутилъ! Расходится старая гвардія старыхъ журфиксовъ прин- 
цессы, и я остаюсь послЪдній. 


1882 з. 


Воскресенье, 1-10 января. Я провелъ весь вчерашній день въ церкви 
и ва кладбишф, среди черныхъ драпировокъ и печальной музыки смерти. 
Принцесса, подъ мягкими складками длиннаго шерстяного плаща, съ 
выраженіемъ недоумбвающей скорби казалась величавою въ своемъ горі. 

Ахъ, какую пустоту оставила смерть этого старика въ ея сердц% и 
въ ея обществ?! 

Среда, 4-10 января. Сегодня принцесса была у одного знакомаго 
хиб художника. Вдругь она заплакала, говоря, что ей хочется видфть 
вещи, которыя могли-бы развлечь ея грусть, и прибавила, что ей нужно, 
чтобы друзья ее немножко удочерили.. У этого высочества, дёйстви- 
тельно, есть высокія качества души. 
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Вторникь, 17.10 января. Сегодня вышла «Га Каозіїп». 

Четверль, 19-10 января. ВездЪ роскошная выставка моей книги. У 
Марпонъ я вижу экземпляры изъ пятой тысячи, а у Лефильель уди- 
вился небывалому успзху. Вдругъ созерцанів мое прерывается криками 
на бульварЪ: «Отставка Гамбетть». Неужели я осужденъ на всю жизнь 
быть тБмъ самымъ человћкомъ, первая книга котораго вышла въ день 
государственнаго переворота! 

Пятница, 20-10 января. Й сегодня хорошія вісти. Вышла большая 
статья Соара. Получилъ отъ Гюисманса письмо очень восторженное. 
М-те Доде провела весь день за статьею для газеты «Тетрѕ». Прелест- 
ная вещица, ло словамъ ея мужа, въ которой она меня выставляетъ 
ч$мъ-то вродф литератора-знатока женщины. Наконецъ, выходя отъ 
Шарпантье, я сталкиваюсь въ воротахъ съ Бурже, который непремънно 
хочеть проводить меня часть дороги, чтобы поговорить со мной о моемъ 
Сельвин%, отъ котораго мозгь его словно опьян%лъ. 

Суббота, 21-ю января. Ниттись на-дняхъ началъ писать пастелью 
большой портреть жены, изумительнфЙшую симфонію бЬлыхъ тоновъ. На 
фоні зимняго ландшафта, красиво одћтаго снЪгомъ, выдЬляется ш-ше де- 
Ниттись, въ платьћ цвфта бфлой розы, съ обнаженными плечами и ру- 
ками, слегка прикрытыми кружевами, въ сборкахъ которыхъ есть и білое, 
и розовое, и желтое, въ тёхъ неопредъленныхъ оттЬнкахъ, которые даже 
нельзя назвать красками. И въ этой прозрачной легкой гармоніи, въ 
этой поэмф бЪлизны, и зябкой, и согрітой, нфть на первомъ плані ни- 
чего кромћъ чернаго пятна отъ лакового подноса съ голубой китайской 
чашечкой. Я никогда ничего не видалъ въ живописи столь туманно-світ- 
лаго, и столь новаго по качествамъ пастели, столь далекаго отъ преж- 
нихь пріемовь искусства. 

"Воскресенье, 29-10 января. Я получиль отъ т-те Додэ письмо съ лю- 
бопытнымъ сообщеніемъ. Въ коллежь, гдБ учится ея сынъ, темой для 
французскаго сочиненія было задано описаніе смерти какого-нибудь лица. 
Три воспитанника, одинъ за другимъ, прочли описаніе смерти, въ кото- 
ром» приводили «сардоническую агонію» актрисы Фостенъ. Крайнее изум- 
леніе учителя, вовсе незнакомаго съ современною литературою. А моло- 
дой Леонь посмћивается себъ въ бороду, которой еще нЪтъ. 

Вторникз, 7-ю февраля. Валлесъ, завидующій шуму, который ді- 
дается не изъ-за него, и готовый допустить мое я, громкое я въ про- 
шедшемь, но не въ настоящемъ, выражалъ негодованіе, почти добродф- 
тельное негодованіе по поводу моей книги. Онъ выставляетъ меня ка- 
кимъ-то маркизомъ де-Садъ, въ ирическЪ Скюдери, и довольно краси- 
вымъ сравненіемъ солоставляетъ мой романь сь «жужжанісмъ шпанской 
мухи подь больничнымъ колпакомъ». Ну, да моя «сардоническая агонія» 
выдумка, фантазія... но возможная, вЪфроятная. Я-бы и не рискнуль ее 
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сдфлать безъ одного свЪдЪнія. Воть что случилось съ Рашель. У нея 
была старая служанка, къ которой она была очень привязана, та самая, 
съ которой у меня написана Генго. Эта старая служанка заболла у 
своей госпожи, заболБла очень серьезно, и однажды ночью пришли бу- 
дить актрису, говоря, что больная при смерти. Рашель сошла вея въ 
слезахъ, въ самомъ искреннемъ горів; но не прошло и четверти часа— 
артистка отдавалась изученію агоній этой женщины, сдћлавшейся для 
нея чужою, просто «сюжетомъ». Подробности эти сообщила мн Дина 
Феликсъ. 

Среда, 8-0 февраля. ВЪдь мои собратья не замЪчають, что 
«Га РапзИп» не такая книга, какъ та, которую я писалъ раньше. Они 
какъ-будто и не подозрћваютъ, что въ ней совсћмъ по новому въ изу- 
ченів истины введень фантастическій и позтическій злементь; что я сд$- 
лать попытку подвинуть на шагъ впередъ реализмъ и одарить его 
известными свойствами литературной полутВни и свћтотћни, которыхъ у 
него раньше не было. И въ самомъ ділі, развъ предметы менфе прав- 
дивы, если ихъ видфть при лунномъ свфтЪ, чЁмъ подъ лучами полудня? 

Да, есть что-то новое въ послфдней моей книжкВ, и легко можеть 
быть, что лфть черезъ двадцать оть романа актрисы народится школа, 
какъ та, которая уже нынъ существуеть посл Жермини Ласертё. 

Вторникь, 14-ю февраля. Страшный гриппъ принуждаєть меня се- 
годня сидіть дома, а изъ внзшнияго міра никакіе слухи не доносятся до 
меня про мою книгу. Не иронія-ли это,—именно въ то время, когда 
«Жиль Блазъ» изображаеть моего почтальона, согбеннаго подь тяжестью 
дамскихъ писемъ, доставляемыхъ мн каждый чась и цђлый день? 

Пятница, 17-16 февраля. Чувствую себя очень плохо и такимъ сла- 
бымъ, что еле стою на ногахъ, совершенно неспособенъ работать; опять 
раскрываю духовное завфщане и забавляюсь: назначаю на память 
друзьямъ и знакомымъ кое-что изъ моихъ коллекций. 

Понедтьльник», 6-10 марта. Сегодня мы возобновили наши прежнів 
обЪды «пятерыхъ», на которыхъ уже н$фть Флобера, а остались Турге- 
невъ, Золя, Додэ и я. Нравственныя потрясенія у однихъ; у других» 
физическія страданія наводять разговоръ на тему о смерти—смерть или 
любовь, странное дћло—вотъ о чемъ мы всегда говоримъ послћ объда— 
и разговоръ продолжается до одиннадцати часовь, иногда какь-будто 
уклоняясь въ сторону, но постоянно возвращаясь къ мрачному предмету. 

Доде говорить, что это. у него какое-то преслЪдованіе, отравлен!е 
жизни, и что онъ никогда не перећзжалъ на новую квартиру, безъ того, 
чтобы глаза его не искали въ ней міста, гдЪ будеть стоять его гробъ 
и гдЗ его будуть поворачивать. 

Золя разсказалъ, что когда въ Меданф умерла его мать. и лестница 
оказалась слишкомъ узкою, гробъ пришлось спустить въ окно, и что те- 
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перь, какъ только глазъ его встръчаетъ это окно, онъ спрашиваєть себя, 
ЕТО первый въ него выйдетъ, —онъ или жена? «Да, съ того дня, смерть 
постоянно туть, въ глубинф нашей мысли, и часто у нась теперь въ 
спальні горить ночникъ. Часто ночью, когда я смотрю на жену, а ей 
тоже не спится, я чувствую, что она думаеть то же, что я, и мы лежимъ, 
никогда не намекая на то, о чемъ оба думаємь, изъ стыдливости... да, 
изъ стыдливости... О, это ужасно, эта мысль» —и ужасъ наполняеть его 
глаза—«Бываютъ ночи, когда я вдругь вскакиваю на ноги и одну се- 
кунду стою такь у постели, въ состояній невыразимаго страха». 

«У меня»,--говорить Тургеневъ, «это очень привычная мысль, но 
когда она приходить, я ее отгоняю, воть такъ», и онъ слегка дћлаетъ 
рукою отрицательный жесть. «Для нашего брата есть что-то хорошее въ 
славянскомь туман?ћ!.. Онъ имфеть то преимущество, что скрываетъ отъ 
насъ логику нашихъ идей, не даетъ намъ дойти до крайнихъ выводовъ... 
У насъ,—видите-ли,—когда вы попадаете въ мятель, вамъ говорять: не 
думайте о погод%, а то умрете! Ну воть, благодаря этому туману, про 
который я вамь говорилъ, славянинъ во время мятели не думаєть о хо- 
лоді, а у меня представлене о смерти быстро исчезаетъ и разсћеваетея». 

Воскресенье, 16-10 іюля. Супруги де-Ниттисъ наЁзжаютъ ко мн? сюр- 
призомъ. И всЬ трое мы проводимь вмісті послЪдніе часы дня, разсмат- 
ривая коллекцію видовъ Парижа ХУПІ віка: она, бЗдняжка, горько опе- 
чаленная катарактомь, который показался у нея на глазу и держить ее 
въ страх потерять зрЪніе. Ниттись, все еще не поправившійся послћ 
воспаленія легкаго, а я больной, озабоченньй, какъ бываетъ въ мои 
годы, мыслью, что мы разстанемся и что я ихъ, можеть быть, уже не 
увижу, этихъ милыхъ друзей. И въ перелистьванін, при вечернемь су- 
мрак}, зтихь видовъ Парижа, котораго уже не стало, и въ соприкосно- 
веній нашихь трехъ печалей, собравшихся вогругь этой старой папки, 
есть иЪчто сладкое. 

Понедњльникь, 17-20 оля. Я мучаюсь томительнымъ безпокойствомъ, 
что не буду больше въ состояніи работать. И я думаю, что придеть 
тогда, —какъ приходить иногда внезапное чувство боли, долго бывшей 
лишь глухимъ ощущенемъ— жестокое откровен1е моей старости, безь 
жены и безь дітей, моего жизненнаго одиночества, всего, что есть без- 
пощаднаго въ моемъ положеній: вс вещи, которыхъ я не чувствую, пока 
у меня мозгь творить и даетъ мні въ товарищи вымыслы моей книги. 

26-10 ноября. Очень можеть быть, что нфкоторые честные люди не 
любять въ литератур правды,—но можно быть увфреннымъ, что вс$ 
безчестные ее ненавидять. 





(Продолженіе смьдуєть). 


НАРОДНЫЕ УНИВЕРСИТЕТЫ. 


(Опіувг5іїу Ехіепѕіоп). 


онов Сара 


Хотя названіе, поставленное въ заголовкћ, можеть, сь перваго взгляда, 
показаться не соотв тствующимъ той образовательной систем, которая сь 
60-хъ годовъ возникла въ Англій подъ названіемъ— О(піуеузійу Ехеязюп, . 
т. е. распространенія дфятельности университета, —но оно, какъ намъ 
кажется, довольно близко передаетъ внутренній смыслъ этого крайне 
симпатичнаго и гуманнаго общественнаго движенія нашего времени. На- 
родный университеть (понимая слово народный въ его широкомъ зна- 
ченін, безь различія классовъ и состояній), т. е. такое высшее образо- 
вательное учрежлен!е, которое, подобно начальной школ$, было бы до- 
ступно массЪ населенія, раскинутнаго по всей стран, — очевидно прел- 
ставляєть собою одинъ изъ твхъ отдаленныхъ идеаловъ, которые могуть 
быть осуществимы только при такомъ строї общества, когда высшее зна- 
ченіе и пользованіе послфдними результатами, добытыми наукою и тех- 
никою, не будуть составлять монополію меньшинства. На сколько это 
возможно при современныхъ условіяхь жизни Ошуеузбу Ехфезшоп яв- 
зяется первымъ шагомъ на пути къ такому идеалу. Въ основаніи его 
_ положена мысль,— приблизить университеть къ тъмз, которые сами 
не могуть подойти кз нему. Ціль этой организацій открыть доступъ 
къ высшему образованю желающимь всфхъ классовь общества, какъ 
мужчинамъ, такъ и женщинамъ, въ томъ самомъ місті, гд$ они живуть 
и заработываютъ свой хлЪбъ. Ставшіе во глав этого движенія старъй- 
пе англійсків университеты, Оксфордь и Кембриджъ, къ которымъ при- 
мкнули потомъ и другіе, —стараются достигнуть этой цђли путемъ систе- 
матическаго ряда періодическихь лекцій, или курсовъ по разнымъ от- 
раслямъ науки, читаемыхъ ихъ членами въ разньхь городахь Англій и 
Валиса (число ихъ для одного Оксфорда къ 1896 г. достигало болће по- 
лутораста), путемъ соединенныхъ съ ними классовъ для постоянньхь 
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студентовъ, посредствомъ организаци систематическаго чтенія, повЬроч- 
ныхъ испытаній и, наконець, путем» взаимныхъ сношеній между препо- 
давателями и учащимися. При этомъ университеть находится въ по- 
стоянной связи съ громадной аудиторіей студентовь, самаго разнообраз- 
наго состава, раскиданныхъ по всей Англіи, въ числЪ которыхъ мы ви- 
димъ рудокопа рядомъ съ дочерью члена парламента. При такихь усло- 
віяхь, университеть не ограничивается ролью высшаго учебнаго заве- 
денія или разсадника для подготовки правительственныхъ чиновниковъ 
н узкихь слеціадистовь, хотя-бы изъ среды такь называемаго рабочаго 
класса, а становится живымъ источникомъ знанія и широкаго умствен- 
наго развитія для всей страны, и дфлается народным» въ настоящемъ 
значеній этого слова. 

Главную дЪйствующую пружину этой организащи составляють такъ 
называемыя делегацій, избираемыя корпоращей университета, изъ среды 
своихъ членовъ. Такая делегація выбираетъ изъ среды членовь универ- 


ситета, получившихь ученыя степепи (сгайігаїеѕ), подходящихь лекто-. 


ровь, входить въ сношенія сь містньми комитетами или центрами 
разныхъ городовъ, устанавливаєть, по соглашенію сь ними, сроки 
и продолжительность предполагающихся курсовъ въ каждомъ пункті; 
составляетъ подробные конспекты лекцій (зуПаби$); снабжаєть мъстные 
центры подвижными библіотеками; руководить повфрочными испытаніями 
и кружками для чтеня и проч. Прежде, ч$мъ такая делегація присту- 
пить къ организацій извфстнаго курса лекцій, отъ мЕстнаго центра 
требуется гарантія вефхь расходовь, по вознагражденію лекторовъ, по- 
крютію ихъ путевыхъ издержекь и проч., а также подготовка удобнаго 
помВщенія для предполагаемыхъ чтеній. Расходы эти обыкновенно не 
велики (въ среднемъ трата въ 1 шил. или 45 коп. на каждаго слушателя 
за лекцію), покрываютъ већ расходы, какь мъстные, такъ и универси- 
тетскіе, и дальнфийшее уменьшенів ихъ составляетъ одну изъ бльжай- 
ших» задачь делегацій и мъстныхъ центровь. Ве расходы въ связи 
съ универеитетскою делегацією, содержанемъ ея секретаря, конторы и 
проч. падають на долю самого университета. Выборъ предмета лекцій 
принадлежить мЪстному комитету, и, въ вилЪ пособія для него, универ- 
ситетская делегація издаетъ упомянутые уже, подробные конспекты раз- 
ныхъ курсовъ, по разнымъ отраслямъ знаній, съ указанівмь лучшихъ 
руководствъ и сочиненій. Полный курсь по каждому предмету состоить 
изъ двфнадцати лекцій, но въ нБкоторыхъ случаяхъ допускается и мень- 
шее число. Лекцій эти касаются разныхъ отраслей, древней и новой 
литературы, истори и философіп, естестпенныхъ наукъ, политической 
экономи, архитектуры, искусства п т. д. При этомъ, университетская 
делегащя стремится къ установленію нЪкоторой послідовательности н 
связи между каждымъ отдфльнымъ курсомь лекцій, читанныхъ въ дан- 
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ный семестрь--такь чтобы рядь періодическихь лекцій, по извзстному 
предмету, читанныхъ втеченіе двухъ или трехъ лћтъ, въ общемъ со- 
ставлялъ одинь связный курсъ, изъ котораго слушатель выносилъ-бы 
цільнов и вполнф научное представленіе объ этомъ предметі и подго- 
товленный упомянутыми лекціями и указаніями преподавателя могъ бы 
уже самъ дополнять его систематическимъ чтеніемъ. Однимъ словомъ,— 
это не, такъ называемыя, популярныя чтеня (родственныя и большин- 
ству популярныхъ книгь), схватывающія на лету болће эффектныя ићста 
и въ результаті которыхъ получается только знакомство съ верхушками, 
а солидное, вполнф научное изученіе предмета. 


І. 


Такова, въ ея основныхъ чертахъ, сущность системы Отшгетзйу 
Елтіепѕіоп или Распространенія дъятельности университета *). Но 
прежде, чБмъ перейти къ боле подробному описанію того, какъ она 
дЪЙствуетъ на практикћ, и указанію достигнутыхъ ею результатовъ, мы 
считаемъ не безполезнымъ привести краткій историческій очеркъ ея 
постепеннаго развитія. Такъ какъ первая идея этой образоватольной 
системы зародилась въ самомъ обществћ и выработалась въ свои на- 
стоящія формы жизнью, чисто практическимъ путемъ, безъ всякой под- 
держки и контроля правительственной власти,--то подобный обзорь тЬхъ 
трудностей, которыя пришлось преодоліть, будеть не лишень извістной | 
поучительности. При этомъ, однако, слфлуеть замфтить, что въ томь 
виді, какъ эта система существуетъ въ Англій, ея практическое прим%- 
неніе (что будеть очевидно при дальнфИшамъ описаній ея) возможно 
только при весьма значительномъ развити жел$зныхъ дорогъ, не говоря 
уже о предполагаемомъ ею довольно высокомъ образовательномъ уровинћ 
населенія и прав широкой самодЪятельности, которою пользуется об- 
щество. Поэтому, въ государствахь такъ называемаго военнаго типа, 
гдЬ всякая общественная иниціатива и всякое общественное движене 
подлежить болће или менфе строгому контролю и регламентащи, эта 
образовательная система встрћтитъь множество практическихь препят- 
ствій и врядъ-ли будеть осуществима. 

Еще въ концЪ 40-хъ годовъ въ Оксфорді былъ возбужденъ вопрось, 
вызвавшій много преній, о реформЪ и расширения сферы дзятельности 
университета, представлявшаго до тЬхъ поръ какое-то замкнутое, средне- 
вЪковое учреждене полумонашескаго характера 2), недоступное для 





1) Для краткости, при дальнЪйшемъ изложени системы, мы будемъ держаться 
англійскаго названія. 

3) Между прочимь, такъ разываемые, 2110105 (ученые общники унпверситетскихь 
коздегій) лишались своихъ высокихъ стипендій при вступлен!и въ бракъ. 
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большинства, вел детв1е своихъ ограничительныхъ религіозныхъ правиль 
и другихь стісненій, не говоря уже о дороговизнЪ жизни въ универси- 
тетё, обязывавшемъ всзхъ его слушателей брать матрикуль и прожи- 
вать въ ивтернатахъ его коллеги. Возникшая при этомъ горячая поле- 
мика завершилась, наконец, назначеніемъ въ 1850 г. оксфордской уни- 
верситетской коммиссій, на разсемотр$н!е которой было представлено 
множество проектовъ о расширение дљятельности университета (Вы- 
раженіе ФСпігеувійу Елепзюп— впервые вошло тогда въ употребленіе). 
Предложенныя ими реформы въ своихъ главныхъ чертахъ своди- 
лись къ слфдующему: 

1. Устройство при университеті новыхъ самостоятельныхъ, но нахо- 
дящихся въ связи съ нимъ КОЛЛӨГІЙ. | 

2. Предоставленів студентамъ права жить на частныхъ квартирах». 

3. Предоставлен!е слушателямъ права быть членами университета и 
получать въ немъ свое образоване подъ соотвфтствующимъ надзоромъ 
его профессоровъ и преподавателей, не обязывая студентовъ особыми 
денежными взносами, въ связи съ принадлежностью къ той или другой 
коллеги. | 

4. Допущенів на университетскія лекцій и такихъ лиць, которыя не 
состоять членами университета и которымъ профессора имЗли-бы право 
выдавать свидфтельство о посћщеніи ими лекцій. 

5. Упраздненіє всякихь религіозвыхъ ограниченій при матрикуляцім 
и экзаменахъ на ученыя степени. 

6. Учрежден!е, насчеть университета, профессорскихь кафедръ въ 
Бирмингам и Манчестер%, при чемъ исправное посЬщеніе лекцій да- 
вало-бы слушателямъ право держать экзамены на ученыя степени. 

Первыя три изъ зтихь преддоженій были приняты коммиссіей, что 
же касалось четвертаго, то оно уже ране того вошло въ практику, хотя 
и не имло особой санкцій университета. Пятое предложеніе, въ связи 
сь религіозной терпимостью, не входило въ компетенцію коммиссій; но 
оно было позже разрЬшено въ удовлетворительномъ смысл законода- 
тельнымъ путемъ. Вс эти м$ры имЪли характерь м$етныхъ реформъ, 
въ связи съ порядками, господствовавшими въ самомъ университет$. 
Но учрежденів особыхъ кафедръ въ Бирмингамћ и Манчестерб соста- 
вляло зародышъ Опюшегзйу Еліенѕіоп въ томъ виді, какъ эта система 
понимается теперь Это предложене было сдфлано Ськэллемъ, 
членомь общникомъ (ЕеПом) и преподавателемъ Фкзетерской коллеги. 
Въ своемъ письмЬ по этому поводу къ вице-канцлеру университета 
онъ уже намфчаеть ту программу, которой позже держались многіе изъ 
сторонниковъ системы расширенія сферы діятельности университетовъ. 
«Если мы не можемь,--говорить онь,--привести въ университеть всю 
массу людей, жаждущихъ высшаго образованія, то нельзя-ли приблизить 
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къ нимъ самый ототь университетъ?.. Да, это важно,--говорить онъ 
далфе,—и первымъ шагомь будеть учрежденів профессорскихъ кафедръ 
и назначене лекторовъ, вапримфръ, въ Бирмингамъ и Манчестері, 
представляющихь собою центры мануфактурныхь и гуще всего населен- 
ныхъ округовъ. Связанные съ этимъ расходы едва-ли много превысятъ 
вознагражденія профессоровъ... Постепенно эта система распространится 
по всей стран, и подобныя же учрежденія могуть быть основаны въ 
главныхъ городахъ, наиболВе удобныхъ для того округовъ,—въ Но- 
ричв, Экзетерв, Лидсв, Кэнтербюри, НьюкэстлВ и т. д. Кэмбриджъ, 
конечно, раздћлитъ съ нами эту работу... Осуществленіе. такого плана 
распространить блага университетскаго образованя до послћдняго, воз- 
можнаго предЗла. При этомъ стоимость его будеть сокращена до послЪд- 
ией возможности... Во всВхъ твхъ пунктахъ, гдћ будуть основаны такія 
учрежденія, родители будуть въ состояній давать высшее образованіе 
своимъ дћтямъ, не отпуёкая ихъ изъ дому... При осуществлен такой 
широкой программы, университеты дзйствительно исполнять свою задачу 
и сдфлаются центрами и главными пружинами образованія для всей 
страны»... і 
Опубликованное Сьюэллемъ письмо является первымъ воззваніемъ къ 
обществу о польз расширенія сферы дЗятельности университетовъ. 
Странно только, что изъ множества предложенныхъ тогда по этому поводу 
плановь ни один», даже въ самой отдаленной степени, не коснулся во- 
проса о предоставленіи доступа къ университетскому образованію для 
женщинъ. Но пять літь спустя, на воззванів Съюэлля отозвался сочу- 
ственньй голосъ изъ Кембриджа. Въ 1855 г., членъ кембриджскаго уни. 
верситета, лордъ Гарвей (впослъдствіи епископъ уэльскій) издаль бро- 
шюру, въ которой онъ развиваетъ свой планъ о снабженій рабочих» ин- 
ститутовь 1) лекторами изъ университетовь. Авторъ замчаетъ, что 
«чрезвычайное размноженів этихъ институтовъ сильнће всего указы- 
ваєть на ту потребность образованія, которая обнаруживается среди ра- 
бочихь классовь». Онъ говорить далће, что «хотя эти институты и устран- 
вають лекцій для своихъ членовъ... но, благодаря их» случайному ха- 


1) Такъ называемые рабочіє институты (МесРБаггісвз Гов(іїцііопоз) составзяють 
одно изъ выдающихся явлевій образовательнаго движенія, начавшагося еъ 40-хъ 
годовъ и отчасти вызванныхъ дЪятельностью Роберта Оуэна. Эти учрежденія соста- 
вляють одну изъ характеристическихъ чертъ почти каждаго города въ Англіш. Они 
представляють собою родъ рабочихъ клубовъ, устроенныхъ съ цълью самообразо- 
ванія. Въ нихъ читаются лекцін общеобразовательнаго характера по разнымъ пред- 
метамъ, они также ниъютъ свои библіотеки и иногда небольшие музеи. и въ нихь 
устраиваются вечерніе классы для рабочихъ и т. д. Предвлы настоящей статьи не 
повволяють намъ коснуться подробнъе этихъ чрезвычайно полезныхъ учрежденій, 
которые, до упроченія системы (лиоетз у Ежепяоп, играли такую важную роль въ 
образован! и развитій англійскаго рабочего. 

Кн. 9. Отд. І. 9 
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рактеру и отсутствію связности, образовательное значене такихъ отры- 
вочныхъ чтен!й представляется сомнительнымъ». «Почему рабоше инсти- 
туты не устроять послЗдовательные ряды чтеній?.. Университеты могли-бы 
снабдить ихъ компетентными лекторами». Развивая далће свой планъ, 
авторь памфлета предлагаетъ, чтобы каждый изъ университетовъ назна - 
чилъ оть себя четырехъ странствующиа» профессоровъ, огсий ргоѓеѕ- 
80г5 (по предметамъ физики, геологи, астроном!и и литературы), при- 
чемт, каждый, объ зжая свой раїонь, могь бы прочесть втеченіе года до 
120 лекцій, т. е. по 6 лекцій въ каждомъ изъ рабочихь институтовъ, 
20-ти городовъ. Онъ указываеть при этомъ на развитів желфзныхь до- 
рогь, связавшихъ университеты съ разными округами, которые раньше 
были трудно доступны. | 

Но именно благодаря недостаточному для осуществденія этой цфли 
развитію желЪзныхъ дорогъ въ 1855 г., когда предлагались эти слож- 
ные планы для расширенія дЗятельности университетовь, они оказыва- 
лись преждевременными, въ чемъ можно наглядно убЪдиться, хотя-бы 
сравнивъ англійсків желфзнодорожные указатели 1855 года и настоя- 
щаго времени, когда система Опшетзйу Ежщепзюпт, успЪхъ которой 
такъ тісно свазань сь быстротою передвиженія, получила свое высшее 
развитіе. 

Вскор послі окончанія работъ университетской коммиссій въ Окс- 
форд%, одна изъ вліятельныхъ дондонскихь ассоціацій босієїу оѓ Атіѕ 
(Общество искусствъ, много содъйствовавшев развитію техническаго обра- 
зованія въ Англи), сдфлала новый шагъ, косвенно способетвовавшій 
дальнЪйшему упроченію идеи Оптетзйу Ежепзюп. Это общество, на- 
ходившееся въ близкой связи съ рабочими институтами, которые по 
его иниціативћ слились въ одинъ большой союзъ, въ который вошло до 
300 такихь институтовъ, — учредило у себя, въ 1854 г., періодическіе 
экзамены для членовъ послЪднихъ, сь выдачею аттестатовь оказавшимъ 
наибольшіе усп%хи. Цілью такихь экзаменовъ было поощренів взрос- 
лыхъ тружениковъ въ ихъ стремлении къ самообразованію. Но подоб- 
ныя испытанія еще въ большей степени требовались для народныхъ 
школъ средняго типа, которыя находились тогда въ хаотическомъ со- 
стояній, существуя на общественныя средства, при самой ничтожной 
субсидій отъ правительства {) и при отсутствін всякой между собою 
связи или какого-либо общаго образовательнаго плана. По почину 50- 
сіеїу ор Атіѕ и благодаря знергическимь усимямъ Д. Т. Аклэнда (позже 
члена парламента), во многихь городахь Англіи, втеченіе 1857—58 гг., 
учредились экзаменаціонныя коммиссій для учениковь среднихъ школь, 


1) Субсидія, отпускаемая правительствомъ на всі народныя школы, во время 
вступлевія на престолъ королевы Виктор!и, составляла миверную сумму въ 17,000 
фунт. ст. —около 160 тыс. руб. 


ааа аьлаа аанньа чањ ллі. пы, аы л а 
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въ составъ которыхъ вошло много выдающихся людей, извфстныхъ уче- 
ныхь и политическихь дћятелей и которыя выработали извЬстный кри- 
терій требованій для учениковъ такихь школъ. Но эти коммиссій, хотя 
въ нЬкоторыхъ изъ нихь, для приданія имъ извістнаго престижа, и 
участвовали вновь учрежденные тогда правительственные инспектора 
школ», — имзли совершенно частный характерь. ВсЪми сознавалось, что 
во главі этой системы должны встать университеты. «Передъ универси- 
тетами», писалъ въ 1858 г. Акләндъ, «теперь откроется безконечно ши- 
рокое поле самой плодотворной діятельности, если они отвЗтятъ на при- 
зывъ націй и придуть ей на помощь, въ дл улучшенія системы об- 
щаго образованія. Ихъ удобное мБстоположеніе, не въ самой столиці, 
но въ сравнительно близкомъ разстояніи отъ нея, ихъ традиціи, ихъ 
независимость въ финансовомъ отношени и ихъ связи съ столькими 
приходами и зрамматическими школами 1)-- все это, повидимому, ука- 
зываетъ на то, что они могутъ придать здоровый и либеральный тонъ 
систем; школьнаго образованія, служащей подготовкой для практической, 
профессіональной и умственной дЗятельности». 

Такимъ образомъ, университетамъ предлагалось расширить сферу ихъ 
дћятельности и ихъ прямо просили принять участ!е въ образованіи людей, 
не состоящихъ въ числ ихъ матрикулованныхъ слушателей. Всевез- 
можныя записки, мемори и петицій, въ этомъ же направленіи, полились 
въ нихь цфлымъ потокомъ, со всћхъ концовь Англии. Вопрось этотъ 
возбудиль сильный интересъ въ Оксфорд и Кембриджі; и вскорЪ послћ 
того оба старзйшие университета приняли систему м$стныхъ экзаме- 
НОВЪ «лиць не состоявшихъ ихъ членами». 

Университеты сознали свой долгь относительно распространенія 
образованія въ массахь населенія. Люди, стоявшіе во глав этого дви- 
женія, уже успфли испытать на практиків разработанную ими систему, 
которая соединяла м$стное самоуправлене съ преимуществами общаго 
надзора, исходившаго изъ научныхъ центровъ: мъстная работа падала 
на долю м}Ъстныхъ комитетовь, а вообще руководство образовательнымъ 
планомь было предоставлено университетамъ. Несомийнно, что при такой 
постановкб діла оно должно было развиваться и къ нему постоянно 
прибавлялись новыя отрасли. На экзамены теперь допускались не только 
мальчики, но и дћвочки, не только дЪти, —но и взрослые люди, занятые 
самообразованіємь. Вскорз для всЗхъ стало очевиднымъ, что однихъ 
экзаменовъ было недостаточно; рядомъ съ ними требовалось и обучене. 
Богатые люди въ разныхъ городахь Англій жертвовали большія суммы 


1) Статтат зсйо0з,—такъ называются средняго типа школы, существующія на 
капиталы, завъщавные частвыми лицами и корпораціями; многія изъ нихь получили 
свое начало въ ХҮІ столЪтін и даже ранфе. Онъ по большей части находятся въ 
въдвнін приходовъ. 

9* 
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на распространене высшаго образованія. По всей странћ пробудилось- 
стремленів къ пріобрътенію знаній, повсюду слышались требованія на 
хорошихъ лекторовъ и компетентныхъ преподавателей. Въ то-же время, 
вопрось о высшемъ образованій женщинъ дћлалъ быстрые шаги впе- 
редъ и уже начиналась борьба, предшествовавшая изданю парламент- 
скаго акта 1870 г., возлагавшаго заботы о начальномъ образовани на- 
рода на обязанность государства. 

СлЬдующимъ, вполаћ естественньмь шагомъ—было приспособление, 
существовавшей уже мћстной организаціи для экзаменовъ — къ устрой- 
ству лекцій въ разныхъ городахь. Дћло это обязано своимъ первымъ 
успфхомь проф. кембриджскаго университета Стюарту, котораго спра- 
ведливо называютъ отцомъ системы Опйетзйу Егѓіенѕіоп, въ ея настоя- 
щемъ видћ. Получивъ, въ 1867 г. приглашеніе, прочитать ніскодько- 
лекцій о преподаваній отъ ассоціацій женщинь на СФверф Англій, онъ 
отвЪчалъ, что не признаетъ себя достаточно компетентнымъ для чтенія 
именно по этому предмету, но изъявилъ готовность прочесть курсь изъ. 
восьми лекцій по какой-нибудь другой отрасли знанія, во время кото- 
раго онъ постарается «научить чему-нибудь» своихъ слушателей. И здісь 
слћдуетъ обратить вниманіе на то обстоятельство, что на первый плань 
выдвигалось понятів о связномъ курсћ лекцій, такъ какь, по мићънію 
проф. Стюарта, «система отдфльныхъ лекцій, до того времени практи- 
ковавшаяся въ рабочиль институталхь и литературныхъ обществахъ не 
давала удовлетворительныхъ результатовъ». Въ результатв зтихь пере- 
говоровъ послћдовалъ рядь курсов, прочитанныхъ Стюартомъ въ Лидс, 
Ливерпулћ, Манчестерв и ШеффильдЪ. Лекцій эти привлекли многочи- 
сленныя аудиторій, состоявшія, впрочемъ, изъ однфхъ женщин», кото- 
рыя, такимъ образомь, первыя способствовали осуществленію курсовъ 
(уісеузйу Еліепѕіоп, въ самомъ ихъ началћ. Главный интересъ этихъ. 
первыхъ чтеній заключается въ томъ, что во время ихъ выработались. 
дві отличительныя особенности этихъ чтеній въ ихъ настоящем ъь вид, 
а именно— подробный конспекть (или 5уПарбо5, о которомъ уже было. 
упомянуто) и еженедћльныя письменныя репетицій, или упражненія. За 
этими чтеніями сафдовало много другихъ, для чего въ качествћ лекто- 
ровъ были приглашаемы лица, имЪвшія ученыя степени. Но все это было 
лишено постояннаго характера. СлЬдующимъ вопросомъ было, — какъ. 
упрочить и систематизировать весь этоть плань? Одно время даже обсу- 
ждалась идея организащи діла на современной коммерческой ‘подкладкЪ 
п устройство центральной ассоціацій, которая нанимала-бы отъ себя по- 
стоянныхъ лекторовъ и поставляла-бы ихъ отъ себя въ разные пункты 
по требованію м$5стныхъ комитетовъ. Но недостатокъ денежныхъ средствъ, 
а также весьма правильное сознаніе, что подобная форма не давала-бы 
проектируемой организащи того ярестижа, который могло сообщить ей 
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«только непосредственное участ!е университета, помфшало осуществленію 
этого довольно оригинальнаго плана. Впрочемъ, движеніе получило вскорЪ 
и другое направленіе. Одинъ изъ директоровъ большихь желЁзнодорож- 
ныхъ мастерскихъ въ Крю пригласиль проф. Стюарта прочесть лекцію 
рабочимъ. Приглашен!е это было принято, и эта лекція «о метеорахъ» 
сопровождалась такимъ успћхомъ, что повела за собою рядъ курсов», по- · 
добныхъ читаннымъ незадолго до того, передъ женской аудиторіей. За 
лекціями въ Крю слёдовали систематическія чтенія въ Рачделі, по при- 
глашенію кооперативной ассоціаціи рабочихъ (такъ называемыхъ рач- 
‚дедьскить піонеровъ), положившей практическую основу кооперативному 
движенію, созданному Робертомъ Оуэномъ. Во время свойхь лекцій въ 
Рачдел проф. Стюартъ напаль на идею класса, или бесњды (усвоенную 
потомъ во всЪхъ послћдующяхъ лекціяхь Опйетзйу Ежетзю"п), т.-е. 
слвдующихь за лекцією дальнйшихъ словесныхъ объясненій и указан! 
профессора на вопросы слушателей, въ связи съ трактуемымъ въ лекцій 
предметомъ. 

Быстрый рость Сятегзйу Ехіепзіоп очевидно требовалъ теперь цен- 
тральной организаци, для снабженія мъстныхъ комитетовь компетент- 
ными лекторами изъ университетовь. Шосдіднів уже посылали своихъ 
членовь въ экзаменаціонныя коммисій; казалось вполнћ естественнымъ, 
что они должны быть центрами и для снабжения ихъ лекторами. У нихь 
были и подходящ!е люди для этого и организанія, и они могли дать над- 
лежащій престижь новому ділу, что устранило бы всякія мелкія затруд- 
ненія и неизбђжныя столкновенія чисто личнаго характера. Въ своемъ 
письмВ 1871 года, въ кембриджскій университеть, проф. Стюарть, раз. 
вивая эту мысль, говорить, между прочимъ, слфдующее: «Требованіе выс- 
шаго образованія существуеть и университеты должны удовлетворить 
ему...» если они желаютъ сохранить свое вліяніе, и какъ учрежденія 
національнаго характера... ихъ долгъ не только поощрять и поддержи- 
вать стремленіе къ высшему образованію, гд$ оно существуєть, но... ста- 
раться его вызвать тамъ, гдћ его еще нћтъ, или гдф оно слишкомъ слабо, 
чтобы выразиться замтнымъ образомъ...» ‹ Допустивъ на свои курсы лиць, 
не принадлежащихъ къ кодлегіям»ь.. университеть сдћлалъ уже крупный 
шагъ въ томъ направленш, чтобы открыть доступъ къ нему для 66% 
жлассовь общества». Но одна реформа нвизбъжно ведеть за собою другую. 
«Подь именемъ встьх» кдассовь подразумћваются только тв лица, кото- 
рыя могутъ располагать свободнымъ временемъ втечени нъсколькихъ 
їБгь, что иногда бываетъ гораздо трудне, чімь добыть нужныя для обра- 
зованія деньги. Между тЬмъ, мы видимъ, что и среди тЬхъ классовь 
общества, которые, по условіямъ ихъ жизни, не могутъ посвятить нђћ- 
сколькихь лътъ на пребываніе въ университет, —также распространено 
стремленіє къ высшему систематическому образованію». Обращаясь съ 
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своими предложевіями къ университету, Стюарть опирался на пробу- 
дившееся въ обществ» новое образовательное движеніе. Съ изданіемъ 
парламентскаго акта (1870 г.) о начальныхъ школах», въ обществз яви- 
лось сознан!е новыхъ требованій, въ виду громаднаго шага, сдбланнаго- 
въ улучшеній злементарнаго образованія массъ. Государство дало націй 
хорошую начальную школу, но на этомъ нельзя было остановиться. 
Опубликованное письмо проф. Стюарта въ кембриджскій универси- 
теть вызвало, велёдъ со собою, массу подобныхъ же заявленій со всЪхъ 
концовъ Англіи; и для разсмотрћнія ихъ университеть назначиль въ 
1872 г. особый синдикатъ, который тотчасъ же занялся систематиче- 
скимъ изслъдованіемъ вопроса, — существуетъ-ли въ обществ требованіе 
на университетскія лекцій? Въ слфдующемъ году онъ представилъ кон- 
ференщи университета свой отчеть, одобрявшій предложенный план», 
но сь тБмъ условіемъ, чтобы већ связанные сь осуществленіем его рас- 
ходы падали на местные комитеты. Такимь образом съ 1872 г. система 
Опетзйу Еліепѕіоп сдћлалась офиціально признаннымъ фактом». 
Вначалф, учредители мъстныхъ университетскихь курсовь ветрЪтили 
не мало трудностей и разочарован! на своемъ пути. Ожиданія ихъ- 
оправдались далеко не повсюду. Число лицъ, желавшихъ воспользоваться 
предоставляемыми имъ теперь средствами къ высшему образованію, во 
многихь пунктахъ оказалось сравнительно ограниченнымъ; между тёмъ 
какъ расходы, сопряженные съ осуществленівмь первоначальной про- 
граммы, поставленной университетомъ, были довольно значительные и 
превышали метныя средства. Всабдствіє этого, во многихъ городах». 
программу приходилось на первое время сократить. Но въ нъкоторыхъ 
изъ большихъ городовъ сразу можно было осуществить болће обширную: 
программу, благодаря основаннымъ въ нихъ въ это время универси- 
тетскимъ коллегіямь. Въ Ньюкәстлћ въ 1871 г. была учреждена Дор- 
‚ темская коллегія естественныхъ наукъ (ригћһат СоПесе ої Мага Зсівпсе)- 
Три года спустя, подобная-же коллегія была основана въ Лидсф. подъ 
названіемъ Іоркширской коллеги. Въ 1876 и 1878 гг. Ливерпуль и Бри- 
столь также учредили у себя университетскія коллеги. ПримВру ихъ 
послздовали—Шеффильдъ въ 1879 г. и Ноттингамъ— въ 1881 г. Изъ нихь 
университетская коллегія въ ШеффильдЪ (Ех СоПебе) прямо обязана. 
своймь осуществленіемъ успіху лекцій Миттегзійу Ехіепзіоп, читавшихся 
въ этомъ городіф. Въ общемъ, эта система нензбЪжно должна была ока- 
зать свое: вліяніе на распространенів разсадниковь высшаго образованія 
въ большихъ промышленныхъ центрахъ Англій. Оба движенія шли рука. 
объ руку и несомнЪнно находили взаимную поддержку другъ въ другі. 
Въ то-же время большой шагь впередъ былъ сдфлавъ и въ Лондоні. 
Въ 1876 г. тамъ образовалось подъ предећдательствомъ бывшаго ми- 
нистра финансовь Гошена общество для распространенія университет- 
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скаго преподаванія, въ совЪтъ котораго вошли представители отъ трехь 
университетовь- - Оксфорда, Кембриджа и Лондона. Это общество быстро 
развивалось и въ настоящее время составляетъ одинъ изъ трехъ глав- 
ныхъ пунктовъ, руководящихь дћятельностью Оязтезйу Ежепзюв въ 
А нглін. Оксфордскій университетъ, —гдћ, какъ мы уже видћли, впервые 
зародилась идея Ситетз у Еліепѕіоп, ——принялъ практическое участіе 
въ дЬлЬ только въ 1878 г., учредивъ въ добавленіе къ уже существо- 
вавшей у него «комиссіи для мЪстныхъ экзаменовъ» особую делегацію, 
которая руководила мъстными курсами лекцій и посылала для этого сво- 
ихь лекторовъ. 

Теперь наступиль такой моменть въ развити системы (иѓреғѕіѓу 
Ел1епѕіоп, когда сдълалось яснымъ, что дальнЪйшій успъхъ былъ въ 
прямой зависимости отъ возможнаго удешевленія курсовъ. Они прямо 
оказывались не по средствамъ боле мелкимъ (и пожалуй наяболће инте- 
реснымъ для поборниковъ системы) пунктамъ, гдф число желающихъ 
воспользоваться ими было еще сравнительно ограничено; и потому мъст- 
ные комитеты были поставлены въ затруднительное положеніе и не рћ- 
шались давать требуемой гарантій, для покрьтія соединенныхъ съ кур- 
сами расходовъ. Уменьшить, въ общемъ, довольно умћренное вознаграг. 
денів лекторовъ оказывалось неудобнымъ, такъ какь тогда пришлось бы 
отказаться отъ услугь наиболће компетентныхъ лиць, что неизбЪжно 
должно было понизить уровень чтеній. Оставалось одно— сократить число 
лекцій каждаго курса, на сколько это оказывалось возможнымъ, безь 
существеннаго ущерба для ихъ достоинства, въ той належдћ, что, разъ 
положивъ начало такимъ курсамъ, хотя бы и въ сравнительно непол- 
номь виді --будеть легче привлечь къ нимъ большее число слушателей 
и возбудить интересъ въ обществћ, и, такимъ образом», заручиться даль- 
ньйшею поддержкою, при постепенномъ расширеніи ихт до разм$ра, тре- 
буемаго полною университетскою программой. Хотя подобная система 
сокращенныхъ курсовъ была исполнена и прежде, но окфордскій уни- 
верситеть первымъ смфло выступилъ съ 1885 г. на путь примћненія ея 
въ широкихъ размћрахъ; и сокращенные курсы лекцій составляють отли- 
чительную черту его дћятельности въ этомъ направлении, въ конц 
80-хъ годовъ. Конечно, эта система вызвала много возраженій. Утвер- 
ждали, что такого рода дфятельность должна только ослабить м$стную 
знергію, которая иначе могла бы достигнуть полнаго осуществленія про- 
граммы. Не подлежить сомнфнію, что подобныя возраженя имЪди за 
собою извЪстную долю правды. Но, тім» не мен%е, достигнутые на прак- 
тикБ результаты вполнћ оправдали смћлый шагь, сдбланньй Оксфордомъ. 
Общій уровень курсовъ нисколько не понизился, и, благодаря принятой 
имъ системЪ, которой затбмь послЪдовали и другіе университеты, — Спі- 
тетзійу Ежепзоп пробило себЪ путь во веб города Англии. 
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Оксфордскій университеть внесъ во время своей практики еще двб 
характерныя черты въ курсы Опетзйу Еліенѕіоп, а именно:—систему 
подвижных» бибмотекь, принятую имъ сь 1885 г. и періодическіє курсы 
въ самомъ университетв, начатые съ 1888 г. Въ виду того, что многіе 
изъ слушателей курсовь часто бываютъ лишены возможности, вел дстве 
ихъ высокой цЬны, или по отсутствию ихъ въ м%стныхъ библіотекахъ, 
пользоваться тфми сочиненіями и руководствами, которыя относятся къ 
предмету читаемыхъ лекцій, делегація университета разсылаетъ по раз- 
нымъ мфетнымъ центрамъ для пользованія слушателей собраніе такихь 
книгь, которыя рекомендованы лекторами, какъ пособія къ их» чтенямъ. 
Идея періодическихь лЬтнихъ съфздовъ слушателей курсовь Опйетз у 
Ежеязют въ самомъ университеті, гдф для нихъ читается рядъ лекцій 
его профессорами, первоначально заимствована изъ Америки. Помимо 
своего непосрественнаго образовательнаго значенія, таке съЁзды много 
способствовали кь упроченію постоянной связи университета сь провин- 
ціальными центрами и къ общенію между слушателями, прівзжающими 
изъ разныхъ м%стностей; кромБ того, они, особенно за послфдн!е годы, 
положили начало многимъ новымъ курсамъ. 

Уже было сказано, что оксфордскій университетъ началъ свою дфя- 
тельность, по организацій курсовъ въ мъстныхъ центрахъ, съ 1585 г., 
и за шести-лЪтній промежутокъ до 1892 г. въ системъ (иіеехѕіѓу Ежеп- 
5307 замЪчается самое сильное движеніе впередъ, что можно видіть изъ 
сопоставленія сльдующихь цифръ: 


Число прочитанныхъ 


курсов. Оксфордь. Кеибриджъ. Лондон». Всего. 
1885--1886 г. 27 82 63 172 
1890—1891 г. 192 135 130 457 


Среднее число слушателей 
посвщавшихь курсы. 


1885—1886 г. 3,000 чел. 8,557 чел. 5,195 чел. 16,752 чел. 
1890—1891 г. 20,248 » 10,947 › 12,923 » 44,118 » 


Изъ этой таблицы также видно, что въ сезонъ 1890 — 1891 г., 
оскфордскій университеть сталъ во главЪф движенія Опшжегтзиу Ежеп- 
ѕіоп, далеко оставивъ за собою два другіе университета, и это первен- 
ствующее положеніс онъ сохраняетъ и по нын%. 

Въ заключеніе нашего краткаго историческаго очерка развитія Олпі- 
оеғѕзіу Ехіепзіоп въ Англіи, намъ слЪдуетъ упомянуть еще о движеніи 
этого дла въ Америк%, гд оно, встрфтивъ крайне благодарную для себя 
почву, втеченів нёсколькихъ лЬть достигло поразительныхъ успъховъ. 
Между этими друмя движеніями существуетъ довольно близкая связь; 
мы уже говорили, что идея періодическихъ курсовъ въ университетЬ 
была позаимствована изъ Америки, и первоначальную, основную идею, — 
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расширенія сферы дфятельности университетовъ, — послЪдняя, въ свою 
очередь, взяла у Англи, воспользовавшись при этомъ уже достигнутыми 
тамъ результатами. Движеніе по распространенію высшаго образованія 
среди массы населеня началось въ АмерикЪ только съ 1885 г. 1); но 
при самыхъ выгодныхъ условіяхъ. Такъ называемые дицем (1ісепозѕ) 
Новой Англія, соотвЪтствовавшіе англійскимъ рабочим институтам, 
уже лЬйствовали тамъ болће полустолЪтія. Въ числЬ множества универ- 
ситетовь и коллегій, быстро возниканшихъ съ 70-хь годовъ въ разныхъ 
мЬстахъ Соединенныхь Штатовъ однимъ изъ послвднихъ былъ осно- 
ванъ университетъ въ Чотаукиь (Сһашацдпа), въ штать Нью-Іоркь, 
гаїв организсвался первый ряд» лекий. по образцу Ояметзйу Елѓепѕіоп. 
Зимою 1887—88 г. комитетъ публичной библіотеки въ г. Буффало 
устроиль у себя курсы политической экономіи, которые привлекли отъ 
200—250 слушателей, состоявшихъ изъ «рабочихь, женщинъ, торговыхъ 
людей, членовь разныхъ профессій и учениковъ школъ». Послћ каждой 
хекцій слћдовалъ классь (или бесЪда), продолжавшійся часъ. Опытъ этотъ 
былъ повторенъ зимою 1888—89 г., причемъ предметъ курса лекцій со- 
ставляла исторія Америки. Въ то-же самое время университетъ въ Чо- 
тауквњ приступиль кт, организаціи «мъстныхъ курсовъ», усвоивъ при 
этомъ дев изъ идей, выработанныхъ Оскфордомъ, въ связи съ Опісеузіїу 
Езжепзоп, а именно: — спеціальную подготовку лекторовъ и систему 
подвижныхъ библіотекъ. Представителямъ молодого американскаго уни- 
верситета, гд впервые зародилась идея періодическихъ съћздовъ въ са- 
момъ университетВ, усвоенная потомъ въ Англій, — удалось при этомъ 
заручиться услугами проф. Адамса, вставшаго во главі двнженія и ко- 
тораго вс поборники (ніреғѕіѓу Еліепѕіоп въ АмерикВ считають пер- 
вымъ піонеромъ, ‹пересадившимъ идеи Оскфорда и Кембриджа на аме- 
риканскую почву». Около этого же времени выдающеся профессора 
старвйшихь американскихъ университетовь-- Гарварда, Іеля и Прин- 
стона, а также колумбійской коллегій — учредили въ Бруклині общество 
для распространенія университетскаю школьнаю образованія (Цшуег- 
ѕіїу апі 500] Ехіепзіоп); а въ іюл5 1889 г., Мельвилль Дьюи, одинь 
изъ вожаковъ движенія въ Нъью-1оркћ, прочелъ въ конференцій Нью- 
Іоркскаго университета замфчательный докладъ, въ которомъ онъ очер- 
тилъ исторію Спіреквійу Елхіепѕіоп въ Англін, вмфотВ съ усвоенными 
тамъ методами, и первые шаги, сдфланные въ этомъ направленіи въ 
Америк%, приглашая университеть стать во главф этого движенія. На 
слБдующій же день, конференція университета, въ особомъ митингі, по- 
становила принять большинство изъ предложен Дьюи, назначивъ особую 
коммиссію для разсмотрћънія остальныхъ. 


') Одвовременно съ этимъ такія же движенія начались въ Шотландія, Ирландия 
я Австралія; но размвры настоящей статьи не дозволяють намъ коснуться их». 
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Но дћятельность въ связи сь Оптетзйу Елхіепѕіоп не ограничива- 
лась однимъ Нью-Іоркомь. Идея эта быстро распространялась, и въ 
половин 1890 г., въ Филадельф!и (сдфлавшейся теперь главнымъ цен- 
тромъ этого движенія въ Америкћ) было учреждено общество для рас- 
пространенія уяиверситетскаго обученія (Ѕосіеїу Юг Ще Ехіепѕіоп оѓ 
Цпіуегзіїу Теасіпр). Его секретарь, Генедерсонъ, а также Мельвилль 
Дьюи, вскорћ посл того, были командированы въ Англію для изученія 
на місті системы организованной Оскфордомъ и Кембриджемъ. Въ гонці 
1890 г. открылся первый мъстный центрь въ Филадельфии, и общество 
дфйствовало съ такой энергіей, что въ шестимЪсячный промежутокь, до мая 
1891 г. имъ было учреждено до тридцати трехъ містньхь комитетовъ 
въ другихь мъстахъ, глћ было прочтено болфе сорока хурсовь. Въ де- 
кабрћ 1890 г. главные организаторы движеня въ Филадельфій основали 
большое центральное общество для распространенія университетскаго 
обучения по всей Америк%, и первоначальная м}стная ассоціація сдВла- 
лась его главною отраслью. Съ 1юля 1891 г. это общество начало изда- 
вать свой органъ — Опйетзйу Ежеязюпт. Въ начал того-же года, за- 
конодательное собран!е штата Нью-Іоркь, гд было положено первое 
начало этого движеня,—единогласно вотировало своему университету 
10,000 долларовъ (около 19. тыс. руб.) на организаторскую дћятельность, 
въ связи съ Опметзйу Ехіепѕіоп. Постановленный при этомъ (едино- 
гласно) законъ настолько характеристиченъ, — какъ первый во всемъ 
мірь законодательный акть, о распространени въ массахь высшаго 
образованя,— что мы позволимъ привести его здћсь, въ нЪсколько сокра- 
щенномъ видћ. При этомъ не слідуєть забывать, что это не есть по- 
становленіе какого-нибудь городского совфта, — а государственный акть 
представительнаго собранія страны, по размфру почти равной Англіи и 
съ населевіемъ Бельгій. 


Заковъ о распространению дъятельности университета. 
(Опіуегвібу Ехёепѕіор І ах). 
Акть для содьйствія къ распространенію средствь образованія среди народа. 


Народъ штата Нью-Іоркъ, въ лиц его представителей въ сенатв п въ собранія, 
постановилъ слъдующее: 

$ 1. Для содъйств!я къ распространенію образованія и для облегченія доступа 
къ нему среди населенія всей страны, какъ среди взрослыхъ такъ и юношества, 
правители (гебепіѕ) универсатета штата Нью-Іоркь симъ уполномочиваются къ 
кооперащи съ разными иЪстами, органиваціями и ассоціаціями въ этомъ штатћ, которыя 
пожелають этого, и къ оказан!ю имъ всякой помощи, рекомендуя лучпия методы, 
указывая компетентныхъ лиць въ качествЪ преподавателей, устраивая экзамены. вы- 
давая въ томъ удостовбрепія и всякимъ образомъ содійствуя имъ въ этомъ образо- 
вательномъ дВлВ». 


| 
| 


| 
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$ 2. Для покрытія необходимыхъ расходовъ, въ связи съ исполнешемъ этого 
акта, ассигвуется сумма въ 10,000 долларовъ, или часть ея, сколько потребуется, 
изъ свободныхъ сумиъ казначейства... но ни какая часть этой суммы не должна быть 
расходуема для покрыт!я вовнагражденій или издержекъ лиць, назначаемыхъ лекто- 
рами или преподавателями .. такъ как» всЪ таке расходы, по смыслу ртого акта, 
должны падать на иъстности, которыя пользуются ихъ услугами. 

5 3. Акть зтоть получаєть немедленное д®йств!е. 


Къ концу 1891 г. во многихъ городахъ Америки открылись 0б- 
щества или комитеты Оптегззйу Ежепзюп и многів университеты и 
коллеги, составляющіе теперь принадлежность почти каждаго большого. 
города Соединенныхь Штатовъ, открыли у себя особые отдћлы, посвя- 


- шенные той-же цфли. Къ числу ихъ принадлежить и недавно основанный. 


үнаверситетъ въ Чикаго. 

Такимь образомъ мы видимъ, что американское Сэзегзцу Ежеп- 
зіоп, существующее лишь нЪсколько лћтъ, почти перегнало англійсков и 
успъло заручиться денежною поддержкою государства; тогда какь въ 
Англіи къ этому еще только стремятся и пока все движенів опирается 
на частныя средства и помощь университетовъ. Своимъ успћъхомъ въ 
этомъ новомъ дЪлБ Америка, безъ сомнћнія, не мало обязана, помимо 
благопріятимхь условій своего демократическаго строя и отзывчивости 
ея гражданъ на всякій призывъ въ ділі образованія, — ея удивительной 
систем$ народныхъ школ», которыя давно уже составляють одну изъ 
выдающихся чертъ ея общественной жизни и до сихъ поръ являются 
предметомъ зависти для многихъ европейскихъ государствъ, вынужден- 
ныхъ тратить значительную часть своихъ бюджетовъ на содержаніе мил- 
ліонныхъ армій. Въ такихь же благопраятныхъ условіяхъ по отношенію 
къ этому ділу находится и Австралія, — гдћь Фпіреузійу Ехіепѕіоп, ря- 
домь сь высшимъ образованівмь вообще, получило за послћднее время 
громадное развитіе, — и вообще другія образованныя государства не- 
военнаго типа. Но сравнительно медленное развите этого .движенія въ 
Англін, насколько то можно было прослВдить изъ нашего краткаго и 
несовершеннаго очерка, представляеть больший интересь и болфе по- 
учительно, именно потому что оно зародилось въ самомъ обществ, сперва 
подъ вліяніемъ смутно сознаваемой потребности, и постепенно выросло 
п развилось, такъ сказать, внутреннимъ образомъ, безъ всякой помощи 
государства, при самыхъ неблагопріятныхъ условіяхъ, при отсутствіи 
всякой общей и всћмъ обезпеченной системы начальнаго образованія 
(выросшей рядомъ съ нимь) и при отсутствіи доступа къ высшему 
образованію для женщинъ, даже и состоятельныхъ классовъ общества. 


П. 


Переходя къ обзору того, какъ дћйствуетъ система (Опіуегѕіїу Ех- 
іепѕіоп въ ея настоящемъ видё, съ чфмъ мы уже старались, въ самыхъ 
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общихь чертахъ, познакомить читателя на предъидущихъ страницах'ь, 
намъ придется, главнымъ образомъ, коснуться мелкихъ подробностей, ко- 
торыя, вырабатываясь шагь за шагомъ, иногда случайно, изъ самой 
жизненной практики, сложились, наконецъ, въ одно общее, довольно строй- 
ное цфлое. При этомъ слфдуетъ помнить, что практическое, чисто жиз- 
ненное направленіе составляетъ, при всей ея гуманной подкладећ, отхи- 
чительную черту и главное значене ОшуегзЙу Ехќепѕіоп. Отдфльныя 
лекцій и даже курсы профессоровъ предъ аудиторіями рабочихь и жен- 
щинъ, дешевыя изданія образовательныхъ книгь, программы для само- 
стоятельнаго чтен!я, устройство даровыхъ читалень и т. д., давно уже 
сдВлались обыденными явленіями во всфхъ образованныхъ странахъ, 
даже въ Россіи '). Но всћ эти такъ называемыя утюшительныя ав- 
ленія, лишенныя ощутительной взаимной связи и не сплоченныя воедино 
общею системой, представляють только частныя вспышки альтруисти- 
ческаго чувства и, взятыя отдфльно, мало способствують достиженію 
ціли. 

Съ того времени, какь көмбриджскій университеть впервые органи- 
зовалъ м8стные курсы лекцій, терминь ОшуегзИу Ехїерѕіор получилъ 
болђе опредфленное значен!е—особазо метода преподаванія, связанназо 
сь извњстной оранизаціей. Съ точки зрінія организацій ОшуегзКу 
Ехівпвіоп стремится удовлетворить тремъ требованіямъ, а именно, —из: 
вістной эластичности, или приспособляемости, дешевизнћ и качеству 
преподаванія. Первое изъ нихъ достигается учрежденемъ мЪстныхъ 
центровь, управляемыхъ избранными ими комитетами, которымъ лучше 
всего извфстны требованія и условія ихъ ближайшихъ раіоновъ; деше- 
визна достигается посредствомъ системы странствующихь лекторовь 
(регіраїебіс ]есфигег$), при чемъ каждый, благодаря быстротЬ и удоб- 
ству сообщенія, можеть дфлить свое время между нзсколькими центрами 
и, наконецъ, качество преподаванія гарантируется постояннымъ контро- 
лемъ университета, не только назначающаго лекторовъ, но руководящаго 
всею системою. 

Въ своемъ обзор мы прежде всего коснемся м$стнаго центра, отъ 
котораго не только исходить первая иниціатива предполагаемыхъ кур- 
совъ, но, въ лиці его комитета, зависить и осуществленів, и развитіе 
всего дћла. Учрежденіе курсовь ОшуегзИу Ехіепѕіоп, если начало имъ 


1) Какъ иввістно, отдъльныя лекцій въ развыхъ городахь, читаемыя болће изи 
менве компетентными лекторами (пногда и шардатанами) и даже лекторскіє туры (1ес- 
боге юЮпгз) давно уже составдяють обыденное явлеше въ АмерикЪ. Многіе, соста- 
вившіе себъ извЪстность лекторы предпринимаютъ спеціальныя круговыя поЗздки, 
подобно опернымъ или театральнымъ 36%здамъ, и привлекають громадную публику на 
свои чтеня. Подобные туры составляють уже предметь довольно прибыльной ком- 
мерческой антрепразы. 
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не положено какимъ-нибудь мъстнымъ общественнымъ учрежденемъ, на. 
своихъ первыхъ ступеняхъ зависить по большей части отъ энергіи ча- 
стнаго лица; чаще всего это бываетъ какая-нибудь образованная женщина, 
съ большимь кругомъ знакомства и пользующаяся извћстнымъ вліяніемъ 
въ м%стиомъ обществћ, которая, познакомившись съ системою Опиетзйу 
Езжепзюп въ другихь містах», желаетъ положитьей начало и въ своемъ 
городі. Она привлекаеть къ участю въ осуществлев!и плана своихъ. 
друзей и знакомыхъ и принимаєть на себя многотрудную и хлопотли- 
вую обязанность секретаря. Затћмъ сл$дуеть визить къ городскому меру, 
под» предеЗдательствомъ котораго (или какого-нибудь другого извістнаго въ. 
‚ городВ лица), собирается публичный митингь, гдЪ обыкновенно присут- 
ствуетъ представитель одного изъ университетовъ. Здфсь обсуждаются 
вс предварительные вопросы о предметь и характөрћ лекцій, дћлаются 
соотвЬтственныя постановленія, избирается мЪстный комитеть и утверж- 
дается секретарь. УспіВвхь діла во многомъ зависить отъ состава коми- 
тета, который долженъ имћъть вполнз представительный характеръ для 
данной м$стности или города. При выбор его тщательно избЕгается 
проявхене всякаго партійнаго чувства, какъ политическаго, такъ и ре- 
лигіознаго характера; и въ составъ его (если городъ или данный округъ. 
имфеть мануфактурнов значен!е) входять представители м3етныхъ ра- 
бочихь союзовъ, рабочаго института, кооперативныхъ обществъ и т. д. 
Затфиъ предстойть одна изъ самыхъ главныхъ и трудныхъ частей ра- 
боты, —сборъ по подпискЊ необходимыхъ денежныхъ средствъ для по- 
крытія расходовь по предстоящимъ чтеніямь. Конечно, чЬмъ разнооб- 
разнфе и удачнфе, въ смысл представительности, составъ комитета, тЬмъ 
боле шансовь на успъхъ такой подписки. При этомъ, мФетная пресса. 
своей пропагандой и объявленіями можеть оказать большую услугу ділу. 
Если иниціатива курсовъ принадлежить какому-нибудь мћъстному обще- 
ственному учрежденію, какъ напримЪръ: городскому совіфту или корпо- 
рацій, коллегіи, рабочему институту и т. д., то оно и гарантируетъ отъ. 
себя потребную сумму, выпуская потомъ платные билеты для посфщеня 
устраиваемыхъ лекцій. Но мы взяли боле типичный примфръ, когда 
идея учрежденія курсовь Оптшетзйу Ежепзюп исходить отъ частныхъ 
лиць. Заручившись необходимыми денежными средствами, путемъ под- 
писки, или гарантією какого-нибудь состоятельнаго частнаго лица, мћ-. 
стный комитеть окончательно р%шаеть вопросъ о предметі предпола- 
гаемаго курса лекцій, ихъ срокф и продолжительности и затімь вхо- 
дить въ сношенія сь делегацією одного изъ университетовъ—о назна- 
чен1и лектора, размЁ$рз курса, срокахь и т. д. Въ виді пособія коми- 
тетамъ въ ихъ дВятельности, делегацій издаютъ особыя брошюры, въ. 
которыхъ помфщены списки постоянныхъ лекторовъ съ указаніемъ ихъ 
научной и учебной дбфятельности, предметовь ихъ лекцій, а также 
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всвхъ подробностей, 
проч. 7). 


относящихся до сроковъ, объема курсовь и 


1) Приводимь, въ видъ иллюстраціш принятой системы, выдержки изъ такого 





спаска, изданнаго делегаціею Оксфордекаго уииверситита на сезонъ 1897--98 гг.: 









Ина лектора. 





зонь, докт. ест. 
наукъ проф.фи- 


Названів 
коллеги. 


легія Лондонъ. 


ма—5 л. 
2) Солнце и звіз- 


П. Мичель, Согрив Происхожден1е че- | Разъ въ не-| Лондонъ. 
| магистрь,члень лов%ка (курсы въ би | длю. день по 
Зоолог. об-ва, | Сігівії. 12 лекцій). условію. 
преподаватель Развитів и дарви- 
біологін въ низи» (курсы въ би 
кзиник» Лон- 12 лекцій). 
донеш. медиц. Теорія | зволюція 
коллеги. (курсы въ 6 и 12 лек- 
цій). 
Д. А. Гоб- Ланкольнъ. Ивдустр!альные во- День по вы- | Дондонъ. 
санъ (иага- просы нашего време- | бору. 
стрь). нв, —курсы въ би 12 
лекцій. 
Организація совре- 
менной промышленно- | 
сти, —курсы въ би 
12 лекцій. 
З й Современные мы- а М 
слители по вопросамъ 
жизни: Карлейль, Эмер- 
сонъ, Рёскинъ, Мац- 
цина, Броунингъ, Тол- 
стой —курсъ въ 6 и 10 
лекцій в др. 
Г. Беллокъ | Баліозъ. Исторія крестовыхь День по вы-| Окефордь. 
(шагистръ) в | походовъ—6 2. бору. | 
пр. | Кооперація въ прош- 
10иъ и будущень-- б 
и 12 4. 
Француз. револю- 
ція—6 и 12 1. 
Политическое разви- 
тів Англік вь 18 и 19 
столтін —6 в 12 а. 
и др. 
1) А. Г. Фи- Универ. ко1- 1) Солнечная систе: Среда, чет- | Унлаезденъ. 


вергь и нат- 
ница вечеромъ; 


зики въ Лонд. ды—6 з. также вторапкъ 

уназ. и проч. 3) Новйшія откры- цоблв обЪда 
тія телескопа и спек- | близко отъ Лон- 
троскопа—6 4. дона. 


4) Задачи современ- 
ной астроноиін—6 2. 
и др. 

Этя лекщи распо- 
ложены въ 4-хь по- 
сівднихь вурсахъ по 
б лекцій въ каждомъ. 


Г) Эта лекцій валюстрируются волшебнымь фонаремъ. 
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Въ этихъ-же брошюрахъ м%стные комитеты ОшуегзИу Ехіевпбіоп 
находять множество указан, выработанныхъ практикою и касающихся 
даже послВднихъ мелочей, въ связи съ первоначальной пропагандой 
идеи — курсовь, сь привлечен!емъ къ нимъ новыхъ слушателей и даль- 
нвйшимь их» развитемъ. Когда избранный комитетомъ лекторъ прі%з- 
жавть на місто, онъ первымъ дъломъ знакомится съ боле энергичными 
его членами и узнаєть чрезъ нихъ о характері своей аудиторій, а такь- 
же о всћхъ мЪстныхъ особенностяхъ и тћхъ затрудненіяхъ, съ которыми 
пришлось встр$титься учредителямъ курсов». ЗатЬмъ онъ читаеть свою 
вступительную лекцію, организуетъ классъ и объясняетъ всВ методы и 
вспомогательныя пособія системы. Если его чтене имфетъ успіх», и ему 
удается заинтересовать своихъ слушателей и убћдитъ колеблющихся, то 
можно считать дћло пущеннымъ въ ходъ; и тогда оно вступаєть въ свою 
обычную колею. Лекцій читаются черезъ недфльные или двухнедільнье 
промежутки; каждый курсь состоитъ изъ шести или двънадцати лекцій '). 


1) Курсы рагдъляются на дві группы: 

А.—Механическя и естественныя науки. 

В.--Йсторія, политическая зкономія, философія, языки (древнів и новые, лите- 
ратура, искусства. 

Оксфордекая унив. делегація установила  нижепоказанные разићры платы ва 
каждый курсь, сообразно числу лекцій, включая дополнительные классы, пользованів 
подвижной бибдіотекой, печатные конепекты, производство экзаменовъ (по желанію), 
аттестаты. призы и проч. Но въ эту плату не включены путевые расходы лектора, 
а также містньюе расходы на наемъ помЪщен1я, обьявденія и проч. Когда курсы 
читаются однимъ изъ лекторовъ т. н. постояннаго штата (а ]есбагег), то плата 
увеличивается на 20--250/,. 

КЛАССЪ А. 


Курсь въ 6 лекцій съ классами . . . . . . . 233 р. (24 ф. 62 ш.) 
» ‚ 8 » › » о. о. 290 » (30 » 62 » ) 
э » 10 › 5 » д с о о 347 » (36 » 62 ») 
э » 12 › э » се о 394 » (48 » 62 з) 
2 >» 24 › | э со. . 764 » (78 » 62 ») 
КЛАСС'Ь В. 
Курсь въ 6 лекцій. . . . . . . . . . . . 149 р. (15 ф. 15 ш.) 
›  » 12 уе”. 244 » (25 » 15 ») 
э» › 24 е а в" о... 434 » (45 » 15 ») 


Когда нВсколько мЪстныхъ центровъ соединяются въ одну группу, то плата ва 
курсы ушеньшается; то-же самое бываетъ когда въ одномъ и томъ-же центрі чатаєтся 
двойной курсъ, т.-е. днемъ и вечеромъ. 

На основанш данныхъ, ямвющихся за 1890—91 г., общая сумма, ватраченяая на 
устройство 457 курсовъ (лисегзйу Ежепзот, мвстньшми центрами и четырьмя уни- 
верситетаии (Оксфордь, Кембриджь, Лондонъ и Вакторія, въ Манчестері) составляеть 
около 206,000 руб. (ок. 22,000 фунт.). Принимая среднее число посъщавшихъ курсы 
въ сезовъ 90 — 91 г. въ 44,000 человъкъ, получается около 4 р. 80 к. (10 шил.) на 


каждаго слушателя за курсъ (въ среднемъ) въ 10 лекцій, съ классами и другими яхъ 
допохненіями, 
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вмотря по средствамъ, которыми располагаетъ комитеть, и таким» обра- | 
зомъ продолжается отъ шести до двћнадцати неділь, втеченіи которыхъ . 
лекторъ успіВваєть объћздить нћсколько городовъ. Эти сравнительно крат- 
ків курсы, благодаря соединеннымъ съ ними классамь, репетиціямь, чте- 
ніямъ подь руководствомъ лектора и другимъ своимъ дополненіямъ, дають . 
возможность желающимъ, конечно при извістной подготовЕЗ, усвоить себъ 
весьма обстоятельныя знанія, врядъ-ли уступающія тімь, которыя дости- 
гаются путемъ одного формальнаго посћщенія университетскихъ лекцій, 
гдз иногда профессорь представляєть изъ себя родъ говорящей машины, 
заведенной на известный промежутокъ времени, которая, выполнивъ похо- | 
женный урокь, умолкаетъ, сходить сь кафедры и предоставляєть слуша- < 
телямъ разбираться какь знають сь тімь, что они получили. Мы уже 
ніоколько разъ упоминали о конспектахъ, въ которыхъ лекторъ подробно 
излагаеть содержаніе каждой своей лекцій, указывая въ конц его ті 
руководства, которыя могуть служить пособіями при дальнъйшемъ изуче- 
ній предмета. Въ виді примћра, приводимъ здћсь одинъ изъ такихъ | 
конспектовь къ курсу изъ новой истори Англіи и Европы. Зтоть курсъ ! 
читался въ 1885 г. въ Лондоні, въ ТаупЪу Най 5, (въ центрі рабо- 
чаго квартала въ Уайтъ-Чапел%ћ), по приглашен лондонскаго общества | 
Опетзйу Еліепѕіон,—извЪстнымъ англійскимь историкомъ С. Р. Гар- | 


динером». 
Курсь ОшуегзКу Ехќепѕіоп. 
ИЗЪ ИСТОРІШ АНГЛІЙ И ЕВРОПЫ. 
1007—1782 г. 


Лекцій С. Р. Гардинера. Докт. прав». 


Конспекть (ѕуПадозѕ). 


Лекшія І.—Обзоръ положен1я правательстваь Вильгельма Ш при заключени Риз- · 
викскаго мира. Акть о трехгодичныхъ парламентахъ. Биль, апшающій правитель- 
ственныхъ чиновниковъ права быть его членами. Юнта виговъ. Отношенія между 
Англією и Франщей. Расколъ въ партій виговъ. 

Лекція 11.—Трэктаты равдьловь. Испанское наслфдство и Филиппъ У. Смерть 
Їакова П. Упадокъ воинственнаго духа въ Англій. Великій соювъ и смерть Виль 
гельма ЦІ. 

Лекція 111.—Вступлен!е на престолъ Анны. Контивентальная война. Бленгеймъ. 
Рамиль и Уденардь. Война въ Испанш. Попытка къ заключен!ю мира. Министер- 
ство виговъ. Мазьпляке. Соединене сь Шотландіей. 


') Таупбу Най (Зать Тайнби)--первое университетское поселенів въ Лондон. 
основанное нъкоторыми изъ члевовъ окфордскаго университета, сь цілью распро- 
страненія культуры и знан1я среди рабочаго населенія аондонскаго Истъ-Энда (вос- 
точныхъ кварталовь), Это дваженіе, начавшееся въ 60-хъ годахъ, неразрывно свя- 
зано съ [Ритегяну Ехієнзіоп й во многомь допоаняетъ его. 
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Лекція ТУ.--Паденіе министерства виговъ. Гарлей и Отъ-Джонъ. Гонафанъ Свифть. 
Утрехтскій трактатъ. Акты о случаяхъ подчивенія церковному уставу и о раскол. 
Смерть королевы. Смерть Людовика ХІУ. 

Лекиќя Г.—Управлеше вигской аристократія и его условія. Вопросы объ уста- 
новлен!и порядка отношевій между короною и парламентомъ (5ебі|ешепі), возбужден- 
ные въ царствоваше Анны. Иностранная политика виговь. Регентство герцога Ор- 
леанскаго. Уничтожен!е законовъ — о случаяхь церковнаго подчиненія и о расколф. 
Акть о присягВ (Теѕі-А сі) остается въ силъ. Билль о перахь. Характерь мивистер- 
ства Вальполя. Вилль объ акцизЪ. Паденіє министерства Вальполя. 

Лекція КІ--Тихія времена. Управленів Пельгамовь. Война за австр!йское на- 
слВдетво. Возввышеніе Прусён. Борьба за Силевію. Неудача вовстанія 1745 г. Питть, 
Фоксь и Муррей. Герцогь Ньюкэстль. Недостатокъ вождей и организащи. 

Лекція ҮІТ.—Дичное предводительство Питта, вызваняое войною. Характеръ 
семилћтней войны. Ковтрасть между Англею и Пруссіей. Борьба за обладаніє Индей 
и Америкой. 

Лекція ҮІІІ.--Восшествіе Георга ПІ. Отставка Питта. Съ окончвніемъ войны 
власть короля замВняетъ авто; итетъ великаго государствеяваго человћка въ борьбъ 
сь вигскою аристократіей. Расколъ партін. Министерство Гренвиля. Акть о гербовыхъ 
пошлинахъ. МнЪнін Питта и Борка. 

Лекыуія ІХ. —– Виги—послъдователи Рокингама. Кабинеть Чэтема. Чарльзъ Тоун. 
шендь и амераканскія пошлины. Унльксь и выборы въ Мидльсекс®. Отчеты о деба- 
тахъ. Вопросы о принципахъ. | 

Лекція Х.—Фраищя ик Людовикъ ХУ. Людовикъ ХҮІ и американская война. 
Второе министерство Рокивгама. Министерство Шельборва. Заключеніе мира съ 
Франщей и Америкой 1), 


Рекомендуемыя квиги: 


Гардинеръ.— Англійскан истөрія для самообученія (Зіадепі 8 Нізіогу), т. Ш.— 
Моррись--Вівкь Авны (Асе оѓ Аппе).—Моррись.—Первые представители Гановер: 
ской данастів (Кагіу Напоуегіапз). — Ленмань — Фридрахь Великій (Егейегіс (ће 
Огеаќ). — Лёдлоу. Война за американскую независимость (\У!аг об А тегісап Тшдереь- 
депсе). Китчинь. — Исторія Франціи, т. Ш. (Нізіогу ої Егапсе). 

Такъ-же изъ серія — «Эпохи Новбй Исторіи» 2) (Кросів ої Модеги Нівіогу) – Валь- 
поль (Ў а1роІе) Морлея и его-же-- «Ббркэ» (ВигКе). 


з 

Лекцій эти, по одной каждую неділю, продолжались втеченін десяти 
неділь съ начала октября, касаясь одного изъ самыхъ интересныхъ періо- 
дов» англійской истори, когда слагались тв главныя основы, на кото- 
рыхъ держится ея конституція въ ея настоящемъ виді. Автору настоящей 
статьи удалось присутствовать на нфкоторыхъ изъ нихъ. Маленькая 
аудиторія Тойнби Голь была наполнена сићшанною толпою, гдз, впрочемъ, 
среди серьезнаго вида дамъ, джентльменовъ и курсистокъ королевской 

1) Кружокь для чтенія будеть организованъ (лекторомъ) посів первой лекцін, 
причем» будеть назначен- вечерь для слвдующаго собранія, сообразно удобству слуша- 
телей. 

3) Изъ этой серін уже вышли по русски въ 1896 г. — Пуритане и Стюарты. 
(Рогівап Кеуоіцііов) Гардивера и Реставрація Эйри. Переводъ А. Каменскаго, изд. 
О. Н. Поповой. 

Ка. 9. Отд, І. 10 
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коллеги и лондонскаго университета, преобладали мелме клерки, кон- 
торщицы, лавочники, разныя мастерицы и рабочів сь сосфднихъ фабрикъ 
и изъ разныхъ мастерскихъ, такъ какъ, въ виду недостатка міста, уни- 
верситетское поселенів Тойнби- Голь отдаеть преимущество своимъ исть- 
зндскимь сосћдямъ. При всемъ научномъ характерів лекцій, он отлича- 
лись такою живостью и увлекательностью изложенія, что вся эта смЪћшан- 
ная аудиторія слушала ихъ съ самымъ напряженнымъ вниманіемъ. Впро- 
чемь по временамъ рёчь знаменитаго историка блистала такимь юмо- 
ромъ, особенно когда онъ касался характеристикъ нћкоторыхъ предста- 
вителей Гановерской династій, что вея толпа какь одинъ человћкъ раз- 
ражалась неудержимымъ сміхом». | 

Конечно, не всф лекторы Глліоеувійу Ехіепзіоп--таків замћчательные 
ученые, какъ Гардинерь, спеціально приглашенный для этихъ чтеній, но 
большинство изъ нихъ, помимо своей превосходной научной подготовки, 
отличаются талантомь изложеня. Публика является туть лучшимъ судь- 
ей:— плохой лекторъ остается безъ діла или рідко куда требуется. Да къ 
тому-же и университетская делегація чрезвычайно строга въ своемъ 
выборћ лиць, составляющихъ постоянный тать лекторовь (З®юй 1ес- 
фагег8) Смюегзйу Ежеяз:оп, такъ что уже одно зван!е такого лектора, 
помимо ученой степени, составляєть высокую рекомендацію. Постоянно 
открывающіеся новые коллеги и университеты въ Англій, Австраліи и 
въ Америкв разбирають их», такъ сказать, нарасхвать въ свои профес- 
сора и преподаватели. И съ этой стороны, Опйетзйу Ежетзюп открыло 
новое широкое поприще для молодыхъ людей, оканчивающихь универ- 
ситеты и избравшихь себъ ученую или преподавательскую карьеру. 

Курсы по предметамъ естествознанія иллюстрируются соотвЪтетвую- 
щими образцами, діаграммами и аппаратами; въ большинствћ случаевъ 
также въ ходу волшебный фонарь, такъ какъ не всегда бываетъ удобно 
перевозить громоздкіе риєунки и образцы. Въ нћкоторыхъ случаяхъ лек- 
торь имћетъ возможность пользоваться мЪстнымъ музеемъ, кабинетами, 
или лабораторіей. ПослЬ каждой лекцій слфдуетъ небольшой интервалъ, 
когда часть слушателей расходится и остаются только желающие обстоя- 
тельно изучить предметь лекцій, составляя такъ называемый класс», во 
время котораго лекторь входить въ подробныя объяснения вопросовъ 
въ связи съ прочитанною лекцією, дћлаетъ дополненія къ ней, указы- 
ваетъ источники и вообще даєть отвЪты на предлагаемые ему вопросы. 
При этомъ онъ лично знакомится, если и не со всфми, то съ большин- 
ствомъ тЬхъ изъ своихъ слушателей, которые серьезно интересуются д$- 
ломь. Во время каждаго класса лекторъ также даётъ темы, въ связи 
сь прочитанною лекціей, на которыя слушатели составляютъ небольшія 
работы. Такія письменныя работы, разъ въ недфлю или въ каждыя двЪ 
недфли, смотря по длинћ промежутковъ между лекціями, составляють одну 
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изъ отличительныхъ черть всей системы. Они обыкновенно посылаются 
лектору по почтіВ, и онъ возвращаетъ ихъ сь своими поправками и за- 
мічаніями во время слёдующаго класса. Особенность курсовь, органи- 
зуемыхъ оксфордскою делегаціей, составляєть подвижная бибдіотека, 
состоящая изъ двадцати или тридцати книгъ, рекомендуемыхъ лекторомъ, 
помЬщенныхъ въ крБпкомъ ящиків, и которая сопровождаеть каждый 
такой курс». Әти книги предоставляются поочереди въ пользоване слу- 
шатехей или помфщаются въ такомъ місті, гд послЬдніе могуть сво- 
бодно справляться съ ними. По окончани курса лекторъ дблаєть спи- 
‚сокъ слушателей, посвщавшихь большую часть лекцій и классовъ,—обы- 
кновенно оказывается три четверти или дві трети всего числа, —и пред- 
«ставившихь соотвЪтственнов количество письменныхъ работъ. Таве слу- 
шатели (по желанію) допускаются къ экзамену, устраиваемому въ мћст- 
номъ центрів, подь общимъ руководствомъ представителей университета. 
Экзамены бываютъ исключительно письменные, по вопроснымъ листкамъ, 
присылаемымъ изъ университета. Черезь три недфли или місяць спустя 
послћ того экзаменаторъ, назначенный университетомъ, издаєть списокъ 
экзаменовавшихся, которые оказали успіхи; при чемъ они раздфляются 
на дв группь:--сдавшихь экзаменъ съ отличіемъ и удовавтворившихь 
требованіямь экзаменатора. На одномъ изъ послЗдующихъ собраній,— 
‘обыкновенно передъ началомъ новаго курса, -равдаются аттестаты. По- 
слВдн!е имфютъ разныя степени, начиная съ низшей, удостоввряющей 
только о посфщени какого-либо одного курса, и высшаго, такъ назы- 
ваемаго, аттестата вице-канцлера университета (Уісв-СрапсеПйогя 8 
Агййсадб), требующаго посфщенія послъдовательныхъ курсовъ (по унн- 
верситетскимъ программамъ) втеченів двухь лёть и сдачи дополнигель- 
ныхъ экзаменовъ изъ элементарной математики и двухъ языковъ. Атте- 
«таты эти, за исключеніемъ послћдняго, дающаго званів помощника учн- 
теля учебнаго округа (Кдйсайоп Рерагітепі), не дають своимъ владфль- 
цамъ какихъ-либо особыхъ правъ, такъ какь задача Опетзйу Елея- 
зіоп не заключается въ подготовк$ спеціалистовъ, а въ распрастраненій 
общаго образованія и соединеннаго съ нимъ умственнаго развитія, но 
они имћђютъ значенів при конкурсныхъ зкзаменахь на должности учи- 
телей и влатћльцы ихъ пользуются извћстнымъ преимуществомъ. Въ числі 
лицъ, посвщающихь курсы Оязегзйу Еаіепзіоп, встрЪчается много уче- 
никовъ и учениць учительскихь семинарій. 

Приводимъ, въ видћ примћра, экзаменаціонный листокъ вопросовъ 
кт одному изъ курсовъ по всеобщей исторій, который можеть дать по- 
нятіе о характерів этихъ лекцій и предъявляемыхъ требований. 


10% 
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Оксфордскія лекція Овітегѕіќу Кхіепзіов. 
ОБРАЗОВАНІЕ НАЦІЙ. 


(Достаточно отвътить ва семь изъ предложенвыхъ вопросовъ). 


1. Чьмь можно объяснать прогрессъ арійскихъ паємень Европы за вослвдніє 
двадцать четыре столЪтія? 

2. Въ чемъ заключалось вначеніе греческихь колоній и греческихъ государствъ- 
на Восток? 

3. Основы, на которыхъ держалась Западная Римская Империя. 

4. Объясните причины происхожденія и продолжительнаго существованія Свя-- 
щевной Римской Импер!и. 

5. а) Парижь столько-же способетвовалъ создавію Франши, какъ и Френція — 
созданію Парижа. 

р) Франція, какъ прямо, такъ и косвенно сдВлала больше добра, чЪмъ вла Гер- 
манін и немало содВйствовала германскому единству. 

с) Существуетъ три Герман!и: протестантская военная Германія, выросшая изъ- 
Пруссій; католическая, австрійская Германія, преобладающая на юго-востокв Европы 
и свободная, демократическая Германія, которую мы называемъь Швейцаріей. 

Равберите эти три предложения. 

6. Укажите главныя причины быстраго распространения ислама въ Восточной 
Авіи и Съверной Африкф. 

7. Въ чемъ сказалось главное вліяніе крестовыхъ походовъ въ Европі на Во-- 
сток? 

8. Объясните причины упадка турецкаго могущества ва посхіднія 150 2Ътъ. 

9. Намітьте главныя ступени въ ростъ Росси. На чемъ опирается ея могу- 
щество? 

10. Почему такъ замедлилось соединевіе Италій? Какимъ путемъ оно, наконецъ,. 
осуществилось? 

11. Покажите вначеніє Испавіи въ дълЪ колонизац!и, 

12. Какъ создалась заморская имперія Великобритан!и? Какія причины способ-. 
ствовали успЪхамъ ея жителей, какъ колонистовъ? 

13. Покажите роль языка и расы въ образованіи государства. 

14. Начертите грубую карту, показывающую распространеніе въ Европф: 1) гре-- 
ческой православной церкви; 2) латинскихъ рась м 3) не-арійскихь расъ. 


Мы уже говорили о кружкахь систематическаго чтенія, организуемыхъ- 
каждымъ лекторомъ, въ связи сь прочитаннымъ курсомъ. Но въ 1888 г. 
университетская делегація устроила независимо отъ этого еще другіе 
кружки для домашняю чтенія (Ноте-геад тя сігеІеѕ). Во главі каждаго- 
изъ нихь стоить руководитель изъ числа членовъ и преподавателей уни- 
верситета, который составляеть классифицированный указатель сочи- 
нен! или программу чтенія, снабжая его всякими указаніями о порядкЪ. 
такого чтенія, сь замћчаніями о тфхъ главахъ или м%етахъ извістнаго 
сочиненія, которыя заслуживають особеннаго вниманія, и вообще до- 
полняя его всякими полезными совітами, въ связи сь изученіемъ извфет- 
наго предмета. Членъ такого кружка имфетъ право сноситься письменно 
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«съ руководителемъ, предлагать ему разные вопросы по изучаемому 
предмету, спрашивать его совћтовъ, а также посылать ему для про- 
«смотра и 'нсправленія свои письманныя работы. За право участія 
въ такомъ кружкъ ежегодно вносится въ университетскую делегацію 10 шил. 
«около 4 р. 80 к.). Изыскивая всевозможные способы, чтобы рядомъ сь 
евоими курсами развить въ обществ вкусъ къ систематическому чтенію 
‘и поощрить всякое стремленів къ пріобрћътенію знанія, представители 
ЧТтоетзцу Елхієпзіоп, кромВ того, организовали въ связи съ этими кур- 
сами иъстныя ассоціацій слушателей (з$а4ет{5’ Азѕосіайоп), которые 
собираются черезъ извВстные промежутки для совићстнаго обсуж- 
денія разныхъ вопросовъ по предмету лекцій и по поводу прочи- 
таннаго ими; на этихъ собраніяхъ также читаются доклады, касаю- 
щіеся изучаемаго предмета, за которыми сгълдуютъ дебаты. Такія ассо- 
ціацій обыкновенно устраиваются до окончанія курса подъ руковод- 
‚ствомъ лектора, который принимаеть въ нихь дальнёйшее участіе и 
«казвіваєть имъ всякое содъйствіе своими совЪтами и указаніями; они 
находятся въ близкой связи съ ићстнымъ комитетомъ, помогають своимъ 
членамъ въ пріобрћтеніи книгь и вообще не мало содЪйствуютъ въ пре- 
«хБдованін тЬхъ:цћлей, которыми задается Опиегзйу Наіепзіоп. 

Намъ остается еще сказать нісколько словъ о періодическихъ жмьт- 
нить сьтздахь {Зиштег МееЙпбз) въ самомъ университеті, гостепріймно _ 
«откривающемь свои двери, не только. для слушателей мЪстныхъ курсовъ- 
жо и для иностранцевъ, въ числі которыхь на съћъздћ 1895 г. были и 
представители Росии. Таків съъзды, —начавшіеся съ 1888 г. въ Окс- 
‘форд я потомь усвоенные кембриджекимъ университетомъ,—проис, 
ходять во время лётнихъ каникуль (втеченів одного мћсяца или болће), 
жогда профессора и преподаватели университета, а также приглашенные 
имъ ученые и выдающеся общественные дЗятели читають нЪеколько 
связныхъ курсовь по разнымъ предметамъ, а также отдЪльныя лекцій 
ло вопросамь образованія и другимь, представляющимъ современный 
общественный интересъ. Чтобы дать читателю понятіе о ихь характері, 
приводимь одно мћъсто изъ опубликованной оксфордсккмь университе- 
томь программы восьмаго такого сьВзда (предстоящаго въ августВ на- 
«тоящаго года), касающагося курса исторій, литературы, искусства и 
экономическихь условій--ревомюціонной эпохи 1789—1848 1.1), - 

| 


1) Этоть курсь составляєть продолженіе читанныхъ во время съъвдовъ 1891, 
1792, 1894 и 1895 г.г.; но каждая изъ перечислевныхъ лекцій имЗеть настолько 
ваковченный характеръ, что они могуть удовлетворить и лиць, не посвщавшихь 
заредьндущіє съъвды. 

Въ число лекцій войдуть слВдуюция: 

Возрожденіе романтизма въ анілійской литературњ —лев. Епископь Райпон- 
«кій; Канта и Леєель--а6к. Декинь-Коллегій Баліоль; Шериданъ—– лек. А. Биррель 
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Въ программу эту входять также курсы по естественнымъ и мате- 
матическимь наукамь, по истори педагогики, по истори искусєтвь и 
архитектуры и др. Плата за посфщене всфхъ этихъ курсовъ, продол- 
жающихся втеченій четырехъ неділь, назначена въ 1 ф. 10 ш. (около 
15 р.), но когда группа слушателей береть несколько билетовъ, то дф- 
лается значительная скидка. Университетская делегація прилагаетъ већ. 
усилія, чтобы облегчить доступь на эти съфзды для недостаточныхъ слу- 
шателей курсовь Оямегзйу Етієпзїоп. НЪкоторыя изъ университетскихь 
коллегій принимають въ своихъ интернатахъ съ полнымъ содержаніемь 
за самую умфренную плату извфстное число прівзжающихь на съЪздъ- 
слушателей. Женскія университетскія коллеги въ Оксфорді, —Магоагеф 
На] и ЗоттегуШе, — - дблають тоже самое для курсистокъ ОшуегзЦу 
Ехќепѕіоп. Кром} того, правлен!е университета входить въ соглашеніе 
съ содержателями мстныхъ гостинницъ и меблированныхъ комнать 
относительно помЪщенія слушателей по самому удешевленному тарифу: 
адреса ихъ съ указан!емъ цЪнъ, а также всякя полезныя указанія для 
пріввжающихь на създъ слушателей, публикуются заран%е. Позздка на. 
такой съЁздъ, включая вс расходы на содержаніе втеченій ићъсяца и 
плату за посфщенів лекцій, обходится около 10 ф. ст. (96 р.). При зтомь 
курсы такъ организованы, что можно съ большою пользою прослушать. 
и половину ихъ (т. е. втечени двухь недфль !); на такой половинный 
курсъ выдаются особые удешевленные билеты), причемъ расходы сокра- 
щаются почти наполовину. Но и такая сумма недоступна многимъ изъ. 
постоянныхъ слушателей курсовь Опіуегѕіїу Ехіепѕіоп. Въ виду этого, 
мЪетные комитеты, при содЪйстви частныхъ зиць и университетовь, 
учреждають особыя стипендій. 

Таків періодическіе съЁзды при университет, сдБлавшіеся теперь. 
үже однимъ изъ явленій англійской жизни, помимо своей прямой обра- 
зовательной цфли, служать еще къ большему объединеню университета 


(членъ парлам.); Краббъ— лек. Капон. Горъ; Лоуперъ и Шелли— лек. А. Свджвокь; 
Фаусть Гете--аєк. проф. Мультонъ; Гескинъ — лєк. У. Шо; Байронь п Кольриджь-- 
зек. Ф. Боасъ; французсків романтики отъ Шатобріана до Жоржъ-Зандъ и др... 

Даніель Ококоръ в католическая эмансипація въ Ирландіи— лек. Дж. Макарти 
(член. парлам.); Исторія образованія въ дтоть періодъ— лек. М. Садлеръ; Укичто- 
жене невольничества--лек. У. Гудсонъ; Французская революція (12 лекцій) — ек. 


А. Грантъ, Д. Маллеть, А. Гиссилъ, Г. Безлокъ идр; Эпоха реформь-экономической, 


муниципальной и злекторалькой--вь Днадіш— лек. Гр. Уоллисъ; Чартизмъ— лек. 
Э. Кампанъякъ; Сэръ Роберъ Пиль--лек. Д. Пиль (член. парз.) и др... 

Экономическая политика Вильяма Питта- лек. А. Гюнкеъ; лекцій о первока- 
чальной исторти рабочить союзовъ и заноновъ о бъдныхъ 1834 1. и др... 

1) Въ Ангаїн служащіе почти во всъхъ какь частныхъ такъ и правительст вен- 
ныхъ и общественныхъ учрежденіяхъ и конторахъ, включая самыхъ медкихъ сп. 
ріоубеє, пользуются ежегодно осенью двухнедћльнымъ отпускомъ. 


р н фу Та онй таа оаа 
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сь своей громадной аудиторієй, раскинутой по всей Англій, и привлекая 
къ себЬ, вкромВ слушателей курсовь ОшуегзИу Ежепзюп, и множество 
другихъ. лицъ изъ разныхъ частей страны, не мало способствують, какъ 
уже было замЗчено, къ образованію новыхъ мъстныхъ центровъ и къ 
дальнфЙшему развитію всего діла. За послЗднее время эти съћзды, въ 
виду присутствія на нихь многихъ иностранцевь и въ виду обсужденія 
разныхъ вопросовь въ связи сь распространеніемъ высшаго образованія 
въ массахь, получили и международное значенів. 

Съ 1890 г. представители ОтуегзЦу Ехепз!оп прибавили еще одну 
важную отрасль къ своей дћятельности, въ вид изданія цфлой сери 
превосходныхъ сжатыхъ руководствъ :) по разнымъ отдфламъ науки и 
по разнымъ общественнымъ вопросам», которыя должны служить посо- 
біями для постоянныхъ слушателей ихъ курсов». 

Во гзавб ОшуегзИу Ехїепѕіоп стоять теперь делегацій четырехъ 
англійскихь университетовь: Оксфорда, Кембриджа, Лондона и Викто- 
рій 2) въ Манчестерђ; сь 1895 г., подь ихъ общимъ руководетвомъ на- 
чалъ выходить журналь СшуетзИу Ехіерѕіоп, представляющій собою 
органь и хронику этого движенія. Мы не имъемъ достаточно точныхъ 
данныхъ для выводовъ, относящихся до стоимости курсовъ за посадні» 
годы. Но, на основании данныхъ за 1890—91 Г., общая сумма, затра- 
ченная (втеченій этого года) университетскими делегаціями и мъстными 
центрами на устройство 457 курсовъ, со всфми дополнительными расхо- 
дами на классы, библіотеки, экзамены и проч., составляєть около 
209,000 руб. (22,000 фунт.). Принимая общее число лиць, посфщавшихъ 
курсы впродолжен!е сезона 90—91 г., въ 44,000 3) человћгъ, стоимость 
каждаго курса, изъ десяти лекцій въ среднемъ, составить около 
4 р. 80 к. или 10 шил. на каждаго слушателя; при чемъ, конечно, глав- 
ную часть расходовъ составляетъ вознаграждевіе лекторовт. 

Дальнъйшіе успфхи ОшуегзИу Ехіепѕіоп въ томь виді, какь оно 
существуеть теперь, во многомъ зависять отъ удачнаго подбора этихъ 
лекторовъ, которые представляють собою родъ миссіонеровъ, разнося- 
щихь свёть университетской науки по всей странћ. Въ лиці ихъ эта 
образовательная система создала особую профессію, такъ сказать, новый 
типь преподавателя, отвфчающій требованіямъ демократическаго духа 
времени. 


1) Первое изъ серій двухъ руководствь—т4авы1а$ Нівіогу ої Еп]ав@д—вышао 
въ русскомъ переведъ. См. «Промышленная исторія Англии» Г. Гиббинса. Изд 
О. Н. Полевой. Переводъ А. Каменскаго. 

2) Ядромъ которому послужила Оуэнова коллемя (Озуепв соПебе), существующая 
въ Мавчестеръ сь 50-хъ годовъ. 

3) Это не огульная цифра, т. е. число всвхъ лацъ перебывавшахъ на декціяхъ 
(такахъ будетъ значительно боле}, но она выведена изъ средняго числа слушателей 
посьтавшихь каждый отдЪльный курсъ. 


! 
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На ихъ долю выпадаетъ весьма тяжелый трудъ; и помимо высокаго уровня 
знаній, какь представителей университета, оть нихъ требуется много та- 
кихъ данныхъ, которыми обладаєть не всякій, даже очень хорошій профес- 
сорь 2), читающій перед» аудиторіей студентов», посвятивших» себя изуче- 
нію той или другой отрасли науки и готовящихся къ извђетной профессіи. 
При этомъ, въ вид} характеристики системы Мпіуегзііу Ехќепѕіоп слЬдуетъ 
сказать, что съ небольшими измЪненіями она удовлетворяетъ требованіям'ь 
почти всЪхъ классовъ общества. Аудиторіи ея лекторовъ им'вють весьма симв - 
шанный характеръ. На лекціяхь, читавмыхъ днемъ, большинство слу- 
шателей состоитъ изъ женщинъ достаточныхъ, образованньхь классов'ь 
и дЪвушекъ, окончившихъ среднее образованіе; и въ этомъ отношеній 
курсы ОшуегзИу Ехќепѕіоп играли не малую роль въ стремленін къ 
высшему образованію, которое обнаружилось между англійскими жен- 
щинами за послЪдніе годы. Но большинство курсовъ читается по вече- 
рамъ, и ихь аудиторій состоятъ изъ членовъ разныхъ профессій, слу- 
жащихь разныхъ конторъ (мужчинт и женщин»), лавочниковь съ ихь 
семьями, мастеровь и рабочихъ. На сфверф Англій существуетъ н$- 
сколько крупныхъ мъстныхъ центровъ, организованныхъ кооперативными 
товариществами, на курсахъ которыхъ ихъ аудиторіи, часто въ 400—500 
человъкъ, состоятъ исключительно изъ рабочих». Курсы ОшуегзИу Ех- 
іепзіоп также посћщаются въ значительномъ числћ учителями эле- 
ментарныхъ школъ и учениками учительскихъ семинарій. На сколько 
разнообразны въ своемъ составів ихъ аудиторій, можно видіть изъ слћ- 


_дующей выдержки (отчетъ оксфордской делегацій за 1890—91 г.): «Въ 


числф лиць, получившихъ аттестаты на экзаменћ въ одномъ изъ м$ет- 
ныхъ центровъ, были: — учительница народной школы, адвокать, мЪд- 
никъ и сигнальщикь съ желізной дороги». Проф. Робертсъ въ своей 
книгћ, « — Восемнадцать літь Опіуегѕіќу Ехіепѕіоп»,—-упоминаетъ, что на 
юдномь экзамен}, по окончаній курса политической экономи въ Тайн- 
сайдћ (близь Ньюкэстля), который посћщали и углекопы, «во глав 
экзаменаціоннаго списка стоялъ одинь изъ нихь, а за нимъ слідовала 
дочь богатаго мЪстнаго заводчика и члена парламента». 

Возвращаясь къ тЬмъ требованіямъ, которымъ долженъ удовлетворять 
лекторъ Оріуегѕіїу Ехіепѕіоп, слћђлуетъ сказать, что для него недоста- 
точно быть хорошим» спеціалистомъ по извфстной отрасли, но что онъ 


‚ долженъ быть челов комъ съ самыми широкими симпатіями и взгля- 


дами, и обладать умЗньемъ возбуждать интересъ въ каждомъ изъ чле- 
новъ своей смЬшанной аудитори, для чего требуется извфстное объек- 


1) Конечно, мы подравумбваємь здЪсь не тъхъ преподавателей, которые уд%ъ- 
ляють только часть своего времеви этому ділу, но лиць всецъло посвятившихъ ему 
свою дВятельность, и на которыхъ органпзаторы Опіхегѕіќу Ехіепвіоп главвымъ 
образомь осповываютъ успіВхь своей системы. 
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чивное отношен!е къ своему предмету, недоступное для узкаго спеціа- 
‚ чиста. Онъ долженъ помнить, что его аудиторія состоитъ не изъ уни- 
верситетской молодежи, но, въ большинствв, изъ взрослыхъ людей, съ 
извћЬстнымъ опытомъ жизни, и, часто, спеціалистовъ по другимь, незна- 
комымъ ему отраслямъ; и потому, кромф яснаго, научнаго изложенія 
предмета, одна изъ трудностей его задачи состоить въ томъ, — какъ 
представить этотъ предметь въ такомъ видз и выдвинуть на первый 
планъ такія его стороны, чтобы ветрітить сочуственный отзывъ въ каж- 
домъ изъ его слушателей. Поэтому лекцій его не должны имђть стерео- 
типный (профессорскій) характеръ, а должны быть приспособлены кь 
разнообразному составу его аудиторій. Къ этому слЬдуетъ прибавить, 
что такому лектору часто приходится обращаться съ своимъ словомъ къ 
большимъ аудиторіямь, и потому онъ долженъ обладать нћкоторыми 
данными хорошаго оратора. Ему не дозволяєтся утомлять своихъ слу- 
тателей; иначе они не стануть ходить на его лекцій. И трудность его 
дфла заключается въ томъ, что онъ долженъ соединять ясность и силу 
рёчи хорошаго публичнаго оратора съ строгою точностью и логичностью 
научнаго изложеня. Кром того, къ нему часто обращаются за совћ- 
стомь и въ связи съ организашею ассоціацій слушателей, федерацій н№- 
сколькихъ мћетныхъ центровъ и по другимъ практическимъ вопросамъ, 
отъ которыхъ много зависить усп8хъ и дальнфйшее развите діла. Въ 
виду всего этого вполнв понятно, что университетскія делегацій такъ 
строги при выборЪ своихъ лекторовь, которые должны соединять въ 
себЪ качества ученаго преподавателя съ отзывчивостью и практическою 
энергіею общественнаго дзятеля. 

Система ОшуегзИу Ехќепѕіоп теперь установилась уже настолько 
прочно, что сдфлалась однимъ изъ элементовъ англійской общественной 
жизни, представляя въ тоже время оживотворяющее начало почти всћхъ 
другихь образовательныхъ движеній, развивавшихся рядомъ сь нею за 
посл днее тридцатилћтіе; но она еще не достигла одной изъ своихъ 
главныхъ цілей. Рабочій все еще не составляєть большинства въ ауди- 
торіяхъ ея курсовъ, къ чему стремились наиболће энергичные изъ во- 
жаковь и дБятелей этого движенія. Әти курсы все еще оказываются 
слишкомъ дорогими для большинства, не смотря на всякія усилія устрои- 
телей ихъ сдфлать ихъ доступными для всфхъ. Теперь, повидимому, 
Опіуегѕійќу Ехівпзіоп вступаетъ въ новый фазись своего развитія. На 
помощь этому движенію приходить громадная экономическая сила, въ 
лиц кооперативныхъ союзовъ, которые уже и теперь тратять ежегодно 
до 380,000 р. (до 40,000 фунт.) на образовательныя ціли. Во время 
послЪдняго съфзда въ Оскфорді, о которомь мы уже упоминали, про- 
исходила конференція объ установленій связи между Ошуегзиу Ехеп- 
$01 и кооперативнымъ движеніемъ. На этой конференцій присутетво- 


з 
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9 
вали мног!е изъ выдающихся представителей кооперативныхъ обществть. 


при чемъ было единогласно постановлено о необходимости взаимодЪйр— 
ствія и связи этихъ обществъ сь руководителяии (Опіуегѕііу Ехіеп5іот 
въ видахъ распространенія высшаго образованя среди рабочихь и объ 
оказаній этому движенію широкой денежной поддержки, съ цћлью даль- 
нЪйшаго развитія его дфятельности. 

О Спіуегзіїу Кхівпзіоп уже много писано въ русскихъ журнахах'ь. 
и этоть вопрось, въ виду того стремленія къ просвфщеню, которое за 
посл днее время съ неудержимою силою охватывало всю Россію, пред- 
ставляетъ особый интересъ. Но главная ціль настоящаго очерка не за- 
ключается въ томъ, чтобы дать болфе или менфе подробное описаше 
этого движенія, уснащенное многочисленными цыфровыми данными и 
статистическими таблицами, а отмЪтить тћ его черты, которыя состав- 
ляють его сущность и отличають его отъ всфхъ образовательныхъ дви - 
женій этого рода. Зародившись въ сред} самаго общества, первоначально 
подь Вліяніемъ смутнаго созвавія необходимости широкаго распростра- 
ненія высшаго просвЪщенія и развитія, при отсутствій опредзяенныхъ 
денежныхъ средствъ, окруженное всякими препятствіями, въ виді зако- 
ренфлыхъ предразсудковъ и невЪжества, — Спіувг5іїу Ехіепѕісп посте- 
пенно пробивало себЪ дорогу и самостоятельно развивалось чисто прак- 
тическимь путемь, при воздЪйств!и самой жизни, увлекая за собою два, 
средневћђковыхъ университета, ставшихъ во глав движенія, и наконецъ, 
сложилось въ довольно стройную систему, отличающуюся своей зластич- 
ностью. Въ своемъ настоящемъ виді, ОшуегзИу Ехїепѕіоп — не только 
образовательное движеніе, стремящееся къ шарокому умственному раз- 
витію маесъ (въ отлич1е отъ высшаго техническаго образованія для 
хлЬбного заработка), но и вполнЪ практическая организація, сь особен- 
ными выработанными ею методами, представляющая собою первый шагь 
къ тому, чтобы сдблать университеть дфйствительно народнымъ учреж- 
деніемъ. По этому та матеріальная поддержка и союзь, которые, пови- 
димому, преллагають ОшуегзИу Ехіерѕіоп кооперативныя общества 
Англій, являются вполнЪ естественною ступенью Въ дальнїйшемъ раз- 


витій этого движенія 7). 
А. К. 





1) Кром личныхъ наблюденій, матеріалами для этой статьям послужили свЪ Аня. 
поаученнья авторомь отъ секретаря оксфордекой делегацій 1/ріу егөіќу Ехієтзіоп.а 
также изъ университетскаго поседенія Тоіпру НаЙ, въ Лондон. 


ПИСЬМА И. С. ТУРГЕНЕВА. 


ПЕРЕВОДЬ СЪ ФРАНЦУЗСКАГО. 


\ 


Письма къ Гюи де-Мопассану. 


Тургеневь познакомился съ Мопаєсаном'ь черезъ Флобера. 

«Я въ первый разъ увидълъ Тургенева у Флобера, говорить Мопас- 
савв въ некролог Тургенева ‘). Дверь отворилась; появилея гигантъ; 
гаганть съ серебряной головой, какъ сказали-бм въ сказкф». 

Эта первая ветрћча, должно быть, произошла около 1876 г., когда 
еще Мопасеанъ не внетупаль въ литератур, по крайней мЪрћ подь 
своимъ именемъ. Въдь знаменитый разсказь « Пышка» («Воціє де За»), 
создавший имя Мопассану, и его первый томъ стиховъ появились только 
въ 1880 г., а уже въ письм'в, помфченномъ 24-ымъ января 1877 г. 
Тургеневъ говорить о немъ, какь о близкомъ. знакомом^. 

Извістно, что Мопассань сь первыхъ-же дней знакомства очень 
‚любить Тургенева, какъ человъка, и очень почиталъ его, какъ писателя. 
Надо помнить, что Тургеневъ былъ собратомъ по перу и близкимъ дру- 
‚томъ Флобера, вліяніе котораго на автора «Пышкви» было такъ сильно. 
|Сь неменьшимъ ввиманіемъ относился Мопаєсань къ манію и совЪтамъ 
руесскаго писателя, 

Въ свою очередь и Тургеневъ выказывалъ Мопассану искреннюю 
‚ импатю и рано увид®лъ въ немъ того песравненнаго художника, какимъ 
ему суждено было стать... " 
| И до самой смерти Тургенева дружба его съ Мопасеаномъ не пре- 
" вращалаеь, и изъ веВхъ статей, вызванныхъ этой смертью, некрологь 
Мопассана былъ самый горячій. 

Что касается до ихъ переписки, которая должна была быть очень 
_ оширною, то я могъ найти только шесть писемъ, помЪщаемыхъ ниже. 


' 


1) баміоів. 5 сентября 1883. 
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„Я обазань этимъ любезности господина Лаварелля -душеприкащика Мо: 
пассана: онъ попросиль мадамъ Мопассанъ-мать позволенія сообщитя 
мив их. 

Е. Гальперинь-Каминскій. 


Буживаль. 
Понедфльникъ. 15 ноября 1880. 


Дорогой другъ. | 

Я хочу поговорить сь вами объ одномъ вопрос, довольно щекот- 
ливомъ, но вы навфрное поймете мена. Видите-ли, я раздумглъ, чтобы 
вы писали эту статью обо мив. Вы исполнили-бы это превосходно, съ 
тактомь и чуветвомъ мЪры; но я все-таки боюсь, чтобы не усмотрбли въ 
ней - -простите за выраженіе — что въ родів дружеской рекламы. Серьезно 
говоря, у меня не такъ много читателей во Франци, чтобы ощущалась 
‘потребность въ спеціальной стать. Во всякомЪъ случа, если вы хотите 
дать въ (101018 цільй радъ статей о выдающихся иностранныхъ писа- 

теляхъ—(я очень сочувствую этой идев и всецћло отдаю себя въ ваше 
распоряженів, если понадобятея какія-нибудь еввдфнія), то я Ре 
васъ сказать и обо миф въ свое время и въ своемъ ићстћ. 

Начните, напримъръ, для Россія съ Пушкина и Гоголя; для ші 
сь Диккенса, для Германи еъ Гете, —котораго Варбе д’Орвилья такъ 
глупо смиБшалъ съ грязью, затЬмъ — если это необходимо — перейдите 
къ (п шшоташ бепіїшо. Я увёренъ, что вы не примете въ дурную. 
«сторону мои слова и поймете, что побуждаєть меня къ этому. | 

До свиданія, до скораго, и взрьте въ искреннюю дружбу предан- 
наго вамъ | 

Ив. Тургенева. 


(Гюи де-Мопассанъ не осуществилъ свой проэктъ написать рядъ ста- 
тей о главныхъ представителяхь иностранвыхъ литературъ. Я даже скло- 
ненъ думать, что для Мопассана это было только предлогомъ получить 
ть Тургенева согласів на статью о немъ и о его произведеніяхъ, От- 
казъ Тургенева заставиль Мопассана отказаться отъ этой мысли и, в%- 
роятно, именно на это отвращеніє своего друга ко всякой «рекламф» и 
намекаетъ Мопасанъ въ своей статьћ о Тургенев: «Скромность его 
‚доходила почти до смиренія, онъ ни за что не хотълъ, чтобы о немъ 
писали въ газетахъ и не разъ похвальныя статьи оскорбляли его хуже 
брани, такъ какь онъ не допускаль, чтобы писали что-либо, кром лите- 
ратурныхъ произведеній. Даже критика художественныхъ произведеній 
казалаеь ему чистЪйшей болтовней, а когда какой-нибудь журналистъ, по 
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поводу его книгъ, давалъ частныя свЪдћнія о немъ и о его жизни, онъ. 
жспытывалъ настоящее раздраженів, смЪшанное со стыдомъ писателя, въ 
которомъ скромность доходить до цћломудрія». 

Мопассань могъ написать свою статью о Тургенев только вій: 
его смерти. «Теперь, когда этотъ человћкъ умерь, скажемъ въ нћеколь- 
мих» словах», чЬмъ былъ онъ, —читаемъ мы. — Въ послъднемъ письмђъ Мо- 
пассана къ его издателю Оллендорфу говорится о литературныхь статьяхъ, 
жоторня онъ желалъ-бы издать въ одной книжкВ, —статьяхъ о Флобер, 
Золя, кажется — Булье и, между иностранными писателями, только о Тур- 
гөеневћ и Стивенсон»). 


П. 


50. Улица Дуэ. Париж». 
Вторникъ, 21 декабра 1880 г. 
Дорогой другъ. 

| Я не могъ найти адреса Әредіа; будьте любезны, дайте ему знать, 
что мы собираемся на улицћ Дуэ, 50, въ пятницу, въ четыре часа. 
Вефиъ другимь я написалъ ‘). 
М Дружески жму вашу руку. 
| Ив. Тургеневъ. 


Ш. 


50. Улица Дуэ. Парижь. 
Понед'бльникь, утромъ 1881 г. 
Мой дорогой другъ, 

Миф очень жаль, что вы больны. И я тоже не выхожу изъ ком- 
наты, какь и вы—к0 миъ вернулась подагра— и я долженъ былъ вчера. 
дать знать ш-ше Аданъ, что для меня невовможно присутствовать на 
‚ банкет. Я напишу ей еще и сегодня, чтобы объяснить, почему васъ не 
было вчера, и попросить приглашеніе для Поля Делеафа. 

Я прочель вашъ разоказъ въ «Моцуе Пе Кетпе» сь огромнымъ удо- 
` вольетвіемъ, и наши друзья сь улицы Дуэ (а они очень етрогя) всецло- 
раздбляють мое впечатлінів 7). 

Я еще не писалъ Г. Р., не желая толочь воду, но какь только я 
"буду въ состояніи выфхать и видфть даму, о которой я вамъ говориль-- 
‚ это будеть исполнено; моя (олЪзнь явилась очень не кстати. Ну, надо- 
. терићть. 

Тысячу дружескихь пожеланій, 
Ив. Тургеневъ. 
1) Это очевидно одно ивъ собраній комитета по поводу памятника Флоберу, гдЪ- 


‚ В. Гюго былъ предевдателемъ, а Тургеневь вице-предсъдателемъ. 
3) «Въ семьъ›, разсказъ, напечатанный въ «МопуеПе Веуце», 15 февр. 1881. 


.- 
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ІГ: 


50. Улица Дуэ. Парижъ. 
Воскресенье, утромъ. 


Мой дорогой друге, 


Значить все хорошо—и я очень доволенъ. 
Англійсків матросы поютъ такъ: «Кише ВтгЦапша, Вгіќапріа га 
4һе \УУзуез». Достаточно и первыхъ двухъ еловъ. 
Какъ только получится отейть изъ Петербурга—вы будете зна: 
Весь вашъ 
Ив. Тургеневъ. 


У. 


50. Улица Дуэ. Парижъ. 
Воскресенье, 8 апрћля, 1881 г. 


Мой дорогой другъ, 


Я убвзжаю сегодня вечеромъ и только по возвращеніи, т.-е 
августь, могу увидіться съ вами. А пока вотъ что я сдћлалъ. Я : 
діль Дюкана и попросилъ его послать 500 франковь Л., въ Рум 
Если вы не нашли рукописи, отправляйтесь отъ моего имени къ ш-Пе 9. 
парижекому врачу, —она дФлала переводь. Разскажите ей, что ва 
надо, и устройтесь, чтобы передфлать этотъ переводъ который вы пот 
дитесь передать Юнгу для Кетие рой аае ві Пбвбтаїте. Вы отдад! 
ш-Пе С. прилагаемую карточку. Это дёвушка очень умная, мож 
вылВчить вась отъ какой-нибудь болёзни и приметъ васъ очень любез 

Отеылаю вамъ вашу драму !). А пока жегаю вамъ здоров 
счастья, хорошей работы и полнаго успћха! 

Вашъ другь 
Ив. Тургеневъ. 


1) Зквсь, въроятно, говорится о той «исторической драм». о которой пишеть 


одномь изъ свопхь писемъ Флоберь Мопассану. Позже, рекомендуя молодого пи · 


теля Жюльетть Адань, Флоберъ говорить, что «этотъ молодой человъкъ поставі 
въ послъднюю зиму (письмо написано въ 1879 г.) у Балланда одноактную пьесу, 
торая имЪла большой успЪхъ: «Ніѕѓоіге іц уївепх {1етрз» (Соггезропдапсе, стр. : 


«ий сь ша м“ Аг т. мА. по лы РИ У РР Р 5 вы ль а авы: о... 5] 


—- == 
Ф лт 


е ФУ 


342). Эта пьеса, будто-бы, была напечатана. Но какъ бы то ви было, въ бумагахъ ! · 
пассана послі его смерти не оказалось ни одного драматическаго проивведенія, от; " 
сящагося къ этой эпохЪ. Здъсь не можетъ быть ръчи о его пьесъ ‹Мцѕойе›, нз · 


санной въ сотрудничествЪ сь Жакомъ Норманомь ва полгода до ея постановки | 
1891 г.) и о «Раіх де Мёпасе». написанной гораздо позже», 
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ҮІ. 
Буживаль. Понедфльникъ, 26 сентября 1881 г. 
Мой дорогой другъ, | 


Воть уже скоро дв недфли, кавъ я вернулся. Я быль у васъ, миб 
«казали, что вы въ Африкћ и что вамъ надо писать въ Алжиръ, до 
востребованія. Я это и дзлаю. Скоро-ли вы возвращаєтесь въ Парижъ 
и что подълываетеї Напишите мив про это два слова. 

Ваше имя гремить въ Россій; переведено все, что было переводимо; 
я привезъ съ собою громадную статью о вась (въ «Голосв»), очень 
хорошо написанную и очень теплую. 

Я останусь здћеь до конца ноября. Я еще никого не виділ. 

| Весь вашъ 
Ив. Тургенев». 


Письма къ А. Тома, Иларти, Ф. Бюрти, А. Терье, Рейнаху, Ше- 
выреву и Х*** °). 


Шевыреву. 


Милостивый государь. 


Позвольте ин рекомендовать вамтъ моего друга г. де 'Гурнефора, 
прожившаго н%еколько яётъ въ Россій въ качеств педагога. Онъ узхалъ 
оттуда только потому, что не могъ выносить климата. Петербурга. Но 
онъ оставилъ тамъ самое лучшее впечатл'внів и самъ сохранилъ отлич- 
ныя воспоминанія о немъ. Онъ былъ-бы въ восторг, еслибы могъ по- 
лучить въ какомъ-нибудь русекомъ семейств м'Всто учителя или гувер- 
нера; и я былъ-бы очень счастливъ доставить ему такое м'всто, тъмъ 
‘боле. что я этимъ оказаль бы настоящую услугу тому семейству, гдз 
онъ быль бы гувернеромъ. 

Онъ выдающийся писатель: его характерь и убёжденя кавъ нельзя 
болће подходять къ педагогической дћятельности. 

Я нодфюсь, милостивый государь, что вы, со всегдашней вашей лю- 
безностью, захотите помочь ин въ этомъ дълЪ и, если вы услышите, 
что кому-нибудь въ семью нужень учитель —-вы порекомендуете г. де 


Турнефора, тЬмъ боле, что вы можете сдћлать это съ вполи' чистой 
ловВетью. 


1) Я сгрупироваль здъсь вЪеколько писемь Тургенева, имћющихъ случайный ха: 
рактерь. Порядокъ ихъ печатанія- -чисто-хронологическій. 
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Вы очень обяжете меня этимъ, а пока прошу вась принать вжра- 
жене моего совершеннаго къ вамъ уваженія. 
Ив. Тургенев». 
Парижъ. І мая 1862 г. 


А мбруазу Тома. 


Бадень, 27-го апр%ля, 1868 г. 


Мой дорогой другъ, 

. Я вамъ пишу изъ моего баденскаго дома, куда я перебрался н'В- 
сколько дней тому назадь и гді--скажу въ скобкахъ—а былъ-бы 
счастливъ предложить вамъ гостепріимство, еслибы добрый вЪтеръ за- 
несь васъ въ этомъ году въ наши края. Я только проћхалъ черезъ 
Парижъ въ концв марта и не ииълъ физической возможности повидаться 
сь друзьями: иначе я-бы прежде всего явился къ вам". 

Но все-таки не одно желане напомнить вамъ о себ заставило 
меня взяться сегодня за перо; я хочу поговорить сь вами объ одном'ь 
дв, которое можетъ интересовать васъ. Віардо, роясь въ старыхъ 
бумагахъ, нашель проектъ либретто пятиактной оперы — сценарій (назван - 
ный имъ пока «[6 бай 4'Отеһотёпе»), который, по его словамъ, онъ 
когда-то показываль вамъ; вы нашли его очень хорошимъ, судя по. 
вашему письму, вложенному въ листки рукописи. Это либретто, пови- 
димому, произвело то-же впечатлінів и на Ожье, который предложилъ 
переложить его въ стихи. Это было въ 1850 году; потомъ вы разета- 
лись и все было забыто. Віардо прочель миф этоть сценарій посл 
нВкоторыхъ измБненій его, и признаюсь, я быль пораженъ. НЪтъ 
сомніфнія, что это превосходный сюжеть для оперы. Особенно третій 
акть (въ л8еу Додона) кажется ми обворожительнымъ. Это—оживиий 
античный міръ; и во веемъ произведени такое разнообразіе оттВиковъ 
и цвбтовь, которое должно увлечь музыканта съ воображеніємь. Ми 
нечего прибавлять вамъ, что теперь вы одинъ во всей Европі на вы- 
сотЬ подобной задачи, единственный, которому античный мірь по силам». 

Васъ, конечно, засыпаютъ предложеніями либретто, а между тъмъ 
хорошія очень рЪдки, да о нихъ и не слышно (по моему— къ сбастью, 
такъ-какъ сюжеть, приспособленный къ сцен не что иное, как вуль- 
гарная мелодрама). Не слышно что-то и про «Франческу да Римини». 
Хотите, Віардо пришлетъ вамъ свое либретто? Перечтите его и посмо- 
трите, нельзя-ли изъ него что-нибудь сдфлать. 

Барбье и Карре могли-бы прекрасно справиться со стихами, Віардо- 
же былъ-бы въ восторгв доставить вамъ случай создать новый све! 
д'овпуге и былъ-бы совершенно удовлетворенъ этимъ !). 


1) Этоть проектъ оперы на сюжеть Віардо не былъ осуществлев», 
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Напишите миъ одно слово въ отвЪтъ и вврьте въ искренность 
моей старой дружбы. 


Ив. Тургеневъ. 
Р. 5. Все-ли вы на старой квартир? 


Жюлю Кларти. 


50. Улица Дуз. 
Пятница, 4 мая 1875 г. 


Милостивый Государь! 


Я только-только что узналъ отъ Луи Допре, что вы оказали миъ 
честь: были у меня съ визитомъ; мой консьержъ не передаль миф ва- 
шей карточки. Я очень сожалћю объ этомъ и прошу васъ принать мои 
извиненія въ томъ, что вы могли счесть недостаткомъ вЪжливости. Я былъ- 
бы счастливъ лично познакомиться съ такимъ выдающимся писателемъ, какъ 
вы, милостивий государь, и не теряю надежды, что это когда-нибудь 
исполнится. 

А пока позвольте мив предложить вамъ прилагаемую книгу, во- 
торая только что ВЫШЛА 1), и примите увзрене въ совершенномъ ува- 
жен, съ какимъ я имфю честь быть вашимъ покорнъйшимъ слугою. 

Ив. Тургеневъ. 


Андрэ Терье. 


Парижь, 50. Улица Ду». 
Вторникъ, утромъ, 1880 г. 


Вотъ, дорогой Терье, книга, о которой я вамъ вчера говорилъ 2). 
Прилагаю вамъ и тоть номерь Х[Х-те з64е, гдЪ а написалъ о ней 
нВеколько словъ. Я надіюсь, что чтеніе романа Льва Толетого заета- 
вить ваеъ согласиться съ монмъ ми'Ъніемъ о немъ, и я заран%е благодарю 
васъ за тв хорошія слова, которыя вы, въ свою очередь, скажете объ 
этомъ писателз, 

Дружески жму вашу руку и прошу васъ вёрить въ искреннюю 
дружбу преданнаго вамъ 


Ив. Тургенева. 


1) Кларти думаєть, что туть діло идетъ о романв «Дьмь», но францувскій пе- 
реводь этого романа вышелъ въ 1868 году, а Тургеневь говорить 0 только что пз- 
данной книгъ. Это должно быть какой-нибудь томъ разсказов», такъ какь посабдній 
романь, появившійся по французски до этого письма--«Вешнія воды» —былъ изданъ 
въ 1871 году. 

3) «Война и миръ›. 

Ки. 9. Отд. І. 11 
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Филиппу Бюрти. 


Парижь, улица Ду». 
Вторникь утромъ, 1880 г. 
Дорогой т-епг Бюрти! 

Верещагинъ поручилъ мий передать вамъ прилагаемый эскизъ (Это 
съ него онъ писалъ свою картину «Шшонъ»). Онъ надћетея, что вы 
сохраните его на память о немъ. 

Пользуюсь случаемъ, чтобы поблагодарить вась еще разъ и дружески 
пожать вашу руку. 

Весь вашъ Ив. Тургеневъ. 

Р. 5. Будьте любезны, сообщите мий, кто пишеть разборь нових'ь 
книгъ въ «Вериііїдце Ктапсаї86». Не Аренъ-ли? 

Дайте миъ его адресъ, я пошлю ему романъ графа Л. Толстого. 


Жозеху Рейнаху ). 


М-епг #озефъ Рейнахъ, 


Ми кажется, что я буду выразителемъ огорченія большинства моихъ 
соотечественниковъ, прося васъ возложить отъ ихъ имени взнокъ на 
могилу знаменитаго человВка, только что потеряннаго Франщей. 

Ив. Тургеневъ. 


Г-ну Х*®* 2). 


Буживаль. Воскресенье, 26 іюля. 
Мопвівиг, 

Я только вчера получиль ваше письмо и такъ какъ въ четвергь 
ду въ Россію, откуда вернусь только въ октябр, то миъ, въ боль- 
шому моему сожалВ ню, совершенно невозможно назначить вам'ь день для 
желаемыхъ вами переговоровъ. 

Но, всетаки, я не могу скрыть отъ вась, что я въ принцип про- 
тивъ всякой передВлки романа въ драму, а тёмъ боле въ данномъ 
случа: Рудинъ просто психологическій этюдъ. 

Въ Росии уже пытались передћлать его для сцены, но изъ этого 
ничего не вышло. 

Я буду счастливь познакомиться сь вами по возвращеній изъ Россін, 
а пока прошу вась принять ув'ренів въ моемъ совершенномъ уважении. 

Ив. Тургеневъ. 

1) Черезь Ж. Рейнаха Тургеневь вошель въ сношенія съ Гамбеттой. Рейнахь 
былъ въ это время частвымъ секретаремь Гамбетть и секретаремь редакцій «Керці- 
1140е Егапиа!5с». Печатаемое письмо было вызвано смертью Гамбетты. 


з) Это письмо къ неповъстному было куплено г. Гальпериномъ-Каминскимъ на 
одной распродажњ+. 


» 


нак, ар аа аб з 


Гейне въ освъщени новъйшей критики. 


(По поводу книги Г.естаз: «Непгі Неіпе, роде»). 


у 


Книга Жюля Легра,--молодого французскаго критика и историка лите- 
ратуры (по преимуществу, н58мецкой),—представляетъ интересный и, во 
всякомъ случаћ, достойный вниманія образчикь новЪйшей критики. На- 
писанная живо и талантливо, она въ сжатой форм резюмируеть новЪй- 
пія изслВдован!я нћмецкой критики о литературной дБятельности Гейне, 
объ источникахъ его творчества, о техническихъ особенностяхъ его стиха, 
объ индивидуальныхъ свойствахъ его таланта и 0 томь, какъ личная 
жизнь поэта, исполненная столькихъ неудачь и страданій, отражалась на 
его поэзш. Очень добросовћстно и съ большимъ знаніемъ діла переда- 
вая результаты нфмецкой критики, г. Легра, однако, не удовлетворяется 
ролью простого компилятора, но вносить кое-что и отъ себя, разсматри- 
вая нЬмецкій геній Гейне съ французской точки зрінія. Такимь обра- 
зомъ получается не только довольно яркій, въ новомъ освіщеній, лите- 
 ратурный портреть нфмецкаго поэта, но, кром% того, мы знакомимся также 
и съ тьми особенностями, которыми отличается новЪйшая німецкая кри- 
тика сравнительно съ прежней. Къ тому-же, слЬдуетъ прибавить, что 
французскій критикь пріобріль нћкоторую извістность и прежними своими 
работами. Въ 1892 году онъ издаль книгу: «І,Аїбепез Фе Ја Ѕргёе», въ 
которой касается многихъ явленій нЪмецкой литературы и искусства, и 
которая встрЪтила благосклонный прівмь даже въ Германи, столь недо- 
в$рчиво относящейся, какъ извістно, къ трудамъ французскихъ ученыхъ. 
НћЪеколько абть тому назадь Легра обогатиль литературу о Гейне до 
тьхь порь неизданными письмами поэта, прибавивъ къ нимъ подробныя 
примћъчанія; эти письма, раскрывающія передъ нами неизвестные еще 
факты изъ жизни Гейне, были напечатаны въ «Репіѕсһе Кипізсбай»; 


тамь-же была напечатана имъ и статья, составленная на основаній во- 
11? 
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выхъ документовъ, о пенсій, которую Гейне получаль оть французскаго 
правительства. Эта защита «политической честности» нфмецкаго поэта 
показалась весьма убъдительной большинству членовъ німецкой школы 
Неше-КогзеБег и г. Легра былъ признанъ въ Германи однимъ изъ по- 
лезифйшихь работниковь въ этой области литературы. Его книга о Гейне, 
написанная главнымъ образомъ въ вилу французской публики, дополняетъ 
его прежніе труды по этому предмету и знакомить читателя съ новымъ 
направленіемъ, образовавшимся въ послЪдніе годы въ литературной кри- 
тикЬ вообще и въ изслідованіяхь 0 Гейне въ частности. 

Прежняя литературная критика, основываясь на томъ, что психологія 
творчества далеко еще не разработана научно и можетъ дать поэтому 
лишь весьма гадательные и сомнительные результаты, ограничивала свои 
изслћдованія вопросами пренмущественно литературной традицій и влія- 
ніемъ среды. Литературный дбфятель разсматривался не какь самостоя- 
тельнов явленів, не имфющее аналогій въ прошедшемъ, не какъ отділь- 
ная индивидуальность, имБющая свои законы развитія, свой особый психи- 
ческій міръ, а какъ продуктъ времени и среды. Его д$ятельность изучалась 
въ тЬсной связи съ литературными и общественными теченіями его вре- 
мени, а его талантъ объяснялся вліяніемъ воспитанія, обстоятельствами 
его жизни, той или иной степенью его образованія. Это было нћъчто въ 
роді своеобразнаго отголоска позитивной философій въ примћненіи къ 
литературной критик, сь ея виЪшнимъ, 4иаз1-научнымъ формализмомъ 
и съ ея страннымъ пренебреженіемъ индивидуальной психологіи. Подь 
перомь талантливаго человћка такая критика давала, по временамъ, инте- 
ресные результаты и, несомн%Ънно, приносила свою долю пользы, раскры- 
вая передъ читателемъ боле или менфе яркую картину эволющи поэти- 
ческаго творчества въ связи съ условіями культуры и общественной жизни. 
Но самъ позть, какь нфчто самодовлфющее, какъ самостоятельный пси- 
хическій организмъ, не только не подчиняющійся вліяніямъ среды, но 
и реагирующій, въ свою очередь, на нее, оставался въ тни и разсматри- 
вался постольку лишь, поскольку входить въ составъ этой поэтической 
зволюцій. 

Въ этомъ именно и заключалась односторонность прежней критики, 
восполнить которую пришлось новой школі. Оставляя въ стороні вопросъ 
среды, подь вліяніемъ которой, по прежнему ученю, развивается позти- 
ческій талантъ и пріобрітаєть опредфленныя свойства, составляющія 
какъ-бы печать времени, народности, культуры, новая школа обратила 
все свое вниманіе на психологію творчества и стала анализировать, на- 
сколько возможно точно и подробно, тв «состоянія сознанія», которыя 
свойственны разсматриваемому поэту, строй его мысли и чувства, харак- 
теръ его индивидуальности и‚,—какъ слідствів всего этого, -техническів 
пріемы, которыми онъ пользуется въ своемъ творчествЪ и которыя со- 
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ставляють какъ-бы воплощеніе его духа. Прежняя критика разсматри- 
вала литературнаго дфятеля почти исключительно, какъ продуктъ извћъст- 
ной среды; новая критика, напротивь того, изодаруєть его почти со- 
вершенно отъ всякаго дфйствя внЪшняго міра и видить въ немъ 
только самостоятельный психическій организмь, двйствующій свободно и 
неограничиваемый никакими вліяніями. Такимъ образомъ, 06} школы оказы- 
ваются односторонними и не достигають цфли, но каждая изъ нихъ, взятая 
въ отдёльности, пополняетъ другую. Полная картина поэтическаго генія, 
такимъ образомъ, возможна только при полномъ сдіяній этихъ двухь то- 
чекъ зрінія, но это сліяніе, къ сожалфнію, до сихъ порь еще не совер- 
шилось, хотя попытки къ нему замфчаются и теперь. 

Нельзя сказать, чтобы Легра былъ исключительный поклонникъ пріе- 
мовъ и взглядовь новфйшей критики; для него не безразлично, среди 
какой общественной и литературной атмосферы развивался Гейне и на- 
сколько эта атмосфера вліяла на него. Но констатируя эти вліянія и эту 
зависимость, онь не только не придаєть имъ особеннаго значенія; но 
своими оговорками зачастую сводить ихъ къ нулю. Возьмемъ, напримъръ, 
вопрось о романтизм Гейне; въ прежнее время вопрось зтоть быль 
главной темой, когда дфло касалось Гейне; въ книгь Штродтмана ему 
посвящено очень много міста, а Легра касается его лишь слегка, мимо- 
ходомъ и, повидимому, не придаетъ ему никакого значеня. «Критики, — 
говорить онь,--много распространялись о вліяній романтизма на Гейне. 
Конечно, было заманчиво сдЪлать изъ Гейне запоздалаго, если можно 
такъ выразиться, романтика й такимъ образомъ обойти вопросъ о связи 
двухъ смежныхъ періодовъ литературной история. Многіе даже очень прони- 
цательные умы были этимъ увлечены. Критика послЬднихъ тридцати иди 
сорока лЪтъ такъ любила прямолинейныя рішенія! Указать на литера- 
турныя теченія, на постоянную зависимость писателя отъ среды, времени, 
окружающихь его людей,--такова была любимая задача поколћнія, у ко- 
тораго мы учились. Одно только оно не приняло во вниман!е: заботясь 
такъ много о содержащемъ, оно забыло содержимое: эта критика обра- 
щала все наше вниман!е на искусственныя группировки и слишкомь 
часто забывала познакомить нась съ индивидуальностями. Безъ всякаго 
сомнЪн!я, геніальный писатель зависитъ отъ своей нравственной и физи- 
ческой среды, но онъ зависить также и отъ самого себя, отъ своихъ 
способностей, отъ своего прошлаго. Подражательность извфстнымъ образ- 
цамъ, которую можно усмотрЬть въ немъ, могла развиться только по- 
тому, что нашла въ немъ благопріятную для себя почву,.. Поэтому, слі- 
дуетъ отличить точку исхода обЪихъ школъ. Гейне, распростившись сь 
подражательностью своей юности, исходилъ не изъ романтическаго міро- 
воззрћнія, а наобороть--изь субъективной страсти, которую осуждали 
романтическів поэты. Онъ не раздбаяль вмЪстЬ съ ними грандіозную 
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мечту таинственнаго общения живыхъ существъ съ природой, смутное, 
но возвышенное чувство нитей, связующихь явленія съ идеями, мате- 
ріальные предметы съ духомъ. Онъ не зналь побужденій, которыя за- 
ставляли Новалиса или Вакенродера открывать тончайшів законы неви- 
димаго и божественнаго, чтобы проникаться ими и преклоняться передь 
ними. Эти романтическія стремленія, осуждаемыя нами только потому, 
что они оказались безплодными, были совершенно чужды генію Гейне. 
Вм'істо того, чтобы разбрасываться во внфшнемъ мірћ, нашъ поэтъ, сь 
самаго начала, сосредоточился и укрћпился въ своей одинокой и исклю- 
чительной страсти. Нельзя не обратить особеннаго вниманія на слфдую- 
щее зам чан!е: многочисленныя внЪшнія аналогій, находимыя нами между 
Гейне и романтиками, не должны вводить насъ въ заблужденіе. Подра- 
жательность въ нћкоторыхъ случаяхь очевидна; вліяніе, по временамъ, 
несомифино, но, указывая на него, нужно постараться отмћтить и разли- 
чія въ концепцій, объяснить, какь была подготовлена почва, на которой 
зерна должны были произростать». 

Такого рода оговорки, какъ видить читатель, почти совершенно 
устраняють вопрось о вліяній романтизма на Гейне, хотя Легра въ прин- 
цип$ и признаєть его. Но взглядь этотъ едва-ли вьідерживаєть критику. 
Въ первой своей прозаической статьћ, написанной поэтомъ еще на школь- 
ной скамейкЂ, онъ, осуждая церковно и политико-реакціоннья стремленія 
романтической школы, между прочимъ, говорить: «Многіе, замътивъ, ка- 
кое значительное вліяніе имфло христіанство, а велВдъ за нимъ и ры- 
царство на романтическую поэзію,—считаютъ теперь необходимымъ при- 
мфшивать къ своей лир% и то, и другое, желая такимь образомь при- 
дать своимъ поэтическимъ изліяніямь оттфнокъ романтики. Но я думаю, 
что христіанство и рыцаретво было только средствами проложить до- 
ступь романтикВ; пламя ея давно уже пылаетъ на алтаръ нашей поэ- 
зій; не нужно священника, который подлилъ-бы къ нему священнаго 
елея, не нужно рыцарей, которые стояли-бь около нея на часах». Гер- 
манія теперь свободна; ни одинъ патерь не можеть теперь сковать нф- 
мецкій умъ, ни одинъ знатный барчукъ не можеть бичевать нћмцевъ, и 
потому нъмецкая лира должна опять сдфлаться свободной, цвЪтущей, 
неаффектированной, честной нЪмецкой дфвушкой, а не томной мона- 
шенкой и не гордой своими предками барышней рыцарскихъ временъ». 
Изъ зтихь словъ видно, какъ свободно и сознательно относился Гейне 
кь романтизму въ такіе годы, когда критическая мысль еще дремлетъ. 
Но, указывая на реакціонныя стремленія нћкоторыхъ романтическихь 
поэтовъ, онъ этимъ самымъ указываетъ и на то, что романтическая 
школа не пмћетъ съ ними ничего общаго. ВпослЪдствін, несмотря на 
свое отпадсніе и горячую борьбу противъ романтической школы, Гейне 
въ существенныхъ чертахъ всегда оставался вћренъ романтизму. Между 
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романтической школой и поэтическимъ дарованемъ Гейне существовала 
не только общность настроеній, но и зависимость поэта отъ школы, 
среди которой онъ воспиталъ свой даръ и которая ему навсегда оста- 
лась дорогой. Уже подъ конецъ своей жизни онъ слфдующимъ образомъ 
характеризуеть романтику: «Разница въ томъ, что у древнихь пласти- 
ческія фигуры совершенно тождественны съ тмъ, что он должны изо- 
бражать, съ той идеей, которую хочетъ воспроизвести художник». Так», 
напримірь, странническая жизнь Одиссея означаєть ни боле, ни менће, 
какь странническую жизнь человћка, бывшаго сыномъ Лаэрта, мужемъ 
Пенелопы и называвшагося Одиссеемъ. Бахусъ, котораго мы видимъ въ 
Лувр, означаєть ни болће, ни менфе, какъ любимаго сына Семелы, съ 
очами, полными отважной задумчивости и съ олимпійскимъ сладостра- 
стіемъ, разлитыми на нЬжно-округленныхъ губахъ. Совершенно иное въ 
поззій романтической: тамъ странствованія рыцаря имъютъ еще и эзо- 
терическій смыслъ; они намекають, быть можеть, на странствованіе по 
житейскому пути; побЪъжденный драконъ означаєть грћхъ; —миндальное 
дерево, обдающее издали свонмъ утЬшительнымъ ароматомь путеше- 
ственника, означаєть Божественную Троицу —Бога-Отца, Бога-Сына, 
Бога-Духа Святаго, составляющихъ единое цзлое, какь орЪхъ, скурлупа 
и ядро составляють единый цфлый миндаль. Когда Гомерь описываетъ 
доспфхи своего героя, то они въ этомъ случаћ означають ни болће, ни 
менће, какь вооруженіе, стоющее столько-то быковъ; но когда средневћ- 
ковой монахъ описываеть одежду Богоматери, то можно быть увзрен- 
нымъ, что подъ одеждой онъ разумћетъ совершенно другое: части ея для 
него служать символомъ доброд%телей, подъ свЯтьмь покровомь Пречи- 
стой ДЪвы у него скрывается особенный таинственный смыслъ. Въ этомъ 
и заключается характеръ средневћковой поэзіи, которую мы называемъ 
романтической. Классическое искусство стремилось воспроизвести опре- 
дбленную форму, реальную дЪйствительность, —и его образы могли вполиф 
отождествиться съ идей художника; у романтическаго-же искусства была 
другая ціль: оно стремилось изобразить или, лучше, указать на міръ 
безконечный, на предметы сверхчувственные, а потому должно было 

прибъгать къ системі традиціонньх»ь символовъ или, вёрнЪе, параболъ, 

такъ какъ самъ Христосъ высказывалъ свои идеи въ форм} всевозмож- 

ныхъ прекрасньхь притчь». Эту характеристику классической и роман- 

тической поэзіп можно считать поверхностной или невфрной, но нельзя 

не видіть, что веб симпатій поэта на сторонъЪ послЗдней и что всю 

свою жизнь онъ оставался ей вћренъ. И въ какой степени онъ оставался 

вЪренъ ей--лучше всего видно на «Васі 4ег Тледег»— этой жемчужин 

гейневской поэзіи, лучшемъ найболфе полномъ выраженіи его поэти- 

ческаго генія. Не трудно замфтить, какъ всегда и вездв, Гейне отмћ- 

чаетъ контрасть между поззієй и жизнію, между идеаломъ и дЬйстви- 
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тельностію, принижая идеалъ и дћБлая его смђшнымъ и именно прибЪ- 
гая для этого къ системф символовъ. Въ его душф--вЕчньй разладъ 
между идеально-пыльимЪ чувствомъ и холоднымъ анализомъ ума. Чув- 
ство увлекаєть его къ милымъ образамъ романтизма, умъ тянеть его къ 
плоской дЪйствительности; чувство убаюкиваєть его сладкими грезами, 
умъ влечеть къ дБятельности. Говоря о поззій Гейне, необходимо им%ть 
въ виду этотъ контрасть двухъ противоположныхъ началъ. Контрасть 
коренится въ душ Гейне, какъ и въ самой романтической поэз1и; его 
насмфшка, въ большинств% случаевъ, такъ-же искрення, какъ и его чувство, 
его печаль также глубоко прочувствована, прожита, какъ и его иронія. 
Эта странная см$сь комизма, проникнутаго страданіемъ, эта улыбка 
сквозь слезы есть особенность гейневской поззін, но эта особенность за- 
мфчаєтся также и въ романтической поззій: стоить только вспомнить 
Жанъ-Поль Рихтера. Позть сознаетъ, что мірь, несмотря на всю его 
красоту и величіе, все-таки полонъ противорЪч! и нелћпостей, что все, 
что въ немъ цвфтетъ, носить уже въ зародыш разрушеніе, потому что 
все зарождающееся заслуживаеть гибели, что и человфкь, называющий 
себя царемъ созданія, есть ничто иное, какъ игрушка непреодолимой, 
абсолютной власти, которой всЪ подчиняются одинаково. Въ трагеди это 
чувство иметь исключительно трагическій характеръ. Но юморъ не 
останавливается на одномъ лишь трагическомъ,—онъ заключаетъ: если 
мірь--такая жалкая, скоропреходящая, ничтожная вещь, то не стоить о 
немъ плакаться, не стоитъ даже ненавидћть или презирать его. Един- 
ственньй, благородный исходъ принимать его за то, что онъ есть, т. е. 
за ничто, за абсолютное’ противорічів, надъ которымъ можно только 
смфяться. И воть, трагическое страдан!е переходить въ комизмъ, но и 
комизмъ не можетъ долго длиться. Юмористъ чуветвуетъ, что, вмъетЬ 
съ міромъ, онъ уничтожаєть и себя, онъ сознаетъ, что міръ иметь для 
него большую ціну, чъмъ онъ предполагалъ, и что онъ можеть суще- 
ствовать только съ нимъ и въ немъ. Поэтому онъ снова отдается ему 
съ любовью и страстью, но только-что начнетъ рисовать себћ его кра- 

соту и совершенство--противорфчія снова выступаютъ еще ярче и его 

тянеть снова съ непреодолимою силою къ трагическому воззрбнію. 

Истинный юмористъ-романтикъ, какимъ былъ Гейне, думаетъ, какъ 

Әклезіастъ, что все—«суета-суетъ», но вмЪсто того, чтобъ говорить это 

съ рыданіемъ, онъ хохочетъ; по временамъ, къ этому хохоту примЪши- 

вается грустная нота, какъ внезапный порывъ чувства, и такой «мелан- 

_ холическій» юморь ветрћчается чаще, чЬмъ юморъ исключительно весе- 

лый. Такъ думаеть и Гегель, когда въ своей ‹Әстетикћ» разсматриваеть 

сущность романтизма. Въ юморћ Гегель видитъ смерть романтизма. И, 

конечно, онъ въ извістной степени правъ; это подтвержҷается, между 

прочимъ, на примърВ Гейне. Его иронія подточила корни романтиче- 
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ской школы, которая его вскормяла, но въ то-же время она спасла нћ- 
мецкую поэзію и нфмецкую умственную жизнь отъ той пошлости, къ 
которой привели ее, въ концћ-концовъ, романтики. Но оставаясь по 
склонностямь и воспитанію романтикомь, онъ, тёмъ не мев%е, реагиро- 
валъ противь излишествъ романтической школы и похорониль ее въ 
своей насмЪъшкћ. Одинъ изъ вђмецкихъ критиковь мЪтко опреділиль 
гейневскую поззію, назвавъ ее разложеніемъ, прогрессомъ гнівнія н$- 
мецкаго романтизма. Слідовало-бь только прибавить, что зародыши 
гніснія находились въ самомъ романтизмЪ и что Гейне, можеть быть, 
не сознавая этого, только способствовалъ этому разложенію. 

Но, кром% романтизма, на поззію Гейне вліяло еще и другое обстоя- 
тельство, и именно народная нзмецкая поэз1я,—и этому обстоятельству 
Легра посвящаєть н$феколько краснорфчивыхъ страницъ. Йзв'встно, что 
въ началь нынЪшняго столЪтія Брентано, вмісті съ Арнимомъ, издаль 
собраніе н%мецкихъ народныхъ ифсенъ подъ заглавіемъ: «Рів Крафеп 
Үопіғгћога». Для нфмецкой поззій это изланіе было настоящимъ откро- 
веніємь и Гейне широко воспользовазея пріемами и эстетикой нёмецкой 
народной пћени. ЛегрА думаєть, что Гейне усовершенствовалъ свою поэ- 
тическую манеру, благодаря народной баллад». Баллада Гете имзла 
слишкомъ личный, индивидуальньй характеръ и поэтому не можеть быть 
образцомъ для подражая: философскій оттфнокъ мысли, совершенно 
своеобразный поэтическій языкъ—все это не поддавалось подражанію. 
Что же касается до баллады Шиллера, то это не болфе, какь упраж- 
неніе въ реторикф. Въ гораздо большей степени баллады Бюргера сь 
ихъ юморомь могли быть хорошими образцами для новичка-поэта, но 
высшая форма баллады—народная и къ ней-то молодой Гейне, сь его 
вЪрнымъ эстетическимъ инстинктомъ, обратился. Первоначально баллада 
есть не болфе, какъ анекдотъ, разсказанный стихами (таковы въ боль- 
шинстві случаевъ баллады Шиллера); поэтому оригинальность поэта въ 
баллад выражается не столько въ выбор сюжета, сколько въ самомъ 
разсказЪ. Шиллеръ ничего не пропускаетъ и передаєть въ параллельно рас- 
положенныхъ строфахь избранную имъ исторію. Гете какъ-бы играетъ 
своим сюжетом», подчеркивая нЪкотсрые эпизоды и оставляя въ тЬни дру- 
гіс. Народная н5ёмецкая баллада гораздо проще гетевской и гораздо ярче 
шиллеровской. Вм$сто того, чтобы одинаково развивать вс} эпизоды раз- 
сказа, Уок Пед выбираетъ только нћкоторые и освЪщаетъ яркимъ свћтомъ, 
совершенно исключая остальные. Едва лишь мы узнали, наприм%ръ, что 
такое Тангейзеръ, какь поэтъ уже заставлять насъ присутствовать при 
его истории съ Венерой; одинъ стихъ говорить намъ, что онъ ућхалъ, слћ- 
дующая строфа разсказьтваєть намь, что Тангейзеръ отправился въ Рим». 
И воть онъ, безъ дальныхъ словъ, передь святымъ отцомь. Онъ пере- 
даетъ `свою просьбу въ двухъ строфахъ. Папа, не говоря ни слова, вон- 
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заеть свой посохъ въ землю, и этоть жесть совершенно достаточен: 
его отвтъ намъ не интересенъ, потому что мы и сами можемъ догады- 
ваться, что онъ скажеть. Тангайзеръ высказываетъ свою жалобу въ од- 
ной строфф и въ посл$дующихъ трехъ стихахъ рћшаетъ возвратиться 
къ Венерћ. Развязка передана въ одной заключительной строф. Совер- 
шенно такъ-же, какъ народный поэтъ, поступаеть и Гейне; въ двухь или 
трехъ сценахъ онъ передаєть весь сюжеть и затёмъ предоставляетъ 
читателю догадываться, что предшествуеть и что слЗдуетъ. Однако, Гейне 
не подражаєть народной балладћ, а лишь вдохновляется ею. Обыкно- 
венно, народныя баллады очень длинны, главныя сцены разсказываются 
подробно, съ повтореніями. У Гейне, наоборотъ, баллады коротки, все 
содержаніє исчерпывается въ двухъ-трехъ сценахъ и каждая сцена со- 
стоить изъ нфеколькихь типическихь фраз». 

Совершенно такой же пріемъ позть употребляєть и въ пЪснЪ: въ 
наплывћ чувствъ, пронизывавшихъ его душу, онъ схватываеть только 
самый сильныя и высказываетъ их» просто, исключая всћ остальныя. Его 
баллада — коротенькій разсказъ; его пфеня—сжатый анализъ чувства. 
Этимъ обстоятельствомъ объясняется разница между пћсней Гете и пЪс- 
ней Гейне. Гетевская пћсня—цћлый міръ въ ракурсі: это чувство или 
мысль, рождающіяся, развивающіяся, исчезающія; Гейневская пфеня— 
только оттВнокъ мысли или чувства и потому для нея достаточно одной 
или двухь строфъ. Воть почему также пісню Гете можно читать от- 
дЪльно, —она законченный, полный мірь, не нуждающійся ни въ какихь 
разъясненіяхъ, между тЬмъ какъ пфени Гейне пріобрвтають особенное 
значеніе и смыслъ въ группћ, —такимъ образомъ, собраніє пісень у 
Гейне есть какъ-бы длинная баллада, — баллада его страдающаго 
сердца; пени, содержащіяся въ ней, не имфють заглавій, являются 
посл$довательными исторіями, т. е. различными оттЪнками одного и 
того-же чувства. Этотъ особенный характерь гейневской песни Легра. 
иллюстрируетъ цільми рядами удачно выбранныхъ примъровъ; къ сожа- 
лінію, въ нашей замЂъткћЪ мы не можемъ воспользоваться этими примћрами. 

Содержаніємь Весни является любовь. Какь она выражается у Гейне? 
У современныхъ великихь лирическихъ поэтовъ любовь представляется, 
какъ идеальное сліяніе двухъ душъ. Передавая свои страдая, они только 
констатирують факть, что дЪйствительность не допустила этого сліянія 
или уничтожила то успокоеніе чувства, къ которому они стремились. У 
Гейне любовь имфетъ характеръ трагизма и диссонанса. Вмћсто того, 
чтобы видЪть въ страсти божественный расцвЪтъ чувства, онъ видитъ 
только моменть разочарованія, наступающій за осуществленісмъ надежды, 
онь не вбрить клятвамь, онъ зваетъ, что любовь не боліс, какь обмань 
и иллюзія, и поэтому издфваетея надъ нею. Конечно, и у другихъ ли- 
рическихъ поэтовъ, — у Байрона, Виньи, Лермонтова, — мы встрічаємь 
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отчаяніе любви, но особенность Гейне заключается въ томь, что его 
отчаяніе не находится въ согласій сь пессимистическимь воззрбніем». 
У другихь поэтовъ отчаяніє въ любви есть лишь форма и какъ-бы слфд- 
ствіе пессимизма, распрастраняющагося на весь міръ. Гейне, напротивъ,— 
оптимисть по натурв; никто бохће его не вЗрилъ въ прогрессь, въ со- 
вершенствован!е законовь и общества. Натура у него вполнћ нормальна 
и здорова, одна лишь концепція любви имфетъ характеръ болћзненный. 
Рядомъ съ сомнфніями въ любви и отраженіемъ ея въ его сердці рожда- 
ются и развиваются великія вфрован1я въ прогрессъ и благо. Въ то 
время, какъ романтическіе поэты направляли свой ненасытимый и смут- 
ный Ѕеһпѕосһі въ сторону среднихъ віковт и къ католическому созер- 
цанію, душа Гейне стремилась къ настоящей и будущей дЪйствитель- 
ности. Такимъ образомъ, послі эгоистическаго индиферентизма нъмецкой 
литературы, закончившагося со смертью Гете, наступилъ періодь воин- 
ствующей поззій и Гейне былъ его величайшимъ представителемъ. 
Легра слђдующимъ образомъ резюмируеть свой взглядъ на Гейне. 
По его мифнію, въ поззій Гейне постоянно встр8чаются два течения, 
ярко оттЬняющія другь друга. Съ одной стороны, поэзія исключительно 
интимная, поэзія чувства, съ другой — вдохновеніе, возбуждаемое вивш- 
нимъ міромъ и природой. Первое теченіе выразилось въ Ліпсе 1.еійеп, 
Іпіегте220, Неіткећг, Хепег Егіћіпе, УегзеШедепе, Гағагизѕ и въ послЪд- 
нихь пћсняхъ; второе вдохновило Могдзее, баллады и Хеіќседісһќе. Эти 
теченія обнаруживаются не изолированно, а вмісті, они, такъ сказать, 
стоять рядомъ и доподняють другь друга. Гейне воспЪвалъ самые раз- 
нообразные сюжеты, но въ каждой самой коротенькой пісні онъ является 
весь со своимъ темпераментомъ и со складомъ своей души. Его описа- 
тельныя или сатирическія стихотворенія всегда облагорожены личнымъ 
чувствомь, составляющимъ его художественный центръ, а сь другой сто- 
роны, его самыя интимныя изліянія основаны на точномъ, проницатель- 
номъ наблюденій дЬйствительности. Вотъ причина, почему каждая его 
картина и каждый его анализъ чувства является шедевромъ; по той же 
самой причин%, онъ не способенъ создать произведене значительнаго раз- 
мћра. Въ то время, какъ въ маленькомъ стихотвореній онъ умфетъ вы- 
разить идею или чувство съ удивительнымъ совершенствомъ и граціей, 
въ поэмВ у него не достаетъ перспективы; онъ съ совершенствомъ мо- 
жетъ развить идею или чувство, но не способенъ сгруппировать въ одно 
цфлов рядъ идей или чуветвъ. Возьмите, напримръ, «Атта-Троля» или 
«Германію»: въ каждой отдфльной сценЪ вы видите единство внутренней 
композиціи, а въ пфломъ поэма представляєть стравный безпорядокъ. 
Типической композиціей у Гейне представляется записная книжка во 
время путешествія, тлЬ каждый день является отдфльной главой, лишь 
виъШнимЪ и случайнымъ образомъ соединенной съ цћлым»ъ. 
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«Вмфетћ сь другими критиками, —прибавляетъ Легра--я указаль на 
досадные диссонансь, искажающіе самыя лучшія стихотворенія Генриха 
Гейне; я отмтилъ также неспособность поэта создать значительное по 
своимъ размбрамь произведеніе. Но вмЪфето того, чтобы объяснять эти 
недостатки капризами веуравновћшенной фантазій, я постарался пока- 
зать, что они объясняются — покрайней мірі, въ начал% его карьеры,— 
недостаткомъ равновбфсія между способностью чувствовать и способностью 
судить. Онъ кажется миъ не совершенніфе другихъ поэтовъ, но чело- 
вЬчнће. И дійствительно, единство, которое мы напрасно ищемъ въ его 
поэмахъ, находится въ его жизни. Въ этомъ поэтф, котораго такъ пре- 
слЬдовали, я нахожу больше дЪйствительно благородныхъ чувствъ, чЬмъ 
у его противниковъ. Поэзія Гейне есть поэзія страсти и правды. Даже 
самая его иронія, вронія, которой такъ восхищаются, но которую такъ 
плохо понимають, есть, если можно такъ выразиться, дћятельная иронія; 
она вышучиваетъ не ради вышучиванія, она — оружіе борьбы, которое, 
конечно, очень часто поражаєть не то, что нужно, но которое, тЬмъ не 
менфе, поражаєть съ искреннимъ убіжденісмь. Самъ позть быль самой 
блестящей жертвой своей искренности; если бы онъ былъ менфе искре- 
нень, его жизнь текла бы спокойно, въ почестяхь и онъ достигъ бы, 
можеть быть, богатства. Но онь не могь ограничиться такимъ згонсти- 
ческимъ счастіемъ, къ которому обыкновенно стремятся поэты; онъ хотЬлъ 
бороться и д+Йствовать. Поэтому, зрфлище его дћятельности является 
для насъ хорошимъ нравственнымъ урокомъ». 

Гейне оказался жертвой того, что составляеть его величіе, силу и 
соціальное значен1е. Рожденный въ смутную эпоху, когда все, казалось, 
рушилось, но когда зарождались уже многія великія идеи, Гейне принималъ 
участів во већхъ этихъ движсніяхъ. Революція, политическая борьба, 
національный энтузіазмъ, —все онъ пережилъ и перечувствовалъ. И въ 
то-же время, пылкая любовь къ жизни сдЪлала его противникомъ эгои- 
стическаго Гете и туманныхъ и бездъйствующихъ романтиковъ. Класси- 
ческая нфмецкая поэзія видфла въ жизни предметъ серьезнаго и успо- 
коительнаго созерцанія. Страсть не была ей чужда, но выражая ее, 
она ее облагораживала. Первыя поэтическія произведеня Гете были 
полны тревоги и Возмущенія, но съ этими чувствами онъ боролся и, 
въ конці концовъ, побороль ихъ. Не находя въ жизни той гармонии, 
къ которой стремился его геній, онъ искалъ ее въ мір} идеала, спо- 
койнаго и величаваго. Напротивъ того, Генрихъ Гейне всю жизнь бо- 
родся сь дфйствительностью. ВмЪсто того, чтобы біжать отъ испыты- 
ваемаго имъ страдания, онъ находилъ въ немъ своего рода горькое на- 
слажденів и описалъ намъ его. Гете, мало по-малу, отстранился отъ 
области чувства, Гейне весь погрузился въ него. 


ГЕЙНЕ ВЬ, ОСВБЬЩЕНІЙ НОВЪЙШЕЙ КРИТИКИ. 173 


"Гакова, въ общихъ чертахь, характеристика Гейне, сдБланная Легра 
въ ето книг. Она явилась плодомь добросовћстнаго и проницательнаго 
изученія німецкаго поэта и съ нею согласится вслкій, кто знакомь сь 
дБятельностью нЪмецкаго поэта. Одно только жаль: Легра въ своей книгћ 
ограничился только лирической поэзіей Гейне и совершенно оставалъ въ 
сторонз, какъ его дві драмы, такъ и всВ прозаичесыя произведенія, а 
между тЬмъ проза его также блещеть поэзіей, какь'и его стихи, 
и въ ней мы находимъ тЬ-же элементы таланта и ті-же проемы 
творчества. Они другь друга дополняють и обьясняють. 


В. Чуйко. 


Въ куп». 


НАБРОСОКЪ СЪ НАТУРЫ. 


Позздъ шелъ полнымъ ходомъ, среди геръ Баваріи, между станціями 
Розенгеймъ и Куфштейнъ. Душный іюльскій день склонялся къ вечеру. 
Въ купе второго класса на открытыхъ окнахъ вздувались и кольхахись 
шторки. Въ одномъ углу сидћлъ молодой человфкъ. Онъ оживленно по- 
сматривалъ въ окно, съ восхищеніємь чужестранца, любующагося удиви- 
тельнымъ пейзажемъ, и время отъ времени бросалъ нетерпъливый 
взглядъ на своего сосЗда, какъ бы желая вызвать его на разговоръ. 
Но сосздъ былъ погруженъ въ чтене и не обращалъ на него внимания; 
Книга увлекла его, и на его выразительномъ лиці отражалась быстрая 
смБна пріятныхъ и досадливыхъ ощущеній. Наконець, ‚онъ загнулъ 
страницу, на минуту остановился и сталъ нервно перелистывать почти 
дочитанную книгу. Молодой человзкъь съ блЬднымъ лицомъ замітиль 
названів книги и взволновался. 

— Извините, -сказаль онъ.—Я вижу, что вы читаете Достоевскаго. 
Я русскій, и мні это очень интересно. 

— Да, интересно, въ высшей степени, —отозвалея сосфдъ. Интересно 
въ особенности для нась, нЪмцевъ, въ настоящій момент»... 

Русскій прервалъ его: 

— Да, да, Достосвскій —величайшій писатель для современныхъ поко- 
льній. Не Толстой, а Достоевскій. Толстой—равнина, широкая равнина, 
какъ Ясная Поляна. Достоевск1й— гористая душа, вотъ такая же, какъ эта 
природа—высокая и глубокая. 

Онъ р8шительнымъ движеніемъ руки указаль на пейзажъ. 

— Совершенно вфрно,—проговорилъ нфмецъ съ легкой усмВшкой.— 
Высокая и глубокая! Әта книга поразила меня. Но воть что замћча- 
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тельно: паденія Достоевскаго значительнфе, чЬмъ его подъемы.—Онъ 
ударилъ по кнагі и продолжалъ съ легкимъ возбужденемъ:— Видите —вотъ 
страница, которую я загнулъ. Съ нея романъ идеть подъ гору. Какь 
вамъ понравится этоть Раскольниковъ, который кается, бросается на 
колЬни передъ людьми, отдаетъ себя въ руки полищи. Воть паденіе 
Достоевскаго! Онъ геніально раскрылъ картину освобождающейся лич- 
ности, признавъ за нею право на преступлене, но дальше онъ не пошелъ. 
Въ немъ не хватило силь довершить психологію великаго человћка и 
онъ кинулся на колЪни передь традиціонной моралью и устарзвшими 
преданіями. Какъ это ни странно сказать, Достоевскій ударился въ ба- 
нальность. 

Русскій уже давно хотфлъ перебить своего собесђдника, который го- 
ворилъ методически и плавно. Онъ не выдержалъ и такь стремительно 
повернулся на місті, что изъ его бокового кармана выпала небольшая 
книга — «Исповздь блаженнаго Августина» —въ старинномь французокомь 
перевод. Онъ не замътилъ этого и заговорилъ быстро, съ Вдкой на- 
смЪшкой въ голосі: | 

— Будьте безпощадны, идите до конца. Вы коснулись банальности 
не одного только Достоевскаго. Это банальность всего русскаго народа, 
всей Россій —не той полуинтеллигентной Россій, которая шумить газет- 
ными статьями, но той Россій, которая хранитъ глубокое молчанів. Да, 
мнф кажется, вы коснулись больного нерва всего человћчества, потому 
что эта банальность неискоренима изъ человфческаго сердца. 

Німець сняль очки, протеръ стекла и медленно отвЪтилъ: 

— Я не знаю, съ какой точки зрћнія вы говорите все это. Такіе 
споры обыкновенно безплодны... | 

Русскій разсмФялся. 

— 0!—воскликнуль онъ, —мн% совершенно все равно, какая эта точка 
зрвнія. Станемъ на ту точку зрфн!я, какая вамъ угодна. Будемъ го- 
ворить хотя-бы съ точки зрбнія человћка, который пропов%дуетъ 
зло и отрицаеть сострадан!е. Это самая современная точка зрћнія, - не 
правда-ли? Но, спрашивается, къ кому такой человЪкъ обращается со 
своей проповдью? Къ современной душ%, которая стала чувствительною 
до безмћърности и уже пошла по иному пути. Согласитесь, что въ этомъ 
противорЪчіи между новымъ ученіемъ и новой душою есть что-то коми- 
ческое. 

— Это противорфчіе существовало всегда, -перебиль нћмецъ.--Но 
чЬмъ глубже это противорћчіе, тЬмъ полезнће напоминать людямъ, что 
нужно немножко ожесточиться. НЪкоторыя теорій дфйствують, какь лЁ- 
карство. 

Русскій всталъ и снова опустился, сь просвћтлівшимъ лицомъ. 

— Итакъ, вы думаете, —сказалъ онъ, —что мы сидимъ въ поћздђ, 
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обреченномъ на крушеніе! ВФдь ясно, что никакое лћкарство не побъ- 
дить культурнаго разложенія: чувствительность и нъжность глубоко уко- 
реняются въ душ современнаго человћка. Но, можеть быть, вы гово- 
рите, какъ представитель уже не очень молодого культурнаго народа? 
Что касается Россій, то она не считаетъ свою чувствительность за бо- 
лань. Мнф она кажется ея лучшимъ богатствомъ. 

Німець снисходительно посмотріль своему собесъднику въ глаза: 

— Однако, обратимся къ Достоевскому. По вашему, и предразсудки 
и мертвыя предан1я— тоже богатство? 

Въ голос его прозвучала нескрываемая ирония. 

— Я вижу, вы дЪйствительно безпощадны! — заговориль русскій.—. 
Вы попрекаете Россію предразсудками и даже намекнули на суевБрія, 
неизбфжныя при отсутствій настоящаго просвЪъщонія. Конечно, Россія— 
посл дняя среди культурныхъ странь современнаго міра. Русскій чело- 
вфкъ ходить въ полушубкВ на выставкЪ европейскаго образования... Изви- 
ните меня, но позвольте сказать съ полною откровенностью: та страница, 
которую вы загнули въ романів Достоевскаго и которую вы считаете 
банальною, кажется мнъ выраженіемъ самаго высокаго таланта и духов- 
наго проникновения. Для васъ банально--каяться передъ людьми, откры- 
вать душу, а для меня это ничто иное, какъ психодогическій экстазъ ве- 
ликаго поэта. Вы сказали: банальность. Но какая странная, какая обая- 
тельная банальность! Выбросить изъ души то, что мучить и что отяг- 
чаєть ее, собственными силами лћчить себя, не прибЪгая ни къ какимъ 
искусственнымъ л$карствамъ, отбросить то, что мЪшаетъ идти дальше... 
Поймите: тотъ, кто собирается въ далекое путешествие, не тащить съ 
собою грузнаго багажа и предпочитаєть простую одежду легкой и сво- 
бодной б$дности. Не всякій пойметь русскаго Раскольникова. 

Послъдвія фразы онъ произнесъ тихо, какъ-бы погружаясь въ себя, 
а глаза его блуждали по вершинамь снфжиьхь горъ. 

Німець бросилъ на окрестность бъглый взглядъ, чтобы сообразить, 
далеко-ли до станцій Куфштейнъ. Стало темнфть. Горы по сторонамъ 
дороги сходились такъ близко, что казалось будто поъздъ врфзывается 
въ какое-то непрозздное ущелье, —но вдругъ он% разступались, открывая 
широкія, свободныя пространства. Извилистыя лин!и горизонта трепетали 
и гді-то впереди вспыхивали и мерцали въ вечернемъ полумрак огни 
приближающагося города. Въ купе все еще было душно, но за окномъ 
вбяль прохладный вфтерокъ, и вечерніе туманы медленно ползли по 
склонамъ горъ. Долг крикь локомотива заставилъ нЪмца подняться. Онъ 
накинуль плащь, присфль на диванъ, наклонился къ собесЬднику и 
сказалъ: 

— Позвольте мив на прощанів сказать еще вЪсколько словъ. МиБ 
показалось, что вы, русск!е люди, любите считать себя здоровыми по 
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сравненю съ нами, культурными людьми, впавшими въ декадентство. Вы 
любите считать себя наивными и даже готовы похваляться этой наив- 
ностью. Вы полагаете, что ходите на здоровыхъ ногахь, а мы —на ходу- 
ляхъ...— Онъ остановился, нБсколько измънилъ тонъ и впериль острый 
взглядъ въ глаза собесћдника, который слушалъ его съ величайшимъ вни- 
маніемъ:—Если-бъ это было такъ, культурный европейскій мірь долженъ 
былъ-бы уступить вамъ свое мћъсто, долженъ былъ-бы уступить дорогу 
молодому славянскому варварству. Но я думаю, что вы глубоко оши- 
баетесь. Молодыя русскія ноги страдаютъ рахитизмомъ. Вы народъ ра- 
хитичный, и потому вамъ опасно‘ пускаться въ длинныя путешествія. Вы 
народъ больной, слабый и культурно-безсильный. Вашъ націонэльный 
герой —Обломовъ, типъ соннаго лЪнтяя. Вы по природі антикультурны. 
Вашъ Пушкинь кончиль религіознымъ смиреніемъ,! вашъ Гоголь закон - 
чилъ свою литературную дБятельность суевЪрными галлюцинаціями, вашъ 
Достоевскій портилъ свои лучшія художественныя произведенія эпилепти- 
ческими припадками въ дух} русскаго юродства, вашъ Толстой, величайшій 
эпическій талантъ, потерялъ вкусъ къ жизни, къ искусству... Въ области 
ума этоть рахитизмъ имћетъ свое особое названіе: мистицизмь-- бодізнь 
темныхъ чувствь, ведущихъ борьбу сь яснымъ и свћтлымъ сознаніем ъ 

Русскій, съ помертвъвшимъ лицомъ, отодвинулся въ уголъ дивана 
Онъ совершенно притихъ, вслушиваясь, вдумываясь. Казалось, онъ мед- 
ленно приподнималъ въ душћъ что-то большое, тяжелое, неподвижно де- 
жавшее тамъ до сихъ поръ. Онъ началъ спокойно: 

— Вы говорите — Толстой потерялъ вкусъ къ жизни. Есть два вкуса 
въ человъческой душ5: вкусъ къ конкретной жизни и вкусъ къ тайн%, 
которая облекаетъ жизнь. На вершинахъ культурной образованности 
люди заглушаютъ въ себЪ одинъ вкусъ ради другого. Когда сознаніе 
освБщаетъ видимыя вещи, придаетъ имъ вполнћ опредћленную форму и 
двВтъ,—пропадаетъ инстинктъ къ тому, что недоступно воспріятію, не 
иметь формы, но взчно пребываетъ въ темной глубин% души. Знаете-ли, 
что сдфлала для культурнаго человЪчества Россія? Она лепетала о томъ, 
для чего нЪтъ никакихъ опред$ленныхъ словь. Вы изволили сказать, что 
Достоевсый типиченъ, какъ современный челов} къ. Однако, если справед- 
ливы ваши теорій, Достоевскій долженъ быть сданъ въ архивъ. Но До- 
стоевскій, дЪйствительно, типиченъ, потому что въ немъ живы оба вкуса— 
въ его душі боролись веб противорћъчія: Богь и мірь. Достоевскій ти- 
пиченъ потому, что онъ скорће принялъ-бы какое угодно страдан!е, чВмь 
отказаться отъ самого себя или ограничивать свою душу въ томъ или дру- 
гомь направлении. О Пушкин, Гогол, Толстомъ, въ особенности о 
Пушкин, этомъ полубог русской литературы, я могъ-бы сказать вамъ 
очень многое, но я вижу--у васъ уже нзть времени выслушивать мои 


разсужденія, и я протягиваю вамъ руку на прощанье. 
Кн. 9. Отд. І. 32 
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Німець схватиль протянутую руку и кріпко пожалъ ее. Ему сдв- 
лалось вдругь невыразимо больно покинуть этого страннаго человЪка, 
который показался ему сначала. комичнымъ. Онъ что-то пробормоталъ 
въ знакъ сочувствія и удовольствия и выразиль пожеланів когда- 
нибудь съ нимъ встр$титься. Поћздъ остановился. Онъ направился къ 
двери купэ, которую шумно распахнулъ кондукторь, и сићшался съ 
толпою на ярко-освзщенной платформ. 

Русскій остался неподвижно на місті. Пофздъ уносиль его дальше и 
дальше въ темноту ночи. Онъ Ъхалъ въ Вфну, чтобы оттуда проћхать въ 
малокультурную, безправную провинцию, черезь Кіевь, гдћ онъ хотіль 
видЪть борьбу византійскихь и простонародньхь начать въ церковной 


живописи талантливыхъ русокихь художниковь. 


ж ж 
ж 


і д. сонідцоо З Планеры: іні Зріла Е 


Въ поискахъ за еокардо-да-ВИНЧИ. 


Въ одномъ изъ тихихъ, отдаленныхъ отъ Петербурга угловъ Европы 
мні пришлось познакомиться сь страннымъ человћкомъ. Онъ жить въ 
глухомъ городкћ, окруженномъ скалами, занимая небольшую комнату въ 
единственной мђстной гостинницћ. Я узналъ объ его существовании слу- 
чайно, въ разговорћ сь провинщальнымъ нъмецкимъ литераторомъ. Вте- 
чеків нзсколькихъ минуть предо мною обрисовался оригинальный образь 
не то отшельника, не то фанатика особеннаго типа. Отыскивая одинъ 
рисунокъ талантливаго итальянскаго художника ХҮ віка, не отмћченный 
въ каталогВ стараго извфстнаго музея, я невольно выразилъ досаду со- 
провождавшему меня литератору. Объ этомъ рисунків я прочелъ нъсколько 
словъ у итальянскаго критика Морелли, и рисунокъ показался мнф, по 
двумъ строкамъ описанія, въ высшей степени характернымъ, Увидіть 
его собственными глазами стало для меня діломь чрезвычайной важ- 
ности: художникь, Содома, изъ плеяды учениковь Леонардо-да-Винчи, 
отразилъ въ немь, быть можеть, очень острую мысль, направленную про- 
тивъ своей эпохи. Вотъ заинтересовавшія меня слова Морелли: ся имфлъ 
удовольств!е открыть замћчательную акварель Содомы. Она представ- 
ляетъ Діану, которая, въ сопровожденій своихъ цзломудренныхъ при- 
служницъ, загоняетъ въ лБсъ многочисленную семью сатировъ. Это одинь 
изъ лучшихъ рисунковъ художника». НЪмецкій литераторъ тотчась сказалъ 
инБ, что если зтоть рисунокь, дЪйствительно, существуетъ, то подроб- 
ныя свЪдћнія о немъ я, навірное, могу получить у стараго собирателя | 
картинъ и фотографій, который теперь отдыхаетъ за городомъ. Онъ не 
писатель, не литературный критикъ, — всего справедливће его было-бы 
назвать мечтателемъ на старинно-вдохновенньй ладъ. Искусствомъ онъ 
занимается, ‚какъ страстный любитель. Но никто не можеть сказать, 
какому прошлому или современному богу онъ отдаеть свой восторгъ. 


Объ%здивъ всю Европу, онъ сохраняеть у себя многія сотни лучшихъ 
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снимковъ сь картинъ старыхъ мастеровъ, и среди необозримаго хаоса 
этихъ постоянно пересматриваемыхъ фотографій онъ чувствуеть себя 
легко и свободно. Въ его зимней квартирі стоять многочисленные шкафы 
прочитанныхъ и изученныхъЪ книгь. 

— Обратитесь къ нему, —сказалъ миъ нЪмецкій литераторъ въ зак.лю- 
ченіе.--Онь навфрно быстро откликнется на вашъ запросъ. 

Я такъ и поступилъ, и черезъ два дня получилъ короткую записку 
сь приглашенемъ пріћхать и посмотріть искомый рисунокъ. «Если вы 
интересуетесь искусствомъ, писалъ миф почтенный незнакомецъ, вы най- 
дете у меня довольно много брауновских»ь снимковъ съ картинъ лучшихь 
представителей ренессанса». Я тотчасъ-же взялъ желфзнодорожный билеть 
и побхад». 

Дорогою я не переставалъ думать о предстоящемъ мнЪ знакомств 
съ человфкомъ, который всю жизнь занимается искусствомъ и даже во 
время отдыха не разстаєтся со своею коллекціею художественныхъ сним- 
ковъ. Онъ не нашелъ для себя бога среди великихъ мастеровъ про- 
шедшаго времени, но при этомъ безъ затрудненія даєть отвіть на слу- 
чайные вопросы завзжаго туриста — повидимому всегда готовый ко вся- 
кому собесфдованію по частнымъ изысканіямъ. И почему онъ сосредо- 
чилъ свое вниманіе на ренессанс}? Что именно волнуеть его въ этой 
эпох? Я сь нетерпніемъ ожидаль прибытія на м%ћсто. 

Черезъ полтора часа я уже поднимался по лћстницћ гостинницы. 
Постучавшись въ дверь, я услышалъ довольно сильный, звучный голось, 
который приглашалъ меня войти. Ко мн пошелъ навстрічу человфкь 
высокаго роста, сь широкою сфдою бородою, сь ясными, привътливыми 
голубыми глазами. Онъ былъ въ старомодномъ сюртукЗ. Изъ его свфжихь 
манжеть протягивались ко мн, съ неожиданнымъ радушіемъ, красивыя, 
ніскодько худощавыя руки, съ продолговатыми ногтями. 

— Радъ познакомиться, —сказалъ онъ.—Вы путешествуете съ худо- 
жественными цілями. Маъ пріятно оказать вамъ хотя-бы ничтожную 
услугу: кто занимается искусствомъ, тоть мий другь. 

Онъ подвелъ меня къ большому столу, на которомъ были разложены 
группы превосходвыхъ фотографій, съ бфлыми полями, испещренными 
разными карандашными помфтками. МнЪ бросился въ глаза маленькій 
четырехъугольный рисунокь, наклеенный на широкій картонъ, съ изо- 
браженіемъ удивительнаго юноши, съ фантастическою, львиною гривою 
волось. Я узналъ въ немъ одинъ изъ великолЬпныхъ рисунковь Лео- 
нардо-да-Винчи, оригиналъ котораго находится въ Луврв. Ярый бЪлый 
свЬтъ падаетъ на его высок лобъ, длинный тонкій носъ и узкій малень- 
кій подбородокь. Роть небольшой и сжатый. Глаза, подъ ніжними бро- 
вями, глядять спокойно и задумчиво. Рисунокъ сдфланъ темно-оранже- 
вымъ карандашемъ и даетъ невыразимо волнующее впечатлћніе. Только 


Въ поискАХЪ ЗА ЛЕОНАРДО-ДА-Винчи. 181 


геній Леонардо-да-Винчи, творившій неуловимыя художественныя идеи 
въ рисувкахъ, къ которымъ краски почти ничего не прибавляють, могь 
набросать такое загадочное лицо — Богь знаетъ, съ какими цілями и 
настроеніями. Онъ мыслилъ м!ръ челов ческой души и челов ческой 
жизни вообще већ легендъ и предан, съ научно-реформаторскими за- 
дачами, которыя должны были направить современное ему искусство по 
новымъ, никому невздомымъ путямъ. Его дерзостному вдохновенію, силь- 
ному, какъ пустынный вфтеръ, казалось возможнымъ создать свою кра- 
соту изъ элементовъ, отброшевныхъ найвною святостью. Әтотъ юноша, 
съ разметавшеюся гривою огненныхъ волосъ, могь быть наброскомъ заду- 
маннаго Іоанна Крестителя, котораго Леонардо-да-Винчи понималь по 
своему. 

Пока я смотрібль на рисунокъ, хозяннь отыскивалъ для меня аква- 
рель Содомы. Старикь казался особенно озабоченнымъ, и протянувъ мив 
найденную фотографію, извинился и опять сейчась-же сталь чего-то ис- 
кать. Рисунокъ Содомы поглотилъ все мов внимане. Я не ошибся: по 
содержанік и исполненю— это, въ самомъ дЪлћ, вещь, полная глубокаго 
смысла. Діана, въ развбвающихся одеждахъ, съ копьемъ въ лВвой рукі, 
стремительно выбЪгаетъ изъ храма и угрожающимъ жестомъ правой руки 
повелфваетъ сатирамъ очистить поляну. ДвЪ изъ ея присдужниць, воору- 
женныя щитами и копьями, уже сбфжали съ холма и вступили въ битву 
съ тремя сатирами, изъ которыхъ одинъ, поднявъ дубину, пробуетъ защи- 
щаться. Другой сатирь, съ тёломъ женщины, лежить на травЪ, третій, 
согнувшись за спиною борющагося сатира, поднимается сь земли, укло- 
няясь отъ удара. Двое сатировъ, мужчина и женщина, бФгутъ, унося на 
спинф своего младенца, съ козьими ногами. На первомь плані купаются 
въ пруду двЪ пары сатировь--мужчинь съ женщинами. Вдали оть раз- 
гяфванной Діаны, на опушкВ лћЬса, въ цинически откровенньхь позахъ 
завершають безобразную вакханалію еще н$®сколько сатировъ. Н%которые 
уже скрываются въ т8ни деревьевъ, а въ глубин картины, на заднемъ 
плані, разбћгаются центавры. Пейзажь представляетъ поляну у подножія 
холма съ храмомъ Діань. Направо — дубовый лћсъ, налћво отъ Діаны— 
горы и небольшой городокъ. 

ПривЪтливый хозяинъ все еще озабоченно перебираль кипы фото- 
графій. Отложивъ рисунокъ Содомы, я обернулся и не могь не замфтить 
нікоторой тревоги на его лиц%. 

— Извините меня, — произнесъ онъ скороговоркою, съ нервностью 
въ гол0с$.— Не могу успокоиться, пока не найду одной фотографии. За- 
пропастилась куда-то. За сегодняшний! день эта глупая исторія случается 
уже второй разъ. 

Наконецъ, старикъ нашоль пропавшую фотографію, поднялъ ее передь. 
своими радостно вспыхнувшими глазами и воскликнулъ: 
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— Воть она, Венера Боттичелли! Она все убфгаетъ отъ меня, точно 
заигрываеть со мною. Но ужъ теперь я не выпущу ее. Она будетъ 
здфсь, передъ нами, пока мы будемъ разговаривать. Вы знаете, Ботти- 
челли— моя пережитая болЪзнь, а эта Венера... 

Старикъ остановился, сталь спиною къ окну, все еще держа въ ру- 
кахь фотографію. Овъ смотрълъ на нее, приподнявъ свои густыя, пу- 
шистыя брови, причемъ въ глазахъ его мелькала свфтлая, едва уловимая 
иронія. Видно было, что онъ изучилъ эту картину во всфхъ подробно- 
стяхъ, что она для него — живое существо, осмысленное имъ до 
самыхъ затаенныхь оттЬнковъ и особенностей. Поворачиваясь съ кар- 
тиною въ развыя сторовы, онъ, видимо, наслаждался собственными ощу- 
щеніями и мыслями, которыми онъ одержалъ поббду надъ старин- 
вымъ, возродившимся для современнаго общества художникомъ. Я сл%ћ- 
дилъ за нимъ сь глубокимъ интересомъ, ожидая любопытной бесфды. 
Старикъ, въ самомъ дл, заговорилъ, на этотъ разъ съ мечтательнымъ 
воодушевленемъ: 

— Вы знаєте, — сказаль онъ, — я угадываю, что заинтересовало 
васъ въ рисункЪ Содомы. Судя по вашему письму, вы прхали изда- 
лека, изъ страны лютыхъ морозовь и сердечной теплоты. По двумь 
строкамъ литературнаго описанія вамъ показалось, что художникь, въ 
зтомь рисункф, полномъ фантастическаго движенія, обнаружиль разладъ 
своей души сь окружающимъ его міромь. О, вы знаєте, каковъ быль 
этоть Содома! Вазари не пощадиль его памяти, понося его за бурный 
темпераменть, но въ его мадоннахь, съ нфжными тонкими очертаніями 
лица, ушей, рукъ, иногда, можетъ быть, случайно, незамЪтно для самого 
живописца, вдругь засвЪтится теплый огонекъ. Онъ и въ эпохф, и вві 
эпохи ренессанса. Его Діана, несмотря на классичесый замыселъ въ 
изображеній внфшнихъ подробностей, на сильный, почти воинственный 
жестъ, всетаки является невольною носительницею новыхъ идей: объятая 
религіознымъ экстазомъ, она съ негодован!емъ разгоняетъ соблазнитель- 
ныя видіфнія распущенныхъ страстей. Еще одинъ шагъ, одинъ только 
шагъ — и въ успокоенной душі Діаны проснется ощущеніе новаго, 
чистаго божества и, если хотите, новой красоты, какъ теперь говорятъ 
въ Европђ. 

Старикь умолкъ, призадумался и затімь, порывшись среди своихъ 
фотографій, вынулъ нћЪсколько картоновъ, разложилъ ихъ на стол%, другъ 
возлћ друга, и опять заговорилъ: 

— Чтобы дать вамъ понять мою мысль, я попрошу васъ сравнить 
эти несколько Венеръ, вдуматься въ ихъ красоту, которая, въ самомъ 
дБлъ, кое-чЬмь напоминаеть красоту современной женщины, за исклю- 
ченіемъ одной Венеры — вотъ этой молоденькой Венеры, Медицейсксії, 
не похожей ни на какую современную женщину. Посмотрите, какая 
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на, эта дивная мраморная статуя, которую флорентинцы могуть видіть 
ежедневно. Каждый разъ, когда я, бывало, стоялъ передъ нею, мић ка- 
‘ залось, что мраморъ звучить — ровнымъ, чистымъ, свътлымъ звуком». 
И этотъ звукъ, не сильный, но полный--опьяняетъ и побъждаетъ, хотя 
сама Венера не думаеть о поб%дћ, не слышить своей собственной му- 
зыки. Поймите меня, —въ этомъ вся красота классическаго міра: 
божество показывало себя людямъ въ явленіяхъ цёльныхъ и непосред- 
ственныхъ, свободныхъ отъ внутреннихь противорЪчій. Самыя тяжелыя 
трагедій — при стройномъ міросозерцаніи людей и, въ особенности, вели- 
кихъ художниковъ — разрвшались примиряющею красотою, холодною, 
но вічною. Никакой борьбы между міровоззр}ніемъ и инстинктивною 
жизнью людей, въ чемъ бы она ни проявлялась — въ жестокихъ-ли 
подвигахъ политическаго разрушенія или въ. творческой дћятельности 
избранньхь натуръ. Повсюду красота — какъ фактъ и какъ радостное 
для народнаго сознанія обозначенів всякаго настоящаго славнаго діла. 
Красота гордая, величественно-холодная. 

Слова моего собесћдника звучали нфсколько торжественно. Онъ го- 
ворилъ съ увлеченіємь, сильно жестикулируя, но глаза его сохраняли 
мягкій добрый свзтъ. НЪкоторыя мысли его совпадали съ тћмъ, что мив 
приходилось думать по этому предмету и, желая приблизиться къ центру 
занимавшихъ его, повидимому, вопросов'ь, я невольно сказалъ: 

— Вы говорите: холодная красота. Но что вы думаєте о той. 
маленькой теплот, сердечной, умственной, идеальной, которая ро- 
дилась съ новымъ Прометеемъ, на границ языческой и христіан- 
ской истори? Я хочу сказать, что понимаю и принимаю ваши мысли: 
холодная красота, вЪрифе сказать — морозно-жгучая красота, суровая, 
безпощадная, можеть быть названа символомъ классическаго божества. 
Но исторія не стоить на одномь місті, и ея движеніе развило и нако- 
пило, въ противоположность жгучему холоду древней души, —мягкую, 
нЬжную теплоту, въ противоположность прежней суровой гордости — 
смиренную, искупляющую. скорбь. Я думаю, что классическая красота 
уже умерла, но новая только нарождается. 

Әнтузіастъ взволновался, сь старомодной торжественностью пожалъ 
ив руку и прошелся по комнат, какъ бы ища словъ и фразъ для но- 
ваго бурнаго изліянія. Я сталь пересматривать лежащія на столЪ фото- 
графіи. Он были собраны группами, по школамъ и художникамъ. Пе- 
редо мною воскресла Флоренція, съ ея чудными зданіями, церквями и 
галлереями, Римъ съ его виллами, величественными останками класси- 
ческой древности, безчисленныя картины Сикстинской капеллы, ея пла- 
фонъ и стфнныя фрески, Венеція, съ ея драматическимь Тищаномъ, 
тонко-дирическимь и пфвучимъ Джіорджіоне. Между всЪми фотографіями 
выдђлялась высокая груда снимковъ съ картинъ Боттичелли, снимковъ, 
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собранныхъ во всћхъ углахъ Евроцы. Здісь были не только общензвБ- 
стныя картины Боттичелли, о которыхъ теперь упоминается въ газетныхъ 
и журнальныхъ компиляціяхь, но и картины, скрытыя отъ суматохи ба- 
вальныхъ словопрен въ тихихь частныхъ галлереяхъ. Боттичелли быль 
весь на лицо, въ полныхъ фотографіяхь и деталяхъ—пфлая коллекція не 
только картинъ, но и рВдкостныхъ рисунковъ. превосходно передаю- 
щихь его нервное, психологическое творчество. На самомъ верху ле- 
жаль портреть прекраснаго знатнаго юноши, изъ ВЪнской галлереи 
Лихтенштейна — стильное созданіе Боттичелли, зрілаго періода его дЪя- 
тельности. На лицЪ выраженіе мягкаго душевнаго благородства и ме- 
ланхоли, сдержанной аристократическимъ самообладаніемъ. Изъ-подъ 
круглой суконной шапки выбиваются темные, слегка вьющіеся волосы, 
расчесанные съ проборомъ по середин%. Въ утомленныхъ глазахь--раз- 
думье и самоуглублен!е. Подъ этимъ портретомъ лежала одна изъ луч- 
шихь картинъ Боттичелли, — «Поклонен!е’ волхвовъ», — гдЪ тотъ-же 
юноша, въ длинныхъ одеждахъ, легкимъ лБностнымъ движеніемъ правой 
руки, повернувъ лицо къ своимъ рядомъ стоящимъ спутникамъ, ука- 
зываеть на Мадонну съ младенцемъ. Портреть юноши изъ Лихтенштей- 
новской галлереи, завершающий груду снимковь съ Боттичелли, прихо- 
дился почти на одномъ уровнф съ огненнымъ красавцемъ Леонардо -да- 
Винчи: зитузіасть, быть можетъ, сознательно, для живого контраста, по- 
ложилъ ихь рядомъ, какь два образа красоты, овладфвающей современ- 
ными умами. Старикъ подошель ко ми} и какъ-то таинственно и востор- 
женно прошепталъ: 

— Вы сказали правду. Новая красота только нарождастся, медленно 
нарождается — сь тЬхъ поръ, какъ въ мръ пришель и показаль себя 
міру Прометей новой умственной эпохи. Съ тђхъ поръ эта маленькая 
теплота борется за существованіе съ великимъ холодом» умершаго, но все 
еще обаятельнаго классицизма, въ холодномъ воздух грубыхъ до ди- 
кости и жестокихъ нравовъ. Но эта маленькая теплота, все развиваясь 
и развиваясь, будеть имфть когда нибудь свонхъ достойныхъ поборниковъ 
и въ искусствф. Тогда именно мірь возродится къ новой жизни, потому 
что онъ будеть перерожденъ въ основі своихъ основъ, въ новомъ л 
цфльномЪ богопониманіи. Но то, что называется итальянскимъ возрож- 
деніемъ, съ его попыткою вернуться къ старымъ богамь — несмотря на 
затраченныя силы, почти титаническія, несмотря на шумный блескь 
эпохи, — кажется миъ дБломъ ошибочнымъ и безплоднымъ. Оно было бы 
доступно только въ томъ случаћ, если бы сознаніе могло вернуться къ 
старымъ логическимъ ошибкамъ, предать забвенію већ великія открытія 
въ области тонкихъ идеальныхъ настроеній. Да, да, — старая красота 
умерла, а новая только варождается! Эти картины мастеровъ ренессанса, 
оть Мазаччіо до Леонардо-да Винчи, зтоть трагическій плафонъ Микель- 
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№ джасело въ Сикстинской капеллЪ, эти нЬжныя Богоматери Рафаэля, съ 
ихъ минутнымъ просвЪтленівмъ, этотъ чудесный, великолЬпный, геніаль- 
ный Джіроджіоне, съ его непревзойденною спящею Венерою, и этоть 
кошмарный Боттичелли — все это не что иное, какъ мучительная 
борьба маленькой теплоты, рожденной духовнымъ процессомъ чело- 
вЪчества, съ величественнымъ холодомъ классическаго времени. Какъ я 
радъ, что вы меня понимаете! По вашему письму я уже чувствовалъ, 
что мы сойдемся въ этихъ вопросахъ. Вы знаєте, я нћсколько лЪтъ изу- 
чаю  Леонардо-да-Винчи и могу сказать — обьфхаль всю Европу въ по- 
искахъ за Леонардо-да-Винчи. Я обыскалъ всф углы, всф музеи, зна- 
комился сь спеціалистами, пидъ кіанти съ простыми крестьянами въ 
томъ самомъ домикф, въ Анкіано, гдћ родился Леонардо-да-Винчи — у 
подножія Альбанскихъ горъ... И воть, что я скажу вамъ: Леонардо-да- 
Винчи — почти миөъ, легенда, завлекательный образь, за который хва- 
таются люди современной эпохи, еще неспособные къ великому умствен- 
ному перерожденію. 9тоть Леонардо — загадочный, глубокомьюленный 
хеній, отъ котораго до насъ дошло только нфеколько картинъ, вмісті съ 
множествомь рисунковъ — болфе чімь на половину апокриеическихъ, — 
зтоть Леонардо-да-Винчи почти не поддается изученю. Онъ нигдЪ: даже 
въ его Джіокондћ нельзя уловить его художественной идеи, а въ «Тайной 
Вечер», которая постепенно тускифеть, линяеть и умираеть на стЬнЪ 
въ Запіа Мага 4е]е (талів, не хватаеть какой-то одной черточки, 
простой и теплой, безъ которой невозможно ощутить человЪка. Воть 
они, почти већ рисунки Леонардо-да-Винчи, геніальные по силЪ, непо- 
стижимые по замыслу, смёшные до трагическаго уродства, красивые и 
воздушные, какъ мечта въ пустынЪ, а его самого, Леонардо-да-Винчи, 
не чувствуешь. Н$ть маленькой теплой черточки, невиннаго, случай- 
наго проявления благоуханной сердечности и той скромной мудрости, 
которая тихо видить и тихо отряцаетъ безпільную суету такъ называе- 
мой оригинальности... Нельзя найти Леонардо-да-Винчи ни въ одномъ 
изъ его твореній. Есть великая легенда могущественнаго художника — 
почти одна легенда и ничего другого, потому что неотразимая, неоспо- 
римая красота въ искусств всегда держится на этой тончайшей чер- 
точкф, на этой благоуханной сердечности. Она должна быть въ произве- 
Дени, потому что она должна быть въ художникф, какія бы діалекти- 
ческія бури ни клокотали въ его душЪ. Но Леонардо-да-Винчи, этотъ 
великій инженеръ, архитекторь, математикь, скульпторъ и живописець, 
И даже музьканть -- не показаль именно этой тончайшей черточки, мо- 
жеть быть, потому, что ему нужно было употребить весь свой огромный 
геній, чтобы навћки скрыть отъ людей мрачныя, болізненнья тайны 
своей души, которыя были болфзнью ЦЪлой эпохи. 
Я не останавливалъ стараго энтузіаста, Его отрывочныя слова, съ 


186 СъвЕРНЫЙ Вљстникъ. 


летучими обобщеніями, очевидно, таили въ себЪ твердый внутренний 
центръ. Онъ перебиралъ имена, дфлалъ характеристики отдльнымь ма- 
стерамъ ренессанса, причемъ каждая фраза его прибавляла какую нибуль 
новую черту или важную подробность къ тому, что уже было сказано 


раньше. Предо мною быль не знатокъ искусства въ обычномъ смысхф. 


этого слова, а фантастическій искатель, можеть быть, проповъдникъ оду- 
хотворенной красоты. Я сдушаль его съ тЬмъ вниманіемъ, сь какимъ 
прислушиваешься иногда къ мечтательному полету собственной мысли. 
Были мгновенія, когда мнЪ казалось, что граница между моею душою 
и душою этого почти незнакомаго мн энтузіаста совершенно стирается 
и что два течения мысли, зародившихся подъ небомъ разныхъ странь, сли- 
ваются въ одно. Я ощущаль, можно сказать, осязалъ каждый его выводъ, 
какь нічто неразлучное съ моею собственною внутреннею жизнью. 
Мн$ было странно легко и весело. И вдругь мн показалось, что этотъ 
старикъ произнесъ. то простое, но важное слово, которое можеть объяс- 
нить очень многое при изучен!и такого художника, какъ Леонардо-да- 
Винчи. Предо мною, въ живомъ воспоминаніи, пронеслись всі его кар- 
тины, сотни рисунковъ, которые я разсматриваль еще совсфмъ недавно. 
можно сказать, надняхъ, въ вЪзнской Альбертин%, и около года тому на- 
задъ во Флоренцін, въ Милан, въ Париж. Не только то, что дйстви- 
тельно принадлежить Леонардо-да-Винчи, но и то, что приписывается 
ему, отчасти по невфдфн!ю, отчасти по нћкоторымъ естественньмь ко- 
лебавіямъ даже самой остроумной и вполнф освфдомленной критики, 
явилось для меня въ новомъ освЬщенін. Слово сказано, и что-то стало 
понятнымъ. Ни въ Берлин%, ни въ Дрезден%, ни въ Мюнхен$ нћтъ ни одной 
картины, написанной Леонардо-да-Винчи, но въ этихъ трехъ лучшихъ 
галлереяхъ Германи посфтитель можеть найти либо незначительныя, 
либо прямо уродливыя вещи, подъ которыми красуется имя Леонардо- 
да-Винчи. Такою уродливою вещью нельзя не считать большой картины, 
висящей въ одной изъ залъ стараго Королевскаго музея Берлина: Вос- 
кресшій Христосъ, сь побфднымъ флагомъ въ рук, сь развбвающимся 
саваномь, перекинутымъ черезь плечо, взлетаетъ изъ могилы, —налћво, 
молитвенно сложивъ руки, стоитъ на колфняхъ святой Леонардь, въ ко- 
стюмЪ католическаго монаха, направо--тоже колънопреклоненная св. Лю- 
ція, съ большими мясистыми руками и полными, словно подпухшими 
щеками. Въ картин ніть ни одной черты, достойной кисти не только 
Леовардо-да-Винчп, но даже какого-нибудь его второстепеннаго подра- 
жателя или кошиста. А между тёмъ и Боде, и Миллерь-Вальде--при 
зломъ смъх такого остраго критика, какъ недавно умершій Морелли— 
до сихъ порь настанваютъ на томъ, что она принадлежить никому ппо- 
му, какь Леонардо-да-Винчи. Картина плоха и уродлива, но, отыскавая 
художника, который никогда не показывалъ въ своихъ произведевіяхъ 
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нъжной, теплой черточки человічности и сердечности, не очень искус- 
ные регистраторы естественно впадають въ грубыя ошибки: то, что 
доступно критику-виртуозу, который тонко воспринимаетъ неуловимое 
различіе лин и красокь, оказывается не по силамъ обычному цЕни- 
телю искусства. Не видя въ картинћ именно того, что у всякаго дру- 
гого художника, отъ простыхъ талантовь до геніевъ, невольно 
привлекаетъ къ себЪ человћческое вниманіе, онъ наивно готовъ 0и030- 
рить великаго мастера живописи, приписавъ ему любую, преимуще- 
ственно бездушную картину. Въ берлинскомъ музез нфть Леонардо-да- 
Винчи, хотя почти рядомь съ «Воскресшимъ Христомь» висить въ 
своемъ род замћчательная картина «Ротопа е Увгійтпо8», приписы- 
ваемая нфкоторьми Франческо Мельци, и «Св. Варвара» Бельтраффіо, - 
два произведеня, въ которыхъ дъйствительно отразился загадочный ге- 
ній Леонардо-да-Вивчи, учителя двухъ названныхъ художвиковъ: влія- 
ніе его узнается по таинственной улыбк, сухости формь и остротћ 
очертаний... Вспомнились мн также двз мадонны въ Дрезденской и 
Мюнхенской галлереяхъ, изъ которыхъ первая еще недавно признавалась, 
а вторая и до сихь поръ признается мъстными каталогами за произве- 
денія Леонарло-да-Винчи. А между тЁмъ, Дрезденская мадонна, съ пух- 
лымъ, какъ пузырь, младенцемъ и маленькимъ Гоанномъ, лицо котораго 
ничего, кромф тупости, ве выражаеть, принадлежить, по недавнимъ 
изсаВдованіямь, Лоренцо ди Креди, товарищу Леонардо-да-Винчи по шко- 
лЪ Верроккіо. Вь старой пинакотекъь Мюнхена подъ изображеніемъ ма- 
донны того-же типа до сихъ поръ не снято имя Леонардо-да-Винчи, нс- 
смотря на протесты Морелли. Ни въ Берлин%, ни въ Дрездені, ни въ 
Мюнхені Леонардо-да-Винчи нфтъ— есть только отблески этой великой ле- 
генды въ произведен1яхъ его учениковъ: Чезаре да Сесто и Луини — 
«первыхъ огней Миланской школы» (ргіті Іоті @еЙа зсиоа тіапеѕе), 
по словамъ историка «Тайной Вечери» Босси,—Содомы, Гауденціо Фер- 
рари, Джіанпедрино и другихъ. НЪтъ Лвонардо-да-Винчи и въ ВЬнћ, хотя 
въ Лихтенштейновской галлерез висить превосходный женскій портретъ, 
который упорно приписывается собственникомъ галлереи Леонардо-да- 
Винчи. Въ этомъ портреті что-то напоминаєть Джіоконду--не вившними 
чертами, которыя здесь не остры, но какь бы притуплены и округлы, 
а своимъ душевнымъ складомъ, лишеннымъ ясности, мягкости и теплоты. 
Узкій разрфзъ глазь, подъ тяжелыми віками, чуть намфченныя припод- 
нятыя брови, равнодушно сложенныя губы сь оттБнкомъ нћмой, при- 
вычной и уже не волнующей тайны, непропорціонально высокій, выпук- 
лый лобъ, обрамленный расходящимися прядками завитыхъ волосъ— все 
это даетъ впечатлініо подчеркнутой загадочности вт картин% и утомлен- 
ной чувственности самого художника. ЗдЪсь не видишь даже самаго сла- 
баго проявленія душевной красоты и сердечной святости, котораго не- 
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вольно ищешь въ произведеніяхъ искусства. Что то странное, неприятно 
оригинальное, исключительное, какь видћніе ума, утомленнаго безсонни- 
цей, что-то молчаливо-циническое и увћренное въ себз поражаеть и от- 
талкиваетъ насъ въ этомъ лиці. Предъ нами не Дж!оконда,—но одна искра 
этого демоническаго свЪта зажглась и въ лиці Дж!оконды— ядовито соблазни- 
тельнаго произведенія Леонардо-да-Винчи. ВЪнскій портреть въ галлереЪ 
Лихтенштейна принадлежить Верроккіо, учителю Леонардо-да-Винчи, въ 
чемь легко убфдиться, сличивъ его съ скульптурнымъ изображеніемъ 
Беатриче Аррагонской того-же Верроккіо, въ Берлинскомъ музећ... Да, 
Леонардо-да-Винчи--великая легенда о замфчательномъ художник%, къ ко- 
торому постоянно приближаешься, но котораго нигдЪ не находишь и душу 
котораго нельзя уловить даже въ его подлинныхъ немногих» картинах». 
Старикь правь: той черты благоуханной сердечности, которая сообщаетъ 
аромать художественному произведенію, нельзя возмЪстить никакими до- 
стоинствами кисти, никакою виртуозностью, даже научно-философическимъ 
полетомъ. Мн» захотћлось еще разъ выразить моему собесфднику полное 
сочувстве и я сказалъ: | 

— Кажется, вы правы. Ваши слова о Леонардо напомнили миъ два 
портрета съ одной и той-же женщины, Изабеллы д’дсте: одинъ—Тищана, 
другой — Леонардо-да-Винчи. Воть они на вашемъ столі. Какъ раз- 
личны эти портреты, не только съ внфшней стороны, но, главное, съ 
внутренней, хотя оба по своему геніальны. Набросокъ Леонардо-да-Винчи— 
настоящая загадка въ человіческомь образі. Въ немъ все остро, насмВш- 
ливо сухо, изысканно и нечелов$чно-красиво. Голова повернута въ про- 
филь, распущенные. волосы падаютъ сплошною пеленою до плечъ, за- 
крывая ухо и шею. Они перевязань узкою хенточкою, проходящею че- 
резь верхнюю часть лба. Глаза глядятъ съ легкимъ вызовомъ изь-подь 
весело раскрывшихся вЪкъ. Брови чуть намъчены. Такова Изабелла д’Эсте 
въ идейномъ наброскъ Леонардо-да-Винчи. Я очарованъ геніемъ Лео- 
нардо-да-Винчи, смфлымъ и оригинальнымъ, но мн кажется, что этотъ 
карандашный набросокъ, какъ и многое другое у Леонардо-да-Винчи, 
не само искусство, а только эксперименть въ области искусства. Иза- 
белла д’Эсте Тищана въ ВЪнскомъ Кипѕіћіѕіогіѕсһеѕ Нойпазеит—вотЪ 
само искусство, безъ экспериментовъ, человъчное, сердечное, съ теплою 
плотью, искусство загадочное безъ загадокь. Передъ нами человікь, 
живой человфкъ, съ его ограниченностью, въ которой есть своя непобћ- 
димая прелесть, съ его нфжными сердечными волненіями, не оригиналь- 
ными только потому, что въ мірв, вообще, нзть ничего ори- 
гинальнаго и что самое стремленіе къ оригинальности —-банально. Какой 
лортретъ! Обворожительная Мантуанская маркиза, не совсфмъ счастли- 
вая въ своей семейной жизни, тонкая цфнительница художественньхь 
произведеній своего времени, живая и бодрая среди окружающей ее 
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влажной атмосферы Мантуанскаго климата, Изабелла д’Эсте здісь вся 
на лицо, безь всякихь преувеличеній. Какой портретъ! Форма и духь-- 
въ неразрывномъ соединени. На кругломъ лицф—выражен!е дћтскаго 
довзрия и трогательной серьезности. Оно глядить на васъ почти прямо 
своими ясными, прозрачными глазами, въ которыхъ свЪтятся блики. Тон- 
кія пушистыя брови, лобъ съ мягкими кудрями, выбивающимися изъ-подъ 
большого тюрбана, губы, сложенныя какъ-бы дла невиннаго привЪтствен- 
наго поцілуя, маленькое открытое ухо съ висящею жемчужною серьгою— 
какъ все это человфчно и притомъ тепло и обаятельно. И отого порт- 
рета никто не припишеть никому, кромћ Тиціана. Туть ошибки невоз- 
можны. | 

Старикъ перебилъ меня: 

— Торжество человЪчности! Маленькая теплота, которая накоплялась, 
накопляется и будеть накопляться, неожиданно ложится на произведе- 
нія, хитро задуманныя съ разными тенденціозними цілями. Эта теплота 
прокрадывается въ картину художника, растопляя смерзшіяся глыбы 
классическихь сифговь. Не забывайте объ этой теплоті, когда вы смот- 
рите на картины ренесссанса. Вы говорили о Тиціанћ и Леонардо да-Винчи, 
какь близкій мні человЪкъ, и я радъ, безконечно радъ, что мы пони- 
маемъ другь друга. 

Старикъ нервно сталь перебирать на столь фотографій и еще разь 
разложилъ передо мною ифсколько Венеръ и Мадоннъ Боттичелли. 

— На зтомь художникЪ, сказаль онъ-—-вы можете провфрить ваши 
мысли. Онъ хотфль воспроизвести въ нћкоторыхъ своихъ картинахъ мо- 
тивы и содержан!е классическихь произведен!Й— правда, по указаніямъ 
ученаго поэта Полищана,—но посмотрите, что изъ этого вышло? Его 
Венеры не имютъ въ себф ничего классическаго. Онф безвольны, меч- 
тательны, безсильны въ своихъ порывахъ, разсћянны въ своихъ настрое- 
ніяхь, а его Мадонны не передають сосредоточеннаго религіознаго чув- 
ства. Вамъ извЪстно, какое вліяніе имли на Боттичелли чужія книги, 
слова и указанія. Но изъ всфхъ вліяній вліяніе извфстнаго въ то время 
поэта Матео Пальміери стало для него самымъ рёшительнымъ: человікь 
показался Боттичелли нейтральнымъ существомъ, не склоннымъ ни къ 
чему опред$ленному—ни къ добру, ни къ злу. Если хотите, эта мысль 
о нейтральномъ человфкЪ, а, слфдовательно, и о нейтральной красоті, 
была уже шагомъ впередъ въ эпоху, которая хотфла увлекаться зломт, 
которая создала Мававелли. Это былъ уже проблескъ теплоты въ нері- 
шительномъ, робкомъ выраженіи. Въ мечтательной пляскВ нимфъ въ его 
Ргішауега слышится вћяніе теплаго весенняго воздуха. Классическій 
снфгь, въ самомъ дБлЪ, таеть въ этомъ душистомъ цвфтущемъ саду Ве- 
неры. Отъ античной Венеры здфсь не осталось ни слћда. Въ картині 
«Рожденів Венеры» богиня памветь на раковин%, направляемой двумя 
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зетящими зефирами, приближаясь къ берегу, на которомъ ее ожидаєть 
богиня весны сь развернутымъ плащемъ въ рукахъ. Вы чувствуете, 
что это не холодная или морозно-жгучая красота древняго вре- 
мени, а другая, нерфшительно стыдливая красота, еще не овладћвшая 
своими чарами. Обратитесь къ другому произведенію Боттичелли— 
оно характерно для него въ высшей степени. Это—Юдиеь сь прислуж- 
ницей, возвращающаяся домой послі кровавой побфды надъ Олоферномъ. 
Въ фигур прислужницы, несущей мертвую голову Олоферна, чувствуется 
стремительное движене. Но Юдивь замедлила шаги, на лиць ея выраже- 
нів раздумья и мягкой печали. Она не поглощена своимъ подвигом, 
сердечная теплота растопила въ ней классическую жестокость. И такъ 
повсюду у Боттичелли. Переберите всЪхъ его Мадоннъ, если не считать 
самыхъ первыхъ его произведеній, въ которыхъ кисть его была еще ше 
свободна и то слБдовала за Фра Филиппо Липпи, то поддавалась разъ- 
Здающему генію Верроккіо. Несмотря на увлечен!е книжными теоріями 
и образами, Боттичелли всю жизнь искаль божества, которому онъ могь 
бы вполн® поклониться. А послЪдніе годы, свои послћднія увлеченія онъ 
отдалъ Савоваролћ, этому ярому ненавистнику латинскихъ, языческихъ 
элементовъ возрожденія. Таковъ Боттичелли — съ его маленькою тепло- 
тою, которая одерживала небольшя побфды надъ холодною красотою 
старыхъ языческихъ боговъ. Я говориль вамъ — Боттичелли моя пере- 
житая бол$знь. Я увлекался имъ, но теперь я понялъ, что, при огром- 
номъ талантів, онъ сдћлалъ не самое главное, —онъ искалъ новой одухо- 
творенной красоты Невфрными путями. Теперь я часто не могу выно- 
сить его нервныхъ ломаныхъ линій, его неустойчивыхъ челов ческихъ 
фигуръ, всего этого болзненнаго кошмара психологическихъ раздвоеній 
и умственной нейтральности. Боттичелли ожилъ какъ разъ теперь, среди 
разгрома омертвъвшихъ кумировъ, въ обществ, еще безсильномь вы- 
брать опредбленную идейную дорогу — ясную и вічную. Онъ умреть, 
этотъ болЪзненно притягательный Боттичелли, когда люди овладЪютъ сво- 
ими духовными инстинктами и найдуть свое настоящее богопониманіе, 
свою вбчную, свЪтлую красоту. 

Наша бесіда подходила къ концу. Н$сколько часовъ пронеслось, какъ 
одна минута. Я не замфчалъ времени, но старикь былъ слишкомъ взвол- 
новань, п миъ казалось, что онъ былъ на границі утомленія. Онъ, на- 
вфрное, еще долго говорилъ-бы объ искусствв — тЬмъ болће, что, изли- 
ваясь по поводу Боттичелли, онъ случайно подняль со стола, вмћсто 
какой-то картины флорентинскаго художника, «спящую Венеру» Джюр- 
джіоне. Онъ умолкъ, голубые глаза его ифжно и бодро засвћтились, чу- 
десная картина венеціанскаго художника, какъ живое существо, возбу- 
дила въ немъ, быть можетъ, новое, свфжес теченіе мысли. ДЪйствительно, 
ніть картины въ мір%, въ которой было бы столько плћнительной грація 


Въ поискахь зл ЛЕОНАРДО-ДА-Винчи. _191 


тгБвучаго покоя, какъ въ этой Венер%, спящей подъ скалою, съ рукою, 
акинутою подь голову, на красной подушкф. Подъ нею разостланъ, на 
вБтущей поляні, длинный бфлый плащъ. Лицо, склоненное набокъ, 
ьгражаєть самообладанів благородныхъ чувствъ, а лФвая рука легла 
доль тіла, стыдливо прикрывъ его обнаженную красоту. Но и во сн 
то теплое, ритмическя сложенное тфло спокойно принимаетъ отъ зри- 
елей чистый восторгъ очарованія. МнЪ чувствовалось, что эта картина 
ала бы старику поводъ по новому развить и дополнить свои мысли объ 
‚хухотворенной теплой красот, но голосъ его звучаль прерывисто, и я 
сотлъ какъ-нибудь полегче привести къ концу наше свидан!е. Я про- 
пелся по комнатВ и увидідь на стЬнной полкВ нисколько книгь, отно- 
`ящцихся къ искусству ренессанса: старинныя сочиненія, преимущественно 
итальянскія, извЪстныхъ авторовъ, и почти ни одной работы новЕйшаго 
времени. Старикъ обернулся и, замЁтивъ, что я стою около его дачной · 
библіотеки, сказаль другимъ, нъсколько игривымъ тономъ: 
— Я взять съ собою изъ города только тв книги, съ которыми я 
не люблю разставаться. Новыя остались тамъ, онћ мив не нужны. Я 
ихъ не люблю. Но зтя книги, которыя вы видите —ихъ не очень много — 
заключаютъ въ себВ все главное, важное, необходимое при изученіи Лео- 
нардо-да-Винчи. Можетъ быть, только читая эти книги, начинаешь иногда 
чувствовать жизненные источники этой великой загадочной легенды. 
Авторы ихъ говорили о немъ подъ впечатлініями того, что еще витало 
въ воздухф, не надъ однимь только Леонардо-да-Винчи, и безсознательно 
вносили живую правду въ свои слова. Несмотря на многіе надостатки, 
біографія Вазари, пламеннаго сторонника Микель-Анджело, временами 
ставить передъ читателемъ почти живого Леонардо. Чувствуешь себя въ 
его зпох%. А эта коротенькая біографія Анонима— всего какихъ-нибудь 
три печатныхъ страницы, недавно обнародованная Миланези —въ «Агсфіуіо 
зіогісо ЦаПапо»,—какъ старинный неизданный документъ, несмотря на 
многія неточности и ошибки, содержить въ себЪ нфсколько строкь, чу- 
десно рисующихь живого, утонченно-щеголеватаго Леонардо, въ его крас- 
номь плащі до колЪнъ. А эти посліднія строки Анонима объ уличной 
стычЕВ между львомъ-Леонардо и мрачнымъ дракономъ-Микель-Анд- 
жело... Великолћпяо! Я слышу болтовню, споры и ссоры флорентивской 
молодежи подъ сводами открытыхъ 1ороіе. А Ломаццо? Никто лучше его 
не описалъ наружности Леонардо, сь его мохнатыми бровями и длинной 
волнистой бородой! Кто хочеть проникнуть въ жизнь Леонардо, 
тоть долженъ осмыслить для себя его отношенія къ Лука Па- 
чюли и прочесть то, что разсказывается о немъ въ новелл Банделло. 
Методь его творчества лучше всего обрисованъ у писателя ХУТ віка 
Джиральди. Никто не передавалъ проще и выразительнзе своихъ впе- 
чатабній о «Тайной Вечери», чЬмъ кардиналь Боррромео, хотя не за- 
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будьте—объ этой фрескћ писалъ самъ Гете. Даже на одной страниц; 
біографій Паоло Джіовіо я нахожу нфсколько строкъ, безусловно необ- 
ходимыхъ для пониманія Леонардо-да-Винчи. Кто хочеть представить 
себф его кипучую дфятельность въ МиланЪ, не долженъ оставить безъ 
внимательнаго изученя поэта Беллинчюни: въ его стихахъ воскресають 
многія, показныя и интимныя, стороны жизни миланскаго герцога Лю- 
довико Моро, при дворі котораго Леонардо-да-Винчи провель свои луч- 
пе годы. ЗамЪтьте одну особенность: сь течемемъ времени образь Лео- 
нардо-да-Винчи все болфе окутывается дымомъ, который теперь почти 
совсфмъ застлалъ его. Въ сочиненіяхъ нашего столћтія, за исключеніемъ 
очень немногихъ, какь, напримфръ, Аморетти, отъ Леонардо осталась 
одна только кричащая загадка. Я не могу читать этихъ произведеній, 
сь ихь трескучими фразами, безсильными обобщениями, нелћпыми крити- 
ческими придирками. Они плохи въ цћломъ, какъ созданія умовъ, лишен- 
ныхъ философской проницательности. Ніть простого отношенія къ этому 
художнику, который, какь бы то ни было, является живымъ и великимъ 
героемъ въ трагедій медледленно просвфтляющагося челов$ чества. Чтобы 
не говорить о многихъ другихъ біографахь и критикахъ, укажу вамъ на 
очень свЪжій прим}ръ. Въ конці 1896 г. вышель первый томъ новаго, пе- 
реработаннаго изданія труда У ціелли, — извЗстнаго флорентинскаго учена- 
го, под» названіемъ: «Вісегсре іпіогпо а Реопагдо да Уїпсі». Это огромный 
томъ, въ 670 страницъ,—не считая длиннаго предисловія, --почему-то со- 
вершенно не раздћленный на главы. Ущелли большой знатокь своего пред- 
мета, настоящій ученый изсабдователь: онъ роется въ архивахь, сличаетъ 
документы, побЪдоносно спорить сь Аморетти, устанавливаетъ хронологію 
жизни Леовардо-да-Винчи, но въ цфлой книгі вы.не найдете ни одного 
свЪтлаго критическаго замфчан!я. Онъ живетъ въ нћсколькихъ часахъ 
зды отъ міста рожденія Леонардо-да-Винчи, а между тімь, онъ быль 
тамъ, въ Анкіано, всего только одинъ разъ за двадцать лђтъ и то мель- 
ком, находясь по близости въ гостяхь у Шеро Мазетти, которому теперь 
принадлежить Анкіано. Ему некогда смотріть на Альбанскія горы, на 
дивный пейзажъ съ темными кипарисами, который разстилается между 
Анкіано и Винчи и который, навЪрное, повліялъ на молодое воображе- 
нів Леонардо-да-Винчи. Даже картины Леонардо-да-Винчи не слишкомь 
интересуютъ его, хотя онъ собираеть у себя отзывы разныхъ людей о 
Джіокондф. Настоящий архивный ученый, съ большимъ именемъ! Но воть 
посмотрите, какь онъ судить о Леонардо-да-Винчи: въ истори человћ- 
чества онъ знаетъ только трехъ людей, которымъ прилично стоять на 
одной высотЬ— Аристотель, Христосъ и Леонардо-да-Винчи! Подумайте, 
что дфлается въ этой ученой голов! Христосъ и Леонардо-да-Винчи! 
Это говорится во Флоренцій, гдЬ каждый камень сохраняетъ на себЪ 
слЬды ожесточенной борьбы между христіанскими и языческими нача- 
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лами, гдВ имфются секретные документы, бросающ!е тревожную тінь на 
дружбу Леонардо-да-Винчи съ Верроккіо *). 

Старикъ расхохотался. 

— Душно!—проговорилъ онъ, — душно отъ већхъ этихъ кНниЖНЫХЪ 
нелЬпостей. Я усталъ. Пойдемте, погуляемъ на чистомъ воздух%. ' 

Мы спустились на узкій дворь у подножія скалъ. Безконечно длин- 
ная лЬстницэ, высћченная въ скалћ, вела на ея вершину. Медленно, 
безъ словъ, мы стали подниматься. Старикъ взбирался бодро, иногда 
шагая черезъ двЪ ступени. На склоні, горы лЪпилась старинная като- 
лическая церковь, съ которой въ эту минуту раздались звуки вечерняго 
колокола. Въ прохладномъ воздухф эти звуки неслись н®жные, протяж- 
ные и замирали въ отдаленіи, гд, надь потемнёвшею равниною, свћ- 
тлћли снфговыя вершины. Мы поднялись. Передъ нами открылись обшир- 
ныя пространства--городокь внизу, ліса, во всъхъ направленіях», сквозь 


*) Привожу, въ оправдан!е словъ стараго знтувіаста, маленькую біографію Ано 
нима — въ дословномъ переводв — изъ «Агсһіүіо Ѕќогісо Цао», опуская, пока, 
любопытвыя примћъчанія Миланези: | 

«Деонардо-да- Винчи, гражданинъ Флоренцін, хотя и не законный сынъ Піера изъ 
Ванчи, былъ по матери хорошей крови. Онъ былъ до такой степени исключителевъ 
и всеобьемлющь, что, а0 справедливости, можно было его назвать чудомъ природы, 
которая не только изобильно одарила его тълесною красотою, но и сдВлала его 
обладателемъ многихь рідкихь способностей. Онъ былъ очень силенъ въ математиків 
и не менће — въ перспективі, занимался скульптурою, а въ рисункВ далеко превзо- 
шелъ вебхь остальныхъ. Овъ имЪхъ превосходн йе замыслы, но совдаль немного 
вещей въ краскахъ, потому что, какь говорять, никогда не былъ доволенъ самимь 
собою. Воть почему такъ рідко встръчаются его работы. Въ бесіді своей овъ былъ 
очень краснорвчивъ, прекрасно игралъ на лирЪ и быль учителемъ въ зтомь искус- 
ств Аталанта Миліоротти. Онъ умбаь и любилъ сходиться съ простыми людьми, 
быдъ очень изобрВтателенъ въ передвиженін большехь тяжестей, въ водяныхъ соо- 
руженіяхь и другихъ причудахъ своей фантазия. Никогда онъ не, успокаивался 
духомь, геній его постоянно согздавалъ все новыя и новыя вещи. Онъ былъ сь 
юныхъ яЪтъ близокъ къ Лоренцо Медичи ВеликолЪпному, который, давая ему сред- 
ства къ жизни, пользовался его трудами въ саду на площади Св. Марка во Флоренціи. 
Ему было тридцать лътъ, когда названный Лоренцо ВехиколВпный послалъ его вићъстћ 
сь Аталантоиъ Миліоротти къ герцогу Миланскому, чтобы поднести ему зиру, на 
которой онъ игралъ, какъ никто. 

«Потомъ онъ возвратился во Флоренцію, гв оставадсл довольно долго. Затімь 
онъ узхалъ — быть можеть, вслъдствіе того, что чівмь-то оскорбился, или по какой- 
1вбо другой причині--во время своихъ работъ въ залів Совъта Синьоровь, и воввра- 
тился въ Миланъ, гдъ много дЪть состоялъ на служб у герцога. А затімь онъ на- 
ходвася при герцогъ Валентино, послв чего жилъ во многихъ мЪъстахъ Франція, Онъ 
вервулся въ Миланъ. Въ 10 время, когда онъ работалъ надь конемъ, готовясь вы- 
лить его изъ бронзы, государственный переворотъ заставилъ его вернуться во Фло- 
ренцію. Здъсь онъ жилъ шесть мћсяцевъ въ домЪ скульптора Джіована Франческо 
Рустичи, на улицЪ Фе'Магівіїї. Потохъ онъ вервулся въ Миланъ, а ватъмъ на службу 
къ королю Франциску, во Францію, куда увезъ иног!е изъ своихъ рисунковъ. Нь- 
которые рисунки онъ оставилъ во Флоренція при госпитал церкви 5. Мага Миота, 
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вечернюю мглу, бфжали, встрфчались и перекрещивались длинныя бЪхыя 
дорожки. Сумеречная картина теряла дневныя краски и становилась 
таинственнће и строже. Небо оживало въ звЪздныхъ огняхъ. Старый 
знтузіасть казался мив теперь сказочнымъ видћніемъ. Тихо, точно говоря 
съ самимь собою, онъ передаваль мив свои воспоминанія о томъ, какъ 
онь поднимался на Мопів А|бапо въ сопровожденій одного юноши, тонко 
чувствительнаго къ природ, немножко болћзненнаго. Они шли вмість, 
нісколько часовъ подрядъ, и старикъ иногда бралъ въ свои руки его 
худенькіе пальцы и растиралъ ихъ, потому что они мертвёли въ холод- 
ной атмосферЪ зтихь горъ, воспитавшихъ хищный геній Леонардо-да- 
Винчи. Они познакомились въ одной изъ флорентинскихъ церквей, гд 
старикъ въ сотый разъ изучаль фрески Джотто. Юноша сразу вошель 
въ душу старика, какъ голубь въ теплое гніздо. Уже три года, кавъ 
они не видфлись, потому что юноша, воспринявъ горячіе лучи его энту- 


вивств сь другима вещами и большею частью картоновъ, предназначенныхъ для 
залы Совъта. Между ними находится рисунокь, изображающий группу лошадей, ко- 
торый до сихъ поръ можно видёть среди работъ. сохранившихся въ Палаццо. Овь 
умеръ вблизи Амбуаза, города Франц! и, семидесяти двухъ 1Ътъ отъ роду. въ мість, 
называемомъ Клу, гдЪ онъ и жилъ. Онъ оставиль, по духовному завћщцанію, мессеру 
Франческо Мельци, благородному миланскому юношЪ, всЪ свои наличныя деньги, 
одежду, книги, рукописи, рисунки, инструменты и жавописныя изображен!я, относя- 
щіяся къ его работамъ въ области искусства и техники. Овъ сдЪлалъ его своимъ 
душеприкащикомъ. Своему слугъ, Батисту де Виллани, онъ оставиль половину сво- 
его сада, подлЪ Милава, другую половину котораго онъ. ваввщаль Салаи, своему 
ученику. Кром того, онъ оставиль своимъ братьямъ 400 дукатовь, которые нахо- 
дились на сохранен!и во Флоренція, въ госпиталь при бапіа Мага Миота, гдв 
посл его смерти было найдено не больше 300 дукатовъ. 

«Онь имълъ много учениковъ, между которыми были. во время его работь въ 
заль Палаццо, Салаи Мизанскій, Зороастръ да Перистола, Риччіо Флорентинскій, 
отъ вороть айа Сгосе, Феррандо Испанскій. 

«Во Флоренши онъ написалъ портреть съ натуры Джиневры д'Америго Бенчи; 
который онъ вакончилъ сь такимъ совершевствомъ, что, казалось, это былъ не пор- 
треть, а сама Дживевра. Онъ сдълалъ изображеніе Мадонны, вещь превосходавй- 
шаго достоинства. Еще онъ нарисовалъ Іоанна Крестителя. ЗатЬмъ онъ сдблать 
акварель, изображающую Адама и Еву, находящуюся теперь въ домі мессера Окта- 
віана де Медичи. Онъ написаль съ ватуры портреть Шера Франческо дель Джіокондо. 
Изобразилъ голову мегеры, съ удивительными, рідкостньшми сплетеніями змі, — 
теперь находящуюся въ гардеробной свЪтлЪйшаго и достойнЪйшаго герцога Козимо 
де Медачи. СдЪлалъ, для картины въ большой 81% СовЪта флоревтинскаго Палаццо, 
картонъ, изображающий битву. флорентинцевъ при Ангіари, въ тоть моменть, когда 
они бросаются на Николо Пиччинино, капитана миланскаго герцога Филиппа. Онь 
уже началъ писать картину съ этого картона лаковыми красками, въ вышеуказан- 
номъ мъстћ, въ чемъ можно убвдиться й нывЪ. Въ этомъ Палапцо онъ началь писать 
картину, которую затЪмъ, по его рисунку, кончиль Филиппъ, сынъ фра Филиппо. 
Онъ сдвлалъ картину для алтаря свньору Людовику Миланскому, которую видъвше 
ее знатоки считають однимь язъ самыхъ прекрасныхъ и рідкихь произведен! жи- 
вопнси. Эту картину вышеназванный синьорь послалъ императору германскому. Онь 
сдълалъ также въ Милань «Тайную Вечерю», проивведенів превосходнёйшее. Въ 
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зіазма, увлекся и пофхаль изучать искусство по большимъ й малымъ 
городамь Европы. Они изрідка переписываются. Старикъ направляєть 
его путь, посылая ему отъ времени до времени совіть и трудныя задачи. 
Но пришель моменть, когда свидан!е между ними кажется уже сердеч- 
ною необходимостью. Они не могуть жить въ разлукћ, и каждый вечерь, 
когда по равнин проносится свистокъ приближающагося поїзда, онъ 
сь бьющимся сердцемъ отправляется на станцію. Воть-воть онъ прі- 
Здетъ, онъ—возрожденная мечта его юности, его самая пылкая, живая 
любовь, какъ и его любовь къ искусству. | 

— Какъ-бы я хотіль, чтобы онъ пріћхалъ именно сегодня, —сказаль 
‘старикъ.—Вы увидћли-бы мою красоту--теплую, нъжную, чистую. Горы 
уже тускнћютъ. Пофздъ недалеко. Идемъ, идемъ... 

А. Волинскій. 


Миланъ-же онъ слЪлалъ коня, неизм®римаго по объему, а на немъ герцога Франческо 
‘Сфорца, прекрасивйшую статую, которую хотіль вылить изъ бронзы. Но повсюду 
утверждали, что это невозможно, особенно потому, какъ говорили, что онъ хотЪлъ 
вылить ее цвликомъ. Эта работа не была доведена до конца. Онъ сдВлалъ безчислен- 
вое множество рисунковъ, вещи достойныя удивленія, и между другими произведе- 
віями Богоматерь и Св. Анну, пронзведеніе, которое было перевезено во Франщю, — 
кромЪ того, цілую массу анатомическихъ рисунковь, которые онъ набросалъ въ 
госпиталЪ при церкви 5. Магіа Миоуа, во Флоревщи. 

«Леонардо-да-Винчи былъ современникомъ Микель. Анджело. Изъ Плинія онъ по- 
черпнуль свъЪдЪънія о гипсв, по которому онъ сталь писать красками. Но онт не- 
хорошо обдумалъ это діло. Въ первый разъ онъ употребиль зтоть гипсь для кар- 
тины, которую овъ писалъ въ Залі Папы. Передь тЬмъ, какъ исполнить картину 
на стънЪ, онь роздулъ въ угаяхъ большой огонь, который своимъ жаромь долженъ 
Фылъ вытянуть влагу изъ названнаго матеріала и засушить его. Потомъ онъ при- 
нязся за свою картину въ Залв, причемь внизу, куда достигалъ огонь, ствна быда 
суха, но наверху, куда, вслЪдствів большого разстоявія, жарь не достигалъ, стћна 
была сыра. 

«Онъ былъ прекрасевъ собою — пропорціовально сложень, изящевъ, сь привле- 
кательнымъ лицомъ. Онъ носилъ красный плащъ, длиною всего до кодбінь, хотя 
тогда были въ иодъ дзинныя одежды. До середины груди ниспадала прекрасная 
борода, вьющаяся и хорошо расчесанная. 

«Однажды Леонардо проходиль виъстЪ съ Дж. да Гавина мимо церкви Ѕапќа Тгі- 
піќа, гдъ на скамьяхъ еі Ѕріпі собралось нъсколько мирныхъ граждань, разсуж- 
давшихъ объ одномъ эпиводЪ изъ Данте. Они позвали Леонардо, прося его, чтобы 
овъ обьнсниль имъ зтоть эпизодъ. Какъ разъ въ это время тъмъ-же мЪстоиъ про- 
ходилъ Микель. Анджело и, такъ какъ кто-то позваль и его. Леонардо сказалъ, чтоб 
за объясвеніехъ обратились къ Мвкель-Анджело. Это показалось Микель-Анджезо 
насмвшкою и потому овъ гнівно отвћътилъ: 

«— Объясни-ка ты.—ты, который сдЪлалъ проекть бронзоваго коня, во не смогъ 
вылить его и, къ стыду своему, оставилъ его недодъланнымъ. 

«Сказавъ это, объ повернулся къ нему спиною и пошель, Леонардо остался на 
иъзетв, покраснъвъ отъ сказавныхъ ему слов». Но Микель Анджело, желая уяввить 
его еще разъ. сказалъ: 

«-- И эти тупогодовые миланцы могла повврить тебб'» 
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Мн8 чуждь холодный блескъ луны, 
Когда она лампадой синей 
Царить надь звъздною пустыней 
Изъ просвфтленной глубины. 


Но если облачной фатою 

Ее застелетъ сизый дымъ, 

И чуть сквозить она подъ нимъ 
Своей лучистой красотою, — 


Тогда въ душф моей цвфтеть 

Все обаянье ночи лунной: 

Въ ней голосъ лиры златострунной 
Завороженному поетъ. 


Я придаюсь съ весеннимъ пыломъ 
Туманной ночи волшебству, 

И, очарованный, плыву 

За очарованнымъ свЪтиломъ... 


К. Льдовь.. 


Джудъ неудачникъ. 


Романъ Томаса Гарди. 


Переводь съ англ скаго И. Майнова. 


(Окончаніе). 


———ы—— 


її: 


_ Много воды утекло сь тіхь поръ. Много житейскихь испытаній 
выпало на долю Джуда и Сусанны. Его неловкое семейное положеніе 
нербдко лишало его работы и ділового знакомства. Скудость случай- 
наго заработка ставила ихъ подчасъ въ безъисходную нужду. Ихъ завЪът- 
ную тетушкину мебель продали сь молотка за долги. Аукціонисть не 
пощадилъ даже пары голубей —любимцевъ Сусанны. Суровыя невзгоды 
заставляли ихъ перекочевывать изъ одного города въ другой, въ поис- 
кахъ за заработкомъ. 

Тавъ прошло почти три года. Въ иныхь городахь Джудь рабо- 
таль мБеяцы, въ другихъ всего ифеколько недъль—какъ случится. 

Въ Кеннетбриджі была весенняя ярмарка. Въ одной изъ скромныхъ 
гостинниць подъВхалъ кабріолетъ, изъ котораго вышли дв дамы. 
Одна, правившая лошадью, была простая обывательница, другая, —вид- 
ная, красивая дама, въ глубокомъ вдовьемъ траурв. Занявь номеръ, 
подруги вышли пройтись по городу. 

Узнавь адресь интересовавшей өе новой капеллы, пріћхавшая вдова 
отд'Влилась отъ подруги и прошла посмотрёть на ярмарочную толпу. 
Здісь, въ ряду большихь палатокъ со сластями, ея вниманів было 
привлечено небольшимь столикомъ съ выставкой сладкихь пирожєовь и 
фагуринхь пряниковь. Столикъ съ этимъ неважнымь товароиъ быль 
наврыть скатертью безукоризненной бВлизны, и передъ нимъ стояла мо- 
додає женщина, видимо не привывшая къ этому ділу, рядомъ съ по- 
могавшимъ ей мальчикомъ, съ старческимь вмраженівмь лица. 
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— Какая вотрёча| — пробормотала про себя вдова. — Неужели этс- 
его жена, — Сусанна? -—Она подошла ближе къ столику. — Здравствуйте, 
мистрись Фолэ|— проговорила она ласково. 

Сусанна измЪнилась въ лиці, узнавъ сквозь густой вуаль Арабеллу. 

— Какъ вы поживаете, м-рисъ Кортлеть?— спросила она сухо. За- 
тімь, замфтивъ траурь, прибавила уже болће участливымъ тономъ:— 
Что этої—вы потеряли... 

— Моего бБднаго мужа; да. Онъ умеръ внезапно,. шесть недЪль- 
тому назадъ, оставивъ меня безь всякихь средетвъ, хотя быль для 
меня очень хорошимъ мужемъ. А ты что иодћлываешь, мой маленькій 
етаричекь? Ты можеть быть, не узнаешь меня? 

— Нтъ, узнаю. Вы та женщина, которую я считалъ было своею. 
матерью, пока не узналь, что вы не мать миф, —возразилъ маленькій: 
старичекъ. 

` — Ну, пусть такъ. Не бъда. Въ такомъ случа, я твой другъ. 

— Джу,— неожиданно обратилась Сусанна къ мальчику, — ступай 
съ этимъ латкомъ на платформу. Скоро долженъ придти еще позздъ. 

Когда мальчикь ушелъ, Арабелла продолжала: 

-- Онъ никогда не будетъ красавцемъ, не правда-ли? А скажите, 
знаетъ-ли онъ, что я его настоящая мать? 

— Нътъ. Онъ замчаетъ, что. лежить какая-то тайна на его 
происхождении. Джудъ объяснитъ все, когда ребенокъ будетъ постарше. 

— Но я не могу понять, какъ вы пришли къ этому занятию? 

— Это только временное занятіе, пока мы въ трудныхъ обетоя- 
тельствахт. 

— Значить, вы еще живете съ ним? 

— Да. 

— Женаты} 

—щ РазумЗется. 

— Есть дти$ 

 — Двое. 

— Я вижу, скоро и третій будет». 

Сусанну передернуло отъ этихъ слишкомъ безцеремонныхь разепро- 
совъ, и ея нёжныя губы задрожали. 

Разговорившись сь Сусанной боле участливымъ тономъ, Арабелла 
спросила, почему она опять не взяла школы, 

Сусанна покачала головой. —МнЪ не дадуть школы. 

— Неужели изъ-за развода? 

— Да, и по другимъ причинамъ. Намъ нфть надобности и же- 
лать этого. Отбросивъ всякое самолюбів, мы можемъ взяться за любое 
діло. Во вею жизнь мы еще не были такъ счастливы, пока Джуда. 
не сразила болфзнь... 
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— А, воть и мальчикъ возвращается, —продолжала Арабелла.— 
Мой еывокъ отъ Джуда. 
" Глава Оусанвы метнули искру. 
-- Вамъ нечего бросать ми это въ лицо! — почти крикнула она. 
— Ну, извините. Я хотіла только сказать, что мн пріятн%е 
было-бы имфть ребенка при себв! Но я вовсе не желаю отнимать его 
отъ васъ, хотя думаю, вамъ и свойхь довольно! Я знаю, что онъ въ 
хорошахь рукахъ, и я покоряюсь неиспов®димой судьбъ. Я дошла уже 
до боле зрЪлаго взгляда на вещи. 
— Вотъ какъ! я сама желала бы дойти до тгкого взгляда. 
°— А вы попробуйте. Я не хвастаюсь своимъ пробужденіемъ, но 
я не та, какою была прежде. Посл смерти мужа я поступила въ хорь 
и находила въ этомъ большое утв шен!е. Покинувъ Лондонъ, я живу те- 
перь въ Ольфредстон8 съ моей подругой, Әни. Я прібхала сюда не 
для ярмарки; здісь будеть закладка новой часовни въ присутетвіи лю- 
бимаго лондонскаго проповідника. Воть на это торжество я и явилась. 
А теперь спшу къ Әни. 
Туть Арабелла простилась съ Сусанной и пошла своей дорогой. 


ЧАСТЬ ШЕСТАЯ. 
Опять въ Кристминстерь, 
І. 


Пофздъ, въ которомъ Джудъ и Сусанна сь дітьми возвращались, 
послі своихъ тяжелыхъ скитаній, въ Кристминстер, остановился у вок- 
зала. Вся платформа была переполнена юношами въ соломеннихь шля- 
пахь, ветрівчавшихь молодыхъ дфвушекъ, одВтыхъ въ свВтлыя и лег- 
кія платья. Сегодня быль годовой академическій праздникт. 

Оставивь свой багажъ, Джудъ и Сусанна пошли по знакомой улиці 
за потокомъ праздничной толпы. ПодлВ колледжа было еще свободное 
мВетечко, и они заняли его въ невольномъ ожидани академической 
процеесіи. Въ окружавшей толп слышался говоръ, шутки и сміх». 
Коляска за коляской подъћзжала къ крыльцу колледжа, и изъ экипа- 
жей торжественно выходили важныя особы въ красныхъ мантіяхъ. Небо 
подернулось тучами и едЪлалось багровымъ. По временамъ слышались 
раскаты грома. 

Наконець, поел долгаго ожиданія, когда уже сталь накрапывать 
дождь, раздались удары колокола. Масса лиць толпилась у већхъ окон», 
и процесеія новыхъ ученыхъ докторевь, въ краеныхъ и черныхъ ман- 
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тіяхъ, выступила изъ колледжа. Джудъ волноважя, идя съ юношескимъ 
увлеченемъ за процессієй подь сильнымъ дождемъ. 

Вдругъ онъ оглянулся на Сусанну: 

— Что это ты вздрогнула и почему ты такая блідная, Сусанна? 

— Я увидала Ричарда на другой сторонЪ улицы 

— Ты утомилась, Сусанна. Я вздь совеВмъ и забылъ объ этомъ, 
моя голубка. Лучше уйдемъ отеюда. 

И они отправились на поиски квартиры. Но имъ не везло. Куда 
они ни звонились, вездВ имъ отказывали —изъ-за дфтей. Наконецъ, 
одна хозяйка оказалась еговорчивће. Но у нея была совећмъ маленькая 
вомнатва, и она соглашалась пустить только Сусанну съ дітьми, если 
мужъ ея можетъ устроиться въ другомъ мств. Становилось уже поздно, 
и они поневолћ согласились, хотя и ціна оказалась довольно высока для 
нихъ. Они заняли комнату и напились вмВетћ чаю, послЪ чего Джудъ 
расцъловалъ већхъ четырехъ и ушелъ. 

Посл его ухода, хозяйка зашла къ Сусанин поболтать и собрать 
кой-какія свЪдЪнія о принятомъ на квартиру семейств. Сусанна не 
любила уловокъ, и откровенно, разеказала ей объ ихъ послЪднихъ невз- 
годахъ и скитаніях». 

— А вы дйствительно замужняя женщина? — спросила вдругъ 
хозайка. 

Сусанна запнулась и, наконецъ, сдфлавъь надъ собой усиле, раз- 
скавала хозяйкВ, что мужъ ея и она сама были несчастливы въ своихъ 
первыхъ бракахъ, послі чего боялись второго нерасторжимаго союза, 
хотя желали жить вм%ет%. 

Хозяйка видимо смутилась и ушла. Сусанна сидфла у окна, заду: 
мавшись и глядя на дождь. Вдругъ она усльхала въ нижнемъ корри- 
дорВ чей-то мужской голосъ. Это вернулся мужъ хозайки, и она 06ъ- 
яснялась съ нимъ по поводу помзщенныхь въ его отеутствіе кварти- 
рантовъ. 

-- Кему нужна такая подозрительная женщина? И разв я не го- 
ворилъ— съ дітьми не пускать — сердито проговорилъ мужской голосъ. 
Жена возражала,“ но, какъ видно, мужъ настоялъ на своемъ, потому 
что сейчасъ-же раздалея стукъ въ дверь Сусанны. 

-- Мнз очень непріятно сообщить вамъ это, мадамъ, начала хо. 
зайка, войдя въ комнату.--Но я никакъ не могу оставить за вами ком- 
нату на недвлю. Мой мужъ не согласень, и потому я должна просить 
васъ съВхать. Я не настаиваю на переБздъ сегодня, такъ какь д%л0 
идетъ къ ночи, но буду рада, если вы очистите комнату завтра рано 
үтромъ. 

Хотя Сусанна и считала себя въ прав занимать комнату впродол- 
женіи недфли, но, ие желая досаждать хозяевамъ, обфщала очистить ком- 
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кату. Посл ухода хозяйки, Сусанна, увидф®въ, что дождь прекратился, 
предложила старшему мальчику теперь-же пойти на поиски другой квар- 
тиры. Не разбирая ящиковь, присланныхь Джудомъ со станцій, они 
пошли по мокрымъ улицамъ красиваго города. Сусанна заглядывала то 
въ ту, то въ другую улицу. Не обойдя сь десятокъ домовъ, она ни 
въ одномъ не могла найти еб комнаты на завтрашній день. Везд® 
хозяева смотрёли искоса на женщину еъ ребенкомъ, ищущую квар- 
тиру въ такое позднее время. 

— Господи, зачівм'ь я родилсяї--сь досадой проговорилъ мальчикъ. 

Усталая до нельзя, Сусанна вернулась, наконецъ, въ свою комнатку, 
гдз вміла хоть временный кровъ. Въ ея отсутствів Джудь оставилъ 
свой адресъ, но зная, какъ онъ еще слабъ посл ` своей болЪзни, она 
осталась при своемъ рБшеніи не безпокоить его до завтрашняго утра. 


П. 


Невозможность отыскать пристанище произвела глубокое впечатлЬніе 
на страннаго старообразнаго мальчика. Какой-то безотчетный ужасъ 
овладВлъ им». 

— Мама, что-же мы будемъ дфлать завтра — проговорилъ онъ ереди 
глубоваго молчания. 

— Я не знаю! —уныло отвтила Сусанна, — боюсь, что это ветрево- 
жить твоего отца. 

— Я хочу, чтобы отецъ былъ совершенно здоровъ и была-бы ком- 
вата для него! Тогда все будеть хорошо! БЪдный отецъ! 

— Воть это-то и нельзя добиться. 

— Не могу-ли я что сдълатьў 

— Нътъ! Видно, намъ суждены одни неудачи, несчастія, стра- 
Данія... 

— Не лучше-ли будетъ убраться съ этого світа, нежели оставаться 
въ немъ. Согласна ты съ этимъ? 

— Пожалуй, что и такъ, мой голубчикъ. 

— Вдь это изъ-за насъ, дітей своихъ, ты не можешь найти 
удобной квартиры? 

— Ну да, н®которые хозяева не желаютъ пускать къ себъ дітей. Ы 

— А если дти доставляютъ столько хлопоть, зачімь-же они 
родятся у людей? 

— Ну, ужъ это, мой другъ, такой законъ природы. 

— Но відь мы-же не просимъ, чтобы нась родили? 

— Конечно такъ. 

—- Но, что меня обижаєть всего больше, 9т0--ЧТо ты не настоя- 
щая моя мать и что тебъ не было надобности имЪть меня, пока ТЫ 
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отого не захотћла. Мић не слёдовало пріћзжать въ тебв--воть это 
дВйствительно правда! Я безпокойль тіхь родителей въ Австраліи, и 
здіфсь безповою добрыхъ людей. Кавъ миф жаль, право, что я родился! 
— Этого теперь ие поправить, милый. 
— Я думаю, что когда родятся нежеланныя діти, ихъ слћдуетъ 
убивать немедленно, прежде чЪмъ войдутъ въ нихъ души, и тогда они 
не будуть маяться на горе себћ и другимъ. 


Сусанна ничего не отввтила. Она задумалась въ недоумВнши, какъ. 


относиться въ такому односторонне-развитому ребенку. Наконецъ, она 
сказала себћ, что лучше всего обращаться довЪрчиво и откровенно съ 


этимъ страннымъ мальчиком, вникающимъ въ ея невзгоды на правахъ. 


взрослаго друга. 

— Скоро будеть еще дитя въ нашей семь, —нерзшительно выека- 
залась она. 

-- Бакимъ образомъ} — Мальчикъ испуганно вскочилъ. — Ахъ, мама, 
ради Бога, не надо, Вепомни, сколько тебъ было заботъ сь тёми! 

— Да, горько въ этомъ сознаться|—тихо проговорила Сусанна. 
На главахъ ея сверкнули сдержанныя слезы. 

Мальчикъ раеплавалея навзрыдъ. 


-- Ах», ты не бережешься, не бережешься, мама! —повторялъ онъ. 


сь горькимъ упрекомъ.—И какъ могла ты быть такой злой и жестокой, 
когда тебъ сафдовало подождать, пока мы будемъ въ лучшихь обстоя- 
тельствахъ, и отець поправится здоровьемъ!— и вмЪето того еще ухуд- 
шить наше положеніе! Намъ вЪтъ м%ста, отца принуждають жить на 
сторовв и наеъ выгонятъ завтра; и при этомъ еще ждать скораго по- 


явленія ребенка|.. Это ты едзлала нарочно! — это... это...— МальчиЕъ съ. 


рыданіями ходилъ по комнат%. 

— Ты долженъ простить меня, маленькій Джудъ! — умоляла Су- 
санна, и ея грудь волновалась теперь также какъ у мальчика. —Я ве 
могу объяснить тебф, почему такъ вышло —я объясню, когда ты бу- 
дешь старше. 


— Но я ие прошу теб этого, никогда, никогда! Я уже теперь. 


не повърю, что ты жалћешь отца, или меня, или кого-нибудь изъ насъ! 

Мальчикь всталь н вышель за перегородку, гдз на полу была 
‘постлана постель. Сусанна слышала какь онъ оттуда сказалъ: —Еслибъ 
мы, діти, убрались съ этого евфта, не было-бы у нихъ никакихъЪ за- 
ботъ и волненій! 

— Такихь глупостей ты не думай, Джудикъ, —крикнула ему Су- 
санна строго, — ложись скорће спать! 

На другое утро она встала рано и, не будя дітей, отправилась до 
завтрака въ гостиницу, гдъ ночеваль Джудъ, сообщить ему о разго- 
ворів еъ хозяйкой. Она нашла его въ гразной тавери за завтракомъ. 


ааа п ав ГРЦ САЕН ЕЛЕЕ 


о о о 
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Обсудивь положенів, Джудь согласилея, что лучше всего сейчасъ-жө 
позаботиться о переїзд. 

— На день или на два надо вебмь вамъ перебраться сюда, ска- 
заяъ онъ.—А за это время мы не спвша подыщемъ квартиру на окран- 
нахъ города. 

Она вышла вмісті сь Джудомъ къ себъ домой и застала дітей 
еще спящями. Хозяйка сейчасъ-же принесла имъ завтравъ, и Сусанна, 
положивъ въ котелокъ яйца, поручила Д жуду посмотрЪть за ними, пока 
она разбудитъ и одфнеть дітей. Джудъ наблюдалъ за айцами. Вдругъ 
страшный крик» Сусанны заставилъ его обернуться. Онъ вб'вжаль въ діт- 
скую и увидаль Сусанну распростертою на полу. Бросившись поднять. 
ев, онъ невольно взглянуль на постланную на полу постельку— д®тей 
тамъ не было. Онъ обернулся и похолодълъ отъ ужаса. ПодлВ двери 
были вбити два крюка для платьевъ и на нихь висфли на тонких. 
бичевкахъ оба младшихъ малютки, а на гвоздв немножко подальше ма- 
ленькій Джудъ. Подь нимъ валялся опрокинутый стул». 

Ошеломленный ужасомь, Джудъ оставилъ Сусанну, поспћшилъ пе- 
рерівзать веревки и положилъ дітей на постель, но ихъ холодныя тёла 
убВждали въ несомиънной смерти. Онъ перенесь лежавшую въ обморок. 
Сусанну на кровать въ другую комнату, вызвалъ второпяхъ хозяйку, 
а самъ побБжалъ за докторомъ. Доктору оставалось только конетати- 
ровать смерть. Потомъ на полу была найдена бумажка, на которой ру- 
кой маленькаго Джуда было написано: «Сдфлано потому, что насъ. 
СЛИШКОМЪ МНОГО»... 

Сусанна пришла въ себя, но при вид этой записки, силы окон- 
чательно изм'Внили өй. Сознанів, что ея разговоръ съ мальчикомъ былъ 
главной причиной катастрофы, довело ее до такой истерики, которой не 
предвидВлось конца. Ее противъ воли увели въ другую комнату, гдз. 
она лежала, не переставая рыдать, не слушая увбщаній хозайки. 

Когда къ ней сошелъ Джудъ, она, овладъвъ наконець собою, пе- 
редала ему свое объясненіе съ мальчикомъ, и объявила, что считаетъ 
себя виновницею всего несчастя. 

— Ніть,--возразиль Джудь,--такой поступокъ быль въ харак- 
терв мальчика. Докторь говорить, что ветрВчаются такія дфти, совер- 
шенно нейзвістння прежнему поколінію-- виродки новыхъ житейскихь 
условій. Они, повидимому, замъчаютъ већ ужасы жизни, прежде чімь 
становятся достаточно зрълыми для стойкой борьбы съ ними. Онъ увћ- 
ряєть, что это начало наступающаго общаго отвращеня къ жизни... 

Когда постороннів удалились, Сусанн® позволили взглянуть на д%- 
тей. БлВдное лицо мальчика отражало вею драму несчастной семьи. 
На немъ отразились веб превратности, омрачавшія первый бракъ Джуда, 
и веБ невзгоды, заблужденія, опасенія и ошибки послЬдняго союза. 
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Легкомысліе родителей заставляло его рыдать, ихъ неудачный союзь-- 
вічно страшиться, а послВдовавиия отъ этого б'Вдствія были причиною 
его смерти. 

Сусанна не переставала терзать себя безжалостинми упреками, 

— Это я, --Говорила она Джуду, —әто я подетрекнула его своимъ 
разговоромъ, хотя и не сознавала что дфлаю| Я говорила сь ребенкомъ, 
Бакъ можно говорить только сь людьми взрослыми. Я признавала, что 
судьба противъ нась, что лучше разстаться сь жизнью, нежели сохра- 
нять ее такою дорогою ціною, и онъ понялъ это въ буквальномъ 
смыслЪ. А я еще сказала ему, что жду другого ребенка. Это а 
тило его. О, какъ жестоко онъ отометилъ ми! 

— Зачёмъ-же ты это говорила ему, Сусанна? 

— (ама не знаю... Ми хотілось быть правдивой. Мн противно 
было обманывать его. 

Сусанна долго сиділа въ тихой задумчивости, и наконецъ, прого- 
рорила: | 

-- А можеть быть и лучше, что они умерли.— Лучше умереть 
юнымъ, невинним»... 

— Да, согласился Джудь.--Говорять, что родители должны ра- 
доваться, когда діти ихъ умирають въ младенчествћ. 

— Но відь такіе люди ничего не понимають!..--вокривнула Су- 
санна.--0, малютки мой, малютки, еелибъ вы могли ожить! Ты ска- 
жешь, что мальчикь желалъ избавиться отъ жизни, иначе онъ бы этого 
не сдблаль. Ему было естественно искать смерти: ото желан!е было 
элементомъ неизлВчимо мрачнаго характера б8днаго мальчика! Но зачмъ 
же погибли другія, наши собственныя! 

Приходила полиція, произвела осмотръ и дознаніе, Наконець, на- 
стало грустное утро похоронъ. Газетная хроника собрала къ подъфзду 
толпу праздвыхъ зВвакъ, судившихъ вкривь и вкось о происшествіи и 
о ‘настоящихь отношеніяхъ между родителями. Измученная Сусанна 
спала позже обыкновеннаго и, не желая терзать вв безъ надобности, 
Джудъ не сталъ будить ее. Гробы были тихо вынесены изъ дома. Джудъ 
сЪлъ въ карету и она тронулась, къ большому успокоенію хозяина, 
который надфялея очистить наконецъ свой домъ отъ непріятной извбет- 
ности, пріобрівтенной имъ за эту неділю. 

Гробики были только что опущены въ землю, а Джудъ уже по- 
епЪшилъ обратно къ Сусаннв, но хозяйка, возвратившаяся изъ ея ком- 
наты, сказала, что ея нЪтъ въ спальн®. Шляпы и накидки тоже не 
оказалось. Значить, она вышла. Джудъ инстинктивно пошелъ по до- 
рогів на кладбище, къ свЪжей могилі. Толпа любопытныхь уже разо- 
шлась, хотя могильщикь только что принялся закапывать общую могилу 
дітей. Вакая-то женщина стояла подлћ могильщика. Это была Сусанна, — 
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Джудъ узналь ее издали, въ ея цвфтномъ платьћ, которое она не пе- 
ремънила на обычный похоронний трауръ. 

— Онъ вакапываетъ, а я хочу, чтобъ овъ даль миъ еще разь 
взглянуть на моихъ малютокъ! — дико вскрикнула она, увидъвъ Джуда. — 
с Джудь, упроси его, ради Бога! Я не ожидала, что ты позво. 

лишь увезти ихъ, пока я спала! Какъ это жестоко съ твоей етороны! 
На одну секунду, Джуді Я відь не задержу! Я успокоюсь и буду 
теперь во всем слушаться тебя, Джудъ, если ты позволишь мий по- 
емотр®ть... 

Джудомъ овладъла такая острая скорбь, что онъ уже готовъ быль 
уговорить могильщика векрыть гробы. Но это, вмФето пользы, могло. 
принести ей только вредъ, и онъ рёшиль, что надо сейчасъ же увезти 
ее домой. Наконецъ, она уступила его ласкамь и уговорамъ, и Джудъ 
повель ве потихоньку къ дому. Изъ привычной экономи она отказалась 
отъ извощика. Имъ надлежало сегодня перебраться на другую квартиру, 
но по вя нездоровью это оказалось невозможнымъ. Сусанну сейчасъ же 
уложили въ постель и послали за доктором, 

Джудъ весь вечерь ждать внизу. Уже поздно ночью ему принесли 
извВетіе, что Сусанна преждевременно родила ребенка, который почти 
немедленно умеръ. 


ПІ. 


Сусанна мало по-малу выздоравливала, а Джудь опять получихь 
работу по своему старому ремеслу. Они поселились теперь на новой 
квартирі, невдалекъ отъ церкви св. Силы. 

Разъ какь-то они сидћли вміст и вепоминали все пережитое ими. 

— Что же дёлать? Мы должны покориться, — съ грустью гово- 
рила Сусанна. —Намъ нЪтъ другого выбора. Безполезно бороться про- 
тив» ударовъ судьбы! 

— Но противъ беземысленныхь обстоятельствъ необходимо бо- 
ротьея, —возразилъ Джудъ. 

— Я и сама такъ думала! Но я становлюсь суевврной, какъ ди- 
карь... У меня не осталось больше ни силъ для борьбы, ни энергія 
почина, Я убита!.. 

— Я чувствую то же самое! 

— Что мы будемъ дзлать? Ты имћешь теперь работу. Но відь 
и здЂеь это только до тзхъ поръ, пока не огласилось наше прошлое 
и наши взаимныя отношенія... Помнишь, какъ все это повредило твоей 
работВ въ Ольдбрикгом'В? 

— Ну теперь это едва ли можеть повториться. Впрочемъ, всего: 
лучше намъ оформить нашъ бравкъ, Бакъ только ты въ состояніи бу- 
ДӨШЬ ВЫХОДИТЬ. 
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— Ты полагаешь, что это нужно? 

— Разумбется. 

Джудъ задумался. 

— Въ послЬднее время я считаю себя принадлежащимъ къ групи 
людей, которыхъ избфгаютъ люди нравственные, которыхъ называютъ 
совратителями. Меня ужасъ береть, когда я думаю объ этомъ! А прежде 
я не сознаваль, какъ я дурно поступаль съ тобою, —съ тобою, которую 
я люблю болће своей жизни. Да, Сусанна, воть каковь я! Я оболь- 
щалъ тебя... Ты была натура избранная, предназначенная къ жизни 
безукоризненной, незапятнанной. Но я не смогъ! 

— Ніть, тъ, Джудъ! —возравила она быстро. — Не упрекай 
себя понапрасну. Если кто и Заслуживаетъ порицанія, такъ это я. 

— Я: поддерживалъ тебя въ твоемъ рЪшеніи оставить Филлотсона. 

— Вее равно, я поступила бы такъ же. Что же касаєтся собственно 
насъ, то тотъ фактъ, что мы не вступили въ законный бракъ, со- 
«ставляєть скорве спасительную черту въ нашемъ союз. Мы избћгли 
этимъ оскорбленія святости нашихъ первыхъ брэковъ. , 

— Святости? 

Джудъ удивленно посмотрълъ на нев и поняль, что она уже не 
‘была прежней Сусанной. | 

— Да,--сказала она сь легкой дрожью въ · голос. У меня и 
тогда были страшныя опасенія при сознанін своего собственнаго без- 
стыдства. Я думаю, что и теперь еще я его жена. 

— Что ты, голубка моя! 

— Ахъ, я не могу объяснить! Тольво эта МЫСЛЬ такъ мучать меня! 

— Это твоя слабость, больное воображенів, въ этомъ нфть никакого 
смысла, нвгакого основана! 

Сусанна только тяжело вздохнула. 


Джудъ совершенно неожиданно нашелъ выгодную работу. Но эта 
работа теперь не радовала его; онъ терзалея сознаніемъ, что посхб 
всего пережитаго взгляды и симпатій его и Сусанны разошлись въ про- 
тивоположныя стороны; событія, расширившія его взглядъ на жизнь, 
законы, обычаи и догматы, не произвели такого же д'бйствія на Су- 
санну. Она была уже не такою, какъ во времена своей независимости, 
когда умъ ея какъ молнія сверкалъ въ висоті надь всякою обряд. 
ностью и формализмомъ, которые онъ въ ту пору еще почиталъ, хотя 
и безсознательно. · 

Разь какъ-то, въ субботу вечеромъ, Джудъ вернулея довольно рано. 
Сусаннь не было дома, но она скоро возвратилась и удивила его своей 
молчаливостью. 

— 0 чемъ ты думаешь? —пытливо спросилъ онъ. 





—.- 
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— Ахъ, я не умъю ясно выразить Маъ противно оставаться въ 
нашемъ теперешнемъ положении. 

— Опять то же! Но разв можетъ быть на землі что-нибудь лучше 
нашей взаимной любви? 

--- Әто заввеить отъ характера любви. Твоя, наша любовь —п0- 
рочная. | | 

— Я не хочу этого, Сусанна! Лучше скажи, когда ты желаешь за- 
врёпать нашъ бракъ предъ алтаремъї 

Она задумалась и взглядъ ея блуждалъ: — Никогда, — прошептала она. 

Не понимая вполиъ ея мысли, Джудь приняль ея отвћтъ спокойно 
и промолчалъ. Прошло иВсколько минуть. Овъ подумалъ, было, что 
она задремала. 

— Но я хочу сообщить теб еще одну вещь, Джудъ, — прогово- 
рила вдругъ Сусанна. — Скажи только, — ты не разеердишься? Я думала 
объ отомъ очень много сь тфхъ поръ, какъ умерли мои малютки. Я не 
могу больше считаться твоею женою. 

— Но відь ты уже на самом дълљ моя жена! 

— Это съ твоей точки зрънія, а съ моей... 

— Я полагалъ, что нашъ опыть достаточно убідиль нась въ 
устойчивости нашихъ супружескихъ отношеній, помимо брачнаго обряда. 
Но если ты, какь это видно, начинаешь признавать формальности и 
обряды, то почему-же ты прямо не заявила мив объ этомъ? Обрядь 
былъ-бы совершенъ безотлагательно, Ты моя несомяънвая жена, Сусанна. 
Что ты хотіла сказать своимъ страннымъ заявленіемъ? 

— Я не считаю себя твоею женою -- вотъ что! 

— Не считаешь? Но допусти, что надъ нами совершенъ обрядъ; 
признаешь-ли ты себя моею женою тогда? 

— Н%тъ. Даже и тогда не признаю. Тогда мн будетъ еще хуже. 

— Но почему -же. Я не понимаю, дорогая моя. 

— Потому что я жена Ричарда. Оъ теченієм'ь времени я все больше 
и больше убъждаюсь, что принадлежу ему, и во всякомъ случа никому 
другому. 

— Боже мой, до какой степени ты перемфнилась! — воскликнуль 
Джудъ. 


— Да, можетъ быть, —тихо отвётила Сусанна. 


Н®еколько дней спустя, въ сумерки лЪтняго вечера, они сидЪли въ 
той-же маленькой комнаткф, внизу, когда послышалея стукь въ парад- 
ную дверь дома, а велћдъ затћмъ и въ дверь ихъ комнаты. Прежде 
чфиз они успвли отворить, въ дверяхъ показалась женская фигура. 

— М-рь Фолэ здфеь? | 

Джудь и Сусанна вздрогнули: это былъ голосъ Арабеллы. 
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Джудь пригласилъ ее войти, и она сла. По лицу ея было видно, 
что ей жилось далеко не такъ привольно, какь при жизни Кортжета. 

— Я къ вамъ прямо сь кладбища, — начала гостья. — Благодарю вае 
за любезное извзщен!е, но къ похоронамъ я не могла поспфть. НВтъ, 
я не могла участвовать въ похоронах: мий казалось, что я буду лишняя, — 
поправилась Арабелла, не умфя, какъ ей хотілось, попасть въ патети- 
ческій төнъ.— Но я все-таки рада, что нашла могилку. Такъ Бакъ это 
ваша профессія, Джудъ, то вы, ввроятно, можете поставить на ней хо - 
рошенькій камень. 

— Да, я поставлю памятникъ, — угрюмо проговориль Джудъ. 

— Вдь это былъ мой ребеновъ, и миф, конечно, жалко его. 

—- Я не сомнВваюеь. 

— Въ другимъ дфтямъ, не моймъ, я не могла, конечно, имВть 
такого горячаго чуветва. 

-- РазумЗется. 

Изъ темнаго угла, гдЪ сидћла Сусанна, послышался вздохъ. 

— Миб часто хотВлось имфть при себъ моего ребенка, —продолжала 
мистрись Кортлетъ. — Этого, быть можеть, не случилось-бы тогда! Но я 
не желала отнимать его у вашей жены. 

— Я ему не жена, — донеслось отъ Сусанны. 

Неожиданность этого заявления заставила Джуда смолкнуть. 

— Ахъ, простите меня, пожалуйста, — поправилась А рабелла. — Я 
відь считала васъ его женою! 

По тону Сусанны, Джудъ понималъ, какіе новые взгляды скрыва- 
лись въ ея словахъ. Но для Арабеллы, разумФетея, пропадало въ нихъ 
все, кром® очевиднаго смысла. Оправившись отъ этого неожиданнаго с0- 
общен1я, Арабелла продолжала вспоминать о прошломъ, и опять обрати- 
лась еъ какимъ-то вопросомь къ Сусанні. Но отвзта не нослЪдовало: 
Сусанна незамВтно вышла изъ комнаты. 

о з Она сказала, что не была вашей женок?— проговорила Арабелла 
уже другямъ тономъ.—Почему она сказала это? 

— Этого я не берусь объяснить вамь,--сухо отвбтиль Джудъ. 

— Но відь она-же жена ваша, не правда-ли? Она сама мић когда-то 
скавала это. 

— Я не пров8ряю того, что она говорить. 

— Я и вижу Однако, миъ пора. Я остановилась здісь сегодня, 
считая долгомъ навфетить васъ въ нашемъ общемъ горЪ. Я ночую въ 
той самой гостинниці, гдъ служила ковторщицей, и завтра уззжаю 
въ Ольфредстонь. Отець опять возвратился домой, и я живу виъстћ 
СЪ Ним». 

— Изъ Аветраліи? —безучастно спросиль Джудъ. 

— Да, Не могъ ужиться тамъ. Мать умерла, а онъ съ двумя 
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младшими только-что возвратилея, пріобрівль коттеджь педхВ нашего 
стараго пепелища, и я занимаюсь теперь у него хозяйством». 

Какь только Арабелла ушла, ветревоженный Джудъ прошелъ къ Су- 
сани, но на его стукь не было отвћъта, и плотникъ, хозяинъ квартиры, 
сказалъ, что Сусанна повидамоюу ушла въ церковь Св. Силы, вуда ова 
часто ходила. 

Было уже поздно, Джудъ задумчиво пошелъ по направлению ЕЪ 
церкви, въ которой не бывалъ съ очень давняго времени. Дверь была 
отперта--онь вошедъ въ церковь. Вее было погружено въ тишину и 
мракъ. Но среди этой тишины слышался по временамъ какой-то глухой 
звукъ, похожій на сдержанные стоны или рыданія. Половой коверъ за- 
глушалъ его шаги, и онъ проби ралея въ томъ направлени, въ темноті, 
чуть озараемой слабымъ мерцанемъ лампадки. Веворв онъ замътилъ 
что-то черное, и енова послышались глухія рыданія. На полу лежала 
Сусанна. 

— Сусанна! прошепталъ Джудь, нагнувшись надъ ней. 

Она поднялась и обернула къ нему блЪдное лицо.” 

— Чего ты отъ меня хочешь, Джудъ, — проговорила она. — Зачћмъ 
ты пришелъ? Я хотіла остатьея одна! 

-- Бакъ можешь ты говорить это! — возразиль Джудъ сь упрекомъ 
и скорбью. —ЗачВмъ я пришель? Я хотёлъ-бы знать, кто-же имфлъ-бы 
право придти за тобою, если не я, я, любившій тебя болће самого 
себя, болће—о, много болће, чЕмь ты любила меня! Что заставило 
тебя уйти отъ меня? 

— Пожалуйста, не критикуй меня, Джудъ, я столько разъ просила 
тебя объ этомъ. Бери меня такою, какова я есть. Я жалкое существо, 
угнетенное всевозможными несчастіями! Я не могла вынести прихода Ара- 
беллы. Она еще продолжаетъ быть твоею женою, какь Ричардъ— моимъ 
мужемъ! Потеря моихъ малютокъ открыла мн глаза! Убійство моихъ 
дітей мальчикомъ Арабеллы было карой— законный убиль незаконных. 
Что, скажи, что остается меъ дфлать? 

— Это ужасно! — воскликнулъ Джудъ, едва сдерживая слезы.— Да 
пойми же ты, что неестественно и уродливо арын себя въ томъ, 
въ чемъ ты никогда не была виновата! 

— Ты сердишься, Джудъ, и потому не видишь вещей въ ихъ на- 
стоящемъ св'Вт%, 

— Такь пойдемъ со мною, моя дорогая. Можеть быть, я пойму тебя. 

Онъ обнялъ в и поднялъ съ полу. Она пошла съ нимъ, от- 
клонивъ его поддержку. 

— Я не разлюбила тебя, Джудъ, —свазала она ласковымъ и умо- 
ляющимъЪ голосомъЪ. —Я люблю тебя такъ-же, какъ всегда тюбвла! Но 
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— Я не понимаю тебя, Сусанна, 

— Не будь все-таки жестокъ ко маъ, Джудъ, я відь такъ не- 
счастна! —-продолжала Сусанна, рыдая, когда они выбрались на улацу.— 
МеВ это невыносимо! Я ошибалась —я не могу разсуждать сь тобою. 
Приходь Арабеллы кончилъ все. Не издъвайся надо мною: твои на- 
смБшки миъ острый нот! 

Онъ обняль и страстно поцВловалъ ве среди уличной тишины, 
прежде чімь она могла помфшать ему. Они шли, пока ни поровнялись 
съ маленькимь рестораном». 

— Джудь,--обратилась она въ нему, сдерживая слезы, —не ВОЗЬ- 
мешь-ли ты себб здћеь комнату? 

— Пожалуй, если... если ты этого дЪЙствительно хочешь. Но хо- 
чешь-ли? Я провожу тебя до нашей квартиры и выслушаю, въ чемъ діло. 

Онъ пошель съ Сусанной. Дома она скавала хозяйвВ, что не хочеть 
ужинать, и прошла наверхь. Джудь пошелъ за нею. Она подошла къ 
нему и, протянувъ руку, сказала: 

— Ну, прощай. 

— Но, Сусанна... 

— Ты відь сказаль, что исполнишь мов желаніе! 

— Да. Хорошо... Быть можеть, намъ лучше было разстатьея сь 
самаго начала, когда мы не Е на женитьбу по церковному 
обряду. ' 

— Во всякомь слүчаћ, я рада, что ты это понимаешь. Я никогда 
не разсчитывала поступить такъ, какь рёшила теперь, Я попала въ свое 
фальшивов положенів изъ ревности и возбужденнаго состоянія! - 

— Но, надіюсь, и изъ любви —ты вфдь любила меня? 

— Да, но мн елБдовало во время остановиться и продолжать 
только дружесыя отношения... 

— Но любящіе другъ друга люди не могуть жить въ такихь 
условіяхъ! 

— Женщины могутъ, мужчины — нбть, потому что не хотять. 
Средняя женщина выше среднаго мужчины тъмъ, что она нивогда не 
возбуждаєть извБстныхъ отношеній, а только отвћчаетъ. Намъ слћдо- 
вало жить въ духовномъ, умственномъ союзћ, —и только. 

— Но челов ческая природа не можетъ измВнить себ%. 

— За то она учить самообузданію). 

— Конечно, если кто-нибудь изъ нась виновать, такъ это я. 

— Н®тъ —я. Твоя слабость состояла только въ естественномъ же- 
ланій мужчины обладать женщиной. У меня-же не было соотвЪтетвую- 
щаго желанія, пока зависть не побудила меня выгнать Арабеллу. Я 
полагала, что должна изъ сожалћнія приблизить тебя къ себъ — мив 
казалось слишкомь эгоистично мучить тебя, какь я мучила другого сво- 
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его друга. Но я бы не вышла изъ этихъ границь, если-бы ты не побо- 
ролъ меня, внушивъ међ опасенів, что вернешься въ ней... Однако, не 
«будемъ больше говорить объ этомъ! Скажи, Джудь, согласень ты 
отпустить меня? А пока —простимея, Джудь, уходи къ себ! 

— Какъ? Я не могу даже остаться переночевать? Ахъ, Сусанна, 
жена моя... | 

— Нфтъ, нбть — не жена!.. Я въ твоихь рукахъ, Джудф,--не 
‘тяни же меня назадъ, благо я ушла отъ своихь прежнихь взглядовъ. 

— Хорошо, я исполню твое приказан!е... Боже мой, какой я былъ 
эгоистъ! Можеть быть я погубиль одно изъ глубочайшихъ и честиБи- 
шихъ чуветвъ, когда-либо существовавшихь между мужчиной и жен- 
щиной!.. ^ 

Онъ подошелъ къ кровати и г сбросилъ съ нея на поль свою пП0- 
душку. Сусанна смотрёла на него, и склонившись у изголовья, тихо 
плакала. | | 

— Ты не понимаешь, что это дћло моей совћети, а вовсе не отвра- 
лценіе къ теб! проговорила она, рыдая.—Ну, прощай Джудь, прощай... 

— Прощай, —увыло повторилъ онъ. 

По ея просьбв, онъ обнялъ ве и поціловаль ея заплаканное лицо. Й 
ба они молчали, пока она ни повторила: — Прощай! При этомъ она 
деликатно отклонилась и, чтобы смягчить горе разлуки, сказала: — Мы 
‘останемея такими-же хорошими друзьями, Джудъ, не правда-ли? И по 
зременамъ будемъ ветрічаться. Забудемъ все это, и постараемся быть 
такими, какими были давно, давно... 


Джудь не промолвилъ ни слова. Онъ вышелъ и спустилея сь 
хБетницн. 


ІҮ. 


Спустя нвеколько дней по одному изъ дальнихъ предиЪстій Крист- 
минстера молодая женщина направлялась къ дому, въ которомъ помфетился 
теперь Джудь Фолә. Робый стукь послышалси у двери его жилища. 

Быль вечерь и потому онъ оказался дома; точно по вдохновенію 
онъ вскочилъ на стукь и бросился самъ къ двери. 

— Не желавте-ли пройтись со мною? Л не хотіла бы входить. 
Мав надо поговорить съ вами и пройти виВетВ на кладбище. 

Слова эти произносили дрожащія уста Сусанны. Джудь надбль 
шляпу. 

— Вамъ не безопасно выходить, предупредилъ онъ.—Но если вы 
не хотите ВХОДИТЬ... 

— Да, не хочу. Я не задержу вась долго. 

`Джудъ былъ слишкомъ взволнованъ, чтобы рвшиться заговорить 


мервымъ. Ей тоже разстровниме нервы не давали сосредоточиться и овла- 
14* 
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дать собою, и они довольно долго шли среди нависшаго тумана, подобно 
тВнямъ, безь звука и жеста. 

— Я хочу заявить вамъ сама, -- вдругъ заговорила она неровнымЪъ, 
обрывавшимся голосомъ, — чтобы вы не узнали объ этомъ стороною. Я 
возвращаюсь опять къ Ричарду. Онъ такъ великодушно согласился: 
простить мав все. Онъ узналъ о нашемъ разрыв и прислалъ мн. 
очень милое письмо, изъ Мэригрина. 

— Возвращаетесь? 

Ошеломленный этимъ неожиданнымъ заявленемъ, бВдный Джудь 
началъ горячо протестовать, что то доказывать, въ чемъ-то увфрять.... 
Но Сусанна была непреклонна, и какъ-бы въ утВшене предложила ему 
принять обратно Арабеллу, отплатить ей добромъ за зло и пожаліть. 
ве, несчастную женщину, желающую исправиться. 

Джудъ безнадежно покачалъ головою. Глаза его были влажны. Горе. 
видимо разетроило ея способность разсуждать. 

— Все это одинъ вздоръ,— проговориль онъ ръзко.—Әто фальшь, 
раввратъ и больше ничего! Я теряю всякое терпћвіе. Разв вы любите: 
его? Сами знаете, что нътъ! Это будетъ какая-то фанатическая прости- 
туція, да, прости, Господи, мов согрћшеніе—вотъ что будетъ изъ этого! 

— Я не люблю его— это правда, въ которой я признаюсь со всей 
глубиною раскаянія! Но чувство придеть со временемъ. Видите, я при- 
зналась вамъ во всемъ. Я не ожидала, что вы будете такт грубы со- 
мной за это! Я хотіла просить... 

-- Отпуетить вась? 

— Ніть. Прислать мн мои вещи, если можете. 

— Отчего же,--я пришлю. Но развъ онь не прібдеть за вами— 
или не желаетъ снизойти до этого? 

— Я сама не допущу. Я иду къ нему добровольно, какъ добро- 
вольно и ушла отъ него... Джудъ, я должна проститься съ вами! Но: 
мав хот'вдось, чтобы вы прошли со мною на кладбище. Пусть наша раз- 
лука состойтся тамъ —въ виду монхь дітей, умершихъ для моего вра- 
зумленія. 

Они повернули по направленю къ кладбищу. Подойдя къ своей мо- 
нак, они остановились. 

— Воть здВеь миъ хочется разетаться, — сказала она. 

— Да будетъ такъ! —проговорилъ Джудъ. 

-- Не считайте меня безсердечной изъ-за того, что я дВйствовала 
по убвжденію. Ваша безкорыстная преданность миъ безпримВ8рна, Джудъ! 
Ваше общеетвенное паденіе, если вы и пали, скорће въ пользу вам», 
нежели въ укоризну. Вепомните, что лучшіе и ведичайшів харавтеры 
въ человзчествВ суть тб, которые не ищутъ мірекихь благъ. Веякій 
человз къ, преуспбвающій въ жизни, боле или менће эгоистъ. Па- 
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даетъ только несчастный... «Любовь не ищетъ своего». Этотъ священный 
«тихь пусть будеть всегда напоминать намъ нашу любовь, и на немъ 
мы разстанемся друзьями. Беземертныя слова будуть ярко горЪть че- 
ловфчеетву, когда исчезнетъ вся приставшая къ нему внзшняя обряд- 
ность... Не будемъ умствовать. Прощайте, Джудъ, мой собратъ по 
трвху и мой вЪрный добрый другъ! | 

— Прощай, моя непонятная жена, прощай! —откликнулся Джуд»... 

Въ зтоть вечерь они разстались, 


У 


На слфдующій день обычный туман» все еще застилаль (город. 
Едва было можно различить въ этой мглё маленькую фигурку (у- 
санны, шедшей на станцію желфзной дороги. 

Джуду не хотілось въ это утро идти на работу и онъ вышелъ 
въ такомъ направлени, чтобы не вотрётиться съ Сусанной. ВекорЪ 
«нь направилея къ такимъ трущобамъ и. вертепамъ, гдз еще никогда 
не бывалъ, и гд царили вопіющая нищета и всевозможння болЁзни. 
Ему хотілось развћять свою тоску... 

На другой день, на окраинахъ Вристминстера— далеко отъ прежней 
квартиры Джуда, въ дождливый вечерь Арабелла въ поношенномъ 68д- 
номъ плать - разговаривала съ Джудомъ, на крыльцв теперешняго его 
жилища. 

— Я одинока, въ нужд и безъ крова —вотъ что я теперы — 
товорила она.—Отецъ выгналъ меня изъ дома, обобравъ весь мой за- 
работокъ, и я брошена на произволъ судьбы. 

7 Она стала умолять Джуда взять ее къ себъ и помочь ей. 

Джудъ сначала всячески отклонялъ ея просьбу. Но послі долгихъ 
упрашиваній онъ уступиль ей маленькую комнатку подлђ своего номера, 
и то на нбфоколько дней, пока она не помирится съ отцомъ. Векорб 
А рабеллв понадобилось съВздить за своями вещами въ Мэригринъ, от- 
куда она привезла Джуду сообщеніе о полномъ примиреній Сусанны съ 
Филлотсономъ, которое было уже закріплено благословемемъ пастора. 
Вернувшись, Арабелла не нашла его въ номерб, и предположивъ, что 
онъ загулялъ, отправилась искать его. Она нашла его, дВйствительно, 
въ одномъ изъ кабачковъ, уже порядочно охићлћвшимъ. РЪшивъ, что 
въ этомъ вид неудобно вести его въ гостинницу, она уговорила его 
идти на ночлегъ въ ея отцу, Вести его пришлось сь трудомъ, такъ 
какъ онъ былъ не твердь на ногахь. Дорогою Джудъ все фантази- 
ровалъ, вепоминаль о Сусанні и восторгалея ею. 

Наконець, они пришли къ домику ея отца. Арабелла тихо отворила 
дверь и они очутились въ потемкахъ. 
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— Погоди, я не найду спичекъ, Джудъ; но это ничего, вди #2. 
мвою, только, пожалуйста, потише. 

-- Темво, хоть глазъ выколи, — шепталь Джудъ. 

— Давай сюда руку, я проведу. Вотъ такъ. Теперь сядь, я тебя 
разую. Мав ве хочется будить отца... 

Ова разула его.— Теперь, — шепнула ова,— держись за меня хоро-- 
шенько. Первая ступевька, вторая ступенька... 

— Но развз мы въ вашемъ старомъ дом? — спросилъ опьянфвиий’ 
Джудъ... Ужъ сколько лътъ я въ немъ не былъ. й! А гдъ мои книга? 
Вотъ что я желаю знать! 

— Мы въ моемъ дом, милый, гд% никто не будетъ смбяться- 
надъ твоимъ еостоян1емъ. Сюда— третья ступенька, четвертая ступенька— 
ну, вотъ, теперь вошли. 

На другое утро Арабелла сообщила отцу о своемъ неожиданномь- 
гостъ, и на свой страхъ рфшилась прибавить. что онъ намћренъ съ. 
нею опять сойтись и жить вме. Потомъ она зашла въ его ком- 
ватку и нашла его въ угветенномъ состояній духа. Его смущала мнель,. 
что подумають о немъ вь гостиниц. Добрая Арабелла вызвалась 
сходить туда и все устроить.—А то, не поручите ли вы миъ раепла- 
титься за номеръ,— продолжала она, — чтобы хозяева не подумали, что. 
вы сбЪжали?— Джуд, конечно, согласился и передалъ въ ея распоряженіе: 
свой портмоне. Не прошло и полчаса, какъ А рабелла вернулась изъ го- 
стинницы съ его вещами. 

ЧКелая поскорЂе разогнать тоску Джуда и привести его въ настроеніе,. 
боле соотвфтетвующее ея дальнъйшимъ видамъ, Арабелла дня черевъ. 
три задумала устроить у себя пирушку, на которую и пригласила, вром$- 
знакомыхъ отца, и прежнихъ травтирныхъ пріятелей Джуда. 

Пирушка вышла на славу. Много пили, провозглашали тосты, веселье 
затянулось до благо світа. Вся компанія была замфтно навеселњ%.. 
Выбравъ удобный моменть, Арабелла объявила гостямъ, что она и Джудъ. 
р8шились завязать вновь свой брачный узелокъ, такъ какъ не могли жить. 
другь безъ друга, и воть, когда настанетъ утро, они отправятся къ. 
пастору съ заявленівм'ь о своемъ желавіи примириться и жить вмісті. 

Джудъ былъ ошеломленъ. Сначала опт, протестоваль самымъ р%- 
шительнымъ образом», во векорћ, подавленный знергическими доводами: 
Арабеллы и ея отца, которые ув'бряли, что за эти дни онъ неодно- 
кратно повторяль обфщаве возстановить бракь сь Арабеллой, и упре- 
кали его въ небдагодарности ва оказанное ему гостеприимство, Джудъ. 
подался. 

Дождавшиеь полнаго утра, парочка отправилась едфлать формальное: 
заявление. 


/ 
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Векорв посщб описаннаго Джудь и его жена Арабелла заняли 
квартиру въ верхнемъ этаж дома, поближе къ центру города. 

Впродолженіе нфеволькихъ м%еяцевь новой жизни онъ имВль 
изрвдка работу, но здоровье его не поправлялось, а въ посабднеє время 
ему стало совеЪмъ плохо. Онъ сидфлъ въ креслћ передъ камивоиъ и 
кашлялъ. 

— Однако, выгодную аферу я едфлала, сойдясь съ тобою! —гово- 
рила Арабелла.— Придется опять дълать колбасы и сосиски и бБгать 
сь вими по 'улицамъ, чтобъ содержать инвалида-мужа. Почему ты 
не берегъ своего здоровья, когда жилъ съ другою? Ты былъ здоровый 
малый, когда а выходила за тебя замуж». 

Въ подобвыхъ случаяхь Джудъ отдЪлывалея шуточками. Такого 
рода разговоры происходили между ними ежедневно. 

Между тёмъ Джуду становилось все хуже. Однажды, посл дол- 
гаго колебанія, онъ попросилъ Арабеллу исполнить для него одно по- 
ручене. Она равнодушно спросила его, что надо. 

—щ Написать Сусан. Ми хочется узнать, какь она поживаетъ 
и не можеть-ли навћетать меня, такъ-какъ я боленъ и хочу повидать 
ве въ послідній раз». 

-- Воть это похоже на тебя— оскорблять жену подобными прось- 
бами! 

-- Наоборотъ, изъ желавія не оскорбить тебя я и обращаюсь съ 
этой просьбой. Ты знаешь, что я люблю Сусанну. Я не желаю маски- 
роваться. Ми’ не трудно было-бы послать письмо и безъ твоего вћ- 
дома. Но сь тобою и ея мужемъ я желаю  дЪИствовать на чистоту. 
Пожалуйста, напиши, Арабелла! — умолаль окт. — Заплати великоду- 
шіемъ за мою простоту! 

— Да она вовсе не интерестется видЪть тебя. Она, какь крыса, 
предвидвла крушен!е корабля! 

— Не сий такъ говорить! —закричалъ взбфшенный Джудъ, бро- 
саясь на Арабеллу. 

Онъ закашлялея етрашиъйшимъ образомъ и растянулся, блёдный, 
какъ мертвецъ. 

— Пожалуй, я приглашу ее, — пробормотала А рабелла, — если ты 
согласевъ, чтобы я находилась съ тобой все время, что она будеть здВсь. 

Жгучее желанів видзть Сусанну не позволило ему протестовать 
противъ такого наглаго требованія, и онъ отвётилъ, задыхаясь: 

— Хорошо... Только пригласи, ради Бога! 

Вечеромъ онъ спросилъ, написала-ли она. 
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-- Да, отвВтила она, —я сообщаю въ письмі о твоей болёзни и 
прошу ее пріВхать завтра или послћ-завтра. Только я еще не отпра- 
вила письма. 

На другой день Джудъ не хотћлъ переспрашивать ве 0 письмі, 
но какая-то безумная надежда заставляла его мучиться ожиданіемъ. 
Онъ вналъ часы приходящихъ поћздовъ и жадно прислушивался, Но 
ея ве было. 

Онъ надфялся и ждалъ весь слЪдующій день. Сусанна не появля- 
лась. Не приходило и письменнаго отвЪта. Тогда Джудъ рБшилъ про 
себя, что Арабелла обманула ето. Его физическая слабость была такъ 
велика, что сь досады онъ плакаль, какъ ребенокъ, когда Арабелла 
не могла видЪть его слезъ. Больше онъ не говорилъ ей ни слова ни 
о своемъ желаній, ни о догадкЪ. Въ немъ созрёло безмолвное рёшене, 
придавшее ему если не твердости, то рёшимости и спокойствя. 

Разъ кавъ-то днемъ, когда послі долгаго отеутстыя А рабелла 
вошла въ комнату, она застала его кресло пустим». 

Проливной дождь шелъ вее утро, и глядя изъ окна на его потоки, 
трудно было повірить, что больной человвкъ р®ёшитея въ такую по- 
году выйти почти на взрную смерть. Но Джудъ, дЪйствительно, ка- 
тилъ въ это время по желёзной дорогі и въ четвертомь часу быль 
уже у знакомаго колодца въ Мэригринъ. Дождь никого не выпусваль 
изъ дому. Джудъ прошелъ по лужайк%, никћмъ не замвченный, къ церкви 
и кашель ее открытой. ЗдФеь онъ остановился, поглядывая на школу, 
откуда векорв вышелъ небольшой мальчикъ —вћроятно отпущенный до 
овончанія уроковъ. Джудъ подозвалъ его жестомъ и попросилъ вер- 
нуться въ школу и, вызвавъ мистрисеъ Филлотсонъ, попросить ее зайти 
на минутку въ церковь. 

Мальчикъ побъжалъ исполнить порученіе, а Джудъ пошелъ въ зна- 
комую церковь, гдћ все ему показалось ново. Векорв послышались лег- 
ків шаги, едва слышные за проливнымъ дождемъ. Онъ обернулся. 

—- Ахъ, Джудъ! —вотъ я не ожидала... 

Йстерическій припадокъ удушья схватилъ Сусанну за горло. Джудь 
бросился къ ней, но она быстро оправилась и пошла назад». 

— Не уходите, не уходите! —умоляль онъ.—9то мов посліднев 
посВщенів! Я не рёшилея войти въ вашъ домъ и никогда ужъ больше 
не явлюсь. Не будьте безжалостны, Сусанна. 

— Хорошо, я останусь, я не хочу быть нев жливой! — проговорила 
она. Губы ея дрожали и по щекамъ текли слезы, когда она позволила 
ему приблизиться къ себ. 

— Но зачьмъ вы прібхали и сдфлали порочное дВло послі ео- 
вершенія вами дфла праваго и похвальнагої 

— 0 какомъ правомъ дфлВ вы говорите? 





“ 
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— 0 примиреній съ Арабеллой. Она відь никогда никому не ав" 
надлежала, кром ваеъ, Джудъ. 

— Неужели я затЬмъ только и пріћхалъ, чтобъ выслушать этотъ 
вздорь? Боже ты мой! Въ моей жизни ничего нътъ болфе позорнаго; 
безнраветвеннаго и фальшиваго, чёмъ этоть новый союзъ,. который вы 
называете правымъ дбіломь Да и вы тоже — вы называетесь женою 
Филлотеона! А на самомъ дъЪлв вы не его, а моя жена| 

— Не заставляйте меня убВжать отъ вась — я не въ силахъ 
болље выносить... Я и боролась, и каялась, и поетилась, и молилась... 
Я почти достигла полнаго порабощенія плоти духу. И вы не должны... 
слышите ли... не должны пробуждать во миф... 

— 0, я не буду спорить, потому что знаю, что женщина въ ва- 
шемъ состоянін чүветвъ глуха ко вебмь доводамъ! 

— Какь вы можете быть такимъ жестокимъ! Вы оскорбляете меня, 
Джудъ! Уходите отъ меня! 

Она быстро повернулась отъ него. 

— Я уйду, и никогда не приду больше, хотя бы и им%лъ на 
это силы, на что уже яћтъ надежды... Оусанна, Сусанна, вы не стоите 
любви мужчины! 

Грудь ея волновалась. 

— Я не позволю вамъ говорить такія вещи!— воскликнула она, и 
оетановивъ на немъ пристальный взглядь, рёшительно обернулась къ 
нему. 

— Не презирайте, не презирайте меня, поцфлуйте меня, скажите 
что я не подлая обманщица, — я не вынесу такого упрека! 

Она бросилась къ нему и осыпала его несчетными поцзлуями. 

— Я должна признаться тебъ, — продолжала она, — да должна, 
мой возлюбленный, безцівнньй Джудь! Вздь это примиренів было для 
меня только обрядностью... 

— Сусанна! — отвбтиль онъ, задыхаясь отъ волненія и крбико 
сжимая ео въ своихь объятяхъ. — Если горе можеть знать счастіе, то 
теперь я переживаю минуту дивнаго блаженства! Теперь во имя всего 
святого, скажи миъ правду, только истинную правду. Любишь-ли еще 
ты меня? | 

— Люблю-ли! Ты это знаешь сдишкомь хорошо. Но я не должна 
любить — не должна отвбчать на твои поцфлуи. 

— Погоди, Сусанна, выслушай мою послёднюю мольбу. Мы оба 
съ тобой сдЪлали нашъ послъдвій шагъ въ порнві безумія. Меня для 
этого напоили. На тебя нашло какое-то умственное затменів.. Сбро- 
сим» же съ себя ярмо ошибки, убъжимъ прочь отсюда, вмісті! 

— Нфть, Джудь! Зачёмъ ты соблазняешь меня! Пора... Не про- 
рожай меня... ПожалЬй, оставь меня! 
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Сусанна отошла въ дальній конецъ церкви, а онъ, накрывшиеь пло- 
домъ, сейчась же вншель вонъ. Когда Джудъ проходилъ по парапету 
церкви, она слышала еще его кашель, заглушаемый шумомъ дождя, бив- 
шого въ окна, и чуть было не побёжала къ нему. Но овладъвъ со- 
бою, опустилась на волни. 

Между тБмъ Джудъ, выйдя на лужайку, бросилъ послЪдній взглядь 
на храмъ, въ которомъ находилась Сусанна, въ полной увЪренности, 
что ему никогда уже не видать этого мота. 

Въ Кристминстерь онъ добралея не ранће десяти часовъ. 


ҮП. 


На платформ его ветрЬтила А рабелла. Ея взглядь смфрилъ его 
СЪ ГОЛОВЫ ДО ногъ. 

— Ты ®здилъ на свиданіе съ нею? — спросила она. 

— Да, повидатьея, — проговорилъ Джудъ, шатаяеь отъ лихорадки 
и усталости. 

Дорогой вода текла сь него ручьями и онъ принужденъ былъ при- 
слоняться къ стВнв, когда его душили приступы кашля. | 

— Ты это нарочно простудился! ввдь это-же самоубійство. 

— Да. 

— Хорошо, нечего сказать! Убивать себя изъ-за женщины. 

— Послушай, Арабелла. Ты считаешь себя сильнће меня, и это въ 
физическомъ отношеніи теперь вірно. Ты можешь свалить меня, какъ 
какую-нибудь кеглю. За то въ другомъ смысл я не такъ слабъ, какь 
ты думаешь. Ты въ тотъ разъ не послала письма, о которомъ я про- 
силь тебя, я и р8ёшиль, что человъкъ, прикованный къ своей комнатъ 
воспаленемъ легкихъ, у котораго осталось въ этомъ мір два желанія: 
увидать любимую женщину и затЬмъ умереть, можетъ отлично оеуще- 
ствить оба эти желанія однимъ ударомъ. Я такъ и поступилъ. Я ви- 
дбав ев въ послідній разъ и покончилъ съ собою — положиль ко- 
нець безумной жизни, которой никогда не слћдовало начинаться! 

— Воже мой! какія нелвпости ты говоришь Не хочешь-ли зайти 
напиться чего-нибудь теплаго? 

— НЪтъ, спасибо, Пойдемъ ДОМОЙ. 

Когда они проходили между безмолвныхъ коллэджей, Двудъ оста- 
новилея и принялся сь жаромь фантазировать и что-то говорить въ 
пространство. 

— Какой ты въ самомъ дълъ чудакъ| — замЪтила съ досадой 
А рабелла. — Какіе туть философы да доктора теб мерещатся! Эдћсь, 
слава Богу, не видать ни живой, ни мертвой души, ром проклятаго 
полисмена! Я еще никогда не видала такихъ безлюдныхь улиц». 
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Джудь все продолжалъ нести какую-то ученую чепуху, пересы- 
панную собственными именами. 

— Пойдемъ, пойдемъ, — уговаривала его Арабелла, — дома я 
буду ухаживать за тобой. 

— Хорошо. Дома ми будеть лучше, а то я чувствую пронизы- 
вающую сырость и холодъ, точно меня захватываютъ челюсти смерти... 
Слушай, Арабелла, когда я умру, ты увидишь, какъ душа моя будетъ. 
летать въ этихъ самыхъ містах»... | 

Арабелла сь трудомъ довела его до дому. 


ҮШ. 


Лицо Джуда теперь такъ отощало и осунулось, что старые друзья 
едва-ли узнали-бы его. Быль полдень, когда Арабелла, окончивь долгую 
возню сь подвивкой волось и одъвшись, взглянула на Джуда. Каза- 
лось, больной спалъ. Арабелла, въ шляпк%Ъ и перчаткахъ, присфла, какъ. 
бы ожидая кого-то себБ на емЗну. 

Съ улицы доносились разные звуки, напоминавшіе, что въ городі. 
большой праздникъ. Колокола загуд®ли на колокольняхъ, и въ отЕры- 
тое окно то и дфло влетали, кружась надъ изголовьемъ Джуда, разные 
объявленія, рекламы и билетики. — Чтожъ это отець не идетъ, въ са- 
момъ д8л8|-— подумала Арабелла. 

Она опять посмотръла на Джуда, критически изм8ряя его убываю- 
щую жизнь, какь она часто дћлала это въ послЬднее время, и взгля- 
нувъ на его часы, нетерпъливо встала. Овъ продолжалъ спать, и Ара- 
белла, принявъ свое рВшеніе, тихо вышла изъ комнаты, такъ же тихо. 
затворила дверь и спустилась сь лЪетницы. 

Быль безоблачный, очаровательный день. Выйдя изъ дома, Ара- 
белла скоро очутилась ереди праздничной толпы. Она глядЪзва на вере- 
ницу экипажей и на веселую молодежь обоего пола, спЪшившую на кон- 
церть. Могуче звуки оркестра разносились далеко въ тишинф воздуха 
и влетали въ комнату, гдз лежаль Джудъ. Новый приступь ужаенаго: 
кашля разбудиль его. 

Сдблавь усилів, онъ пробормоталъ сь закрытыми глазами: —-Воды, 
пожалуйста! 

Но голоєь его замерь безъ отвъта въ пустой комнат, и онъ опять. 
закашлялся до изнеможенія, проговоривъ еще болће слабо: — Воды, гло- 
товъ воды, ради Бога, Сусанна... Арабелла! 

Комната попрежнему была безмолвна. Вдругь онъ простоналъ опять: 

— Душить.. воды, Сусанна, ангелъ мой, ради Бога! | 

Но никто не внималь его мольбамъ, и только звуки оркестра сла- 
быв, какъ жужжаніе пчелы, попрежнему вносились въ комнату. Веселые 
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крики и ура неслись со стороны ріки. Лицо Джуда преобразилось. Онъ 
тихо шепталъ какіє-то длинные монологи, погружансь въ воспаленный 


бредъ... 


Между тзмъ Арабелла, вернувшись взглянуть на больного, ветр8- 
тилась на врнльці сь двумя товарищами Джуда по каменной работћ. 

— А мы собрались пройти къ рёкВ,- сказать одинъ изъ нихъ, — 
посмотрћть на гонку шлюпокъ, и воть по пути зашли узнать о здо- 
ровьв вашего мужа. 

— Благодарю васъ, онъ преспокойно спитъ, —отвћтила Арабелла. 

— Ну, и отлично. А не можете-ли вы, мистриеъ Фолэ, дать себ'В 
полчасика отдыха и прогуляться вмъстВ съ нами? 

— (бъ удовольствіемъ, —отвћтила А рабелла, —я никогда не видфла 
гонокъ, а слышала, что это очень забавная штука. : 

— Такъ идемте| 

—щ Ужасно хочется! — повторила она, нетерпћлив) поглядывая на 
улицу.— Только погодите минутку, я ебъгаю посмотрёть его. Отецъ, 
вроятно, сь нимъ, и мн можно будетъ отлучиться. | 

А рабелла вошла въ домъ, Домашнихъ никого не было; веб, ко- 
нечно, ушли смотрёть на рвчную процессію. Отца она тоже не застала 
при больномъ. Впрочемъ, взглянувъ на кровать, она успокоилась, уви- 
дЬвъ Джуда спящимъ, хотя онъ сползъ съ высокихъ подушекь и ле- 
жаль, вытанувшиеь плашмя. Но вглядфвшись попристальнВе, она вздрог- 
нула и подошла къ кровати. Лицо его было блідно и неподвижно. 
Руки были холодныя, хотя тіло еще сохраняло теплоту. Она прислу- 
шалась къ груди. Сердце, бившееся веего тридцать лбть, замерло на- 
ВЗКИ. 

Посів перваго тревожнаго сознаня случившейся катастрофы, когда 
доносившівся сь ріки нёжные звуки оркестра коснулись ея слуха, она 
пробормотала сь раздраженемъ:—Не нашелъ другого времени, чтобы 
умереть. — Потомъ, посл минутнаго раздумья, она попрежнему тихо за- 
творила за собою дверь и вышла на подъфздъ. 

— Воть она! —сказалъ одинъ изъ рабочихь.--А мы уже сомн%- 
вались, придете-ли вы. Теперь живо маршъ, чтобы захватить хорошее 
містечко... Ну, что онъ? Все еще спите. 

-- Спить... Не проснется, --скороговоркой добавила она. 


Они пошли за толпой и, перейдя мостъ, векорћ очутились на пыль- 


ной, знойной набережной, запруженной громадною толпою. Только они 
усп®ли придти, какъ тронулась длинная процессія шлюповъ. Звучные 
удары веселъ гулко отдавались по р%к%. 

-- Ахъ, какая прелесть! Какъ я рада, что попала сюда, — вос - 
кликнула Арабелла. 
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На другой сторонв рћки на лодкахь, переполненныхь празднич- 
нымъ народом, видићлись лица женщинъ и дбвушекь, разряженныхъ. 
въ зеленый, розовый, синій и бЪлый цвзта. Синій флагь м'бетнаго 
яхть-клуба означалъ центрь общаго интереса, и здісь же, вблизи, воен- 
ный оркестрь въ краснихь мундирахъ увеселялъ публику тВми звуками, 
которые Арабелла слышала у одра смерти. Студенты веВхъ наимено- 
ван въ лодкахъ съ своими дамами сновали взадъ и впередъ по рве%.. 


Спустя два дня, когда небо было такъ же безоблачно и воздухъ 
такь же тихъ, ДВВ женщины стояли по сторонамъ открытаго гроба 
Джуда, въ той же маленькой спальнф, гдВ онъ скончалея. Съ одной 
стороны— Арабелла, съ другой--старушка Эдлинъ, сосбдка Филлотсоновъ 
по Мэригрину, знавшая Джуда съ дётетва. Об онъ пристально емот- 
р8ли въ лицо покойника, и глаза мистрись Эдлинъ были красны. 

— Какь онъ хорошъ! — проговорила она. 

— Да. Красивое тъло, —отвБтила Арабелла, 

Въ окно доносились веселые голоса молодежи. 

— Что это за шумъ} — проворчала старушка. 

— Да в'Вдь знаете, праздникь эти дни, молодые люди веселятся. 

— Да, —-отвЬтила вздохнувъ Әдлинъ. — Молодые, сь здоровыми 
легкими, не то, что нашъ покойный. 

Снова раздался ликующій перезвонъ колоколовъ, наполняя своими 
звуками эту убогую, скорбную комнатку. 

Взглядъ Арабеллы перешель съ Джуда на мистрись Эдлинъ. 

-- Какъ вы думаете, придеть она? просила Драбелла. 

— Не знаю, что вамъ сказать. Она поклялась, что больше не 
уввдитъ его. | 

— Какова она изъ себя теперь? 

— Истощала и постарбла ужасно сь тфхь порь, кавъ вы виділи 
ев іль послідній разъ. Воть что сдфлаль сь нею мужъ— она и те- 
перь не можеть выносить его! 

— Еслибъ Джудъ быль живь и увидаль ее, то, вћроятно, не 
интересовалея-бы ею больше. 

-- Б'іднажечка! Будемъ вфрить, что она нашла себ® прощеніе. 
Она говорить, что обръла миръ! | 

— Она можеть увВрять въ этомъ, сколько хочетъ, но это не 
правда! —возразила Арабелла.—Она никогда не знала мира съ тіхь 
порь, вакЪ вышла изъ объаятій Джуда, и никогда не узнаетъ его, пока. 
останетея такою, какова теперь. | 


КОНЕЦ. 


Ольга Павловна. 


(Әпизодъ изъ РОМАНА: « ПРЕКРАСНЫЕ УРОДЫ»). 


Начало вачала. 


...Армейскій прапорщикъ — въ то время, когда еще были прапорщики — 
‘изображаль въ дъвичьихъ альбомахъ сердце, пронзенное стрілою. Ко- 
чечно, и моя строчка — «любовь и смерть» —какъ будто похожа на эту 
‘эмблему любви, какъ ев понимали трагическія натуры, которыми кишёли 
русекія захолустья въ сороковыхъ годахъ. Ми, впрочемъ, все равно, 
что вы подумаете, если вы нерасположены ко миъ. Тутъ я разскажу 
только кстати, съ какихь поръ для меня любовь и смерть стали сли- 
ваться въ одно представленів и почему эти, повидимому, столь раздич- 
ння и противоположныя начала жизни кажутся ми двумя сторонами 
одного и того же явленія и если смерть не сопутствуеть любви, то 
ужъ тЬмъ самымъ отрицается и любовь. Любовь и небытіе Про- 
стите, что я такъ философски, или —что одно и то-же въ данномъ слу- 
чаъ — такъ непонятно. Вообще, можетъ быть, вся эта глава моихъ за- 
писокъ будетъ непонятна, по крайней мърВ, для многихъ, такъ что я 
заран®е прошу извиненія. Но я не могу избъжать ея и точно также 
я не могу рекомендовать пропустить ее. 

Это было очень давно. Это было тогда, когда я нуждалея въ день- 
гахъ, обратился къ матери Николая Владиміровича п получилъ отъ нея 
грубый отказъ. Все равно я попалъ бы въ университеть, потому что 
стоить только чего-нибудь захотВть —и достигнешь, если желаемое, шли 
вВриВе хотимое (новое варварское слово), доступно вообще для чело- 
взка, которому восемнадцать лътъ отъ роду. Я ужъ собирался идти 
пВшкомъ въ упиверситетскій городь, и хотя за-границей студенты хо- 
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жатъ пЬшкомъ сплошь и рядомъ, но миъ казалось это подвигомь. Миф 
такоже казалось подвигомъ, что я Ъмъ одно блюдо и пью чай бевъ са- 
жара сь чернымъ хл8бомъ. Я поручиль еврейчику, который занимался 
Фа кторствомъ и, какь муравей, съ утра до вечера бВгаль по городу и 
дз лалъ маленькіе гешефты, кормясь ими и кормя свою многочисленную 
семью, найти мив урокъ и объщалъ ему въ вознагрожденів подарить свое 
елсарое гимназическое пальто. Учебники уже давно были проданы мною, 
м ото было единственное мое имущество. Я не знаю, можетъ быть, бъд- 
ному еврею оно казалось богатствомъ и до того манило его къ себ, 
несмотря на свои отрепанные обшлага, что онъ приложиль все свое ста- 
ране, чтобы спасти меня отъ перспективи идти пЪшкомъ въ универ- 
ситетъ. Черезъ недвлю онъ получилъ пальто, потому что нашель для 
заеня два урока на выборъ, одинъ въ городі, другой въ деревні. Въ 
жеревнв предлагали дешевле и занят тамъ .было больше, но я пред- 
зхочелъ деревню. Въ городів было столько еще мучительныхь впечат- 
иБній и такая лБтомъ въ немь была духота и пыль. Нервы моя были 
"такъ равстроены, что, когда я смотрВлъ изъ своей крохотной каморки 
на улицу, и по ней другъ за другомъ, гонимне вітром, неслись пыль- 
ные вихри, они казались мић символами тоски, и въ душ моей под- 
нималось смятеніе страданія и я плакалъ безеильными слезами. Такой 
же вихрь налетівль на нашъ домъ и разметалъ его: вдругъ умерли 
отець и мать, и я похожъ былъ на птенчика, который преждевременно 
выпалъ изъ гнёзда и, притаившись въ трав, сь горемъ п отчаяніемъ 
думаєть о своихъ неотросшихь крыльях”. 

Еще деревню потому имло сиыслъ предпочесть, что она лежала 
на пути въ университетскій городъ, который рисовалея моимъ мечтамъ 
въ вид какого-то радужнаго марева, населеннаго свфтлыми геніями. 
Деревня эта называлась Карловкой. Принадлежала она Павлу Петровичу 
фонъ- Ш липпенбаху, можетъ быть, потомку шведекаго генерала, отличав- 
шагося при Карл ХП. РазумВется. это неинтересно, что онъ отли- 
чалея, былъ взять въ плёнЪ и награжденъ разными вотчинами въ Рос- 
и, какъ и многіе другіе иностранцы. Шлиппенбахъ этотъ жиль въ 
отетавећ, а когда-то служиль генераломъ, и ужъ такое родовое отличів 
было этихъ Шлиппенбаховъ, что онъ, находясь на русской служб, въ 
качествів русекаго генерала, быль взять въ плёиъ турками. Но вмЂето 
того, чтобъ наградить его, турки сначала хотіли содрать еъ него кожу, 
потомъ вспомнили, что они наканунВ культурнаго обновленія, и вы- 
слали его въ Россію. На Шлиппенбаха это предосудительное отношен!е 
къ нему турокъ такъ подћйствовало, что у него началось размягченіе 
мозга, сопровождавшееся паралитическимъ дрожаніємь рукъ, и онъ по- 
селился въ своей наслЬдетвенной Һарловев, куда въ нему прів- 
хала векорћ изъ института дочь. Съ сыномъ его, Костей Ш липпен- 
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бахомъ, застравшимъ въ патомъ класећ и никаєь не могшимъ усвоить 
себЪ закона Авогадро и еще чего-то, я и долженъ былъ заниматься, 
чтобы онъ не изнемогъ на передержЕВ по физик. это бы еще, ко- 
нечно, ничего. Законъ Авогадро не могь бы представить для меня за- 
трудненія. Но обязанности мои должны были заключаться еще въ томъ, 
чтобы писать подъ ДИЕТОВКу мемуары Павла Петровича. Въ этихъ ме- 
муарахь ему надо было обфлить себя передъ потометвомъ, такъ Бакъ 
онъ пріятно заблуждалея въ томъ отношеній, что воображаль себя дћя- 
телемъ, которымъ историки также тщательно будетъ заниматься, какъ и 
его пращуромъ. Сначала я даже не сообразил, какая томительная ра- 
бота предстоитъ мив. Въ писанномъ условіи, переданномъ миъ факто- 
ромъ, было обозначено только время, которое я долженъ посвящать обоего 
рода занятіямъ. Все же я пріћхалъ въ Карловку въ счастливомъ на- 
строеній. Даже несмотря на то, что дорога къ помфщичьему дему вся 
была усажена серебристыми тополями, которые трепетали своими листоч- 
ками и смотрёли на меня, какь угрюмые сфрые призраки, качая сто- 
літними вершинами, мн понравилась и эта аллея, и эта усадьба, тоже 
нфеволько странной архитектуры. Представьте себ церковь, которую 
вдругъ обратили въ жилой домъ. На острой, очень вытянутой вверхъ, 
крыш, похожей на шпиль, въялъ желто-лиловый флагъ. Это были 
цвфта въ гербъ Шлиппенбаховъ. Передъ крыльцомъ, колонны котораго 
издали бвлфлись, покрытыя безукоризненно свћжей известкой, не было 
цвЪтовъ, а на круглой лужайк съ подстриженной травой возвышался 
каменный столбъ, который я сначала принялъ за надгробный памят- 
никъ. Это были солнечные часы. Короткая тінь, бросаемая стрЬлкой на 
циферблатъ, показывала половину двћвадцатаго, когда я пріћхалъ. Въ 
то же время раздавался звонъ колокола— такой, какимъ сзываютъ на 
фабрикахъ рабочихъ. 

— Вы пріћхали какъ разъ къ завтраку, — сказала маъ молодая 
дфвушка, впрочемъ, уже не самой первой молодости — ей было тогда 
л%тъ двадцать пять. У нея было блЪдно - блЬдно-оливковоєе лицо съ 
красными, точно вымазанными кровью, губами, можеть быть, накра- 
шенными, и съ жгучими, загадочно темными, удлиненными глазами. 

Сухая и узкая рука сразу дружески пожала мою руку и эти зага- 
дочные глаза метнули въ мои глаза по искорк® огонька, отъ котораго 
миъ стало неловко. Руки ея были обнажены до локтей, и это были 
красивня, черезчурь красивыя руки. 

— Вы весь въ пыли, — сказала она сь улыбкой. --- Иванъ, — 
сказала она: — почисти Ивана Антоновича, — она ужъ знала мое имя, 
значить она думала о моемъ пріъздъ и ждала его, и это было ексте- 
ственно, потому что скучно было ей въ деревнЪ, она рада была жи- 
вому лицу, такъ я разеудилъ. И пока лакей безстрастно чистилъ меня, 
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єна стояла поодаль и ждала, какъ бы боясь меня упустить. Все ужъ. 
заран%е было приготовлено къ моему пр№зду — комната наверху, куда 
вела витая деревянная лЪсенка; и мой жалкій чемоданчикь былъ туда 
стащенъ комнатнымъ мальчикомъ. | 

— Можеть быть, умыться прикажете? — спросилъ лакей. 

— Потомъ, потому что теперь надо завтракать и папаша не лю- 
бить неавуратноети, — пояснила она мн, стоя въ дверахъ. — Идите 
за мной, — слегка нетерп'бливо сказала она. 

По дорогі она спросила: 

— Вы благополучно, конечно, дозхали? Но что вась задержало? 
Мы ждали васъ вчера. 

Я сослался на діла. Однимъ словомъ, пока мы дошли до столовой, 
она успфла поговорить со мною и несколько разь метнуть въ мена 
своими странными глазами. Мы прошли залу въ томъ холодномъ и без- 
о пріютно пышномъ стилі, который еще можно видфть въ наслЪд- 
ственныхъ домэхъ. Роскошь былыхъ временъ потускифла и обветшала. 
Но все же это роскошь, и кажется, что каждый предметъ брезгливо 
сосредоточень въ самомъ себъ и смотритъ сь величавымъ презръніемъ 
на пришельца. Старинныя люстры золоченой бронзы въ прозрачныхъ 
чехлахъ, скамейки съ мягкими сидфньями, обитыя полинялымъ красвымъ 
штофомъ, и картины въ тяжелыхъ рамахъ въ простЬнкахъ, можеть быть, 
дорогія, можетъ быть ничего не стоющія, потому что время покрыло 
ихъ темной копотью. Изъ узкихь, высокихъ оковъ свзтъ падалъ на 
растрескавшійся, но безукоризненно чистый паркетъ и, такъ какь онъ про 
бивался сквозь голубоватыя занавћеки, то казался луннымъ. Потомъ мы 
прошли гостинную, уже совозмъ темную. Я мелькомь увидбль больше 
диваны, кресла въ чехлахъ, горки съ фарфоромъ и опять картины. Костя 
Шлиппенбахъ выбъжалъ наветрВчу. Я потомъ раземотріль его подроб- 
нће. Онъ быль мало похожъ на сестру. Вьющіеся каштановые волосы 
закрывали его лобъ. Глаза емотрћли весело и наивно, съ тъмъ любо- 
пытетвомъ и съ той пытливостью, какія развб бываютъ у дћвушекъ 
наканунф ихъ паденія. Онъ шаркнулъ обћими ногами, мотнулъ головой. 
Изъ глубины столовой, заставленной богатыми різними дубовыми бу- 
фетами и убранной по стінам. тарелками и блюдами, раздалея голос, 
не  напоминающій командирскій. Дребезжащимъ теноркомъ генераль 
Шлиппенбахь завричалъ: 

— Садитесь, садитесь, господа, садитесь! 

Я подошель къ нему. Онъ сидфль въ креслв на колесахъ. За 
крееломъ стоялъла кей. 

— Ну, садитесь, — повторилъ онъ. 

Изъ фарфороваго глубокаго блюда съ амурами поднималея горачій 


Паръ. Правду сказать, я удивился не мене, чЪмъ глазамъ мадмуазель 
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Шлиппенбахъ, тому обстоятельству, что въ этомъ роскошномь дом, 
въ этой богатой столовой точно также подавали одно блюдо, какъ и 
въ моей городской каморкф, и блюдо было самое незатВЙливое—карто- 
фель въ мундирахъ. Лакей взяль это блюдо и почтительно обнесь при- 
сутствующих». 

— Вы не пьете водки — спросиль генералъ. 


Я отвзчалъ, что иЪтъ. 
— Завтра мы съ вами начнемъ заниматься, — объявилъ онъ. 


За столомъ господетвовало молчан!е, изрідха прерываемое зам ча- 
віями Павла Петровича. Ольга Павловна съфла половину картофелины, 
и все время глаза ея были опущены. Съ такими же опущенными гла- 
зами сидълъь Костя. ОвЪтло-варіе глаза Павла Петровича тя- 
жело покоились на миъ. По окончаній завтрака онъ сдблаль рукой въ 
мою сторону и въ сторону дітей, казачекъ подаль ему трубку съ ко- 
роткимъ чубукомь, и, закуривъ, 015 покатилъ отдыхать въ свой ка- 
бинеть. Бакъ только онъ узхаль изъ столовой, Ольга Павловна под- 
няла глаза. Она весело сказала: 

— Теперь вы умойтесь и сейчасъ-же выходите въ садъ. У вась 
утомленньй видъ, вамъ надо надышаться нашимъ воздухомъ. Воздухь 
нашъ такъ-же прекрасенъ, какь и картофель. 


Истинное положеще вещей. 


Я вышелъ въ садъ. Ольга Павловна шла торопливой, діловой по- 


ходкой впереди меня. 

— Сюда, сюда. 

Въ н%еколькихъ стахь шагахъ отъ дома стояла бесбдка на холм%. 
Ольга Павловна взбёжала по ступенькамъ. Обмкновенно въ романахъ 
я читалъ о такихь бесбдкахь, какь та, которая была предо мною, 
весьма странные разеказы. Романисты всегда упоминали, что въ крВ- 
постное время въ этой бесВдЕВ совершались оргій, что она называлась 
храмомъ Венеры или пріятнаго размышленія наединЪ, и что тамъ зер- 
вала, отражающія безчисленкое множество разъ одну и ту-же фигуру, 
и что все напоминаєть о преступной роскоши и о быломъ развратф. Миб 
какется, что бесбдка эта была построена не такь давно. Это было 
обывновенное зданів въ род кіоска и сверху открывалея прелестный 
видь на ріку и на вою деревню Карловку. Но то, что я увидЪлъ, 
поднявшись наверх, было теперь гораздо интересифе деревни Карловки. 
На маленькой терраєв, обращенной въ сторону, противоположную дому, 
былъ накрыть небольшой столъ и, повидимому, Ольга Павловна соби- 
ралась угостить меня и Костю вторично завтраком'ь, потому что она 
такимь-же нетерпъливымъ, какъ и у отца ея, голосомъ произнесла: 
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— Ну садитесь, пожалуйста, садитесь. 

— Чтожъ это мы опять} —спросиль я. 

— У отца, вы должны были замВтить, есть слабости. Онъ чело- 
въкъ больной. Вообще вы должны быть проницательнће, —прямо смотря 
мив въ глаза, сказала Ольга Павловна. —Мы умерли-бы съ голода, 
еелибы Вли такъ, какъ угодно отцу, а намъ хочется жить. Надіюсь, 
и вамъ того-же хочется. Воть бифштексъ, а можетъ быть, вамъ угодно 
цнилять. И вина бутылка найдется. Веобще мы съ Костей себЪ не 
отказнваєм». 

Костя слегка взвизгнуль. Это онъ єдБлаль попытку засмфяться и 
«ейчась-же удержалея, взглянувъ на сестру. Апетить у меня быль 
великоліиннй, и я сразу почувствовалъ себя легко въ этой нёеколько 
плутовекой обстановкъ. Вообще мив рідко приходилось быть плутомъ 
я мое плутоветво было невиннаго характера. Къ невинному сорту плу- 
товетва причисляю я и то, которое соединило насъ —меня, эту дВвушку 
я этого мальчика--на террас высокой бесвдки. О странности или, 
можеть быть, о паралитической скупости отца діти больше не распро- 
странялись. Коментарій были излишни, какь любять выражаться въ 
газетахъ. Достаточно взглянуть на фигуру генерала, чтобы все понять 
и все простить. 

— Отець самъ себя наказываетъ, — задумчиво сказаль Костя, ко- 
торый, можеть быть, почувствоваль угрызен!е совћсти при мысли объ 
отці, ведущемъ суровый образъ жизни, въ то время какъ въ бесвдеЪ 
совершаются такія пиршества.—Отца увЗрили, что ему вредно, или онъ 
самъ себя увзрилъ. | 

Такова была слабая и посабдняя попытка представить въ благо- 
пріятномъ свт истинков положене вещей. 

— Нуте, вотъ что, Иванъ Антоновичъ, — какимъ-то фамильярнымъ 
тономъ сказала Ольга Павловна, когда Костя, какь миъ казалось, 
уловилъ движенів ея бровей, улыбнулся и исчезъ, перепрыгивая черезъ 
ступеньку: —вамъ отець будетъ диктовать свои записки. То-есть, онъ 
вамъ будеть разевазывать, а вы должны будете записывать своими 
словами и прійскивать выражевія, которыхъ отець не ум%ћетъ находить, 
но которыхъ будетъ отъ вась требовать. Это очень тяжелая работа. Онъ 
требовалъ сначала, чтобы я это дВлала, и отчасти сь этой цзлью 
онъ выписаль меня изъ института. 

Я взглянуль на нее. 

_ — Я была помощницей начальницы, такъ сказать, почетной клас- 
«ной дамой, и находилась въ очень благопріятныхъ үсловіяхъ. Ми 
такъ хорошо было тамъ. Имъйте въ виду, и квартира у меня была, 
и жалованье, и все-таки отець присылалъ ми" долю денегъ, которая 


причиталась мн, такъ что я жила припъвоючи и вращалась въ очень 
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недурномъ кругу, и было весело и прочее. Но когда я получила письмо 
отъ отца, я подумала, что онъ больной, должна-же я быть около него, 
мало-ли что можеть случиться. И воть, съ твхь поръ, какъ я въ 
Карловеъ, мы ссорились сь отцомъ каждый день, пока не пришла ме 
счастливая мысль о васъ. Именно, о васъ. Я вёдь думала о вась. 
Ничего не значитъ, что я не была знакома съ вами, но я воображала, 
что вы какь разъ такой должны быть. Съ Костей немного занятий, 
пустяки, раза два въ недёлю и достаточно. Но я очень прошу васъ, 
я не знаю, какъ я прошу васъ, чтобы вы ке перечили отцу. Онъ 
будеть страшно, можеть быть, ругать вась даже; онъ и меня ругаль, 
но я, въ сожалћнію, нетерпћлива. Но вамъ я помогу вытерпъть. Какъ- 
бы мив хотілось, чтобы вы поладили сь нимъ, 0, какъ-бы маф хо- 
тБлось 

Моя рука лежала на скамейке. Вдругъ Ольга Павловна положила 
на нее свою руку и нажала. 

— Я прошу вась. 

Я не принялъ руки. Въ узкихь глазахъ ея блеснули какія-то мы- 
сли, острыя и короткія, точно булавки изъ черной стали, и я невольно 
покраснзлъ. Но я покрасифль вовее не потому, что подумаль что-ни- 
будь дурное. Это я теперь вспоминаю и мив понатенъ смыслъ этого 
взгляда, а тогда просто неловко стало, что рука ея пражим:еть мою 
и что, пожалуй, было-бы любезнће съ моей стороны принять руку. Не- 
трудно быть прекраенымъ Іосифомъ на зарё вашей жизни. Многаго 
тогда мы совебмь не постигаемъ, потому что вамъ чужда вея тВневая 
сторона бытія, Она улыбнулась своими красными губами и медленно 
встала, распрямивь свой гибкій станъ, какъ-бы незамфтно потягиваясь. 
отъ томнаго весенняго чувства, навћваемаго окружающей обетановкой. 

— Большой садъ у васъ?— сказалъ я, чтобы что-нибудь сказать. 

— Пойдемте. Когда отець ат онъ позоветь. Объ этомъ 
событш возвЬщаетея звонкомъ. 

Садъ, или върнће парвъ, мн очень понравился. Онъ такой быль 
задумчивый, серьезный, совеВмЪъ сказочный. Такь какъ я спішу, то да 
позволено миъ будетъ употребить фразу: красота его не поддается опи- 
санію. Особенную физіономію придавали ему пихты, лиственницы, сосны 
разныхъ породъ —вев эти темныя деревья, чередующіяся съ свзтлымв, 
серебристыми купами осинъ, осокорей и бђлыхъ ивъ. Вдругъ открывались 
поляны сь яркой подетриженной травой—и нигдв ни признака цв%тка. 
Только губы Ольги Павловны краснфли и вее она поворачивала ко мав 
свою голову, какъ бы говоря, — зачЪмъ теб цвфты, а это что же такое? 

Мы дошли до конца парка, до каменной ограды, и, когда очути- 
лись въ самой тЪнистой его части, потому что тамъ онъ глухо и дико 
разресталея, Ольга Павловна посмотръла по сторонамъ и произнесла: 
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-- Назад». 
Какь разъ кстати раздалея звонок». 


Долго-ли онъ проживеть? 


Можеть быть, совеБмъ не относится къ дфлу автобіографическій 
журналь генерала Шлиппенбаха, Конечно, можно быж бы познакомить 
сь его содержаемъ и это составило бы страничку въ романъ, надъ 
которой читатель улыбнулея бы. Но я вее не могу забыть — хотя відь 
это, въ сущности, только разсказъ, а не дЪЙствительность — что въ с0- 
сЪдней комнат спить несчастный Любосказовъ, а рядомъ со мной си- 
дить сестра его, и миВ все представляется, что это не прошлое, а на- 
стоящее, и я забфгаю впередъ, комкаю, тороплюсь, волнуюсь, пережи- 
ваю еще разъ все, что было. Итакъ, позвольте миъ пропустить гене- 
рэла Шлиппенбаха. Къ тому же, въ кабинет безногаго старца я испы: 
талъ много униженій. Онъ съ перваго же дня сталъ ворчать на меня, 
а въ сабдующій разъ назвалъ меня сквозь зубы идіотомъ. Я терпълъ 
по двумъ причинам»... Ніть, то обстоятельство, что у меня не было 
приетанища, для меня ровно ничего не значило. Была одна причина — 
Ольга Павловна. 


Я былъ мальчишкой и, конечно, ничего не было-бы мудренаго въ 
томъ, еслибь я увлекся этой врћлой и пикантной барышней. Это была-бы 
моя первая любовь и, можеть быть, я сохранилъ-бы о ней приятное вос- 
поминаніе на всю жизнь. На самомъ дбав это была не любовь, а чув- 
ство, похожее на ненависть. Однажды генералу едВлалось дурно. Маъ 
вообразилось, что онъ умираетъ, и моя увЪренность сообщилась ОльгЪ 
Павловнф, которая прибъжала на мой крикъ. Вифето того, чтобы бро- 
ситься къ отцу, котораго я опрыскивалъ водою, Ольга Павловна отпра- 
вила руку подъ подушку кресла, схватила ключи и быстро отперла шка- 
тулку, стоявшую на столб. Звонъ замка магически подЪйствоваль на 
умирающаго. Ояъ бодро раскрылъ глаза и прошепталъ: 

— Грабятъ. Будьте свидфтелемъ, молодой человъкъ. 


Ольга Павловна захлопнула шкатулку и съ выраженіемъ злобнаго 
разочарованія на лиць подошла къ отцу и безъ церемоній положила 
ключи обратно. 


— Я знала, папочка, что на васъ это подЪйствуетъ благодътельно. 

— Спасибо, дочка, спасибо. 

— 0, папочка, за что-же благодарить. Я хотіла просто оберечь. 
Да, наконець, что объ этомъ толковать, это таке пустяки въ сравне- 
нія съ тЬмъ, что могло-бы быть. Какь хорошо, что вы такъ кръпка. 
Н%тъ, папочка, вы еще долго будете жать. Эго ничего, вто маленькій 
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обморокъ отъ уметвеннаго напряженія. Вы совевиъ замучили Ивана Ан- 
тоновича. 

— Смотри, кавъ-бы ты его не замучила,--гиВвно проворчаль ста- 
рикъ и махнулъ на нее рукой — уходи, молъ. 

Уходя, она улыбнулась ми, точно я быль ея сообщникомъ и точно 
она продзлала какую-то шутку. Маъ кажется, все время на лиці моем'ь 
изображалось не сочуветвіе, а ужасъ. 

— Н%тъ, вы меня не покидайте, пожалуйста. Еслибъ васъ не было, 
я не знаю, что ова туть со мной сотворила-бы. А она въ состоякій 
меня подушкой прижать. 

— 0, что вы, помилуйте, какія вамъ мысли приходять! — сказалъ я. 

— Моя просьба къ вам», если я въ самомъ дл вдругъ помру, — 
просительно началъ онъ: — такъ вы ключи, пожалуйста, возьмите и бросьте 
куда-нибудь, потому что—я вамъ открою секреть моей шкатулки —тутъ 
мое завЪщаніе, это разъ, во вторыхъ — билеты, страховой полисъ и за- 
кладная квитанція на имъніе. Мав жаль Костю, оно заложено. Да: съ, 
величайшее несчастье вотъ такъ, сидіть безъ ногъ. Карль ХІІ 
проигралъ полтавекую битву по той-же причин%. Судебный приставъ мо- 
жеть только открыть шкатулку послі того, Бакъ все кончится. 

Павелъ Петровичъ успокоилея черезъ нзкоторое время и продикто- 
валъ маъ главу, въ которой совершенно раскритиковалъ Скобелева, Когда 
я вечеромъ поса этого сидълъ на балкон®, я услышалъ, какь позади 
меня Ольга Павловна проговорила вполголоса: 

— Какой скандал». 

— Право, ужъ я не знаю, назвать-ли скандаломъ, — осмфлился 8 
замВтить. 

— Әтакъ онъ проживеть еще лётъ двадцать--или какъ вы ду- 
маете!— тоскливо сказала она.— Почему люди такъ боятся смерти? — по- 
молчавъ, спросила она. 

Въ это время я сидћлъ впереди, а она позади меня, на боле 
высокомъ креель, и я чуветвовалъ, когда она наклонялась ко мн, волоса 
мон на затылеВ шевелились отъ ея дыханія. 

— Не већ, — сказаль я. 

— Вы, наприм'рь? 

— Ніть, я боюсь съ вфкоторыхъ порь. А воть вашъ отець не 
боится. 

— Онъ не боится, потому что смерть его боится. Вы знаете, что 
я выхожу замужеь) 

— 8а кого? 

— За вас. 

— Вы все шутите. 

— Но серьезно, если вы не захотите жениться ва мн, я приму 
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предложеніе, которое маъ дфлаетъ генералъ Рокотаевъ. Вы помните, на 
прошлой недълЪ пріъзжалъ этакій коротенькій. 

— Помню. 

— Онъ младшій товарищь отца. Вмфетъ они опозорились подъ 
„П левной и еще какимъ-то городомъ. Такь въ самомъ дфлВ вы ве 
хотите жениться на миъ! Я не ббдная невћста. Ну, глупости, какой-же 
вы жених». 

-- Вонечно. | 

— Я серьезно сегодня отвъчаю Рокотаеву. Мибф только хотілось 
знать, что въ заввщанін отца. Ймфків, понятно, Костино. Но кому 
деньги— неужели ему тоже? Если-бы я знала навфрно, что и деньги 
ему, черезь місяць я была-бы тш-ше Рокотаева. Послушайте, — пони- 
зивъ голосъ, продолжала Ольга Павловна: —двЬ недћли, какь вн у 
васъ (правда, правда, прошло дв недћли, какь быстро пролетВло 
времз!), и вы могли убвдитьея, что хотя вы и для отца, но на самомъ 
дбав васъ-бы здВеь не было, если-бы не я. Къ моему тону вы при. 
вЫБли, васъ онъ не долженъ удивлять. Сидите такъ, продолжайте. Вы 
должны мив повиноваться. Я васъ, надо замътать, также мало люблю, 
какъ и вы меня. И пов%рьте, что я прекрасно знаю, какъ вы даже 
совезмъ не любите меня. Можетъ быть, даже вы чувствуете ко миз 
отвращеніе, но, во веякомъ случаћ, вы не презираете меня. Это ужъ я 
знаю навћрно. Меня скорће можно бояться, чЪиъ презирать. Итакъ, 
вы боитесь меня, неправда-ли? Ну, такъ помните-же, что вы должны 
непрем'внно ознакомиться съ содержаніемъ завЪщанія, которое было со- 
ставлено два м'всяца тому назадъ въ отмъну прежнаго. Когда вы миф 
это едЪлаете, я вась поцілую. Можно не любя цфловаться, и это самый 
горяч й поцблуй, слышите. | 

— Я думаю, что это стыдно, — возразилъ я. 

Она подула маъ въ затылокъ и шепотомъ сказала: і 

— Когда не стыдно, тогда не интересно. Й кромъ того, голуб- 
чикь, въ наше время некогда тратиться на любовь. Все это надоћло. 

— И любовь? | 

— И любовь, разумВется. Прежде всего любовь, Любовь теперь 
такъ не любятъ. Это такое неприличное чувство, такое мёщанекое. Чи- 
таете вы книжки? ВЪдь вы-же студенть, вы не можете стоять за 1ю- 
бовь. Даже въ критическія статьи проникла ненависть къ любви. Я 
Читала недавно—и все требують отъ авторовъ такихъ рома- 
новъ, гдБ не было-бы любви. Не хотять любви, потому что не хотять 
продолженія человфческаго рода. Хотять прямо голой смерти, безъ вся- 
БИХЪ ИЛЛЮЗИЙ, 

Я не знаю, что я отвъчалъ ей, — должно быть, я ничего не отвћ- 
Чазъ, не помню, я тогда и не думаль о такихь вещахъ. Но у меня 
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кружилась голова. Въ словахъ Ольги Павловны было что-то демониче- 
ское, а молодежь такъ падка на вее демоническое. У меня не было 
отвращенія въ ней; я ненавидвлъ ев, правда, во эта ненависть была 
такое сильное чувство. Меня тянуло къ ней, чтобы едфлать ей что-ни- 
будь нехорошее, ударить ев, заставить ее закричать отъ боли. Она была 
права--я боялея ея, и этимъ чувствомъ она удерживала меня возлЂ 
себя. Конечно, она могла-бы воспользоваться моей слабостью и заста- 
вить меня сдВлать что-нибудь худшее, напримЗръ, выкрасть для нея 
содержимое шкатулки. Мн приходила въ голову послћ утрешней сцены 
возможность предъявленія ею ко мн этого требованія. Какихь книгъ 
начиталась она и сь кЪмъ она видалась въ Петербургъ, когда была 
этой помощницей начальницы? Кто повліялъ на нее такъ, откуда у нея 
эти странныя идеи, эта полная душевная анархія? 

— Я не понимаю, —сказалъ я өй: — почему если не любовь, то 
смерть? 

— Не понимаете? А вы подумайте объ этомъ, подумайте хоро- 
шенько. Да відь это надо, впрочемъ, испытать, чтобы понять. 

— А вы испытали? —дрогнувшимъ голосомъ спросиль я. 

-- Иеспытала. Люди любятъ, видите ли, чтобы, ветрћтивъ подхо- 
дящаго субъекта, слиться съ нимъ, то-есть утратить часть своего 
естества и за то въ потомствъ восторжествовать надъ смертью. До сихь 
поръ веб только и стремились въ этому воспроизведенію своего я. Но 
это такъ буржуазно и унизительно. Смерти все равно не избъжишь, 

— Вы загадками говорите, Ольга Павловна. 

— Вотъ что, вы никогда не видали вблизи молодыхъ женщинъї 

-- Какь, видалъ и вижу! 

_ — Я не то спрашиваю. 

Она предложила мн нфеколько вопросовъ, разнообразя их, и послі 
долгихъ усидій (какъ я быль невиненъ!) я понялъ, о шемъ она спра- 
шивала. Но мив было стыдно признаться ей, что я еще не видбль 
вблизи ни одной молодой женщины. 

— Ахъ, но зачвмъ объ этомъ говорить? —епросилъ я. 

— А потому, что это существенно важная сторона смерти. Идите 
сейчась въ бесвдку. Черезъ пять минуть я туда прійду и вы 
увидите, что такое смерть. 


! 


Подайте десять рублей бЪдпой семьб! 


Я имзль глупость просидъть въ беєвдеВ до часу ночи. Это было 
какое-то изд'Ввательство надо мной. Непонятная лихорадка волновала 
меня. ТЪни кругомъ принимали странныя очертанія, расползались, какъ 
кошмары. Подъ конецъ я сталь положительно дрожать. МнЪ вообра- 
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зилось, что Ольга Павловна играетъ мною. Миф вовсе не лестно было 
быть въ положеній шута. Утромъ за чаемъ она взглянула на меня, 
какъ мић показалось, насмБшливо, и, должно быть, мой отвЪтный 
взглядъ быль такой звВрекій. Она расхохоталась, что окончательно 
взбћеило меня. 

--- Что за секреты? --спросиль Костя. 

--- Это не твое діло, но это страшные секреты. 

--- Никакихь секретовь нВтъ, —возразилъ я.— Просто Ольга Пав- 
ловна имћетъ потребность пошутить. Два раза вчера она шутила такъ, 
что я сконфузился за нев. 

Это я сказалъ, конечно, не для Кости, а для Ольги Павловни.. 
И точно также ока отвВтила, обращаясь не ко миф, а какь будто къ 
Кості: 

-- Въ качеств брата ты долженъ знать, что я меньше всего спо- 
собна къ шуткамъ, Все, что я ни дфлаю, я двлаю серьезно. Но діло 
въ томъ, что если кто хочеть, чтобы серьезные поступки мок не пре- 
вращались въ шутки, тотъ и серьезно долженъ смотріть на меня. Какъ 
вчера было холодно ночью, — продолжала она, уже обращаясь ко мив. — 
Или это миф показалось? Кто вчера, господа, выходилъ вечеромъ? 

— Я не выходилъ, —сказалъ я. 

— Сегодня, вЪроятно, будетъ тепле, — продолжала она съ легкой 
улыбкой. — Сегодня будеть теплая, теплая ночь. 

Весь день я избфгаль ветрћчи съ Ольгой Павловной. Я не пошелъ 
въ бесВдку, несмотря на косвенное приглашеніе. Мн хот лось, однако, 
проелвдить, пойдеть хи Ольга Павловна на этотъ разъ; но такъ вдругь 
захотілось спать, что я не дождался, пока забудется Костя, спавшій въ 
соседней комнат со мною, и самъ заснулъ. Когда я очнулся, разбу- 
женный такимъ чувствомъ, какъ будто бы кто-нибудь прошелся по моей 
спальні, было уже почти евтло. По небесамъ неслись прозрачныя ро- 
зоватыя облака. Значить, сейчаєь восходъ солнца. Но спать хотілось 
еще сидьнЂе, голова была точно налита свинцомъ. Я взглянулъ въ сто- 
рону бесбдки и нырнулъ подь одбВяло. 

— Вы метите мнф?— сказала мав Ольга Павловна передъ тъмъ, 
какъ я отправлялся въ кабинетъ писать автобіографію генерала Шлип- 
пенбаха. 

И такъ это продолжалось. Я называлъ себя нехорошимъ, гадкимъ. 
Я давалъ себ слово, что брошу Карловку и узду. И, хотя старикъ, 
несмотря на то, что сталь ко мнВ относиться довфрчиво и чуть ни по 
родетвенному, способетвовалъ часто своимъ обращенівм'ь этому желаю 
моему бъЪжать, куда глаза глядать, я оставалея на міст, точно я за- 
путалея въ тенетахъ. По цвлымъ днямъ я не говориль съ Ольгой Пав- 
ловной, а потомъ бёгалъь зә ней, приставалъ, ссорилея. Болфзненное 
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чувство любопытства, которое я испытывалъ возлё нея, разросталось во 
миъ. Это странно, что первое серьезное движене сердца, которое вну- 
шила маъ женщина, была ненависть. Й еще страннће, что это чув- 
ство такъ проникаєть всего человзва. Мн хотілось отдблаться отъ 
него. Я боялея, что наложу на себя руки, потому что я быль безеи- 
ленъ погасить въ себ эту жажду обладанія Ольгой Павловной, чтобы 
какъ-нибудь оскорбить ее и отомстить ей, и за старика, и за себя, и, 
главное, за ея загадочность, доказать ей, что она вовее не такъ инте- 
ресна, что она играетъ словами и мыслями, что все это пустяки и что 
я надъ вефмъ этимъ смъюсь. Мнз осмбять хотћлось свое чувство и. 
въ торжеств этой низкой мести найти успокоеніе. 

— Нтъ, —какъ-то сказала она миъ: —я теперь тоже накажу васъ. 
Я не прійду туда. Я не ручаюсь за себя, —совеБмъ блёдная, прошеп- 
тала она. 

Она не ручалась за себя, а между тБмъ глаза ея такъ пронизы- 
вали меня и углы краевыхъ губъ злобно приподнимались, 

Вотъ, вотъ—она была зла, и злоба ея будила во миъ таков-же 
тревожное и злобное чувство. 

Я только что окончилъ главу автобіографій, какъ генералъ попро- 
силъ меня отпереть шкатулку, взять изъ нея денежную бумагу и опять 
запереть. | 

— А деньги намъ нужны, мой дорогой, на свадьбу, —сказалъ ге- 
нералъ.—-Мы выдаемъ ее, слава теб Господи. Онъ ее приберетъ къ 
рукамъ,— залившись хохотомь, продолжалъ Павелъ Петровичъ. — Хо- 
хо-хо! Онъ изъ нея веревку совьетъ, хо-хо-хо! Герой! Онъ ее герой- 
скимъ духомъ доканаетъ. Хо-хо! 

РЪчь шла о генералів Рокотаєвф. Въ конц іюля м%саца должна 
была быть свадьба. Въ сущности, это было давнее желанів Павла Пе- 
тровича и для этой цфли была выписана Ольга Павловка въ Карловку. 
_Вакъ о дбав рЬшенномъ, объ этомъ, однако, стали говорить только 
недавно, потому что только недавно барышня изъявила формальное со- 
гласів. Недбли за дв до свадьбы должевъ быль пріВхать женихъ. Въ 
домі уже были приготовлены для него двћ комнаты. 

Я видфль эти комнаты. Он были довольно угрюмы —еъ претен- 
зіей на мрачную роскошь. На большомъ письменномъ стол%, покрытомъ 
оливковымъ сукномъ, былъ поставленъ портреть Ольги Павловны въ 
рамећ изъ крокодиловой кожи. Ова сама обратила мое вниманіе на 
это обстоятельство. 

— Вы знаете, что миъ кажется, будто я и не выйду замужъ. 
Все это такъ несерьезно. Но все-же я выйду. ДЪвүшка должна выхо- 
дить, хоть за чорта. Впрочемъ, онъ слишкомъ глупъ для чорта. Я 
говорю о генерал Рокотаевъ. Йтакь, когда я выйду, то мы будемъ 
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еъ нимъ молодые. То єсть, мы оба помолодћемъ: я — лЪтъ на пять, 
мн станеть двадцать, а онъ —лћтъ на двадцать, слфдовательно, ему 
будетъ приблизительно тридцать семь лЪтъ. И это будуть наши брач- 
ныя комнаты —два или три дня, а п0томъ мы уВдемъ, сь тёмъ ужъ, 
чтобъ никогда не возвращаться въ Карловку, потому что Костя, кото- 
РЫЙ такъ все улыбается и такой невинный мальчикъ, на самомъ дфав 
величайшій эгоистъ и онъ не пустить меня къ себћ даже ПОДАТЬ: 
Зав’Вщан!е}—вдругъь спросила она вполголоса. 

— Но відь рішено, что вы выйдете замужъ. 

— Р&шено, но и это все зависить. Наконецъ, у меня просто лю. 
бопытство. Сколько? почему? и когда? 

-- Когда умреть Павелъ Петровичт? 

— Я приблизительно знаю, когда, онъ умретъ. Не то. А сколько? 

— Полагаю, что очень мало. 

— Виділи вы бумагу? 

-- Видфл»ъ. 

Она жадно схватила мою руку въ свой 06% руки. 

— Ну-те, ну-те? 

 — Я только видЪлъ. Оно сложено и на твердой синей бумаг. Но 
я не разворачиваль его, оно такъ и лежить въ шкатулкВ. 

— Вы отпирали ее? 

— Я часто ев отпираю. Павелъ Петровичъ часто поручаєть мні 
достать то или другое. 

-- Ахъ, какимъ довбріємь вы пользуетесь! Такъ слышите же вы, 
безсовзетный, нехороший, какь же вы можете не исполнить то, что отъ 
вась требуютъ? Разв вы не понимаете, что награда, которую я вамъ 
обБщаю, только и можетъ быть вамъ отдана? Итакъ, когда вы можете 
взглянуть} 

— Д'фло случая. РазвВ могу а прочитать завбщанів — даже 
еслибы и хотфлъ исполнить ваше желан!е — когда на меня смотритъ 
во веВ глаза Павелъ Петровичъ и слЪдитЪ за каждымъ моимъ дви- 
женіемъ? 

— 0, неловкій! Вы можете выбросить его какъ-нибудь, спрятать 
въ книгу, потомъ унести книгу, а шкатулку запереть. Я не могу го- 
ворить равнодушно, я, видите, дрожу, я сдблаюсь больна, 

Ова въ страшномъ волненіп заходила по комнат. И въ самомъ 
дбав губы ея, даже щеки дрожали, румянецъ неровными патнами по- 
врылъ ея лицо — и вотъ когда она была страшна и въ то-же время, 
признаюсь, привлекательна. Она приблизилась ко мя% и, прикоснувшись 
станомъ въ моему плечу, обняла меня за голову. 

— Неужели ты такъ малодушень и начтоженъ, что не сдфлаешь 
этого? Да что же ты за мужчина! Что за предразсудки! Ты видишь, я 
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какъ съ тобою. Я присяду къ тебЪ на колфни, подожди. Ніть, никто 
не войдеть. Костя далеко, а прислуга не посмћетъ. Это тВмъ хорошо, 
что въ будущей брачной комнать Рокотаевыхъ, отъ этого даже какЪ- 
будто иголки пробігають по тлу. Ну, доброд®тельная барышна! —еъ 
нескрываемымъ презрёнемъ произнесла она. 

Н'которую уступчивость мою надо отнести назчетъ моей молодости 
и крайней неопытности, но многое зависВло еще отъ того, что все это 
говорила и такъ поступала молодая евътская дфвушка. Еслибы это поз- 
полила себБ особа, привыкшая въ разгульной жизни и едблавшая свб'Б 
изъ этого обращенія профессію, то во мн грязь вызвала бы только 
мелкое отвращенів и я долго о немъ не думалъ бы. Ужасомь повфяло 
на меня, и это погубило меня. Кто прыгнетъ въ неглубокую яму? Съ 
какой стати, —онъ скорфе войдеть въ нее. Но бездна привлекаетъ, и 
есть люди, которые не выдерживають тяготънія и кидаются въ нее 
стремглавъ. Но на всемъ размах моего паденія Ольга Павловна оста- 
новила меня силою своей воли. 

—° Потомъ, потомъ, — сказала она. — Неправда-ли, честное слово, 
ты мев принесешь завЪщаніе? Если не подлинное, то копію, да? | 

— Да, — обВщәлъ я, 

Это было легко исполнить, потому что вее нехорошее исполнить 
гораздо легче, чћмъ хорошее. Я не понимаю, почему такъ природа, 
или кто распоряжается природой озаботилея относительно легкости со- 
нершенія нами всевозможнаго рода дурныхъ поступковъ, низостей и га- 
достей. Какъ трудно, напримфръ, пойти и дать десять рублей бЪдной 
семь и Бакъ легко прокутить эти деньги въ ресторан или въ еще 
боле гнусномъ мЪстз. При воспоминаній о хорошо употребленныхъ 
деньгахъ остается какое-то доброе чувство, проходить свЪтлой струей 
по душћ. При воспоминаніи о кабакахь и притонахь грязь веплываетъ 
на поверхность души и отравляетъ нась. А вее же трудно отдать де- 
сять рублей бъдной семь%! 


Въ брачной комиатБ. 


Итакь, я на другой же день, пряча листки автобіографія въ шка- 
тулку (а эту мысль подала мяъ приблизительно этавъ за часъ сама же 
Ольга Павловна), вытащилъ синюю бумагу, и хотя у меня дрожали 
руки и самъ я готовъ былъ воть-воть признаться въ своемъ престу- 
пленій генералу, жадно смотрівшему на меня и ничего не зам тившему, 
но случай бдагопріятствуєть до поры до времени всему дурному — за- 
вЪщавіе благополучно опустилось въ книгу, я заперь шкатулку, взяль 
книгу съ собой и принесъ ее въ брачную комнату. Самая книга назы- 
валась «Физіологієй брака», Все это такія мерзкія подробности. Какой то 
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беъ низости осЪдлалъ меня. Я положилъ книгу ва брачную постель. 
то ужъ были сумерки, и когда вошла Ольга Павловна, я молча ука- 
залъ на книгу. Она мгновенно поняла все, раскрыла книгу, выхватила 
зав'Вщанів и сунула его къ себб за корсажъ, Л протянулъ руки 
къ ней. Да, я протянуль руки, я хотфлъ обнять ее, я хотћлъ сдблать 
еъ ней хуже, потому что она принадлежала миъ и ціною моего гріха 
я купиль у ней право на то, чтобы издћваться надъ нею. Но она 


вы скользнула изъ моего объятія, холодно и грозно посмотріла на 
меня. 


— Да вы сь ума сошли! 


И затімь, пока я стоялъ, остолбензвъ отъ вернувшейся ко миф 
стыдливости, застбичавости и остраго до боли раскаянія, она ушла. 
Можеть быть, черезъ полчаса лакей позвалъ меня къ Оль Павлові 
въ бесБдку. Тамъ горБли свъчи, кипълъ самоваръ, блестфла хрустальная 
ваза съ вареньемъ. Костя уже усоълъ напиться чаю. Она поспЪшила 
сплавить его. 


-- Благодарю, —евазала она. —'Геперь воть нате вамъ эту бумагу 
назадь--я узнала все, что мив надо—и такъ положите, чтобы отець 
не замфтилъ. А впрочемъ, если замфтить, рЬшательно все равно. Въ 
награду вамъ, я не разскажу отцу о вашемъ предательствъ, будьте 
спокойны, но вее же вы сами спасите свой ущемленный хвостъ. Что 
вы думали, что я хочу сдЪлаться вашей рабой? Ничуть, у меня нбть 
этого желанія, я ничьей не желаю быть рабой. Вы злой мальчишка. Л 
сразу увидВла, что вы злой и что сь вами пріятно, конечно, пово- 
зиться, во и только. Съ добрыми и милыми мальчиками это нетакь 
пикантно. А все же меня вамъ не согнуть. 


Она раземфялась такимъ смфхомъ, который могъ быть названъ исте- 
рическимъ, только онъ былъ тихій, Мурашки пробъжали у меня по 
спин отъ этого смбха, 


— Представьте себ то, что я узнала въ завЪщаніи, знала я и 
раньше. Ну, и я вотъ думала, что могу ли я... И вотъ зваете что, 
все-таки я довольна, мн это нужно было. Я знаю теперь, что я 
должна быть обязательно ш-те Рокотаевъ. Положите же на прежнее 
місто завЬщаніе Я думаю, не замътитъ, ужъ просто потому, что онъ 
савпь. Онъ только притворяется зрячимъ. Вы этого не знали раньше? 
Я полагаю такъ, что васъ можно на все подговорить. Ніть? Вы 
можете поцъловать мою руку, но только не въ знакъ чего-нибудь, а 
просто въ звакъ того, что я всетаки ласъ прощаю за дерзкія мысли, 
которыя приходили вамъ въ голову. 


Она вее это сказала холодно и даже величественно, съ невВроятной, 
худо скрываемой, радостью торжества надо мною. 
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У меня явилось, было, мальчишеское желан!е взять ея руку и ударить 
ее... Странное, конечно, средство противъ демоническихъ обаяній,, но 
все же, я теперь соображаю, это было-бы цфлесообразно. Но въ рБши- 
тельную минуту я поцфловалъ. Какая-то молнія вышла изъ этихъ розо- 
_ВЫХЪ И ТОНБИХЪ пальчиковь и обожгла мои губы, а затьмъ я ихъ 
єрбпко сжалъ, такъ что она векрикнула. 


Максимъ Білипскій. 
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Между лидій. 


Вовлюбленвый мой принадлежать мн", 
в я--ему; овъ пасеть между лилій. 


„Юьеня плсней" 2, 16. 


Лиліи, лилін чистыя, 
Звфзды Саронскихъ полей, 
Чаши раскрыли душистыя 
Горнаго снфга бЪълЪй. 


Небу возносить хвалонів 
Сладостный ихъ өиміамъ, 
Золото—ихъ опыленіе, 

ВЪнчивъ—сіяющій храм». 


Въ ночи весеннія, лунныя, 
Къ тЬни масличныхъ деревт 
Овцы спЪшатъ бЪлорунныя, 
Слышенъ свиріли напів». 


Въ лунныя ночи, безсонныя, 
Посл дневного труда, 

Другъ мой въ поля благовонныя 
Къ пастбищу гонитъ стада. 


Другъ мой, —что облачко ясное, 
Лучь, возрожденный изъ тьмы, 
Другъ мой,— что солнце прекрасное 
Въ мрак дождливой зимы. 
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Взоры его—благосклонные, 
РЬчи— любви торжество; 
Блещугь подвфски червонныя 
Царской пары его. 


Пурпурь--его одзяше 
Пояст, его—золотой; 

Весь онь--восторгь и сіянів, 
Весь--аромать пролитой! 


Другъ мой! —подъ свЪжими кущами 
Сладокъ наш» будетъ пріють; 
Тихо полями цвЪтущими 

Овцы твои побредуть. 


Лозы сомнутъ виноградныя, 
П'існи забудуть твоп, 
Вспфнять потоки прохладные, 
Водъ Галаадскихь струи. 


Утромв жнецами и жницами 
Тихій наполнится сад»; 
Будуть сабдить за лисицами, 
Гнать молодыхъ лисенять; 


Будуть тяжелыми урнами 
СвЪтлый мутить водоомь. — 
Другъ мой, ночами лазурвыми 
Какъ намъ отрадно вдвоемъ! 


Кроють нась чащи тфнистыя, 
Сумракъ масличныхъ аллей. 
Другъ мой! мы —лиліи чистыя, 
Діти Саронскихь полей. 


М. Лохввцкая. 


Красная лилія. 


Романъ Аватоля Франса. 


Переводъ сь французскаго Д. Г. 





У. 


Сегодня Тереза обдала одна со своимъ мужемъ. На укороченномь 
столь не было ви корзины сь золотыми орлами, ни крылатыхъ ПобЪдъ. 
Графь Мартенъ-Беллемъ говорилъ о происшествіяхъ дня, между тімь 
какь Тереза погружалась въ тоскливую мечтательность. Ей казалось, 
чте она идетъ куда-то, ереди густого тумана, сбившись сь дороги, да- 
леко отъ всего привычнаго. Она ощущала страданіе, но тихое, почти 
сладкое, Она видбла, но смутно, сквозь окружающую мглу, маленькую 
комнатку улицы Спонтини: темные духи перенесли ее на вершины гор». 
А онъ вдругь точно провалилея въ какомъ-то землетрясеніи, исчегъ съ 
самим» невозмутимымъ видомъ, натягивая перчатку... Ова пощупала 
свою руву, —ей казалось, что ее лихорадить. Вдругъ яеный звукъ отъ 
удара серебряной посуды на столь вывелъ єв изъ забытья. Она раз- 
личила голосъ своего мужа, который говорилъ ей: 

— Гаво произнесъ сегодня въ палаті превосходную рвчь на тему 
о пенеіонныхъ кассахь. Онъ сталь удивительно здравомыслящимъ и 
говорить настоящее діло. Вообще, онъ очень измћнилея къ лучшему. 

Она не могла удержаться отъ улыбки. 

— Но, право, мой другь, этотъ несчастный Гаво всегда только 0 
томъ и думалъ, какъ бы выбиться изъ толпы голодныхъ демократовъ 
и куда-нибудь протолкаться. Его здравомысліе—на его локтяхъ! Неу- 
хели сь нимъ могуть серьезно считаться въ политическихъ кругах? 
Боже мой! Вотъ человъкъ, который никогда не внушалъ иллюзій ни 
одной женщинъ, даже собственной женъ. А между тёыъ— для этого 


нужно такъ немного!.. 
Ки. 9. Отд. І. 16 
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И вдругъ, прервавъ себя, она замътила рёшительнымь тоном»: 

— Знаєте, 115$ Белль пригласила меня на місяць къ себћ, въ 
Фівзоле, Я приняла приглашеніе. Я %ду. 

Онъ выслүшалъ это извВетіе безъ всякаго удивленія, но съ неудо- 
вольствіемъ, и спросилъ ее, сь кВмъ она собирается %хать. 

Она сейчась же нашлась и отвЪтила: 

— Сь ш-ше Марме. 

Ему ничего не оставалось возразить: ш-ше Марме являлась очень 
подходящей и солидной спутницей, особенно для Йталій, гдз ея мужъ, 
Марме-Әтрускъ, производилъ когда-то раскопки на древнихъ кладби- 
щахъ. Онъ спросилъ только: 

— Й вы уже говорили сь ней объ этомъї Когда вы собираетесь? 

— На будущей неділі. 

Онъ счелъ наиболће благоразумнымъ ничего не возражать ей въ 
данную минуту, полагая, что сопротивленіе только укрВпитъ ее въ этомъ 
пустомъ и съумасбродвомъ нам%реніи. 

— Бонечно,—замфтилъ онъ уклончиво, --путешествів--одно изъ 
весьма пріятныхъ развлеченій. Я думалъ, что мы могли бы, весной, 
прокатиться на Бавказь, въ Туркестанъ. Это очень интересныя и мало 
извістння м'вста. Генерать Анненковь предоставилъ бы въ наше рас- 
поряженіе экипажи, цівлне поїзда на желізно-дорожной линіи, которую 
онь стронль. ВЪдь это мой большой другь. И вы ему очень нравитесь. 
Овъ отрадитъ намъ казаковь въ виді конвоя, Это могло бы выйти 
очень мило и эффевтно. 

Онь все еще надбялся расшевелить ея тщөславіе: ему и въ голову 
не приходило, ‘чтобы ея душа не была душою свЪтекой женщины и 
чтобы она могла рувоводетвоваться чмъ-либо кром самолюбія; онъ 
судиль по себъ. Она небрежно отвфтила, что это было бы очень пріят- 
ное путешествие. Онъ принялея расхваливать кавказскія горы, древніе го- 
рода, базары, костюмы, вооруженіє. 

— Мы могли бы пригласить нфсколькихъ друзей, — прибавилъ онъ, — 
княгиню Сенявину, генерала Даривьерь, быть можеть Ванса или Ле- 
Мениля. 

Она замфтила сь короткимъ сухимъ смхомъ, что они еще успћютъ 
подумать, кого приглаеить. 

Онъ сдфлалея внимателенъ, предупредителенъ къ ней: 

— Вы совевиь не кушаете. Вы разстроите себ здоровье. 

Онъ не хотіль думать объ ея предстоящемъ отъзздВ, но ощущалъ 
безпокойство. Они предоставили другь другу полную свободу, — однако, 
онъ не любилъ оставаться въ одиночествв. Онъ чувствовал себя са- 
мимъ собою только тогда, когда подлз него была жена, когда весь домъ 
былъ въ сборв и въ порядвВ. Й потомь--онь им'бль намфреніе дать 
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во время сессій два-три полатаческихъ обВда. Партія его росла, вхо- 
дила въ силу. Это быль моменть упрочиться, выступить въ полномъ 
блеск. Онь проигнесъ, нћсколько таинственно: 

— Обетоятельства могуть сложиться такъ, что намъ нужно будетъ 
собрать у себя вевхъ натихь друзей. Вы не слЪдили за ходомъ дфлъ, Тереза? 

— НЪтъ, мой другъ, 

— Это очень жаль. Вы прекрасно судите о вещахъ, у васъ ши- 
рок, открытый умъ. Если бы вы слёдили за ходомъ двлъ, вы были 
бы поражены тъмъ теченіемъ, которое мало по малу склоняетъ страну 
въ пользу ум8ренныхъ. Страна утомлена врайностями. Она отвергаєть 
людей, замъшанныхъ въ радиқализмъ и въ религіозныхъ преслЪдова- 
ніяхъ. Въ одинъ прекрасний день нужно будеть возстановить мини- 
стерство Казиміра Перье и тогда... 

Онъ остановился: было очевидно, что она едва слушала его. 

Она сидзла въ задумчивости, грустная, разочарованная. ЕЙ каза- 
лось, что та хорошенькая женщина, которая раздвалась въ тепломъ мрак 
запертой комнаты, погрузивъ босыя ножки въ бурый мЪхъ медвВдя, 
которую цВловалъ въ затылокъ ея возлюбленный въ то время, как» 
она закручивала перед зеркаломъ свои волосы, — что это была совсвмь 
не она, что это была какая-то незнакомая, чуждая ей женщина, до Ео- 
торой ей не было никакого дзла. Шпилька, наскоро вдЪтая въ ея волоса — 
одна изъ тЬхъ шиилевъ, которыя она брала изъ маленькой чашечки 
богемекаго хрусталя, скользнула за поротникъ ея платья. Она вздрогнула. 

— Нужно дать три-четыре объда нашимъ политичесвимъ друзьямъ, — 
сказаль графъ Мартенъ-Беллемъ.—Мы соединимъ бывшихъ радикаловъ 
сь членами нашей парти. Хорошо было бы также пригласить ићеБоЛЬ- 
ко хорошенькихь женщинъ. Можно пригласить ш-06 Бераръ де ла 
Малль: она уже два года не давала повода ни къ какимъ толкамъ. Какъ 
вы объ этомъ думаете? 


— Но відь я уъзжаю на будущей недфл®... 
Онъ нахмурилея. 
Они прошли оба, молчаливые и сумрачные, въ маленькую гостиную, 


гдъ ихъ ожидалъ Поль Ванеъ. Онъ часто заходилъ по вечерамъ со- 
зевмъ запросто. 


Она протянула ему руку. 
— Я очень рада вась видъть, Я должна проститься съ вами на 
нфоколько времени. Парижъ такой холодный и мрачный, Это время 


года утомляетъ меня, наводить хандру. Я ду на шесть неділь во 
Флоренцію, въ 11133 Белль. 


Графь Мартенъ-Беллемъ возділь глаза къ небу. 


Ванеъ епросилъ ее, — разв она не была въ Йталій? Ему казалось, 
что она была тамъ даже не раз». 


16* 
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— Три раза. Но я ничего не видбла, На этотъ разъ я хочу вее 
видЪть, какь слёдуеть, все осмотрёть, до всего добраться. Изъ Фло- 
ренцій я буду двлать прогулки по Тосканіф, по Умбрій, а въ заклю- 
ченіе пофду въ Венецію. 

— Очень хорошо. Венеція — это воскресный отдыхъ въ великой 
трудовой неділі итальянскаго творчества. 

— Вашъ другь Дешартрь очень мило говорилъ мив о ЯЕ 
венеціанскомь воздух, въ которомъ разсыпаны сверкающіе брызги... 

— Да, въ Венеціи — небо цвфтное. Во Флоренцій оно прозрачное, 
невещественное. Одинъ старый авторь сказалъ: «Небо Флоренціи, легкое 
и н8жное, внушаєть людямъ прекрасныя идеи». Я провелъ чудесные 
дни въ Тосканъ. Мн%-бы очень хотВлось побывать там». 

— Прівзжайте за мною. 

Онъ издохнулъ: 

— Газеты, журналы, ежедневная обязательная работа!.. 

Графь Мартенъ- Беллемъ сказадь, что нужно преклонитьея передъ 
этими доводами, что статьи и книги господина Поля Вансь доставляють 
такое удовольствів читателямъ, что грЬшно отрывать его отъ работы. 

б — 01 Ениги!.. Книга никогда не выражаетъ того, что хотілось 
бы сказать. Передать свою мысль, свою душу--развб это возможно! 
Конечно, я умію говорить перомъ, какъ и всякій другой. Но вообще— 
говорить, писать —какое жалкое занатіе. Подумать только объ этихъ 
глупыхъ значкахъ, изъ которыхъ образуютея слоги, слова, фразы. Мо- 
гуть ли эти несносныёе іероглифы, столь однообразные и въ то же 
время странные, передать идею, прекрасную идею? Что почерпаетъ для 
себя читатель изъ написанной мною страницы? Радъ фразъ, ложно по- 
натыхъ, противорВчивыхъ, нелђпыхъ. Тоть, кто читаєть, слушаєть, 
производить работу переводчика. Переводы же могутъ быть прекрасными, 
но точными никогда не бываютъ. Что миф за радость отъ сознанія, 
что люди восхищаются моими книгами, если я знаю, что восхищеніе ихъ 
относится къ тому, что они сами вложили въ эти книги? Всякій чита- 
тель вместо нашихь фантазій видить свои собетвенныя. Мы только 
доставляєм ему матеріаль, который расшевеливаетъ вооображеніе. Ужасно 
служить оруд1емъ для подобныхъ упражненій. ПодлЬйшее ремесло. 

— Вы шутите, — сказалъ графь Мартенъ. 

— Не думаю, — отозвалась Тереза.--Онь утверждаєть, что душа 
непроницаема для другой души, и ему тяжело это. Онъ чуветвуетъ себя 
одиноким», когда думаетъ, когда пишетъ. Что бы мы ни дфлади, мы 
всегда одиноки въ мірв. Вотъ что онъ хочеть сказать. Онъ прань. 
Люди всю жизнь объясвяются, но никогда не понимають другъ друга. 

—щ Разв только посредствомъ жестовъ,— сказалъ Поль Ванеъ. 

— А вы не думаете, ш-виг Вансъ, что жесты —такіе же іероглифні,. 
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Разекажите миъ, однако, что-нибудь про Шулета. Я совевмь не 
вижу его. 

Вансъ отвЪтилъ, что Шулетъ поглощенъ въ настоящее время идеей 
реформировать орденъ ев. Франциска. 

— Эта идея пришла ему въ голову довольно страннымъ образомъ — 
въ одинъ прекрасный день, когда онъ пришелъ повидать свою Марію. 
Она живеть въ вічно грязной улиц съ покосившимися домишками, 
за богоугоднымъ заведенівмь. Вы уже знаете, что Марія — это сватая 
мученица, которая искупила собою гріхи человъческаго рода. Шулетъ 
дернулъ за ручку звонка, засаленную руками безчисленннхь посЪтите- 
лей. Была ли въ это время мученица въ винномъ погребћ, съ хозяиномъ 
котораго она соетоитъ въ дружескихъ отношеніяхъ, или просто была чім 
нибудь занята въ своей комнаті, только она не отвориза Шулету. Овъ 
звонить такъ долго и сильно, что ручка звонка, виъстВ со шнуркомъ, 
оборвалась. Со свойственнымъ ему даромъ распознавать символы и про- 
никать въ тайный смыслъ вещей, Шулетъ сейчасъ же понялъ, что шну- 
рокь ие могъ оборваться безъ особаго повелћнія высшихъ силь. Ояъ 
углубился въ размышленія. Шнурокь быль покрить чернымъ, липкимъ 
саломъ. Онъ опоясалея имъ и постигъ, что ему было предназначено воз- 
становить въ первоначальной чистотВ орденъ Св. Франциска. Онъ 
отрекся отъ увлеченій женекой красотой, отъ восторговъ поэзіи, отъ 
блеска славы, и принялея за изучене жизни и учевія блаженнаго... 
Правда, за это же время онъ продалъ издателю книжку, подъ загла- 
вівмь «Ласки», которая содержить, по его словамъ, описаніе већхъ 
родовь любви. Онъ хвалится тім», что ему удалось въ этой Енигф 
не безъ изящества обрисовать свою порочность. Однако, книга эта не 
только не противорћчитъ его мистическимъ замысламъ, но въ н®кото- 
ромъ родів благопріятствуетъ имъ—во первыхъ потому, что дополненная 
другою, поздивйшею работою, она выставитъ только его удивительную 
искренность, и во вторыхъ — потому, что деньги, «золотые», какъ онъ 
говоритъ, которые онъ получилъ въ уплату за нее и которыхъ ему 
пожалуй не предложили бы за болће цћломудреннов твореніе, дадуть 
ему возможность совершить паломничество въ Ассизи. 

М-ше Мартенъ, раземфявшись, спросила, насколько правды было 
въ этой истори. Вансъ отвзтиль, что этоть вопрось не подлежить 
выясненію. Онъ сознался, что въ качеств8 біографа поэта подераши- 
ваєть приключенія его жизни и что его сообщенія не слідуєть прини- 
мать слишвомъ буквально. Однако, правда была въ томь, что Шулетъ 
издалъ свой «Ласки», а теперь собирается посЪтить келью и могилу 
Св. Франциека. 

— Такъ я возьму его съ собою въ Йталію! — воскликнула ш-ше 


Мартевъ.—М -өпг Вансь, разыщите и приведите его ко миъ. Я Зду 
на будущей недл%. 
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Графь Мартенъ извинился, что не можеть боле остаться сь го- 
стем». Ему необходимо было кончить докладь къ завтрашнему утру. 

М-ше Мартенъ сказала, что никто ее такъ не интересуетъ, Бакъ 
Шулетъ. Поль Вансь тоже признавалъ въ немъ весьма оригинальное 
существо. | 

— Онъ не многимъ отличается отъ евятыхъ, замъчательную жизнь 
которнхь мы изучаемъ по книгамь. Онъ такь-же искрененъ. У него не- 
обыкновенная тонкость чуветвъ и ужасающая порывистость души. Если 
многів его поступки шокирують насъ, такъ это потому, что они не такъ 
сильны, менфе выдержаны, —а можетъ быть просто доступифе нашему 
зрвнію и нашей критик. Й потомъ бываютъ дурные святые, какь и дурные 
ангелы. Шулеть— дурной святой, воть и все! Но его поэмы —настоя- 
щія духовныя поэмы, гораздо болће прекрасныя, ЧЁмъ все, что писалось 
въ этомъ родв въ ХҮП в. придворными епископами и театральными 
поэтами. | 

Она прервала его: 

— Кетати, чтобы не забыть: я должна вамъ сказать комплименть 
относительно вашего друга Дешартра. У него очень привлекательный 
умъ. Можеть быть, нзеколько замкнутый въ (08,— прибавила она. 


Ванеъ напомнилъ ей, что онъ предсказываль это: Дешартрь не 
могъ не заинтересовать ее. 


— Я его знаю насквозь. ВФдь это другъ дітетва. 

— Вы знали его семью? | 

— Да. Онъ единственный сынъ Филиппа Дешартра. 

— Архитектора? 

— Архитектора, который при Наполеон ПІ реставрировалъ веб 
замки и церкви Турэни и Орлеана. Это быль человЪкъ со вкусомъ и 
большими знаніями. Онъ умерь молодымъ, но оставиль женъ и сыну 
порядочное состояніе. Жакъ Дешартръ былъ воспитанъ матерью, которая 
обожала его. Я никогда не видълъ такой страстной и порывиетой ма- 
теринской н'вжности. Жавъ очень милый челов къ, — правда, балованный 
немножко. 

— А между тБмъ у него такой спокойный видъ. Кажется, что 
ему живется легко, что онъ тавъ далевъ отъ всего. 

— Не судите по виду. Это человћеъ безпокойный — для себя и 
других». 

— Онъ любить женщин»? 

— Почему вы спрашиваете? 

— 0! Не для сватовства, конечно! 

-- Да, онъ любить женщинъ. Я уже говорилъ вамъ, что онъ — 
этоиеть. Одни только эгоисты дЪйствительно любятъ женщинъ. Посіб 
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смерти матери онъ долгое время быль въ связи сь извћстной актри- 
сой Жанной Танкред». | 

М-ше Мартенъ немножко помнила Жанну Танкредь--она была не 
особенно красива, но удивительно хорошо сложена и исполняла свои лю- 
бовныя роли съ нёеколько томной гращей, 

— Әта самая, —отозвалея Поль Ванеъ.—Они жили почти нераззучно 
въ маленькомъ домикВ, въ Отейль. Я часто навЪщалъ ихъ. Я заета- 
валъ его погруженнымъ въ мечты подл неоконченной, высыхающей подь 
холетомъ модели, до такой степени занятымъ своими одинокими мыслями, 
что не было возможности говорить сь нимъ. А она, со своимъ иепор- 
ченнымъ отъ гримировки лицомъ, со своими ніжними глазами, неустанно 
разучивала роли, евзтилась умомь, напряженной дФательностью. Она 
жаловалась миъ на его разеВянность, дуриое расположеніе духа, неужив- 
чивость. Она очень любила его и измВнала ему только тогда, когда это 
было нужно, чтобы получить роль. Это были измЪны на подчаса--По- 
томъ она и сама не вспоминала о нихъ. Серьезная женщина. Одинъ раз», 
однако, она выдала себя, --сошлась явно для већхъ сь Жюзефомъ Шприн- 
геромъ— въ надежд, что онъ поможеть ей пройти въ Сош6@е Егапфалве. 
Дешаргрь взб'всилея и разорваль съ ней. Теперь она находитъ боле 
выгоднымъ для себя жить со своими директорами, а Жакъ— боле пріят- 
нымъ для себя проводить время въ путешествіяхъ. 

— И онъ тоскуетъ по ней? 

—щ Бакъ знать, что дфлается въ душі такого челов ка— безпо- 
койнаго и подвижного, эгоистичнаго и страстнаго, который сь жадностью 
отдается, сразу порываетъ отношенія и во-всемъ, что есть прекраенаго 
въ мірЬ, великодушно любить самого себя! 

Она різко перемнила разговоръ: 

— А вашъ романъ, ш-еот Ванеъ? 

— Кончаю посабднюю главу. Погубилъ моего юнаго героя на 
гильотин%! 

Онъ веталъ и распрощался. 

Ова окликнула его: 

— М-еаг Ванеъ, въдь я серьезно говорила. Приведите ко миъ 
Шулета. | 

Она поднялась наверхъ, въ свою комнату. На площадезв лЪстницы 
ве ожидать мужъ. На немъ былъ малиновый плюшевый халать; колпакъ, 
напоминающий головной уборь дожей, оттћнялъ его бл дное, осунувшееся 
лицо. Въ фигурВ его было на этотъ разъ что-то важное. Черезъ хт- 
крытую дверь его рабочаго кабинета виднзлись при свътћ лампы груды 
разныхъ дёлъ и довументовъ въ синихь обложкахъ, больше раскрытые 
листы годичныхь бюджетовъ. Она не успЪла пройти въ свою комнату, — 
онъ едБлалъ знакъ, что хочеть говорить съ нею. 
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— Послушайте, мой другъ, —я р8шительно отказываюсь понять васъ. 
Ваше безразеудетво можеть навлечь на васъ большія непріятности. Вы 
покидаєте домь--безь всякаго мотива, безъ малЬЙйшаго удобнаго пред- 
лога, чтобы разъёзжать по Европ8— съ квмъ? Сь какимь-то бродягою, 
пьяницей —съ этимъ Шулетомъ| 

Она отвфтила, что поздеть съ ш-ше Марме, что въ этомъ нВтЪъ 
рВшительно ничего предосудительнаго. 

— Но вы говорите о вашемъ отъздв направо и ала даже не 
узнавъ предварительно, можетъ-ли сопровождать васъ ш-те Марме. 

— 0, добрЬйшей 10-06 Марме недолго собрать свой чемоданы. Если 
ее удерживаєть что-нибудь въ Парижі, то развВ ея собачка. Она оста- 
вить ве на ваше попеченіе! 

— А вашъ отець освёдомленъ относительно вашихь проевтовъ? 

Овъ всегда хваталея за авторитетъ ея отца, когда его собственный 
авторитеть оказывался безеильнымъ предъ нею. Онъ зналъ, что его жена 
боится неудовольствія и осужденія своего отца. 

— Вашъ отець похлонъ здраваго смысла и такта, -продолжать 
онъ.—Я бить очень счастливъ убёдиться, что совъты, которые я даваль 
вамъ, не разъ совпадали съ его мибніями.. Врядъ-ли я ошибаюсь, по- 
лагая, что вашъ отець найдеть страннымъ то... легкомыеліе, сь какимь 
вы уВзжаете изъ дому. И нужно еще сказать вамъ, мой другь, что 
ваше отсутствів будетъ тъмъ болће замЪтно, что въ тоъ законодатель- 
номъ сезон обетоятельства, какъ вы знаете, позволили мий занять до- 
вольно видное положеніе. Конечно, мой личныя достоинства тутъ не 
причемъ. Но если-бы вамъ угодно было выслушать меня во время обђда, 
я могъ-бы доказать вамъ, что политическая группа, къ которой я при. 
надлежу, находится наканунћ власти. Вы прекрасно понимаете, что на- 
стоящій моменть не таковъ, чтобы вы могли отказаться отъ обязанностей 
хозяйки дома. | 

— Ахъ, Бакъ мн надобло все это! —отвЪтила она и, отвернувшись 
отъ мужа, пошла въ свою комнату. 

Вечеромъ, лежа передъ сномъ въ постели, она по обыкновению взя. 
лась за книгу. Это быль романъ. РазеВянно перелистывая страницы, она 
набрела на сабдующія строки: | 

«Любовь, какъ и благочестів, приходить поздно. Нельзя быть ни 
объятымъ любовною страстью, ни благочестявымъ въ двадцать лёть— 
разв8 въ исключительныхь случаяхъ, когда имЗется особое предраспо- 
ложеніе къ любви или врожденная святость. Даже наиболће предрас- 
положенныя долго борятся еъ любоввою благодатью, которая, разра- 
жаясь, оказывается страшне молнін, павшей съ неба по дорогі въ Да- 
маскъ. Чаще всего, женщина поддается страстной любви только въ тоиъ 
возраст, когда өе уже не пугаєть жизненное одиночество. Въ самок 





КРАСНАЯ ЛИЛІЯ. 249 


два, страсть--ото выжженная безводная пустыня, раскаленная какъ 
Оиванда. Страсть —это свётеый аскетизиъ, столь-же суровый, как» аске- 
тизм'ь религіозный. 

« Воть почему великая любовная страєть встрічаєтся такь-же рідко, 
какъ истинное подвижничество. Люди, хорошо.знакомне съ жизнью и 
свВтомъ, знають, что женщины не охотно облекають свою ніжную грудь 
власяницею истинной любви. Они знають, что нбть вещи столь необык- 
новенной, какь длительное самопожертвованів. А подумайте только, отъ 
чего должна отказаться ради любви свзтевая женщина! Свобода, покой, 
очаровательная игра свободной души, кокетство, раввлеченія, удоволь- 
ствія--вее это утрачивается Для нея. 

«Флирть допускается. Онъ вполнБ совиВстямъ съ требованіями 
свВтекой жизни. Любовь -—несовмВетима сь нею. Это нанмекве свЪт- 
ская, самая анти-соціальная, самая дикая, самая варварекая изъ стра- 
стей. И свЪтъ судить и осуждаетъ ее боле сурово, чёмъ легкость нра- 
вовъ. Въ одномь смысл онъ при этомъ вполн'в правъ: увлеченная лю- 
бовью парижанка измЪняетъ самой своей природі, своему назначеню — 
принадлежать везмъ, кавъ принадлежитъ већмъ произведен!е искусства. 
Она сама есть зам чательнайшее изъ произведенй искусства, когда- 
либо созданныхъ челов ческою изобртательностью. Это въ своемъ род 
удивительный фокусь, въ усовершенствованій котораго принимали уча- 
стів веб техническія я већ свободныя искусства, —это общественное со- 
зданів, общественное достонніе. Долгъ ея состоить въ томъ, чтобы быть 
у већхъ на виду». 

Тереза захлопнула киигу, говоря себ, что все это бредни дале- 
Бихъ оть жизни романистовъ. Она прекрасно знала, что въ дВИстви- 
тельной жизни нфть ни подвижничества страсти, ни влаеяницы любви, 
ни этого прекраснаго и ужаенаго призванія, съ которымъ тщетно бо- 
ретея предназначенная жертва; она знала, что любовь есть лишь крат- 
вое поверхностное опьянене, изъ котораго человћЪкеъ выходитъ еъ лег- 
вою грустью въ душі... Но, быть можетъ, она знала не все, быть 
можетъ, существуєть эта любовь, которой люди отдаютея съ упоитель- 
нымъ самоотреченіемъ?.. Она потушила лампу. Мечты ея юности, под- 
нимаясь изъ глубины прошедшаго, оживали въ ней. 


ҮІ. 


Шелъ дождь. М-те Мартенъ-Беллемъ смутно различала сквозь 
стекла кареты, залитыя дождевыми потоками, безчисленнов множество 
раекрытыхъ зонтовъ, которые двигались подобно большимъ чернымъ че- 
репахамъ. Она думала. Мысли ея были еВры и неотчетливы, какъ видь 
улиць и площадей, затуманенныхь еВявшимъ дождем. 
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Ова не могла отдать себ отчета, какь возникла у нея мысль п0- 
Зхать на місяць въ 1138 Белль. Это намбВренів проявилось, какъ род- 
никъ, прикрытый сначала травами, а потомъ — бъгущій быстрою, глу- 
бокою струей. Ова хорошо помнила, что во вторникь за обфдомъ ова 
вдругь сказала, что собирается Фхать, но не могла добраться до 
основан возникшаго въ ней желанія. Оно не исходило изъ намЪренія 
поступать сь Робертомъ Ле-Менилемт,, какъ онъ поступилъ сь ней. Бо- 
нечно, было очень пріятно совершить эту прогулку по Йталій въ то 
время, какь онъ охотится на лисиць. Въ этомъ заключалась какая-то 
привлекательная симметрія Было вполнБ умБетно дать ему епра- 
ведливый маленькій реваншъ. Но сначала она совезмъ не думала объ 
әтомъ, —да и потомъ не думала, и вообще въ своихъ мысляхъ объ 
отъЁздВ она была далека отъ намбВренія причинить ему огорченіе, сть 
шаловливаго удовольствія маленькой мести. Чувства, которыя она питала по 
отношевію къ нему въ душ, были не такъ пикантны, —это были чув- 
ства глухія, но жесткія. Прежде всего, ей хотћлось подольше не ви- 
дЪть его. Связь ихъ не могла считаться разорванною, но онъ уже сталь 
для нея чужимъ. Онъ вдругъ вышелъ изъ сферы ея жизни. ЕЙ не хо- 
тВлось даже и думать о томъ, какую роль онъ игралъ въ ея жизни. 
Мысль. что она принадлежала ему, казалась ей противною, непристой- 
ною. Одно предположен!е, что они могли бы опять очутиться вмъетЪ въ 
маленькой комнаткВ улицы Спонтини, было слишшомь тягостно, чтобы 
не оттолкнуть его, какъ только оно являлось въ сознаній. Она пред- 
почитала дать волю воображенію, думать, что какое-нибудь непредни- 
дівннов, но неизбвжное событ!е помшаетъ ихъ свидавію: конець міра, 
наприм8ръ. Лагравжъ, членъ академій наукъ, говорилъ ей вчера у Ш-ше 
Морләнъ, о комет, которая, явившись изъ безднь неба, въ одинъ пре. 
красный день ветрітится съ землею, окутаєть ее своимъ огненнымъ хво- 
етомъ, опалить ев своимъ дыханіемъ, отравить растенія й животныхъ 
своими невбдомнми ядами, —и веб люди погибнутъ въ корчахъ судо- 
рожнаго емъха или въ неподвижности оцћпенБнія, Вотъ что-нибудь въ 
этомъ род должно было бы случиться въ будущемъ мъсяцћ!.. Неуди- 
вительно, что ей хот'Влось узхать. Но почему-же къ ея желанію улету- 
читься примъшивалаеь смутная радость, почему она заранће находилась 
подь чарами того, что ожидало ве въ предстоящей поћздЕћї — въ этомъ 
она не могла отдать себВ отчета. 

Карета остановилась у маленькой улицы Ла-Шезъ. Здісь-то, подъ 
самою крышей высоваго дома сь длиннымъ балконом, въ тёеной опрят- 
ной крартирі съ пятью окошками, черезъ которыя съ самаго утра на- 
чинало печь солнце, и жила послБ смерти мужа ш-те Марме. Гра- 
финя Мартень пріћхала къ ней въ ея пріемный день. Въ скромной, 
чистенькой гостиной она застала Лагранжа, который дремалъ, располо- 
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жившись вт креслЪ, какъ разъ напротавъ почтенной хозяйки, кроткой 
и спокойной подь короною свояхъ сВдыхъ волось. Старый ученый 
остался ей вбренъ. Это былъ тотъ самый другъ, который, на другой 
день посів похоронъ Марме, привезъ несчастной вдов ядовитую ръчь 
Ш молля и, пытаясь ве утЪшить, оказалея свидбтелем'ь ея негодованія 
и отчаянія, Она упала безъ чуветвъ ему на руки. М-ше Марме нахо- 
дила его безтактнымъ. Однако, это быль ея лучшій другъ. Они часто 
об'Ввдали вићстВ въ богатыхъ домах». 

М-ше Мартенъ, со своей тонкой прямой фигурой въ собольей коф- 
точЕз, полуоткрытой надъ волнами кружевъ, сь чарующимъ блескомъ 
свонхь сЗрыхъ глазъ, сейчасъ-же оживила старика, который быль до- 
вольно чувствителенъ къ женской красот. Онъ говорилъ ей наканун%, 
у ш-ше Морләнъ, о конці міра. Онъ освћдомилея, не привидћлись-ли 
ей ночью ужасныя картины земли, поглощаемой пламенемъ или заеты- 
вающей въ мертвящемъ холод, блЪдной, подобно лунћ. Въ то время, 
какъ онъ обращался къ ней со своими преувеличенными любезностями, 
она осматривала библіотечныя полки краснаго дерева, которыя занимали 
вею заднюю стЬну комнаты. Книгь на нихъ больше не было, но на 
нижней полк лежаль, вытянувшись, скелеть, украшенный военными до- 
епЬхами. Онъ спалъ здъсь, полуразбитый и мрачный, между конфет- 
ными коробками, вазами золоченаго фарфора, гипсовыми статуетками 
мадоннь, бездћлушвами різного дерева — сувенирами Люцерна и горъ 
Риги. М-ше Марме, въ стВенительныхь обетоятельствахь своего вдов- 
ства, принуждена была продать книги покойнаго мужа; изъ вебхь древ- 
ностей, собранныхъ археологом», она сохранила только скөлетъ этого 
отруска. Почтенная вдова не хотіла разетаться съ нимъ. Ей казалось, 
что вміст съ отим воиномъ, въ каскВ изъ позеленъвшей бронзы, съ 
остатками позолоченной кирасн, она потеряетъ самое имя, которое она 
носила съ тавимъ достоинствомъ, перестанеть быть вдовою Луи Мар- 
ме, члена Авадемши Надписей. " 

_ — Успокойтесь, сударыня! Комета не тавъ-то скоро столкнется сь 
землею, Такія вотрічи вообще очень мало вВроятны. 

М-ше Мартенъ отвЪчала, что не усматриваетъ серьезнаго неудобства 
для себя хотя-бы въ немедленной погибели земли и всего челов чества. 

Старый Лагранжь выразиль глубочайшее и искреннее изумленіе. 
Для него вопрось объ отдаленіи катастрофы представляль очень боль- 
шую важность. 

Она взглянула на него. На его голомъ череп держалось всего 
нБоколько волосковъ, выкрашенныхъ въ черный цвзтъ. Въки, похожія 
больше на тряпки, прикрывали его все еще сићющівея глаза, на лиці 


обвисла пожалтВвшая кожа, а подъ одеждою чувствовалось совершенно 
изсохшее тіло. 


252 Съверный Вестник». 


«Онъ дорожить жизнью!» подумала она. 

М-ше Марме тоже не желала, чтобы конець міра наступить такЂЪ 
скоро. 

— М-өпг Лагранжъ, —свазала т-те Мартенъ,—вздь вы живете 
въ томъ хорошенькомъ домикВ, обвитомъ глициніями, окна котораго 
выходять въ Јагдіп дез Ріапів8) Этотъ садъ кажется маф такимъ жиз- 
нерадостнымъ. Онъ напоминаєть меъ Ноевъ ковчегъ, о которомь я 
много думала въ дътетвъ, и земной рай Бибми. 

Но онъ совеЗмъ не быхъ доволенъ. Домь былъ слишкомь малъ, 
плохо обетавленъ, наполненъ крысами. 

Она отвтила, что людамъ нигдъ не живется вполн® хорошо, по- 
всюду есть крысы, если не настоящая, то символическія, —цћлыя пох- 
чища маленькихь существь, которня не дають намъ покоя. Тёмъ не 
мене она любила Јогііп йөз Ріапќев; она постоянно собиралась побы- 
вать тамъ и никавъ не могла собраться. И въ музей она тоже ни 
разу не заходила. Было-бы очень интересно постить его. 

Улыбающійся, счастливый, онъ вызвалея сопровождать ве. Въдь 
это было его владЪніе. Онъ покажеть ей балиды —тамъ есть превос- 
ходиёйшіе экземпляры. 

Ова совеБмъ не знала, что это такое —балиды. Ей вепомнилось, 
что кто-то разевазывалъ ей, будто въ музев можно видфть оленьи 
кости, выдфланныя первобытными людьми, — кобтяныя дощечки, на ко- 
торыхъ были нацарапаны изображенія животныхъ, давно уже исчезнув- 
шихъ сь земли. Она спросила, правда-ли это? Улыбка ебЪжала съ лица 
Лагранжа. Онъ отвфчаль ей, сь хмурымъ равнодушіемъ, что эти пред- 
меты касаются не его, а одного изъ его собратій. 

— А! сказала ш-те Мартенъ.—Такъ это не ваша витрина. 

Она замтила про себя, что ученые совеъмъ не любознательны и 
что заговаривать съ ними о томъ, что не относится въ ихъ витрин», 
значить совершить неловкость. Правда, что вся карьера Лагранжа была 
основана на метеорахъ. Отеюда шли и его разговоры о кометахъ. Но 
вто быль мудрый человћкъ: уже лётъ двадцать онъ интересовалея 
только зваными обЁдами. 

Когда онъ удалилея, ш-ше Мартенъ сказала т-те Марме, чего 
она отъ нея желала. | 

— На будущей недълъ я Зду въ Фіезоле, къ 1183 Белль. По- 
Блемте со мною. 

Добрёйшая та-тов Марме, со своимъ безмятежиымъ лбомъ и про- 
нырливыми глазками, сь минуту помолчала, мягко отказалась, заставила 
хорошенько попросить себя —и согласилась. 
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Вдоль платформы уже протянулея курьерскій поёздъ, направляющійся 
въ Марсель. Въ блёдномъ свт, падающемъ со стекляннаго потолка 
вокзала, среди дыма и шума, суетились носильщики, грохотали телћжки 
сь вещами. Передъ открытыми дверцами вагоновъ сновали отъћзжающіе 
пасважирн въ длинныхъ дорожныхъ пальто. Въ самомъ конц безконечной 
галлереи, затуманенной сажей и пылью, видиЪлся, точно въ конц обра- 
щеннаго бинокля, маленькій просвъть неба. 

Графиня Мартенъ и ш-ше Марме находились уже въ своемъ купе, 
под'ь заваленными мелкимъ багажемъ сВтками; на диванахъ валялись 
газеты. Шулеть не приходилъ, и Ш-ше Мартенъ уже перестала ждать 
его. Однако, онъ объщалъ ей во-время быть на станцій. Онъ устроилъ 
вс дБла передъ отьзздомъ и получиль отъ своего издателя сумму, 
которая ел8довала ему за его «Ласки», Однажды вечеромъ Поль Ванеъ 
привелъ его въ домъ графовь Мартенъ. Онъ быль кротокъ, вЪжливъ, 
полонъ остроумной веселости и наивной радости. Съ тёхЪ поръ ш-ше 
Мартенъ сь особеннымъ удовольствівм'ь ожидала совм'встнаго нутеше- 
ствія съ этимъ талантливымъ человёкомъ, стель оригинальнымъ, столь 
живописно безобразнымъ, съ этимъ забавнымъ безумцемъ, старымъ, от- 
бившимся отъ людей ребенкомъ, невиннымъ при зебхь свойхь отЕро- 
венныхъ поровахъ. Дверцы вагоновъ уже захлопывалиеь, — она болће 
не ждала его. Да и можно-ли было разечитывать на впечатлительную, 
непостоянную душу этого бродяги. Локомотивъ уже начиналъ шумно 
пыхтБть, когда Ш-те Марме, глядЪвшая въ окно, безмятежно проговорила. 

— Кажется, это ЩШулеть. 

Онъ торопливо шелъ по платформ, хромая на одну ногу, еъ съВхав- 
шей на затылокъ шляпой, со своей неряшливой бородой, съ старымъ 
ковровымъ мшкомъ въ рукахъ. Онъ былъ почти страшенъ, но не- 
смотря на свои пятьдесять лћтъ, казался почти молодымъ, — такъ свв: 
тились и блестВли его голубые глаза, такою молодой дерзостью дышало 
его пожелтБвшее, морщинистов лицо; отъ этого стараго полуразрушен- 
наго челов®ва вћяло неизсякаемой юностью поета и артиста. Взглянувъ 
на него, Тереза готова была раскаяться въ томъ, что пригласила себ' 
такого страннаго спутника. Онъ шелъ, бросая во внутрь каждаго ва- 
гона рЬшительный взглядъ, становившійся все болће подозрительнымъ 
и непріятнымъ. Но дойдя до купе, въ которомъ сиділи дамы, узнавь 
ш-ше Мартенъ, окъ улыбнулся такъ свфтло и поздоровалея съ ней та- 
кимь привЪтливымъ голосомь, что ничто уже болће не напоминало въ 
немъ озлобленнаго бродягу, только что хромавшаго по платформ, за 
иключенемъ стараго ковроваго ишка, который онъ тащиль за полу- 
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протертыя ручки. Онъ съ заботливою тшательностью положилъ этотъ 
мфшокъ въ сВтку, гдћ онъ бросался въ глаза, посреди изящныхь дам- 
скихь саковь въ сёрыхъ холщевыхъ чехлахъ, какь какое-то отвра- 
тительное пятно. Теперь можно было раземотрфть, что узоръ его пред- 
ставляль собою желтые цвфты на ярко красномъ фонф. 

Усъвшись самымъ удобнымъ образомъ, онъ обратился еъ компли- 
ментомъ къ Ш-ше Мартенъ по поводу пелеринокъ вя кармелитекаго 
плаща. | 

— Извините меня, —прибавилъ онъ.—Я самъ боялея опоздать. Я 
былъ на утренней месеб въ часовий св. Діви. 

-- 8вачитъ, вы сегодня въ благочестивомъ настроеній, — промол- 
вила Ш-ше Мартенъ и спросила его, носитъ-ли онъ на себъ шнурокъ 
того ордена, который онъ хочетъ основать. 

Овъ приняль важный, нЪфеколько скорбный видъ. 

— Я опасаюсь, сударыня, что господинь Поль Вансь наговорилъ 
вамъ много вздору по этому поводу. До меня дошло, что онъ раз- 
сказываетъ въ салонахъ, будто это шнуровъ отъ звонка, да еще отъ 
какого звонка! Я просто въ отчаяній отъ одной мыели, что кто-либо 
могь хоть на минуту повврить такой нелвпости. Мой шнурокъ —сим- 
волическій. Әто обыкновенная нитка, которую надъваютъ подъ платье 
послЬ того, Бакъ въ ней прикоснулея какой-нибудь бъднякъ. Ее но- 
сять въ знакъ того, что бъдность —священна и что она спасетъ мірь. 
Благо только въ бћдно‹ти. Сь тБхъ поръ, какъ я получяль деньги 
за свеи «Ласки», я сдЪлалея несправедливъ и черствъ сердцемъ. Я 
захватилъ сь собой нфеколько этихъ душеспасительныхъ шнурочковъ. 

И онъ указалъ пальцемъ на свой ужасный ковровый мЪшокъ цвзта 
запекшейся крови: 

— Я положиль туда также облатку, которую маћ даль патеръ, 
сочинения де Местра, рубахи и разныя другія вещи. , 

М-те Мартенъ, несколько опёшивъ, невольно подняла глаза, но 
добръйшая ш-те Марме сохранила свою обычную безмятежность. 

Позздъ катился еще среди безобразныхъ предм$етей, котормя окру- 
жають города какою-то неряшливою черной бахромой, когда Шулетъ 
вытащиль изъ кармана старый бумажникь и принялся рыться въ немъ. 
Въ этомъ бродягв пробуждалась его писательская природа. Шулетъ 
быль любителем всякаго бумажнаго хлама, хотя отнюдь не имфлъ на- 
м рен1я показывать себя съ этой стороны передъ людьми. Онъ тща- 
тельно удостовВрилея, что не потерялъ ни клочка изъ тъхъ бумажонокъ, 
на которыхъ набрасывалъ въ кафе замыслы своихъ поэмъ, ни одного 
изъ дюжины лестныхъ писемъ. Гразныя, запачканныя, перетершіяся 
по веВмъ сгибамъ, они были постоянно при немъ, и онъ готовъ былъ 
читать ихъ всякому ветрЪчному, даже ночью, остановившись у перваго 
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азоваго рожка. УбЬдившись, что все было въ цфлости, онъ вынулъ 
яз" бумажнива сложенное письмо, лежавшее въ незапечатанномъ кон- 
верт№. Онъ долго вертвлъ его въ рукахъ съ какимъ-то вызывающимъ 
я таинственнымь видомъ, потомъ протянулъ его графин Мартенъ. это 
было | рекомендательнов письмо, данное ему маркизою де-Рів къ одной 
кнагині, изъ французекаго королевекаго дома, близкой родетвенниці 
графа де-Шамборъ, которая, овдовъвъ и состар8вшись, жила отшельни- 
цей у Флорентинскихъ воротъ. Наеладившиеь эффектомъ, который, какь 
ему казалось, произвело это письмо, Шулетъ замътилъ, что быть мо- 
жетъ онъ посВтитъ эту княгиню, что это была очень добрая и благо- 
честивая особа. 

— Настоящая знатная оеоба, —-прибавилъ онъ, — изъ тћхъ, которыя 
не нуждаются для поддержанія своего веливолћпія въ платьяхъ и шлап- 
ках». Она носить рубашки неділь по шести, а когда и больше. Ка- 
валеры изъ ея свиты виділи ее въ простыхъ ббльхь чулкахь, очень 
грязныхъ и спустившихся чуть не до пятокь. Въ этой женщин ожи- 
ваеть духъ испанскихъ королевъ. О, эти грязныя чулки! Вотъ истин- 
ная честь для человћка. | 

Онъ взалъ обратно письмо и вложилъ его въ бумажникь. По- 
томъ, вооружившись ножикомъ съ роговой ручкою, онъ приступиль 
къ обділеюв уже намфченной фигуры, на верхнемъ конц своей дорож- 
ной палки. И въ то-же время онъ изливалея въ невинномъ самохвальств®: 

— Я маєтерь во веъхъ діфлахь, свойствевныхъ нищимъ и бродя- 
гамъ. Умю замки открывать гвоздемъ, рВзать фигуры изъ дерева са- 
мымъ простымъ ножем"... 

Подъ ножемъ его начинала обозначаться женская голова, съ исху- 
далымъ, плачущимь лицомь. Шулетъ хотвлъ изобразить въ ней чело- 
віческую нищету, не простую, трогательную нищету, какою она была 
для людей прежнихъ временъ, когда жизнь была см'Ьшенівмь суро- 
вости и доброты, а нищету отвратительную, крикливую нищету, въ 
высшихъ степеняхъ уродства, какою ее едфлали буржуазные вольнодумцы 

и военные патріоти  послбреволюціоннаго періода. По его мифнію, весь 
современный строй держался на лицембрій и жестокости. Милитаризмъ 
возмущаль его до глубины души. 

— Казарма —әто отвратительнЪйшее шзобрітенів послЪднихъ вре- 
менъ. До ХҮ віка ся не существовало. Но зло достигло евоихъ на- 
стоящихъ предъловъ только сь установленіемъ всеобщей воинской по- 
вянности. Убійство вмънено въ обязанность людямъ —это позоръ для госу- 
даретва, преступленіе изъ преступленій. Во времена, которыя называ. 
ютея варварекими, города и властители поручали свою защиту наемни- 
кам», которые шли на войну по призванію и бились съ величайшими 
предосторожностями: въ самыхъ серьезныхъ схваткахъ погибало какихь- 
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нибудь пять-шесть человћкъ. А когда на войну шли рыцари, то ихъ 
по крайней мр никто не принуждаль--они ръзались по доброй вожф. 
Значитъ, туда имъ и дорога. При Людовик Святомъ никому и въ 
голову не приходило посылать въ сраженя людей, выдающихея по уму 
и образованію. Земледільца тоже не отрывали отъ нивы. А теперь для 
бЪднаго крестьянина стало прамымъ долгомъ идти въ солдаты. Выго- 
няють его изъ избы, дымокъ которой курится въ золотистомъ покоз 
вечера, увозять его отъ луговъ, на которыхъ пасутся его стада, отъ 
полей, отъ родныхъ лёеовъ; обучають его во двор какой-нибудь 
скверивйшей казарин, какь лучше убивать людей, грозятъ ему, оскорб- 
ляють его, сажають подъ арестъ; внушають ему, что это діло чести, 
а если онъ не прельщается такого рода честью, — разстр8ливаютъ его. 
Онъ слушается, конечно, потому что боится и потому что человВкь 
есть самое кроткое, самое веселое, самое послушное изъ вевхь домаш- 
нихь животныхъ. И веб мы— либо военные, либо просто граждане. Тоже 
почетное званіе Для бъднаковъ оно состоить въ обязанности поддержи- 


вать и охранять богатство и праздность богачей. Должны-же они шо- 


работать во имя пресловутаго равенства, которое воспрещаеть богачу 
наравив съ бъднякомъ спать подъ мостами, попрошайничать на ули- 
цахъ и воровать хлЪбъ... Это равенство —одно изъ благодЪяній рево- 
лющи. Әта великолЪпная революція была дфломъ безумцевъ и глупцовъ 
и служить только къ обогащенію плутоватыхъ крестьянъ да наглыхъ 
буржуа... Воть уже сто лЪтъ, какь всякій, кто любить бъдныхъ, при- 
знаетея извергомъ, врагомъ общества... 

Шулетъ возбуждалея все больше и больше, ножъ усиленно работалъ 
въ его рук®,—между тёмъ какь наветрфчу поћзду неслись въ свътБ 
скуднаго зимняго солнца бурыя поля, лиловатыя купы оголенныхъ де- 
ревьевъ, пирамидальные тополи по берегамъ серебристыхъ рік». 

Онъ взглянулъ съ взволнованнымъ умиленівмь на фигуру, вырё- 
занную имъ изъ конца полки: 

— Воть каково ты, несчастное челов чество, истощенное и плачу- 
щее, одуравшее отъ стыда и страданій! 

Добрвйшая ш-те Марме была шокирована необузданными рВчами 
Шудета. М-ше Мартень видЪла въ нихъ только оригинальную фанта- 
зію. Идеи Шулета не пугали ее—она ничего не страшилась, но каза- 
лись ей немножко дикими. 

— Я думаю, ш-виго Шулетъ, что люди во вов времена были 
тавими-же, какъ теперь—себялюбивыми, несдержанными, скупыми, без- 
жалостинми. Л думаю, что законъ и право всегда были одинаково 
суровы и жестоки по отношенію къ несчастинмт. 

Между Ла-Рошемъ и Дижономъ они позавтракали въ поъздномъ 
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ресторани, посл чего дамы ушли къ себ, оставивъ Шулета сь его 
трубкой, рюмкой бенедиктива и съ его раздраженною душой. 

Въ купэ шт-ще Марме заговорила съ тихою н'вжностью о сво- 
емъ повойномъ мужз. Онъ женился на ней по любви; онъ писать 
ей прелестные стихи, которые она хранила и никому не показывала. 
Онъ былъ такой живой и веселый. Никто-бы не повВрилъ этому — 
потомъ, когда онъ былъ измученъ работой, изнуренъ болізнью. До 
поел дней монуты жизни онъ не переставаль работать. Страдая пере- 
гожденіемъ сердца, онъ не ложилея въ постель и проводиль ночи, сидя 

қреслћ, съ книгами на маленькомъ столик. За какихъ-нибудь два, 
часа до смерти онъ еще пыталея читать. Это быль человъкъ любящ 
и добрый. Даже среди страданій онъ не потерялъ кротости. 

М-те Мартенъ, не зная какъ отозваться на эти сообщенія, ска- 
зала: 

— Вы были счастливы втеченіе долгихъ 2лтъ и сохраняете въ 
душ воспоминанів о своемъ счастьћ. Это само по себ есть нъкоторое 
счастье въ жизни. | 

Но добрёйшая ш-ше Марме вздохнула. По спокойному челу ея 
скользнула ТВНЬ. 

— Да,--бказала она.— Луи былъ лучшимъ изъ людей и лучшимъ 
изъ мужей. Однако, я была очень несчаетна. Онъ имълъ одинъ только 
недостатокь, но я жестоко страдала отъ него: онъ былъ ревнивъ. Мой 
добрый, ніжний, великодушный Луи подъ вліяніемъ этой ужасной 
страсти становился несправедливъ, деспотичень, р8зокъ. УвБряю васъ, — 
мое поведенів не давало ему ни малћйшаго повода ревновать. Я не 
была кокеткой. Но я была молода, св'вжа, сходила за хорошенькую. Этого 
было достаточно. Онъ не позволять миъ выходить одной, запрещалъ 
принимать кого-либо въ его отеутетвіе. Когда мы бывали вмфеті на 
балу, я заранфе дрожала, предчувствуя сцену, которая разыграется въ 
карет. 

Добръйшая т-те Марме вздохнула: 

— Правда, я очень любила танцовать, — прибавила она. —Но 
пришлось отказаться отъ этого: онъ слишкомъ страдалъ. 

Графиня Мартенъ невольно выразила свое удивлен!е. Марме всегда 
представлялся ей твхенькимъ старичкомъ, поглощенвымъ занятіями н 
немножко смћшнымъ — между своей полной, бЪлой, етоль кроткой супру- 
ьою и скелетомъ этрускаго воина въ бронзовомъ и золотомъ вооруже- 
ній. Но почтенная вдова призналась ей, что въ пятьдесятъ-пять лВтъ — 
ей было тогда патьдесять-три года--вя Луи былъ такъ-же ревнивъ 
какь въ первый день супружеской жизни. 

И Тереза подумала, что Роберть никогда не мучилъ ее ревностью 


Было-ли это слідствієм'ь его такта и благородства, признакомъ довар 
Ки. 9. Отд. І. 
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или просто онъ не настолько любить ее, чтобы причинять ей эти стра- 
данія? Она не знала, и ей не хотілось разбираться въ этомъ. 

НезамВтно для самой себя, она проговорила вполголоса: 

— Мы хотимь, чтобы насъ любили, но тв, которые насъ любатъ, 
или заставляють насъ страдать, или надовдають намъ. 

Конець дня прошелъ въ чтенін и мечтахь. Шулетъ не появлялея. 
Спускавшаяся на землю ночь мало-по-малу покрывала своимъ сзрымъ 
пепломъ деревья Дофинә, по которому мчалея поћздъ. М-ше Марме 
погрузилась въ самый безмятежный сонъ, какъ-будто ея собственное тло 
было грудою подушекъ. Тереза взглянула на нее и подумала: 

«Это правда, что она счастлива — она можетъ жить воспоминаніями». 

Тихая грусть ночи заволокла ея сердце. А когда надъ полями 
оливъ взошла луна, Тереза, глядя на убзгающия ніжння линія равнинъ 
и холмовъ, на скользящія голубыя т%Фни, на весь этотъ пейзажъ, въ 
которомъ все говорило о мирб и забвеній и все было такъ равнодушно 
къ ней самой, съ сожалћніемъ вспомнила о Сен, объ улицахъ, расходя- 
щихся лучами отъ Тріумфальной Арки, объ аллеяхъ Булонскаго лВса, 
гдз самые камни и деревья, казалось, знали ее въ лицо. 

Вдругъ, сь преднамренною неожиданностью, въ купэ вбзжаль 
Шулетъ. Вооруженный своей узловатой палкой, закутанный съ головсю 
въ красную шерсть и жесткую кожу своего плаща, онъ почти пере- 
пугалъ ее. Әтгго именно онъ и желалъ. Его дикія движенія, странная 
одежда— все это было у него разе читано. Неустанно изобрћтая разныя 
чудачества и мелкіе эффекты, онъ радовалея, когда ему удавалось по- 
казаться страшнымъ. Онъ самъ былъ подверженъ внезапнымъ страхамъ 
и ему нравилось пугать другихъ. За минуту передъ тЬмъ, стоя съ 
трубкою въ зубахь въ глубин пустого корридора и глядя на луну, 
бћгущую между облаковъ, онъ вдругь почуветвоваль приступъ того 
безпричиннаго, дътекаго страха, который овлад®валь повременамъ его, 
подвижною, фантастическою душой. Онъ пришелъ, чтобы успокоить 
себя въ обществ графини Мартенъ. 

— Арль —говорилъ онъ.--Знаете вы Арль? Какая цћломудренная 
красота! Я самъ видбль здВеь, въ монастырв св. Трофима, какь го- 
луби садились на плечи статуи и маленькія сърыя ящерицы грЪлись 
подъ соляцемъ на саркофагахь. Могилы расположены теперь по 00% 
стороны дороги, ведущей къ церкви. Онъ имзютъ сверху углубленія. 
которыя служатъ по ночамъ постелью разнымъ несчастнымъ. Однаж ды 
прогуливаясь вечеромъ съ Полемъ Аренъ, я ветрётилъ старушку, ко- 
торая разетилала сухую траву на могиле древней дЪветвевницы, умер- 
шей въ день свадьбы. Мы пожелали старушке доброй ночи. Она от- 
нВтила: «Да услышитъ вась Богъ. Но судьб угодно было «братить 
это үглубленіе какъ-разъ противъ’ вітра. Еслибы выемка приходилась 
сь другой стороны, я-бы устроилась на ночь, какь королева Іоанна». 
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Тереза не отвтила: она задремала. И Шулетъ содрогнулея въ 
ночной прохладћ, нугаясь мысли о смерти. 


ҮШ. 


Въ англійской запряжев, которою она сама правила, 1іѕѕ Белль 
привезла графиню Мартенъ- Беллемъ и Ш-ше Марме сь вокзала Флорен- 
цін къ своему розовому, ув8ичанному баллюстрадой домику, въ Фіезоле, 
жоторый смотрбль съ высоты холма на несравненный городъ. Горничная 
несла вещи. Шулеть, пріютившійся, благодаря заботамъ 11133 Белль, у 
вдовы пономаря, подъ свнью Фиезольскато собора, долженъ былъ явиться 
только КЪ 0б%ду. Некрасивая и изящная, съ короткими волосами, въ 
євободной кофточећ и мужской сорочкВ на плоской, мальчишеской груди, 
гроціозная въ самой своей худобв, поэтесса показывала французскимь 
пріятельницамъ свое жилище, отражавшее экзотитическія тонкости ея 
вкуса. По ствнамъ салона безмятежно царили въ лћпныхъ золоче- 
ныхъ окладахь блёдныя сіенискія богоматери, съ длинными руками, 
окруженные ангелами, патріархами и святыми. На цоколі поднималась 
етатуя—овутанная длинными волосами Магдалина, старая и страшная 
по худобі, какая нибудь нищая сь пистойской дороги, опаленная солн- 
цемъ и сиЪгами, которую свопировалъ изъ глины съ ужасною и трога- 
тельною точностью нензв'встньй прелшественникъ Донателло. И повеюду— 
гербы т018з Белль колокола и колокольчики: самые больше вздыма- 
лись, кавъ бронзовыя горы, по угламъ комнаты, меньше вытягивались 
ціцью вдоль стін, самые мелків св шивались съ потолка, по карни- 
замъ. Колокольчики већхъ видовъ украшали печь, мебель, въ витринахъ 
были расположены серебряные и вызолоченные звонки. Больше колокола 
изъ бронзы, съ флорентинекимъ гербомъ —лиліей, комнатные звонки ренес- 
санса, изображающіе даму въ шировихъ фижмахь, панихидные звонки, 
украшенные слезами и скелетами, ажурные звонка, покрытые рисунками 
символическихъ животныхъ и листьевъ, которые употреблялись въ церв- 
вахъ во времена Людовика святаго, настольные звонки ХҮП в. — съ 
маленькой статуэткой, вм'всто ручки, плоскіе, ясно звенящіе кодоколь- 
чеки коровь изъ долины Рютли, индуссків колокола, изъ которыхъ из- 
влекаютъ мягкій звовъ ударами оленьяго рога, китайскіє колокола 
цилиндрической формы, —они собрались здесь со вебхь концовъ евЪта, 
изъ вевхь временъ на магическій призывъ маленькой 1153 Белль. 

— Вы разематриваете мои краскоръчивыи эмблемы, — сказала она 
ха-те Мартенъ.—Я думаю, что веб эти 11556 Белль ') чувствують 
хебя здћеь какъ нельзя лучше и, право, я не была бы слишкомъ удив- 
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лена, если бы въ одинъ прекрасный день веВ они вмісті зап ли. 
Однако, не веб они заслуживають одинаковаго внимавія. Самыя чистыя 
и горячія похвалы принадлежать по праву вотъ этому, 

Она ударила пальцемъ по темному гладкому колоколу, который 
издалъ ніфжньй звук». 

— Это святой У в., изъ поселянъ,— продолжала она, —духовное 
дфтище Паулина Ноланскаго, благодаря которому небо впервые зап ло 
надь нашими головами. Онъ сдзланъ изъ особенно ръдваго металла. 
Однако, я надовдаю вамъ, догПис ‘) моими игрушками. И добръйшей. 
ш-те Марме! Это дурно еъ моей стороны. 

Она провела гостей въ приготовленныя для вихъ комнаты. 

Чась спустя, ш-ше Мартенъ, отдохнувь и освфжившиеь, въ фуля- 
ровой блузВ съ кружевами, сошла на террасу, гд поджидала ве 10!55 
Белль. Влажный воздухь, согрётый слабымъ, но уже щедрымъ солн- 
цем», дышалъ тревожною нзгою весны. Облокотившись о баллюстраду, 
Тереза погрузила взоры въ розлитой повсюду евътъ. Внизу вытагивались 
черные, стрЪльчатые кипарисн; на склонахъ курчавились оливы. Въ глу- 
бинъ долины распростерлась Флоренція, со своими соборами, башнями, 
безчисленнымъ множествомъ краснихь крышъ, между которыми едва 
угадывалась волнистая линія Арно. На горизонті синфли холмы. 

Она старалась узнать сады Боболи, гдз была въ первое свое путе- 
шествів, палаццо Питти, Баша Магіа 4е1 Кіоге. Потомъ ее отвлекла 
чарующая безконечность неба. Глаза ея слёдили за измнчивыми фор- 
мами облаковъ. 

Посл долгаго молчания, Вавіанъ Белль простерда руку къ горизонту: 

— Дагітоє, — заговорила она, —я не могу высказать, я не умЪю вы- 
сказать... Но посмотрите, Фагіїє, посмотрите хорошенько. Нагдф въ 
мір вы не найдете того, что вы здфеь видите. Нигдъ въ мір нЪтъ 
такой иЪзжной, изящной и тонкой природы. Богь, создавшій холмы Фло- 
ренцій, былъ наетоящимъ артистомъ. Въ немъ соединились дарованія 
скульптора, ювелира, гравера, литейщика и живописца, — вавъ въ на- 
стоящемъ флорентинцћ. Онъ только это и создаль. Все остальное сдз- 
лано Другою, менфе ивжною рукой, не столь совершенно по работ. 
Разв% этотъ лиловый холмъ Зап-Міпіаїо, со своимъ твердымъ и тон- 
кимъ рельефомъ, можеть быть д'бломь творца, создавшаго Монъ-Бланъ? 
Это невозможно. дтоть пейзажъ, Чагіїпє, имфетъ въ себв красоту древ- 
ней медали и драгопънной живописи. Это совершенное, по чувству мЪры, 
произведеніе искусства. И воть что еще, — чего я не умЪю высказать, 
чего я ве понимаю, но что несомнВино: въ этой стран а чувствую 
себя, —и вы такъ-же будете чувствовать себя, дагііпо, —полу- живой, 
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полу- мертвой: въ вакомъ-то особенномъ состояніи возвышенной и и%ж- 
ной грусти, Посмотрите, вемотритесь хорошенько, — вы сами ощу- 
тите мелонхолическое настроеніе холмовъ, окружающихь Флоренцію, вы 
увидите, какая чарующая грусть поднимается отъ этого кладбища... 

Солице закатывалось за горизонтъ. Вершины горъ потухали одна за 
другою, но въ небВ загорались облака. 

М'ше Марме чихнула. 

№158 Белль веліла принести шали и предупредила француженовъ, что 
вечера здВеь бываютъ св же и предательсків. 

Вдругь она заговорила: 

— ОагНис, вы знаете Жака Дешартръ? Знаете, онъ написалъ мнф, что 
на будущей недзлВ пріћдетъ во Флоренцію. Я очень рада, что Жавъ 
Лешартръ ветрВтится съ вами въ нашемъ город. Онъ можеть сопро- 
вождать нась въ церкви и музеи—онъ будеть отличнымъ гидомъ. Онъ 
понимавть прекрасныя вещи, потому что любить ихъ. У него зам'Вча- 
тельнов дарованіе, Его скульптура, его медальоны цзнятся еще болће въ 
Англии, чЗмъ во Франція. 0, я такъ рада, дагііпо, что Жавъ Дешартрь 
встрВтитея сь вами именно во Флоренціи. 


ІХ, 


На другой день, когда, выйдя изъ Запіа-Магіа-ХоуеПа, онъ прохо- 
дили по площади, по краямъ которой стоять на подобіе античныхъ цир- 
жовъ мраморные столбы, т-те Марме сказала графин Мартен: 

— Кажется, это Шулетъ! 

Сидя въ лавкћ башмачника съ трубкою въ руєъ, Шулетъ дблаль 
ритмическів жесты и, повидимому, декламировалъ стихи. Флорентинскій 
башмачникъ, не переставая орудовать шиломъ, слушаль его съ доброю 
улыбкою на лиці. Это быль коротенькій лысый человЪкъ того типа, к0- 
торый часто попадается въ фламандекой живописи, Столъ быль зава- 
ленъ колодками, гвоздями, кусками кожи. Воробей, со сломанной лапкою, 
вмісто которой ему привязали лучинку, весело перепрыгивалъ по пле- 
чамъ и голові старика. | 

М-те Мартенъ, невольно разембявшись при вид этой сцены, позвала 
Шулета, который продолжалъ тихо декламировать свои п%вуч!е стихи, 
я спросила его, почему онъ не пошель съ ними въ Испанскую Капеллу? 

Онъ поднялся и отвбтил»: 


-- Сударыня, вы занимаетесь суетными изображеніями, а я живу въ 
пстиЕВ и жизни. 

Онъ пожаль руку башмачника и послвдовалъ за дамами. 

— Идя въ Запіа-Магіа МоуеПа, —сказалъ онъ, —я увиділь этого 
«тарика, который, согнувшись надъ работою и сжимая форму между ко- 
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лвнками, какъ въ тискахь, шилъ свой грубые башмаки. Я почувство-- 
‘валъ, что онъ прость и добръ душою. Я сказалъ ему по итальански -- 
«Отець мой, хотите распить со мною стаканчикь ванти?» Онъ согла- 
сизея и пошелъ за виномъ и стаканами, а я остался въ его жилищ - 

И Шулетъ указалъ издали на бутылку и два стакана, стоявшихь- 
на печь». 

— Когда онъ вернулся, мы выпили. Я говорилъ ему разныя не- 
ясныя и добрыя вещи и пабфниль его н'вжностью звуковь. Я буду за- 
ходить въ его лавочку. Научусь у него тачать бамшмаки и жить безъ. 
всякихь желаній. Тогда миф не придется грустить. Только праздность- 
п желаня рождаютъ грусть. 

Графиня Мартенъ улыбнулась: 

— Мег Шулеть, вВдь воть я ничего не желаю, и однако я не 
весела. Можетъ быть и миъ нужно тачать башмаки? 

Шулеть сь важностью отвВтилъ: 

— Время еще не настало. 

Добравшись до садовъ Оричеллари, т-те Марме бросилась на скамью.. 
Въ бапіа-Магіа- Хвувіїа она осмотрфла фрески Гирландайо, сидя на 
хорахъ, Богоматерь Чимабуэ, монастырекую живопись. Она осматривала 
все это весьма старательно—въ память своего мужа, который, как. 
говорили, быль большимъ любителемъ итальянекаго искусства. Она 
была очень утомлена. Шулетъ подебаь къ ней и сказалъ: 

— Не знаете-ли вы, сударыня— правда-ли, что папа заказываетъ. 
свои одбанія у Ворта? 

М-ше Марме не допускала этого. Однако, Шулеть сл шаль объ. 
этомъ въ н'ісколькихь кафе. М-ше Мартевъ удивилась, что Шулетъ, 
будучи правов8рнымъ католикомъ и соціалистомъ, такъ иепочтительно. 
говорилъ о пап, который склоняется къ республикВ. Но оказалось, что 
овъ не любилъ Льва ХПІ. 

— Торжество церкви наступитъ при водвореніи республики въ Йталій,. 
какъ вбрить и хочеть Левъ ХТ, но торжество это не будетъ такимъ. 
какимъ представляєть его себ'в этотъ благочестивый Мавлавелли. Рево- 
люція лишить папу, вмфетв съ остатками его области, и его неправед-: 
ныхъ доходовъ. И въ этомъ будеть торжество! Лишившись всякой соб- 
ственности и обздизвъ, папа едблаєтся могущественнымъ. Онъ взбудо- 
ражить весь мірь. Настанутъ времена Петра, Лина, Елита, Анаклита 
‚и Климента —емиренныхъ, неученыхъ сватыхъ первыхъ дней христіан- 
ства, которые передблали свфтъ. Если-бы завтра, вопреки всякой в%- 
роятности, на престолъ Петра возећлъ настоящій епископ, -- истинный 
христіанинъ, я пошелъ-бы къ нему и сказалъ-бы: не будьте старцемь,. 
заживо погребеннымъ въ золотой могилі, распустите свовхъ камергеровь,. 
свою благородную стражу и своихъ вардиналовъ, оставьте дворъ свой, 
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откажитесь отъ своего призрачнаго могущества. Пойдемте объ руку со 
мною по вебмь странамь, испрашивая милостыню на свое пропитаніе. 
Въ бідности, въ болВзнахъ, одВтый нищенскими лохмотьями, исходите 
веъ дороги, являя въ лиці своемъ подобіе Христа. Говорите: «я пи- 
таюсь милостыней въ осужденіе богатыхъ». Входите въ города и кри- 
чите передъ каждою дверью въ божественномъ изетупленін: «Смирятесь, 
будьте кротки, будьте бЪдны!» ВозвЬщайте мирь и милосердіе въ граз- 
выхъ кварталахъ, въ хижинахъ и казармахь. Васъ будуть презирать, 
побивать каменьями. Жандармы схватять вась и повлекутъ въ тюрьму. 
Вы будете посиБшищемъ, предметомъ жалости и отвращевія для ни- 
чтожныхъ и для иогущественныхъ, для бЪдныхъ какъ и для богатыхъ. 
Священники ваши низложатъ васъ и избирутъ анти-папу. Већ назовуть 
васъ безумцемъ. Й пусть већ скажутъ это,— нужно, чтобы вы дЪйстви- 
тельно стали безумцемъ: только безумцы спасали мірь. Люди надбнуть 
на васъ вінець изъ терній, дадуть вамъ трость вм%сто скипетра и бу- 
дутъ плевать вамъ въ лицо. И въ этомъ вы уподобитесь Хриету и бу- 
дете истивнымъ королемъ. Вотъ какими средствами вы водворите цар- 
ство Бога на землі. 

Говоря такям'ь образомъ, Шулеть завурилъ длинную измятую итальян- 
скую сигару, сь соломенкой, проходящей насквозь. Овъ випустить н%- 
сколько клубовь зловоннаго дыма и весьма спокойно продолжалъ: 

— Все это весьма исполнимо. Ми можно отказать въ чемъ угодно, 
кромЪ способности отчетливо разбираться въ положени вещей. Ахъ, ш-ше 
Марие, вы никогда не поймете, до какой степени справедливо, что истинно 
велик1я дћла совершались въ м!рф безумцами. Какъ вы полагаете, ш-ше 
Мартевь, могъ-ли бы св. Францискъ Ассизсый, будучи благоразумнымъ 
челов комъ, разлить по землі, ко благу народовъ, живительныя воды сво- 
его милосердія и благоухавів любви? 

-- Не знаю, право, —отвЪтила 10-00 Мартенъ.—Но благоразумные 
люди всегда ужасно скучны. Вамъ я могу это сказать, ш-виг Шулетъ. 

Они вернулись въ Фіезоле на паровомъ трамва, который, пыхтя, 
поднимался въ гору. Пошелъ дождь. М-ше Марме задремала, а Шулетъ 
сталь ныть. Већ его ОВдетыя опять собрались надъ ним'ь: сырость воз- 
духа отражалась болью въ его колћн%, и онъ не могъ согнуть ногу; 
его дорожный мЪшокъ, потеравшійся при переВздВ со станцій въ Фіе- 
золе не находилея, и это было непоправимое несчастье; французекій жур- 
наль только что выпустилъ одну изъ его поэмъ съ безобразными опе- 
чатками. Веб люди и вещи оказывались вдругъ враждебными и пагуб- 
ными для него. 

Онъ сдфлался жалкимъ, нелВпымъ, несноснымъ. Дождь и жалобы 
Шулета такъ разетраивали ш-ше Мартень, что перећздъ казался ей 
безконечнымъ. Когда она вошла въ домъ колокольчиковъ, она застала 
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въ залів 1155 Белль, которая выписывала на листів пергамента золотым иг 
чернилами стихи, сложившіеся въ ея голов за послёднюю ночь. При 
появленін пріятельницы, она подняла свою маленькую неврасивую го- 
ловку, освбщенную великолћпными жгучими глазами. 

| — Фагійює, позвольте представить вамъ князя Альбертинелли. 

Князь, прислонившись спиною къ печкћ, смъло выставлять передъ 
зрителями свою красоту— красоту юнаго бога, которая еще болбе отт% - 
нялась его густой, черной бородкой. Онъ поклонился. 

— Графиня Мартенъ заставила бы нась полюбить Францію, если бы 
этого чуветва и не было въ нашихь сердцахъ. 

Графиня и Шулетъ попросили 1188 Белль прочесть ея новые 
стихи. Она извинилась въ томъ, что, будучи иностранкой, рёшается пред- 
ставить свой неуввревные каданеы на судъ французекому поэту, кото- 
раго она считала первымъ послів Франсуа Виллона. Потомь она про- 
декламировала стихи своимъ пріятним»ь птичьимъ голоскомъ. 

— Очень мило, —сказаль Шулетъ.— Это Италія, по которой ете- 
лется легкій туманъ вашей родины. 

—- Да, — отозвалась Ш-ше Мартенъ. — Это очень мило. Но почему, ми. 
лая Вивіанъ, изображенные вами юные невинные любовники желали смерти? 

— 0, дагіро, —потому что они чувствовали себя слишкомъ счаст- 
ливыми и имъ нечего было больше желать. Это было безнадежно, дагііпо, 
безнадежно. Бакъ вы не понимаете! 

— А вы полагаете, что если мы живемъ, то только потому, что 
вадЂемся? 

— 0, конечно, йагіїрє, мы живемъ въ ожиданія того, что Завтра, 
Завтра, этотъ король волшебной страны, принесетъ намъ въ своей черной или 
голубой мантій, усфянной цвфтами, звъздами и слезами. ОВ, ђгіоћі Кіпє 
То-Могтом! 


Х. 


Веб уже были одъты къ обфду. Въ салон 1138 Белль рисовала 
уродовъ, вроді тВхъ, которыя изображалъ въ своихъ карандашныхъ 
наброскахъ Леонардо да Винчи. Она создавала ихъ для того, чтобы 
слушать то, что они нашептываютъ. Она была увЗрена, что они заговорятъ, 
подекажутъ ей какіе-нибудь странные ритмы фантастическихъ идей. Она 
будетъ вникать въ ихъ языкъ. Этимъ именно способом она находила 
обыкновенно свой поэмы. 

Кназь Альбертинелли напфвалъ за роялемъ сицяллійскую вен: 
О Іоіа! Его мягків пальцы едва касались клавишъ. 

Шулеть, боле суровый, чБмъ когда-либо, попросилъ иголку и 
нитокъ, чтобы заштопать свое платье. Онъ но переставаль вздыхать 0 
потер своего скромнаго несессера, который онъ уже тридцать лбть но- 
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силь въ карман и который быль дорогь ему по воспоминаніямъ; онъ 
извлекалъ изъ него такіе мудрые еовЪты, Повидимому, потеря эта слу- 
чилась въ заль Питти. Шулетъ готовъ быль поставить это въ вину 
вевм» Медичи и већмъ итальянекимъ художникам». 

Онъ злобно взглянулъ на 1188 Белль. 

— Я слагаю мой стихи, починяя платье, —сказалъ онъ.—Я счаст- 
ливъ трудами рукъ своихъ и пою мой пени, убирая комнату. Воть 
почему эти пени проникли въ челов ческ1я сердца, подобно старымъ 
пзенямъ хлбопашцевь и ремесленниковъ, которыя еще лучше моихъ, 
хотя мои— тавъ-же безъискусственны. Я полагаю свою гордость въ томъ, 
чтобы не имъть другихь слугь, кромБ себя самого. Вдова пономаря 
предложила починить мою рухлядь. Я ей не позволиль. Нехорошо до- 
пускать другихь до рабекаго исполненія дълъ, которыя мы сами можемъ 
сдБлать съ благородною евободою. 

Князь прододжалъ безпечно наигрывать безпечний мотивъ, Тереза, 
которая уже восемь дней обходила церкви и музеи въ обществв ш-ше 
Марме, думала о том", до чего надобла ей ея спутница, которая без- 
престанно отыскивала въ фигурахь старыхъ живописцевь сходство єв 
разными знакомыми. Сегодня утромъ, въ палаццо Рикарди, она умудри- 
лась найти въ однихь только фрескахъ Беноццо Гоццоли— Гарена, Ла- 
гранжа, Шмолля, княгиню Сенявину въ пажз, Ренана на лошади. Ренанъ 
просто преслівдоваль ее... И Тереза думала о томъ, какъ-бы оставить 
ве въ Фіезоле и пойти въ церкви одной. 

Въ залу вошелъ стройный старикъ. Навощенные усы и блая 
бородка придавали ему видъ стараго военнаго. Но взглядъ его глазъ 
свВтилея черезъ очки тою нфжностью, которая обличаетъ долговремен- 
ныя занатія наукою и привычку къ наслажденіямь. Это былъ флорен- 
тинецъ, другъ 1018 Белль и князя, профессорь Арриги, когда-то обо- 
жаемый женщинами и прославившійся теперь въ Тосканъ своими рабо- 
тами по агрикультурб. 

Онь сь первой минуты понравился графинъ Мартенъ, которая, не- 
смотра на нфкоторое предуббжденів противъ сельской жизни въ Йталій, 
стала разепрашивать профессора о его методахь и достигнутыхъ им ре- 
зультатах». 

Онъ дбйствоважь съ осторожною энергіей. 

— Земля, —сказалъ онъ, —подобна женщинамъ: она не терпить ни 
робкого, ни грубого обращенія. 

Колоколь пробилъ къ Ате Мата и, отозвавшись по вефмъ дерев- 
нямъ, превратиль небо въ громадный музыкальный инструмент». 

— Рагіпо —еказала 10188 Белль, —замвтили ли вы, какимъ звуч- 
нымъ и серебристымъ кажется воздухь Флоренцій при ударахъ вечерняго 
колокола? 
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— Странно, — проговориль Шулетъ, —мы већ словно ждемъ чего-то. 

Вивіанъ Белль отвфтила, что дзйствительно ждали Дешартра. Онъ 
немножко запоздалъ. Она опасалась, не пропустиль-ли онъ поздъ. 

Шулетъ приблизилея къ Ш-ше Марме и сь весьма важнымъ видомъ 
‘заговорилъ. 

— М-ше Марме, можете-ли вы смотрёть на дверь, —на простую, 
деревянную, выкрашенную дверь, какь ваша, положим», или моя, или 
вотъ эта, или всякая другая, не ощущая страха и ужаса при мысли о 
поесЪтителъ, который войдетъ въ нее? Дверь нашего жилища, ш-ше Марме, 
открывается въ безконечность. Думали-ли вы объ этомъ? Знаемъ-зи мы 
настоящее имя того или той, кто подъ видомъ человћка, съ знакомымъЪ 
намъ лицомъ, въ обычной одеждћъ, появится предъ нами? 

Что касается его, то, сидя въ одиночествЪ у себя въ комнатЬ, онъ 
не могь смотріть на дверь, не испытывая ужаса, отъ котораго волосы 
дыбомъ становились у него на голов%. 

Но ш-ще Марме вполн% спокойно смотрВла, как» открываются двери 
вя гостиной. Она знала имена вевВхъ тЬхъ, кто могь зайти кт ней, — 
все это были милійшія особы. 

Шулеть сь грустью посмотрћлъ на нее и покачалъ головою: 

— М-ше Марме, ш-ше Марме,--веб т, кого вы называете ихъ. 
земными именами, имфють еще другое имя, котораго вы не знаете и 
которое одно только истинно. 

М-ше Мартенъ спросила Шулета, думаетъ-ли онъ, что горе должно 
перейти черезъ порогъ, чтобы явиться къ людамъ: 

— Оно изөбрВтательно и тонко. Оно проходить въ окна, прони- 
каєть сквозь стВны. Оно не всегда даетъ знать о себб, но оно по- 
стоянно съ нами. ШНесчастиня двери неповинны въ понвленіи этого. 
гадкаго поеБтителя. 

Шулетъ строго остановилъ графиню Мартенъ, говоря, что горе нельзя. 
называть гадкимъ посфтителемъ: 

— Горе, несчастье —нашъ величайший учитель, нашь лучший друге. 
Оно-то и отернваєть намъ смыелъ жизни. Когда вы испытаете стра- 
данів, вы будете знать то, что должны звать, будете върить въ то, 
во что нужно вбрить, будете дФлать то, что должны дфлать, будете: 
тЬмъ, чВмъ должны быть. И вы обрітете радость, которая несовм'встима 
съ удовольствіями. Радость заст нчива и не расцвътаетъ ва празднествахъ. 

Князь Альбертинелли сказалъ, что щі88 Белль и 00% ея фран- 
цузекія пріятельницы не имъютъ надобности проходить черезъ стра- 
данія, чтобы достигнуть совершевства и что вообще ученів о совер- 
шенствованій  посредетвомъ страданія варварская жестокость, кото- 
рой не терпить прекрасное небо Иташи. Потомъ, когда разговорь за- 
танулея, онъ опять сталь осторожно подбирать фразы граціозной и ба- 
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нальной сицилійской пени, опасаясь сбиться на сходный сь нею мотивъ. 
изъ «Трубадура». 

Вивіанъ Белль мысленно вопрошала вышедшихъ изъ подъ ея руки 
уродовъ и жаловалась на ихъ нелёпые, насм'вшливне отвъты. 

А красавець князь, увлеченный потоком» найденной мелодін, пЪлъ. 
Голось его ширилея, развертывалея, какъ павлиній хвостъ, потомъ па- 
далъ и замиралъ въ томныхъ возгласахъ: «Ах! ахь! ах» 

Вдругъ добрвйшая ш-ше Марме, глаза которой были ая | 
на етеклинную дверь, проговорила: 

— Кажется, это ш-еџг Дешартръ. 

Овъ вошелъ, оживленный, съ выраженімъ радости на своемъ- 
серьезномъ лиці. 

№158 Белль ветрітила его маленькими птичьими криками. 

— М-е0г Дешартрь, мы ожидали васъ съ тавимъ нетерпніемъ. 
Отчего такъ поздно? 

Онъ сталь извиняться: онъ успіфль только заћхать въ отель, не- 
множко привести себя въ порядокъ. Онъ даже не пошелъ поздороваться 
со своимъ другомъ —бронзовымъ Зап Магео, который кажется ему всегда 
такимъ трогательнымъ въ своей ниш, на стзн® Ог Зап Місбвів. Ска- 
завъ нВеколько привътственныхъ комплиментовъ поэтесећ, онъ обра- 
тился съ едва скрываемою радостью кь графинћ Мартенъ. 

--- Передъ отьзздомъ изъ Парижа я заходилъ повидать вась, но. 
ми сказали, что вы поћхали ветрёчать весну въ Фіезоле къ ш188 Белль. 
Тогда я возъимълъ надежду ветрЬтиться сь ками въ этой стран, ко- 
торая нравится миф на этотъ разь больше чёмъ когда-либо. 

Она спросила его, побывалъ-ли онъ уже въ Венеція, видълъ-ли 
Равенну, сь ея императрицами въ вимбахь и свфтящимися призраками? 

НЪтъ, овъ нигд® не останавливался. 

Человъкъ доложилъ, что кушанье подано. Мівѕ Белль извинилась, 
что предлагаєть имъ настоящій итальянскій объдъ. Поваромъ ея быль. 
поэтъ изъ Фіезоле. 

За столом», передъ блюдомъ бавеопі, въ маисовой соломЪ, они раз- 
говорились о блаженномъ ХУ въ, который веЪ они такъ любили. 
Вназь Альбертинелли хвалилъ художниковъ того времени за ихъ уви- 
версальность, за страстную любовь, съ которой они отдавались искус: 
ству, за пожиравшую ихъ геніальность. Онъ говориль напыщенно, ла- 
скающимъ голосом». 

Дешартрь тоже поклонялся имъ, но нфеколько по иному. 

—щ Чтобы воздать должное этимъ людямъ,—сказалъь онъ,—отъ. 
Чимабуз до Мазаччо, которые работали сь такою любовью, нужно вы- 
ражать похвалы скромно и точно. Для этого нужно прежде всего по- 
казать ихъ въ ихъ мастерской, въ лавкахъ, гдз они жили, какь ре- 
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месленники. Только видя ихъ за работою, можно оцінить ихъ про- 
стоту и ихъ геній. Они были невёжественны и суровы. Они мало чи- 
тали и мало видіфли. Холмы, окружающие Флоренцію, замнкали гори- 
зонтъ для ихъ глазь и для ихъ души. Они знали только свой городъ, 
св. Писанів и нфеколько обломковъ античной скульптуры, дійстви- 
тельно изученныхъ и облюбованныхъ ими. 


—- То, что вы говорите, совершенно справедливо, —сказаль профес- 
сорь Арриги.— Већ ихъ заботы были направлены къ изы сканію средств 
живописи. Умъ ихъ постоянно работалъ надъ тъмъ, чтобы какь можно 
лучше приготовить штукатурку, какъ можно искусвће смЪшать краски. 
Тоть кто впервые придумаль наклейть холетъ на доску, чтобы живо- 
пись не трескалась вм'вств сь деревомъ, слылъ за человћка, достойнаго 
всяческаго удивленя. Всякій мастеръ имълъ свой рецепты и формулы, 
которые сохраняль въ величайшей тайн%. 

-- Блаженное время! —продолжалъ Дешартръ.—Тогда люди не ду- 
мали 0бъ оригинальности, которой мы теперь такъ жадно добиваемся. 
Ученикь старалея дфлать такъ, какъ учитель. Честолюбіе ихъ огра- 
нячивалось мечтою походить на учителя, а то, что отличало ихъ другъ 
отъ друга, расцв'втало само собою. Ихъ не смущала мысль о суді по- 
томства: ве зная прошлаго, они не имфли никакихь представленій о 
будущемъ, и мечта ихъ распространялась лишь на ихъ собственную 
жизнь. Они стремились только къ полному выраженію своей могучей 
воли. Они были просты духомъ и не вдавались въ значительныя ошибки, 
потому что прозрВвали истину, которая заслоняєтся теперь нашимъ 
сложнымъ развитемъ. | 

— Что поражавтъ меня, -сказала графиня Мартенъ,—такъ это 
чувственный характеръ ХҮ віка, который называютъ по преимуществу 
христіанскимъ. Благочесте и цбіломудрів я нашла только въ изобра- 
женіяхъ Фра Анджелико, которыя, впрочемъ, поразительно красивы. У 
другихъ художниковь већ эти фигуры мадоны и ангеловъ— чувственно 
прекрасны и плънительны, а иногда въ самой дфветвенности ихъ скво- 
зить что-то извращенное. Что въ нихъ религіознаго — въ этихъ 
юныхъ царяхъ-волхвахъ съ ихъ женственною красотою, въ этомъ св. 
Себастьян, который блистаєть молодостью и похожь на страдающаго 
Вакха? 


Дешартрь отвфтилъ, что онъ думаетъ точно такъ же и что, оче- 
видно, они были правы, если Савонаролла держался ихъ мићнія и, не 
находя благочестія ни въ одномъ произведеніи искусства, хотћлъ пре- 
дать ихъ сожженію: 

— Еще во времена великолћпнаго Манфреда, полу-мусульманина, 
во Флоренщи были люди, принадлежавшів, какъ говорили, къ сект Эпикура, 
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искавшіе доказательствъ противь существованія Бога. Прекрасный Гвидо 
Ковальканти презиралъ невждъ, которые взрили въ беземерте души. 
ИзвВетно было изрћченіе его: « Челов ческая смерть вполиВ подобна 
смерти животныхъ». Позднфе, когда вышла изъ могилы античная кра- 
сота, христіанекое небо показалось слишкомъ скучнымъ. Художники, ра- 
ботавше въ церквахъ и монастыряхъ, не были ни благочестивы, ни цћ- 
юмудренны. Перуджино былъ атеистомъ и не скрывалъ этого. 

— Да, —евазала 1158 Белль, —но про него говорили, что онъ 
крЬпколобый и что божественныя истины не могли проникнуть сквозь 
его толстый черепъ. Онъ было скупь, постоянно занять матеріальними 
интересами. Онъ только и думалъ о покупкВ домов». 

Профессорь Арриги сталь защищать Піетро Ваннучи, прозваннаго 
Перуджино: 

-- Онъ быль честент... 

— 0,—еказала Тереза, —я не вижу здісь никакого противорічія: 
Перуджино могъ быть одновременно и скупымъ, а честнымъ. Люди, лю- 
бящіе деньги, часто бываютъ довольно щепетильными. 

— Это очень естественно, даг]іро! —отвтила 1183 Белль.—Ску- 
пому неприятно чувствовать себя должникомъ, тогда какъ раеточитель- 
ные люди находять вполнё выносимымъ имфть долги. Они не ду- 
мають о своихъ собственныхь деньгахъ, и еще менће о томъ, что 
должны. Я и не имфла въ виду сказать, что Шетро Ваннучи не быль 
честен, 

— Еще бы вашъ Шетро не былъ честенъ, —отозвалея Шулетъ.— 
Богатому легко быть честнымъ. Б'бднне--ото другое д%фло. 

Въ эту минуту слуга подалъ ему серебряный тазъ, и Шулетъ 
подетавилъ руки подъ струю надушенной воды, которая лилась изъ 
кувшина. Это былъ сосудъ художественной работы, которымъ въ домі 
1158 Бель, по обычаю древнихъ, обносили гостей послћ обЗда. 

-- Умнваю руки,--сказаль Шулетъ, —вЪъ томъ зл, которое рас- 
пространяетъ т-ше Мартень своими словами и разными другими способами! 

Онъ съ мрачнымъ видомъ поднялея послв 1155 Белль, которая 
вышла изъ столовой подъ руку сь профессоромъ Арриги. 

Въ гостиной она сказала, разливая кофе: 

— М-еог Шулетъ, почему вы хотите осудить насъ на печальное перво- 
бытное равенство? Почему? Свирель Дафниса не пла бы такъ, если бы 
не состояла изъ семи троетинокъ различной длины. Вы хотите разрушить 
прекрасную гармонію господь и елугъ, аристократовь и работников». 
0, вы варваръ, ш-виг Шулеть! Вы жалфете бвдныхъ, но не им%ете 
жалости къ божественной красотф, которую хотите изгнать изъ міра. 
Вы изгоняете ее, ш-еиг Шулетъ. Будьте ув®рены,— она не останется 
на землф, когда веб люди станутъ слабыми, тщедушными, невъже- 
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? 
«ственними. О, разрушить тъ сложныя общественныя группы, которыя 
образуютъ собою люди различнаго состоянія и сословій, смиренные и 
горделивые, —это значить былъ врагомъ бЪдныхъ, какъ и богатыхъ, это 
значить былъ врагомъ человћческаго рода. 

— Враги человвческаго рода! —-пробормоталъ Шулетъ, опуская въ 
кофе кусокъ сахару, —именно такъ жестокосердый римлянинъ называжъ 
христіань, которые проповћдывали ему любовь. 

Между тЬмъ Дешартръ, сидя подав ш-ше Мартенъ. разспрашиваль 
єв объ ея художественныхъ и эстетическихъ вкусахь, поддерживаль, под- 
скавывалъ, разгорячалъ ея восторги, повременамъ направляя ве вниманіе 
въ ту или другую сторону, сь ласкающею твердостью. Ему хотвлоеь. 
чтобы она увидЪла все, что видълъ онъ, чтобы она полюбила все, что 
любить онъ. 

Не менфе хотілось ему также, чтобы, съ настүпленіемъ настоящей 
весны, она побывала въ садахъ. Онъ заранће созерцалъ ее на пре- 
красныхъ терассахъ, любовался свфтомъ, играющимъ на ея затылке, 
въ ея волосахъ, тВнью лавровъ въ глубинБВ ея глазъ. Земля и небо 
«Флоренція становились въ его глазахъ только уборомъ для этой моло- 
ДОЙ женщины. | 

Онъ высказалъ похвалу простотВ ея костюма, который таєъ шелъ 
къ ея сложенію и къ характеру ея красоты, онъ говориль о чарую- 
щей свобод линій, обрисовывающихся при всякомъ ея движени. Онъ 
любиль эти одухотворенные, живые туалеты. мягкіе, остроумные и сво- 
бодные, которые ветр8чаются такъ рідко и которыхъ, поэтому, никогда 
нельзя забыть. 

Она никогда еще не слышала похвалъ, которыя были бы ей такъ 
пріятны, и была очень польщена. Она знала, что умветъ одћваться 
очень хорошо, съ емћлымъ и увЪреннымъ въ себъ вкусомь, Но никто, 
ром ея отца, не высказывалъ ей за это похвалъ, достойныхъ знатока. 
Она думала, что мужчины способны чувствовать только общее впеча- 
тлБніе отъ туалета, не понимая подробностей, изъ воторыхъ сла- 
гаєтся это впечатлЪн1е. Немног!е знавшие толеъ въ тряпкахъ были ей 
противны своимъ женственнымъ видомъ и двусмысленными наклонно- 
стями. Она уже готова была примириться съ тъмъ, что на изящество ея 
одВянія обращають вниманів только женщины, вносящія въ свою оцінку 
мелочность ума, недоброжелательство и зависть. Артистическов и му- 
жественное восхищене Дешартра удивило ее и понравилось ей. Она 
сь удовольстмемъ приняла похвалы, которыя онъ расточалъ, не обра- 
тивъ вниманія на ихъ интимный и почти нескромный характер». 

о — Такь вы смотрите на туалеты, ш-еог Дешартрь? 

Ніть, онъ не имфлъ обыкновеня смотріть: хорошо одзвающихся 
женщинъ такъ мало, даже въ наше время, когда женщины одфваются 
лучше, чЬмъ когда-либо. Что за удовольствів емотрЬть на какой-то 
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свертокъ тряпокъ! Но когда мимо него проходить женщина, съ пре- 
красными ланями, сь живымъ опредзленнымъ ритмомъ, — онъ благо- 
словляетъ ее. 

Онъ продолжалъ, пфсколько возвысивъ голосъ: 

— Женщина, которая искусно одфваетея для самой себя, ежедневно, 
ехүзжитъ, въ монхь глазахь, великимъ поученіемъ для художниковъ. Она 
од'Вваєтся и причесываетея на каків-нибудь нВеколько часовъ, но трудъ 
ея не пропадаеть даромъ. Мы должны. подобно ей, украшать жизнь, 
не думая о будущемъ. Заниматься живописью, скульптурою, писать ради 
потомства, — глупая гордость. 

— М-еиг Дешартръ,—епросилъ князь Альбертинелли,--какь вы 
скажете: пойдетъ-ли тіѕвѕ Белль блвдно-лиловый пеньюарь съ серебря- 
ными цвётами? | 

— Д, — сказаль Шулетъ, — такъ мало думаю о моей земной бу- 
дущности, что писалъ мов лучшія поэмы на листкахь папиросной бу- 
маги. И они, конечно, легко распались, оставивъ моимъ стихамъ въ 
н'Вкоторомъ родв только метафизическое существование. 

На самомь ділі, онъ никогда не потеряль ни одной строчки изъ 
написаннаго имъ. Дешартръ былъ искренне. Онъ не имль желапія 
пережить себя. М1ѕѕ Белль высказала ему порицанів. 

— М-ейг Дешартръ, чтобы жизнь была великой и полной, нужно 
захватить въ нее прошедшее и будущее. Наши позтическія и художе- 
©твенвыя произведеня должны быть созданы во славу умершихь и съ 
мыслью о твхъ, кому суждено придти намъ на смъну. Әтимъ спосо- 
бомь мы можемъ участвовать въ томъ, что было, что есть и что будет». 
Вы не хотите быть беземертнымъ, ш-еиг Дешартръ! Смотрите, — Богъ мо- 
жегъ услышать вает. 

— Мн довольно прожить еще одинъ мигъ, — отвЪтилъ онъ и 
откланялся, обфщая завтра придти сь утра, чтобы сопровождать ш-ше 
Мартенъ въ капеллу Бранкаччи. | 

Чась спустя Тереза осталать одна въ своей комнатв, убранной во 
вкусб зстетки, сь матерчатыми обоями и феерической рощей лимон- 
ныхъ деревьевъ, отягощенныхъ огромными золотистыми плодами. Заки- 
нүвъ свою прелестную обнаженную руку за голову, покоившуюся на 
подушеЪ, еще не потушивъ лампы, она думала, и передь ней смутно 
витали образы ея новой жизни: Вивіань Белль, съ ея колоколами, 
легкія какъ тни фигуры прерлфаэлитовъ, одинокіе, равнодушные порт- 
реты дамъ и кавалеровъ, посреди картинъ съ благочестивыми сценами; 
ихъ лица казались печальными и кокь будто смотріли на посћтителей — 
любезно и дружелюбно — въ своей тихой летаргій; а вечеромъ на вилл 
11158 Белль въ Фіезоле —князь А льбертинелли, профессорь Арриги, Шу- 
летъь съ его неожиданнными замфчаніями и странными идеями; и 
Дешартрь--со своимъ оживленнымъ взглядомъ на нбфеколько усталомъ 
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лиці, похож на африканца емуглымъ цефтомь кожи и заостренной 
бородкой. 

Она думала о томъ, что этотъ человЪкъ имбль зам чательное 
воображенів, душу, боле богатую, чћмъ у већхъ, кто когда-либо откры- 
валея передъ нею, обаянів, которому она не могла уже противостоять. 
Она давно признавала въ немъ способность нравиться. Теперь она за- 
мфчала, что онъ топиьль ей нравиться. Эта мысль показалась ей восхи- 
тительной. Она закрыла глаза, словно для того, чтобы удержать ее въ 
сознани. Вдругь холодный трепетъ пробъжалъ по ея тілу. 

Она почувствовала глухой ударь, болъзненный толчекъ извнутри, 
изъ таннственньхь глубинъ своего существа. Передъ ней внезапно пред- 
сталь, точно видћніе, образъ ея друга--вь леу, сь ружьемъ въ ру- 
кахъ. Онъ шель своей твердой, размФренной походкой по густой, за- 
росшей дороже. Лица его не было видно и это тревожило єв. Она 
больше ничего противъ него не имзла, никакого неудовольствія. Теперь 
она была недовольна самой собою. А Робертъ шелъ прямо, не обора- 
чиваясь, дальше все дальше, пока не превратился въ маленькую чер- 
ную точку на грустной лвеной дорожкВ. Она чуветвовала, что посту- 
пила какь капризная женщина, різко, жестко, покинувь его безъ про- 
щальнаго привъта, даже безъ записки. В%Ъдь онъ былъ ея другь, ея 
единственный другъ. У нея никогда не было другого друга. «Мя 
не хотВлось-бы, чтобы онъ страдалъ изъ-за меня», думала она. 

Мало-по-малу она успокоила себя. Конечно, онъ любилъ 66, но, къ 
счастью, онъ не былъ ни особенно чуветвителенъ, ни мнителенъ, чтобы 
безпокоиться и терзаться. Она сказала 060$: «Онъ охотится. Онъ до- 
водень, Онъ теперь у своей тетушки де-Ланкуа, передъ которой онъ 
тавъ благоговћетъ »... Ова успокоилась и снова отдалась чарующимъ, 
глубокимъ и радостнымъ впечатл8намъ Флоренцій. Ова не раземотрћъла 
какь слЬдуетъ въ Уффиціяхь картину, которую особенно любилъ Де- 
шартръ. Это была голова Медузы, произведенів, въ которомъ, по сло- 
вамъ скульптора, Леонардо да Винчи выразилъ всю изысканную глу- 
бину и тонкій трагизмъ своего генія. Она хотіла еще разъ видфть ее, — 
ей было неловко, что сама она не обратила на нее достаточнаго вни- 
манія, Она погасила лампу и заснула. 

Подь утро ей снилось, что она ветрётила въ какой-то пустой 
церкви Роберта Ле-Мениля, закутаннаго въ мћховую шубу, которой она 
никогда на немъ не видЪла. Она ждала его, но появившаяся откуда-то 
толпа священниковь и прихожанъ раздълила ихъ. Она не знала, что 
съ нимъ. Она не успёла заглянуть ему въ лицо, и это пугало ее. 
Проснувшись, она услышала за окномъ, которое оставалось отерытым ъ, 
однообразный грустный крикь--вь молочно-бћломъ світів ранней зари 
пролетБла ласточка. Й она заплакала, безпричинно, не понимая почему. 
Она плакала о самой себВ, съ дЪтскимъ отчаян!емъ. 

(Продолженае слљдуетљ). 


ОБЛАСТНОЙ ОТДЪЛЪ. 


Оправданів протекціонизма. 


Подь такимъ заглавіемъ почтенный проф. Менделћевъ помЗетилъ въ 
«Нов. Врем.» (№ 7675) обстоятельный фельетонъ. Туть онь нарисоваль 
намъ реальную, но тЬмъ не менће почти волшебную картину того об- 
щаго народнаго и зкономическаго благосостоянія, котораго доститла Рос- 
сія въ посліднів годы, благодаря протекціонизму. «Система мирнаго про- 
текціонизма,--говорить почтенный авторь, — у насъ начатая лишь въ 
прошлое царствованіе, очевидно, подняла Россію въ ея внутреннихъ от- 
ношеніяхъ, пробиваєть путь къ Востоку, отворяетъ двери истинному, 
жизненному просвћщенію и, конечно, позволить широко развернуться 
русскому генію, увеличивая народные достатки...» Талантливо нарисо- 
ванная картина переносить нась то въ сфверныя полосы Россій съ ихъ 
взковыми корабельными лісами, то на югь,-вь изобилующій каменно- 
угольными залежами бассейнь Донца,—на Кавказь сь его рудниками, 
кубанскими и куманскими углями, сь дешевымъ топливомь въ виді 
нефти; затЪмъ онъ насъ вводить -въ лабиринтъ цифрь, съ цзлью дока- 
зать, «что новый протекціонвый тарифъ не уменьшилъ ввоза, что до- 
ходы государства также явно возросли: изъ 903 мил. руб. стали равны 
1,140 м. руб...» Но тяжело пробужденіе, когда приходится констатировать, 
что, твиъ не менфе... мы почти нииие, возсЗдая на грудахъ богатствъ 
"и опираясь на блестящій бюджеть... 

Несомнінно, что Россія не должна отклоняться отъ своего конечнаго 
значенія исключительно земледфльческаго государства, и что на разви- 
тів и улучшеніе земледілія намъ нужно устремить все свое вниман!е въ 
нашей экономической политик}. Но въ интересахъ самаго земледфлія не 
слфдуеть упускать изъ виду ту несомнінную связь, которая существуетъ 
между состояніемъ въ данной стран земледфльческой культуры и обра- 
батывающей ея продукты промышленности. «Куда бы мы ни обратили 
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местные промышленные центры, разрабатываются рудники, строятся 
плавильныя печи и открываются фабряки, тамъ земля пріобрітасть ц$н- 
ность. Причина этому та, что гдћ производители и потребители сближа- 
ются другъ сь другомъ, тамъ земля освобождается отъ обременительнаго 
налога на перевозку, а ея собственники пріобрътаютъ возможность по- 
святить свое время, умъ и средства на то, чтобы занять подъ обработку 
богатую почву, и заставить ее давать изобильные запасы пищи, возвра- 
щая ей назадь остатки, и тЬмъ поддерживая свой кредитъ у великаго 
банка, отъ котораго человћкъ сталь заимствоваться столь многимъ. Чтобы 
луговая почва стоила расчистки, фермеръ долженъ им%ть по сосъдству 
рынокъ для своего молока, сливокъ, телятины и говядины. Чтобы раз- 
нообразить обработку и улучшить почву, для него необходимо им%ть лег- 
кій сбытъ для картофеля... При отсутствіи этихъ удобствъ самая плодо- 
родная почва оказывается пе стоющей расчистки». ДЪЙствительно, пе- 
реходъ къ такъ называемой интенсивной системі хозяйства между про- 
чимъ обусловливается усифхами обрабатывающей промышленности, ко- 
торые создають большій спрось на сырье и въ особенности на продукты, 
не выдерживающ!е продолжительной перевозки, поднимають самыя цфны 
на нихъ и, слЬдовательно, дають возможность земледћльцу приступить 
къ боле дорогимъ способамъ обработки земли, къ введенію въ полевую 
культуру такихь растеній, на которыя раньше не было спроса, и кото- 
рыя мензе истощаютъ почву, чъмъ посфвы исключительно зерновыхъ 
хлЬбовъ. 

Не удивительно поэтому, что, начиная съ Петра Великаго, государ- 
ственная власть не жалфла средствъ и усилій, чтобы создать у насъ 
обрабатывающую промышленность и освободиться отъ новыгодной зави- 
симости отъ болће культурныхъ странъ. Увфнчались ли эти усилія же- 
лаемымъ успфхомъ?—ЁВъ сожалЪнію, на зтоть вопросъ жизнь даетъ от- 
рицательный отвЪтъ. Причина этого нвуспћха, по нашему мнфнію, ле- 
жить въ томъ, что всегда стремились создавать, и притомь очень по- 
спъшно, а не помогать созиданію. Стонтъ только припомнить время, не 
такъ давно минувшее, время, которое такъ и прозвано «эпохой ожив- 
ленія производительныхъ силь страны» и «возрожденія Россін». «Свћжо 
преданіе, а вћрится съ трудомъ», можеть сказать всякій при воспоми- 
нанія объ этой эпохћ. Обрабатывающая промышленность, думали тогда, 
согласно «послЬднему слову науки», создается изь трехь элементовт: 
свободвыхъ капиталовъ, спроса на продукты и предпріймчивости, осно- 
ванной на вфрЪ въ барыши. И воть, соотвћтственно этимъ тремъ эле- 
ментамъ, на почвЪ нашей экономической политики выросли: субснозя, за- 
мінявшая собою свободные капиталы, — казенные заказы и высокіе та- 
моженные тарифы на заграничные товары, обезпечивающів сбыть, и на- 
конець, —шрантая, создававшая предпріймчивость увфренностью въ вы- 
годЪ предпріятія. На зтихь трехъ условіяхь п до сихъ поръ держится 
наша обрабатывающая промышленность, по крайней мірі, крупная. Въ 
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послдЪднее время отчасти горькій опытъ, отчасти истощенје средствь го- 
сударственнаго казначейства заставили наше министерство финансовъ 
значительно умћрить свою щедрость на счетъ гарантій, субсидій, казен- 
ныхъ заказовь и вообще непосредственной помощи государства промыш- 
леннымъ предпріятіямъ. Но за то, поистин%, мы переживаємь теперь 
эпоху покровительственно таможенной горячки. Всякія ходатайства пред- 
ставителей обрабатывающей промышленности, пародируя древняго Катона, 
заканчиваются теперь неизмфнно выраженіемъ: «а сверх» тсю ми по- 
лазаемь, что нужно установить запретительныя таможенныя по- 
шлинь». И надо сказать, что рідков ходатайство остается въ послфд- 
немъ своемъ пункті безъ удовлетворения. | 
Покровительство отечественной промышленности путемъ установленія 
запретительныхъ таможенньхь пошлинъ на иностранные продукты у 
насъ имфеть и своихъ рьяныхъ защитниковъ, и своихъ рьяныхъ про- 
тивниковъ. 06Ъ стороны въ своихъ взглядахъ на зтоть предметъ отли- 
чаются замчательною прямолинейностью--одни при каждомь новомъ ин- 
цидентВ ликують, другіе — протестують. Вобще же у насъ принято ду- 
мать, что экономическая наука стоить всеціло на сторон свободной 
торговли. На самомь ділі это далеко не такъ. Вс, напр., экономисты 
Англій одинаково высказываются за полезное дЪйств!е покровительственыхъ 
таможенныхъ пошлинъ въ нћкоторыхъ отдфльныхъ случаяхъ. Такь, Милль 
прямо указываетъ на необходимость ихъ для странь молодыхъ. «Часто,— 
говорить онъ,— превосходство одной страны надъ :другою въ извістной 
отрасли промышленности происходить лишь оть того, что первая страна 
начала заниматься ею раньше, почему рабоче ея пріобрбли уже искус- 
ство и навыкъ, которыхъ лишены рабочіе другой страны. Къ этому 
можно прибавить, что новыя предпріятія всегда должны нести массу 
такихъ расходовъ, отъ которыхъ избавлены предпріятія старыя въ стра- 
нахь, гдВ они организованы уже давно, и гдЪ все приспособлено какъ 
къ легчайшей доставкВ сырыхъ матеріаловь, такъ и къ сбыту выдфлан- 
ньхь продуктовъ.» Стоитъ затЬмъ остановиться только на истори раз- 
витія промышленности хотя бы въ этой же Англіи, чтобы увидіть, какъ 
далека она была въ своей экономической политик отъ проповћдуемыхъ 
теперь ею принциповъ свободнаго обмна. Начиная, напр., съ ХУ вћка, 
она систематически стремилась убить всякую промышленную жизнь въ 
Ирландіи и въ євойхь многочисленныхъ колоніяхь, насильственно пре- 
вращая подчинснныя ей политически страны въ простые рынки для сбыта 
своихъ фабрикатовъ. Актомъ 1670 г. Англія, напр., запрещаєть вв03ъ 
всякало сырья вь Ирландию изъ своить колоній, такъ что ирландскіе 
фабриканты должны были получать продукты изъ вторыхъ рукь через» 
англійскихъ торговцевъ. Несмотря на это, жалобы на ирландекую кон- 
курренцію не переставали раздаваться въ Англ, и въ 1698 г. 06% па. 
латы подали королю адресы, въ одномъ изъ которыхъ говорилось: ‹мы, 


лорды духовные и світеків, собравшівся въ парламенть, нижайше пред- 
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ставляемъ вашему величеству, что выросшее шерстяное производство в” 
Ирландіи, вслдетвіе дешевизны тамъ всфхъ необходимостей жизни, а. 
также по причині хорошаго матеріала, даетъ право думать вашим англій – 
скимъ подданным ъ, что если этому производству въ Ирландіи предоставить 
дальнЪйшій ходъ, то этимъ нанесется чрезвычайный ущербъ нашему 
собственному шерстяному качеству...» Резолюцію короля была слбду- 
ющая: «Я сдфлаю все, что только отъ меня зависитъ, чтобы уничтожить 
шерстяную промышленность въ Ирландии...» ДЪйствительно, въ парла- 
мент$ скоро прошель законъ, по которому ввозь шерстяныхъ издћлій 
изъ Ирланди въ Англію былъ запрещенъ. Подобнымъ же образомъ были 
запрещены и прямыя торговыя сношеня Ирландін съ Америкой *). 
Главнымъ мотивомь, наконецъ, отдЪленія СВверо-Американскихь Соеди- 
ненныхь Штатовъ отъ метрополій была, какъ известно, Хищническая 
экономическая политика Англіи по отношенію къ своимъ колоніямь. Въ 
послъднее время даже многія англійскія колоній установили у себя по- 
кровительственныя таможенныя пошлины, которыя исключительно на- 
правлены къ освобожденію оть экономическаго подчиненія метрополій. 
Таким образом» случается иногда, что покровительственныя таможен- 
ныя пошлины могуть вызвать къ жизни ть элементы, изъ которыхъ слагает- 
ся обрабатывающая промышленность. Но именно такимъ путемъ и можно 
только вызвать нужные элементы, разъ онъ имфются на лицо, а не создать 
самую промышленность при отсутствій нужныхъ для этого элементовъ. Дру- 
гими словами—установлен!е пошлины можно считать дфломъ раціональнымъ, 
если внимательное и всестороннее изслЗдован!е привело къ убЪжден!ю, 
что данная містность представляєть естественнья условія для развитія 
извфетной отрасли промышленности, и, слібдовательно, черезь изкоторый 
промежутокъ времени, она можеть настолько стать на собственныя ноги, 
что всякія покровительнныя мфры окажутся излишними. Не трудно ви- 
дфть, что у нась это условіє при установленій таможенньхь пошливъ 
никогда не соблюдается, и для установленія ихъ считаются достаточными 
основаніями ходатайства и опросъ самихь заинтересованныхъ лицъ, ка- 
кими въ данномъ случаћ являются фабриканты и заводчики. Для зем- 
ледЪльца, вапр., нужны дешевыя желЁзныя орудія, а горнопромышлен- 
ники требують возвышен!я пошлинъ ва привозное жел$з0; для многихъ 
заводовь нужно дешевое топливо, а т5 же горнопромышленники хода- 
тайствують о пошлинахъ на каменный уголь; для рыбопромышаенниковъ 
нужна дешевая соль, а между тБмъ, она опять облагается пошлинами. 
Подобныхъ примфровъ антагонизма въ разныхъ отрасляхъ производства 
можно привести цілую массу, антагонизма, при которомъ оказанное по- 
кровительство одной отрасли можеть даже совсфмь убить другую. Для 
того, чтобы оріентироваться въ этомъ хаос противорћчивыхъ требований 
и ходатайствъ, необходимо опять-таки располагать огромнымъ количест- 


Е я 
"У Янжулъ: Англійская торговая политика въ Йрландій. 


ОПРАВДАНИЕ ПРОТЕКЦІОНИЗМА. | 5 


вомъ данныхт, которыя позволяли бы сь большимъ или меньшимъ осно- 
ваніемъ жертвовать интересами одной отрасли производства для процвћ- 
танія другой. Безь нихь, опираясь на одни ходатайства заинтересован- 
ныхъ сторонъ, мы держимся въ покровительственной нашей политикћ 
повидимому безобиднаго принципа—«всфмъ сестрамъ по серьгамъ»,—при 
которомь, однако, самое покровительство можно считать боле вреднымъ, 
ч$мъ полезнымъ. 

Но послЬдствія нераціональнаго установденія покровительственньхь 
пошлинъ не исчерпываются прямымъ вредомъ, который заключается въ 
повышении пцфиъ на веб продукты покровительствуемыхъ отраслей про- 
изводства, разсматриваемые .и какъ продукты непосредственнаго потреб- 
ленія, и какъ матеріаль для другихъ отраслей производства. Именно— 
это возвышеніе цінь ст, одной стороны понижаетъ покупательную спо- 
собность вевхь потребителей, сокращаетъ, слфдовательно, рынокъ для 
сбыта другихъ продуктовъ, и съ другой —прямо подрываетъ т отрасли 
производства, которыя пользуются этимъ продуктомъ, какъ матеріаломъ 
для дальнйшей переработки или выдфлки орудій. Помимо этихъ прямыхъ 
вредныхъ послЬдствій, повторяемъ, не менће важны часто бываютъ по 
хвоей вредности и косвенныя послЬдствія нераціональной покровитель- 
ственной политики. Такъ, покровительство часто приводитъ только къ 
перемћщенію капиталовъ и труда изъ одной отрасли промышленности въ 
другую, нисколько не увеличивая общихъ размфровъ производства. При 
этомъ сплошь и рядомъ капиталъ и трудъ переносится изъ такой отрасли 
производства, которая иметь въ странф веб условія для своего процв%- 
танія, въ такую, гдф вс выгоды отъ предпріятія созданы исключительно 
благодаря покровительственнымъ таможеннымъ пошлинамъ. Въ резуль- 
тат же дЪйствительныя природныя богатства страны могутъ остаться 
безъ обработки. Самая техника въ неумфренно покровительствуемыхъ 
отрасляхь промышленности отличается всегда замъчательною отсталостью 
и рутинностью пріємовь. Профессоръ Янжулъ даєть намъ весьма яркіе 
примфры такого состоянія техники въ странахъ съ высокими покрови- 
тельственнымн тарифами. Извъстный французскій экономисть Мишель 
Шевалье относится съ безусловнымъ одобреніемъ къ англо-французсвому 
договору 1860 г., который, значительно понизивъ ве покровительствен- 
ныя пошлины, заставилъ французскихъ фабрикантовъ стряхнуть съ себя 
прежнюю апатію, обновить машины и замінить ихъ болће совершенными. 
ТЬ же фабриканты послі этого заявляли, что они отсылаютъ устарф вия 
машины въ Америку, гд$ онЪ и прододжають работать подъ защитою 
высокихъ тарифовъ. «Къ этому-же вредному дЪйств1ю усиленнаго покро- 
вительства,—говорить проф. Янжулъ,—много аналогичныхъ примфровъ 
можно было-бы представить изъ современнаго положения русской про- 
мышленности. Кому изъ дицъ, близко стоящихъ къ промышленности, не 
извћстно, что у насъ не рідкость встрћтить фабрики, основанныя въ 
40—50-хъ годахъ, и съ тћЬхъ поръ не возобновлявшія машин», несмотря 
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на већ усовершенствованія и на утилизацію труда, которая съ тЪхъ порт. 
достигнута путемь улучшенія или увеличенія размбровь различныхъ ме- 
ханизмовь *). СлЬдовательно, тутъ опять возникаетъ очень сложный во- 
прось о самой мъръ в5 покровитедьствњ, безъ точнаго опредЪленія ко- 
торой, вмЪсто требуемаго развитія въ извістной отрасли производства, ПО- 
лучается застой и техническая отсталость. | 

Мы указали только на главніфйшія общія затруднения, съ которыми 
приходится имЪть діло покровительственной систем и которыя необхо- 
димо преодожћъть, чтобы быть сколько-нибудь увћренными въ благихъ ея 
результатахъ. Но для нашего отечества эти затрудненія увеличиваются 
еще цілою массою другихь, созлаваемыхъ особенностями нашей жизни - 
Такь, прежде всего интересы производительныхъ‘ группъ, живущихь на. 
такой обширной территоріи, какъ Россія, не могуть быть настолько од- 
нородны, чтобы для већхъ годились одні и т%-же мъры. Мы можемъ. 
устанавливать, напримъръ, покровительственные тарифы для огражденія 
какой-нибудь отрасли промышленности на юг, между тімь какь про- 
дукты ея вовсе не могутъ получаться на сфверЪ за дальностью разстоя- 
нія, и жители его должны будуть платить за нихь черезчурь высокія 
цінь, благодаря установленію высокихъ таможенныхъ пошлинъ, общихь 
для всей территории ?). При этомъ, конечно, сплошь и рядомь наблю- 
даются факты, когда покровительство извЪстному производству въ одной 
области убиваєть другое производство въ другой области. Даже при са- 
момь осторожномъ обращеній съ такимъ орудіемъ покровительства, какъ 
таможенные тарифы, нельзя уберечься отъ подобныхъ вредныхъ посл$д- 
ств въ отдфльныхь случаяхъ. Что-же тогда можно сказать о практи- 
кующейся у насъ системЪ установленія пошлинъ безь предварительнаго, 
п при томъ весьма тщательнаго, изученія всей совокупности различныхъ 
условій промышленной жизни въ различныхъ областяхъ государства, 
У становленіе пошлинъ, слБдовательно, никогда почти не имфетъ твердой 
подъ собой почвы. Въ этомъ случаћ мы опять-таки слфдуемъ принципу — 
«всфиь сестрамъ по серьгамъ»,—буде есть на то соотвътствующее хода- 
тайство, лошедшее по назначен!ю. · И 

Вопрсеъ еще болће усложнится, если мы будемъ разсматривать его 
не съ исключительной точки зрЪнія государственнаго фиска. Для послъд- 
няго безразлично, гдз существують фабрики и заводы, только-бы они 
существовали и могли служить надежнымъ источникомъ государственныхъ 
доходовь. Но задача государства не исчерпывается этимъ. Главное, какъ 
мы уже сказали, заключается здфеь въ сближеній производителя сырья 
съ потребителемъ его— фабрикой и заводомъ. Если справедливо положе- 
ніе, по которому одна страна можеть экономически господствовать надъ 
другою только потому, что она раньше вступила на путь промышленной 


1) Свободная торговля и покровительственная система. 1884 г. 
з) Установленіе различныхъ пошлинъ на разныхъ «гранпцахъ» у насъ явленіе 
чрезвычайно рідкое. 
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жизни, то точно также это положеніе справедливо и относительно раз- 
личныхъ областей одного и того-же государства, часто объединенныхъ 
только политически. Съ этой точки зрзня Сибирь можеть съ полнымъ 
правом» стремиться освободить себя отъ экономически-подчиненнаго по- 
ложенія по отношеню къ Европейской Росси, эта послфдняя отъ гнета 
болЪе развитыхъ въ промышленномъ отношен!н отдфльныхъ частей сво- 
ихъ, каковы Финляндія и Привислянскій край и т. п. Ръчь объ этомъ у 
насъ часто и заходить, въ особенности, когда населеніе конкурирующихъ 
областей принадлежитъ къ разнымъ нащональностямъ. Надо сказать, что 
подобныя домогательства не могуть считаться совершенно неоснователь- 
ными, если принять во вниманіе већ особыя обстоятельства, создаваемыя 
покровительственной системой. Допустите предположеніе, что какая-нибудь 
часть нашего отечества стоить на одинаковомъ уровнЪ промышленнаго 
развитія съ тЬмъ западомь, отъ конкуренцій котораго мы считаемъ нуж- 
нымъ оградить нашу промышленность высокими таможенными тарифами. 
Въ какомъ-же положеніи окажется тогда промышленность этой отдћльной 
области?— Очевидно, ова будетъ господствовать надъ промышленностью 
веЪхъ другихъ сосфднихъ областей, подавляя ее тфмъ-же, чЬмъ и запад- 
ная Европа. | 
Все вышеизложенное показываеть намъ, какія сложныя явленія жизни 
приходится изслідовать для рБшенія вопроса о цћлесообразности уста- 
новленія той или другой пошлины, и юри тома вь каждомь отдъльномь 
случаю. Только при огромной масс данныхъ о технической и экономи- 
ческой сторонф каждой отрасли промышленности можно правильно рћ- 
шить вопрось, заслуживаєть ли она покровительства, и в» какой мљрњ. 
Эти данныя, какъ мы видфли, должны отвћчать на слЬдующіе пункты: 
1) что въ стран находятся на лицо веб естественныя условія для раз- 
витія данной отрасли промышленности; 2) что возвышеніе пфнъ на ка- 
кой-нибудь продукть, облагаемый высокими пошлинами, не убьеть дру- 
гой отрасли промышленности, для которой онъ является матеріалом; — 
если же это и случится, то результаты стоятъ-ли жертвы; 3) что по- 
шлина будеть установлена въ такомъ именно размЪрЪ, который бы 
только обезпечивалъ возможность молодой странћ конкурировать съ бо- 
ле культурными, не порождая собою технической отсталости; 4) для 
соблюденія этого послідняго условія слфдовало бы всегда опредфлять 
срокъ, на который вводится пошлина, въ зависимости отъ рёшеня во- 
проса--черезь какое время данная отрасль промышленности можеть до- 
стигнуть той-же степени производительности, какую мы видимь у ино- 
странцевъ; 5) что покровительствуя одной области, мы не наносимъ тфмъ 
самымъ вреда другой и 6) что покровительствомъ въ виді установленія 
высокихъ пошлинь не воспользуются преимущественно вћкоторыя от- 
двяьныя области, стоящія въ промышленномъ отношении выше прочих». 
Такимъ образомъ, при практическомъ разрбшеній вопросовь о по- 
кровительств какой бы то ни было отрасли промышленности, невоз- 





8 СъвЕРНЫЙ Въстникъ. 


можно стоять исключительно на почв той или другой политико-эконо- 
мической доктрины, рьяно защищая всякое установленіє высокихъ по- 
шлинъ, если вы протекціонисть,-й не менфе рьяно осуждая, если вы 
фритредеръ. Вотъ почему мы, принимая въ соображен!е условія нашего 
экономическаго быта, относимся безусловно отрицательно къ тому без- 
порядочному разбрасываню направо и налЁво этого покровительства, 
которое характеризуєть нашу экономическую политику послфдняго вре- 


мени. 
В. Геревштейнъ. 


По казенной надобности. 


"(Степной КРАЙ). 


жа 


І. 


Первый сибирскій городъ, гдф мив пришлось остановиться, быль 
Омскъ. Расположенный на правомъ берегу судоходнаго Иртыша при 
зпаденій въ него Оми, онъ издали показался мн обыкновеннымъ гу- 
берискимь городом», какъ веб, т. е. съ маковками церквей, каменными 
зданіями и группами зелени. Вблизи онъ хуже, длинные ряды деревян, 
зыхъ низкихь домиковт, почернъвшихъ отъ времени и непогодъ, тянутся 
изъ конца въ конецъ и составляють собственно городъ; въ центрЪ его. 
какь исключеніе, небольшой кучкой столпилось десятка полтора камен- 
выхъ зданій; три— четыре церкви размъстились на площадяхъ, и вмћсто 
зелени садовь изрфдка ютятся у оконъ невзрачныхъ домиковь чахлыя 
березы. 

Городъ раскинулся широко, а огромные пустыри раздвинули его еще 
дальше. Если стать на одномъ конц такого пустыря или площади, как» 
ихъ называютъ въ Омск%, то домики на противоположномъ концф кажутся 
вросшими въ землю. Домики эти крайне однообразны. У каждаго кры- 
лечко со ступеньками, у дверей висячая ручка у звонка, въ окнахь 
герань и ажурныя занавћски. Строили ихъ м8стные чиновники на свой 
сбереженія и на остатки отъ разныхъ «мышөеядій», а потому на вибшній 
блескь особаго вниманія не обращали. Мфщанъ домовладфльцевъ и куп- 
цовь въ городі немного и пришлыхъ такъ- же. Извфстно, что Омскъ быль 
созданъ искусственно, какъ оплоть отъ степныхъ кочевниковъ и первыми 
аборигенами его были канцеляристы и солдаты. ПослЬдн!е жили въ ка- 
зармахь, а первые строили свои дома, отъ которыхъ и пошелъ город». 
Улицы также не отличаются одна отъ другой: вс длинныя, прямыя и 
немощеныя; ихъ оффищальныя названя давно позабыты, и он теперь 
извЪстны подь именемъ Проволочныхъ, если на улицЪ стоять телеграф- 
ные столбы, Проломныхъ, Мокрыхъ и др., что всецћло зависить отъ 
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характера живущихь на нихъ обывателей. По улицамь правильно чере- 
дуются сь домами трактиры, есть дв$ колбасныя и дві; булочныя; на 
вывћскахъ изображены таинственные знаки и надпись: «издфлія». Такая 
неопреділенность въ названіяхь никого не смущаетъ. Всмъ хорошо 
известно, что на Проломной улиц булочная, а на Мокрой колбасная, и 
никто не ошибается. 

Городь вполнз зависить отъ стихій: весной залить лужами воды, 
длфтомь занесенъ пылью, осенью--грязью, а зимой сугробами снфга. Въ 
течен!и лёта едва-ли наберется десять дней, когда нЬтъ вітров», и когда 
можно видфть сосЪдній заборь, не рискуя ослЬпить глаза; зимой тоть-же 
вфтерь заносить городъ сифгомь, и только осенью и весной онъ не стра- 
шенъ: грязь слишкомъ тяжела, а волнен!е воды на улицахъ не опасно. 
Горожане уже привыкли къ перемфнамъ, и къ пыли и грязи, но надо 
отдать справедливость администращи и городскому управленю: они дђБ- 
лають все, что могуть. Весной и осенью, когда улицы переполняются 
водой и грязью, въ наиболће опасныхъ містах», гдЪ дЪйствительно можно 
погибнуть настоящей смертью, городскимъ управленіемъ ставятся столбы 
съ подпорками, а на нихь наклеиваются бумажки съ надписями: здісь 
яма. Такія надписи пишутся кфмъ-либо изъ наиболЪе грамотныхъ членовъ 
управы четко и всякому видны издали. Літомь, особенно въ засушливое 
время, духовенство служить. молебны о дождЪ, и посафдній иногда польетт, 
на городъ и прибьеть пыль. Только зимой већ безсильны; вьюги при 
40°-ныхъ морозахь одинаково безучастно морозять всћхъ, и никакія де- 
кларацій не помогають. 

Впрочемъ и это только до поры до времени. Года два назадь въ 
голові одного изъ администраторовъ зародился проектъ, какъ защитить. 
городъ отъ постоянныхъ вфтровь и тЬмъ избавить его лЪтомъ отъ пыли, 
а зимой оть бурановъ. Проектъ простъ и не исполненъ только за недо- 
статкомъ толковыхъ людей; онъ заключается въ слфдующемъ: въ теченій 
круглаго года обыватели вывозятъ мусоръ, навозь и палыхъ животныхъЪ 
изъ своихъ дворовъ и разбрасываютъ за городомъ. гдъ попало, и воть 
вмЪсто того, чтобы продолжать такую безполезную свалку и дальше, не 
лучше-ли обязать всфхъ обывателей вываливать мусоръ правильной на- 
сыпью и образовать такимъ образомь вокругь города стіну, которая 
черезъ два-три года будеть настолько высока, что болће не пустить вЪт- 
ровъ въ городъ. | 

Весеннія стихій грозять городу еще и въ другомъ отношенін. Спо- 
койная, но быстрая лфтомь, Омь весной бурлитъ и ежегодно угрожаєть 
цілости деревяннаго моста, перекпнутаго черезь нее у самаго истока 
и соединяющаго обЪ половины города. Каждую весну горожане стараются 
угадать, выдержитъ-ли мость или нЪтъ, но и злфеь городское управленів 
оказалось на высот своего призванія. Три года подъ-рядъ оно практи- 
куеть особую мфру спасенія моста и, можеть быть, добьется своего. 
Я долженъ сказать, что управленіе въ этомъ случаЪ затратило много 


ее = = чигт ней 


че» ч ни — = 


По КАЗЕННОЙ НАДОБНОСТИ. 11 


ума и силь, и придуманная нмъ міра не далась ему даромъ. ЦЗлый 
годъ ушелъ на совЪщанія и, наконець, при помощи городского архитек- 
тора, было рёшено: ранней весной сдзлать во льду, у самыхъ мостовыхъ. 
пазей, проруби и ссыпать туда землю. Йзвістно, что земля тяжелће воды 
и, стало быть, она, осбдая возлћ палей на див ріки, образуетъ искуст- 
венный валь вокругъ палей и не позволить весенней водћ подмыть ихъ 
и вынести вонь. Й воть уже несколько лћтъ подъ рядъ валять въ ріку 
песокъ и землю, а весной и осенью, когда на мосту скапливается много: 
грязи, ее такъ-же спускають туда... Я не знаю, можеть быть при нћко- 
порой знергій такимъ путемъ удастся достигнуть даже лучшихъ резуль- 
татовъ, чЬмъ хочетъ городское управленіе, напримірь, запрудить ріку 
совсфмъ или отвести ея русло, но все-же долженъ замфтить, что знергій 
тратится на это діло много. Въ этомъ случаћ городскому управленію. 
пришли на помощь нфкоторые изъ горожанъ: они въ теченій всей зимы 
вивозять всяке отбросы изъ своихъ дворовъ и также сваливаютъ ихъ 
на льду съ тЬмъ, чтобы весной отбросы могли осБсть на дно ріки. 

Мн случилось говорить по этому поводу, а также по поводу город- 
ского хозяйства вообще, съ однимъ изъ видныхъ дфятелей управы, и онъ 
въ концЬ своей річи, передавъ о своихъ планахъ и огорченіяхъ, ска- 
залъ мив слЬдующее: «Но какъ-бы тамъ ни было, какія-бы мЪры ни 
принимались, а все-же многое еще остается сдћлать и много предвидится 
работы для будущихь дфятелей, чтобы улучшить городъ. РазумЗется, къ. 
намъ должны также придти на помощь и частныя лица, вс т, кому 
дороги интересы города, такъ какъ только совмЪстной работой можно 
достигнуть того, что одному не по силамъ. Наприм%ръ, городскимъ управ- 
ленівмь прошлой осенью не была усмотрћва одна яма на улиці, и если- 
бы туда попалъ какой-нибудь человЪкъ, не дорожащій интересамя города, 
то погибъ-бы безъ всякой пользы, но, къ счастію, въ ямі застряла жена 
одного чиновника и послфднШ сейчась-же оповћстилъ объ этомъ насъ, а 
мы, въ свою очередь, водрузили въ ямі столбъ съ надписью и тћмъ преду- 
предили другихъ. Положимъ, этотъ фактъ, благодаря усиліямъ нашей га- 
зеты, получилъ иное освъщеніе, но ніть сомнфнія, что именно благодаря 
ему нами предупрежденн другіе несчастные случаи. Вы знаете нашу 
газету «Степной край», ту самую, которая имћетъ своимъ девизомъ обли- 
чать гнусность жителей, она описала этотъ случай въ ироническомь тоні, 
выставивъ чиновницу жертвой городского неустройства, но это неправда. 
Не можемъ-же мы сами караулить всЪ улицы?» 

Омекъ тихт и спокоенъ; во всякое время года по его улицамъ со- 
вершастся одно и то-же движеніе, и по нему легко судить, такимъ обра- 
зомъ, о жизни города. Говорять, будто постоянную тишину и безлюдье 
улицъ нарушають чиновники утромъ и въ объдъ, когда они Фдуть на 
службу и возвращаются обратно, да изрфдка жень их», пробирающіяся 
въ магазины или другъ къ другу. По окрайнамъ тянутся въ базарные 
дви возы съ дровами и сЪномъ, но въ большую часть горола они не за- 
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глядьвають. Такимъ образомъ якобы можно пройти изъ одного конца 
улицы въ другой и не встрЪтить ни одного человћъка, Ми кажется это 
мало правдоподобнымъ, и разсказомъ о такой тишин одинъ изъ обы- 
вателей, побывавшій и въ другихь городахъ и склонный по своему 
характеру къ порицаніямъ, хотЬлъ лишь уронить въ моихъ глазахъ 
общественную жизнь Омска. Во всякомъ случав, я лично видбль, какъ 
по улицамъ ходили люди, и даже въ одномъ закоулкВ встрЬтилъ город- 
кого голову, который пробирался въ баню. Мы поздоровались, и голова 
сейчасъ-же сообщиль мн$, что въ баню онъ ходить черезъ день, за исклю- 
ченівмь праздниковъ. Но и кром$ этихъ фактовъ, нельзя-же Въ самомъ 
дЪлЬ предположить, чтобы люди не имфли надобности въ движеніи. Я не 
говорю уже о томъ, что въ город содержится масса скота и лошадей и 
что этихъ животныхъ выгоняютъ на водопой стадами. Они проходять 
по улицамъ ежедневно по три раза туда и обратно. 

Такое затишье бываетъ въ обыкновенные дни, но въ праздники, зи- 
‚ мой, особенно на масляной, главныя улицы города оживляются необык- 
новенно. Во вефхь сибирскихь городахъ въ это время любимымъ развле- 
ченіемъ является катанів на лошадяхъ, и Омскъ не отстаетъ отъ дру- 
гихъ. Та самая скотина, которая въ обыкновенные дни бродить на сол- 
нышк%, трется у обывательскихъ вороть и три раза въ день отправляется 
на водопой, тогда запрягается и, какь угорћлая, носится по улицамъ. 
Это и называется катаніемъ. Въ саняхъ садятся парами, мужь съ женой 
или свояченницей или другіе близків родственники, и получають полное 
удовлетвореніе, если одной парів удается обогнать другую. Такія катанія 
продолжаются дня три—четыре и ихъ можно назвать сибирскими карна- 
валами. По пути движенія густой толпой у заборовъ и домовъ, такъ какъ 
тротуаровь нигдЪ въ городі н$тъ, стоить народъ и криками, гикомъ вы- 
сказываетъ свое одобреніе наиболће быстрымъ. За шумнымъ весельемъ 
зтихь дней наступаетъ первая неділя великаго поста, которая похожа 
на вторую, а вторая на третью. Все возвращается къ обычному порядку. 
Снова скоть ходить на водопой, а городской голова въ баню, кром$ 
праздниковъ. 

Таковъ въ общихъ чертахь внЬшній видъ Омска. Если къ этому при- 
бавить, что въ городЪ имфются два сквера и два десятка столбовъ, на 
которыхъ предположено ставить по ночамъ керосиновыя лампы, то это 
будетъ все. Одинъ изъ скверовъ лежитъ въ низкомъ міст, заливается 
водой и все лфто въ немъ квакають лягушки, другой настолько малъ, 
что во время гуляній на каждый кусть его приходится по дюжин% обы- 
вателей. Что касается керосиновыхъ ламиъ и вообще городского освћ- 
щенія, то я имфлъ случай узнать, что на него ежегодно расходуется нђћ- 
которая сумма денегь 

Населеніе Омска, какъ уже было упомянуто, состоитъ главнымъ обра- 
зомъ изъ чиновниковь различныхъ вфдомствъ, которыхъ великое множе- 
ство. И это неудивительно, такъ какъ Омскъ является крупнымъ адми- 
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нистративнымъ центромъ обширнаго Степного края и военнымъ центромъ. 
Западной Сибири. Гораздо менфе купечества, мЪщанъ и казаковъ сибир- 
скаго казачьяго войска. Посліднів въ сущности тв же городскіе мфщане, 
но въ фуражкахь съ краснымъ окольшкомь и съ историческимъ воспо- 
минаніемъ о томъ, что ихъ предки здЪеь воевали. Пришлаго населенія 
въ Омск также немного, хотя оно играетъ въ городі болће значитель- 
ную роль. Населеніе это образовалось изъ ссыльнаго элемента, которымъ 
богата Тобольская губернія и которымъ она такъ щедро надћляеть сво- 
ихъ сосћдей. Различный темный людъ, сосланный туда на поселеніе или 
уже отбывшій каторгу и приписанный въ крестьяне, не остается на мі- 
стахъ приписки, а, заполучивъ паспорты, поскорће уходить въ города 
на заработки, въ томъ числі и въ Омскъ. Лучшая часть его поступаетъ 
въ кучера, кухарки, а другая ищеть болЪе легкой работы. М%ствая хро- 
ника изобилуетъ сообщеніями о кражахъ, грабежахъ, а иногда о найден- 
ныхъ трупахь, неизвфстно или извъетно кому принадлежащихъ. Путь 
между вокзаломъ желфзной дороги и городомъ, въ три версты длиной, 
охранялся въ прошломъ году, въ темныя ночи, конной стражей. Мелкія 
воровства, взломы замковъ, угонъ лошадей и пр. настолько обычныя. 
явленія въ город, что о нихъ вспоминаютъ только при случав. Изъ 
этихъ элементовъ состойть населен!е города, но душу его, разумЪется, 
составляютъ чиновники: и военные, и граждансків. 

Провинціальньй чиновникь по существу—самый обыкновенный чело- 
вікь: играетъ въ карты по маленькой и пьеть, не напиваясь. Болће 
молодые изъ нихъ, и особенно холостые, носять полосатые брюки и гал- 
стухи бантом»; пожилые склонны къ резонерству. Есть, разумћется, среди 
нихь строптивые, недовольные, излишне любопытные, склонные къ кри- 
тик, но они затериваются среди прочей массы трудолюбивыхъ и по- 
лезныхъ. Въ одномъ они сходятся всђ, безъ различ й, это въ отношеніи 
къ своему длу: не спфшномъ, но не оставленномъ безъ движенія. Кром$ 
того, я не встрћтилъ ни одного чиновника, который начиналь бы свою 
рБчь или бумагу безъ словъ «имћя въ виду»; часто говорили «принимая 
во вниманіе», но већ безъ исключен, заканчивая рћчь, непремънно го- 
ворили «присовокупляя». 

Общественная жизнь города складывается изъ интересовъ этихъ лю- 
дей. Въ ней, какъ въ зергалђ, отражаются ихъ мечты, желанья и дбй- 
ствительность. | 

Извістно, что чиновники, кромЪ времени на службЪ и дома, имЪютъ 
еще досуги, которые употребляютъ различно: играють въ карты въ клубі 
и играють у сослуживцевъ, куда ходять семьями. Въ первомъ случаћ 
игра считается настоящей, во второмъ—говорятъ: мы были въ гостяхъ, 
толковали о том», о сем»... Это «то и се» особенно интересно, такъ какъ 
оно и есть то ядрышко, изъ котораго наслаивается многое въ обще- 
ственкой жизни. Въ такихь собраніяхь часто зарождаются блестящія 
мысли, создаются новыя комбинацій и можно было-бы привести цфлый 
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рядь примбровь, когда брошенная мысль, высказанное сомн%ніе вопло- 
лцались потомь въ гармоническое цЁлое. Процессъ этотъ часто бываетъ 
настолько быстрымъ и настолько захватывающимъ, что въ немъ прини- 
маєть участів весь городъ; но бывають и другіе случаи. Кажется, въ 
прошломь году или немного ранфе всћ какъ-то почувствовали, что жизнь 
въ городі м'іняєтся, не стало той простоты въ отношеніяхъ, того покоя, 
который былъ раньше. Можеть быть, тому была причиной желізная до- 
рога, которая, наконецъ, подобралась къ Омску, можеть быть новые 
люди привезли новые нравы, но старые устои начали поддаваться, и это 
виділи всф. Говорили объ этомъ и ждали, пока, наконецъ, не перепоя- 
нилась чаша терпБнія. Новая волна посягнула на самыя основы обще- 
ственной благопристойности. Заћзжій антрепренеръ задумалъ устраивать 
подозрительные танцы въ театрђ, съ призами, въ общественномъ клубЪ 
появились откровенные костюмы, старшины клуба терялись, и воть въ 
тиши одной изъ гостинныхъ было рфшено немедля командировать въ 
Петербургь полицейскаго чиновника, чтобы онъ тамъ изучилъ, до коихъ 
предбловь можно доходить въ безнравственности. Но для того, чтобы о 
такой командировк® не болтали, чиновнику дали отпускъ яко-бы для 
поправленія здоровья и строго наказали двинуться въ путь тотчасъ. 
Прошло немного времени и чиновникъ возвратился въ городъ сокру- 
шенный и совершенно сбитый сь толку. Онъ могь только сказать: я ви- 
дфаь въ Петербург, какъ дамы, можно сказать, красивзе Марьи Ми- 
трофановны, сидфли на колфняхъ у мужчинъ... 

Въ домашнихъ разговорахь, разумфется, играютъ роль преимуще- 
ственно дамы. Какъ болфе освфдомленныя и сь быстрымъ, обобщающимъ 
умомъ, онб поднимаютъ вопросы и рЬшаютъ ихъ самостоятельно, но за- 
канчивають ихъ мужчины. Иногда, впрочемъ, не већ вопросы и ріше- 
нія могуть быть ясно формулированы и закончены и въ такомъ случаћ 
они продолжаются многіе годы. Въ клубЪ пренмущественную роль игра: 
ють мужчины. Степенно обсуждають новыя назначенія, иногда предре- 
кають ихъ, читають, въ ожиданій партнеровъ, смЪсь въ газетах», а за- 
три», чтобъ не терять золотого времени, садятся за зеленые столы. Во 
время . игры и въ случаб успЪха заказываютъ на ужинъ какой-нибудь 
«бордолизъ», пные любятъ свиныя котлеты и къ часу ночи уходятъ 
домой. Въ клубі сходятся вс, безъ различія вћдомствъ, въ частныхъ же 
домахъ сходятся кружками. 

Но не веб, разумћется, обыватели проводять время одинаково. Есть. 
нпфеколько такихъ, которые не играютъ въ карты и не пьютъ въ обще- 
ственныхъ мЪетахъ, есть такіе, на которыхъ общество не успћло нало- 
жить свою руку и есть, наконецъ, переходные элементы, которые еще 
пе попали въ протертую колею. Преимущественно изъ этихъ лицъ п 
состоптъ въ ОмскЪ одно очень почтенное учрежден1е, такъ называемый 
«Западно-Сибирскій Отдћль Импер. Рус. Географ. Об--ва», который на- 
считываетъ почти двадцать лЪтъ своего существованія. Члены его много 
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сдВлали для изученія этой темной окраины и по всей вЪроятности много 
еще сдфлаютъ. Это общество не только имћетъ значене для края съ 
ваучной стороны, но оно поддерживаєть своихъ неокрфишихъ членовъ 
въ засасывающей сред містной жизни. 

Другихъ общественныхъ кооперацій въ ОмскЪ очень много и живыхъ, 

и прозябающихъ, есть общества: шахматистовъ, охотниковъ конскаго 
бЪга, музыкальное, драматическое, медицинское, правильной охоты, рядъ 
благотворительныхъ й, наконець, общество попеченія о начальномъ обра- 
зованін. Драматическое и музыкальное поддерживаются внутренними 
смутами, благотворительныя — богаты патронессами, конскій бЬгъ по- 
опіряєтся рідко, общество попеченія объ образованіи, переживъ свои 
золотые дни, медленно угасаетъ. Бурлитъ только одно общество охоты. 
Самое многочисленное изъ всъхъ, оно собрало въ свои нъдра завзятыхъ 
спортеменовъ. Его собранія слышны на улиц, и если на нихъ не при- 
лагается особой заботы о внясненій конечныхъ результатовь преній, то 
во всякомъ случаЪ каждый можетъ наговориться вдоволь. Я видфлъ по- 
чтеннаго человіка, который неистово требовалъ смерти куликамь и ко- 
торый своимъ голосомь заглушаль любителей другой дичя. Это обще- 
ство ежегодно выпускаетъ отчеты 0 числВ своихъ членовъь и о размі- 
рахъ своей дВятельности, причемъ съ наибольшимъ трудомъ преодолћ- 
ваетъ техническія затрудненія при счет} членовъ, такъ какь ихъ больше 
ста человЪкъ. 

Медицинское общество также представляєть нћкоторый интересъ. Его 
члены не просто военные врачи, но непремЪнно или статсые совЗтники, 
или коллежскіе ассесоры. Собираются иногда, сидять чинно и на реляціп 
предсћдателя: «надіюсь, господа, вы согласны», веб встають и говорять: 
«согласны, ваше превосходительство». ИзвЪстны т8мъ, что десять лЪтъ 
собираются устроить амбулаторію для бъЪдныхъ больныхъ и добываютъ 
сь прошлаго года кровяную сыворотку д-ра Ру, для каковой цћли уже 
извели одну лошадь. 

Среди вебхь этихъ обществъ стоить особнякомь общество местной 
газеты «Степной Край». Газета эта организована очень недавно, но уже 
успфла пережить многое. Каждый номеръ ея состоитъ изъ передовой 
статьи, другой небольшой статейки, агентскихъ телеграммъ, фельетона 
о томъ, о сем», городской хроники и цілаго ряда выдержекъ изъ газетъ. 
Боле существенной частью газеты, конечно, являются телеграммы п пе- 
редовая статья, причемъ послідняя всегда поднимаеть вопросъ о какихь- 
либо мфетныхъ нуждахъ и высказываетъ увЪренность или только поже- 
ланів объ ихъ удовлетворенш. Одинъ изъ бывшихъ редакторовъ этой га- 
зеты передавалъ мнЪ, что въ теченш года въ передовыхъ статьяхъ им» 
были высказаны всі пожеланя о Краб, которыя, разумЪется, никогда 
не исполнялись и что далће становилось положительно затруднительнымъ 
находить новые мотивы. — «Бывало, сидишь, разсказывалъ эксъ-редак- 
торь, и думаешь, чего-бы еще пожелать, и кончишь тімь, что загово- 
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ришь о чемъ-нибудь ужъ совсЪмъ отдаленномъ или начнешь пережовы-, ‘`` 
вать старое». Такъ въ сущности несложна тамъ жизнь, и такъ просты: - 


и ясны тв требованія, которыя могуть быть предъявлены къ ней. 


Боевой конекъ газеты, заставляющій говсрить о ней и интересоваться 
ею, заключается въ городской хроникћ и часто въ корреспонденцяхъ. ; 


Случившееся воровство, пожаръ, иногда новое распоряженіе админи- 
страцій или часто кВмъ-либо пущенньй слухъ дають хорошій поводъ 
бойкому хроникеру обличить или «продернуть» того или иного обыва- 
теля или даже цілое учрежденіе. Скучающее общество ужасно радо этому, 
но виъстЬ сь тфмъ каждый разъ возмущено: какъ можно допускать пи- 
сать объ этомъ? 

Пожарная команда опоздала на какой-нибудь час», и зловредный бы- 
тописатель сейчасъ-же обвинить полицію, ловкій воръ укралъ лошадь у 
пристава, обыватели побранились скверными словами, и, смотришь, они 
уже очутились на скрижаляхъ истори... 

П\лыя учрежденія или замътныя лица, если это не свободныя обще- 
ства и не люди безъ чиновъ, обличаются съ осторожностью и притомъ 
настолько ловко, что часто на одну и ту-же статейку получаются отклики 
изъ разныхъ концовь страны. Это, кажется, единственное доказатель- 
ство тому, что можно однимь выстрзломъ подстріблить нзсколькихъ зай- 
цевъ. Но таковы мъстныя условія. Корреспонденціи лћтомъ говорять о 
засухахъ или дождяхъ, зимой о буранахъ, а внЪ временъ года о благо- 
твореніяхь или вспоминають что-нибудь изъ прошлаго. И только иногда 
какой-нибудь туземець напишеть сдержаннымъ тономъ о крестьянахъ- 
новоселахь, объ обидахъ переселенческихъ, или сильно заскучавшій обы- 
ватель залепечеть о скукЪ жизни. Надо отдать справедливость областной 
цензур%, она, пользуясь значительнымъ досугомь, не только обращаєть 
вниманіе на внфшность каждой статьи и замітки, но вникаетъ вглубь. 
Она не только желаетъ знать фактическую сторону діла, но хочеть по- 
нять и сокровенные мотивы его. Й воть главнымъ образомъ благодаря 
этому газета имфетъ тоть приличный видь, который никого не безпо- 
коитъ и который опровергаеть распространенную мысль о газеті, как», 
о предметі первой необходимости. 

Беллетристическій отдфлъ ея не портить общаго віисчатлЬнія. Если 
разсказъ идейный, то герой его, не желая быть шаблоннымъ, почти 
всегда убиваєть себя изъ пистолета или вЪзшается на крюкъ, въ яуз- 
шемъ случаъ впадаєть въ меланхолію; если разсказъ изъ народной 
жизни, то усиленно подчеркивается золотое сердце Митюхи и Ванюхи. 
А если онъ соединяетъ въ себћ и то, и другое, то разсказъ забывается 
въ одинъ мигъ, и его невозможно вспомнить. Впрочемь, съ этой стороны 
редакція иногда принимаєть нћкоторыя мфры, не желая потворствовать 
забывчивости читателей; для чего она перелечатываетъ разсказь изъ 
своей газеты, сброшюровываетъ ихъ и вновь пускаетъ въ обращеніе, 
причемъ называетъ ихъ въ такомь случаз «рождественскими». 
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Газета для Омска достаточно распространена и пользуется успіхом». 
Положимь, успіфхь газеть--понятів относительное и весьма возможно, 
что кажущееся мні пустяками въ глазахь автора имфетъ большую 
цБну. Я помню ту сенсацію среди сотрудников» и даже въ город%, когда 
телеграфъ принесъ первое извістів о стодкновеній между Грещей и 
Турцієй изъ-за Крита. Иностранный обозріватель «Степного края», не- 
задолго передъ тфмъ напечатавшій статью р%зкаго тона о положеніи 
дБлъ на остров и категорически требовавшій войны, былъ въ большой 
 ажитацін. Въ Омск всЪмъ извфетно, что въ вопросахь внзшней по- 
литики трудно разобрать, въ чемь діло и кто виной всему, а потому 
при извЪстіи о войн% у всЪхъ невольно мелькнула мысль: ужъ не дфло-ли 
это рукь Омской газеты? 

Если это и шутка, то во всякомъ случа я доджень замфтить, что 
газет$ въ Омск придають большое значенів. Кром сотрудниковъ, ее 
также читаетъ мЪстная администрація, причемъ внимательно вылавли- 
ваєть всякіе обличенія и намеки, дабы потомъ навести соствфтствующія 
справки и потребовать объясненій; въ этомъ одна сторона дћятельности 
газеты. 

Другой выразительницей общественнаго инћнія или лучше админи- 
стративныхъ соображен! являются «Областныя ВЗдомости>». Ихъ ре- 
дакторъ, десять лЬтъ неуклонно правящШ корректуру, изъ года въ годъ 
печатаетъ примфты разыскиваемыхъ полиціей лиць и украденныхъ ло- 
шадей, причемь дћлаетъ это съ рідкой добросовЪстностью: недавно я 
читалъ объявлен!е, потомъ перепечатанное «Нов. Вр.», приблизительно 
слфдующаго содержанія: «въ г. ПетропавловскВ, Акмолинской области, 
подицієй случайно найдена машинка для выдћлки фальшивыхъ монеть. 
Просятъ потерявшаго ее явиться за полученемъ, представивь ясныя 
доказательства». Иногда, впрочемъ, для свЪдћнія областныхъ чиновниковь 
редакторь перепечатываетъ сообщеня о новомъ порошкћ противъ насћ- 
комыхъ или о ваксф-молній, и въ такомъ случаћ та часть газеты, гдз 
напечатаны подобныя извзст!я, носить назван!е «неоффищальной». На- 
конець, въ Омск издается еще третья газета при канцелярій степного 
генералъ-губернатора на русскомъ и на киргизскомъ языкахъ, для коче- 
вого наседенія области, подъ названіемъ въ переводВ «газета пустын- 
наго виллаета», но она никакого отношенія къ общественному мићнію 
и жизни города не имћетъ и едва-ли кому извістна, кром% ея редак: 
тора и обязательныхъ подписчиковъ. 


К. Николаевск. 


(Продолжензе смьдуєть). 


Кн, 9. Отд. П. 2 


И мы пахали. 


рвана воно 


Петербургъ не привыкъ такъ рано вставать. Онъ отлично сознаваль, 
что приносить жертву, когда чуть свътъ разставался съ теплой постелью. 
Но въ то же время это его не тяготило. Напротивъ, онъ былъ бы 
страшно огорченъ, еслибы проспалъ срокъ. Это відь заграничный на- 
родъ такъ благоразуменъ, что рано ложится и рано встаетъ, а у насъ 
ведуть себя въ этомъ отношеніи крайне нелћЬпо. Сидить человЪкъ весь 
день, работаєть--взять хотя бы литератора или журналиста —а вечеромъ 
его тащать въ гости, и онъ, съ качающейся отъ утомленя головой и 
съ полуопущенными віками, Здеть и проводить изеколько часовъ въ 
душной обстановк%, возбуждаясь въ живой бесіді, въ спорахъ, въ пере- 
судахь, а когда возвращается домой, то еще нћкоторое время читаетъ 
и, окончательно выбившись изъ силь, наконець, забывается тяжелымъ 
сномъ. А разв можеть этоть нездоровый сонъ прерваться рано утромъ, 
когда именно и полезно пробужденіе и когда петербургское солице съ 
тщетнымъ благоразуміемъ строго улыбается съ сфраго петербургскаго 
неба? Потому что улыбайся, какъ хочешь, а петербуржець проваляется 
до двбнадцати часовъ, а иногда и до двухъ. Поэтому уже въ томъ об- 
стоятельствВ, что весь городъ одинаково проникся желаніемъ схватиться 
ни свЪтъ, ни заря и летіть на Васильевскій островъ къ пристани, гд 
ожидали пароходы нетерп$ливую публику, было нічто экстренное, чрез- 
вычайное и крайне любопытное. | 

Ночью съ 10-го на 11-е августа было душно, и въ темныхъ небесахь 
надъ столицей тихо вздрагивали молн!и. Можно было ожидать, что утро 
будеть бурное и что плаваніе по направленію къ Кронштадту не обой- 
дотся безъ мучительной качки. Однакоже, когда Петербургь, преодолЬвъ 
свою привычку, проснулея въ половин шестого утра, онъ съ радостью 
прежде всего убћдился, что солнце озаряетъ его стогны, правда, ні- 
сколько бълесоватымъ свћтомъ, но все же скоръе привћтливымъ, чЪмъ 
угрюмымъ. Началось быстрое снаряженіе въ путь. 
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--- Василій, какъ теб не стылно! Ты, вмЪсто того, чтобы проснуться 


и меня разбудить, остановиль будильникь, и если я теперь вскочилъ, 
такъ это потому, что маъ приснилось, будто пора вставать. А відь съ 
тобой я погибъ бы. Я відь и чаю не успћю напиться. БЗги же скорвй 


за извощикомъ. Тащи его сюда. Найди непремънно. Изъ подъ земли 
выкопай! —кричить петербуржець на своего слугу и, въ ожиданій изво- 
шика, нервно вдћваетъ запонки въ сорочку и ва ходу, мечась по ком- 
натЪ, норовить проглотить чай, настоянный на некипфлой водћ. 

Разсчитывая на расторопность этого Василія, котораго необыкновенно 
расхваливали наканунф, заходить къ этому петербуржцу его близкій 
пріятель, чтобы вмЪстЬ Ъхать. 

— Ты, Василій? 

— Ніть, это я. А что, готовъ уже извозчикъ? 

— Да, готовы! Хорошо, если приведеть Василій. Я воть послалъ да 
и раскаиваюсь. Представь... 

И туть начинается разсказъ о томъ, какъ Василій остановиль бу- 
дильникъ и преспокойно продолжаль спать. 

— Ніть, ты представь, что за народы А еще требують для нихь 
избирательныхъ правъ!—волнуясь, кричить петербуржецъ. 

-- Помилуй, —возражалъ прятсль:— когда же это требовали избира- 
тельныхъ правъ для Василія? 

— Н$ть, я говорю, народь каковь--остановиль будильникъ! 

— Воть что: онъ, можеть быть, тоже по дорогі куда-нибудь залп ель 
за уголъ и спить. Ожидать мы его не будемъ и кстати онъ лишится 
свойхь избирательныхъ правъ окончательно. Пойдемъ-ка скорбе, еще 
успфемь дойти пфшкомъ, если не встрЪтимъ извощика. 

— Да разв такъ поздно? 

— Ковечно. Смотри. 

— Боже мой, часы-то мои лгутъ! 

Оба приятеля спЪшно выходять на улицу, долго идутъ, съ завистью 
поглядывая на Фдущихъ, доходять до одного извощика, кричать ему, но 
кто-то перебиваеть—и на ихъ глазахъ умчался во весь карьеръ. Ветрћ- 
чають другого, та-же исторія. Кое-какь, уже почти у самаго Николаев- 
скаго моста, когда въ извощикћ не было уже и надобности, вскакивають 
они въ коляску, соглашаясь заплатить бфшеныя деньги, и, наконецъ, 
они у парохода. Пароходъ не одинь, пароходовъ много на Невф. Већ 
они, большіе и малые, раецьћчены флагами, и это нісколько наивное, 
но, можетъ быть, потому и такое торжественное украшеніс придаетъ этой 
широкой ръгћ сь блідно-оловянньмь отливомъ волнъ нарядный и мо- 
додой видъ. Пева кажется какой-то честной, счастливой дородной куп- 
чнхой, надфвшей на себя пестрые и ярые платки и ленты и сь улыб- 
кой ждущей встрфчи представителя береговъ отдаленной, но дружествен- 
ной Сены. 

Конечно, у каждаго петербужца была своя псторія, но нельзя же 
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останавливаться на всемъ ихъ разнообразии. Въ качествъ литераторовъ 
(я профессіональньй, а онъ—«пописывающ»), я и мой спутникь имћли 
билеты на пароходь «Кивачъ». 

Нисколько не хочу обидфть распорядителей, членовъ комитета. 
по чествованію французскихъ гостей; скажу, однако, что это была ие- 
счастная мысль, зтоть пароходь «Кивачь». Прежде всего было крайне 
невыгодно сравнен!е между пароходомъ французской колонн и нашимъ. 
На пароход$ французской колоній, что называется, не было міста жи- 
вого оть зелени и флаговъ. Это былъ не пароходъ, а какой-то букеть 
цвЪтовъ, вБнокь, скользившій по рЪкЪ. На большомъ флагз его была 
сдЪлана надпись: «Соїопів Егапса15е». На нашемъ же пароход$ было не- 
много флаговъ. Но еще не въ этомъ бЪда. Никто не догадался повВ- 
сить флагь съ надписью: «Га Ргеѕѕе Киѕѕе» или что-нибудь въ этомъ 
род. Другое неприятное впечатлёне, которое сразу же стало давать себя 
чувствовать, это чрезм$рное обиліе публики. Хотя и рідко я посі- 
щаю литературныя собранія и вообще я человћкъ живущій одиноко, 
но все же приблизительно знаю въ лицо нашихъ петербургских 
литераторовь; смотрю--почти ни одного литератора, ръдко-рЪдко гд за- 
мётишь нашего брата, все какіє-то чиновники, чуйки, цЪлыя буржуаз- 
ныя семейства сь дфтьми и чуть-ли не съ няньками, нигд ни стать, ни 
сфеть. | 

— Ужь не ошиблись-ли мы? Это «Кивачь?» 

— «Кивачь». 

— На немъ литераторы? 

— Да. 

— Странно. 

Протестуй не протестуй, а устраивайся, какъ знаешь. Мы взобра- 
лись на верхнюю палубу и усблись на стульяхъ, добытыхъ сь бою 
(отбилъ ихъ, силою захвативъ въ столовой, мой спутникъ). Расположи- 
лись близь капитана, возлф того колеса, которое такъ напоминаєть собою 
пыточное колесо, обыкновенно изображаемое на иконћ великомученицы 
Екатерины. Внизу подъ нами разыгрывалъ какую-то невинную пЪсенку 
крошечный оркестрь подъ управленіемъ капельмейстера, вызывавшаго 
состраданіе своимъ страшнымъ флюсомъ, повязаннымъ черною сукон- 
ною тряпочкою. 

— А кто распорядители у насъ? — услышалъ я позади себя желч- 
ный ГОЛОС». 

Я обервулся. Голосъ принадлежалъ одному газетному публицисту. 

— Ихъ я не выбиралъ. Комитеть точно сразу пришель, точно 
откуда-то изъ-за моря приплылъ. Однимъ словомъ, кто палку въ руки 
взялъ, тоть и капралъ. Ну хорошо, я согласень, я допускаю такого 
капрала, если онъ оправдываетъ свою узурпацію дћйствительною распо- 
рядительностью и тому подобное; мнЪ же легче, я не потерялъ времени, 
не выбиралъ. Я русскій человъкъ, я не люблю всего этого. Но за то 
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ужъ ты, пожалуйста, будь распорядителенъ. Ты ужъ если пригласилъ меня 
на литераторскій пароходъ, то чтобъ онъ дЪйствительно былъ литератор- 
ФЕЙ. Я воть постВснялся жену свою взять, думалъ, что неловко, что надо 
быть только однимъ литераторамъ, а она къ этому званію не принадле- 
жить —такъ миъ и объяснено было, между прочимь--а оказывается, что 
разнаго народу сколько угодно! То-есть, мы положительно тонемъ въ 
этомъ народі. ВЪдь, пожалуй, человЪкъ тысяча здфсь набралось, да по 
пяти рублей—это відь пять тысячъ. Это кому-же деньги? Неужели это 
гешефть? 

— Тише, тише, ничего подобнаго,— справедливо возражають ему.— 
Это финляндекое пароходное общество скорће всего нагріло комитеть. 
Вмфсто того, чтобы дать пароходъ средней величины или даже малень- 
кій, человфкь на полтораста, на двЪсти, оно, изволите видћть, какую 
махину отпустило--сь тЬмъ, разумфется, чтобы воспользоваться случаемъ. 
Откуда литературнья симпатій могуть быть у финляндскаго общества? 
Денегъ дай, денегь дай. 

— Прекрасно, это все въ порядків вещей. Отчего же не дать денегь, 
но надо умћть отстоять свои интересы. Какъ-же это мы такъ проворо- 
нили--воть за что я упрекаю комитеть. Хорошо, что есть люди, которые 
могуть безцеремонно схватывать стулья и чуть не драться (это ужь было 
по нашему адресу), а я не могу этого, я воть долженъ стоять, а у меня 
расширене вень на ногахъ. Хорошь я былъ-бы, еслибы взялъ жену. 
Она бы туть при всЪхъ поссорилась со мною и какому нибудь комитет- 
скому устроила сцену. 

— Господа, это все мелочи, раздается еще голосъ.—Торжественная 
минута, историческій моменть, а мы туть о стульяхъ. 

Въ самомъ длЪ, думалось мні, да и теперь думается, отчего-же 
комитеть не снарядилъ такого парохода, который спеціально былъ-бы 
литераторскимъ? ВЪдь этакъ мы могли-бы устроиться и безь всякаго · 
комитета, распредблившись на разныхъ частныхъ пароходахъ. Строго 
говоря, особаго парохода отъ прессы не было, это только была пріятная 
иллюзія, поэтому и смфшно было-бы выставлять на нашемъ пароходћ 
флагъ. Однимъ словомъ, мы очутились въ довольно дурацкомъ положеніи, 
проще говоря. 

Но такъ какь исторический моменть дЪйствительно былъ историче- 
скимъ моментомъ, то мы сейчасъ-же примирились со всћми неудобствами 
и даже съ этимъ оркестромъ, который Со пиликаль внизу, стоналъ 
и жаловался на зубную боль. 

Набравши публики до того, что ужь буквально яблоку негді было 
упасть, пароходь, наконець, тронулся. Вскорћ мы прошли морской каналъ 
и очутились въ мор%. 

Солнце то мягко и кротко сіяло, точно сквозь кисею, то скры- 
валось за сфрыми тучами. Но было тепло и въ то-же время какая- 
то бодрящая свфжесть разливалась въ воздух$. Пароходы разныхъ 
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величинъ то и діло обгоняли насъ, но въ рідкихь случаяхъ обгоняли 
и мы. Парусныя яхты красиво плыли по обфимъ сторонам», точно лебеди. 
Миноноски, спъшившія въ Петербургъ по своимъ дфламъ, проръзывали 
острыми мордочками своими морскую гладь, точно какія-то рідкія ласто- 
ногія. Музыка пиликала и пиликала. Проћхали мы Петергофъ, показался 
Кронштадть. 

Необычную, странную и очень живописную картину представляль 
каменный берегь Кронштадта, такъ называемая «стінка». Тысячи на- 
рода--откуда набралось въ Кронштадт$ столько — высыпали на стінку. 
Сквозь утреннюю дымку виднфлись полустертыми бфлыми, синими, жел- 
тыми, лиловыми и зелеными пятнами дамскія платья, офицерские эполеты, 
цилиндры. Все это нарядилось, какъ на раутъ. Они кричали нашему 
пароходу «ура», у нась отвфчали тімь-же. Была какая-то потребность 
кричать. Я ужь не знаю, чЬмъ это объясняется, можеть быть тЬмъ, что 
руссків люди вообще рідко раскрываютъ роть и рады случаю погорла- 
нить; но сь другой стороны было несомнънно радостное возбужденіе,. 
этого нельзя отрицать. И еще я долженъ замЪтить, что радовались не 
столько тому, что у нась союзь сь Франщей и что мы такимъ образомь 
какъ-бы вдвое сильнфе; это само собою разумбется, что съ кфмь нибудь 
всегда бываетъ союзъ-—такъ разсуждаєть публика—и, въ случаћ надоб- 

‚ ности, мы и сами цостояди-бы за себя и собственными своими силами 
сумфли-бы сломить врага; а радовались, главнымъ образомъ, тому, что 
французскій президенть деть къ намъ и что у насъ его такъ торже- 
ственно встрћчаютъ. Что ни говорите, а въдь французы какая-то запре- 
щенная нація у насъ, вЪдь республика, и хотя мы сами очень преданы 
своему Государю, но любимъ иногда помечтать о чемъ-нибудь этакомъ, 
наприм%ръ, о томъ, что было-бы, еслибы мы были французами. Въ сво- 
емъ восторгБ передъ французской республикой мы за эту недфлю Богь. 
знаєть чего на себя не наговорили—что мы всему научились отъ фран- 
цузовъ, и грамот, и хорошимъ манерамъ, и не будь Франція, у насъ 
не было-бы ни Пушкина, ви Толстого, ви Гоголя; даже тЬхъ воен- 
ныхъ генераловъ, которыхъ били наши генералы въ двфналцатомъ году 
и раньше, мы превознесли до небесъ и объявили, что воть у кого надо 
учиться побъждать. Конечно, это было все лишнее, но ужь такъ устроенъ. 
русскій человфкъ. Давно сказано, что онъ или въ зубы норовить дать 
или ручку поцфловать. Средней нормы онъ не умфетъ держаться и хотя 
очень высокаго мнфня о себф, но не всегда обладаєть надлежаще выра- 
женнымъ чувствомъ собственнаго достоинства. 

Впрочемъ, гостепріимство требовало полной отрішенности отъ своего 
я и, во всякомъ случаф, преувеличенной любезности по отношенію къ 
такимь гостямт, какъ французы. 

А между тімь, мы наткнулись на корабль «Потюо». Употребляю 
слово корабль, потому что не знаю, что это за судно было, крейсеръ, 
пароходъ или какъ тамъ еще ихъ называютъ. Солнце, надо зам%тить, 
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постепенно затмилось и легкій, прозрачный, как» утренній сонъ, туманъ 
повись наль моремъ. Вдругъ въ этомъ тумані, какъ призракъ, показа- 
лось что-то большое, громадное, колоссальное съ тремя трубами, точно 
вдругь уплотнился тумань и сталь принимать опредфленныя очертанія. 
Я направилъ бинокль на эту громаду и постепенно она становилась 
все яснће. Оркестрь нашь пиликалъ попрежнему веселую п%фсенку, 
похожую на стоны. | 

— Играйте марсельезу! Марсельезу играйте!--закричаль на него 
господинь, имћющій какое-то отношенів къ финляндскому пароходству 
и потому взявшійся быть адмираломь «Кивача». Какъ маћ туть же 
было сообщено, этотъ адмираль литературнаго парохода недавно былъ 
приговоренъ за что-то къ ссылкћ и къ ограниченію правь и только 
выжидалъ «вступлевія въ законную силу». А то онъ всфмъ былъ-бы хо- 
рошъ. Солдатики стали раскладывать ноты и искать марсельезу, а ко- 
рабль становился все ближе и ближе. Наконецъ, грянула жиденькая 
марсельеза и съ нашего парохода. Это случилось почти въ тоть самый 
моменть, когда мы поровнялись съ кораблемъ. 

Әтотъ корабль быль цвЪъта тумана. На самой верхней палубі подь 
навфеомъ стоять президенть Форъ, совершенно такой, какимъ изобра- 
жають его на гравюрахъ. Онъ былъ въ черномъ фракз, бЪломъ жилеть, 
голубая лента черезь плечо, на голов цилиндръ. Все это, право, было 
похоже на сонъ. Такъ внезапно возникають образы только во снф. Былъ 
туманъ, обратился въ облако, облако превратилось въ корабль, укра- 
шенный русскими и французскими флагами, на кораблі показался пре- 
зиденть Форъ. ТФ, кто узналъ президента, стали кричать съ «Кивача» 
ура. Вся. публика подхватила этотъ крикь, хотя многіе не видфли пре- 
зидента. Опять у насъ обвиняли, и, можеть быть, не безь основанія, 
капитана нашего парохода, который, во-первыхъ, опоздалъ, такъ-какт 
всЬ остальные пароходы уже встрЪтили Фора, а во-вторыхъ, встрітивь 
Фора, «Кивачь» не повернулъ за ним», а продолжалъ свой путь неиз- 
вфетно куда ускореннымъ ходомь впередь и впередъ. Онъ мчался въ 
самомь дЪлћ такъ, какъ будто выћхалъ встрфчать не Фора, а это была 
просто увеселительная прогулка въ Стокгольмъ и только случайно по 
дорог ветр$тилась съ французскимь кораблемъ и привћтствовала его. 
Равумћется, обмфнявшись привЪтствіями съ президентомь Форомъ (ко- 
торый очень граціозно снимаетъ цилиндръ округленнымъ движеніемъ 
руки), мы продолжали плыть и только, когда потеряли изъ виду «По- 
тюо» и вообще забрались неизвЪфетно куда, только тогда спохватились, 
что надо разыскать, однако, зтоть самый французек корабль «Потюо». 
Впрочемь, и туть нашъ капитанъ не уступалъ, стоило большого труда 
упросить его. Когда-же «Потюо» показался на горизонті и мы увидфли 
броненосецъ «Азію» и затфмъ присутствовали при салютахъ и при тор- 
жественной минуті--царская яхта «Штандарть» приняла президента 
Фора,—то мы заняли такое невыгодное положеніе среди другихъ судове, 
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что моментально появилось нфсколько желчныхъ господь на вебхь па- 
лубахъ и стали, на чемъ світь стоитъ, ругать капитана. Финляндскій 
человћкъ, привыкшій къ бурямъ на Ладожскомь озері (въ морз, ка- 
жется, онъ быль въ первый разъ), совершенно терп$ливо и безстрастно 
выносилъ вс эти непріятности. 

Между тёмъ «Боже Царя храни» и марсельеза, перемежаясь другъ 
сь другомъ, неслись со всфхъ пароходовъ. Пестрота красокъ и линій 
была поразительная. Все это скользило, описывало круги, полукруги, 
распускало знамена, «ура» неумолчно гремфло въ необъятномъ про- 
странствф. Солнце выглянуло изъ-за блћдныхъ тучекъ. 

— Зам%тьте, замфтьте, солнце, и какъ кстати. 

- — Оно всегда въ этихъ случаяхъ проглядываетъ,—сказалъ другой 
пассажиръ.—Это ужь обыкновенное явленіе, туть удивляться нечему. 
Посмотрите, завтра, когда будеть закладка моста, солнце тоже выгля- 
неть (дЪйствительно, такъ и случилось). 

— Да, и это въ самомъ дбав гораздо естественнфе, чфмъ прівздь 
президента къ намъ. 

— Ну воть, онъ не могь не пріћхать! 

— Да, да, но эта знаєте, дружба. У насъ відь автократія, а відь 
там»... | 

И опять поднялся весь этотъ разговоръ, который уже заводили га- 
зеты. Ве забываютъ, что, строго говоря, между такой республикой, 
какъ французская, и «автократической» монархівй--разница не очень 
велика. 

Когда прекратились выстрфлы и разсбядся пушечный дымъ, и цар- 
ская яхта, какъ величавая мечта, унеслась вдаль, мы повернули въ Пе- 
тербургъ. Недовольство капитаномъ и распорядительностью комитета по- 
немногу улеглось — все равно поправить ужъ нельзя было, кстати 
подоспълъ завтракъ. Весь водный путь отъ Кронштадта до Петербурга 
былъ усБянъ возвращающимися пароходами, параходиками, яхтами и 
при частой встрЪчЪ другь сь другомъ веб они обмЗнивались криками 
«ура», звуками марсельезы и «Боже Царя храни». 

Прибьвь въ Петербургь къ Васильевскому острову, вся публика 
стала ПЪТЬ «Боже, Царя храни» и сейчась же марсельезу. Я прислу- 
шался, что поють, какія слова, Піли: «А1]опѕ, епѓапіѕ де Ја раїгіг». Еще 
попадалась строчка: «Сопіге поцѕ е5і Іа їугаліе», а затЬмъ русскіе люди 
не знали словъ и отдфлывались тімь, что просто горланили, что попало. 
Въ этихъ случаяхъ очень хорошо выручаетъ «трамъ-трамъ». Повторяю, 
у насъ очень любять своего царя и, когда пъли «Боже Царя храни», 
то съ искреннимъ порывомъ. Но съ удовольствіемъ пли и то, что знали 
изъ марсельезы, съ оттфнкомъ, впрочемъ, нћкотораго веселаго чувства. 
Русскій человЪкъ любить покричать оть времени до времени запрещенныя 
слова. Серьезнаго значонія это не имфетъ у насъ. Русскому человћку 
надо дать выкричатьен и тогда онъ успокаивается, живетъ, какь жиль 
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раньше, проникнутый старинными прочными традиціями своей государ- 
ственности. Надо хоть разъ въ годъ кутнуть, отъ этого не прочь самые 
строгів нравственные люди у насъ. Отчего же разъ въ годъ и не про- 
иъть: АПопз епѓаріѕ де 1а раїгіе, сопіге поџѕ еѕі Ја їугапіе», трамъ- 
трамъ, трамъ-трамъ! 


Когда петербуржецъ вернулся домой, то, навърно, онъ не засталь 
евоего Василія. Такъ какь Василій получить образованіе въ школ% гра- 
мотности, то на стод5 баринъ нашелъ слћдующую записку: 

«Петрь Ивановичъ, великодушно простите меня, но я долће терпЪть 
не могу дерзостей, которыми вы осыпаете меня безъ всякой вины сь 
моей стороны. Такъ сегодня за то, что я остановилъ будильникъ, вы 
назвали меня адіотомь. Поэтому я вамъ, баринъ, скажу «адьв» и «вифь 
ля Франць». Въ такіе дни всякому хочется взглянуть на президента. 
И еще мив надо стеречь прачку Надю, потому что она сказала мн®, 
что какъ хочешь, а когда прівдуть французы, ты три дня меня не уви- 
дишь. Долгу своего, баринъ, я не признаю, какь забралъ впередъ, а, 
напротивь, считаю еще за вамъ столько-то. Но я не желаю дарить ихь 
вамъ на гробъ, а вел детве этого вмісті съ паспортомь вручите мн} 
ихъ, когда я прійду. Цілую вашу ручку и остаюсь Василій». 

— Главное, какую минуту выбралъ! — горестно сказалъ петербур- 
жоць своему пріятелю. 

— ВЗдь и ты не пошель сегодня на службу. 

— Я другое діло. Но ты представь себ, что этотъ дураку... 

— А ты какъ его расхваливалъ! 

-- То-то и есть, что воть всфмъ былъ хорошъ, пока внезапно вин- 
тикъ не выпалъ. Воть этакое чучело будетъ слоняться по улицамъ, орать 
«вифь ля франць» и президенть увидить его и подумаетъ: «какое слав- 
ное русское лицо», а того ему и не вдомекь, что онъ будильникь пере- 
ставилъ и чуть-чуть не заставилъ нась встрЪчу проворонить. 

-- Сфинксъ, положительно сфинксъ! 

Съ чяновнымъ писателемъ мы разстанемся, а сь пріятелемъ его, 
который былъ чистокровнымъ литераторомь, отправимся вечеромь того-же 
числа на банкеть въ ресторанъ Контана, предварительно, разум%ћется, 
облачившись во фракъ. Регалій у насъ нћтъ никакихъ, а то, говорять, 
необходимо было бы и ленту черезь плечо повфсить, и звфзду приколоть. 

Когда мы вошли къ Контану, то увидћли нісколько такихь ленто- 
носньхь и звфздоносныхъ господь. Вс5 были въ бђлыхъ галстукахь и 
вообще приличіе было поразительное. Низкія залы ресторана были рас- 
ширены — удалены перегородки. Двери, выходившія въ садь, были 
раскрыты настежь, а садъ былъ освфщенъ тысячами разноцвътныхъ 
шкаликовь и этотъ маленькій цвфтничекъ казался гораздо больше, чЪмъ 
на самомъ длђ. Въ концВ его построена бесћъдка, задняя стЪнка которой 
состойть изъ зеркалъ. Въ этих» зеркалахъ отражались деревья, увъшан- 
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ныя лампіонами, и иллюминованныя куртины. НЪ$которымъ образомь 
это было. въ японскомъ вкусВ. Японская сказка во французекомъ ресто- 
ран. По числу столовъ, поставленныхъ подъ разными углами въ залах. 
можно было заключить, что ожидають очень много гостей. На самомтъ. 
дЬлЬ ихъ должно было собраться до трехсоть, а можетъ быть, и немного 
больше. Уже оркестръ игралъ. 

Туть кстати замфтимъ маленькую особенность всћхъ этихъ собраній 
въ честь франко-русскаго союза. Еще на пунш —былъ такой предвари- 
тельный «братскій» вечерь въ «Ноїв! де Егапсе», гдћ пили шампанское: 
и жженку и закусывали во имя симпатій, питаемой французской лите- 
ратурой къ русской и наоборотъ — на этомъ братскомъ вечер никто 
р8шительно не былъ перезнакомленъ другь съ другомъ. Братья фран- 
цузы держались унылыми группами, братья руссків бесфдовали между 
собою о разныхъ дћлахъ и, къ тому же, дБлились на группы, повиди- 
мому, не особенно дружелюбно расположенныя другь къ другу. На 
литературномъ банкетів во имя дружбы одного народа съ другвмъ, 
эта черта взаимнаго недружелюбія весьма різко сказывалась. Конечно, 
это вовсе происходить не потому, чтобы въ самомъ дл русскіе лите- 
раторы такъ враждовали между собой— изъ за чего имъ враждовать — 
это зависить отъ угрюмости, свойственной нашему литературному пле- 
мени. Я думаю, что и французы, которыхъ мы, разумћется, должны 
были-бы занимать, тоже — по крайней мірі, ть, которые пріћхали къ. 
намъ, не принадлежали къ особенно разговорчивой и сообщительной по- 
род людей. 

Такъ какь срокъ между, такъ сказать, оффищальнымъ открытіемъ. 
банкета — одиннадцать часовъ вечера — и дЪйствительнымъ — чась 
ночи — довольно продолжительный, то въ теченій вефхь этихъ трехь 
часовъ ожиданія и русскіе друзья, и французсків ходили по заламъ Кон- 
тана, какъ отравленные. Это было страшно скучное препровожденіе вре- 
мени. Русскіе литераторы уже успфли перекинуться между собой нЪ- 
сколькими ядовитыми замћчаніями о третьихъ лицахъ. Мы перемЗняли 
міста, стояли въ одномъ углу, переходили въ другой, отправлялись въ 
садъ, опять взбирались по ступенькамъ залы, слушали музыку, которая 
играла одно и то же, по два раза, чтобы какъ нибудь протянуть время, 
смотрћли на друга-француза и думали, французь онъ или это какой- 
нибудь неизв\стный сотрудникъ неизвфетной намъ еще газеты (въ по- 
слЬднее время основалось очень много газеть и не всћ онЪ еще закры- 
лись). Французы, конечно, ждали, что мы подойдемъ къ нимъ й завя- 
жемъ знакомство, но этого ръшнтельно никто не дфлалъ. Еще скажу, 
что на этомъ празднествЪ, данномъ русскою проссою французской, почти 
не было литературнаго элемента. Я, конечно, не желаю оскорбить со- 
трудниковъ газеть — между прочимъ, я самъ принимаю дЪятельное уча- 
сте въ газетћ — объявивъ, что, если кто не участвуєть въ журналахъ, 
тоть не литераторъ, Я не объ этомъ говорю. Я хочу сказать, что почти 
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не было такъ называемыхъ имен»ь. Потомъ, не были совсмъ представ- 
лены толстые журналы. Наконець, не было литературныхъ дамь. Отъ 
этого печать угрюмости лежала на банкеті особенно мрачно. Всћ устали 
еще отъ вчерашняго «пунша», отъ утренней встрфчи Фора; всъмъ хо- 
тБлось спать. Недовольство распорядительностью комитета возростало 
все больше и больше. 

Предс$дателемъ этого комитета быль В. В. Комаровъ. Не буду скры- 
вать, что г. Комаровъ не пользуется популярностью въ русскихъ лите- 
ратурныхъ кружкахъ. Избрать его предсъдателемъ этой коммиссій было 
неудачной мыслью. Впрочемъ, вфрнЪе всего, онъ самъ себя избралъ, 
то есть, онъ же объявилъ, что пора составить коммиссію, пригласиль 
редакторовъ и, такъ какъ это собраніе было на квартирћ г. Комарова, 
то естествено, что ему принадлежало по праву ргітае оссирап41 и пред- 
с%дательское місто. Я не виню г. Комарова. Ему хотілось быть пред- 
сфдателемь, и онъ сдфлался имъ. У него есть воля и искусство; онъ не 
обнаружиль только достаточно умънья держаться на этомъ місті, не 
вызывая ни въ комъ недовольства противь себя. Впрочемъ, это можеть 
быть вытекало изъ антагонизма, который вызвало въ кружкахъ, пас- 
сивно относившихся къ франко-русской встрфчЪ, облеченіе г. Комарова 
распорядительной властью. Но, почему же, однако, викто не взялъ въ 
руки палки, которою овладЪлъ г. Комаровъ, и въ свою очередь не сдћ- 
лался капраломъ? 

Во всякомъ случа, счеты съ г. Комаровымъ можно было свести уже 
посхВ того, какь пройдуть франко-русскіе дни. Но мы заблагоразсудили 
свести ихъ раньше. Этимъ объясняется, что характеръ банкета, когда 
онъ опредълилея уже, оказался не литературнымъ, а газетнымъ, и не 
только газетнымъ, а и военно-газетнымъ. 

Г. Комаровь, по своимъ военнымъ симпатіямь, пригласиль много 
военньхь лиць, имфющихъ съ литературой и прессой самое отдаленное 
соприкосновен!е, а можетъ быть, и никакого. КромЪ того, неожиданно 
для вебхь оказалось, что банкеть дается не въ честь французской прессы, 
а главнымъ образомъ въ честь французскихь моряковь, пришедшихь 
сь г. Форомь въ Петербургь. Такой представитель петербургской прессы, 
Бакъ г. Суворинъ, совсъмъ ућхалъ изъ Петербурга на время франко- 
русскихъ празднествъ, какъ бы позабывъ, какими чествованіями сопро- 
вождалось прибытіе русскихъ журналистовъ, и его въ томъ числђћ, въ 
Парижъ въ прошломъ году. Місто г. Суворина занялъ его родственникь 
по дому г. Коломнинъ, къ литературному и газетному міру не имћющій 
уже ровно никакого отношенія. Журналъ съ такимь политическимъ пре- 
обладаніемъ, какъ «ВЪетникъ Европы», не прислаль ни одного предста- 
вителя. Не было представителей и оть «Наблюдателя». Что касается 
«СЪвернаго Вестника», то онъ имфлъ полное право не представитель- 
ствовать на томъ основаній, что комитетъ устранилъ дамъ отъ участія 
въ банкетф, между тЬмъ какь во глав нашего журнала стоигь писа- 
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тельница. Это было, во всякомъ случа», безтактностью со стороны ра- 
спорядительнаго комитета, тБмъ болће, что комитеть обращался и къ 
редакціямъ, управляемымъ женщинами, съ просьбой о довольно крупной 
подпискћ на банкеть. Наприм%ъръ, г-жа Тимофћева, издательница жур- 
нала «Театръ и Искусство», какъ мы слыхали, внесла пай на это чество- 
ваніе, а принять въ немъ участ!е непосредственное не имфла права. 
Когда она вносила пай, объ этомъ ей не было заявлено. Съ другой 
стороны, нзкоторымъ литературнымъ дамам» показалось, что онћ потому 
устранены изъ банкета, что онъ, въ конц концовь, приметь холостой 
характерь и съ этой цфлью приглашены даже хористки. 

Однимъ словомъ, сдБлано было все крайне неумЪло. Въ особенности 
почти гибельной могла оказаться эта пауза. нокоторне уже начали 
убзжать. Мы спрашиваемъ, гдф-же г. Комаров». 

— А г. Комаровь ућхалъ за Жервэ и раньше банкетъ не можеть 
начаться. 

Воть теб и на! 

Между прочимь, многів французскіе журналисты, которые были въ 
Петергофћ вечеромъ, не могли скоро вернуться въ Петербургь, такъ- 
какъ никто не позаботился о томъ, чтобы для нихъ былъ собранъ спе- 
ціальньй пофздъ. Уныніе начинало царить въ залі, предназначенной 
для восторженнаго выраженія франко-русскихъ симпатій. 

Но все кончается. Кончился и втоть періодъ неопредфленныхъ и 
тоскливыхъ ожиданій. Въ зал зашевелились. Въ закусочной комнатћ 
столпилась публика, тамъ стали раздаваться рукоплесканія. Кто-то пріћ- 
халъ, какой-то особенно дорогой гость. Конечно, это Жервэ. Чтожь, 
милости просимъ. О, конечно! милости просимъ. Но оказалось, что это 
вовсе не Жервэ, а какой-то французсый вице-адмиралъ. Музыка заиграла 
марсельезу, а онъ попросиль сейчасъ-же замфнить марсельезу «Боже 
Царя храни». 

— Нутпе газе, Вутшпе гиззе!—ласково заявили французы. 

Раздалось «Боже Царя храни». Посл «Боже Царя храни» опять 
марсельеза и опять «Боже Царя храни», и опять марсельеза, и это дли- 
лось очень долго. Хористки, между тімь, рукоплескали вице-адмиралу и 
кричали: «Мосье Жервэ, мосье Жервэ!», а онъ кланялся, и потомъ уже 
разъяснилось, что это не Жерва. 

Въ то время, какъ публика понемножку закусывала, г. Ивановъ 
дирижировалъ оркестромъ. Пћла г-жа Долина. Вице-адмираль, этотъ по• 
четный гость на праздник франко-русской прессы, вель себя очень 
галантно, и за нимь ухаживалъ г. Комаровь и г. Скрыдловъ, руссый 
капитанъ или вице-адмиралъ (не знаю, кто онъ такой, знаю только, что 
герой, а гдф и когда онъ отличалея— тоже забылъ). Это, разумЗется, не 
изъ презрфн1я къ военному міру, а потому, что я, спеціалисть - литера- 
торь, не особенно различаю већ эти петлички и выпушки. Я, правду 
сказать, и не думалъ о них», когда шелъ на этотъ литературный банкеть. 
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Такимь образомъ, когда, наконецъ, посл лорядочнаго промежутка 
времени сфли за ужинъ, то среди множества столовъ образовался особый, 
который сейчась-же былъ прозванъ адмиральскимъ. За этимъ адмираль- 
скимъ столомъ почетное місто занять В. В. Комаровъ; онъ продолжалъ 
быть предсфдателемъ и банкета. Рядомъ сь нимъ сидфлъ г. Скрюдловь 
и французскій адмираль, потомъ еще какіе-то тоже все военные люди. 
Г. Черняевъ, извзстный сербскій герой, убхаль раньше, онъ ие могь 
дождаться апогея франко-русскаго банкета. Апогей начался съ рћчи, 
произнесенной г. Загуляевымъ. Онъ очень отчетливо и по-французски 
выговаривалъ слова, только р$фчь его была самая коротенькая, однимь 
словомъ, «поднимаю тостъ». А потомъ пошли говорить такія-же коро- 
тенькія рфчи адмиралы и полковники, разумфется, въ томъ числћ и 
В. В. Комаровъ. Тосты эти и рфчи произносились съ особенно воен- 
нымъ оттЬнкомъ. Кто не понималь французскаго языка, тоть могь по- 
думать по тону этихь річей и по особому ихъ акценту, что публика 
приглашается къ аттакЪ на ужинъ: «Үіуе 1а... (продолжительная пауза, 
какъ въ команді «на плеее...) Кгапсе!» Потомъ «Гагтёе гиѕѕе», «Г’агтее 
тарс̧аіѕе», «Іа тагше гиѕѕе», «Іа тагіпе ігапс̧аіѕе>. Когда кончились 
военные тосты, г. Пресансэ, изъ присутствовавшихъ единственный 
французскій литераторъ, котораго я знаю по имени и по статьямъ, вы- 
нулъ тетрадку и сталъ читать ее съ чувствомъ, съ толкомъ, съ разста- 
новкой, съ тЬмъ особеннымъ пЪніемъ въ голосћ, которое свойственно 
французскимъ ораторамь. Общія м%ста, красиво изложенныя, о мирі, 
о благахъ союза, о европейскомъ равновћсіи. Это господинь «седой на- 
ружности», сь «симпатичнымъ голосомъ», что все, впрочемъ, уже оти%ћ- 
чено газетами. Это была первая и единственная литературная річь. 
Депутатъ города Парижа, изящный сорокалътній бельомъ въ трехцвЪт- 
номъ шарфів черезъ плечо, сказаль річь, въ которой лредложилъ тость 
за всЪхъ наиболће дорогихъ намъ женщинъ, которыхъ мы когда-либо 
любили, и, разумВется, не забылъ упомянуть мать, 1а тёге; —объ этомъ 
еще Левъ Толстой въ «Войнф и мирћ» сказалъ, что французы въ своихъ 
торжественныхъ рћчахъ никогда не могуть обойтись безъ «Ја ёге». 
Такъ-какъ это удивительно корректный господинъ и манеры у него по- 
разительной чистоты и высокой полированности, то, можетъ быть, со- 
временемъ ему предстойть пость президента французской республики. 
Это я думалъ, когда смотріль на него. Можеть быть, эта мысль неу- 
містная и кто-нибудь это найдеть, но ужь я пишу все откровенно и 
безь прикрасъ; въ данномъ случа мнф хочется быть «объективнымъ 
историкомь» и описать все то, что я видћлъ и что я перечувствоваль 
на этомъ банкет. Между тім», г. Контанъ или какой-то метрдотель 
сталь обходить публику и раздавать медали съ изображеніемъ г. Фора, 
очень хорошеньюя бронзовыя оксидированныя медали. Потомъ совсімь 
плохенькіе жетончики въ память г. Фора были розданы г. Коломниным»ъ, 
родственникомь г. Суворина. Посл депутата, а можеть быть, немножко 
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раньше, я ужь не помню--при раздавшихся со вевхь осторонь руко- 
плесканіяхь, выступиль съ рћчью г. Татищевъ. На немъ была болгар-- 
ская лента, полученная имъ въ то время, когда онъ Фздилъ къ покой- 
ному Стамбулову. Глазъ одинъ слегка прищуренъ. Это человфкъ знаю- 
щій, что онъ скажеть и что не ошибется -ни въ одномъ удареніи, все 
будетъ у него гладко, все на м$стВ и такъ-же прошіто, съ такимь-же 
шикомъ, даже боле французскимъ, чімь это принято въ Париж. Онъ 
точно также, какь и Пресансэ, вынулъ тетрадку и прочиталъ. Повто- 
рять рЬчь его я не буду, вфдь она извЬстна изъ «Новаго Времени». 
Замъчу только, что подъ конецъ, когда онъ произносилъ тость за устро- 
ителей франко-русскаго союза и въ томъ числі за «Місре! Какой», со 
вевхь сторонъ раздались неодобрительные возгласы. Каткова у насъ не 
любятъ. Рфчь г. Татищева, переданная въ «Новомъ Времени», была 
именно сокращена въ этомъ самомъ м$стБ; значить, и «Новому Вре- 
мени» не понравился Катковъ. А відь изъ пфени слова не выкинешь. 
Катковь дЪйствительно быль противь Франщи, а потомь сталь за Фран- 
цію, когда за союзъ съ республикой высказался русскій Император». 
Чуткій, очень чуткій публицисть, Катковь понялъ, что нашимь устоямь 
нисколько не грозить этотъ союзь сь французскими президентами, ко- 
торые, къ тому-же, не только не отрицаютъ верховной власти, но и 
сами являются ея носителями и во всякомъ случа искренними цере- 
моніймейстерами. 

Отмъчу маленькій инциденть, впрочемъ, не обратившій на себя вни-. 
манія обширной залы. Когда г. Татищевь произносилъ тость за «Місреї 
ЗсофееЙ» и «Місбе! Кабкой», кто-то недалеко отъ меня проговориль: 
«Кі ропг М1све] Вегпой». Это очень характерно. Конечно, это было ска- 
зано юмористически, во вкусв Лейкина, но все же это было сказано. 
В%дь зтоть Міспе! Вегпой въ самомъ дЪлЪ большой сторонникъ франко- 
русскаго союза и на этомъ союзі основалъ свое благополучіе (если только 
онъ благополученъ). 

КромВ г. Татищева и этого невћдамаго мнЪ поклонника Мишеля Бер- 
нова, оставила во мнћ еще впечатлінів рћчь какого-то, тоже невфдомаго мнЪ 
господина. Рћчь эта по своему построенію и по множеству грамматиче- 
скихь ошибокъ и погрЪшностей противъ акцента, ничфмъ не отличалась 
оть річей почтеннйшаго полковника, предсфдателя банкета г. Кома- 
рова. Какь г. Комаровъ говорилъ «ля телеграммъ», такъ точно и этотъ 
ораторь говорилъ «Їе раіх». Но онъ выбралъ неудачный моменть, ему 
надо было въ начал вечера сказать что-нибудь и онъ былъ-бы выслу- 
шанъ; а то веб были уже утомлены отъ этихъ рЪчей. Господинь началь 
съ Анны Ярославны. Онъ какъ-то особенно кругло старался выговарн- 
вать французскія слова съ удивительнымъ нижегородскимъ отпечаткомъ. 
Зачфмъ ему понадобилась Анна Ярославна, трудно представить себћ. И, 
съ другой стороны, видно было, что онъ говорилъ экспромтомъ. Пред- 
ставьте себЪ русскаго человЪка, который никогда не говорилъ по-фран- 
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цузски и только читалъ и то сь грЬхомъ пополам», и вдругъ среди много- 
численнаго собранія поднимается и говорить рћчь объ Анні Ярославиб, 
о ВладимірЬ Красномь Солнышк%, да еще съ претензіей на остроуміе, 
что-то хочеть сьострить, что, однако, не выходитъ. 

— Же сә, кә ни ле по... | 

Любопытно, чьмъ бы кончилось. Но раздались со вефх»ь концовъ залы 
голоса: 

— Довольно! Довольно! 

Ораторъ не унимался. Ораторъ хотфлъ еще острить по-французски 
и говорить, и сказать что-то очень необходимое и умное, чрезвычайно 
важное для всЪхъ и въ особенности для него самого; но зала трещала 
оть аплодисментовъ. 

— Довольно! Довольно! 

— Ни ле по... 

-- Довольно! Довольно! Довольно! 

Ораторь смолкъ. 

Конечно, это многимъ не понравилось. Онъ такой же равно- 
правньй участникь банкета, какь и всћ. Я увидзль протестующее 
выражене въ глазахъ, но протесть дальше обмћна шепотомъ не 
пошель. Это уладилось, зала успокоилась. Выступилъ новый ораторъ, 
французскій другь журналистовь, заговорившій по-русски точь въ точь 
такъ же, какъ мы говорим» по-французски. Онъ давно «изутчиль» русскій 
языкъ, чтобы сказать нісколько словъ на этомъ банкетів. Ура! ура! Да 
здравствуетъ Франція! Уіуе Іа Егапсе! Марсельеза! 

Въ конці стола, противоположномъ адмиральскому, въ самой глубинћ 
залы, затянули Марсельезу. Французы изъ чувства такта не подсказы- 
вають русскимь словъ, русскіе же не знають дальше «Ююгшег үоѕ Їа- 
\аіопѕ». 

— Еогте2 у05 БаїаіШопѕ! А1]опѕ епѓапіѕ де Ја рае! Еогтпе2 уоз Ъа- 
За ]опз! Еогте2 үоѕ РБаіаїопя! Трамъ, трамь, трамь, трамъ! 

Уже свВтало, когда кончился банкетъ. Должно думать, что онъ 
иміль все-таки историческое значеніе. ВЪроятно, исторія иногда такъ 
дфлается. Во всякомъ случаЪ, въ этотъ знаменательный день, одиннад- 


цатаго августа, очень много яркихъ, сильныхъ и вмЪетф странныхъ впе- 
датлЬній пришлось мн} пережить. 


1. Ясинскій. 


ВНУТРЕННЕЕ ОБОЗРЪНТЕ, 


Франко-русскій праздникъ.— Полоса неурожая.—Судебная реформа въ Сибири.— 
Женскій медицинскій институтъ.—Подъемъ вначенія губернаторовъ.—Примиритель- 
ныя тенденщи. 


За четыре дня, 11—14 августа, Петербургъ былъ ареною давно не- 
бывалыхъ восторговъ по случаю визита президента французской респу- 
блики. Восторженная встрфча нашла себЪ отзвукъ во многихь другихъ 
городахъ Россіи, которые хоть издали, но старались чЬмъ-нибудь выра- 
зить свое участе и проявить свои патріотическія ощущенія, а это хоть 
на мигъ, но всколыхнуло обычную тину провинціальной жизни, чуждой 
какъ известно, самомалЬйшихь политическихь интересовъ. Пріћздъ пре- 
зидента въ столицу, ея украшенія и блистательная иллюминація при- 
влекли несм$тныя толпы народа, падкаго до всякихь зрЪлищъ, выходя- 
щихъ за предћлы ординарности и сфрой дЪйствительности. Клики толпы 
раздавались неумолчно, французскихъ матросовъ отъ полноты чувства 
носили на рукахъ, качали, угощали изо всзхъ силь. Все это пронз- 
водило иЪфсколько ошеломляющее впечатлн!е на свфжаго челов%ка. 
Никто не думаль, что Петербургь--такой впечатлительный городь, что 
наши сфверяне превзойдуть въ проявденій чувствь и пылкихъ неа- 
политанцевь, и горячихъ андалузцевъ, и живыхъ парижанъ. Знаками 
обоюдной дружбы хотбли вознаградить себя за долге годы охлажде- 
нія; не прошло еще десяти лфтъ посл прискорбнаго событія въ Тад- 
журской бухті, и не дахбе какъ семь літь назадъ Россія отказалась 
отъ оффищальнаго участія въ парижской всемірной выставкВ. Но все 
это было и быльемъ поросло. Тетрога шоа{фапиг! Друзья опять встрі- 
тились, какь ни въ чемъ не бывало и вдвое горячће привітствовали 
одинъ другого. Отъ петербургской публики не отставали и извфетныя 
газеты, пылавшія отъ восторга, для описанія котораго обыкновенное 
перо было слишкомъ слабо. Такъ, въ одной газетЪ писали: «Но одинъ 
только Петербургъ со своими ближайшими окрестностями, а вся Россія 
проснется завтра сь одною и тою же радостною мыслью 0 томъ, что 
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наступило, наконець, событіе, котораго она ожидала все это посліднев 
время..». Въ другой, подъ впочатлћніемъ кронштадской ветрвчи, воз- 
глашалось: «Казалось, само небо хотіло участвовать въ общемъ празд- 
никЪ: тучи разорвались, и вырвавшійся изъ-за нихъ снопъ золотистыхъ 
лучей солнца быстро позолотиль и суда, и гребни волнъ, придавъ всей 
картині ярый ликующій колорить.. Мы никогда не забудемъ этого мо- 
мента!.. Многія дамы плакали, слезы туманили глаза и мужчинъ...» За- 
тЬмъ, уже въ самомъ ПетербургЬ отмъчались такія картины: «Кто опи- 
шеть и какими ‘словами можно передать неудержимый порывъ энту- 
зіазма, вдругь овладьвшій тодиой! Опять, какь вчера, већ голоса слились 
въ одномъ клик; громогласное «ура» подхватилъ народь, стоявшій 
дальше вдоль пути г. президента, и надъ всфмъ Петербургомъ громовымъ 
раскатомь пронеслось привітствіє столицы главз Франціи. Это не похо- 
дило на обычныя оффиціальныя встрфчи: тутъ была искренность, порой 
доходившая до трогательныхъ проявленій...». Другая газета добавляетъ 
къ этому еще боле лирическія слова: «Эхо этого восторга отдается въ 
каждой русской душъ—по всей необъятной восточной равнинћ отъ края 
до края, ликуетъ нынћ вся Русь отъ моря до моря...» Но была газета, 
гдЪ все это выражалось еще чувствительвће, и статья о вфковой ду- 
ховной, сердечной и всякой другой близости между русскими и францу- 
зами заканчивалась слЬдующими проникновенными словами: «быть вдали 
отъ этого шума и движенія, охватившихъ русское общество, значило бы 
быть вдалекћ отъ самой жизни и обладать сердцемъ, въ которомъ за- 
стыла кровь и не чувствуется біенія пульса». 

На банкеті, данномъ представителямъ иностранной печати, русскій 
писатель С. Татищевъ произнесъ выспреннюю річь, въ которой между 
прочимь упираль на ту мысль, что подобное небывалое зрблище, какь 
встріча президента, утвердило въ русскихь и французскихъ сердцахь 
вЪру въ безопасность и неприкосновенность, успокоивъ насъ за гряду- 
щія судьбы родины, что наконецъ-то восторжествовало діло, которому 
каждый изъ насъ усердно служиль по мърћ своихъ силь, но этому же 
великому дфлу служили раньше насъ другіе люди, не дожившів до осу- 
ществленія своей завЗтной мечты: что было задумано генівмь Петра 
Великаго, чего едва не осуществиль геній Наполеона, то совершилось 
теперь передь нашими очами... Все это хорошо, и остается лишь, чтобы 
эта дружба двухъ сильныхъ народовъ служила однимъ изъ щитовъ, обез- 
печивающихъ мирную культурную работу народа отъ всякаго рода исто- 
рическихъ неожиданностей. Это обезпеченіе мирнаго труда, дъйствительно, 
можеть служить лучшимъ стимуломъ для союза двух» народовь, несмотря 
на разнипу ихъ характера, которую одна московская газета выставила 
даже съ излишней різкостью. Въ одной изъ передовыхъ статей она от- 
мЬтила во французскомь народ любовь къ свободі, стремленіе къ 
борьбЪ, къ самостоятельности мысли, а въ русскомъ — противуположныя 
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качества его украшающія — покорность передъ судьбою, довбрів къ 
власти, нравственная и умственная пассивность и т. д. 

Почти веб русскія газеты, описывая петербургскія торжества, въ 
числі прочихъ литературныхъ «фигуръ украшенія» очень кстати упо- 
требляли гиперболу, что весь русскій народь, вся нація, отъ мала до 
велика, какъ одинь человЪкъ участвовала сердцемъ въ торжестві встр%чи 
президента, радуясь союзу двухъ державъ. Конечно, участіе всей націи въ 
такомъ событіи, заслуживающемъ полнаго сочувствия већхъ благомысля- 
щихъ людей, представляется весьма желательнымъ, но до этого еще 
очень далеко. Очень ничтожная часть русскаго насоленія можеть созна- 
тельно отнестись къ собнтію; наши даже интеллигентные люди въ боль- 
шинстві случаєвь имћютъ слабое понятіе о Франщи, о жизни и харак- 
терв ея народа, а судять о ней больше по Парижу; даже русскіе моло- 
дые ученые — и ТЬ большей частію їздять дополнять спеціальное обра- 
зован!е въ Германію и ріже во Францію. Французы — ть еще меньше 
знають 0 нась, чфмъ мы о нихъ, да и ті; немногіе, которые знають — 
судять о русскомъ народі по Петербургу. Страннымъ, поэтому, кажется 
заявленіе проф. Леже въ его рћчи 19 августа при возложении вінка 
на памятникъ Пушкина, что они, «французскіе туристы, прибыли въ 
Россію, чтобы познакомиться съ духовными особенностями русскаго на- 
рода, съ его геніемъ, какь онъ проявлялся въ истори и сказывается 
въ современной жизни...»; для этого они посфтили Москву, Петербургь, 
Нижній и Троицко-Сергіеву лавру. Заявлене слишкомъ смћлое, чтобы 
не сказать болће: можно-ли въ нфсколько дней познакомиться сь тћмъ, 
для чего нужно прожить. всю жизнь въ Россій, да и жизни мало. Далће 
известно, что нЪмцы, англичане, голландцы гораздо болфе знають 
Россію, чЪмъ французы, что послћдніе неохотнће вефхъ идуть въ дфла 
въ Росси и менфе всего довћряютъ русскимь предпріятіямъ, выражая 
дружбу больше, такъ сказать, платонически. 

Во всякомь случаЪ, нельзя не признать того утЬшительнаго факта, 
что на фонф веЪхъ этихъ франко-русскихь торжествъ чувствовалось же- 
ланів, чтобы дЪйствительно весь народъ на нихъ отозвался и оцЪнилъ 
вовый союзь. Нельзя не радоваться тому, что насъ считають настолько 
политически-зрћлыми и призываютъ къ такому непривычному ділу, какъ 
сужденіе о политическомъ событіи мірового значенія. Съ другой стороны, 
при скудости общественныхъ интересовъ, пріятно видіть всякій хотя-бы 
мнмолетный подьемь духа сь оттінкомь участія въ политическихъ собы- 
тіяхь; все-таки это немного встряхиваеть насъ отъ обычнаго соціаль- 
наго равнодушія и пессимизма. Но нельзя не отмЪфтить также тоть до- 
стойный винманя факть, что наша пресса крайне слабо была представ- 
лена при чествованілхъ; бросалось въ глаза то обетоятельство, что боль- 
шинетво печати и при томъ лучшая ея часть уклонилась отъ всякаго 
участія: не было представителей «ВЪстника Европы», ‹ Русской Мысли», 
«Русоцихь БЪдомостей», «Русскаго Богатства» и др., не было извъстні; хъ 
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хитераторовъ и писателей. При этомъ банкетъ, данный русскими литера- 
торами, принявшими на себя чествован!е иностраннымъ собратй по 
перу, не обошелся безъ послідствій, не совсфмъ пріятныхъ, въ виді не- 
красивой полемики: один» сотруднигъ, изъ бывшихъ на банхеть, печатно 
залвлялъ, что когда погасъ огонь отъ жженки, долженствовавшей согріть 
сердца собратій, то онъ почувствоваль опасенів за свой кармань. ЗатЬмъ, 
одна писательница, обиженная неприглашеніемъ дамь на этотъ банкеть, 
помістила довольно скандалезное и двусмысленное письмо, обидное и 
для отечественныхъ и для иностранныхъ писателей. Но ужъ безъ этого 
нельзя: гдф розы, тамъ и терній. Въ общемъ-же все обошлось хорошо, 
и остается лишь пожелать, чтобы связь Россіи съ Франціей не была 
вишней, не выражалась-бы только въ мимолетныхъ кликахъ, а стала 
болђе глубокою и сознательною. Для этого нужно, чтобы мы больше 
знали Францію, лучше могли взвзшивать историческія событія, совер- 
шающіяся на нашихь глазахъ, а это обязываеть все къ большему рас- 
пространенію просвЪъщенія въ масс русскаго народа, а также дблаєть 
иеобходимымъ болфе широкое привлеченів его къ участю въ общихъ 
интересахъ и вопросах». | 


Къ прежнимъ нашимъ указаніямь относительно урожая необходимо 
добавить, что по послћднимъ свідбніямь недоборь хліба предвидится въ 
семнадцати губерніяхъ; въ однихъ уфздахь полный неурожай, въ дру- 
гихь урожай пестрый; особенно плохь урожай озимыхъ хлЬбовъ въ тЬхъ 
именно рмонахъ, гдЪ обыкновенно бываютъ избытки для вывоза, т. е. въ 
черноземной полосф. Больше всего пострадала озимая пшеница —какъ отъ 
нсблагопріятныхъ мотсорологическихъ условій, такъ п отъ гессенской мухи 
и другихъ подобныхъ насЪкомыхъ. Въ мћЪстахъ наибольшаго воздёлы- 
ванія этого хлћба онъ былъ такъ сильно повреждень, что значительную 
площадь его посфва пришлось пересћять яровыми хлЪбами. По даннымъ 
министерства земледћлія, къ началу августа неурожай озимыхъ оказался 
въ значительной части черноземной полосы --въ губерніяхь централь- 
ныхъ земледфльческихъ, нижне- и средне-волжскихъ, за исключеніемъ 
Казанской. Урожай ниже средняго ожидался въ губерніяхь юго-запад- 
ныхъ, бЪфлорусскихъ, а также въ Таврической, Калужской, Казанской и 
пріуральскихъ. Яровые также пострадали на обширномъ пространствъ 
оть давно небывалой продолжительной засухи. Неудовлетворительный 
урожай яровыхъ ранняго сбва, о которыхъ имБются болће точныя свћ- 
дінія, ожидался въ губерніяхъ центральныхъ земледільческихь, нижне- 
волжекихъ, а также въ Симбирской, Донской обл., Ставропольской, отчасти 
въ Кубанской, Тамбовской, Казанской, Харьковской, пріуральскихъ и др. 
Словом», надвигается большая біда, правда, не пмћющая той интенсив- 
ности, какъ въ печальной памяти 1891—92 гг., ибо теперь болће дружно 
готовятся ее встрЪтить, отъ прошльхь лЬть много запасовь у торгов- 
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цінамь для тфхъ крестьянъ, которые сами не въ силахъ будуть купить 
нужное количество. Не надо только терять времени. : 

Давно-ли еще Сибирь считалась страною мрака, страною почти без- 
судной. Съ понятіємь о сибирскихъ судахъ невольно соединялась мысль 
о прежнихъ дореформенныхъ судахъ сь ихъ покупнымъ правосудіемъ и 
процессуальнымъ изморомъ. Сибирь, развившаяся въ другяхь отноше хъ, 
по положенію въ ней юстицій отстала на 30 хіть отъ европейскихъ 
губерній; судебный и административный произволъ доходилъ въ ней до 
высокой степени напряженія. При отдаленности отъ столицы суды дЪй- 
ствовали почти безконтрольно; наблюдавшая за ними на місті высшая 
административная власть имла много другихь заботь и обязанностей. 
Въ судахъ царила взятка, наклонявшая вЪсы правосудія въ пользу болће 
сильныхъ и состоятельныхъ; суды раззоряли болће слабыхъ, оставляли 
безнаказанными сильныхъ; много преступлен! оставалось сокрытыми и 
не доходило до суда; при обширности слфдетвенныхъ участковь, дознанія 
велись волостными писарями, трупы убитыхъ по цфлымъ м5сяцамъ 
ожидали вскрытія, ибо врачь былъ далеко и выжидалъ хорошаго пути; 
діла, доходившія до Петербурга, тянулись велЪдетв!е развитія крючко- 
творства на мЪстћ годами и обезсиливали 00% тяжущіяся стороны. Сло- 
вомь--не было и рЕчи о соблюден основныхъ требованій правильнаго 
суда. Гласное разбирательство было не извфетно, судъ былъ зависимый, 
участія общественнаго элемента не было, состязательное начало прим%ћ- 
нялось въ очень слабой форм, какая была скорость — сказано выше. 
Немудрено, что судъ служилъ для немногихь избранныхъ, и масса на- 
селенія его чуралась. Заявленія о необходимости введенія въ Сибири 
уставовъ 1864 г. раздавались уже 20 лЬтъ назадь, но дћло это почему- 
то тянулось, были введены частичныя улучшенія, переходныя формы и 
т. п. полумры. Было даже мнфніе, что сибирскіе обыватели еще не 
доросли до новыхъ судовъ. Но миЪн!е это не им$ло подь собою никакого 
фундамента. Прежде всего хорошій судъ нуженъ всякому государству и 
всякой его части независимо оть формы правленія и степени культуры. 
ТридцатилЪтній опьть показалъ, что въ европейскихъ губерніяхь, гдф 
народь не болће развить, чЪмъ въ сибирскихъ, новые суды сразу и прочно 
привились. Даже судь присяжныхъ, который считали умістньмь лишь 
для народовь высокоцивилизованныхъ, сь широко-развитымъ образова- 
ніемъ, у нась, въ глухой некультурной странф, нашель себф довольно 
благодарную почву; наши безграмотные и убогів крестьяне-присяжные 
оказались на высот$ своего назначеня и чутьемъ постигали живую правду, 
какъ ни затемняли ее газуистивою. Оказалось, что здравый смыслъ нашего 
народа и его нравственный строй гораздо выше его вишней культур- 
ности. Это еще болфе примЪнимо къ Сибири, гдЪ большинство крестьянъ 
выше по развитію и благосостоянію, гдф они гораздо самостоятельн$е. 
При такихъ данныхъ давно можно-бы было ввести въ Сибири новые 
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суды, но вићсто этого была введена какая-то переходная, неопредъленная 
форма по закону 25 февраля 1885 г.—смЪшеніе стараго и новаго, под- 
ливаніе, какъ говорится, новаго вина къ старому въ старые-же мЪха; 
установлена была сложная система судебныхъ инстанцій съ обязатель- 
нымъ и по необходимости медленнымъ пересмотромъ дфлъ, что вело не- 
рідко къ неохотВ обращаться въ судь и къ немалымъ убыткамъ для 
заинтересованныхъ лиць. Словомъ—эти переходные суды были еще далеки 
отъ духа судебныхъ уставовь 1864 г. и не удовлетворяли населеніе, 
давно жаждавшее настоящаго правосудія. Въ послЬднее время, когда 
Сибирь приблизилась къ Росси, благодаря ж. д., когда въ раіонћ послідней 
‚сложились болће сложныя жизненныя отношенія, потребность въ хоро- 
ших» судахъ стала сказываться съ особой настоятельностью. ДалЪе мед- 
лить было неудобно. Й вотъ 2 іюля послЪдовало торжественное открыт!е 
новыхъ судовъ въ лиці иркутской судебной палаты, при чемъ присут- 
ствоваль министрь юстицій, въ длинной рћчи указавшій на общее зна- 
ченіе судебной реформы для Сибири; имъ было подчеркнуто то обстоя- 
тельство, что реформа эта не останется безъ вліянія на улучшеніе граж- 
данскаго быта этой обширной страны. Рфчь эта интересна и потому, что 
подтверждаеть фактъ незыблемости общаго строя судебныхъ уставовъ 
1864 г., не взирая на нЪкоторыя искаженія и урћзки въ ихь примЪненіи. 
Отнын%, съ расиространеніемъ реформы на Сибирь, дальнЪйшіе урбаки, по- 
вороть назадъ, дЪлаются невозможными. Надо признать, что основныя начала 
уставовъ 1864 г. давно и прочно вошли въ наше сознаніе, стали неотъемле- 
мой органическою частью нашего государственнаго организма, неизбъжною 
потребностью нашего историческаго существованія, что поступиться хоть 
одною изъ этихъ органическихъ частей—значить вызвать новыя бол'взнен- 
ныя явленія во всемъ организмЪ. Повороть тім» менфе возможенъ, что 
даже ярые поклонники старины не рвшаются сравнивать новые суды съ 
прежними судами и палатами, особенно сибирскими. Среди всяческихъ 
попытокъ дать ходь назадъ, новый судь, надо думать, всегда будетъ 
‚стоять непоколебимо. Въ частности для Сибири особую’ пользу окажуть 
мировые судьи, близые къ крестьянскому населенію, которое до сихъ 
порь было почти безъ всякаго суда. На эту пользу указано и въ річи 
министра юстицій, по словамъ котораго «выЪсто далекаго коллегіальнаго 
суда въ городі становятся въ непосредственной близости къ населенію 
единоличные мировые судьи, прямые, всфмъ доступные восители право- 
судія для народа». Стоя ближе къ мъстному населенію, изучивъ его обы- 
чан, нужды, потребности, мировые судьи создадуть для него хорошій 
судъ; въ этомъ отношени сибирскія губерній имфютъ даже преимуще- 
‚ ство передь россійскими европейскими, гдъ мировой судъ замЗненъ та- 
кой несовершенной формой, какъ разбирательство у земскихъ на- 
‚ чальниковъ, неподготовленныхъ къ юридическим»ь функціямъ и отвле- 
каемыхъ множествомь другихъ виЪ-судебныхъ обязанностей. Остается 
только обратить особое вниманіе на постановку слВдственной части 
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въ Сибири; неудовлетворительность предварительнаго слћдствія, столь. 
очевидная и въ европейскихь губерніяхь, сильно умаляєть пользу но- 
выхъ судовъ, авъ Сибири-- при ея пространствахь--ети недостатки бу- 
дуть сказываться съ особой силою. Можеть быть даже полезно учре- 
дить должности помощниковь слћдователей, чтобы меньшее число пре- 
ступленій ускользало, въ силу отдаленности міста ихь совершенія, отъ 
мфстопребыван!я слфдователя. Съ преобразованіемъ общихь судовь не 
можеть также оставаться въ прежнемъ виді волостное судопроизводство, 
которое также слћдуетъ реорганизовать, отдћливъ его отъ администрации, 
чему хорошій прим$ръ дають крестьянскіе суды въ остзейскихъ губер- 
ніяхь и гминные въ привислянскихъ. Впрочемъ, это вопрось болбе об- 
щій и касается не одной Сибири; надо надфяться, что онъ не замед- 
лить разрВшеніемъ. Наконецъ, нельзя не пожелать скорфйшаго пре- 
образованія ссылки, о чемъ уже составляють предположения. Съ пріоб- 
щеніемъ Сибири къ общегражданской жизни Росси, ссылка сюда утра- 
тиха свое значеніе, передвинуть же ее на дальнія восточныя окраины, 
вапр., въ Якутскую область, куда и стали ссылать больше, является ді- 
ломъ очень жестокимъ, и ссылка окажется наказанемъ гораздо тягчай- 
шимъ, ч$мъ имфло въ виду законодательство, не говоря уже объ окраи- 
номь нравственномъ и матеріальномъ вредћ для кореннаго населения, 
которому съ наплывомъ ссыльныхъ элементовъ будеть грозить вырож- 
денів и вымираніе. Желательно поэтому замінить ссылку, но не тюрь- 
мою, какъ о томъ естьпроекть, а устройствомъ исправительныхъ земледіль- 
ческихь колоній хотя бы и въ отдаленныхъ, но не суровыхъ окраи- 
нахъ той-же Сибири, напр., въ нћкоторыхъ областяхь около верховьевъ 
Иртыша, озера Балхаша, вблизи западно-китайской границы и т. п. 
Съ удаленіемъ ссыльнаго элемента изъ внутреннихъ областей Сибири 
новому суду легче будеть справляться со своею нелегкой задачей. 


Этой осенью открывается, наконець, женскій медицинскій институть въ 
Петербург, чего съ такимь лихорадочнымъ нетерићніемъ ожидала вся 
мыслящая Россія. О важности этого событія говорить нечего. О край- 
ней необходимости и полезности такого института столько писалось, что 
трудно добавить что-нибудь новое. Роль женщины въ дћлЪ помощи страж- 
дущему населенію давно и неспоримо выяснилась. Еще задолго до появленія 
дипломированныхъ женщинь-врачей, лекарскихъ помощницъ и фельдше- 
рицъ тысячи хорошихь русскихъ женщинъ въ глуши провинщи посвя- 
щали себя посильному врачебному труду на пользу народа, и къ этимъ 
женщинамъ всегда обращались охотнфе, ч$мъ къ врачамт-мужчинамь, 
столь далеким» отъ наседенія. Известно также, что женщина не тольке 
лечить, но и оказьваєть больному нравственную поддержку, доставляет 
ему утЪшене н успокоевіс, внушаетъ ему вфру въ выздоровлене, а это 
дороже всякихь лекарствь. Вефмъ п каждому извЪетна также великая 
миссія женщинъ въ качеств врачей, фельдшерицъ, сестеръ милосердия 
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на поляхъ сраженія, въ холерныхъ баракахъ и пр. Ихъ самоотверженіе 
и изумительная неутомимость столько разъ давали благодарную тему 
для писателей-беллетристовъ и моралистовъ. Первыя женщины-врачи, 
окончившіе заграницей, появились у насъ четверть віка назадъ. Потомъ 
при военномъ госпитал открылись женсків медицинскіе курсы, заявив- 
піве себя съ лучшей стороны; въ отзывахъ земствъ и др. учрежденій 
единодушно указывалось на ихъ внимательное и сердечное отношен!е къ 
своимъ обязанностямъ. Къ сожалЪнію, курсы, породившіе столько на- 
деждь, были закрыты посл кратковременнаго существованія, что поро- 
дило всеобщія сожалћнія и на цфлыя десять лЪтъ вызвало какую-то пу- 
стоту. Неугасимое стремленіе женщинъ къ медицинскому образованію 
находило выходъ лишь на курсахъ лекарскихь помощниць и фельдше- 
рицъ, откуда вышли сотни лиць, принесшихъ огромную пользу провин- 
цій своими основательными знаніями и любовью къ дфлу. Немудрено, 
что общество наше проявило необычную отзывчивость, какъ только яви- 
лась возможность возсоздать высшее женское медицинское заведеніе. 
Можно сказать, что новый институтъ—дЪтище всего русскаго общества. 
Главный фондь его сложился изъ пожертвованій со стороны частныхъ 
лиць и общественныхъ учрежденій; многія земства учредили стипендій, 
чтобы заранће заручиться службою женщинъ-врачей. Нельзя однако не 
признать, что одного женскаго института для Росси будеть мало; скоро 
придется устроить еще одинь, чтобы дать місто многочисленному кон- 
тингенту, не попавшему во вновь открывающійся. Это стремленіе тімь 
болЪе знаменательно, что въ сосфдней культурной Германіи только еще 
идуть разговоры о допущеній женщинь на медицинск!е факультеты. 
Передъ такимъ стремленіемъ, поощряемымъ въ Россіи цфлымъ обще- 
ством», замолкли и стушевались дикіе голоса, вопіявшіе противь жен- 
скаго образованя. Еще одинъ женскій институтъ, даже два и три, все 
будетъ недостаточно для потребностей страны и для болће полнаго охра- 
ненія интересовъ народнаго здравія. В%дь до сихъ порь число врачей 
у нась по крайней м%ър въ десять разь меньше того, ч$мъ нужно для 
подачи своевременной помощи и для борьбы со всякими эпидемическими 
и эндемическими забол8ван1ями, которыя нась одолбвають. Въ особен- 
ности сильна болізненность среди женщинъ, которыя за рідкими исклю- 
ченіями стесняются обращаться къ врачамъ-мужчинамъ. Оть этого со- 
вершенно и вполнф уклоняются женщинь-мусульманки, а ихъ у нась 
нЬсколько милліоновъ. Медицинскій дөпартаментъ давно уже констати- 
ровалъ мелицинскую безпомощность среди женскаго мусульманскаго насе- 
ленія вслЬдствіе недостатка женщинъ-врачей. ТЪ единицы изъ НИХ», 
какія попали въ местности съ инородческимь населенісмъ, въ наши 
среднеазіатскія владЪнія, на Кавказ и т. п. имћютъ большую прак- 
тику и приносять огромную пользу. Нельзя, поэтому, не пожелать, чтоби 
въ новый институть былъ облегчень пріемъ дъвицъ-нехристіанокъ, ко- 
торыя по окончаній курса будуть особенно полезны среди своихъ еди- 
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новфрокъ, которыхъ языкъ и обычаи имъ хорошо извЪстны. Но помощь 
женщинъ-врачей очень важна и въ христіанскомъ населени, въ о0со- 
бенности по женскимъ и дћтскимъ болЪзнямъ, столь у насъ распростра- 
неннымъ; большинство нашихъ простыхъ женщинъ обращается къ не- 
вћжественнымъ знахаркамъ, при чем» часты преждевременные смертные 
случаи, которыхъ можно бы избфгнуть при дЪйствительной врачебной 
помощи. Усиленная болізненность женской половины Россію ведеть, 
какь извъстно, къ постепенному вырожденію, чему необходимо противо- 
дЪйствовать всякими средствами. ИзвЪстно также, что общая смерт- 
ность въ Росси гораздо выше, чЪмъ во всфхъ другихъ европейскихъ 
государствахъ; такъ, напр. по сравненю сь Англіей и Норвегіей (20 
и 17'/, въ годъ на 1000) Россія теряетъ (38 на 1000) около 13—15 
человћеъ лишнихъ на тысячу, а на всЪ 130 мила. населенія около 1,7—2 
милл. лишнихъ жизней въ годь. Приливь новыхъ медицинскихъ силь 
долженъ понизить этотъ ужасающій проценть, особенно въ крестьянской 
сред, гдз женщины-врачи обыкновенно хорошо уживаются и пріобрћ- 
тають большее довћріе уже въ силу менфе оффиціальныхъ отношеній 
къ населенію, чБмъ какя проявляются со стороны мужчинъ-врачей. Роль 
женщинъ-врачей пріобрћтаетъ еще большую важность, если принять во 
вниманіе ихъ способность къ кропотливымъ работамъ и изсабдованіямь 
въ области микробіологій и бактеріологін. Все это хорошо сознается и 
чувствуется, такъ что объ успЪх% новаго медицинскаго института говорить 
нечего, онъ ясень и несомибнень самъ собою, какь Божій день. 

До эпохи реформъ губернаторская власть была у нась, какь из- 
взетно. довольно сильна и обширна. Г. губернатора не даромъ называли 
тогда хозяимомъ губерній. Вліяніе его простиралось почти на већ админи- 
стративно-судебныя и общественныя сферы тогдашняго губернскаго 
строя, онъ принималь доклады и могь накладывать уефо по судебному 
вЪдомству, финансовому, государственныхъ имуществъ, по управленію 
земскими, городскими и др. мъстными сборами, лично неся отвЪтствен- 
ность не передь судом», а передь высшей властью. На мћъстЬ сь ними 
дерзали пикироваться, и то лишь на словах», одни только губернсків 
предводители и представители духовнаго відомства, когда же дЪло дохо- 
дило до серьезнаго столкновенія, то верхъ бралъ обыкновенно губерна- 
торъ. Реформы внесли немалую брешь въ эту твердыню губернаторской 
власти, и ореолъ ея нћсколько померкъ. Появился новый независимый 
судь, предефдатель коего былъ поставленъ въ одномъ классе должности съ 
губернаторомъ, возникло земское и городское самоуправленіе, которое 
старалось держаться самостоятельно. Финансовыя учрежденія, какъ-то 
казенная палата, акцизное управленіе и др. были непосредственно под- 
чинены министерству, такъ же какъ управленія государственными иму- 
ществами. За губернаторомъ осталось только внфшнее, трудно рсализуемое, 
общее каблюденіе за соблюденіомь существующихь законовъ въ губер- 
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ній, т.-е. одна форма безъ содержанія; онъ считался главою администра- 
цій въ узкомъ смыслВ этого слова и о прежнемъ величій напоминало 
лишь первое місто, представляемое губернатору въ разныхъ церемо- 
ніяхъ, торжественныхъ собраніяхь, при встрћчахъ и т. п. Преданіе суду 
губернаторовъ, какъ и многихъ другихь лиць того же ранга, зависфло 
отъ сената; слЁдств!е надь ними производилось обыкновеннымъ поряд- 
Бомъ, черезь слЪдователя, какъ надъ всфми должностными лицами. Сло- 
вомъ, прежнее привиллегированное положеніе хозяевъ губерній было низ- 
ведено къ нормі. Немудрено, поэтому, что изъ среды извЪстнаго лагеря 
стали раздаваться вопли объ упаде губернаторской власти, о необходи- 
мости ея усиленія съ цфлью предупредить расшатанность строя. Эти сф- 
тованія не были безплодно вошющимъ гласомъ. За посл8дн1я пять хіть 
было сдВлано не мало для поднятия власти и значенія губернаторовъ: имъ 
было предоставлено назначенів земскихь начальниковъ изъ среды дво- 
рянь, что въ связи съ общимъ упадкомъ дворянства поставило губерна- 
тора въ отношеній сего въ болће сильное положеніе, не говоря уже о 
ближайшемъ его вліяній на весь строй крестьянской жизни. Измћненное 
подоженів о земскихъ учрежденіяхь поставило ихъ въ прямое подчинене 
губернатору, и земскія управы обратились отчасти въ отдћленія его кан- 
целярій, сохранивь лишь слабую тінь автономій; также было подчинено 
губернатору и городское самоуправленів. Наконець, недавно, указомь 
27 мая, губернаторы выдфлены по ихъ подсудности въ особую привил- 
легированную грушу. Такь, отм$нено сложившееся исторически право 
сената предавать губернаторовъ суду и сл6детвю. Отнынф вс опредћ- 
ленія сената о преданій суду должны восходить на Высочайшее усмо- 
трБніе, проходя приэтомъ новую инстанцію—черезъ комитеть министровъ. 
ЗатЬмъ въ уставъ уголовнаго судопроизводства введены четыре статьи, 
по которымъ слідствія по дфламъ и преступленіямъ по должности, въ 
коихъ обвиняются губернаторы, производятся не черезъ сл$дователя, 
какь прежде, а возлагаются на члена судебной палаты, избираемаго 
министромь юстицій. Новый законь извлекаєть дфла эти изъ общаго 
дЪйствя устава уголовнаго судопроизводства, устанавливая для нихь п0- 
рядокъ боле сложный и обставленный особыми постановленіями. Ототь 
законъ, конечно, сильно повышаетъ значеніе губернаторовъ, особенно 
если разсматривать его въ связи съ прежними, указанными здесь, м$- 
рами, расширившими ихъ власть, прибавивъ къ этому недавнее увели- 
ченів, почти въ полтора раза, окладовъ жалованья губернаторамъ и 
вице-губернаторамъ. 


Истекшій августъ ознаменовался для внутренней политики Росси 
весьма крупнымъ фактомъ: въ этотъ мћсяцъ прочно было установлено, 
что пора пересмотрфть такъ называемый польск вопросъ. Вопрось 
этотъ одинъ изъ самыхъ серьезныхъ въ жизни русскаго общества, ко- 
торое вдруг обваружило--вь довольно яркой формъ— примирительную 
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по отношевію къ полякамъ тенденцію. Но за общими--впрочемь, тоже 
не безплодньми--словами о «примиреній» съ тонко-культурной польской 
народностью, приходится подвергнуть добросовЗетному анализу ту вну- 
шительную картину нравовъ, какая сь давнихъ поръ сложилась въ такъ 
называемомъ ЦарствЪ Польскомъ. Она, по истинъ, неприглядна. Даже 
писатели изъ «Русскаго Обозрћнія» признають, что русское населеніе 
этого царства далеко не представляетъ изъ себя спокойнаго, уравновћ- 
шеннаго, культурно-работающаго элемента. Какь разъ наоборотъ, это въ 
поглощающемъ количеств ташкентцы вефхь классовъ, которые умћютъ 
эксплуатировать въ свою пользу особое положеніе края. Для этихъ 
ташкентцевъ, само собою, можеть быть только препятствіемъ спокойное 
теченів дзлъ въ крав, подчинене его общимъ законамъ страны. Если 
Царство Польское будеть изъято отъ всякихь чрезвычайныхъ мёръ, то 
нашимь ташкентцамъ но останется никакого предлога бЪгать по каяце- 
ляріямъ и судамь и перетягявать на свою сторону чашу вћсовъ @е- 
миды въ видахь «поощренія русскаго элемента въ крав». Именно на 
этихъ-то исключительныхъ условіяхъ и создалея антагонизмь по отно- 
шенію къ русской администращи, о которомъ такъ любятъ твердить пи- 
сатели извфстнаго направленя. Къ тому же цільй рядь ограниченій 
ділать населенів края какимъ-то отщепенцемъ отъ прочаго населенія. 
Русская государственность понималась только въ смысл разныхъ исклю- 
чительныхъ м%ръ, вроді отмфненнаго 27-го марта особаго процевтнаго 
сбора съ недвижимыхъ имВнШ лицъ польскаго происхождения, въ смыслЬ 
безконтрольнаго хозяйничанья русскаго чиновничества и полнаго устране- 
нія оть участия въ дфлахъ общественнаго элемента, вплоть до исключеня 
его даже изъ области отправленя правосудя. Обрусительная политика 
въ компаній съ ташкентцами, конечно, только и могла наслаивать не- 
доброжелательство, и притомъ наслаивать его съ гораздо большей бы- 
стротой, ч8мъ наслаивается какой-либо песокъ. Конечно, такого рода на- 
строенів можеть измЪниться только тогда, когда войдеть въ настоящую 
силу тенденція къ пересмотру «вопроса». А за эту тенденцію говорить 
цфлый рядь фактовъ и первымъ изъ них», по времени, явилось назиз- 
ченів на пость варшавскаго генералъ-губернатора такого сановника, 
какъ гр. П. А. Шуваловь. Назначенів его сопровождалось такимь из- 
мЪневіемъ мћстной политики, которое не могло не обратить на себя 
всеобщее вниманів. Политика его наслфдника, кн. Имеретинскаго, какъ 
стало тотчасъ же извЪстно, также должна была клониться къ примире- 
нію, а не къ національному раздору и раздуванію непріязненньхь 
огней. Далфе слЪдовалъ уже упомянутый нами указь 27-го марта. Нако- 
нець, въ высшей степени благопріятнов впечатлЪв!е должно было пронз- 
вести разршеніе подписки на памятникь Адаму Мицкевичу. Что это 
разрЪшеніе имћетъ значеніе, объ этомъ свидфтельствуеть отношен!е къ 
нему со стороны публицистовь «Московскихь Відомостей», «Свіфта» и 
проч Публицпеты этихъ газеть не постфенились бросить въ великаго 


і ом ыы 
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поэта обвиненіями, будто онъ воспъвалъ изм$ну, а ‹СвЪтъ» даже проек- 
тировалъ поставить въ Варшав$ памятникь не Мицкевичу, а Суворову. 
Съ этимъ внушительньмь проектомъ можеть, говоря по совести, срав- 
ниться разв только провалившійся проекть украшения памятника Хм'вль- 
ницкому въ К!ев$ фигурами «жида», «ляха» и татарина, которыхъ ма- 
лороссійскій гетмань топчеть конемъ. Кажется, не требуется пояснений, 
какь такого сорта монументы могуть вліять на улажен!е междунаціо- 
нальной вражды. Наконець, въ качеств посл$дняго благопріятнаго при- 
знака новыхъ настроеній, проникающихъ въ сознан!е русскаго общества, 
можно признать отношеніе русской печати къ польскому вопросу, между 
прочимь--примирительнья статьи и корреспонденцій вліятельныхъ те- 
перь и освЪдомленныхъ ‹Петербургскихъ ВЗдомостей». Умћющій, какь 
немногіе, улавливать разныя новыя вісти издатель «Новаго Времени», 
побывавъ въ Берлинћ у гр. Шувалова, такъ-же, вопреки веъмъ прежнимъ 
корреспонденціямъ оппортунистской газеты, напечатать одно «маленькое 
письмо» о примиреніи съ поляками. 

Такимъ образомь вопрось о пересмотрв русско-польскихь отношеній 
намЪчается довольно отчетливо. Остается указать тЬ нісколько пунктовъ, 
разрёшеше которыхъ особенно желательно въ самомъ непродолжитель- 
номъ времени. Эти пункты намфчаются сами собою: предоставленів 
самоуправленія, котораго лишены до сихъ поръ поляки, признане ихъ 
этнографической и религіозной особенности и предоставленіе имъ есте- 
ственнаго права говорить на выработанномъ ими исторически язык} и 
исповздывать свою религію, наконець, уничтожен!е стфенительныхъ и 
унизительньхь мћръ, связанньхь съ землевладћніемъ въ краф. Это на- 
сущный и необходимый комплексь мћръ, который вифстћЬ съ тъмъ отвВ- 
чаетъ и требованіямъ справедливости, и политическому такту. Настоящий 
историческій моментъ въ смысл движенія поляковъ къ Росси весьма 
знаменателенъ, — стоить только имъ воспользоваться, и для водворенія 
нормальныхъ отношеній между двумя народностями будеть сдћлано все, 
что требуется здравымъ смысломъ. 


Къ ДБЛу о недобросовъстномъ обвиненій. 


Черезь недфблю послі выхода въ свфть нашей статьи о дВлЁ г-жи 
О. Н. Пововой съ бывшими сотрудниками журнала «Новое Слово», въ 
газетВ «Сынъ Отечества» (№ 212) появилось слёдующее «письмо въ 


редакцію» г. Манассеина: 

М. Г. Въ только-что вышедшей августовской книжкВ «Съвернаго Въстника» 
помЪщена статья г. Льдова: «Недобросовъстное обвинен1е», въ которой авторъ вы- 
сказывается крайне веодобрительно о рёшен1и суда чести по дълу О. Н. Поповой 
сь нЪкоторыми изъ бывшихъ сотрудниковь «Новаго Слова». Такь какъ со времени 
выхода въ свЪтъ посвященной этому дълу брошюры А. Н, Попова,—мужа и пов%Ъ- 
ренваго г-жи Поповой въ данномъ дълЪ,-—до написанія г. Льдовымъ его статьи 
прошло три недћли, и такъ какь за эти З недћли «никакихъ указан! ва фактическія 
неточности въ перепечатк® документовъ заявлено не было», то г. Льдовъ и заключаетъ, 
будто бы г. Поповъ вЪрно передаль все, происходившее на судів, а потому и считаєть 
себя вправъ высказать свое мнЪніе, основываясь на томь, что вапечатано г. Попо- 
вымъ. Въ брошюру г. Попова не вошли ціликомь ни показанія свидЪтедей по ділу, 
давныя ими на судЪ, ни річи гг. Абрамова и Скабичевскаго, сказавныя ими посдъЪ 
свидфтельскихъ показаній. Такимъ образомъ, свъдънія, сообщенныя г. Поповымъ, 
далеко не полны. Всі члены суда (гг. Спасовичь, Фанъ-дегъ-Флитъ и я) ко времени 
появленія брошюры г. Попова разъъхались, а потому и не могли свидЪться, чтобы 
сдвлать какое-либо гаявленіе по поводу этой брошюры сообща. Кромі того, я лично 
держусь того мибфнія, что, въ данномь случав, бывший судь чести можеть сдЪдать 
зишь 0дао: напечатать вс» имъющіеся письменные докумевты. Передать же то, чего 
нельзя доказать письменвыми документами, —я разумъю многія мелкія подробности 
дЪла, незанесенныя въ письменные документы, а, главнов, тъ впечатлћнія, которыя 
слагались у каждаго судьи о большей или меньшей достов8рвости того или другого 
показанія,--судь, конечно, не можеть. Воть почему до сихъ поръ я лично «никакихъ 
укаваній» на неточности въ брошюрз г. Попова не дълааъ. 'Геперь же я вынуждень 
исправить одну изъ неточностей, которая дала поводъ г. Льдову сказать (и вполив 
справедлаво), что г. Поповъ ввводить на меня обвиненіе, «равносильное открытому 
обвинен!ю въ недобросовЪстности». Г. Поповь увъряетъ, будто бы я на суді позво- 
лилъ себЪ «наводить» г. Кривенко на отвъты. Не говоря уже о томъ, что для такого 
нарушенія самыхъ начальныхъ правиль порядочности (которое, конечно, не могло бы 
быть допущено и предсћдатедемъ суда) не было викакого повода, такъ какъ до суда 
я рёшительно ни въ какихъ (ни въ дружескпхъ, ни въ враждебныхъ) отношеніяхь ни 
сь квимь изъ тяжущихся не состояль, а нЪкоторыхъ изъ вихъ (въ томъ числ8 и 
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п. Поповыхъ) даже ни разу въ жизни не видаль, в самаю факта, заявляемале 
з. Поповим», не было вовсе. Діло было такъ. Ковьчнымъ срокомъ для переговоровъ 
г-жа Попова назначила 1-е февраля. Въ письмі отъ 25-0 января !) г. Кривенко 
просидъ дать сму отсрочку до вторника. По обьясневію г. Попова и самого Кри- 
венко на судћ, это значило до 28 января, т. е. г. Кривенко просилъ объ отсрочкњ, ко- 
торая бы кончилась ранте, и безъ того уже, данназо ему срока. Миъ такая просьба 
казалась прямо невовможною, а потому я и сказалъ г. Кривенко, что ръшительно 
не понимаю его покаванія и прошу его объяснить, зачВиъ ему было просить отеро- 
чить отвътъ до 28 января, когда срокъ для отвЪта истекалъ лишь 1 февраля? Ясного 
отвЪта отъ г. Кривенко, —вЪроятно, вслЪдствіе его волненія или утомленія продолжи- 
тельнымъ показан!емъ,—я не получилъ. Смъю думать, что мой вопросъ, въ данномъ 
случаћ, былъ лишь выраженіемъ самаго искренняго желанія выяснить себъ дъло, и 
уже вовсе не походилъ на недобросов'встность, 

Позволяю себЪ надвяться, что редакція аСзвернаго Въстника» сочтетъ своею 
обязанностью перепечатать мое настоящее письмо. 

В. Манассецнь. 
5 августа, Шадово, возлЪ Луги. 


Перепечатывая, согласно выраженному г. Манассеинымъ желанію, его 
письмо на страницахъ «Сфвернаго Въстника›, мы считаемъ необхо- 
димымъ на основаніи этого новаго достовћрнаго документа дополнить 
выводы, сдђланные нами въ августовской книг$. 

Укажемъ, вопервыхъ, на фактъ совершенно для насъ непонятный. 
Г. Манассеннь приводить въ начал своего письма подлинную выдержку 
изъ нашей статьи о томъ, что «никакихъ указаній на фактическія не- 
точности 6» перепечаткть документовъ заявлено не было». Отсюда вполнъ 
естественно было бы заключить лишь одно, —что мы считаемъ яерепе- 
чатку документовъ въ брошюр г. Попова сдћланной вірно, т. е. безъ 
выпусковъ или искаженій. Перечисливь документы, которые перепеча- 
таль г. Поповъ въ своей брошюр$, мы, раньше, чфмъ приступить къ 
разсмотрћнію ихъ по существу, озаботились установить фактъ подлин- 
ности этихъ документовъ. Между тЬмъ г. Манассеинъ, упуская почему- 
то изъ вида, что наши слова какъ нельзя болфе отчетливо относятся 
лишь къ ВВрности перепечатки, приписываеть намъ, будто мы заклю- 
чили, что «г. Поповъ совершенно в$рно передаль все, происходившее 
на суді». Такого заключенія въ нашей статьћ нљтг—и быть не могло, 
такъ какъ г. Поповь предварилъ въ своей брошюрћ, что имъ предано 
гласности не все судопроизводство, & лишь два документа—жалоба обви- 
нителей, гг. Абрамова и Скабичевскаго, и опредћленіе суда въ оконча- 
тельномъ видЪ; остальное въ брошюрз принадлежить самому г. Попову 
и, какь имъ туть же оговорено, частью было изложено въ объяснении, 
данномъ на суді чести повфреннымъ г-жи Поповой. Первые два доку- 
мента, какъ безспорные, легли въ основанів нашихъ выводовъ о дл%, 
заявленіями-же г. Попова мы пользовались, какъ свидфтельскимь пока- 
занієм или какъ показаніемъ лица, заинтересованнаго въ ділі, “Всюду 


1) За неимънемъ подь рукою подлинвыхъ документовь, я беру числа изъ бро- 
шюры г. Попова. 
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отмфчая это и оставляя отвЪтственность за фактическую точность на г. 
Попов. Почему-же г. Манассеинъ не поняль нашихъ совершенно, яс- 
ныхъ п отчетливыхъ словъ о вфрностя перепечатки? На это отв гить 
можеть лишь одинь г. Манассеннъ. Онъ, повидимому, хотіль указать, 
что наши выводы несостоятельны потому, что въ брошюрћ судопро- 
изводство изложено неполно, но відь мы сами сфтовали на то, что 
дфло разбвралось втихомолку и на лицо имћЪются не вс» документы. Изъ 
этого, конечно, вовсе не вытекаетъ, что изъ достовћрныхъ и весьма об- 
стоятельныхъ  локументовь не слБдуеть дфлать никакилә выводовъ. 
Г. Манассеинъ обвиняєть насъ, въ томъ, что мы дфлали выводы изъ 
неполныхь свЪдЪній, считая ихъ яолными. Такое обвиненіе совершенно 
произвольно, різко опровергается всею нашею статьей и, въ частности, 
главою 2-ю ея, спеціально посвященною сфтованямъ на сокрытіе не- 
гласнымъ судомъ чести отъ общественнаго мнђнія «матеріала, изъ кото- 
раго логически вытекъ приговоръ» (стр. 41). 

Мы нисколько не сомнфваемся. что такая напраслина взведена г. Ма- 
нассеинымъ на нась неумышленно: если-бы онъ замътиль въ приводи- 
мой имъ-же цитатВ слово «перепечатка», онъ не впалъ-бы въ столь 
грубую ошибку. Останавливаясь на ней, мы имфемъ въ виду не столько 
защитить основательность нашихъ выводовъ, признаваемую и самимъ 
г. Манассеинымъ въ эпизодћ о «наводящихь вопросахъ», сколько пока- 
зать, что г. Манассеинъ, состоящий членомъ постояннаго трибунала чести 
при союзВ русскихъ писателей, стоить не на высотћ задачи въ этой 
отвфтственной роли. Элементарно-простое утвержденіе о взрности копій 
съ подлинникомъ вводить его въ почти курьезное заблуждене. Его вы- 
водь такь-же неоснователенъ, какъ если-бы мы сочли нотаріуса отвЪт- 
ственнымъ за содержаніе документа, копію съ котораго онъ засвидф- 
тельствовалъ. Судья, въ какомъ-бы трибуналВ онъ ни засћдалъ, долженъ 
умЪть различать «фактическія неточности въ документах» отъ «факти- 
ческихъ неточностей вә яерепечаткъ документовъ». Мы увћрены, что 
самъ г. Манассеинъ, прочитавъ наше поясненіе, убЪдится въ своем су- 
щественномъ недосмотрЪ и откажется отъ своего ошибочнаго утвержденія, 
будто мы считали брошюру г. Попова «вфрно передающею все, происхо- 
дившее на суді», тогда какь «свћдБнія, сообщенныя г. Поповым+ъ, да- 
леко не полны» (курсивъ принадлежить г. Манаєсенну). 

Әпизодъ съ «наводящими» вопросами, которые, по заявленію г. По- 
пова, г. Манассеинт задавалт, на суд свидЪтелю г. Кривенко, приведень 
нами въ статьб съ исключительною цілью доказать большинству гг. су- 


дей писательскаго трибунала, что <въ гласностн судопроизводства они . 


могли получить единственную гарантію отъ всегда возможныхъ нареканій 
на пристрастіс» (стр. 40). Г. Манассейнь, очевидно, согласенъ съ этим^: 
теперь онъ «лично держится» того мнЪвія, что суду чести слфдуетъ на- 
печатать всљ (курсивъ г. Манассеина) письменные документы по ділу г-жи 
Поповой. Подробности же діла, не занесенныя въ письменные доку- 
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менты, онъ считаетъ безвозвратно утраченными, такъ какъ возстановить 
‘ихъ невозможно. Это какъ нельзя болів вірно: эти подробности, для 
непроницательнаго слушателя представлявшіяся мелкими, несуществен- 
ньми, сохранились бы лишь при гласномъ судопроизводствћ, въ вид} точ- 
ной записи или стенограммы. Такою на видъ не важною подробностью 
казались, напримфръ, вопросы по поводу отсрочки, заданные г. Мана- 
ссеинымъ свидфтелю г. Кривенко. Между тёмъ эти вопросы названы 
‚г. Поповымъ «наводящими» свидфтеля на отрицаніе несомнЗннаго факта. 
И г. Манассеину приходится противопоставить «рткрытому обвиненю 
въ недобросовістности» лишь поясненіе мотива, который побудиль его 
задать инкриминируемые вопросы. Г. Кривенко не было надобности 
просить объ отсрочЕкЪ до 28 января, такъ какь отсрочка была дана до 
1 февраля; т$мъ не менђће онә всетаки просиль объ этой ненужной от- 
_ерочк$. Таковъ факть, подтверждаемый и г. Поповымъ, и г. Манассеи- 
‚ нымъ. Мало того,—г. Манассеинъ заявляєть въ напечатанномь выше 
_ письмі, что, по объясненію на судЬ г. Попова й самого з. Кривенко, послћдній 
і доподлинно просилъ о ненужной отсрочкћ. Г. Манассенну такая просьба 
т. Кривенко показалась нелфпою и онъ поинтересовался узнать отъ 
г. Кривенко, зачфмъ была сдћлана эта нелЬпость. Г. Кривенко даль 
_ уклончивый отвтъ. Г. Поповъ, въ своей брошюрЪ (стр. 24—25) опи- 
сываетъ этотъ зпизодь яочти такимъ-же образомъ: «Въ своихъ показа- 
ніяхъ на судЪ, послВ ряда наводящихъ вопросовъ, предложенныхъ чле- 
номъ суда г. Манассеинымъ, онъ, г. Кривенко, уже обнаружиль ко1е- 
баніе и допускалъ возможность пного толкованія. Быть можетъ, говоря 
объ отсрочкћ въ субботу (25-го января), онъ имфль въ виду не втор- 
никъ.28-го января, а вторникъ слбдующій--4-го февраля, -таково было 
инфе г. Кривенко, высказанное 29-го апр$ля. Въ засфдани-же 7-го 
мая, —добавляетъ въ примћъчанін г. Поповь, --документально, по письму 
г. Кривенко къ г. Волькенштейну, установлено, что онъ, говоря, «подож- 
дите», пифль въ виду 25-е января, а не 4-е февраля». 

Въ стать$ нашей, до письма г. Манассеина, подтвердившаго этотъ 
эпизодъ, мы отказались принять на вћру заявление г. Попова и вырази- 
лись даже, что «факта, который онъ приводить въ брошюрб, быть не 
могло, повбренньй обвиняемой впаль въ заблужден!е». Послћ-же письма 
г. Манассеина, мы, подчиняясь свидфтельству обћихъ заинтересованных 
сторонъ, принуждены признать, что фактъ зтоть быль, что г. Манассеинъ : 
задаваль г. Кривенко вопросы объ отерочкћ, но что оцінка этихъ во- 
просовъ въ нравственномь отношеній произведена гг. Поповымъ п Ма- 
нассеинымъ различно. Г. Поповъ счелъ ихъ «наводящими», а г. Манас- 
сеинъ утверждасть, что они были «лишь выраженіемъ самого искренняго 
желаня выяснить себ діло». Разногласіе это, велБдетве негласности 
судопроизводства, въ^писательскомъ судЪ чести, обречено навсегда остаться 
открытымъ, такъ какъ оба противорфчивыхъ мнЪнія основаны лишь на 
субъективномт чувств}. Безиристрастный и не заинтересованный въ этомъ 
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дфаб человЪкъ, безъ всякой натяжки, можеть допустить правоту обБихт 
сторонъ: г. Манассеинъ задавалъ вопросы изъ чувства судейской добро- 
совЪстности, а г. Попову вопросы эти казались наводящими, потому что 
судья какъ-бы оспарпваль факть, подтверждаемый и г. Поповымъ, и 
г. Кривенко. Совершенно устраняя изъ этого эпизода самую тінь чьей- 
либо недобросовЪстности, не допуская даже мысли, что кто-либо изъ судей 
способень былъ нарушить не только «первоначальныя», но даже утон- 
ченныя правила порядочности, мы легко можем представить себф, однако, 
что въ г. Попов$ зародилось глубокое чувство недовольства пропессуаль- 
ною «умђлостью» гг. писателей и ученьхь, облачившихся въ судейскія 
тоги. 

Въ письм% г. Манассеина намъ остается еще отм$фтить логическую 
несостоятельность довода, почему г. Манассеинъ лишь посл появленія 
нашей статьи въ августовской книгЬ «Съвернаго Вестника» счелъ себя 
вынужденнымь исправить одну’ изъ неточнастей брошюры г. Попова, 
давшую намъ поводь сказать--и совершенно справедливо, по минбнію 
г. Манассеина, —что г. Поповъ взводить на него обвиненіе, равносиль- 
ное открытому обвиненію въ недобросов$стности. Почему наша статья 
«вынудила» г. Манассеина опровергнуть обвиненіе, предъявленное ему 
г. Поповымъ за місяць до того въ своей брошюрЪ? Вђдь г. Манассеинъ 
согласенъ съ нами, что въ словах» г. Попова заключалось тяжелое обви- 
неніе противъ него, — лично противъ него, а не противъ всего состава | 
суда чести? Смыслъ словъ г. Попова, конечно, былъ ясень и до нашей · 
статьи, ровно ничего не измЪнившей въ положеній дфла. Г. Манассеинъ 
могь возражать или не возражать на обвиненіе, предъявленное г. Попо- 
вымъ, —на то была его добрая воля, но «вынудить» его къ возраженію мог- 
ли лишь слова г. Попова, а никакъ не наша статья, только вскрывшая совер- 
шенно понятный смыслъ термина «наводящіє вопросы». Поэтому мы счи- | 
таемъ логическою несообразностью, что г. Манассейн» почувствовалъ себя 
«вынужденнымъ» выступить съ опроверженіемъ лишь посл нашей статьи, · 
съ которою именно въ зтомь пункті онъ-же самъ совершенно согласенъ. 
Если-же,вникнувъ въ обидныя слова г.Попова, онъ не нашелъ необходимымъ | 
опровергать ихъ, то никакой вынужденности не могло возникнуть н посаб 
нашего воспроизведенія и истолкованія этихъ словъ. Для установленія | 
какой-либо логической связи въ аргументаціи г. Манассеина остается | 
лишь предположить, что «наводящіе вопросы», когда онъ читалъ бро- 
шюру г. Попова, не проникли въ сферу его вниманія — такимь-же обра- 
зомъ, какъ оставлено имъ безъ всякаго вниманія слово «перепечатка» 
въ произведенной имъ самимъ цитатћ изъ нашей статьи, хотя это ноболь- 
шое слово могло оградить его отъ большой ошибки. 

Резюмируя вышесказанное, мы считаемъ себя вправ} признать письмо 
г. Манассеина не вносящимъ никакихъ новыхъ фактовъ въ извістнов 
уже намъ по двумъ достов}рнымъ документамь діло г-жи Поповой. По- 
бочный вопросъ о разногласій между гг. Манассеинымъ и Поповим», 
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касательно термина «наводящів вопросы», остается открытымъ и имћетъ 
лишь отдаленное отношенів къ предмету нашей статьи, разсматривавшей 
свойства обвиненія, предъявленнаго противъ г-жи Поповой. Такимъ обра- 
зомъ већ выводы, къ которымъ мы пришли путемъ логическаго и безпри- 
страстнаго обсужденія установленныхъ пока достовћрныхъ фактовъ, оста- 
ются въ полной сих и вошють объ исправлени несправедливости, | 
оказанной г-жћЬ Поповой негласнымъ судомъ чести бохьшинствомъ двухъ 
голосовъ противъ одного, принадлежавшаго г. Спасовичу. 


К. Льдовь. 


Ев. 9. Отд. П. 4 


ПИСЬМО ИЗЪ ПАРИЖА. 


Говкуровская акалемія. 


І 


Покойный Эдмонъ де-Гонкурь, знаменитый францувскій писатель, 
скончавшійся въ Парижі въ іюлЬ мћсяць 1895-го года, оставиль все 
свое состоянів, какъ извЪстно, такъ называемой Гонкуровской Академіи, 
предсгавители которой указаны самимъ основателемъ въ его завзщани. 
Каждый изъ членовъ новой академій будетъ пользоваться ежегодной рен- 
той въ шесть тысячъ франковь, обезпечивающей матер!альное суще- 
ствованів и возможность отдаться всеціло художественной обработк% заду- 
манныхъ произведеній, тихой и медленной творческой работ, хотя, въ 
сущности говоря, пятьсоть франковъ въ місяць довольно незначительное 
обезпеченіє при ужасной дороговизв парижской жизни. Во всякомъ 
случа, писатель, попавшій въ члены новой академій, можеть быть увЪ- 
рень въ томъ, что не умреть съ голоду на улиц, среди роскоши и 
суеты блестящей и безпощадной столицы. Тоть, кто сколько нибудь знакомъ 
съ условіями жизни и бытомъ французскихъ литераторовъ, знаетъ, какъ 
тяжелы условія, въ которыхъ имъ приходится работать: художники, пріоб- 
ръвшіе большое состояніе въ какой бы то ни было области эстетиче- 
скаго творчества, составляютъ р3дкое исключене— громадное большин- 
ство людей талантливыхъ принуждено бороться здісь съ такой страшной 
конкурренціей, съ такимъ грубымъ непониманіемъ публики, со столькими 
тяжелыми  условіями, что мысль Гонкура должна считаться вполнЪ 
раціональной. Въ самомъ діл5, трудно себф представить болће за- 
конное и симпатичное завфщане художника, вся жизнь котораго 
была посвящена литератур, который жилъ исключительно ея инте- 
ресами, ея радостями и невзгодами и оставилъ все свое состояніе лю- 
дямъ, принадлежащимъ къ этой славной и несчастной профессіий, нанменће 
обезпеченной въ матеріальномь отношении. Онъ знасть, что первыми 
представителями созданнаго имъ учрежденія будуть люди, таланть кото- 
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рыхъ ему извзстенъ и дорогь, онь знаетъ также, что въ отдаленномъ 
буд ущемъ, когда это поколфніе исчезнеть, задуманное имъ діло обезпе- 
чить судьбу другихъ выдающихся, но пришибленныхъ жизнью дарова- 
ній, что, быть можеть, многія замћчательныя произведения, которыя иначе 
никогда бы не могли появиться, увидять свЪтъ Божій. Съ изкоторою 
впохнф законною гордостью покойный могъ думать, что затВя эта уві- 
жовћчитъ его имя, что не одинъ несчастный, во время спасенный собратъ 
-станеть благословлять старика Гонкура. 

Трудно себЪ представить, однако, съ какой враждебностью были оцћ- 
нены всЁмъ французскимъ обществомъ посмертныя распоряженія Гон- 
кура. Представители самыхъ разнообразныхъ соціальныхъ сферъ едино- 
«душно напали на новую академію, већ нашли идею ея нелћпою и воз- 
мутительною, причемъ, однако, не приводилось никакихъ серьезныхъ 
мотивовь, хоть сколько-нибудь оправдывающихъ подобный строгій и 
-безпощадный приговоръ. Въ особенности отличалась парижская пресса. 
Никогда, быть можеть, въ мирной области художественной жизни и 
литературньхь интригь челов ческая глупость, зависть и злоба не про- 
явились сь такой наглядностью, сь такимъ наивнымъ, но возмутитель- 
нымъ цинизмомъ. ВЪдь въ сущности каждый жалкій журналисть, дко 
обличавшій будто-бы идіотскую затћю Гонкура, былъ бы очень доволенъ, 
если бы фамилія его находилась въ списків избранньхь акалемиковъ. 
Ни одинъ изъ нихъ не отказался бы отъ этой чести. Кто же, послі этого, 
повзритъ искренности подобныхъ нападокь? Что свфтсвые люди, родствен- 
ники Гонкура, несмотря на презрфн!е, которые они всегда возбуждали 
въ душі покойнаго писателя, имли наглость затћять процессъ, требуя 
жассацій завћщанія, въ этомъ нътъ ничего удивительнаго. Какія только 
подлости ни совершаются ежедневно изъ-за презрзиныхъ денегь! Но что 
писатели оказались, въ данномь случа, до такой степени мелкими и 
злыми, завистливыми и лживыми, вотъ что наводить иа самыя грустныя 
размышленія. Досадно и противно было читать весь тоть вздоръ, кото- 
рый появился въ парижской печати, тотчасъ же послі смерти почтен- 
наго писателя. Казалось, люди потеряли самыя элементарныя понятін 
о нравственныхъ приличіяхъ, и свои идіотскія шутки, гнусныя инсинуа. 
ціи и возмутительныя выдумки печатали въ разныхъ бульварныхъ ор- 
ганахъ чуть-ли не въ самый день похоронъ даровитаго романиста, пси- 
холога и историка. Въ настоящее время, весь этотъ послЪдній скандаль 
забытъ,—осталось только основанное Гонкуромъ своеобразное учрежденіе, 
которому суждено несомнънно играть важную роль въ умственной и ли- 
тературной жизни современной Франци. Теперь уже возможна объек- 
тивная оцінка идеи Эдмона де-Гонкура и ея осуществлене. Мы по- 
старались указать на тв мотивы, которые заставляють насъ относиться 
къ ней сь полнымъ и безусловнымъ сочувствіемъ. Принципіально, мы 
находимь мысль наслВдодателя прекрасною во всъхъ отношеніяхь, ум- 
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вому во Франщи и пожалуй въ Европі, пришла подобная мысль. По- 
чему богатые люди, живущіе въ роскоши и праздности — я говорю только- 
о тёхъ, которые, несмотря на состояніе, остаются мыслящими существами, 
способными оцінить силу и обаяніе искусства—почему вс эти свћътскіе 
меценаты, будто бы горячо любящіе литературу, музыку, жявопись или 
театръ, никогда не подумають о томъ, чтобы оставить что-либо вели- 
кимь или просто талантливымъ писателямъ, произведенія которыхъ были 
для нихъ одной изъ свћтлыхъ радостей безвозвратно минувшихь дней? 
Поэть и художникъ именно потому, что онъ является почти всегда без- 
помощнымъ ребенкомъ въ практической жизни (я говорю, разумЪется, о 
настоящихъ художникахь, ве о наглыхъ спекуляторахь, для которыхъ. 
искусство—источникъ доходовь) по призванію имбфеть право ожидать и 
требовать поддержки оть общества. Изолированность, въ которой по- 
ставлень вс высшія дарованія въ нашъ вћкъ, гамънившій прежнее 
барское меценатство буржуазной ненавистью къ артисту, представителю 
независимости, богемы и свободнаго мышленя, тяжелое одиночество. 
полное безправіе, являются однимъ изъ чувствительныхъ пробћловъ среди 
многихъ другихъ, позорящихь нашу современную культуру. Мысли, вн- 
сказанныя мною не новы; ихъ развиваль и защищаль съ поразитель- 
ной силой и геніальнымъ вдохновеніемъ одинъ изъ замъчательнЪйшихъ 
французскихъ поэтовъ, къ сожалЬнію, почти неизвЪстный у нась, Аль- 
фредь де Виньи. И не онъ одинъ, конечно, осмФлился высказать эту 
столь простую истину: только то общество будетъ въ праві считать себя 
цивилизованнымъ, которое создастъ возможныя условія существованія 
для поэта, художника, артиста, людей хранящихь свфтлую и веобходи- 
мую традицію эстетическаго творчества. Какимъ образомъ достигнуть 
этой желательной, но вЪсколько неопредћленной ціли?--скажуть сь иро- 
ніей практическіе люди. А вотъ — пока, за ненмћъніемъ лучшихъ путей, 
хотя бы слЬдуя прим%ъру Гонкура, пріучивъ людей богатыхъ оставлять. 
нослВ смерти частицу своихъ богатствь тфмъ нищим», которые дають. 
ближнимь драгоцзнное сокровище созерцаемой ими правды и красоты. 
Мы постарались изложить мотивы. по которымъ, на нашь взглядъ, заду- 
манное и осуществленное Гонкуромь д8ло заслуживаетъ всяческой по- 
хвалы и поддержки, мы указали на тЬ общія заключенія, которыя можно: 
сдфлать изъ внимательнаго изслЬдованія основныхъ принциповь новой 
академій. Насколько удачно осуществленіе этой прекрасной идеи, на- 
сколько удаченъ выборъ перваго состава академій, сдфланный Гонкуромъ, и 
можетъ-ли онъ считаться обезпечивающимъ молодому учрежденю прочную 
будущность и раціовальное развитів--зто уже другой вопросъ. Для раз- 
рбшенія этого вопроса, необходимо набросать хотя бы краткую литера- 
турную характеристику писателей, избранныхъ Гонкуромъ въ члены со- 
зданной и надфлавшей уже столько шуму академій. 
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Этихъ счастливыхъ избранниковь восемь человћъкъ. Веб они принадле- 
жать къ сред, окружавшей маститаго писателя въ посл8дн!е годы его жизни. 
Удивляться этому особенно не слЪдуетъ; покойный имћълъ, конечно, пол- 
ное право оставить свое состояніе людямъ, лично ему симпатичнымъ, 
личныя свойства которыхъ имфли для него такое же обаяніе, какъ и ихъ 
литературный талантъ. Но именно по этой весьма простой и законной 
причинВ гонкуровская академія является все-таки довольно искЛЮЧИ- 
тельнымъ литературнымъ кружкомъ. Усматривать въ ней типичную пред- 
ставительницу новзйшей молодой французской литературы было-бы въ 
высшей степени ошибочно. Въ число ея членовъ не входятъ многія 
первокласныя дарованія современной Франціи и, кром% того, можно смћло 
сказать, что новъйшія эстетическія вђћянія не найдутъ въ новой академія 
никакого участія и отклика. Склонность къ метафизическому пониманію 
бытія и зазачи искусства; прегрЪніе окружающей нась, яко бы реадь- 
ной, дъЁствительности виЬшняго міра, символизмъ, доходящій иногда до 
наивныхъ преувеличеній —вс характерныя черты, отличающія молодыхъ 
французскихь поэтовъ новъйшаго поколћнія (а въ числћ ихъ находятся, 
однако, люди выдающагося таланта, уже прюбрфвше прочную и боль- 
шую репутацію, напр. Нергі де Весшег), вся ихъ эстетика совер- 
шенно чужда новымъ академикамъ. Почти вс гонкуровскіе ака- 
демики— художники-реалисты, хотя въ числь ихъ попадаются реалисты 
новзйшей формацій, напр. Поль Маргеритъ или братья Рони, реализмЪ 
которыхъ шире, глубже, менфе одностороненъ, нежели грубый натура- 
лизмь школы Эмиля Золя. Область лирической фантазій, такъ сказать, 
непосредственнаго творчества чужда имъ: по самому уставу академіи, 
въ ея члены могутъ быть выбираемы только прозаики, и хотя конечно 
бывали прозаики талантливђе и геніальнфе любого второстспеннаго сти- 
хотворца, тћмъ не менфе подобное принципіальное устраненіе является 
чувствительньмь и прискорбньмь пробћломъ уже въ самомъ основномь 
устройств гонкуровской академін. 


Ш. 


Изъ всЬхъ новыхъ академиковъ наиболфе извфстенъ и не только во 
Франціи, но и въ цфлой Европф — Альфонсь Додз, другь и товарищь 
покойнаго Гонкура. Даровитый авторъ «Сафо» хорошо извћъстенъ рус- 
ской публиБЪ, которая читала вс его романы, и мы не пытаемся даже 
сдвлать его характеристику. Додэ—одинъ изъ самыхъ симпатичныхъ 
талантовъ современной литературы. Не говоря о крупныхъ художествен- 
ныхЪ достоинствахъ его произведеній, о мастерской обрисовкВ характе- 
ровъ, объ удачноиъ, всегда живомъ и яркомъ соціальномъ колориті его 
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бытовыхъ картинъ и этюдовъ — авторъ «Джека» чаруетъ читателя ка- 
кой-то особенною граціей, умЗнемъ трогать и интересовать наше сердце 
и наше воображеніе, замћчательнымъ чувствомъ мъры, удивительной тех- 
никой въ разработкъ своихъ произведен. Доде — прежде всего удиви- 
тельный мастерь разсказывать. Читатель не въ силахъ бросить разъ на- 
чатый разсказь, и кто изъ нась не знакомъ съ этими поэтичными, яр- 
кими и остроумными, полными оживленія картинами парижской жизни: 
«Сафо», «Набабъ», «Джекь», «Короли въ изгнаній» и т. д. Въ одномь 
изъ нихь, во всякомъ случаћ, Доде создалъ типь, который по своей за- 
конченности и общечелов ческой правді никогда не устарћетъ. «Сафо»: 
останется въ истори и литературв ХІХ-го столЬтія, какъ живое изобра-- 
женів страданій любви--любви незаконной, порочной въ глазахъ севЪт- 
скихь предразсудковъ, но глубокой и безьисходной. Весь ужась, већ. 
терзанія, вс муки того чувства, которому приходится вести безпо- 
щадную борьбу съ общественнымъ мифнівм»ь, съ воспоминашями прош- 
лаго, сь презрВвніємь, ненавистью и глупостью окружающей среды, всеж 
горечь связи съ падшей, несчастной, но глубоко любящей женщиною, кото- 
рая ждеть неминуемой, убійственной для нея разлуки, —вся эта, столь орди- 
нарная, банальная драма, разыгрывающаяся каждый день у нась, какь- 
и во Франція, изображена Альфонсомь Додэ съ удивительной силой, 
задушевностью и поэзіей, не исключающей самой ифткой и трезвой пе- 
редачи реальной, будничной дЕйствительности. Можно отрицать высокое: 
художественное значеніе такихь шедевровъ, но отрицать значеніе, кото- 
рое они имфютъ въ истори развитія современнаго общества, то пер- 
венствующее місто, которое принадлежить имъ въ литературной хёто- 
писи столЪтія, отрицать неоспоримый факть ихъ неувядающей славы — 
нельзя. 

Не мене замъчательнымъ произведеніемъ является, по моему, превос- 
ходный романъ «Джэкъ», въ которомъ столько любви, гуманности, пони- 
манія униженныхъ и побфжденныхъ. Никто, я думаю, —кромф Диккенса, сь 
которымъ постоянно сравниваютъ французскаго писателя, и конечно, кром. 
нашего геніальнаго трагическаго поэта «Преступленя и Наказанія», 
никто не даль намъ такого трогательнаго и правдиваго анализа стра- 
даній дфтской души,—ея одиночества, безпомощности, глубокаго, хотя. 
еще туманнаго предчувствія скорби и ужаса земного существованія. А 
въ конці этого удивительнаго, еще не вполнЪ оцћненнаго современни- 
ками романа, когда Джэкъ уже выросъ, и муки, и униженіе его мрач- 
наго дфтетва живуть только въ его грустныхъ воспоминаніяхъ, когда 
онъ является неудачникомъ, всфми отвергнутымъ,— какая потрясающая 
картина современнаго эгоизма, безпощадности, всей нашей лживой, авти- 
христіанской, анти-человічной культуры, которая угнетаетъ, убиваєть 
слабыхъ міра сего, твхъ, кого Спаситель повелфлъ жаліть и любить- 
Моралисты-педанты, безпощадные судьи, эгоисты, любящіе громкія фразы 
и дающіе добрые совЪты, но не способные пожертвовать коп йкой, чтобы. 
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спасти ближняго, карьеристы, вћрующіе только въ законы борьбы за 
существованіе, всё эти отрицательные типы изображены въ «Джекі» съ 
силой негодующаго краснорбчія. «Джекъ» —это настоящая эпопея стра- 
даній, неудачи и сиротства. 


ГУ. 


Среди молодого литературнаго поколћнія талантом» наиболве род- 
ственнымъ таланту Додэ является романисть Поль Маргерить, избран- 
ный въ Гонкуровскую академію наравнћ сь авторомь «Джека». Дарови- 
тый молодой писатель, однако, не только не подражаєть манер Дод», 
но во многихь отношеніяхъ різко отъ него отличается. Т$мъ не менђе 
общее впечатл$н!е, оставляемое обыкновенно его произведеніями, очень 
похоже на то нћжное очарованіе, которое оставляють въ читателЬ книги 
Додэ. Нельзя не любить этихъ прекрасныхъ, умныхъ психологическихъ 
этюдовъ, въ Еоторыхъ сказываются лучшіе этическіе идеалы современ- 
наго мыслящаго человъчества; нельзя не любить писателя, способнаго 
такъ чутко понимать самыя дорогія его стремленія, вћрованія и надежды. 
Рао] Магриегіќе, по моему, наиболће даровитый представитель именно луч- 
шихъ стремленій всего современнаго и въ особенности французскаго 
общества. Дурныя стороны парижской культуры-—а во Франціи вздь все 
зависитъ отъ парижскаго нравственнаго деспотизма, —развратъ безпощад- 
ной и суетливой всемірной столицы находятъ историковъ и бытописате- 
лей въ безчисленныхъ романахъ, плохихъ или удачныхъ, бездарныхъ или 
талантливыхъ. Въ романахъ Маргерита отражаются, напротивъ, почти исклю- 
чительно положительныя стороны этой вћковой культуры, глубокіе, неза- 
мфтнье для иностранца и путешественника источники нравственной 
жизни народа, столь могучаго до сихъ поръ, несмотря на массу невзгодъ, 
испытан! и несчастій. Герои Поля Маргерита приналлежать къ мень- 
шинству французскаго общества, къ рћдкимъ и свВтлымъ исключеніямъ, 
но именно этими исключеніями держится еще кое-какъ соціальный строй 
этой бурной страны. Душа этихъ людей, конечно, переполнена грустью, 
иногда отчаянемъ, но ненависти въ ней нфть и быть не можеть; слиш- 
комъ глубоко и философски чутокь умъ этихъ людей. Они обладають 
именно философскимъ умомъ, т.-е. способностью судить жизненныя явле- 
нія, даже т} явленія, которыя угнетають и губатъ нась, съ точки зрінія 
универсальнаго бытія, зар ѕресіе авіеглііайів, какь говорилъ Спиноза. Свою 
разбитую личную судьбу они анализирують въ ея зависимости оть общихъ. 
условій бытія, отъ всемірной тайны существованія. Молодые герои Поля 
Маргерита почти веб очень умны, но снисходительны къ человЬческимъ 
слабостямъ и порокамъ, умъ ихъ ясный и мечтательный, видить всю 
мелочность и порочность человЗ чества. Силы открыто противь нихъ воз- 
мутиться, возстать противъ бђдствій челов ческой жизни они въ себъ не 
находятъ: зачћмъ и къ чему безумно бороться и жаждать невозможнаго! 
Но этотъ скептицивмь не уничтожаєть порывовъ души и сердца, жаж- 
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дущихъ любви, преданности, нравственности, живой сознательной радости 
самопожертвованія. Герои Маргерита отличаются замћъчательной душев- 
ной ясностью, Еъжностью, почти дётскою добротою. Съ смиренною и 
сввтлою улыбкою мучениковъ они поддаются безсмертной власти 
любви. И сколько утонченной деликатности, въ настоящемъ значенін 
этого опошленнаго у насъ выраженія, сколько душевной силы, кротости 
и красоты въ каждомь поступкЗ этихъ людей, почти всегда пришиблен- 
ныхъ жизнью, непонятыхъ окружающею оредою, осужденныхъ влачить жал- 
кое и грустное существованіе, среди торжествующей лжи, глупости и по- 
рочности. Свћтлый идеалъ всепрощенія, глубокое пониманіе призрачно- 
сти и условности внфшняго бытя живетъ въ ихъ душ, придавая ба- 
нальной, повидимому, драм} ихъ личной судьбы тоть оттћнокъ спокойнаго 
"величія и нравственнаго превосходства, который можеть сохранить, не- 
смотря на житейскія бури, самый скромный и незначительный челов къ. 
Трудно себЪ представить что-либо проще и безъискусственнће ро- 
мана «Јоџгѕ @'ёргепуе» («Дни испытанія»), который является, по моему, 
лучшимъ произведеніемъ Маргерита (романъ этотъ, кстати, появился уже 
и въ русскомъ перевод). Авторь рисуетъ намъ сфрую и печальную 
картину самой обыденной доли бФднаго, скромнаго французскаго тру- 
женика, живущаго въ нищетћ, въ одиночествъ, въ постоянной борьб% 
изъ-за куска хлћба. Измученный этимъ страшнымъ душевнымъ одино- 
чествомъ, этой мрачной и безсмысленной судьбой интеллигентнаго про- 
летарія, герой романа женится на дћвушкћ тоже бъдной, которая нра- 
вится ему, но не возбуждаетъ въ немъ страстной любви. Для молодыхъ 
супруговь начинаются настоящіе дви игпытанй, ислытаній мелкихъ, 
сводящихся къ денежнымъ невзгодамъ и матеріальнымъ лишеніямъ, но 
которыя тБмъ не менфе терзають ихъ сердце, унижають ихъ человћъче- 
ское достоинство, заставляють ихъ понять весь мракь, весь ужасъ, всю 
коренную несправедливость существованія. Вотъ весь сюжетъ романа, 
сюжетъ вульгарный и однообразный, казалось-бы, а между тЬмъ авторъ 
съум$лъ придать ему глубок, потрясающій драматизмъ, живой и поэ- 
тичный интересъ. Явленія внзшняго міра сами по себћ не имЗютъ ни- 
какой реальности и никакого значенія--ето азбучная философская исти- 
на, интересенъ только ихъ отблескъ въ душ человћка. Въ ежедневной 
непрерывной борьб съ жестокой судьбой сказываются већ душевныя 
силы молодыхъ героевъ французскаго писателя: они узнають другъ 
друга, въ нихъ вырабатывается сила воли, сознан!е собственнаго до- 
стоинства, покорность судьбф, терпфливая стойкость характера, лучшія 
качества души и сердца, въ конці-концовь глубокая искренняя любовь 
привязываетъ ихь другь къ другу, и когда они уъзжаютъ изъ Франции, 
побъжденные жизнью, куда-то въ Алжиръ, точно въ ссылку, сердца ихъ. 
примирены съ судьбою и болће не ропщутъ. Они узнали, они любять 
другъ: друга любовью, которую никакія испытанія не уничтожать, проч- 
ной и глубокой любовью, которая разцвъла среди невзгодъ и лишен 
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на развалинахь ихъ бідной и неудачной жизни. Въ ней смыслъ и 
искупленів жизни. Особенно удаченъ мужской характеръ романа, 
въ которомъ изображены съ замЗчательной силой и рельефностью наи- 
болће трогательныя и симпатичныя черты францувскаго темперамента 
новВйшей французской души. 

Воть лучше люди своей эпохи и своего народа. Для задушевнаго и 
правдиваго изображенія ихъ внутренней жизни, ихъ испытаній, рёдкихъ 
радостей и всепобЪждающей нравственной ясности нуженъ быль не- 
только выдающійся литературный талантъ, но и нћжная, благородная, 
свфтлая душа. Ея согрБвающая, плодотворная сила оживляетъ већ книги 
молодого французскаго романиста, придаєть имъ этическую цфнность и 
привлекательную, почти женственную красоту. Такое дарован!е прими- 
ряетъ насъ сь французскимь народомь, съ этимъ блестящимъ, хищниче- 
скимъ мровымъ городомъ, гдћ наряду съ самыми презрфнными проявле- 
ями злобы, порока и разврата появляются до сихъ поръ такія избран- 
ныя натуры, какъ авторь «опг8 4’6ргецуе» и другого столь-же зам$- 
чательнаго его романа «Ра іогсе дез сһоѕеѕ». 


У. 


Если Поль Маргеритъ справедливо считается наиболђће симпатичнымъ 
писателемъ новћйшей французской беллетристики, то братья Рони, под- 
писывающіе свой произведенія« 7. Н. Возпу» (многіе въ Парижі очень 
долго не знали даже, что замЪчательные романы, появившіеся подъ 
этой подписью, принадлежать перу двухъ писателей) являются несомићънно 
очень сильными и оригинальными талантами современной Франціи. Не 
ищите въ ихъ произведеніяхь французскаго блеска, остроумія и даже 
хорошей техники, не смЬшивайте этихъ мрачньхь художниковъ съ 
многочисленными поставщиками парижской, легкой и нецолговЪчной, 
хотя пріятной литературы. Книги Рони отличаются другими, болће круп- 
ними и цінньми достоинствами. Прежде всего, въ нихъ поражаєть 
читателя глубина психическаго анализа и трагическая сила положен, 
характеровъ и сюжетовъ. Братья Рони, въ полномъ значеніи этого слова, 
трагическіе поэты, какъ говорять здзшне критики. Они обладаютъ 
рьдкимь талантомъ изображенія величественныхъ минуть бытія въ жиз- 
ненной борьбЪ, трагической сути существованія, въ которомь все-- 
сплошная иллюзія и страданіе. Ве жгучія злобы дня, већ сопіальныя 
философскія проблемы, волнующія умъ и сердце каждаго мыслящаго 
человфка, всЬ мотивы скорби нашей переходной, бурной и всеразрушаю- 
щей эпохи нашли отзвукъ въ романахъ братьевь Рони, недоступныхъ 
тов, но несомнфнно интересныхъ для мало-мальски культурнаго чв- 
тателя. У наст, я думаю, произведенія Рони, когда они будуть пере- 
ведены и оцфнены по достоинству, должны пользоваться громаднымъ 
успбхомь; они вполић отв®чаютъ серьезному вкусу, абстрактнымъ за- 
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просамь русской публики, требованіямь, не исключающимъ реальнаго 
воспроизведенія окружающей дЙествительности, которая и у Рони, не- 
смотря на ихъ пристрасте къ тезисамь, отвлеченнымъ разсужденіямь и 
абстрактному созерцан!ю жизни, изображается съ замфчательной силой 
и правдой въ такихъ бытовыхъ картинахь, какъ «Їе ійаібгаї», въ 
такихь психологическихъ этюдахъ, какъ «Папе! Уаїєтаїуе». Немногіе изъ 
современныхъ европейскихъ писателей способны найти такіе потря- 
сающіе замыслы, какъ, наприм%ъръ, преступлен!е, послужившее основой 
замћчательнаго разсказа «В ігтоїайоп», или какь вступленіе прекрас- 
наго романа «],ітрёгіепѕе Бопіє», въ которомъ сильно и м$тко затронуть 
животрепещущій мотивъ современной соціальной трагедій, вопрось ни- 
щеть и пролетаріата. Однако, не въ этихъ качествахь заключается 
оригинальность и особая прелесть произведенй Рони. Среди современ- 
ныхъ писателей авторы «Ра ргоЮпдепгз де Куато» впервые являются 
научно образованными, философски мыслящими художниками. Мрачная, 
величественная поэзія современной науки--позозія научно-философскаго 
м!ропониман!я— впервые введена братьями Рони въ ихъ произведения, 
какъ олементь художественнаго творчества. Талантливые писатели 
открыли новые пути, новую область литературной правды и красоты. 
Въ ихъ произведеніяхъ, неровныхъ и иногда хаотическихъ, даны намъ 
образцы научнаго романа, которому, несмотра на дешевыя остроты 
глупыхъ и необразованньхь шутниковъ мелкой прессы, можно предска-. 
зать блестящую и плодотворную будущность. Неужели, въ самомъ дћа%, тоть 
перевороть, который совершился въ философскомъ и научномь мышле- 
ній человз чества, тЬ безпред®льные горизонты, которые открылись его 
глазамъ, не заключають. въ себъ захватывающей поэзіи, интересныхъ и 
глубокихъ мотивовъ для творчества? Философская настроенія и идеи, науч- 
ная содержательность—вотъ отличительная особенность ихъ произведеній.. 

Братья Рони увлекаются господствующей въ наук теоріей эволюціи, 
медленнаго и вћковаго развитія формъ земного бытія въ ихь прогрес- 
сивной послћдовательности. Они придерживаются тъхъ заключен! совре- 
менной кауки, которыя никфмъ уже не отрицаются и которыя ставять 
жалкое и тревожное существован!е человћка въ зависимость отъ окру- 
жающей его среды, отъ вћђковыхъ формъ бытія, отъ безчисленныхъ пе- 
реходныхъ эпохъ, отъ тЬхъ условій, которыя игнорировались прежней 
психологіей. Въ каждой страницз романовъ Рони чувствуется сознаніе 
зависимости человћка отъ непостижимой тайны бытія. И это сознаніе 
высказывается не въ педантическихь разсужденіяхъ, а въ ціломь ряді 
живыхъ и глубоко обдуманныхъ, рельефныхъ и колоритныхъ образов»ъ. 
Въ самую патетическую минуту разсказа, въ ТВ трагическіе моменты, 
когда судьба героя приближается къ роковой развязкЪ, авторы однимъ 
удачнымъ выраженісмъ, одной мрачной, но характерной метафорой умі- 
ють напомнить намъ, что вся скорбь существованія, терзающая душу 
созданнаго ими лица, ничто иное, какъ мгновенный, быстро и не- 
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· постижимо исчезающій отблескъ вћчной воли бытія, развивающей свою- 
универсальную лћтопись въ призрачныхъ формахъ земной жизни, среди 

непобВдимой иллюз!и времени, пространства и причинности. Й, повторяю 
еще разъ, именно потому, что эта тенденція къ философскому. созер- 

- цанію искрення и неподдільна у братьевъ Рони, она не только не вре- 

дить ихъ художественной работЬ и эстетическому чутью (въ особенности 

ось тВхъ порь, какь даровитые писатели отказались отъ нћкоторыхъ че- 

р резчуръ декадентекихь выражен! и оборотовь), но, напротивъ, она при- 

даетъ ихъ произведеніямъ величественную, своеобразную красоту, тоть- 

свЪтъ высшей духовной жизни, который вносить всюду и особенно 

въ область художественной фантазій философскій умь, ищущій все- 
общей и всеобъемлющей правды. Воть почему романы Рони изъ жизни 

первобытнаго челов чества, ихъ пресловутые гошапѕ ргёһіѕіогідпез, надъ 

которыми глупо смфялись разные бульварные шутники и которые дій- 
ствительно у другихь, менфе даровитыхъ и вдохновенныхъ художниковь 

могхи-бы быть чімь-то сухимъ, скучнымъ, поражають читателя своей 

поэзіей. Въ этихь повћствованіяхъ французкихь романистовь изобра- 

жаются первые проблески пробуждающейся души, грандіозныя и еще чи- 

сто матерьяльныя коллизіи первобытнаго человіка, вполић зависящаго- 

отъ природы, гнетъ которой впервые начинаеть сознаваться ея мысля- 

щими жертвами. Эти сильные, сочные, могущественные эпическіе раз- 
сказы братьевъ Рони, несмотря на нћъкоторое однообразіе, трогаютъ, 

вожнують и увлекають нась. Въ грандіозной борьбЪ нашихъ отдален-- 
ныхъ, легендарныхъ предковь съ жестокой, безпощадной природой мы 

видимь наивный и грустный первообразъ нашихь современныхъ слож- 

ныхъ, глубокихъ, утонченныхъ страданій, стремленій и надеждъ. Романы 

братьевъ Рони дають намъ впечатлЬн!е чего-то своеобразнаго, новаго, 

вохнующаго, возбуждають насъ къ глубокимъ, почти абстрактнымъ мыс- 

лямъ и интересам». 


ҮІ. 


Леонъ Энникъ и Жорисъ-Карлъ Гюисмансъ—беллетристы также 
удостоившіеся чести быть избранными Гонкуромъ въ его академію, при- 
надлежать къ поколћнію первыхъ французскихъ натуралистовъ, къ эпох. 
первыхъ дебютовъ Әмиля Золя и Альфонса Доде. Оба сотрудничали въ 
пресловутомъ сборникВ «[.ез ѕоігёеѕ де Медал ›, который явился когда-то 
литературвымъ манифестомъ французскаго натурализма. Все это кажется, 
намъ теперь забытымъ и устарЬлымъ: новыя поколЬвія французской 
интеллигенции сдЗлали несомнфнно значительный шагъ впередъ на пути 
болів глубокаго пониманія проблемъ бытія и задачъ искусства, и нельзя 
не сочувствовать той реакцій здраваго идеализма, которая проявляется, 
во вевхь сферахе художественной дфятельности современной Франціи. 
Но отрицать громадный литературный талантъ такихъ замфчательныхъ. 
писателей, какъ Золя, Додэ, не говоря уже о Мопассанћ, конечно было-бы 
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несправедливо и глупо. Неппідае и Ноузтапѕ —оба принадлежать &ъ 
числу, хотя второстепенньхь, но наиболће даровитыхъ писателей этой 
школы и эпохи, оба, несмотря на уваженіе литературнато міра и крупную 
репутацію, никогда настоящей популярности не добьются, оба, наконец, 
«ділали уступку современнымъ теченіямъ и примкнули къ тому нео- 
идеалистическому движенію, которое отражается въ литературной дЪ- 
ятельности почти всћхъ сколько-нибудь выдающихся новъйшихъ фран- 
пузскихъ писателей. Эта новая школа является полнымъ контрастом'ь 
прежней, узко-реальной школі, этому продукту односторонняго матеріа- 
лизма, такъ долго господствовавшаго даже въ мыслящей Францій и до 
сихь поръ господствующаго въ толпф. Неппідце--одинь изъ умивйшихь 
и образовани йшихъ французскихъ литераторовъ, писатель, отличающийся 
р8дкимъ пониманіемъ художественной красоты, замћчательнымъ вкусомъ, 
изысканной и оригинальной стилистической отдълкой своихъ произве- 
ден, тонкій, чуткій художникъ въ полномъ значеніи этого слова. Луч- 
шими его произведеніями справедливо считаются дві прекрасныя исто- 
рическія драмы: «Га тогі ди дис 4’ЕлёШеп», «Г.ез двих раїгіе8», кото- 
рыя отличаются благородствомъ тона, взрностью историческаго колорита, 
«силой драматическихъ положен, мрачной и вдумчивой поэзіей. Г. Энникъ 
много способствовалъ возрожденію исторической драмы, этой труднЗй- 
шей и прекраснзйшей формы драматической поззій--и за это одно уже 
заслуживаетъ полнаго уваженія и глубокой симпатій всћхъ тћхъ, кому 
дорога судьба французской литературы и западно-европейскаго театра. 


ҮП. 


Ж. К. Гюисмансъ въ началћ своей литературной карьеры былъ весьма 
даровитьй художникь-реалисть и сатирикъ. Темпераментъ желчный, умъ 
проницательный, но интересующійся почти исключительно отрицатель- 
ными сторонами общественной жизни и человћческой натуры, авторъ 
«Ауеап Геаџ» является типическимь представителемъ писателя обличи- 
теля, какого не найдется, пожалуй, даже въ Росси, гдф$ завелось такое 
множество большихъ и маленькихь обличителей. Никто ярче, краснорб- 
чивће, съ болће пылкимъ, почти бфшенымъ сарказмомъ не изобразилъ всю 
пошлость, низость, пустоту и горечь жизни. Вс возмутительныя 
несправедливости, неурядицы и вопіющія гадости нашей лживой циви- 
лизацій нашли въ этомъ мрачномъ, озлобленномъ и вічно протестую- 
щемь голландцф, превратившемся въ парижскаго романиста, безпощад- 
наго сатирика. Въ особенностп возмущають Гюисманса мелкія невзгоды 
будничной жизни--тяжелая борьба изъ за куска хліба, идіотская ту- 
пость буржуазій, дикое самодурство простого народа, масса мелкихъ 
стБсненій, неудобствь и лишен, среди которыхъ приходится жить, бо- 
роться и страдать «среднему» культурному человіку. Въ этой области 
литературнаго творчества и соціально-обличительной наблюдательности— 
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: области довольно узкой и ограничевной—г. Гюйсмансь написалъ нф- 


сколько очень сильныхъ и интересныхъ бытовыхъ картинъ. Между про- 


‘ чимъ курьезный романъ (скорће длинную повість) «Ауеаи ]‘еаи», кото- 


рый весь заключается въ описаній тщетныхъ попытокъ героя, мелкаго 
и біднаго человфка, прилично пообћдать за скромную ціну. Посл 
ц%лаго ряда неудачныхъ ‘попытокъ найти хоть сколько-нибудь сносный 
трактирь, герой романа, Фолантенъ, теряетъ всякую надежду осуществить. 
когда либо свой болфе чЪмъ скромный идеаль. Пошловатая и скучная 
тема--скажуть многіе, и хотя они въ сущности будуть правы, разсказъ 
Гюисманса всетаки долженъ быть признанъ замфчательной вещицей— 
столько въ ней негодованія, желчи, сатирическаго блеска и краснорёчія. 
Что же касается послћдующей литературной дћятельности Гюисманса въ. 
области чисто декадентскаго романа, не имъ созданнаго, то произве- 
денія талантливаго романиста, принадлежащія къ этому второму періоду 
его карьеры, до такой степени антипатичнь пищущему эти строки, ка- 
жется ему такой художественной ошибкой, что лучше вовсе не гово- 
рить 0 нихъ. | 

Нельзя не упомянуть также о двухъ посліднихь членахъ гонкуров- 
ской академи, которые являются въ ней представителями журнализма— 
одинъ изъ нихь, Октавь Мирбо, пылкій, увлекающійся, часто неспра- 
ведхивый, но въ высшей степени даровитый публицисть-обличитель,. 
авторъ превосходнаго, сильнаго и правдиваго романа. Другой, Жефруа.. 
умный, умбренньй, почтенный и довольно безцвътный хроникер». 


С. Ржевускій. 


ИЗЪ ЖИЗНИ И ЛИТЕРАТУРЫ. 


"С..Петербургская сессія международнаго статистическаго института: перепись 1900 г. 
и изслЪдованіе быта народныхъ массъ.— Республика дітей. 


{.-Шетербургская сес я междувароднаго статистическаго института. —Пе- 
репись 1900 г. и изслъдовавіе быта народныхъ массъ. 


Изъ всЪхъ общихъ вопросовъ, возбужденньхь въ настоящей сессін 
международнаго статистическаго института, важнћйшими были проекть 
всемірной переписи въ 1900 г., разработанный венгерскимъ статисти- 
комь Кёрёши (Кӧгӧѕі), и внесенное проф. А. И. Чупровымъ предложе- 
ніе ознаменовать наступлене ХХ віка организацієй повсемъстнаго де- 
тальнаго изслВдованія условій существованія народныхъ массь вообще 
и сельскаго населенія вь особенности. 

Излишне распространяться о значеній объединен1я переписей насе- 
ленія. Всемірная перепись составить, несомиЪнно, эпоху въ истори 
статистики. Но сь точки зр$фн1я соціальнаго знания предложенное А. И. 
Чупровымъ изслЬдованіе народнаго быта представляется діломь еще 
боле широкой важности. Въ соединеній съ всемірной переписью та- 
кое изслЁдован!е дало-бы цільную картину соціальнаго состоянія већхъ 
цивилизованныхъ странь и разъяснило.бы не мало вопросовъ, связан- 
ныхъ съ изслЪдованіемъ народнаго быта и зволюцій современнаго со- 
ціально-экономическаго строя. Собственно говоря, проектъ А. И. Чу- 
прова имфетъ въ виду лишь землед$льческое населен!е п только вскользь 
говорить о желательности изслФдован1я положенія всћхъ классовъ обще- 
ства. Такая постановка вопроса объясняется, повидимому, прежде всего 
желанемъ выполнить хотя часть задуманнаго изслідованія, въ случа}, 
если постановка его на боле широкихь началахъ окажется невозмож- 
ной. Но есть и еще одна существенная причина. Въ самомъ дЪлф, тогда 
какъ объ условіяхь жизви промышленныхъ классовъ общества мы имфемъ 
сравнительно обильный матеріаль, жизнь деревни до сихъ пор» ускодь- 
заетъ отъ наблюдения. Мы можемъ судить о яей лишь на основані 
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устарфанхь и по большей части недостаточно точньхь данныхъ. Въ 
особенности это относится къ странамъ западной Европы. Изслідованія 
условій жизни земледільческихь классовь производились во многихъ 
изъ нихь. Итамя имфеть свою Іпсфіезіа абтагіа, труды которой счи- 
таются образцовыми, во Францій, Англи и Германій тоже устраивались 
анахогичныя изслВдованія положенія сельскаго хозяйства. Но данныя, 
полученныя при посредствћ такихь изслфдованШ, въ настоящее время 
уже устарзли. Вс они относятся къ періоду 70-хь и 80-хъ годовъ. 
У словія хозяйственной дћВятельности съ тВхь поръ значительно изм%ни- 
лись; измЬнилось и положеніе земледЪльческихъ классовъ. Поэтому, необ- 
ходимо новое изслЗдован!е, которое дало-бы возможность сопоставить 
условія жизни земледфльческихь классовь во вефхъ цивилизованныхъ 
странах». 

Что подобное изслћдованіе вполнз возможно и не встрітить непре- 
одолимыхъ препятствій, доказываютъ чрезвычайно обстоятельныя земско- 
статистическія изслфдовашя Россіи. Въ настоящее время они могуть 
составить цЬлую библіотеку. Но при вефхъ своихъ достоинствахъ, труды 
земскихъ статистиковь тоже не дають точнаго представленія о совре- 
менномъ положен! русской деревни. Большинство ихъ производились 
въ періодъ 80-хъ годовъ и съ т8хь поръ изслілованія не возобновля- 
лись, такъ какь земства ограничивались лишь сбработкой текущихъ 
данныхъ, которыя не дають достаточныхъ матеріаловь для полной ха- 
рактеристики народнаго быта. Такимъ образомъ Россія не менбфе за- 
падно-европейскихь странъ нуждается въ производств новаго изсл$- 
дованія. 

Таковы были въ главныхъ чертахъ ті мотивы, которые побудили 
А. И. Чупрова предложить институту слфдующую резолюцію: 

1) Международный статистическій институть высказываетъ пожела- 
нів, чтобы начало ХХ віка было ознаменовано во всфхъ странахъ ци- 
вилизованнаго міра производствомъ подробныхъ мЪстныхъ изелЬдованій 
народной жизни, и въ особенности жизни сельскаго населенія. 2) Же- 
лательно, чтобы изслЬдованієв производилось для каждаго хозяйства 
отдльно, такъ какъ хозяйство представляетъ удобнйшій массштабъ для 
сравненія. 3) Результаты изслЪдованія могуть быть представлены въ 
форм таблиць; но желательно, чтобы параллельно давались описанія 
одного или нЪсколькихъ данныхъ хозяйствъ для каждаго района. 4) Для 
приданія большаго однообразія и облегченія группировки данныхъ, же- 
лательно поручать производство изслЬдованія спеціальнымъ статистиче- 
скимъ агентамъ. 5) Въ тЬхъ странахъ, гдЪ изсаБдованів будетъ произ- 
водиться мЬстными органами самоуправленія, желательно, чтобы стати- 
стическія общества, съћзды и центральныя бюро формулировали-бы нф- 
которое количество основныхъ вопросовъ для облегченія сравненія. 
6) Желательно, чтобы новое изслфдоване было поставлено въ тћсную - 
связь съ предшествующими, гдф таковая имфеть місто. 
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Докладъ проф. А. И. Чупрова вызвалъ оживленныя и продолжитель- 
ныя пренія. Большинство говорившихъ высказывались не противь са- 
мой мысли всеобщаго изслћдованія условій жизни народныхъ массъ — 
эта мысль сразу завоевала себ сочувствів, а противъ удобоосуществи- 
мости подобнаго изслЗдован!я въ ближайшемъ будущемъ. Такь, напр., 
ветеранъ итальянской статистики Бодіо полагалъ, что не слідуеть услож- 
нять и безъ того трудное діло всеобщей переписи въ 1900 г. Не во 
всЪхъ странахъ найдутся необходимыя средства. Но слЪдуетъ во вся- 
комъ случаћ позаботиться о томъ, чтобы изслћдованіе народнаго быта 
сдћлалось возможнымъ, а для этого было-бы полезно, по примЪру Гер- 
ман!и, собирать періодически наиболће существенныя данныя 0 поло- 
женій промышленности и земледфля. 

Почти въ томь-же смыслВ высказывались и _ большинетво другихь. 
лиць, выступившихъ сь замфчанями на проекть А. И. Чупрова. Осо- 
бенно интересна была блестящая річь Бертильона, сочувственно оха- 
рактеризовавшаго достоинство земско-статистическихь изслћдованій, но 
въ то-же время высказавшаго мн8не, что подобныя детальныя данныя, 
по его миВнію, могутъ быть собраны не во всВхъ странах». 

Принцишальнымъ противникомъ изслідованія быта народныхъ массъ 
оказался только одинъ изъ говорившихъ. Этоть принцитальный против- 
викъ былъ Тардъ, который вообще не вид}лъ никакой надобности ни 
въ пріуроченіи изслћдованія къ 1900 г., ни въ объединеніи наблюденій, 
ни даже въ производствВ всемірной переписи васелевія. Что такое 
1900 г., спрашивалъ онъ, —развћ онъ отличается чЪћмъ-нибудь оть другихъ 
годовъ и знаменуеть какой-нибудь соціологическій цикль? Вовсе иЪтъ, 
это просто искусственная межа двухъ віковь. Слћдовательно нечего о 
ней и хлопотать, нечего ее ознаменовывать какими-то необычайными 
дћяніями. Результаты изслёдовашя, произведенныя по плану проф. Чу- 
прова, были-бы призрачными, а самое изслідованіє обошлось-бы несо- 
размърно дорого. Поэтому лучше предоставить отдЪльнымъ странамъ 
идти своимъ путемъ и не навязывать имъ стћснительныхъ схемъ. 

РазумЗется, подобныя замъчанія не могли претендовать ни на мћт- 
кость, ни на глубину. 

Докладь А. И. Чупрова переданъ на разсмотрініє спеціальнаго ко- 
митета. Будетъ-ли онъ принать или нЪтъ, пока еще неизвћстно, но онъ 
во всякомъ случа} не пройдеть безслідно. Явленія экономической жизни 
все боле и болфе захватываются круговоротомъ международнаго обићна 
и міровой организаци производства, — и потому объединене методовъ 
статистическаго изслдфдованя и результатовь его вовсе не является 
произвольнымъ и излишнимъ требованіемъ, а насущной необходимостью, 
которая уже и теперь сильно даетъ себя чувствовать. 
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Республика дітей. 


Мистрисъ Магу Спу Нотрћгауѕ сообщаетъ въ американскомъ жур- 
наль Мас С!огез объ любопытифИшей и единственной въ своемъ роді 
Республик Дітей, президентомъ и основателемъ которой состоитъ из- 
ъЗстный нью-іоркскій филантропь, м-рь У іШат Сеогое. Республика эта 
носить названіє ЕгееуіШе и находится близь Эльмиры, въ штатів Нью- 
Торкъ. Территорія ея равняется 48-ми акрамъ земли и населеніе со- 
стоитъ изъ 200-ть обитателей, дітей обоего пола, отъ 12-ти до 17-ти 
хіть, обязующихся пробыть вь ЕгеемШе’Ъ не менбфе 70-ти дней. Пред- 
ставитель исполнительной власти, м-рь УУїШіат (Сеогре, сохраняеть за 
собой право налагать уеіо на всЪ акты Конгресса. Конгрессь состоитъ 
изъ Сената и Палаты Представителей. Какъ сенаторы, такъ и предста- 
вители избираются всеобщимъ голосованьемъ, первые—на дв, вторые— 
лишь на одну недфлю. Судебная (власть принадлежить уголовнымъ и 
гражданскимь судамъ, во глав которыхъ стоять утверждаемые прези- 
дентомъ судьи. Каждый обвиняемый гражданинь судится судомъ рав- 
ныхъ. Наказанія сводятся къ тюремному заключенію и къ деножному 
штрафу. Полиція набирается изъ тражданъ же, по конкурсу. Республика 
сама назначаєть налоги, имћетъ свою монетную систему и пользуется 
доходами отъ продажи «лиценціатовъ» —аттестатовъ зрілости и про- 
пусковь на право свободнаго выхода изъ территорій республики. Госу- 
дарственная монета состоить изъ жестяныхъ кружковь сь надписью 
«Сеогев Јопіог Кери с» и представляєть собой веб цінности, отъ 
цента до доллара включительно. ВеЪ денежнья операцій производятся 
этой монетой. Республика имБеть свой банкь, хранящій сбереженія обы- 
вателей, дающій ссуды и производящій уплату жалованья государствен- 
НЫМЪ чиновникам». 

Вес граждане обучаются въ школахъ республики, кром болће взрос- 
лыхъ, посвщающихь высшую школу въ Огудел’, въ 3-хъ миляхь отъ 
ЕгееуіШе'я. Но въ самомь ЕгееуШе’В имъется и колледжъ, которымъ 
завбдьівають мальчики свыше 16-ти дЪть и гд читаются публичныя 
лекцій. Већ граждане поощряются къ труду, но ліность не наказуется. 
`Непроизводительные несуть на себф сами кару своего порока, приво- 
дящаго их» къ «столу бЪдныхъ», за которымъ полагается лишь самое 
необходимое. Даже бЪдные платять трудомъ за доставляемые имъ уб}- 
жище и пищу. Но трудящіеся граждане получають хорошую заработ- 
ную плату: найболфо искусные—90 центовъ, среднів--70 и ниже сред- 
няго уровня—50 центовъ. Надо замфтить, что все вообще рабочее на- 
селен!е, какъ мальчики такъ и дЪвочки, распредфляется на три выше- 
упомянутых класса —хорошихъ, среднихь и ниже средняго уровня--ра- 
ботниковъ, для которыхъ заработная плата установлена разъ навсегда. 
Мальчики имфютъ постоянныя занятія: они работають на ферм. зани- 
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маются плотничествомъ, садоводствомъ. Многіе изъ нихъ состоятъ госу- 
дарственными чиновниками; имфются даже два адвоката, пріобрътаю- 
щихъ право на это зван!е лишь по экзамену. Остальные занимаются 
содержаніемъ гостинницы, ресторановъ или по просту, торговлей. ДЗ- 
вочки шьють платья, дблають шляпки и головные уборы, занимаются 
стряпней--вь республикћ имфется даже школа повареннаго искусства. 
Всі граждане работають только одну половину дня, посвящая другую 
половину его отдыху. Предоставленные, такимь образомъ, самимъ себ%, 
юные граждане фривильской республики представляють крайне любо- 
пытное зрфлище. М-сь Нотрһгауѕ, посфтившая республику, передаетъ 
нЪсколько по истинъ курьезньхь эпизодовъ. 

Въ самомъ начал» своего основанія, юная республика потерпіла ужас- 
ный финансовый кризисъ. Государственная монета до такой степени упала 
въ ціні, что у гражданъ возникли серьезнъйшія опасенія: расходы превы- 
шали доходы, однимъ изъ гражданъ приходилось довольствоваться лишь са- 
мымъ необходимымъ, тогда какъ другіе, —въ качествъ истыхъ капита- 
листовъ, жили рентою. Женская половина населения обнаружила при- 
знаки сильнаго волненія. Тогда правительство предложило проекть по- 
головнаго налога въ одинъ долларъ и пяти-процентнаго налога съ каж- 
дой суммы свыше 5-ти долларовъ, вносимой на хранене въ государ- 
ственный банкь. Проекть былъ внесенъ въ палату представителей, гдб 
вторая половина его была энергически отклонена самымъ богатымъ фри- 
вильскимъ гражданиномь, однимъ изъ двухъ правительственныхъ адво- 
катовь, нфкимь Поуег’омъ. Молва приписывала ему состоянів въ 200 
долларовъ, нажитое имъ спекулящями на конфектахь. Поуег заявиль 
громогласно съ трибуны, что нельзя казнить дфятельныхъ, разсчет- 
ливыхъ и промышленныхъ гражданъ въ пользу мотовъ, лфитяевъ и 
неспособныхъ къ труду, и, соглашаясь съ поголовнымъ налогомъ, 
рЬшительно отклонилъ налогь на вносимые въ банкъ капиталы. Онъ 
добился желаннаго результата и конгрессъ вотироваль савдующаго 
рода законъ: «назначается на недфлю, кончающуюся 24-го августа, по- 
головньй налогь въ 25 центовъ. Граждане, лишенные возможности внести 
эту сумму деньгами, должны будуть отработать ее правительству». Но 
финансовый кризись не прекращался--по прежнему грозиль дефицить. 
Тогда правительство рёшилось на смблую и даже до нфкоторой степени 
реводюціонную мћру: оно стало продавать еженедъльно съ торговъ раз- 
личныя государственныя концессіи, а именно местные гостинницы и ре- 
стораны. Правительственные агенты набивали такъ высоко цЬны на 
этихъ торгахь, что получили на откуиъ оба ресторана и на слЬдующій 
же день цим обфдовъ въ нихъ повысились ровно вдвое. Горькія жа- 
лобы стали раздаваться среди фривильскихь гражданъ, но такь какъ 
веб тб, которые занимались мьтьсмъ посуды или прислуживали въ этихъ 
ресторанахъ, получали пропитаніе, многіе изъ гражланъ начали доби- 
ваться мъстъ въ нихь. Начали вмЪст сь тЬмъ добиваться и оплачи- 
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ваемыхъ правительствомь должностей. Этого оказалось достаточнымъ, 
чтобы вернуть государственной монеті, елинственно циркулирующей на 
всей территоріи. ея первоначальную цћнность; финансовый кризисъ былъ 
отвращенъ. Государственная монета, какъ уже было ‘упомянуто, пере- 
ходить въ руки гражданъ только путемъ труда, но не только ручного 
труда. Ве государственнья должности. какъ-то народныхъ представи- 
телей, уголовныхъ и гражданскихъ судей. надсмотрщика общественныхъ 
работь, начальника полищи, его помощниковъ, тюремнаго смотрителя, 
оплачиваются правительствомъ. Й 

Каждую субботу правительство продаетъ съ торговъ аренду гостин- 
ниць. Арендаторы обязуются содержать ихъ въ чистотв, но требуютъ, 
въ свою очередь, точнЪйшаго соблюденія договора со стороны прави- 
тельства. Однажды комитетъ охранен!я народнаго здравія заподозрилъ 
содержателей двухъ мЪстныхъ гостинниць въ томъ, что они помфщаютъ 
большее число жильцовъ, чћмъ это возможно. Онъ отдалъ поэтому при- 
казанів произвести полную дезинфекцию одћялъ. Операція эта произве- 
дена импровизированнымъ дезинфекторомъ, ученикомъ духовной семи- 
нарій и только временнымъ служителемъ Республики сь такимь усер- 
діємь, что половина одфялъ оказалась сожженной. Къ несчастью, ночь 
оказалась холодной и избалованные обитатели одного изъ самыхъ до- 
рогихъ отелей заявили, «что они платять по 4 доллара въ день не для 
того, чтобы мерзнуть». Тогда владћлецъ его, которому жильцы отказы- 
вали въ платі, предьявиль правительству искъ въ 100 долларовъ. Пред- 
ставителемъ истца явился Поуег, представителемъ правительства—един- 
ственный соперникь его Зтіїб. Было вообще замфчено, что первый 
всегда бралъ ва себя защиту интересовъ недовольныхъ правительствомъ, 
тогда какъ второй--защищаль янтересы правительства. ПослВ долгихъ 
и оживленныхъ преній, 17-ти-лЪтній судья Мооге присудиль правитель- 
ство въ уплатћ 100 долларовъ. Въ ЕгғгетШе%, какъ и повсюду, судеб- 
ное производство возбуждаеть живой интересъ гражданъ и процессы 
являются событіемъ дня. Засћданія суда начинаются въ 9 ч. утра и уже 
задолго до этого већ ведущія въ ЕгеетіШе тропинки испещрены эки- 
пажами, привозящими посътителей. 

Часто профессора соціологія въ сосфднихъ колледжахъ просять раз- 
рЬшенія провестя ночь на территорій Республики, чтобы не опоздать 
на засфданіе суда. Судебный приставъ ходить еще въ короткихь шта- 
нишкахь и извістень подъ уменьшительнымъ именомь Джэки. И одна- 
. ко-жъ, когда дежурный служитель произносить традиціонное «шапки 
долой» —всЬ усаживаются въ образцовомъ порядкъ, посфтители, явив- 
піеся съ тайной мыслью, что дћло сводится къ дітской игрВ, пони- 
жають голосъ, водворяется глубокое молчаніе. Судебная процедура та- 
же, что и въ Нью-1оркћ. Преступленія заключаются иногда въ мелкихь 
кражахь, но сводятся чаще всего къ нарушеню порядка, куренію па- 
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прекрасно справляется со своими обязанностями и многіе изъ его при- 
говоровъ могли-бы удивить здравымъ смысломъ его взрослыхъ коллегъ. 
Недавно въ Республик возникли жалобы на фаворитизмь и жестокость 
полицій. Жалобы эти вызвали назначевіе коммиссіи для разслЪдованія. 
Начальникь полицій, нћкій Эдди, увВренный въ своей полной невинов- 
ности и извЬстный вообще мягкостью и терпфливостью, отвфчалъ сь не- 
обыкновеннымъ спокойствіемъ и достоинствомъ на предлагаемые ему 
вопросы. Коммиссія разслЗдован!я издала наконець сл$дующее, доведен- 
ное до всеобщаго свЪдБнія, постановленіе: «Формально воспрещается тю- 
ремщику бить заключенныхъ, кромф случаевъ законной защиты. Для 
непокорныхъ-же и непослушныхъ будеть построенъ темный карцеръ, въ. 
которомъ они будуть подвергаться одиночному заключеню». Въ фри- 
вильской республикЪ дзвочки пользуются нарави съ мальчиками всіми 
политическими правами. Но права эти достались имт, однако, не сразу 
и нужна была н%8которая борьба для завовванія ихъ. Юная республика, 
создавалась по образцу Республики взрослыхъ и вся законодательная 
власть находилась въ рукахъ мальчиковъ. Но такъ какъ налоги падали 
безь различія пола на гражданокь какъ и на гражданъ, то среди пре- 
красной половины фривильскаго населенія возникли волненія и она за- 
явила, что явится на засфдан1я законодательнаго собранія. Во время 
зтихь междуусобій, одинъ семнадцатилћтній, пользующійся вліяніемъ на 
юныхъ гражданокъ, юноша заявилъ имт, что имъ совершенно излишне 
добиваться права голоса: «Женщинамъ хорошаго тона не приличествуетъ 
вотировать. Не вотируютъ же нью-іоркскія дамы!» УбВжденныя такимъ 
доводомъ, дзвочки р$ёшили «что имъ и въ самомъ дћлћъ не слЬдуетъ во- 
тировать». Но новый, болће тягостный налогъ окончательно возмутилъ 
ихь. Онъ отправили къ м-ру Сеогєв'у депутацію съ вопросомь, что дћ- 
лать, и онъ посовЪтовалъ имъ обратиться въ законодательное собраніе 
съ петиціей о правъ голоса. Онъ послфдовали его сов%ту, но въ пер- 
вый разъ законопроэктъ этотъ былъ отклоненъ и только позднће дфвочки 
добились желанныхъ прав». Мы сказали, что м-рь @еогое оставиль за 
собой право уеїо. Онъ наложилъ его только одинь разъ, да и то только 
въ силу того, что вотированньй законь могь дать результаты, кото- 
рыхъ законодатели сами не предвидфли. А именно: право свободнаго 
пропуска стоить 5 долларовъ; изъ любезности къ прекрасному полу, 
конгрессъ собирался вотировать законь, по которому дћвочки платили 
бы за него только 21/2 доллара. Президенть противупоставиль свое 
увіо, опасаясь, что дівочки сочтуть себя униженными этимъ зкономи- 
ческимъ неравенствомь. М-ръ Сеогеєв человзкъ глубоко религіозньй, но 
вмфетЬ съ тфмъ непоколебимый сторонникъ отдВлен!я церкви отъ госу- 
дарства. Вслідствіє этого правительство совсфмъ не касается даже фи- 
нансовой стороны воскресной школы. Она содержится всеціло на счетъ 
самихь гражданъ, прилежно посфщающихъ ее въ лучшихъ праздничныхъ 
нарядахь. Кто знаеть, не принесетъ-ли эта забавная, маленькая респу- 
блика свопхъ плодовь и не послужитъ-ли она школой воспитанія для 
будущихь гражданъ? 


КРИТИКА. 


К. Д. Кавелинь. Собраше сочиненій. Т. Г. Мовографи но русской 
исторш. Съ портретомъ автора, біографическимь очеркомъ и примћча- 
ніями проф. Д. А. Корсакова. Спб. 1897. 

Имя К. Д. Кавелина нераздфльно слилось сь тою эпохой, которая 
подготовила и выносила освободительную реформу 60-хъ годовъ. Вся 
его разносторонняя и плодотворная дЪятельность — дћятельность исто- 
рика, юриста, публициста, профессора и общественнаго дћятеля была 
посвящена одной цфли и одной мысли: эмансипаціи личности и защитћ 
ея правъ. Гармоническая и замћъчательно цільная натура его требовала 
всесторонняго проявленія душевныхъ силь, кипучей дћятельности и не- 
устанной работы. Жизнь принесла Кавелину не мало испытаній, но она 
доставила ему всетаки рідков счастье —сознаніе, что онъ «сдћлалъ все, 
что могь сдБлать хорошаго». «И умри я завтра, писалъ Кавелинъ, нельзя 
было бы сказать, что я унесъ съ собою недосказанную мысль». 

Исторія была тою наукой, которой Кавелинъ отдалъ свои лучшія 
силы и свои юношескія стремленія. Съ первыхъ же шаговъ онъ понялъ 
свое призваніе и занялъ прочное місто въ наукъ. Онъ выступилъ въ 
защиту научнаго единства историческаго изслідованія съ самостоятель- 
ной формулой историческаго развитія Россіи. И эта формула послужила 
программой новой исторической школы, которую мы знаемъ подъ на- 
званіемъ школы «родового быта». Родовой быть и родовая организація 
были, по мнфнію Кавелина, тЬми исходными пунктами, изъ которыхъ 
вышла русская исторія. Отличительная черта его состоитъ въ томъ, что 
она не знаетъ завоеванія. Русскій народъ образовался нарожденіемг. Но 
родь съ теченемъ времени разлагался. Мало по малу его вытћсняла 
болће мелкая единица— семья. ПослЬдняя была поглощена въ свою оче- 
редь государствомъ, но въ то-же время выдћлила изъ себя живую основ- 
ную единицу — личность. Признанів личности было историческою заслу- 
гою Петра и его царствованія. Личность — наше культурное достояніе. 
„ДальнЪйшее развит!е личнаго начала — наша культурная задача, общая 
у насъ сь западомъ. 
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Таковъ въ самыхъ общихъ чертахъ взглядъ Кавелина на русскую 
исторію, изложенный имъ 50 лть тому назадъ, въ его первой же пред- 
назначенной для большой публики работВ (єВзглядь на юридическій 
быть древней Росси») и посзужившій основою всей его дальнфИшей дћя- 
тельности. И дійствительно, Кавелинъ былъ силень этимъ взглядом».. 
Еще сильнће онъ былъ тЬмъ, что этоть взідядь онъ примЪнилъ именно 
къ русской истори и что на ея почв строилъ свой общественныя 
идеалы. Въ этомъ тайна его вліянія въ эпоху реформ». 

Историческія статьи К. Д. Кавелина вводить насъ въ давно минув- 
шее время, въ то время, когда писаль Погодинъ, когда работалъ надъ. 
эпохой Петра Устряловь, когда выходили первыя изслЁдованя и первые 
томы «Исторіи Россій» С. М. Соловьева, когда появилось классическое. 
изслдован!е Б. Чичерина объ областныхъ учрежденіяхъ ХУШ віка. 
Въ исторій Кавелинъ былъ преимущественно критикомь. Онъ старался 
выдфаить изъ вновь появлявшихся работъ наиболфе существенные ре- 
зультаты, подвести итоги работамъ современныхъ ему изслЗдователей, 
устранить ошибки перспективы и чувства. Ему приходилось еще бо- 
роться съ Карамзинской традищей и съ тенденцями Погодина. Но въ. 
то-же время зарождалось и новое направленіе, стремившееся къ точной 
провфрк$ и исчерпывающему анализу историческихъ фактовъ. Вчиты- 
ваясь въ статьи Кавелина, вы невольно проникаетесь тЬмъ же чув- 
ствомь, которое заставило автора въ предислови къ собранію своихъ. 
сочиненій, изданія 1859 года, воскликнуть: Вљдь все это было! Да, все 
это дБйствительно было, и заслуга Кавелина состоитъ именно въ том», 
что онъ неустанно стоялъ на стражБ ннтересовь знанія и свободной 
мысли. Онъ первый бросиль свЪтъ на дфятельность Петра В. Нельзя, 
не присоединиться къ Кавелину и въ его объясненіи «западническаго» 
характера всЪхъ наших» крупныхъ реформаторскихъ стремленій. Взглядъ 
его тоть, что для выработки новыхъ началъ государственной и обще- 
ственной жизни необходимо существованіє свободныхъ общественныхъ. 
группъ иля влассовъ,—у насъ же такихъ группъ не было. Воть почему 
нем» приходилось заимствовать общественные идеалы на запад} и обра- 
щаться къ нему за просвзщенемъ. «Наша умственная и нравственная 
жизнь, писалъ Кавелинъ, не имћя еще пока корней у себя дома, не 
пмђетъ по тому же самому и никакого центра тяжести и носится въ. 
воздух; при всемъ блескЪ нашихь природныхъ способностей, она хо- 
лодна, безплодна и мертва. Она согрієтся, оживеть и сділавтся плодо- 
творной только съ той минуты, когда опустится изъ неопредћленной 
шири на русскую почву, прильнетъ къ ней и будетъ изъ нея питаться. 
Уравновфсить умственныя и нравственныя силы съ дЪйствительноетью, 
соединить въ одно гармоническое пфлое мысль и жизнь можеть отнынћ 
одно только глубокое изучен самихъ себя въ настоящемъ и пропед- 
шемъ. Другихъ путей нфтъ и быть не можеть» («Мысли и замфтки о: 
русской истори»). 
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Въ этихъ словахъ сказалась публицистическая жилка Кавелина. Они 
заключаютъ его статью о русской истори п являются въ то-же время 
характернымъ выраженіемъ его взгляда на задачи современности. 


Л. В. Ходскій. Основанія теорій м техники статистики. Спб. 1896. 207 
стр. Ц. 2 р. 

Въ предисловій къ своему труду авторь мотивируеть его выходъ въ 
свЪтъ отсутствемъ въ нашей статистической литератур вполн$, удовле- 
творительнаго руководства и несомнЬннымъ существован!емъ настоятель- 
ной потребности въ приспособленномь къ требованіямь новЪйшаго вре- 
мени курсі статистики. ДФйствительно, подобная потребность у насъ су- 
ществуетъ, и она идетъ даже дальше, чЁмъ, повидимому, предполагаетъ 
проф. Ходскій. Наша читающая публика нуждается не столько въ курс} 
творіи и техники статистики—при томъ же подобные курсы у нась уже 
есть--а въ научномъ синтезі результатовъ статистическаго изсл$ дования, 
который могь бы послужить руководящей нитью при детальныхъ рабо- 
тахъ и ознакомить хотя бы съ выводами наиболфе выдающихся спе- 
щальныхъ статистическихъ изслћдованій какь русскихъ, такъ и западно- 
европейскихь ученыхъ. Однако, г. Ходскій предпочель пойти по прото- 
ренной дорогћ и дать своимъ читателямь лишь бЪглый очеркъ статисти- 
ческой теорій и техники чисто компилятивнаго характера. 

При ознакомленіи сь его трудомъ особенно бросается въ глаза изу- 
мительная прозрачность, съ которою проф. Ходскій передаетъ изложеніе 
различныхъ авторовь. Всего болфе зависимымъ онъ выказываеть себя 
по отношенію къ своему непосредственному предшественнику въ области 
статистики— проф. Янсону, изъ сочиненія котораго онъ.беретъ въ н$- 
сколько сокращенномь перефразз цћлыя страницы, цитируя его лишь 
въ случаяхъ дословной перепечатки. НЪкоторые отдфлы книги написаны 
почти цфликомъ по Янсону (напр. о переписяхъ въ Россіи), въ другихъ 
къ Янсону присоединяется еще два три писателя. Но въ общемъ уче- 
ный багажь г. Ходскаго не великъ, какъ это видно хотя бы изъ того, 
что онъ совершенно не упоминаєть въ историческомъ обзорф развития 
науки напр. У аррапза, автора капитальнаго труда АПсетете Веубі- 
Кегипєззіабізіїк, правда уже значительно устарфвшаго, но все еще счи- 
тающагося образцовымъ. Повидимому автору удалось познакомиться лишь 
сь другой работой названнаго писателя (Кіпіобгипє іп 4аз мат дег 
май5иК), которою онъ и воспользовался въ широкихъ размЗрахъ въ 
историческомъ отдлВ своей книги. 

Несмотря на то, что авторъ тщательно воздерживается отъ выра- 
женя оригинальныхъ воззрбній, ему не вездЪ удалось схватить вЬрный 
тонъ. Едвали можно, напр., согласиться съ мнъніемъ, будто Зюссмилькъ 
представляєть «связующее звено между политическими ариеметиками» 
математиками и тЬмъ направленіемъ статистики, во главЪ котораго ста. 
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вятъ обыкновенно Кетле» (стр. 33). Какъ справедливо указываеть Ян- 
сонъ, «въ основ взгляды ихъ не имћютъ ничего общаго» и сверхъ того 
связующимь звеномъ Зюссмилькъ въ данномъ случаћ не могь быть уже 
потому, что Кетле гораздо ближе его къ математикамъ. Многаго , оста- 
вляеть желать и изложеніе воззрћній Кетле. Его взглядь на вопросъ о 
свобод воли переданъ неполно, если сравнить различныя міста книги, 
даже противор$чиво. Такь на страниц 18 проф. Ходскій признаетъ, 
что Кетле допускалъ значеніе свободной воли, а на стр. 74 отрицаетъ 
это. 

Мы не будемъ касаться теоретическихь недочетовь и недомолвокъ 
г. Ходскаго. Скажемъ только, что основный недостатокъ его труда за- 
включается въ томъ, что авторъ, признавая статистику самостоятельной 
наукой, трактующей не только о статистическомъ методі, но также и о 
результатахь статистическихь наблюденій, въ то-же время не только 
ограничился изложеніемъ одной теоретической и технической стороны 
предмета, но сверхь того вездЪ суживаєть свой научный горизонть до 
такой степени, какъ будто бы статистика исчерпывалась техникой и 
методологіей, и разсматриваетъ статистику внф всякой зависимости съ 
цикломь другихь общественныхъ наукь. Лучшій отдфлъ его книги-- 
глава о послідней переписи, гл авторь даетъ обстоятельный критиче- 
скій разборь примъненной при производств ея системы. 


Детурно. Соціологія, основанная на зтпографій. Вып. І. Спб. 96. 
Ц. 60 к. Вып. П. Сиб. 97. 226 стр. Ц. 1 р. 

Свое сочинене Летурно и самъ называетъ ве болфе, какъ «главой 
изъ соціологіи», главой этнографической. Онъ не претендуетъ ни на пол- 
ноту, ни на систематичность и ставить себћ задачей лишь сгруппиро- 
вать боле или менфе раціонально данныя зтнографій. По мнћнію Ле- 
турно, соціологія находится въ настоящее время еще только въ заро- 
дыш% и дать сколько нибудь законченный трактать по этой наукћ пока 
совершенно немыслимо. Въ этомъ нельзя, конечно, не отдать мифнію 
Летурно извЪстной доли справедливости. Тфмъ не менће, трактатъ нашего 
автора при его н$которыхъ достоинствахъ, далеко не можеть быть 
признанъ стоящимъ безусловно на высотВ современной науки. Особенно 
слаба его теоретическая часть. Отчасти это объясняется самой постанов- 
кой вопросовъ въ сочиненій Летурно: онъ изучаєть соціологію только 
по даннымъ этнографии, почти не затрогивая обширнаго культурно- 
историческаго матеріала. При такихь условіяхь дЪйствительно трудно 
претендовать на м$ткость обобщен и силу анализа. Помимо того и 
самая система обработки данньхь, принятая Летурно, не даетъ почвы 
для теоретической мысли. Система эта заключается въ слфдующемъ: ав- 
торъ береть рядъ болће или менфе характерныхъ фактовъ изъ жизни 
различныхъ народовь п, пріурочивь ихъ къ уровню достигнутаго дан- 
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нымь народомъ культурнаго развитія, группируеть всю эту массу на- 
блюденій въ своеобразную мозаику. Такимъ образомъ получается нЪко- 
торая схема зволюцій, носящая обыкновенно нћсколько случайный, эпи- 
зодическій характеръ. Пока Летурно говорить о человЪећ вообще, объ 
его потребностяхь и чувствахъ, методь этотъ даєть цфнныерезультаты. 
Но когда онъ переходить къ болфе сложнымъ явленіямь общественной 
жизни, то связь между отдфльными приводимыми имь фактами теряется 
и остается лишь рядъ механически сгруппированныхъ илаюстрацій. Та- 
кой именно характеръ имфютъ, напр., главы о воинственныхъ нравахь, 
о каннибализм, о воззрфніяхь на смерть, о религіозныхъ ученіяхъ, еїс. 
Эта слабая сторона книги Летурно выступаетъ особенно рельефно, если 
сравнить ее, напр., съ ген1альнымъ твореніемъ Моргана, къ сожалћнію, 
еще не переведеннымъ на русск языкъ, или хотя бы съ нЗкоторыми 
работами нашихь русскихъ ученыхъ, М. Ковалевскаго и Н. Зибера. 
Стилистическая обработка перевода могла бы быть лучше. 
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Повісти и разокавы С. И. Смирно- 
вой. С.-Петербургъ, 1897. 

Въ настоящемъ изданій помВщено шесть 
произведеній г-жи Смирновой: «Химера», 
«Въ огонь и въ воду», «Личное оскорбле- 
нів», «Сыйъ создатки», «Петербургская 
прислуга» и «Очертя голову». Изъ вихъ 
повћсти «Въ огонь и въ воду» и «Химера» 
быля напечатаны въ «Сзв. Въстн.›. Гос- 
пожа Смирнова принадлежить къ очень не- 
большому кружку писательницъ, завое- 
вавшихь себъ широкую извЪстность и 
искреннія симпати среди читающей пу- 
блики. Съ первыхъ-же шаговъ литератур- 
вой дъятельности С. И. Смирнова обратила 
нь себя внимане своею поввстью «Ого- 
некъ», напечатанной въ «Отечественныхъ 
Запискахъ». Уже и въ этой повЪсти за- 
м'вчаєтся недюжинный беллетристический та- 
лантъ, нЪсколько напоминающій по своимъ 
свойствамъ и отличительнымъ чертамъ та- 
лантъ Тургенева. Другія проивведенія г-жи 
Смирновой: «Соль звили», «Попечитель 
учебнаго округа», «Сила характера» только 
подтвердили это мнъвіе. Въ свое время 
эти произведенія вызывали въ журнали- 
стик иного тодковь, но, къ сожалЪнію, 
критика до сихъ поръ не занялась серьезно 
этими проивведеніями г-жи Смирновой и 
не оцінила ихъ по достоинству. ПовЪсти 
и разсказы, напечатанные въ настоящемъ 
издан!и, принадлежать къ позднёйшему пе- 
ріоду дВбятельности г-жи Смирновой и въ 
нихь виденъ уже вполив совръвшій та- 
ланть, обогащенный опытомъ и знаніємь 
людей. Въ первыхъ произведевіяхъ г-жи 
Смврновой вамЪчалось стремленів къ азо- 
браженію положительныхъ типовь и ха- 
рактеровь, и къ нЪкоторой тендевціозно- 
сти, не всегда органически вытекавшей 
изъ сюжета, Въ настоящее время белле- 
тристаческая манера г-жи Смирновой зна- 
чительно измъЪн з18сь; мы уже не видимъ 


добродвтельныхь героевъ и героинь 
никакихь опредБленныхъ положен! в 
тезисовъ дароватая писательница уже 
не защищаеть, но въ замћиъ этого, въ 
каждой изъ своихъ повістей, ввятыхъ 
почти исключительно изъ жизни образован- 
ныхъ петербургскихъ классовъ, она даетъ 
намъ цёлый рядь живыхъ картинь п товко 
охарактеризованныхъ лиць, въ изображен 
которыхъ чувствуется большая наблюлатель- 
ность и острый анализъ. Въ талант г-жи 
Смирновой, кромф качествь прекрасваго 
языка и занимательности разеказа, преоб- 
ладаютъ разсудочность и ум», умЪвіе върно 
и объективно подиВтить выдающуюся осо- 
бенность въ характерів человЪка и изъ 
этой особенности логически выводить по» 
ступки его. Этой положительной стороні 
таланта г-жи Смирновой вредить отчасти 
довольно сложная фабула и значительное 
количество дъйствующихъ лиць, не постав- 
ленныхъ въ достаточно опредъленныя другъ 
къ другу отношенія, всаъдствіе чего чи- 
тателю не легко уловить основнуо тему 
разсказа. За то отдъльныя сцены и харак- 
теристики. подробности — ярко выдъляются 
и оживлятотъ содержаніе. Въ разсказахъ ве- 
большого размъра, занимающихъ вторую 
половину книги, преобладають юморъ и 
сатира, которыми г-жа Смирнова владеть 
превосходно. Такь, нзпримъръ, «Петербург- 
ская прислуга» даже и не разсказъ а 
просто этюдъ, украшенный н$Ъсколькими 
бЪглыми характеристиками, но чрезвычайно 
мъткій и, такъ сказать, живьемъ схвачен. 
ный съ натуры. Гораздо рЪже у г-жи Сипр- 
новой встрвчаются разсказы сь драмати- 
ческимь оттънкомъ или трогательвые по 
содержанію. Въ настоящемь изданін есть 
только одинъ такой разсказъ: «Сынъ сол- 
датки», но его стоитъ прочитать; онъ за: 
хватываетъ глубиной и искренностью 
чувства. 

Призывъ. Литературный сборникь, ив- 
данный въ польоу престарфлыхъ и лишен- 
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ъ способности къ труду артистовъ и 

ъ семействъ. Москва, 1897. | 
Къ сборникамъ, издающимся съ благо- 
творительной целью, принято относиться 
инисходительно, а по временамъ такъ даже 
бозЂе чімь снисходительно. Въ данномъ, 
днако, случа, такая снисходительность 
ќовсвмъ не требуется, потому что, помимо 
прекрасной цћъли, съ которой задуманъ 
«борникь, онъ составлевъ прекрасно и 
даетъ въ изобилін интересное чтеніе. Въ 
‘немъ приняли участіе, кроив нъсколькахъ 
иозходыхъ авторовъ или лиць, мало иввЪст- 
зыхъ въ литератур%, также и современные 
хорифен а нъкоторые изъ профессоровъ 
"Московскаго увиверситета. Есть также нћ- 
"'єкОлько милыхъ вещицъ, принадлежащихъ 
меру нашихъ сцевяческихъ дЪятелей. Такъ 
какь сборникъ появился съ цілью прійти 
ува помощь престаръзымъ артистамъ, а 
самое ивданіе взялъ ва себя бывший ар- 
‚тистъ, то, понятно, въ сборникъ преобза- 
чають сюжеты, имъющіе близкое отноше- 
(вів къ сценЪ, но далеко не исключительно. 
акъ, проф. Алексъй Веселовскій бесъ- 
хуеть о сценическомь безсмерти; проф. 
Кирпичниковъ знакомить насъ съ древићъй- 
шей западно-европейской драмой, г. Сун- 
‘дукандъ даєть характеристику извЪстнаго 
армянскаго актера Адамьяна, игравшаго 
въ восьмидесятыхъ годахъ въ С.-Петер- 
бургв; г. Гидачь — иввЪстный драматургь 
й безлетристъ, прекрасвый знатокъ сцены, 
возмущается «кошмаромъ нашей сцены», 
подь которымъ онъ разумъетъ суфлерскую 
будку и приходить къ убъжденю, что 
‚есдли-бы совеЪмъ убрать суфлерскую будку, 
то уровень нашей сцены значительно-бы 
‚поднялея; г. Щегловъ вспоминаєть о Сво- 
 бодин%; г. Боборыкинъ разскавываетъ, какъ 
онъ присутствовалъ на репетиціяхъ своей 
‘драмы «Ребенокь». Найдется и еще кое- 
что въ этомъ родъ. Но истиннымъ укра- 
'шен1емъ всего сборника является неболь- 
шая повсть А. И. Герцена, подь вагла- 
‚вземъ «Сорока- Воровка», написанная въ 
ам году. Нельзя не поблагодарить ивда- 
теля за мысль воскресить въ памяти чи- 
‚тателя эту беллетрвстическую жемчужину, 
‘тъмъ боле, что она, — какь извістно, — 
пмћетъ близкое отношеніе къ сцен. Изъ 
‚другихъ безлетристическихъ провзведеній 
укажемъ на произведенія гг. Альбова, Ще- 
‚глова, Госзавскаго, Баранцевача. Тамков- 
скаго, Вл. Немировича-Данченко. Пота- 
певко, Чехова, Невьжиня, Салова, Кропив- 
ницкаго и другихъ. Между ними встрЂ- 
, Чаются вещи весьма талантливыя; къ сожа- 
15н1ю, въ небольшой бябллографической 
‚замЪткъЪ мы не имфли возможность подроб- 
нъе поговорвть о нихъ и поэтому прямо 
отсыдаемъ читателя къ сборвику. ОтдЪлъ 
стихотвореній точно также отличается 
большимъ богатствомъ и разнообразіемъ. 
Къ лучшимъ вещамъ этого отдваа принад- 
лежать, безспорно, небольшое стихотворе- 
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нів Я. П. Полонскаго «Авось» и довольно 
большая поэма К. Р. «Себастіанъ-муче- 
никь». Сборникъ изданъ изящно и красиво, 
жаль только, что отпечатанъ онъ красвыми 
чернилами: это утомляетъ глаза. 

И. Н. Захарьинь (Якунинь). Для спек- 
таклей (любительскихъ). С..Петербургъ, 
1897. 

Въ этой небольшой книжкі г. Захарьшнь 
совдвнилъ яћЪсколько бевпритявательныхъ 
пьесъ, которыя онъ рекомендуетъ для 2ю- 
бительскихъ спектаклей. Пьесы эти не 
представляють большого интереса, вза 
исключеніемъ, можеть быть, послвдней: 
«Перець Волей». За то предисзовів, кото- 
рое авторъ предпослалъ своимъ пьесамъ, 
обращаетъ на себя вниманіе. Въ этомъ 
предисловій г. Захарьинъ равскагываетъ 
довольво печальную исторію о том», какъ 
онъ стремился сдълаться драматаческимъ 
писателемъ и какъ изъ этихъ стремленій 
ничего не вышло, не потому чтобы его 
пьесы были неудачны или не вравились, 
в вслЪдствіе странныхъ порядковъ, укоре- 
нившихся въ нашихъ театрахъ. Легко в%- 
римъ г. Захарьину, потому что знаемъ эти 
порядки. Не лишни, конечно. тв общія 
равсужденія, которыя сопровождають «пе- 
чальную исторію» г. Захарьина. Какь въ 
семидесятыхъ годахь, такь и теперь ва 
подмосткахъ нашихъ тезтровъ сь успЪхомъ 
подвизались и подвизаются различные ре- 
месленники, драматическихь дълъ мастера 
и «передвлыватели» фравцузскихъ и н$- 
мецкихъ пьесъ на русскіе нравы. Въ ру- 
кахь зтихь и имъ подобныхъ театраль- 
ныхъ барьішняковь и ваходился (да и те- 
перь ваходится) долгое время репертузръ 
русскихь казенныхъ театровъ. Обо всемъ 
этомъ съ горечью пишеть г. Захарьинь, 
прибавляя, что ему самому довелось быть 
живымъ свидфтелемъ всей этой театраль- 
ной вакханалій и даже ея лЪтописцемъ. 
Онъ обращаєть, между прочимъ, вниманіе 
на то, что посяв смерти Островскаго, Пи- 
семскаго и гр. А. Толстого, сь твхъ поръ 
какъ эти драматурги сошли въ могиду, и 
посад смерти лучшихь сценическихъ д8я- 
телей, въ родъ Каратыгана. Мочалова, 
Щепкина. Мартынова. Садовскаго, Шум- 
скаго, Самойлова, Соснвцкаго, братьевь 
Васильевыхъ, Самарина, Живокини, Лин- 
ской, Самойлова, Акимовой и другихъ, — 
наша сцева опуствла. Правда, еще попа- 
даются даровитые артисты, какъ напр. Фе- 
дотова, Ермолова, Садовскій, Макшеевъ, 
Савина, Сазоновт, Давыдовъ, Шисаревъ, 
но ихъ не много, а изъ молодыхъ азть, 
какъ кажется, никого, которые-бы шли 
по ихъ стопамь. «Долго-ав простоить. — 
заключаетъ г. Захарьивъ, — надь нашимъ 
многострадальнымъ театромъ эта непро- 
глядная ночь — Богь въсть! Мы, старика, 
едва-ли уже дождемся «радостнаго утра», 
т. е. гевіальныхъ драматурговъ и актеровъ, 
и можемъ утЪшать себя развЪ лишь тім», 
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что знавали и виділи когда-то лучшія дни 
русской сцены». 

Карповъ Е.Народныя драмы. (1. Ра. 
бочая слободка. П. Тяжкая доля. ПІ: Житье 
привольное. ГУ. Мірская вдова). М. 1897 г. 
Т-ва Сытина. Ч. 1 р. 370 стр. 

До сихь порь въ нашей литератур%, по- 
святившей себя изученію народа, мужикъ 
являлся т8мъ же крЪпостнымъ, только 
пересажевнымъ въ нЪсколько иную обста- 
вовку, которуфх создала освободительвая 
реформа. Новый тить мужика, совершенно 
ие тронутый крЪпостничествомъ, сложив- 
шійся подь влінніемъ новыхъ экономиче- 
скихь условій жизни, не создался еще. Въ 
вазванвыхъ выше драматическихъ очер- 
кахъ г. Карповъ ділаєть довольно удач- 
ную попытку нарисовать жизненную 0б- 
стиновку «новаго » крестьянвна, выросшаго 
свободнымъ, на томъ рубежъ, гдъ стадки- 
ваются между собою «пережитки» добраго 
стараго времени и новыя вљянія, всколых- 
нувшія молодое поколЪніе. Болъе харак. 
терными и боле выдающамися изъ этихъ 
драматическихь очерковъ слЪдуетъ считать 
драмы єЖитье привольное» и «Рабочая 
слободка». Въ первой рисуется деревен- 
скал прова, заставляющая крестьянина бро- 
сать семью, землю, біжать въ городъ на 
фабрику. Что касзется «Рабочей слободки», 
то въ ней авторь изображаетъ ту обста. 
новку, въ которой, силою вещей, вынуж• 
Хев» находиться фабричный рабоч. Фаб- 
рика, отрывая человЪка отъ дома—семьв, 
не даетъ ничего живого, ни одного отрад: 
наго впечатлЪнія. Авторъ рисуетъ передь 
нами рабочаго, который, попавъ въ жи- 
теё скій водовороть, настолько закрутился 
въ немъ, что лишился всякой возможности 
взглявуть когда-нибудь трезвыми главами 
на то, что дълается вокругъ него. Что ка- 
свется остальныхъ двухъ драмь, то въ нихъ 
сталкиваются тћ-же два начала —пережиатки 
єтараго быта сь побъгами новой молодой 
живни. 

А. Тсћесһоо, Влзвіѕсһе Гіербеїеї. Див 
дет Биввівспеп ійђегвеё2 у. 1. КіасЬз-- 
Ғоквсћапевпр. Міпсһеп орӣ Івіргіє 1897. 

Въ этой весьма изящно изданной книж- 
кв нашли себъ пріютъ четыре равсказа 
г. Чехова, а именно: Аріадна, Лопрыгунья, 
Припадокъ, Володя большой и Володя ма- 
лый. Не всв изъ нихъ принадлежать къ 
числу лучшихъ проиёведен!й Чехова, но 
среди перечисленныхъ разсказовъ едва-ли 
найдется хотя одинъ, который не васлу- 
живалъ-бы внимания читающаго міра 

Переводъ сдвланъ прекрасно. Перевод- 
чец8 можно разв только поставить въ 
упрекь, что ова иногда нЪсколько утри- 
руетъ мВетный калоритъ, оставляя непере- 
веденными вьтраженія, которыя прекрасно 
могли-бы быть переведены по-вЪмецки, 
Кстати отиътниъ также п не особенно удач- 
вый выборъ заглавія. ПослЪднее мало со- 
отвЪтствуетъ содержанию сборника, такъ 
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какъ, во-первыхъ, домпнантой разсказовъ 
Чехова является вовсе не флерть, не 
Шереїві, а болЪе глубокое чувство, п такъ 
какъ, во-вторыхъ, во всЪхъ этихъ пов+- 
ствованіяхь нЪть ничего специфачески 
русскаго, ничего такого. что могло-бы оправ - 
дать названів «Диззізсле 1 іеђејеі». 

Фаусть, трагедія Вольфганга Гете. 
Переводь Н. Л. Маклецовой. Саратовъ, 
1897. 

Еще недавно мы бесвдовали съ читате- 
лями о переводВ гетевекаго Фауста, сдз- 
ланнаго г. Мамонтовымъ. Теперь мы при- 
нуждены сказать несколько словъ о пере- 
водв г-жи Маклецовой того-же Фауста. 
Положительно, гетевскій Фаусть имфетъ ка- 
кое-то таинственное свойство привлекать 
къ себъ русскихь переводчиковь, хоть 
сколько-нибудь владфющихъ ствхомъ. Рус- 
скому переводчику стоить только повнако- 
маться сь правиломъ стихосложенія м изу- 
чить хотя-бы поверхностно нъмецкую 
грамматику. какъ онъ уже пранимаєтся за. 
переводь Фауста. Аналогическов явленіе 
замфчается и между русскими актерами: 
всякій ]еппе ргётіег считаетъ своимъ свя- 
щенаВвйщимь долгомъ изучить роль «Гам- 
лета» и добивается.—иногда всю жизвь, — 
возможности исполнить по сцевћ роль Гам- 
лета. Это—своего рода несчастная судьба, 
съ которой веобходимо мириться. Фаусть 
г-жи Маклецовой — не изъ важныхъ Фау- 
стовъ. Она несомивнно значительно лучше 
владбеть стихомь, чБиь г. Мамонтовь; по- 
временамъ у ней проскальзываетъ даже 
иъчто въ родв поэтическаго чувства; во 
всякомъ случа. въ ея переводів нътъ без- 
смыслицъ и сдВланъ онъ довольно гладко. 
Но это и все, что можно о немъ сказать, 
Несмотря на все свое стараніе и приле- 
жаніе, г-жа Макзецова плохая переводчица: 
ея Фаусть-- не гетевскій Фаусть, а ско- 
рве нъчто въ родъ упражненія на Фауста, | 
тъмъ болће неудачное, что и глубина по- 
эмы, и ея позвія какъ-то и куда-то удету- 
чилась, не оставивъ послЪ себя никакого 
слВда,. 


П. МЕДИЦИНА. 


Д-ръ Штрассерь. Компрессы. Спо- 
собъ дъйствія ихь и примЪненіе. Пер.“ 
д-ра Аршавскаго. Спб. 1897. | 

Авторь справедливо укаѕзываетъ, что 
обычный способь назначенія компрессовъ 
«носить характеръ чего-то научно необос- 
нованнаго и что сь другой стороны къ 
компрессамь въ самыхъ разнообразныхъ . 
формахъ обыкновенно прибфгаютъ съ боль- 
шой бевпечностью, отнюдь не сообразуясь · 
съ раціональностью ихъ примЪневія вь 
каждомь отдЪльномъ случав». Ціль разби: 
равмаго сочиненія — установить научныя по- 
казанія для компрессовъ—однако не вполив 
достигнута. Многое изложено довольно не 
ясно, и если врачи еще могутъ что-либо 
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{вынести изъ этой книги, то публика, ко- 
‚торую повидимому также имфлъ въ виду 
‘авторъ, врядъ-ли въ состояни извлечь что 
‚забо для себя полезное. Такимь образомъ, | вергаются опасвости переутомить этоть 
{автору едва-ли удастся ограничить произ- | важный оргавъ» (слъдуетъ думать, что рвчь 
воль публики при назначевін компрессовъ | вдеть о сердцъ). На стр. 25 упомянуто и 
з регулировать самолъченіе. Переводчикь о томь, что велосипедъ можеть к«умень- 
‚ вапрасно не замЪвилъ русскими словами | шать охоту къ чтенію я къ умственнымъ 
‘нвкоторыхъ неповятныхъ для публики и | занят!ямъ вообще». 
/ ненужныхъ для врачей инострэнвыхъ вы-! Очевидно, г жа Волкова хотіла достиг- 
раженій, напр. «гидріатическій антипирезъ» путь возможно большей полвоты въ 06- 
1144). Если ужь переводчикъ во что бы то! сужденій вопроса, по эта безплодная по- 
"ни стало хотълъ удержать ихъ въ тексті, | гоня за привракомь лишила автора воз- 
сто сл'Вдовало-бы сдфлать подобающев сбъяс- | можности отнестись съ достаточной серьез- 
г вене. Конечно, оно быдо бы умзстаЪе, | ностью къ обработкъ своихъ лекцій. Только 
рчвиь въкоторыя совсфиъ ивлишнія поле- | этимъ можно объяснить, напр., то, что на 


кова дописалась даже до того, что вазвала, 
корсеть важным» орзаномъ. «Ъздящія на 
велосипедв въ корсеть--говорить она — под: 


«ненія, допущевныя авторомь. Для чего 
‚ напр. къ стр. 31 авторь пашеть: „Не- 
. ръдко, однако не всетда». Раввъ это не по- 
пятно безъ поясненій? 

| О вдіяній велосипеда на здоровье 
‚женщины. Двь лекцій женщины врача 
М. М. Волковой. Спб. 1897. 

Г-жа Волкова «<рЬшилась внести и свою 
крупицу въ освЪщен!е такого важнаго пред- 
мета, им ющаго несомнінную будущность. 
какъ велосипедный спорть» (стр. 47). Р%- 
шимость эта вполнЪ похвальна, даже не- 
смотря на то, что о ней ззявлено въ та- 
кой тяжеловвсной формі, но нЪкоторыя 
"особенности труда г-жи Волковой невольно 
наводять на мысль, что одной ръшимости 
недостаточно для того, чтобы внести хотя 
бы «крупицу въ освъщценіе такого важнаго 
предмета». 

Что же говорить авторь «о вгіяній ве- 
лосипеда на здоровье женщины»? Да ни- 


чо 


неумЪренная вредна... Это, собственно го- 
воря, всъмъ извЪстно, но и эту простую 
истину г-жа Волкова умудралась запутать: 
она то говорать о пробужденій въ жен- 
чин знергій под» вліяніємь Ъзды на вело- 
сипедв, то краснорвчиво увбряєть, что рь- 


женщины, у коихъ есть знергія. 


п дбвиць, «сь полной готовностью » отклик- 
нувшихся на призывъ автора «внести кру- 
пицу въ освъщеніе ведобппедпаго спорта». 

И чего, чего только вЪтъ въ сочинени 
г-жи Волковой! Эдъсь сказано й то, что 
‹собаки—враги велосипедистовъ» (15) и то, 
что «кожа у велосипедистокь бъЪлЂе и чище» 
(23) и то, что «увлеченіе велдосипедомъ 
вредно и даже (!) некрасиво (?)• (95) (А 
если кожа сдбаавтся бълЂе, неужели и это 
некрасиво?) Авторь вкаючиль въ свой 
трудъ и два крайнін мнънія такихь горя- 
чихь поклонниковъ велосипеда и «ярыхъ 
противниковъ» его, которые говорятъ оче- 
виднын недЪфпости папр. Ф$зда придаетъ 
особенную грацію и элегантность походкВ» 
(36) и «велосипедъ можетъ ускорить по- 
явленів рака« (33). На стр. 91 г-жа Вод- 
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кривыхъ. приложенвыхъ яко-бы для под- 
твержденія описавныхъ наблюденій, нари- 
совано совсъмъ не то, о чемъ говорится 
въ текстів. Въроятно. эти кривыя откуда- 
то заимствованы и не исправлены авторомъ 
примфнительно къ данному случаю (см. 
стр. 21 и 50). При такомь отношенін къ 
дълу г-жВ Волковой не сабдовало читать 
лекцій, а тъмъ боле печатать ихъ для по- 
ученія боле широкихь слоевь обществъ. 


Ш. ОБЩЕСТВЕННЫЯ НАУКИ. 


П. Казанскі. Всемірный почтовый 
союзъ. Одесса 1897. Международный 
противоневольничій союзъ.—Между- 
народный союзь для печатанія тамо- 
женныхъ тарифов». 

Начало международно-административной 

‚ организацій, насчитывающей въ настоящее 
время уже девять союзовъ, закллоченныхъ 


чего новаго.. Умзренная Ъзда полезна, а | со спещальными цілями, положилъ союзь 


для измЪренія земли. Но напбольшее прак- 
тическое вначепіе припадлежать союзу 
почтовому, коллосальный успъхъ котораго 
оказалъ благодЪтельное вліянів на дальнЪй- 
шее развитіе междувародпыхъ союзовъ. 
Въ настоящее время почтовый союзъ охва- 


шаются кататься на ведосипелћ только тв | тилъ всъ доступвыя культурному вліянію 
Особен- | страны. Нельзя нз отдать справедливости 
ными противорфчінми отличается та часть | словамъ бывшаго 
труда, гдъ говорится объ ощущеніяхъ дамъ | почть Стефана, внаціатора почтоваго сою- 


германскаго министра 


ва, который сказалъ однажды, что «на 
всемъ этомъ великомъ пространствћъ поли- 
тическія гравицы въ изввстномъ отвоше- 
ній уничтожены». Въ этихъ словахь ва- 
ключается мЪткал оцЪнка не только поч- 
товаго, во и другихъ административньхь 
союзовъ: значене ихъ заключается именно 
въ томъ, что охи уничтожили искусствен- 
ныя, исторически-сложившіяся перегородки 
и объединили болЪе или менће обширныя 
группы яародовъ въ стремленій къ одина- 
ковымъ культурнымъ цБлямъ. 

Къ сожалънію, проф. Казанскій, какъ 
намъ кажется. удълилъ слишкомъ мало вни- 
манія принцапіальному значенію админи - 
стративныхъ союзовъ. Онъ слишкомъ раз- 
дробилъ и разровнилъ свой трудъ. Но за 
то онъ подробно останавливается на исто - 
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рія каждаго союга, ва его практическомъ | важнаго объекта изученя—челов®ческо: 


значеній, также какъ и на сильныхъ и сла- | дВятельности. 
быхъ сторонахъ ихъ организаци. Сверхь лицо при таках»ь-то обстоятедьствахъ? Какт 
"оно будетъ вести себя въ такой-то обста 


правда далеко не равработаннаго и даже, 


того. онъ приводить невъроятвую массу, 


недостаточно системативированнаго лите: 


ратурнаго матеріала. Все это хВлаеть его, 
квити довольно цънными пособіяма при 


изученій междувародныхъ союзовь, тъмъ 
болве, что русская литература подобвыми 
работами до сихъ поръ крайне бъдна. 

В. Н. Тенишевь. Дфятельность чело- 
віка. Соб. 1897. 189 стр. 

Странное впечатлВн1е производитъ эта 
внига. Авторъ ея, по всей въронтности, 
человъкъ образованный и довольно начи- 
танный. Но та задача, которую онь береть 
на себя, ему совершенно не по силамъ. 
Онъ задумажь дать новое направленіе со» 
временной наукЪ о человвк®. Наука, по 
его мибнію, забыла о существовавіи весьма 


«Какь поступаєть данно: 


новкъ? Воть вопросы, которые являются 
намь на каждомъ шагу», —говорить оаъ 
Но какимь же образомъ на нихъ отвЪтить' 
Очень просто. Стоять только взять необ 
ходимыя данныя о потребностяхъ челов ка 
и объ его отношев1и къ внъшнему міру. 
пріурочить ихъ къ извфстному народу й 
опредвденному классу общества й распо: 
ложить добытыя сввдВа!я по особой пред 
ложенной авторомъ системъ, По повоз: 
каждой устанавливаемой авторомъ катего: 
гори высказывается нъсколько шаблон 
ныхъ, въ сущности ничего не значущих 
фразъ, которыя г. Тенишевь называет 
«соображеніями». Такими «соображевіями» 
и заполнена вся его книга. 


ЖУРНАЛЬНОЕ ОБОЗРЪНІЕ. 


Поклонники Каткова: князь Мещерскій, гг. Грингмутъ, Шевелевь и А. Алексан- 
дровь.--Катковь, какъ публицисть. 


Въ іюлћ місяці нынБшняго года исполнилось ровно десять лћтъ со 
смерти Каткова. Хотя десятилЪтній срокь и не уполномочиваетъ, по на- 
шимъ нравамъ, на празднованія какихъ-либо юбилеевь или поминокъ, од- 
нако нБкоторыев наши журналы и газеты консервативнаго оттЬнка восполь- 
зовались этимъ случаемъ, чтобы воспзть панегирикъ покойному публицисту 
и, кстати, объяснить русскому обществу все великое значеніе ого. «Мо- 
сковскія ВЪдомости» помфстили воспоминанія о КатковЪ. Въ «Русскомь: 
Обозріній» г. Шевелевъ напечаталъ статью о Катков подъ заглавіемъ: 
«Знаменательное десятилітіє», а г. Анатолій Александровь (онъ же и 
редакторъ-издатель этого журнала) въ восторженныхъ выраженіяхъ вос- 
пћваетъ одну изъ «многихь заслугъ» Каткова, а именно основаніе клас- 
сическаго лицея въ Москв%, при чемъ приводитъ (не извћъстно, впрочемъ, 
зачімь) дубоватыя стихотворенія какихъ-то невЪдомыхъ учениковъ лицея, 
мнящихъ себя поэтами, а затЬмъ, будучи и самъ въ сильно поэтиче- 
скомъ настроеніи пишеть стихотвореніе: «У могилы Каткова». Не до- 
вольствуясь этимъ онъ туть же перепечатываетъ одну изъ статей Кат- 
кова (написанную въ 1886 г.): «О смысл и значени политической 
печати въ Россій». Наконець, «Русскій ВзЗстникъ»,— основанный Кат- 
ковымъ и теперь издающійся его наслЬдниками, — посвящаєть чуть-ли 
ни половину своей августовской книжки тому-же Каткову. Прежде всего, 
мы туть имћђемъ «Воспоминанія о М. Н. Катков» въ цћломъ ряді пи- 
семъ князя Н. П. Мещерскаго къ г-жЪ Катковой; затЬмъ г. Грингмутъ, — 
именующій себя «ближайшимъ сотрудникомъ» Каткова, и состоящій нын% 
редакторомъ «Московскихь Вћъдомостей» —бесћдуетъ съ нами о Катков%, 
какь государственномъ дћятел%ђ, г. Вороновъ разсматриваєть финансово- 
экономическую дфятельность Каткова, а г. Татищевъ указьваєть на зна- 
ченіе покойнаго публициста въ иностранной политикћ. Наконецъ, подь 
рубрикой «Матералы для жизнеописанія М. Н. Каткова», «Русскій Вћст- 
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никъ» печатаетъ отрывки изъ біографій Каткова, нісколько писемъ 
его къ матери и брату во время пребыванія его за-границей въ 1840— 
1842 гг. и переписку Каткова съ графомъ М. Н. Муравьевымъ. Такимъ 
образомь, мы имћемъ, повидимому, довольно богатый матеріаль для су- 
жденія о покойномь публицистВ, тЬмъ болће желательный и нужный, что 
въ русской литератур не существуеть пока ни монографій о діятель- 
ности Каткова, ни его біографій. 

Къ сожалінію, этоть, повидимому, богатый матеріаль при ближай- 
шемъ разсмотрћнія представляется не столько интереснымъ, сколько 
курьезнымъ, хотя и не лишеннымъ нЪкотораго поучительнаго значенія. 
Само собою разумфется, что отъ поклонниковъ Каткова, раздбляющихь 
его взгляды, было бы странно ожидать какого-либо объективнаго къ нему 
отношенія; къ тому, же всВ они, на зтоть разь, пишуть по поводу де- 
сятилітія, истекшаго со дня его смерти и, —понятно, -пишуть въ пане- 
гирическомъ тонів. Странно, однако, что ни у одного изъ этихъ авторовь 
не видно хоть сколько-нибудь критическаго отошенія къ покойному пу- 
блицисту: чуть-ли не во всякой строчк $ — восторженный тонъ и сплош- 
ной панегирикъ. Эпитеты: «Великій», «геніальньій», «незабвенный», такъ 
и мелькаютъ на страницахъ, чрезвычайно утомляя чтеніс. По временамъ, 
это умиленів и восторгь при воспоминани о Катков доходить до такого 
изступленнаго пароксизма, что авторъ чуть ни сь презрініемь начинаєть 
говорить 0 себъ: «Что значить это я, когда річь идеть о нем?.. При 
чемь туть я?..»—пишетъ напр. князь Мещерскій. Встрічаются, конечно, 
и болБе трезвые авторы, по крайней мЪрћ, съ виду, напр. г. Грангмуть; 
онъ старается быть спокойнымъ и объективнымъ, но и у него восторгь, 
хотя и болђе умбренньй, такъ великъ, что русская грамматика начи- 
наетъ у него хромать, заставляя его утверждать совершенно вздорныя 
вещи. Восторгь этотъ и умиленіе, повидимому, зло подшутили надь авто- 
рами, такъ что они являются передъ читателями въ довольно комиче- 
скомъ вид. князь Мещерскій напр., приступая къ своимъ воспомина- 
ніямь въ письмахъ, изображаеть Россію въ концћ пятидесятыхъ и начал і 
шестидесятыхъ годовъ, подпавшею подъ иго Герцена. «Цариль Герценъ,— 
говорить онь, — хотя и не жилъ въ Россій». Его воображенію Рос- 
ся того времени рисуется въ ужасномъ видЪ: какой-нибудь провалив- 
шійся студенть или гимназисть, озлобленный противъ наставниковь, 
коллежске секретари и совфтники, обойденные чинами, неудачники 
вефхъ видовъ,  облекшів личныя дрязги въ гражданскую скорбь, 
тайные совітники, подставлявшів ножку сослуживцу, точно также 
какъ профессора, «въ потВ лица работающів революцій ради», и ми- 
нистры, подготовлявшів реформы или борющісся съ помощью подоб- 
наго оружя противъ несогласія прочихь министровъ,—весћ писали Гер- 
цену, который все печаталъ. < Всего пагубифе было вліяніе на молодежь. 
Осліпленная, увлеченная проповідникомь, жившимъ въ полной безо- 
пасности ъъ ЛондонЪ, она погибала...», а вм'бстб сь нею погибала и 
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Россія. Герценъ представляется князю Мещерскому въ виді гигант- 
скаго Голіава, олипетворяющаго собою, такъ сказать, злой духь, а Кат- 
ковъ—въ виді божественнаго Давида, спасающагося своею пращей Рос- 
сію оть неминуемой погибели: «й воть въ то время, въ эпоху безгра- 
ничнаго владычества Герцена, вдругь грянулъ громъ. Среди раболћпнаго 
безмолвія послышалась річь Каткова, твердая, мудрая, властная... Ка- 
мень, брошенный ‚мощною рукою, попалъ прямо въ ціль. Скудельный 
божекъ дать трещину съ самой макушки до подножія. Вскорз— новый 
ударъ, и божокъ рухнулъ въ прахъ. Оставались одни черепки. Какъ ни 
старались потомъ ему близкіе склеить черепки, божка уже не удалось 
воскресить: черепки остались черепками. Появлен!е новаго Давида выз- 
вало въ Росси неописуемое удивленіе». Словомъ, подобно Цезарю, Кат- 
ковь пришелъ, увидћлъ, побздиль. Таковъ быль первый, «неописуемый» 
подвигь этого новаго Давида. За ними немедленно посхЗдоваль другой. 
Россія вторично оказалась на краю погибели, — благодаря «польской ин- 
тригЬ». Если вЪрить князю Мещерскому, положен было такъ «ужасно», 
что отпоръ долженъ былъ быть немедленный, ‹всякое отлагательство, 
всякое колебанів, подавая надежды врагамъ, могло только осложнить, за- 
тянуть дћло и довести обЪ стороны, даже противъ ихъ воли, къ крова- 
вой войн». И воть, опять воспрянуль спасительный голосъ Каткова. 
«ВпечатлЪніе было потрясающее... Вдругъ какь-то все просвётлЗло. Ка- 
мень сиаль съ русскаго сердца. Голосъ ‹ Московскихъ ВЗдомостей», гу- 
дЪвшій сначала такъ тревожно, всзхъ будящій набатъ скоро сталь раз- 
ливаться величаво и властно, какъ радостный благовість, указывающий 
вфрный путь спасеня». «Открыто и безстрашно высказывахъ Михайль 
Никифоровичь всю правду о положен! дёлъ, готовый пострадать за эту 
правду, готовый погибнуть въ неравномъ бою. Злоба Валуева (тогдаш- 
няго министра внутреннихъ діль) и его единомышленниковъ въ прави- 
тельств8 была безгранична». Таковъ былъ второй подвигь Давида; 
за нимъ слёдовало множество другихъ — такое множество, что ихъ 
не въ состояніи перечислить ни князь Мещерскій, ни г. Грингмуть, ни 
г. Татищевъ, ни г. Анатолій Александров». 

У кн. Мещерскаго воображеніе эпическое, а г. Шевелевъ—лирикъ. 
«Катковъ — восклицаетъ онъ,—сколько мыслей, сколько чувствъ пробуж- 
даетъ это имя, сколько воспоминаній, и грустныхъ и радостныхъ, вы- 
зываетъ оно! Это одно имя своими семью буквами какъ-бы изображаетъ 
собою цілую эпоху въ жизни русскаго народа (сильно сказано!) и какую 
еще эпоху! Одну изъ самыхъ роковыхъ въ тысячелВтней истори Росеіи, 
эпоху, которую, по справедливости, можно, назвать смутной». Если мы 
вфрно понимаемъ паеосъ г. Шевелева, онъ намъкаетъ здћсь въ симво- 
лической форм} семи буквь имени Каткова, на семь египетскихъ язвъ, 
удручавшихъ Россію въ шестидесятыхъ годахъ, которые рисуются г. Ше- 
велеву въ вид смутной эпохи, въ сто крать ЗлЬйшей, чћмъ настоящая 
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велевъ,—про Каткова см'Вло можно сказать: это былъ челов къ!» «Стра- 
хомъ и трепетомъ наполнялись при звувахъ этого голоса сердца мвого- 
численныхъ враговъ Россіи». 

Такой невоздержанный павось, такія неумћстныя сравненія, такія пре- 
увеличен1я— не дћлаютъ чести вкусу и такту поклонниковъ Каткова, а са- 
мого Каткова представляють въ комическомъ и смфшномъ виді, чего, ко- 
нечно, покойный публицисть, несмотря на всф свои прегрёшеня, не за- 
служиваль. Неужели князь Мещерскій и г. Шевелевъ и впрямь думають, что 
Катковъ втеченій своей продолжительной дћятельности публициста, спа- 
салъ Россію отъ вившнихь и внутреннихъ враговъ. всякій раз» будто-бы 
находившейся на краю гибели. Катковъ, какъ публицисть, конечно, пользо- 
вался значительной извћстностью и даже вліяніемъ. Чъмъ, однако, объяс- 
няется это вліяніе? Вмћсто отвЪта его поклонники только выкрикиваютъ 
слова: незабвенный, геніальньй, великій. Но это не отвћтъ, а простая ква- 
лификація которую слЗдуеть еще оправдать, слЬдуетъ показать, въ чемъ 
именно заключается этотъ геніальный талантъ и какъ Катковъ пользовался 
имъ. Но поклонники ничего этого не показываютъ, а только восторгаются. 
Впрочемъ и у нихь можно кое-что отмЪтить. Князь Мещерскій разска- 
зываетъ, что при первомъ звакомствћ съ Катковымъ, его поразило «ка- 
кое-то безучасте, не то холодность, не то разсфянность. Утонченная 
учтивость, безупречность въ пріемахъ, а между тЬмъ—безучастіе». Уже 
одна эта характеристика, въ общемъ вћрная, внушаєть кое-какія со- 
мибнія. Вс эти свойства скорће всего указывають на умственную или 
сердечную тупость, на неспособность горячо воспринимать впечатлћнія 
и страстно на няхъ реагировать. Къ тому-же они не вяжутся съ даль- 
нЪйшими указаніями князя Мещерскаго. При безучастіи, какъ возможно 
«страстное негодованіє?» При холодности и безучастіи, какъ возможно, 
чтобы, «сердце, беззавбтно преданное отечеству, находило въ немъ без- 
подобно-краснорћчивый отгодосокь?» 

Вся эта восторженная (5, їгоіі) реторика, полная противорћчій, ничего 
не объясняетъ. Къ тому-же она и безполезна, потому что Катковъ, и 
какь писатель, и какъ публицисть, хорошо извфстенъ. Въ дъйствитель- 
ности, его литературный талантъ— самого средняго калибра. И въ его 
время и теперь въ русской журналистикВ найдутся публицисты, литера- 
турный таланть которыхъ не только не ниже, но выше таланта Кат- 
кова. Въ этомъ легко убздиться,—стоитъ только открыть на удачу одинь 
изъ четырехъ томовъ его передовыхъ статей, недавно вышедшихъ. Его 
языкъ правидень, но блћденъ, безь всякихъ оттЬнковъ, для выраженія 
своей мысли онъ никогда не прибЪгаетъ къ образу, къ яркому слову, 
оригинальной постройкЪ фразы; онъ не бесћдуетъ, какъ бесфдуеть жи- 
вой человЪкъ, а лишь разсуждаетъ, скучно, длинно, безжизненно. 
Его воображене не участвуетъ въ процесс выраженія его мысли. Онъ 
никогда не возвышается надъ обыкновеннымъ уровнемъ мысли средняго 
человћка, никогда не бываеть мыслителемъ. Его воображен!е тускло и 


ЖУРНАЛЬНОЕ ОБОЗРЉНІЕ. 83 


не способно выразиться въ слов. Въ его язык не видно ни яркой 
индивидуальности, ни красокъ,—онъ бездушенъ, и потому собственно 
слога у него нфть. Вы можете читать цфлыя страницы его передовыхъ 
статей и все-таки не узнаете вто ихъ автор», если только впередъ не 
знаєте, что писалъ ихъ Катковъ. А відь «|е 31у]е, сезі ГВоште» какъ 
сказалъ еще Бюффонъ. У Каткова стиля изтЪ, который-бы указывалъ 
на его индивидуальность, на его умственный и душевный складъ. При 
такихь условіяхь трудно быть выдающимся писателемъ, даже обладая 
большими знаніями и широкимъ образованіемъ. Говорять о силі его 
ума, о ясности его мысли, объ оригинальности его взглядовъ. Въ чемъ, 
однако, выражается эта сила, эта ясность, эта оригинальность? Для при- 
міра возьмемъ его статью: «О смыслћ и значеній политической печати 
въ Россій», которую перепечатало теперь «Русское ОбозрЪніе». Въ этой 
статьв Катковъ дфИствительно защищаєть оригинальный или въри%ће па- 
радоксальный тезись. Онъ хочеть доказать, что печать въ Россій нахо- 
дится въ такихь условіяхь, которыя позволяють ей достичь «чистой не- 
зависимости», такой независимости, которой никогда не могла и не мо- 
жеть достичь западно-европейская печать. «Мы не знаемъ ни одного 
органа въ иностранной печатн, который могь-бь въ истиняомъ смыслћ 
назваться независимымъ. Въ такъ называемыхъ конституціонныхъ, въ 
противуположность Россіи, государствахь есть парти, которня бо- 
рются за власть и во власти участвуютъ. Политическая печать въ этихъ 
странахъ не есть выражен!е совісти, свободной отъ власти и не замф- 
шанной въ интерес борющихся за нее партій. Каждый изъ этихъ орга- 
новь иметь своимъ назначенемъ способствовать успћху своей 
партій и заботиться не о томъ, чтобы раскрыть и уяснить дћло, а чтобы 
запутать и затемнить его. Въ Россіи-же, гдъ такихъ партій не имфется, 
именно и возможны совершенно независимые органы. Отъ прави- 
тельства печать въ Россій, по существу своего учрежденія, зави- 
сима лишь въ томъ смыслЪ, въ какомъ все, во всякой странЪ, на- 
ходится въ зависимости отъ предержащей власти, дающей законы, 
ихъ исполняющей и бодрствующей надь ихъ исполнен1емъ». Мы на- 
рочно выписали цфликомъ это місто, чтобы читатель могь судить, еп 
содппаіѕѕапсе де сһоѕе, обычный прівмь Каткова. Его мысль ясна: пе- 
чать не можеть быть независима тамъ, гдз она зависить отъ по- 
литическихъ партій; въ Россіи партій иЪтъ, слВдовательно, печать 
въ Россій независима. Это—полный силлогизмъ, хотя и рогатый, какь 
говорять въ логикъ. Въ Росеин, конечно, нћътъ партій, борющихся за 
власть и участвующихъ въ ней;-но въ Россій, какъ и во всякомт, госу- 
дарств, существують мићнія, которыя такъ йди иначе группируются и 
борются между собой. Да и самъ Катковъ всю свою жизнь боролся съ 
бе 
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тақъ называемыми либералами. Слћдовательно, и въ Россій, печатное 
слово зависить отъ извЪстныхъ группъ, которымъ эта печать служить, 
да иначе и быть не можеть, разъ печать является выражешемъ обще- 
ственныхъ потребностей. Что-же касается до единоличной совћсти, то 
никто не мћшаетъ и Западной Европі человћку независимому въ своихъ 
убЪжден!яхъ стоять вн групігь, и въ печати выражать лишь требова- 
нія своей совфети. Въ Западной Европ® такихъ людей много и каждый 
изъ нихь можеть указать на нихъ (вспомнимъ, напримъръ, чтобъ не 
ходить далеко, Карлейля, Тэна, Ренана). Но эти люди могли пользоваться 
этимъ неоп$нимымъ правомъ лишь потому, что они не были стЗеняемы 
въ этомъ отношени требованіями власти, которая въ Западной Европ 
почти совершенно устранила себя оть вліяній на печать. 
Любопытнфе всего то, что самъ Катковъ не разъ страдаль отъ цен- 
зурныхъ, ничфмъ не мотивированныхъ ствсненій, и не разъ въ своихъ 
письмахъ жаловался на эти стіВсненія. Такой любопытный примфръ мы 
имфемъ, между прочимъ, въ его письмахъ къ Безобразову {1856—1857 
гг.), напечатанныхь теперь въ «Русскомъ Обозріній». Въ 1856 году 
Катковъ въ «Русскомъ Въстникъ» началь печатать зиписки Мертваго о 
пугачевщині; но печатаніе записокъ было пріостановлено по требованію 
министра. «Вчера,--пишеть Катковъ Безобразову, —попечитель принесь 
мн бумагу, полученную имъ отъ министра, въ которой въ выраже- 
ніяхь самыхъ строгихъ и рвшительныхъ дблаєтся замфчане и цензору 
п редактору за пропущенів этой статьи, которая, какъ сказано въ бу- 
маг, производитъ самое тягостное впечатлніе на читателя; намъ ста- 
вится въ упрекъ, что мы не предугадали этого впечатлЬнія; для обви- 
ненія насъ отыскивается въ архивћ министерское распоряженіе, сдћлан- 
ное еще въ 1854 году, о томъ, чтобы не касаться темныхъ сторонъ 
нашей народности и смутныхъ событій нашей истори: цензору грозять 
отставкой, а миъ закрытемъ журнала, если впредь случится что-нибудь 
подобное: есть даже намекъ на слишкомъ свободныя мн%нія, высказы- 
ваемыя въ «Русскомь Вћетникћ» о предметахъ общественнаго и госу- 
дарственнаго устройства... Еслибы, по крайней мЪрђ, можно было под- 
нять голосъ въ свою защиту, въ оправданів или хоть для объясненія, 
но нЪтъ, подобныя замфчанія должны быть выслушиваемы, а объясненій 
никакихъ не принимается... Въ публик веб увЪрены, что настала пора 
честнаго и правдиваго слова въ литератур%; само правительство под- 
держиваотъ эту увфренность, такъ что всякому публицисту поставляется 
уже въ обязанность касаться серьезныхъ вопросовъ, его призываютъ 
на служенів общественному ділу, на содЪИств1е своимъ путеиъ и сред- 
ствами правительству въ его стремленіяхь, къ общественному благу и 
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просвъщенію, а туть вдругъ кому-нибудь покажется впечатлінів тяго- 
стнымъ—й поднимается гроза. Еслибы былъ, по крайней мЕрб, судь, 
‘требовалось обвиненіе...» Въ этомъ письменномь сообщеній Каткова 
особенно характерно то, что говоря о своихъ невзгодахъ по поводу 
пугачевщинь, онъ прибавляєть, что въ то время, какъ на него обру- 
шидось это гоненіе, графъ Блудовъ испросилъ Высочайшее разрЪшеніе 
на печатанів обширнаго труда о Стеньк® Разин, Государь повелЪлъ 
печатать статьи о Стенькћ Разин, «ничЪмъ не стфеняясь». «Это тёмъ 
знаменательнзе,—прибавляеть Катковъ,—что въ министерскомъ распо- 
ряженій 1854 года, на которомъ быль основанъ выговоръ цензору за 
пугачевщину, къ темнымъ событіямъ, вићстЬ съ пугачевщиной, отнесено 
прямо и возстане Разина». —-«Что теперь дћлать?—спрашиваетъ Кат- 
ковъ въ другомъ письм%. 

Әтотъ любопытный примфръ мы привели, чтобъ иллюстрировать 
статью Каткова о печати въ Росии. Эту статью онъ самь-же и опро- 
"вергаєть въ свойхь письмахъ къ Безобразову и опровергаетъ не ка- 
кими-нибуль общими разсужденями, а фактомъ. Очевидно, что статья 
была писана на случай, въ виду тёхъ или ивыхъ политическихь сообра- 
женій, но нисколько не соотвЪтствовала его дЪйствительному взгляду. 
Такого рода «выверты» случались не разъ и онъ ими пользовался, по 
временамъ, очень ловко. 

Другой подобный же «вывертъ» мы находимъ въ той-же самой статьђ 
о печати въ Рбссін. Воть его слова: «Говорять, что Россія лишена поли- 
тической свободы; говорять, что хотя русскимъ, подданнымъ и предо- 
ставлена законная гражданская свобода, но они не имЗютъ правъ поли- 
тическихъ. Руссків подданные имфютъ нъчто болфе, ч8мъ права похитиче- 
скіе: они имфють политическія обязанности. Каждый изъ русскихъ обя- 
занъ стоять на страж правъ верховной власти и заботиться о пользахь 
государства. Каждый не то, что имбфеть только право принимать участ!е 
въ государственной жизни и заботиться о ея пользахъ, но призывается 
къ этому долгомъ вЪрноподданнаго. Воть наша конституція. Она вся, 
безъ параграфовъ, содержится въ краткой формулі нашей государствен- 
ной присягЬ на вћрность. Воть наши политическія гарантій. Каков-же 
правительство, не потерявшее смыслъ, можеть отнимать у людей право 
исполнять то, что велить имъ долгь присяги? Надобно только, чтобы мы 
поняли эту конституцію нашу во всей ея сил и ум$ли-бы ею восполь- 
зоваться должнымъ образомъ въ устройств и веденій нашихь діль. «По 
унфнію г. Шевелева, въ этихъ словахъ заключается все ученіе Каткова; 
но если это такъ, то значить все его учене сводится на простую игру 
словь, не достойную серьезнаго человЪка, —на игру словъ: право и обязан- 
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ность (долгъ). Какъ раньше онъ игралъ словами: независимость и печать, 
такъ теперь онъ играеть словами: право и обязанность. Возьмемъ про- 
стой примЗръ. Я, въ качеств полноправнаго гражданина, хочу быть 
публицистомъ; это — мое право, право, гарантируемое мий закономт; 
этимъ правомъ я или пользуюсь или нфтъ. Это зависить отъ меня, никто 
къ этому меня не принуждаєть. Но если я этимъ правомъ пользуюсь, то 
я обязанъ это дћлать, не только исполняя требованія государства, уста- 
новленные въ законћ, но такъ-же и согласно моей сов'всти; т.-е. высказы- 
вать въ печати лишь то, во что я самъ вірю и въ чемь я убћжденъ; 
и всякій разъ когда я буду лицемфрить и лгать, когда буду говорить 
противъ совфсти, даже съ самыми лучшими настроеніями (извъстно, что 
и самый адъ вымощенъ хорошими намфренями), я буду идти вопреки 
моимъ гражданскимь обязанностямъ. Теперь, представьте себі, что у 
меня нфть никакихь правь, а существуеть одна лишь обязанность. 
Правь быть публицистомъ у меня нћтъ, но меня заставляють имъ быть, 
хотя можеть быть у меня нить ни мальйшей склонности быть публи- 
дистомъ, а есть склонность положимъ, къ земледћлію. Само собой разу- 
мфется, что я буду сквернымъ или лицемфрнымъ публицистомъ, и я не 
только не буду приносить пользы государству, но несомнзнно принесу 
вредъ. 

Эти два примђъра очень характерны; они указываютъ на всегдашнее 
направлен!е мысли Каткова. Всякій разь, когда онъ касался какихъ- 
либо общихь теоретическихъ вопросовъ, онъ не былъ Мыслителемъ, а 
просто жонглерствовалъ, играя словами. Әто доказываетъ лишь одно: у 
Каткова не было никакой ни политической, ни исторической теоріи, ко- 
торую онъ могъ бы оправдывать свои политическіе взгляды. Не такъ, 
однако, думаетъ г. Грингмутъ. Онъ думаетъ, что «государственныя идеи» 
были у Каткова. Правда, прибавляетъ онъ, Катковъ никогда не изла- 
галь въ связной формі теоретическаго ученія русскаго госудау ственнаго 
права, но ићтъ ничего легче, какъ извлечь это ученіе изъ "со передо- 
выхъ статей. Послушаемъ-же г. Грингмута,—ему и книги въ руки, ибо 
онъ—«ближайшій сотрудникъ» Каткова. И такъ, по ученію Каткова, 
какь его передаетъ г. Грингмутъ,—идея самодержавной монархій была 
первоначально выработана въ Римћ и затімь уже готовою перенесена въ 
Византію, гдЪ она была одухотворена тђенымъ союзомъ съ Церковью, 
Христовой: «Тфеный союзъ этотъ съ самаго начала служиль и доселЬ 
служить драгоцннымъ и спасительнымъ отличіемъ самодержавія во- 
сточнаго, нын русскаго, отъ западнаго абсолютизма». «Когда, по раз- 
личнымъ причинамъ, наступаєть періодъ паденія Византійской импе- 
рій, идея православнаго самодержавія передается во всей своей чистотЬ 
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вмЪст% сь христіанствомъ въ Юевъ. Здісь идея эта получаєть новую жизнь, 
благодаря тому, что она осуществляется уже не на почв одряхлвшаго 
эллинизма, а на лћвственной почвћ русскаго народа, тонкимь чутьемъ 
своимъ понявшаго истинную сущность православнаго  самодержавія и 
создавшаго втеченіе вђковъ вмісті со своими святителями, князьями и 
царями то самобытное Русское Государство, которое, закалившись въ 
тяжкой борьбЪ съ восточными и западными врагами,—въ борьб%, въ ко- 
торой почти всегда одновременно отстаивались и православіе, и само- 
державіе, и русская народность,—возросла нын въ могущественную и 
несокрушимую Имперію Всероссійскую». Не знаемъ, вЪрно-ли передаєть 
г. Грингмуть извлеченное изъ передовыхъ статей Каткова учене, но 
если вірно, то оно не дћлаетъ чести его учености и его безпристрастію. 
Во-первыхъ это ученіе не есть какое-либо ученів, изобрзтенное Кат- 
ковымъ; оно давно уже извіфстно даже на Запад, гдз его отчасти фор- 
мулировалъ между прочимъ Жозефъ де Местръ. А во-вторыхъ, оно не 
соотвћствуетъ ни исторш, ни дЬйствительности, а опять таки есть не 
болће, какъ довольно печальная игра словъ. Римскій абсолютизмъ— вовсе 
не абсолютизмъ византійскій; къ этому послћднему въ византійскій періодъ 
присоединились элементы, которыхъ не было въ Римі. Затімь, Россія не 
заимствовала идеи самодержавія изъ Византіи: форма русскаго госу- 
дарства есть форма самостоятельно выработанная русской исторіей, она 
существовала тогда, когда о сближеніи съ Византіей не могло быть и 
рћчи. Таким» образомъ «ученів» Каткова основано или на непониманіи 
исторій, или на ея искаженіи, а поэтому ложны и всЪ т выводы, ко- 
рые могуть дћлаться изъ этого ученія. | 

Г. Грингмуть и всћ поклонники Каткова указываютъ только на это 
«ученів покойнаго публициста»; они не говорять ни о какомъ другомъ 
ученій, слЗдовательно мы должны заключить, что другого ученія у Кат- 
кова и не было. А такъ какъ то ученіе, на которое они указываютъ—не 
соотвЪтствуетъ ни истори, ни дъйствительности, то это равносильно, 
что у Каткова и не было ученія, которое-бы легло въ основу его пуб- 
лицистической дфятельности. Не трудно поэтому заключить, что неруко- 
водимый въ своей дћятельности опредфленной идеей, Катковъ вічно пу- 
тался въ противорвчіяхь и сегодня сжигалъ то, чему поклонялся вчера. 
Такь оно въ дъйствительности и было. Катковъ постоянно мЪнялъ свои 
мнЪнія. Было-бы слишкомъ долго, да и безполезно, перечислять већ эти 
противорћчія. Возьмемъ лишь несколько примфровъ. Вначалф восьми- 
десятыхъ годовъ Катковъ былъ горячимъ сторонникомъ князя Бисмарка, 
котораго считалъ «болће русскимъ, чЪмъ наша дипломатія, ненмћющая 
подь собой національной почвы», а въ 1886 году, онъ уже возстаетъ 
противъ этой самой дипломатіи за то, что она не желаетъ ссориться съ 
Германіей, и говорить 0 «статьяхъ, узурпаторски названныхъ прави- 
тельственными сообщеніями». Въ 1864 г. онъ восторгается тогдашнимъ 
`имназическимъ уставом», называетъ его «огромною по своимъ разм%- | 
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рамъ реформою», «однимъ изъ плодотворн8йшихъ діль царствованія», 
но не проходить и года, какь онъ считаєть уже этотъ уставь «неудо- 
влетворительнымъ въ подробностяхъ своей программы». До конца семидеся- 
тыхъ годовъ онъ самымъ рёшительнымъ образомъ высказывается за сво- 
боду торговли, за возстановлене цЗиности нашей денежной единицы, 
путемь сокращенія количества кредитныхъ билетовъ, находящихся въ 
народномъ обращении; а сь восьмидесятыхъ годовъ онъ становится ярымъ 
протекціонистомь и сторовникомъ безграничнаго выпуска бумажныхъ 
денегъ. Но самымъ любопытнымъ образчикомъ этой катковской пере- 
м8ны фронта являются его миЪнія относительно союза сь Франщей, 
союза, который въ настоящую минуту, какъ извістно, совершившійся 
фактъ. Въ эпоху польскаго возстанія, Катковь говорить, что сближенів 
сь Франціей «можеть нась только ронять и ослаблять»; послћ посфще- 
нія Александромъ П парижской выставки, онъ думаєть, что «иЪть на 
земномь шарів ни одного пункта... гдћ-бы Россія и Франція не могли 
оказывать другъ другу содВійствія»; но не проходить и одного місяца, 
какъ онъ снова сомнћъвается во Францій. ЗатЬмъ онъ становится самымъ. 
пылкимъ приверженцемъ союза трехь императоровь и заявляєть, послћ 
франко-прусской войны, что «усилене Германій нисколько для насъ не 
опасно». Даже въ 1875 г. когда благодаря личному вмЪшательству 
Александра П былъ предотвращенъ новый погромъ Франши, Кат- 
ковь считалъ этотъ инцинденть «англійской интригой», направленной 
къ тому, чтобы «подорвать довћріе между тремя императорами». Посл. 
берлинскаго конгресса онъ нападаеть на Германію, а въ 1882 г. опять. 
становится сторонникомъ князя Бисмарка. Черезь н%еколько хіть онь 
называеть Бисмарка злёйшимъ врагомъ Россій и ‘все спасеніе пола- 
гавть во Франціи. «Катковь (говорить г. Шевелевъ) защищаль идею 
суда присяжныхъ, пока думаль, что зтоть судъ можеть принести пользу 
Россій, но когда, въ виду цфлаго ряда неопровержимыхъ, вопіющихъ. 
фактовъ, онъ убћдился, что кромЪ вреда и большого вреда отъ этого учре- 
жденія ждать нечего, онъ рБшительно возстахъ противъ этого института 
и со всею силой своего таланта, своей всеподавляющей логики до самой 
смерти своей не переставалъ бороться съ «судомъ улицы». Поступить. 
иначе честный Катковь не могъ, потому что поступать иначе, значило- 
бы быть доктринеромъ». Такъ думаеть и г. Грингмутъ, и оба они именно 
отсутствіємь доктринерства обьясняють вс лротиворћчія въ мибніяхь. 
Каткова. Это, по меньшей мірі, наивно. Можно не быть доктринеромъ. 
и, въ то же время, можно имЪть въ голов какой-нибудь руководящій 
принципь, общую идею, которая-бы регулировала частныя мня, ко- 
торая-бы ставила эти мнћнія не въ зависимость отъ случайныхъ настрое- 
ній, или 0тъ какихъ-либо корыстныхъ соображеній, а отъ теоретиче- 
скаго взгляда, который-бы освћщалъ каждое мн№ніе. 

Князь Мещерскій возмущается тћмъ, что извЪстная часть нашей пе- 
чати называла Каткова доносчикомъ. «Изумительная оцінка! прибав- 
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ляеть онъ. Гнусность, отличительная черта доноса, заключается въ тайн%, 
тлавнымъ образом», въ невфдЪн!и о нем» обвиняемаго, въ невозможности 
немедленнаго опроверженія обвиненія. Но какой-же донось, когда вы- 
сказывается мнъніе о вопросахъ и людяхъ печатно, въ десяткахъ тысячъ 
экземплярахъ, когда каждый не только обвиняемый, но просто не раз- 
діляющій этого мня можетъ въ печати же, сколько ему угодно защи- 
щаться, возражать, нападать... Нътъ, какъ Святославъ, онъ открыто, 
безбоязненно говорилъ своимъ протйвникамъ: «иду на васы» И наобо- 
роть, онъ предоставляєть своимъ недоброжелателямъ широко пользо- 
ваться жалкимъ орудієм»ь, которое клевста влагала въ его руку.--доно- 
сомъ, ябедничествомь, клеветой. И пользовались же они вефмъ этимъ! 
Можно себ представить, что доносилось 0 номъ тайно и гласно, что 
измышлялось, напримЪръ, петербургскими канцеляріями! Каків черниль- 
ные яды придумывались, чтобы стереть съ лица земли такого врага!» 
Конечно, князь Мещерскій правъ: какой-же Катковъ донощикъ? Въ пе- 
чати, дЪйствитольно, нельзя быть донощикомъ, но разумЂется при 
томъ непремЁнномъ условінй, чтобы всякій печатно обвиненный имфлъ 
право и возможность, путемъ той же печати, возражать и защищаться. 
Это — элементарное требованіе, безъ котораго невозможна никакая, даже 
самая относительная свобода слова. Къ несчастію, именно на печатныя 
обвиненія Каткова почти никогда нельзя было отвфчать, нельзя было 
защищаться отъ его нападеній, потому что Катковъ находился въ при- 
виллегированномъ положеній докладчика. Самъ князь Мещерскій гово- 
рить, что Катковь, «заслуживь довфр!е, пользовался какъ бы льготою 
говорить громко.» При зтихь условіяхь, борьба съ Катковымъ въ пе- 
чати была немыслима. Конечно, изъ этого не слћдуетъ, чтобы печать 
не обращала вниманія на выходки Каткова. Напротивъ, она обращала 
большое вниманіе на то, что онъ говориль, но это было не потому, 
чтобы его мнћнія были особенно вЪеки или серьезны, а лишь потому, что 
только при этомъ условій русская печать могла говорить объ обществен- 
нЪхъ вопросахь. Занявъ пость привиллегированнаго публициста и до- 
кладчика, Катковь затрогивалъ въ печати таке вопросы, которыхъ не 
имфли возможности касаться другіе публицисты; а разъ затронутые Кат- 
ковымъ они дћлались общимъ достояніемъ и о нихъ можно было писать, 
по крайней мірі въ формі спора съ Катковымъ. 

О привиллегированномъ положеній Каткова въ русской печати сви- 
‚ ДЬтельствуетъ, какъ мы только что это виділи, князь Мещерскій. Но у нась 
есть и болће прямое, непосредственное доказательство этого положенія. 
Его доставляетъ намъ та-же августовская книжка «Русскаго ВЪстника», 
напечатавь переписку Каткова съ графомъ М. Н. Муравьевымъ. Графъ 
Муравьевь, какь извістно, въ 1866 году былъ назначенъ предсћдате- 
лемъ слЬдственной коммиссій по дћлу о покушеній на жизнь импера- 
тора Александра П. Графъ Муравьевъ «счель необходимымъ обратиться 
къ содфйствію» Каткова, и написаль ему слфдующее письмо: «Не имя 
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чести васъ лично знать, но преисполненный гхубокимъ уваженіемъ къ 
столь полезной вашей дЪятельности и высоко цфня оказанныя вами 
услуги отечеству въ тяжкую для него годину, я рфшаюсь обратиться къ 
вамь, милостивый государь, съ просьбой не отказать своимъ всегда теп- 
лымъ и радушнымъ содЪНствемъ въ настоящее трудное время, для 
окончательнаго поборенія той нравственной заразы, которая такь сильно 
и почти повсемістно проникаєть уже во већ слои общества и въ 0со- 
бенности среди молодого нашего поколћнія. Дћйствіями предеФдатель- 
оствуемой мною коммиссій обнаружены вс нити и основныя зловредныя 
общества, породившія преступвые замыслы къ разрушенію государствен- 
ственнаго порядка, релийи и основы общественной нравственности. 
Главные сообщники предаются уже суду; но теперь необходимо могу- 
чимъ вашимъ перомъ поразить гидру крамолы, безвћЪрія и разврата исхо- 
дящихъ изъ соціализма и нигилизма, столь гласно и безнаказанно рас- 
пространявшихся преимущественно петербургскою шрессою. Дфло это 
такъ важно въ настоящее время, когда приготовляется статья для озна- 
комленія публики съ ходомъ слібдотвеннаго дфла, что я р%шился васъ 
просить пріћхать въ Петербургь для личнаго по сему предмету объясне- 
нія, дабы общими силами достигнуть желаемой для пользы и спокойствія 
государства цфли». 

Въ своемъ отвътВ графу Муравьеву, Катковъ между прочимъ писалъ: 
«Вы не можете сомнзваться въ моей живЪфЙшей готовности оказать вся- 
кую, по моимъ силам» услугу ділу, которому я служу до упада силь. 
Вы не можете также сомнфваться въ моемъ - глубочайшемь уваженіи 
лично къ вашему сіятельству и желаніи исполнить всякое ваше пору- 
ченів, въ которомъ я, по убфжден!ю моему, могу дЪйствительно быть по- 
лезенъ. Ми было столь же отрадно сколько и лестно убідиться изъ ва- 
шего письма въ вашемъ добромь обо маъ мибфній. Приговорь вашъ 
имфетъ особенную ціну. Если вы находите, что трудъ мой былъ и мо- 
жеть быть не безполезенъ для общаго дфла, то я могу со спокойнымъ 
чувствомъ выслушивать приговоры другихь, думающихъ иначе...» 

Любопытно было бы знать, какого «содЪфйств1я» и какихь «услугь» 
графь Муравьевь ждалъ отъ Каткова въ предметі, который не нмбль 
никакого отношенія къ дфятельности публициста. Еслибы дфло касалось 
лишь  изобдиченія преступныхъ дДЪЙйствЙ тайныхъ обществь путемъ 
печати, то Катковъ, и безъ этого «приглашенія» графа Муравьева, ді- 
лалъ это и прежде, и никакія «особыя свъдћнія», которыя къ тому же 
могли быть переданы только уство, съ глазу на глазъ,—для публици- 
стическихь цілей были во всякомъ случа непригодны. Къ сожалінію, 
ни переписка Каткова съ графомъ Муравьевьшмь, ни «Русскій ВЪстникъ», 
напечатавшій эту переписку, на этотъ вопрось, столь естественный, ни- 
какь не отвіВчають. 
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Доклады Харьковской губерв!и земской 
управы. Харьковъ 1896. 

Домикь Петра Великаго въ Заардаи%. 
1697—1897. 

Захарьинъ, И. Н. (Якунинъ). Для народа 
разеказы. Сиб. 1897. Ц. 20 к. 

Ингремъ, Джонъ Кельсъ. Исторія поли- 
таческой экономіп. Изд. 2-06. Съ англій- 
скаго переводъ А. Миклашевскаго. Москва. 
1897. Ц. 1 р. 50 к 

ИзслЬдованіе крестьянскаго скотоводства 
въ Саратовской губерній. Томь П. Сара- 
товъ. 1897. 

Клоссовскій, А. Метеорологическое обозе 
рђъніе. Вып. І. Одесса. 1897. 

Корольковъ, А. Л. Перемвнные токи. Спб. 
1897. Ц. 1 р. 40 к. | 

Кукъ. В. Практическій хозяшнь--птице- 
водь. Москва. 1897. Ц. 45 к. 

Лавись, Эр. и Рашбо, Альфредъ. Всеоб- 
щая исторія сь 1\ ст. до нашего времени. 
Томь Ш Переводъ В. Невздомскаго. 
Москва. 1897. Ц. З р. 

Льтописи магнатной и метеорологической 
обсерваторіи Имп. Новор. университета. 
Одесса. 1897. 

Матеріалы къ опбакВв земель Нижегород- 
ской губерній. Н.-Новгородъ. 1897. 

Матеріаль для оцінки мелкихъ торговыхъ 
и промышленныхъ заведеній. Курскь. 1897. 

Неймайръ, М., проф. Исторія земав. Пе- 
реводь со второго изд. подь общею редак- 
цією пр. А. А. Иностранцева, № 1, вы- 
пускь, 5—10. Ц. каждому выпуску 1 р. 


Обзорь сельскаго хозяйства въ Поатав- 
свой губерній за 1896. Полтава. 1897. 

Ортлебь, А. и Г. Фиваческів опыты. 
Москва. 1897. Ц. 30 к. 

Осадчій, Т. Образованные земледвльцы 
въ южной Руси. Кіевъ. 1897. Ц. 40 к. 

Осадчій, Т. И. СъБздъь седьскихъ хозяевъ 
во время Кіевской сельск. и пром. выставки. 
Кіевъ. 1897. Ц. 15 к. 

Отчеть Московскаго общества трезвости 
за 1896. Москва 1897, 

Отчеть общества попеченія о начальномь 
образованіп въ г. Барнзу.1$ .Барнаулъ. 1897. 

Протоколы Харьковскаго губернскаго вра- 
чебнаго совЪта. Харьковъ. 1897. 

Раисовъ, К. Новвйшій иллюстрированный 
путеводитель по Крыму и Кавказу. 1897/.. 
Одесса. 1897. Ц. 1 р. 

Рождествинь, А. ПросвЪтительная дъЪя- 
тельность Императрицы Екатеравы 11. 
Казань. 1897. 

Рождественскій, А. Л. Въ бевконечвыхъ 
безднахъ вселенной. Москва. 1897. 

Статистическое бюро Курскаго губерн- 
скаго земства. Фатежскій уъЪздъ. Томъ І. 
Выпускъ 1. Курекъ. 1897. 

Статистическій сборникь по Ярославской 
губернія за 1897. Выпускъ І. Виды на 
урожай хаЪбовъ и травъ. Ярославль. 1897. 

Таблицы (14) по мореологій растеній. 
Спб. 1897. 

Тезяковъ. Н. Н. Земская медицина. Ели- 
саветградь. 1897. 

Тумскій, К. И. Льсные промыслы. Москва. 
1897. Ц. 15.к 

Туркестанъ. Москва. 1897. Ц. 5 к. 

Фальковсній, Өедоръ. Веселые звуки. Спб. 
1891. 

Фирсовь, П. Матеріали для характери- 
стики современныхъ латературныхъ вра- 
вовь. Симбарскъ. 1897. 

Фраасъ, Эбергардъ. Геологія, Москва, 1896, 
Ц. 25 к. 

Ханъ-Аговъ, Л. Е. Очеркъ маслобойпаго 
пронзводства. Москва. 1897. Ц. 15 к. 

Шмоллеръ, Густавъ. Наука о народномъ 
хозяйствъ. Переводъ Е. Котляревской. 
Москва. 1897. Ц. 50 к. 

Юрій Кази-Бекъ. Всего по немногу. 
Очерки и разсказы. Москва 1897, Ц. 1 р, 

Юровскій, Николай. Идеалистъ, романъ 
Ее трехъ частяхъ. Москва. 1897. Ц, 1 р. 
25 к. 
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ческого Института: перепись 1900 г. в изслЪдованіе быта народныхъ 
массъ.— Республика дітей 
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Контора «СЪвернаго В$стника» покорнъйше просить гг. под- 
писчиковъ въ разсрочку поспёшить уплатою за третью четверть 
Шюль—Сентябрь). 


зТГҮТҮҮТҮТҮҮТҮТГҮҮТҮТТҮТҮТҮТТТҮТҮҮТҮТҮТҮТҮҮТТҮТҮҮТҮҮТҮҮҮҮТТҮҮҮТТҮТҮҮҮҮҮТҮҮТҮїГ 


ПОПРАВКА. 


Въ августовской книжкЪ «СЪвернаго ВЪстника», подъ статьею «Фи- 
нансовое возрожденіе Соединенньхь Штатовь», была ошибочно постав- 
лелна подпись автора К. Каменсгій, вмЪфето Г. Каменский. 
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Въ Москвъ безъ доставки . . 11 » 50к. б » - 3 › 1» 
Даля заграничныхъ. . . . . 11 » | таз 4 › 
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недвли до окончанія подписного срока. 
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мн адреса просять сообщать редакцій своевременно, не позже 15-го числа 
каждаго мЪсяца, обозначая при этомъ номер» стараго адреса. 


Жалобы на неполученіе какой-либо книги журнала просять присылать 
немедленно (ве позже полученія слъдующаго № журнала), исключительно въ 
Гл. Контору, съ обозначеніемъ № адреса и не иначе, какъ съ приложешемъ удо - 
стовъренія мЪстной почтовой конторы въ томъ; что книга журнала дъйствительно 
ве была получена той конторой. 


ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: Въ С.-Петербургъ, въ Главной Конторі 
журнала, и въ Москві въ Московск. Отдъленіи Конторы: въ конт. Н. Печ- 
ковской, Петровскія диній; кромВ того, въ Спб, въ книжн. магаз. Фену и К°, 
Невскій, 10, а также въ кн. маг. Карбасникова въ Спб., Москві, Варшав. 
Въ кн. маг. «Новаго Времени», въ Спб., Москві, Харьков, Одесев и Сара- 
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Редакція и ГЛавная Контора: Спб., Б. Московская, 11. 


Отдфлене Конторы вә Моско»: Петровскія лин., конт. Н. Печковской, 
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